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CUVÎNT INTRODUCTIV 
PRAEFATIO 


Despre ţelurile şi alcătuirea unei culegeri generale a inscripţiilor 
greceşti şi latine aflate pe teritoriul României s-a seris în mai multe rînduri 
în presa noastră ştiinţifică. După întemeierea Institutului de arheologie 
al Academiei, în 1956, şi constituirea celor două colective epigrafice «lin 
Bucureşti şi Cluj-Napoca menite să stringă şi să editeze, primul, textele 
descoperite în Oltenia, Sudul Moldovei şi Dobrogea, al doilea, textele din 
ținuturile de la Nordul Carpaţilor, cercetători de toate virstele şi formaţiile 
s-au întrecut să salute importanta iniţiativă şi să-i ureze o grabnică 
înfăptuire. Scriind despre dezvoltarea studiilor epigrafice în ţara noastră, 
cel ce semnează aceste pagini a avut și el prilejul nu numai să proclame 
meritul înaintaşilor care ne-au deschis drum în această direcţie 1, lăsîn- 
du-ne modele valabile de muncă într-un domeniu abia explorat în veacu- 
rile precedente 2, dar să şi înfățţişeze cititorilor pentru întiia oară, precis 
şi întemeiat, planul colecţiei viitoare, începînd cu diviziunea muncii 
între cele două echipe din Bucureşti şi Cluj-Napoca, continuînd cu carac- 
teristicile volumelor ce aveau să vadă lumina tiparului şi sfirşind cu 
numele colaboratorilor chemaţi să-şi unească silinţele pentru a duce lu 
bun sfirșit, într-un răstimp rezonabil, culegerea ce avea să poarte titlul 
„Inscripţiile antice din Dacia si Seythia Minor” (Inscriptiones Dacinae 
et Seythiae Minoris antiquae )?. 

In raport cu vechile corpora, arăta în notele la care m-am referit, 
în raport chiar cu unele culegeri din zilele noastre, publicate în (ări 
vecine ca R.P. Bulgaria, R.S.F. Iugoslavia, R.P. Ungaria şi Uniunea 
Sovietică, lucrarea proiectată în ţara noastră urma să se caracterizeze 
prin trei trăsături principale, proprii s-o deosebească de alte întreprinderi 
similare. 

În primul rind, avea să cuprindă deopotrivă inscripţiile grecesti 
şi latine aflate pe pămîntul României şi datînd din cele mai vechi timpuri 
pînă la sfîrşitul antichităţii. Această trăsătură singură ar fi fost de ajuns 
ca s-o diferenţieze de cele mai multe culegeri întocmite de-a lungul anilor 
după pilda celor două mari corpora patronate de Academia din Berlin : 
Corpus înscriptionum Graecarum, conceput de August Boeckh (1828 — 1377), 
şi Corpus inscriptionum Latinarum. (1868 —1936), plănuit şi condus pînă 


1 Un Corpus des inscriplions gyrecques et lalines de Roumanie, Klio, NXXVII. 1959, 
p. 336— 337; Dezvoltarea studiilor de epigrafie greacă şi latină in România, Studii, NV. 1962, 
p. 1377—1388 (= Epigr. Beitrăge. p. 1-10); Les inseriplions grecques de Scythie Miucure 
de Poeckh ă nos jours, n Akle des 1V. intern. Iongresses f. griech. u. lut. Epigraphik, Wien, 196.1, 
p. 318 —330 (=:Scylhica Minora, p. 21 -30). 

2 Cu privire la dezvoltarea studiilor epigrafice în ţările române înainte de 1900, 
v.I. ]. Russu, IDR, 1. p. 33 62; A. Pippidi, St. clasice, NI, 1969, pp. 279 296; id, ibid. 
XVII. 1977, p. 233-- 2146. 

* Despre cel dintii proicet de publicare a unei culegeri generale de inscripţii greceşti 
si latine descoperile în Homânia, sub auspiciile Academiei și prin srija lui Grigore Tocilescu, 
v. nota mea din St. clasice. XIX, 1980, p. 101. 108, 


https://biblioteca-digitala.ro 


8 I.S.M. 1: HISTRIA ŞI IMPREJURIMILE 


lu. moartea sa de Theodor Mommsen. În această ordine de idei e de notat 
totuşi că, în ciuda titlului purtat, planul volumului III din CIL, care 
cuprinde inscripţiile din provinciile răsăritene ale Imperiului roman 
(inclusiv Dacia şi cele două Moesii), nu lăsa la o parte textele grecești 
aflate în aceste teritorii, editate fără distincţie în cadrul lor geografic 
normal, aşa cum, de la o vreme, și colecţia Inscriptiones Graecae, publi- 
cată de Academia din Berlin in continuarea corpus-ului lui Boeckh, se 
abate de la rinduiala iniţială atunci cind, în volumul X al seriei, în- 
chinat inscripţiilor din Macedonia, alături de inscripţiile greceşti cuprinde 
şi pe cele latine ?. 

Această nouă orientare, a cărei indreptăţire nimeni nu se mai gin- 
deste s-o conteste astăzi 5 şi care tinde să se impună tot mai mult în 
culegerile de curind publicate sau în curs de publicare, era dealtfel pre- 
conizată chiar de Mommsen, editorul volumului III din CIL, despre 
a cărui alcătuire am vorbit înainte. Marele învăţat recunoștea fără, 
şovăire nevoia ca — pentru corecta înţelegere a istoriei unor regiuni din 
antichitate — textele greceşti și latine aflate în fiecare să fie împreună $, 
pentru a întregi imaginea pe care numai în aceste condiţii documentele 
sint în măsură s-o înfăţişeze cercetătorului. E și punctul de vedere adoptat 
de inițiatorii culegerii epigrafice românești, de la începuturile ei, care 
în această metodă de lucru uu văzut singura cale de a face sensibilă citi- 
torului complexitatea vieţii istorice şi a civilizaţiilor înflorite de-a lungul 
veacurilor pe meleagurile Daciei și Moesiei Inferioare. 

A doua trăsătură caracteristică a culegerii româneşti în pregătire 
trebuia să fie limba folosită de editori în introducerile şi adnotările felu- 
ritelor volume, în speţă cea română, pentru întiia oară chemată să ilus- 
treze un corpus de o asemene amploare. Într-adevăr, chiar dacă cele mai 
recente ediţii de inscripţii se comentează astăzi intr-o limbă vernacu- 
lară 7, abandoniîndu-se latina, veacuri de-a rindul regina necontestată a 
studiilor epigrafice, aceste limbi moderne sint de cele mai multe ori engleza, 
franceza sau germunu. Explicaţia acestei schimbări de atitudine trebuie 
ăutată în scăderea de nivel a studiilor clasice în toate ţările lumii şi e 
alabilă și pentru ţara noastră, unde cititorii capabili să citească 
volume intregi în limba lui Cicero sint din ce în ce mai rari şi unde pină 
şi specialişti în istoria veche nu-s întotdeauna pregătiţi să utilizeze izvoa- 
rele antice în original. S-a ajuns astfel la hotărirea ca inscripţiile editate 


1 Apărut în 1972, volumul, ingrijit de Charles Iidson, poartă tillul: Inscripliones Thes- 
salonicae el viciniae (UG. N, pars II. fasc. 1). | 

5 Cr., de pildă, cele scrise de L. Robert în Actes.du 11-e Congres international d'Epigraphie 
grecque et latine, Paris, 1952, p. 45—-16, pe lingă BE, 1965, 2, p. 71 şi REG, LXXIN, 1966, 
pP. 733, n.l. Ă 

6 Gesummelle  Schriflen, VIII, p. 168—169. 


? Evident. o asemenea măsură, oricit de justificată de împrejurări locale, prezintă incon- 
veniente serioase pentru colaborarea internațională a specialiştilor, cum nu șovăie s-o proclame, 
între alţii, L.. Robert, atunci cînd remarca: „Avec cette pratique, celui qui veut suivre les 
€ludes d'Epigraphie grecque ou latine devrait apprendre, en plus deș langues internationales, 
notamment le flamand, le necrlandais, le polonais, le teheque, le hongrois, le roumain, le bulgare, 
le serbe, le croate, le slovene, le mactdonien, l'albanais, le turc, l'armânien, le gorgien, Ph6- 
breu moderne, demain lP'arabe, le finnois, le japonais. On peut douter qu'il ait alors la force et 
le temps d'apprendre par-dessus le march le grec et le latin, et encore moins la critique” 
(BI. 1962, 187, p. 171. În aceeaşi ordine de idei și de același autor, cf. şi BI:,. 1958, 334 și 
19601, 3 şi 58). 
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să fie de fiecare dată traduse în româneşte (cel puţin textele suficient de 
bine păstrate) şi, de asemenea, ca lemmele şi notele critice să fie şi ele 
vedactite în aceeaşi limiă, pentru a le face accesibile cititorilor lipsiţi 
de vo adincită cultură clasică. 

În legătură cu această de-a doua trăsătură caracteristică a culegerii 
plănuite stă sioa treia, şi anume ca inscripţiile publicate să fie nu numai — 
în măsura posibilului — întregite şi traduse, dar şi amplu comentate din 
punct de vedere lingvistice şi istoric, ceea ce înseamnă puse în situaţia 


de a-şi dezvălui tainele şi de a contribui efectiv la reconstituirea trecutului 
naţional. 


Sub acest raport, se poate spune, editorii români se (deosebesc sim- 
țitor de unii colegi ui lor străini, ale căror osteneli se îndreaptă cu precă- 
dere spre reprodueci ea, textelor întregi şi întregirea celor lacunure. În 
această atitudine se vădeşte o concepţie despre munca epigratistului 
pe care am înţeles s-o respingem din capul locului, în măsura în care 
implică o despărțire între editarea sau restituirea documentului şi valo:i- 
ficarea lui istorică. După propriul nostru mod de a vedea, aceste două 
activităţi sint nu numai complementare, dar inseparabile. Întregirea unui 
text e direct legată de înțelegerea lui, iar înţelegerea corectă nu-i posi- 
bilă decit în hunina a cît mai numeroase texte paralele, altfel spus prin 
inserarea fiecărei inscripţii într-o serie. În volumul pe care-l prezint astăzi 
publicului această metodă e folosită constant şi, dacă e mai ales sezi- 

sabilă în secţiunile care cuprind hotăriri ale Adunării populare histriene 
sau documente emanind de la puterea de stat romană, ea nu lipseste 
în realitate din nici un capitolal lucrării. Acolo unde trimiterile la inscripții 
asemănătoare sint mai puţine sau lipsesc cu totul, de vină e neșştiința 
editorului, nu nesocoti: ca: unui mod «le lueru a cărui excelență îi apare 
inatacabilă. Cum a proclamat-o în mai multe rînduri Louis Robert, a 
cănni doctrină în această privinţă şi în altele, legate de munca epigrafică, 

e astăzi acceptată şi aplicată de cei mai mulţi şi mai activi din cei ce-şi 
consacră viaţa studiului inseripţiilor, „une inscription ne s'interprete que 
dans la s6rie, et un supplement ne peut 6tre propose normale ment que 
soutenu par des paralleles, du moins toutes les fois qu'il y a une serie 
existante ...”. Şi în alt loc: „La restitution n'est pas une ingânieuse 
improvisation pour boucher un trou entre des syllabes ... 1 effort logique 
pour retrouver les mots disparus n'a de chance d'aboutir et d'âtre per- 
manent que si Limagination prend appui sur ces formules, meme quand 
elle peut; arriver ă en trouver une differente mais de meme sens; d'ou 
la. necessite in6luctable d'etudier toute la serie et de rechereher les «pa- 
ralleles », ce qui n'a pas pour cause un desir de parade d'trudition” 8. 

Aşa, cum se înfăţişează, volumul trimis astăzi la tipar, după o pre- 
gătire care — cu lungi intreruperi — a durat aproape un sfert de veac, 
se întemeiază deopotrivă pe cercetări de bibliotecă şi pe examenul atent 
al pietrelor publicate, cele mai multe păstrate în depozitele șantierului 
Histria, altele în lapidariul Institutului de arheologie, în sfârşit, mai 
puţine, în Muzeul judeţean Constanţa şi în Muzeul de istorie Bucureşti. 


R BI:, 1959,204. Tot de L. Robert, și în acelaşi sens, v. şi El. anatoliennes, p. 396, n. |; 
Annuaire du Collăge de France, LI, 1961 —1962, p. 39; I"Antiquite classique, XNXV, 1966, 
p. 412- 413. 
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Stringerea lor laolaltă n-a fost deci anevoioasă, mai ales că prin meritul 
lui Vasile Pârvan — căruia şi din punct de vedere metodologic cercetă- 
torii veniţi după el îi datorează mult — inscripţiile aflate în campaniile 
de săpături dintre 1914 şi 1925 au fost publicate mulţumitor, dacă nu 
întotdeauna ireproşabil. E vorba de memoriile deschizătoare de drum 
intitulate : Histria IV, Histria VII şi Fouilles d'Histria. Inscripliona : 
troisi&me scrie, 1923 —1925 9, cărora — cu trecerea vremii — li s-au adăugat 
inscripţiile din moștenirea lui Pârvan publicate de urmaşul acestuia la 
Universitate şi la direcţia săpăturilor, Scarlat Lambrino 1, apoi citeva 
documente izolate publicate la lungi intervale de acelaşi învățat !!, prin 
grija căruia, de altă parte, alături de modestul muzeu al șantierului, s-au 
organizat şi primele depozite de inscripţii, în așteptarea lapidariului pe 
cale de amenajare in clădirea noului și incăpătorului muzeu histrian înălţat 
cu sprijinul Comitetului de cultură al judeţului Constanţa. 

O etapă nouă în dezvoltarea arheologiei și epigrafiei histriene avea 
să se deschidă în 1949, odată cu reluarea cercetărilor sub egida Academiei 
Române reorganizate in 1948. Alături de documentele de tot felul ce-si 
așteptau de ani îndelungaţi rindul să fie publicate, inscripţii noi, întregi 
sau fragmentare, descoperite pe măsura extinderii săpăturilor, se cereau 
editate fără intirziere pentru a ne îmbogăţi cunoştinţele despre istoria 
Histriei în epocile clasică și elenistică, sau despre istoria Dobrogei în 
general şi u colonizării grecești în Marea Neagră. Primul pas în această 
direcţie s-a făcut in 1954 prin publicarea la Editura Academiei R.P.R. 
a lucrării colective intitulate Histria. Monografie arheologică, vol. I, in 
care, alături de unele rapoarte privind descoperirile făcute sub indrumarea 
lui Pârvan și a lui Lambrino între 1914 și 1943, cu o scurtă întrerupere 
in timpul primului război mondial (1917 —1920) și alta între 1941 şi 1948, 
se editau un număr de 36 inscripţii grecești și latine: 12 provenind din 
descoperiri anterioare anului 1949, restul constituind recolta anilor 
1949 —1951 12. 

De-aci inainte, punerea în valoare a documentelor aflate în depo- 
zitele șantierului sau descoperite an de an în săpăturile continuate fără 
intrerupere a font realizată prin strădania celui ce semnează aceste rinduri 13 
şi a altor membri ai colectivului histrian, ca Iorgu Stoian 1 și Emilian 
Popescu 15. Laolaltă, ostenelile lor au atras atenţia specialiștilor de pretu- 


” În ordinea citării lor în text: ARMSI, XXXVIII, 1916, p. 533-792, ARMSI, s. III, 
t. II. mem. 2; Fouilles d'Ilistria. Inscriptions, IIl-e strie: 1023-1925, Dacia, Il, 1925, 
p. 198—248. 
10 Dacia, [Il— IV, 1927/32, p. 378-— 410. 
„ "Apxatodoyixi'Eonuepie, 1937, p. 352—362; Arthuse, 1930, p. 401—408; Rev. 
des I:t. roumaines (Paris), VI, 1960, p. 180—217. 
12 Histria 1, p. 473— 564. 
13 Articole de sine stătătoare strinse mai tirziu în volumele : Contribuţii la istoria veche 
a României (ed. 1, 1958. ed. a II-a, 1967) şi Studii de istorie a religiilor untice (1969). Versiuni 
străine : Epigraphische Beilrăge zur Geschichle Histrias in hellenislischer u. râimischer Zeil 
(Berlin, 1962) şi Scylhica Minora. Recherches : ur les colonies grecques du liltoral roumain de la Mer 
Noire (Amsterdam-Bucarest, 1975). 
Piu Etudes histriennes, Bruxelles, 1972. Cf. observaţiile mele din Dacia, N.S., XVII, 1973, 
ij iz R cl St. clasice, XV, 1973, p. 167-171, de completat cu I.. Robert, BE, 1973, 303, 
55 SCIV, VII, 1956, p. 349 urm.; Dacia. n.s., IV, 1960, p. 275-296, pe lingă masiva 
gi pa dle insezipții tirzii citată mai departe (textele histriene sub numerele 109— 167, 
. Er 4 . 
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tindeni asupra textelor iesite la iveală, ca dintr-un izvor nesecat, în cursul 
cercetărilor din cetate și din împrejurimi. Ideea stringerii lor într-un 
corpus a incolțit curînd în mintea celui ce scrie, iar acest proiect a primit 
aprobarea călduroasă a Secţiei de istorie a Academiei R.S. România, 
atunci cînd s-au pus bazele culegerii generale a inscripţiilor antice de pe 
teritoriul patriei. 


Acest corpus se înfăţişează astăzi cititorilor cu vu zăbavă pe care edi- 
torul e cel dintii s-o regrete, dar pe care împrejurări neprielnice pentru 
munca sa științifică l-au împiedicat s-o evite. Oricum, se miîngiie cu 
gîndul că lucrările cărora le-a acordat atenţia in ultimii douăzeci “de ani 
n-au rămas fără urmări favorabile asupra întocmirii celei de faţă, sporind 
cunoştinţele autorului şi îmbogăţindu-i criteriile de apreciere a celor mui 
multe din textele pe care năzuia să le pună în valoare. 

În aceeaşi ordine de idei, alte citeva deslușiri privitoare la alcătuirea, 
volumului nu vor fi, cred, de prisos. În primul rind, in legătură cu împre- 
jurarea că — cu prea puţine excepţii — inscripțiile ceramice lipsesc 
dintr-o culegere in care în mod obişnuit ar fi trebuit să-şi afle locul 15. În 
realitate, dintre documentele de acest fel (nici prea numeroase, nici semni- 
ficative) unele, cele mai vechi, au fost strinse şi publicate mai de mult 
de Alexandru Suceveanu 17, altele, din veacurile tirzii ale stăpinirii romane 
în Dobrogea (zgiriate in pasta crudă sau trasate cu vopsea pe amfore şi alte 
vase de mare capacitate), au fost şi ele editate și explicate de Emilian 
Popescu într-un volum anume al acestei serii: Inscripțiile din secolele 
IV—XIII descoperite în România (apărut în 1976). Aceeaşi împrejurare 
explică, de altă parte, și lipsa din lucrarea noastră a inseripţiilor pe piatră, 
sau pe marmură mai tirzii de anul 285 e.n., altfel spus posterioare venirii 
la tron a lui Dioclețian. Între această categori ie «e materiale epigrafice 
cele de care mă ocup aci deosebirea nu e numai de cronologie. Cum mi 
s-a întimplat să mă exprim în prefața culegerii îngrijite de Emilian 
Popescu : „potrivit cu împrejurările istorice sehimbate, natura şi cuprinsul 
inscripțiilor tirzii se depărtează de natura şi cuprinsul inscripțiilor mai 
vechi, mai întii prin aceea că aproape de fiecare dată avem a face cu în- 

semnări sumare, serijelate sau pictate pe vase şi obiecte de uz comun, 
în al doilea rînd prin caracterul lor privat, mai puţin legat sau lipsit cu 
totul de legătură cu o autoritate politică oricit de modestă. Mărei de pLo- 
venienţă sau expresii ale unei religiozităţi elementare, nu o dată simple 
indicaţii de capacitate sau de greutate pe ponduri şi recipiente de tot 
felul, textele editate de Em. Popescu prezintă totuşi un interes real, în 
măsura în care — prin limba în care sînt scrise şi prin locul lor de prove- 
nienţă — vădesc raporturi neîntrerupte, menținute în ciuda oricăror ad- 


16 [£ şi părerea lui I.. Robert, care apără punctul de vedere că inscripțiile ceramice își au 
locul lor firesc într-un corpus local sau regional! (RI:G, LNXIII. 1960, p. 135), la fel ca minuşile 
de amloră ștampilaie (găsite la Ilistria în număr mare și de care ar [i trebuit să mă ocup cu 
atenţie, dacă n-ar fi fost mai de mult strînse și publicate de V. Canarache, Importul de um/ore 
stampilate la Ilistria, Bucureşti. 1957). În legătură cu această din urmă categorie de materiale, 
v. şi articolul-program al Victoriei Eftimie. care de mai mulţi ani pregăteşte o culegere generală 
a ștampilelor de umforă aflate pe teritoriul României (Imports of Stamped :imphorae in Ihe 
Lower Danubian Regions and « Draft Rumanian Corpus of Amphora Stamps, Dacia, N.S., LII. 
1959, p. 195-215). 

17 St. clasice, VII, 1965, p. 273-286, 
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versităţi, între daco-romanii de pe malul sting al Dunării şi provinciile din 
dreapta fluviului, cînd nu chiar o legătură directă cu capitala Imperiului 
de Răsărit — pină la o vreme roman, mai tirziu bizantin”€. 


Alte particularităţi ale acestei lucrări au și ele nevoie de un cuvînt 
justificativ. Astfel, publicarea într-o secţiune specială a acelor inscripţii 
-are ni s-au păstrat grav mutilate sau reduse la numai citeva litere. În 
privinţa lor, am stat la îndoială dacă să le tipăresc sau ba, dar pină 
la. urmă m-am decis să le fac loc printre celelalte materiale, asigurindu-le 
o identitate, dar ferindu-mă să le acord o atenţie exagerată, fie încercind 
restituiri necontrolabile, fie comentindu-le cu o amploare nejustificată de 
conţinutul lor sărac. M-am mulţumit deci să le inregistrez, consemnind 
de cite ori era cu putinţă locul şi imprejurările găsirii, cu speranţa că des- 
coperiri ulterioare ar putea permite înţelegerea și valorificarea frinturilor 
astăzi informe, așa cum de altminteri s-a mai întimplat nu o dată în trecut, 
cind inscripţii de cel mai înalt interes, publicate într-un prim moment ca 
simple membra disiecta, au putut fi mai tirziu înţelese şi întregite în chipul 
cel mai neaşteptat și mulţumitor %. 

De asemeni belyugul ilustraţiilor (desene și fotografii), al căror număr 
ar putea părea excesiv cui nu realizează utilitatea lor pentru stabilirea 
textelor în prezent şi controlul citirilor anevoioase în viitor 21. În această 
ordine de idei, mă simt dator să închin un gind pios amintirii lui Dionisie 
Pecurariu, ilustratorul diferitelor publicaţii ale lui Vasile Pârvan, care 
cu neintrecută indeminare și acribie a pregătit materialul figurat apărut 
in Histria 1V, Histria VII şi in capitolul epigrafie din Dacia II. Înpre- 
jurarea fericită că o bună parte din aceste desene ni s-au păstrat într-o 
excelentă stare de congervure mi-a dat putinţa să folosesc pe cele mai sem 
nificative, a căror valoare e pentru editor cu atit mai mare cu cit — după 
trecerea utitor ani — cele mai multe inscripţii histriene sint într-o stare 
mai proastă decit în momentul descoperirii lor. 








1" /nscriplii tirzii. p. 7. 

w Comportarea cpigrafiştilor ce, sub acest raport, felurită : unii le publică însoţite sau nu 
de deslușşiri (R. L. Stroud, Iesperia. 1972, p. 422—450; A. Bernand, Le Paneion d'El Kanuis, 
Leyde. 1972), alţii se mulţumesc să le menţioneze cu numerele de inventar, rezervindu-şi dreptul 
să revină asupra lor cu prilejul unor eventuale noi descoperiri (J. H. Kent, Corinth, VIII 3, 
1966, cu observaţiile lui L. Robert. REG. LXXIX, 1966, p. 933—934). 

20 Cu titlu de exemple. v. în culegerea noastră numerele 62, 54, 168. 


21 Cf. în această privinţă, reflecţiile lui Georges Daux în BCH, XCIX, 1975 (1), p. 145: 
« La reproduction photographiquc des inscriptions doit tre generaliste ei tenduc aux moindres 
frauments ; autant qu'ă /'EHistoire de l'art elle est indispensable â l'Epigraphie. Elle permet de 
contrâler la transcription des 6diteurs ct de la corriger au besoin ; elle fournit aussi les €lGments 
indispensables i P'âtude des 6critures cet de la chronologie. D'ailleurs unc inscription appartient 
presquc toujours A un monument ou document archtologique ; elle fait corpsavec son support, 
avec la sculpture, avec la base de la stele. La photographic donne au texte — inscription monu- 
mentale ct graffito — vie ct personnalit€ ». În aceeași ordine de idei, nu va fi fără interes 
să redau anecdota povestită de Salomon Reinach, privitoare la schimbul de păreri dintre Renan 
şi Mommsen cu privire la ilustraţia culegerii de inscripţii semitice : « Il avait voulu (Renan) 
quc toutes les inscriptions scmitiques connues ... fussent reproduites par Phtliogravure . 
Mommsen lui demandait un jour devant moi pourquoi il avait adopt€ un systeme aussi cof- 
teux. C'est, dit Renan, parce que nos explications feront peut-âtre sourire nos enfants, quand 
la science aura fait des progres par de nouvelles trouvailles, mais nos heliogravures seront tou- 
jours bonnes ; c'est la part de vârit6 definitive de notre recueil ...”. (citat la L. Robert, 
Laodicte du Lycos, p. 357). 
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Tot asa, din dorinţa de a oferi cititorului informaţii cît mai complete 
asupra dezvoltării epigrafiei histriene, dar şi a vicisitudinilor cetății de-a 
lungul atitor veacuri de istorie, am găsit cu cale să-i pun la dispoziţie, 
pe de o parte, o selecţie de testimonia spicuite din autori greci şi ui 
pe de alta o tablă de concordanță cit mai completă, de natură să- 1 lămurease 
asupra succesivelor etape de constituire a co pus-ului histrian. În sfiit, 
pentru înlesnirea, celui ce ar încerea să-si reprezinte limpede locul Histrici 
în lumea colonială a Pontului şi legăturile ei cu Sita egecan, două încer- 
cări de prosopografie — internă şi externă — mi s-au păut necesare, 
chiar dacă datele la dispoziţia noastră sînt decanul rolust. 


bd 


În momentul cînd trimit la tipar lucrarea încheiată, nu pot să nu 
rechem în minte cu gratiturdine rodnicele stagii de luciu la Institutul de 
epigrafie ,F. Courby” din Lyon și la Institute for Advanced Study din 
Princeton, ori ajutorul primit de-a lungul anilor de la prieteni şi colegi — 
cei mai mulţi foști elevi, astăzi colaboratori ui Sectorului epigrafice din 
Institutul de arheologie al Universităţii Bucureşti: Emilian Popescu, 
Funilia Doruţiu-Boilă, Constantin Petolexscu. Călduroase mulțumiri se 
cuvin şi prietenelor Liana Lupaș, cercetătoare la Institutul de Lingvistică 
al Universităţii şi Stella Nicolau, redactoare de carte din partea Editurii 
Academiei R.S.R., pentru rivna nedesminţită cu care s-au îngrijit de pre- 
gătirea pentru tipar a lucrării. De asemeni Silviei Deocleţian, tehnoredac- 
toare a volumului, precum şi colaboratorilor din serviciile tehnice ale 
Institutului de arheologie: Anca Romanescu, Iuliana Barnea, Epure 
Arges şi Dan Perianu. 

Fireste, ostenelile conjugate ale autorului şi ale ajutoarelor lui n-ar 
fi dus la bunele rezultate întru care nădăjduim fără sprijinul neprecu- 
peţit al conducătorilor Editurii Academiei, tov. CO. Busuioceanu şi 
FI. Stoenescu, care n-au pregetat să-şi asume dițicila sarcină a publicării 
unei lucrări de amploarea și anevoinţa „COrpus- -ului histrian. În sfirşit, 
dar nu în ultimul rind, nici in cea mai mică măsură, aş vrea să măr turisesc 
aci recunoştinţa pe care o datorez soţiei mele pentru abnegaţia cu care 
— acum şi de fiecare dată — a ştiut să sprijine munca mea științifică 
din ultimii patruzeci de ani. 


D.M.P. 
Bucureşti, octombrie 1981 
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Despre ţărmul maritim al Dobrogei, între Deltă și hotarul dintre 
R.S. România și R.P. Bulgaria, în prima jumătate a mileniului I i.e.n., 
cercetările geografilor şi geologilor din zilele noastre au ajuns la concluzia, 
că nu se deosebea esenţial de cel de astăzi, cu excepția salbei de lacuri 
dintre braţul Sf. Gheorghe și Gura Buazului, formate din vechi golfuri 
marine închise în epoca istorică şi separate de larg prin cordoane litorale 
rezultate din aluviunile cărate timp de milenii de apele furtunoase ale 
Dunării. 

Fireşte, Delta însăşi e o formaţie geologică mai veche (unii geografi 
şi geomorfologi o fac să urce în timp pînă în mileniul al V-lea î.e.n.), dar 
către vremea cînd primii navigatori din sud îşi făceau apariţia în fața 
coastelor de nord și nord-vest ale Mării Negre înfățișarea ei generală era, 
aproximativ cea din zilele noastre !. Singur nivelul apelor mării era pe 
atunci diferit (—3 m., ni se spune, faţă de nivelul actual 2), dar transgre- 
siunea, care continuă și astăzi a avut ca principală urmare intensificarea 
procesului de aluvionare, la rindu-i determinant în acumularea depune- 
rilor care în prima jumătate a mileniului I î.e.n. aveau să transforme în 
lacuri golfurile de la Sudul actualului braţ Sf. Gheorghe (în antichitate 
Peuce 3). Chiar în această din urmă privinţă concluziile specialiştilor nu 
sint întotdeauna limpezi, nici întotdeauna concordante, unii făcînd să 
dateze acest fenomen geomorfologice din primele veacuri ale mileniului 
I î.e.n., alţii, din prima jumătate a mileniului I e.n. 

La ce dată golful Histriei se va fi transformat în actuala lagună 
Sinoe e o intrebare la care nu se poate răspunde lesne pe temeiul datelor 
la dispoziţia noastră, geologice sau istorice. Mai mult, între unele și cele- 
lalte pare să existe o oarecare contradicţie, în sensul că — dacă pe temeiul 
resturilor faunistice culese în nisipurile actualului grind Chituc, geomor- 


1 Asupra formării Deltei Dunării, în general. există o literatură extrem de bogată, română 
și străină, din care mă mulţumesc să citez. în ordine cronologică, numai citeva lucrări de refe- 
rinţă : Gr. Antipa, AAR, s. a II-a. t. NNNVI, 1913/1141. Mss, p. 61—135; C. Brătescu, An. 
Dobrogei, II, 1921. p. 227— 241 ;id., BSG, NL. 1921, p.194—212;id., ibid., NLI, 1922, p.3—39; 
G. Vâlsan. în Travaux du Congres international de Geographie de Varsovie (1934) și BSG, LIV, 
1935, p. 32—37; Almazov ct al., Zona de vărsare a Dunării. Monografie hidrologică, Bucureşti, 
1953; 1. G. Petrescu, Della Dunării. Geneză şi evoluție, București, 1957; M. Bleahu, Observa- 
lions sur l'Evolution de la zone d'Ilislria au cours des lrois derniers millenaires, Rev. de G6ol. 
ct de Gâographic, VI, 1962, p. 333— 343; P. Coteţ, Probleme de geografie, VII, 1960, p.53—81; 
A. G. Banu, Terra, I, 1972, p. 3—25; id.. Hidrobiologia, XII, 1972, p. 5—16; N. Panin, Anuarul 
Inst. de geologic şi de geofizică, I, 1976, p. 149—165; id., Black Sea Coast-Line Changes in: 
he Last 10,000 Years. A New Atlempi at Identifying the Danube Moulhs as Described by (he Ancients, 
Dacia, NXVII, 1983 (sub tipar). 

2 A. C. Banu, Hidrobiologia, II, 1961, p. 127—159; id., ibid., VI, 1965, p. 259—278. 

3 A, C. Banu, Hidrobiologia, V, 1964, p. 237— 252. 

1 O expunere sintetică a problemelor puse de topografia antică a Histriei, la Petre 
Alexandrescu, Dacia, N.S., XXII, 1978, p. 331— 342, care pentru înttia oară aduce în discuţie 
revelaţiile unei serii de fotografii aeriene executate în timpul și în anii imediat următori celui 
de-al doilea război mondial. 
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fologii inclină să dateze formarea acestuia în epoca romană tirzie (oricum, 
posterioară sec. III e.n.5) — istoricii, întemeiaţi pe indicaţii textuale spi- 
cuite intr-un autor atit de serios ca Polibiu, nu şovăie să plaseze începu- 
turile procesului de înnisipare a golfului Histriei în epoca elenistică, şi 
mai precis în secolele III—II î.e.n.6. Vorbind despre riscul de umplere a 
Mării Negre prin aluviunile fluviilor pe care le primeşte, istoricul din Mega- 
lopolis aminteşte bancul de nisip format de apele Dunării, descriindu-l 
cu aceste cuvinte : ,,Cum Istrul, care vine din Europa, se varsă în Pont 
prin mai multe guri, s-a întîmplat că milul adus de aceste guri a format o 
fişie lungă de aproape o mie de stadii, la o zi de cale depărtare de uscat. 
Crezindu-se încă în larg, cei ce plutesc spre aceste meleaguri, mai ales la 
vreme de noapte, se înşeală şi-şi împotmolesc corăbiile. Locul e numit de 
marinari  Pieptul”"”. 

Asa cum e formulat, textul datează de pe la jumătatea sec. II î.e.n., 
dar menţiunea Pieptului într-un pasa) din Strabon inspirat de Straton 
din lampsakos 8 lasă să se înţeleagă că procesul de formare a cordonului 
aluvional e mai vechi decit vremea cind seria Polibiu şi că, chiar dacă 
în sec. al II-lea Chitucul nu se ridicase peste nivelul mării, procesul de 
înnisipare a goltului era destul de înaintat pentru a constitui o piedică, 
în calea navigaţiei. 

In ce măsură această iinprejurare avea să influenţeze treptat tunc- 
ționavea normală a portului e uşor de înţeles, măcar că mărturii explicite 
în materie n-avem decît din primele veacuri ale erei noastre ?. Oricare 
ar fi însă adevărul în această privinţă, din punctul de vedere al configu- 
raţiei litoralului dobrogean la data întemeierii Histriei (jumătatea sec. 
al VII-lea î.e.n.), deosebirea nu e mare. Chiar întrebarea, multă vreme 
fără răspuns, dacă în momentul primei lor debarcări coloniştii milesieni 
s-au așezat pe o insulă (reunită mai tirziu cu ţărmul) sau pe o cîmpie 
litorală mărginită la, sud şi nord de depuneri aluvionare, înainte de for- 
marea, lacurilor astăzi numite Sinoe, Duingi și Istria 1, a devenit fără 
obiect de cînd săpăturile întreprinse ani de-a rîndul pe platoul din vestul 
acropolei au dovedit cu prisosinţă că întreagă această suprafață de teren 
a fost locuită chiar de la întemeierea cetăţii, cum rezultă fără tăgadă din 





3 M. Bleahu, Probleme de geografic, IX, 1971. p. :18— 53, în special p. 18; dar cf. P. Coleţ, 
Materiale. VIII, 1962, p. 422—431; id., Histria 11. p. 337-352. 

€ D. M. Pippidi, Contribuţii ?, p. 35 urm. 

> Hist., IV 44. 

» Geogr., 1 3—4, p. 85. Cf. HI. Capelle, RI, IV A, col. 278 urim. (indeosebi 301). 

* V. studiile lui M. Bleahu și P. Coteţ citate supra n. 5. 

10 Primul răspuns fusese altădată al lui V. Pârvan, urmal de S. Lambrino; ul doilea. 
al lui V. Canarache, SCIV, VII, 1956, p. 289, întemeiat pe observaţii proprii de teren şi pe cerce- 
tările lui Bleahu. L.a aceste concluzii se raliază acum și P. Alexandrescu (supra, n. -t şi Pontica 
III. 1970, p. 77— 85), punînd la contribuţie ansamblul observaţiilor arheologice făcule în ultiinii 
ani pe „platoul”” din vestul cetăţii şi în zona necropolei tumulare. Cu propriile cuvinte ale cerce- 
tătorului abia numit. „în perioada regresiunii 'phanagoriene”. cînd apele Mării Negre se aflau la 
+4 m sub cota lor actuală, Histria se găsea pe o cîmpie litorală, în cea mai mare parte nisipoasă. 
Porțiunea cea mai ridicată era aceca unde răsăreau stîncile de șist verde, destinată de coloniștii 
greci amplasării centrului politico-religios al oraşului. Restul cîmpici. care ocupa și locul pe care 
astăzi sc află lacul Istria şi golful lacului Sinoe, a fost destinată constituirii așezării civile și a 
necropolei. De altfel. pîriul Dere, care astăzi se varsă în lacul Istria, a putut avea în antichitale. 
cînd acest lac nu exista, un traseu mai lung, vărsindu-sc în mare în apropierea cetăţii (nu mi se 


pare exclus ca punctul prin care au pătruns apele de trunsgresiune spre a forma lacul Islria să 
fi fost chiar vechiul talveg al ptriului)”. 
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împrejurarea că în sectorul con- 
venţional numit N cercetările 
minuţioase ale Suzanei Dimitriu 
au scos la iveală straturi de 
cultură suecedate fără întreru- 
pere de-a lungul întregului secol 
al VI-lea i. 

Pentru a reveni însă la 
principala problemă care ne 
preocupă în aceste pagini, pri- 
vind configuraţia locului de pe 
țărmul de vest al Mării Negre 
unde, către jumătatea sec. VII 
j.e.n., veneau Să se aşeze cei 
dintii coloni milesieni, înteme- 
ind cetatea care avea să dureze 
cu aproximaţie un mileniu și 
jumătate, putem spune că e 
vorba de o limbă de pămint 
astăzi despărțită, dar altădată 
solid legată de ţărmul dobro- 
gean, sfirşind la extremitatea 
de est cu un promontoriu stin- 





cos — viitorul centru civil și 

Schiţă paleogeografică a regiunii lacului Sinoc la religios al cetăţii —, la nord, 

inceputul sec. IN en. (după A. C. Banu) ; vest şi sud se? xldată de ape, iar 
1: Zona continentală. 2: Acumulări de nisipuri 

anterioare sec. IV e.n. 3: Acumulări de nisi- in această din urmă direc ție 

puri posterioare sec. IV e.n. 1. Ţărmul Mării lărgită de depuneri aluvionare 

Negre la începutul sec. IV e.n care astăzi se întind pină spre 


comuna Vadu și lacul Duingi 1?. 

Mai puţin sigură decit în cazul Apolloniei și Mesambriei, zidite pe 
insule, mai puţin sigură și decit acea a Tomisului, întemeiat pe un promon- 
toriu din trei părți apărat de mare, așezarea Histriei prezenta, pe lingă 
avantajul unei apărări relativ lesnie joase 12, pe cel al unui ITinterland 
cultivabil și al unei apropieri prielnice de braţul sudic al Deltei, cu mult 
cel mai bogat în pește și mai usor de navigat în amonte spre a atinge 
gurile mulţilor afluenţi de pe malul sting al fluviului, de la Arges pină 
la Siret 1. 

Aceste incontestabile avantaje ale poziţiei geografice a Histriei 
aveau să se vădească de-a lungul întregii ei vieţuiri istorice, confirmînd 

n Histria II. p. 21—11. 

12 V. harta alăturată. 

13 În sensul că, apăraţi din mai multe părţi de ape, histrienii erau ținuți să-și ridice ziduri 
numai spre vest, de-a curmezișul platoului care, pină la părăsirea cetăţii de locuitori, rămîne 
principala cale de acces la centrul urban al așezării. 

14 0 simplă privire asupra unei hărţi care înfăţizează răspindirea monedei histriene în 
spaţiul geto-dacic, înainte și după cucerirea romană a Daciei și a Sciţiei Mici (B. Mitrea, 
St. clasice, III, 1961, p. 85— 87), lasă să se vadă limpede că aceasta a fost găsită, în afara Dobrogei, 
mai ales pe Valea Siretului. Concluzii similare se pot trage și din descoperirile pe teritoriul Mol- 


dovei a unor depozite de amfore ștampilate, vehiculate într-acolo tot de negustori histrieni, 
siguri că pe calea aleasă n-aveau să întimpine concurenți. 


27 
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totodată ascuţimea de vederi a celor ce din capul locului s-au priceput 
să-şi fixeze aşezarea într-un loc din atitea puncte de vedere prielnic. 
În aceeaşi ordine de idei trebuie menţionată şi împrejurarea că, după 
toate aparențele, instalarea noilor veniţi pe litoralul dobrogean trebuie să 
fi avut loc în urma unei înțelegeri cu localnicii, cită vreme nici o tradiţie 
n-a păstrat ecoul vreunui conflict violent cu geții înconjurători, iar nuine- 
roase episoade din istoria paralelă a celor două populaţii oglindesc din 
partea amîndurora o voinţă de colaborare în care și una și cealaltă vedeau 
o bună garanţie a dezvoltării lor comune !5. 

Dacă împrejurimile imediate ale Histriei, cel puţin în perimetrul 
descris, sint departe de a fi prielnice agriculturii, şi încă si mai puţin porni- 
și viticulturii, pe platforma continentală, dincolo de braţul de apă ce 
astăzi desparte cetatea de uscat, solul arabil se etalează în terase ce se 
înalţă treptat pină la mai mult de 100 m faţă de nivelul mării. Cu excepţia 
„sărăturilor” (foste funduri de mare, vecine cu lacul Sinoe), şi în ciuda 
regimului ploilor — ca şi astăzi, mai degrabă sărac în precipitaţii —, se 
poate spune că teritoriul agricol al Histriei era totuşi destul de favorabil 
culturilor cerealiere, cel puțin în ochii unei populaţii deprinse dintot- 
deauna cu ariditatea solului metropolitan 15. În așteptarea altor dovezi 
despre prezenţa „orăşenilor” în xwpa unde cei mai mulţi dintre ei trebuie 
să-şi fi avut lotul cultivat cu ajutorul miinii de lucru oferite de localnici, 
harta descoperirilor arheologice din asezările din împrejurimile Histriei 
arată că teritoriul a fost intens locuit în epocile arhaică, clasică şi ele- 
nistică şi că cetatea era înconjurată de o reţea de așezări a căror existenţă. 
era strins legată de viaţa oraşului. „E probabil — notează în această 
ordine de idei Emilia Doruţiu, puniînd la contribuţie o seamă de observaţii 
aerofotografice 1? — că încă din sec. VI Histria controla întregul litoral 
între Vadu și Capul Dolojman, dacă nu chiar pînă la Dunăre, şi că în inte- 
riorul ținutului stăpînirea sa se întindea pe o linie ce cuprindea aşezările 
de la Gargalic, Vadu, Tariverdi, Fintinele, Jurilofea. Cercetările arheologice 
au identificat în raza acestui teritoriu numeroase puncte cu urme grecești 
arhaice, clasice şi elenistice. Amintim aci aşezările de la Histria-sat, 
Sinoe, Zmeica, Sariurt, Baia. În nici una din aceste aşezări nu au apărut 
niveluri de viaţă anterioare sec. VI î.e.n., ceea ce constituie un indiciu al 
strinsei dependențe dintre întemeierea coloniei greceşti şi apariția acestor 
așezări ...”. 

Mărturii epigrafice privitoare la munca ogoarelur ori la apărarea, 
recoltelor şi a turmelor împotriva unor năvălitori veniţi de departe ne 
lasă şi ele să înțelegem că în ansamblul economiei histriene locul agricul- 
turii era important nu numai în perioada autonomiei, dar mai ales xub 
stăpînirea romană, cînd popularea Dobrogei cu veterani şi coloniști veniţi 


1 Cf. D. M. Pippidi, în Assimilation et resistance d la culture greco-romaine dans le monde 
ancien, Paris-Bucarest, 1976, p. 445—454. 


16 Aprecieri de ansamblu asupra relicfului teritoriului histrian şi a puţinci lui rodhnicii 
(nu fără vizibile exagerări), la R. Florescu, SCIV, VII, 1956, p. 367—392. Cf. M. Llaşeganu și 
colaboratori, Geografia economică a R.P.R. (Bucureşti, 1957) şi, mai de curînd, Al. Suceveanu, 
Viaţa economică în Dobrogea romană, Bucureşti, 1977, p. 79—87. 

17 Peuce, II, 1971, p. 3—40. Cf. Pippidi, Contribuţii 2, p. 120—166 și Seythica Minora, 
p. 65--80. 
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indeosebi din provinciile răsăritene ale Imperiului avea să confere muncii 
ogoarelor v securitate şi o prosperitate niciodată cunoscute inainte ji 

Rapidele notații de pină aci au lăsat să se înţeleagă în ce direcţii 
avea. să se desfăşoare activitatea economică a histrienilor o dată instalaţi 
pe locul viitoarei lor hălăduiri: 

1* pescuitul în Deltă, in care e probabil să se îi angajat din primele 
timpuri ale venirii lor în preajma gurilor Dunării şi care n-avea decit 
să crească in importanţă pe măsura trecerii vremii 1% ; 

2 comerţul de tranzit cu vinuri şi uleiuri, precum şi cu produse 
manufacturate importate din Grecia metropolitană şi făcute să pătrundă 
in interiorul pămiînturilor getice pe calea afluenților Dunării, menţio- 
naţi înainte, și mai ales de-a lungul văilor Siretului şi Prutului, spre Mol- 
dova dintotdeauna rezervată expansiunii economice a Histriei 2%; 

3* exploatarea unui teritoriu rural care nu-i va fi lipsit probabil de 
la început 2, dar a cărui întindere și importanţă în viaţa economică a 
cetăţii n-a făcut decit să crească pe măsura scăderii activităţii portului 
şi a colonizării ogoarelor cu elemente trace, romane și grecești — indeo- 
sebi în timpul stăpinirii romane. 

Întinderea exactă a acestui teritoriu nu ne e cunoscută inainte de 
domnia lui Traian, din timpul căreia datează aşa-numita Iotărmcie a 
guvernatorului Laberius Maximus (mai departe numerele 67—68), din 
care rezultă că, la data promulgării documentului (25 octombrie 100 e.n.), 
stăpinirea histrienilor asupra unor ţarini relativ întinse era mai veche 
decit. instalarea autorităţii romane în Dobrogea. În fapt, aluziile la chora 
histriană. în documentele epigrafice ajunse pină lu noi încep din sec. al 
TlI-lea î.e.n. (nr. 15) şi, dacă ţinem seamă de rezultatele cercetărilor de 
la Tariverdi (la 15 km. vest de cetate, în linie dreaptă), unde săpături 
prelungite vreme de mai mulţi ani au scos la iveală urmele unei aşezări 
greco-getice ale cărei începuturi urcă în timp pină în sec. VI î.e.n.%, 
putem spune că — fie și sub forma unei stăpiniri de fapt — însuşirea de 
histrieni a unui teritoriu agricol, baza indispensabilă a existenţei lor de 
fiecare zi, trebuie să fi coincis cu instalarea lor pe ţărmul ospitalier al 
Dobrogei. 


În Hotărnicia lui Laberius Maximus, trăsătura cea mai notabilă a 
hotăririi guvernatorului e artificiul juridic mulţumită căruia, în ciuda 
apreciabilei distanţe dintre Dunăre și cetate, braţul Peuce era decretat 
hotar de Nord al Histriei 22, ceea ce, practic, echivala cu o scutire a locui- 
torilor cei de taxele pe care altminteri ar fi fost ţinuţi să le plătească con- 


18 Situaţia postulată ce oglindită de marele număr de sate pomenite în inscripţii (unele 
fără îndoială de dată recentă), de clădirile obștești menţionate în documente (latrinc, băi publice, 
ctc.) şi mai ales, de organizarea administrativă a așezărilor, model de conviețuire între cel puţin 
trei categorii de locuitori socialmente distincte : cetăţeni cu depline drepturi, veterani dăruiţi 
cu cetăţenia romană, la eliberarea de sub drapel, și peregrini geţi şi traci strămutați din Sud 
ca bessii şi laii. Cf. mai departe secțiunea XIV a acestui Corpus (p. 437 şi urm.). 

19 Contribuţii 2, p. 349—385. 

20 Mai sus, n. 14. 

21 Contribuţii 2. p. 120—166. Cr. Em. Condurachi, Bul. științific, LIV, 1952, p. 59—69; 
1. Stoian, SCIV, VIII, 1957, p. 183—204. 

== Asupra cercetărilor de la Tariverdi, v. rapoartele citate mai jos la p. 23, n. 13. 

23 R.2—3 ale Holărniciei, mai departe nr. 67—68. 
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cesionarilor succesivi ai ,vămii țărmului trac”2%, a căror autoritate se întin- 
dea de la Dimum (în R.P. Bulgaria) pînă la vărsarea fluviului în mare %. 
Care va fi fost în această privinţă situaţia intr-o perioadă mai veche 
putem numai s-o presupunem, în sensul că — ori de cite ori va îi lipsit 
din Sciţia Mică o autoritate durabilă şi puternică — regatul macedonean, 
regatul odris, regatul lui Burebista — în stare să dicteze măsuri şi să 
vegheze la respectarea lor —, histrienilor, ca şi celorlalte oraşe grecești 
din Dobrogea, nu le rămiînea decit să se adapteze la situaţiile de fapt, 
apărîndu-și interesele prin tratative diplomatice, de cele mai multe ori 
sprijinite cu grele sacrificii băneşti?€. 

Oricare va fi fost întinderea şi statutul juridic al „hotarelor lor stră- 
moşești” înainte de decretul lui Laberius Maximus, începînd din anul 
100 e.n. teritoriul orăşenesc al Histriei era grănițuit în condiţii care nu 
lăsau loc contestaţiei şi care, cu multă probabilitate, aveau să rămină 
neschimbate cel puţin pină la distrugerea cetăţii de goți, la jumătatea, 
sec. III e.n. 2. Din păcate, întinderea lui exactă nu ne e cunoscută, textul 
Hotărniciei fiind vătămat în citeva puncte esenţiale, iar reperele topogra- 
fice folosite de guvernatorul roman fiind și ele lipsite de o deplină certi- 
tudine. În aceste condiţii, cele două delimitări publicate la p. 196 (una 
după Pârvan, alta după Nicorescu) nu pot; fi, fireşte, decit conjecturale, 
chiar dacă — în linii mari vorbind — nu se vor îi deosebit prea mult de 
traseul real a ceea ce autoritatea romană numea fines Hastrianorum. 

Fie şi în aceste limite ipotetice, e uşor de văzut că xwpo histriană, 
oferea deţinătorilor ei resursele necesare nu numai întreţinerii normale a 
populaţiei dar şi bogății piscicole a căror însemnătate nu trebuie subesti- 
mată şi care, în unele momente dificile ale existenţei oraşului, constituiau, 
ni se spune, principala sursă de venituri a locuitorilor 25. Pină în zilele 
noastre, braţul Sf. Gheorghe a rămas dealtfel un domeniu privilegiat al 
pescuitului în Deltă, iar pentru Grecia metropolitană, veacuri de-a rîndul, 
o sursă de aprovizionare fie cu peşte sărat, exportat spre sud în mari canti- 
tăți pentru masa oamenilor de rînd, fie cu unele specii rare și cu atit mai 
prețuite, ca sturionii, al căror elogiu se citeşte în scrierile unor degus- 
tători rafinaţi ai specialităţilor pescărești 2. 

Alături de peşte, teritoriul histrian mai punea la dispoziţia locui- 
torilor cetăţii lemn pentru facle şi lemn pentru construcţii, în primul caz 
din păduri anevoie de localizat 3, în preajma Dunării, în cel de-al doilea, cu 
multă probabilitate, din codrii care atunci ca şi astăzi vor fi acoperit, deulu- 
rile din jurul Babadagului 31. 

În sfirşit, atestări repetate într-o serie de documente epigrafice, 
pe lingă observaţii făcute în cursul săpăturilor din cetate şi dintr-o serie 
de aşezări rurale, ne lasă să înţelegem că punerea în valoare a teritoriului 
orășenesc, cultivarea lui intensivă, constituia o preocupare de căpetenie a 





4 Contribuţii 2. p. 373 și urm., cu literatura citată în notele respective. 


Ilorolhesiu, r. 72 şi comentariile. 

Cu titlu de exemple, v. mai departe nr. 15. r. 29—33 și 54, r. 14-18. 

Mai departe, inscripția fragmentară nr. 168, cu comentariile mele. 

Scrisoarea guvernatorului Flavius Sabinus, reprodusă în /Zolărnicie (nr. 68, r. 15-.18). 
Sopatros din Chios la Athen., Deipnosoph., III 119. 

Mai departe nr. 68, r. 20—23, cu comentariul unde e citală literatura subiectului. 


Sau din pădurile de cer şi tufan de pe valea Casimcei, cum propunea Pârvan, Jfistria 
IV, p. 577. 
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locuitorilor Histriei, din primele timpuri ale colonizării pînă la părăsirea 
orasului de locuitorii lui, în secolul al VII-lea al erei noastre. Știrile spi- 
cuite în texte ne lămuresc însă prea puţin asupra regimului legal al pă- 
mîntului arabil ; pare doar verosimil că o parte a ogoarelor era împărţită în 
loturi individuale, iar o altă parte constituia o rezervă la dispoziţia obștii %2. 
Situaţia arată să se fi schimbat în veacurile de stăpinire romană asupra 
Dobrogei, cînd în teritoriul histrian întîlnim, pe de-o parte, o oarecare 
tendință de concentrare a proprietăţii funciare 2%, pe de alta o mică pro- 
prietate ţărănească rezultată dintr-un proces de colonizare a cărui inten- 
sitate se revelă în numărul mare de sate atestate în imprejurimile Histriei, 
unele localizate, altele cunoscute numai după nume %. 

Tot în legătură cu exploatarea de histrieni a teritoriului rural se 
cuvine amintită și împrejurarea că, după unele arătări ale inscripţiilor, 
creșterea vitelor făcea și ea parte din indeletnicirile obişnuite ale locui- 
torilor. În vremuri critice pentru cetate — războaie sau atacuri nepre- 
văzute — grija autorităţilor se indrepta, ni se spune, spre punerea la 
adăpost deopotrivă a recoltelor (0£pm) şi a turmelor (x7%vn), fără a putea 
decide dacă în acest din urmă caz era vorba de bovine sau de ovine %. 

Cercetări de suprafaţă efectuate în zilele noastre au revelat împre- 
jurareu că, in limitele teritoriului lor nu prea întins, histrienii dispuneau 
si de bogății minerale de natură să favorizeze dezvoltarea unei activităţi 
intense într-o serie de sectoare de producţie meşteşugărească. Analize de 
laborator efectuate asupra unui mare număr de fraginente ceramice şi de 
produse coroplastice din depozitele şantierului, precum şi analize paralele 
ale unor esantioane de argilă prelevate în cel puţin trei puncte distante ale 
chorei histriene (Sinoe-Zmeica, Tariverdi, Jurilofea) au dus la concluzia că, 
de-a lungul întregii ei existenţe istorice, cetatea de pe ţărmul lagunei 
Sinoe a dezvoltat o intensă producţie ceramică de tipuri variate : de la 
vesela grosolană de bucătărie, prin tipul calitativ superior, zis „de masă”, 
pină la vesela fină, în stare să concureze exemplarele de lux importate de 
peste mări începînd din epoca arhaică pină-n perioada romano-bizan- 
tină, 3%. Descoperirea recentă a unui ansamblu de cuptoare bine conser- 
vate, în chiar perimetrul cetăţii, a venit şi ea să întărească impresia că în 
ansamblul economiei histriene producţia ceramicii ocupa un loc de seamă, 
din punctul de vedere al cantităţii ca şi al calităţii produselor 27. 

Alte cercetări intreprinse citeodată de membri ai echipei de arheo- 
logi angajaţi în săpăturile din cetate, alteori de geologi și petrografi spe- 
cializaţi în căutarea de roci și minereuri mai mult sau mai puţin rare, au 
dus la descoperirea unor cariere de piatră şi zăcăminte metalifere a căror 
exploatare a stimulat statornic economia cetăţii. Sînt de amintit, în 
această ordine de idei, identificarea carierelor de calcar folosit la înălţarea 


3 Contribuţii 2, p. 11413— 145, cu relerire la unele documente din Chersonesul Tauric al 
căror interes sub acest raport n-a fost relevat înainte de studiul nostru. 

32 În cel puţin două cazuri cunoscute prin documente epigrafice (nr. 360 și 373), histrieni 
cu vază, figurind printre notabilii orașului, sint pomeniţi ca deținători de proprietăţi funciare 
fără îndoială întinse, judecind după contextul în care apar menţionaţi. 

34 Mai departe în această culegere secțiunea XIV, în care se publică documentele prove- 
nind din teritoriul rural al cetăţii. 

35 Decretul în cinstea lui Agathocles, infra, nr. 15, rindurile 20 și 45. 

*8 P. Dupont, în Histria, V, p. 84—90. 

37 M. Coja, ibid., p. 17—62. 
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or: refacerea suecesivelor ziduri de apărare a coloniei milesiene sau la clă- 
«lirea monumentelor ei profane şi religioase, incepind cu templele din Zona 
sacră — al lui Zeus Polieus şi al Afroditei — și sfirşind cu numeroasele 
altare — unele încă fără o atribuţie precisă — din acelaşi sector al ora- 
ului 38, apoi minele de fier din preajma satului Sinoe (în imediata apro- 
piere a cetăţii), identificate de Emanoil Zah și caracterizate de descope- 
vitor precum urmează : pin baza depozitelor xenoniene din această zonă 
apare un orizont de gresii şi nisipuri feruginoase, în care se dezvoltă inter- 

calații lenticulare groase de 10 —40 cm. formate din minereu de fier de foarte 
bună calitate, identic cu cel găsit la Histria. În afara acestor interealaţii, 
in masa nisipurilor se dezvoltă numeroase concreţiuni şi cruste de oxizi 
de fier groase de 1—3 em. Faleza lacului (Zmeica) e şi acum presărată 
cu numeroase blocuri şi plăci de minereu desprinse din nivelul amintit 3%. 

Ceea ce completează informaţiile cu privire la zăcămintul de fier 
de la Sinoe şi le sporesc interesul, sub raportul exploatării şi folosirii 
minereului ca materie primă pentru mesterii fierari din Histria, în peri- 
oada romană, e împrejurarea pusă în lumină de acelaşi cercetător, in cola- 
borare cu Al. Suceveanu, că într-o serie de documente epigrafice din sec. 
II—II e.n. (mai departe nr. 324—334), printre locuitorii statorniei ai 
satului lui Quintio (uicus Quintionis, numele antic al comunei Sinoe 
din zilele noastre 4) figurează un grup de Bess: consistentes (desigur colo- 
nisti asezaţi aci de autorităţile imperiale), a căror pricepere la exploa- 
tarea minelor trebuie să fi determinat fixarea lor în punetele din Dobrogea 
unde competenţa lor putea fi mai bine folosită 21. 

Explorări mai vechi ale inginerului Radu Pascu, întreprinse în primii 
ani al secolului, au identificat la Altîn-Tepe, localitate situată la 16 km 
sud-vest de Babadag, o bogată mină de cupru exploatată, pare-se, încă 
din epoca bronzului 42. Ca în cazul celor mai multe mine din această cate- 
gorie, cea de la Altin-Tepe prezintă în partea superioară a zăcămîntului 
o zonă de oxidaţie în care se acumulează compuşii fierului, formînd o aşa- 
numită „pălărie de fier''4%. „Radu Pascu, notează în această ordine de 
idei Emanoil Zah, descrie o „pălărie de fier”, impresionantă prin dimen- 
siunile ci, în punctul Ceamurlia, presărat cu blocuri de magnetit care 
uneori aveau un volum de peste 4m*”). „lată deci — conchide geologul 
citat — toate condiţiile pentru ca un zăcămiînt să fi fost folosit în anti- 
chitate : deschis la suprafaţă, culoare roşie frapantă care îl făcea uşor de 
(escoperit, şi o compoziţie mineralogică (oxizi şi hidroxizi de fier) care per- 
mitea o prelucrare relativ uşoară "4%. 


Despre alte exploatări miniere în cuprinsul teritoriului histrian nu 
mai avem ştiri, fie că n-au existat, fie că amintirea lor se va fi pierdut. 


Situată la NV de Histria, în cuprinsul comunei Slava Rusă. în antichitate Ibida. 
3 Im. Zah, Pontica, IV, 1971, p. 201. 
40 Altădată numită Casapchioi. 
11 SCGIV, XXII, 1971, p. 567-578. 
» Studii geologice și miniere în jud. Tulcea, Bucureşti, 1904, p. 35—41; Geologische Stu- 
«ien iiber Ergangerstăllen im Bezirk Tulcea (Dobrogea-Ruminien), în Beitrăge zur Paliionto- 
logice u. Geologic, NXXI. 1908, p. 218-234; Zăcămintul de minereu de lu Altin- Tepe (Cea- 
murlia «de Sus, disir. Tulcea ), Inst. Geologic al României, VIII, 1914, p. 1—32. 

1 Zăcămintul de la Altin-Tepe, p. 16 urm. 

" Pontica, IV, 1971, p. 203. 
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Oricum, cele de care ne-am ocupat, dovedesc că producţia meştezşugă- 
rească histriană nu era lipsită de materie primă în două din sectoarele de 
căpetenie ale economiei celor mai multe din comunităţile lumii vechi. 

Privite in ansamblu, resursele naturale ale teritoriului histrian jus- 
tifică deci din plin alegerea primilor coloniști aşezaţi aci in secolul al 
VII-lea î.e.n, după cum explică stăruința cu care — pină la căderea, 
limes-ului dunărean, în sec. al VIl-lea e.n. — locuitorii cetăţii milesiene 
legaţi de glia dobrogeană au infruntat primejdii și lipsuri, şi-au retăcut 
sălaşurile în mai multe rinduri distruse și, timp de un mileniu și jumătate, 
au menţinut pe acest țărm depărtat flacăra firavă a unei culturi şi a unui 
mod de viaţă vrednice de patria cindva părăsită. 
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La cea 9 km est de satul Istria (în secolul trecut Caranasuf sau Cara- 
nasib), jud. Constanţa, în locul numit „la Cetate”, pe o limbă de pă- 
mint înconjurată la est şi nord de apele lacului Sinoe, la vest de apele 
lacului Istria şi la sud-vest de acele ale lacului IDuingi, se află ruinele 
aşezării greceşti ,, "Iorpodl, 'lozptn? sau * lorp6roddă, în transcriere latină 
Histrus 4, Histria 5 sau Histros €, la unii autori chiar WMistriopolis ?. Pină 
în zilele noastre aşezarea exactă a Histriei era necunoscută și, în veacul 
al XIX-lea, ea a fost pe rînd căutată cînd la Vadu-Caraharman, cînd la 
Sinoe-Casapchioi, cînd pe înălțimile de la Cara-Burun, la ciţiva km. nord 
de ultima comună. Abia în 1868, vizitind împrejurimile satului Caranasuf, 
în cursul unei călătorii arheologice în lobrogea, Ernest Desjardins a avut 
intuiţia că ruinele vizibile în preajma satului abia numit aparţineau unui 
oraş important şi a susținut pentru întiia oară opinia că Histria trebuie să 
xe fi ridicat în acel loc (alte amănunte mai departe la p. 32). 

Tradiţia unanimă care face din Histria o colonie milesiană* situ- 
ează, intemeierea ei la jumătatea sec. VII î.e.n.? sau în cea de-a doua jumă- 
tate a acestui secol 19%, indicație întărită de mărturia celor mai vechi frag- 
mente ceramice aflate în săpături— cioburi de vase importate din cetă- 
ţile Asiei Mici şi datind din a doua jumătate a sec. al VII-lea. 

Dacă şi în ce măsură la stabilirea pe locul viitoarei lor aşezări mile- 
sienii au găsit aci o populaţie indigenă e o întrebare la care în starea ac- 
tuală a informaţiei e anevoie de răspuns. Lipsa oricăror resturi de cera- 
mică, locală în straturile adinci ale cetăţii pare să indice că o asemenea 
populaţie n-a locuit aci statornic 12. Se poate totuşi adăuga că în împre- 
jurimile Histriei, pe continent, în ceea ce cu vremea avea să devină teri- 
toriul ei rural (chora ), explorarea atentă a aşezării de la Tariverdi 1? şi a 


1 Ps.-— Skymnos, v. 367. 
2 Ilerod., Mist., II 33. 
3 Astfel într-o inscripție mutilată din Ilislria, copiată de Desjardins. În realitate, în opinia 


mea. literele păstrate pe piatră sc cuvin citite altfel. Vezi mai departe nr. 180. 
Isutrop.. VI 10. 


SHA, Vita Max. el Balb.. XVI 3. 
Amm. Marcell., NXII 8,43. 
Plin... N.h., IV 44, 78— 79; Pomp. Mela, II 2,5. 
Mărturiile antice la Ir. Bilabel, Ionische Kolonisalion. p. 129 urm. 
657 î.e.n. după l-useb. — IHiecronym., Chron.. p. 85 b Helm. 
0 Ps. — Skymnos, v. 719. 
1! Marcelle Lambrino.  Vases archaiques, p. 12 și 352; P. Alexandrescu, IMislria IV, La 
ceramigue d'epoque archaiquc et clussique, p. 19 urm. 

12 În sectorul zis X ul așezării, cel mai vechi explorat pînă astăzi, şi unde săpăturile 
au delimitat cu precizie trei nivele de viețuire arhaice, toate din sec. al VI-lea, nu s-a surprius 
nici o urmă arheologică anterioară apariţiei grecilor (S. Dimitriu. în Mistria 71, p. 21 urm.). 
I:xelus nu ce totuşi ca investigaţii viitoare să ne aducă în această privinţă lumini neașteptate. 

11 Hapoartele preliminare asupra cercetărilor efectuate aci timp de aproape zece ani au 
fos publicate în SCIV, III, 1952, p. 269--272; IV, 1953, p. 129—135; V. 1954, p. 100—108; 
VI, 1955, p. d13— 5418; Materiale, IV, 1957, p. 77—78; V, 1959, p. 318-323. 


* ave si» 
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altor uici, mai bine cunoscuţi în 
epoca  stăpinirii romane dar a 
căror întemeiere e desigur imnai 
veche, îndreptățește speranţa că 
intr-un viitor apropiat vom 
cunoaște în amănunte viaţa 
populațiilor din aceste locuri în 
prima jumătate a mileniului 1 
i.e.n. 14. Pină atunci, e permisă 
doar certitudinea că triburile de 
traco-geţi care alcătuiau această 
populaţie foloseau unelte de fier, 
cunoșteau diviziunea socială a 
muncii între meșteșugari şi agri- 
cultori și se indeletniceau cu 
munca ţarinilor pe o scară în- 
tinsă E. 

Pentru primele două vea- 
curi după intemeiere, stirile de 
care dispunem — în ciuda rare- 








= 
BIZONE lor indicaţi textuale și a citorva 

DMONYSOPOLIS a. Sf % sărace documente epigrafice 15 — 

E > „sint mai ales de natură arheo- 

iei a: | logică : edificiile de cult scoase 

ES = la lumină în Zona sacră!” și 

e xi urmele de vieţuire, datind din 

= : see. al VI-lea, descoperite în sec- 

= 9 „torul convenţional numit NI. 

MESAMBRIA go a, » Ele dovedesc că Histria a atins în 
ANENA LE seurtă vreme o bună stare mate- 

| iese rială deosebită, care-și găseşte o 
PRD iti, = CĂ LA II primă explicaţie în schimbul de 
E= = | produse greceşti şi indigene 

> e ami app practicat de locuitorii ei pe o 

Coloniile de pe ţărmul de vest al Mării Negre. scară intinsă W. Vinurile şi unt- 


4 Semnilicativă, oricum, e ingroparea în necropola tumulară din preajma Histriei, încă 
din sec. Vli.e.n., a unor căpetenii ale geților vecini, ușor de recunoscut după ritual și mobilierul 
funerar (P. Alexandrescu, IMistria I1, p. 149 urm. De același autor, ci. și SCIV, NIII, 
1962, p. 325 urm. ; IKlio, NII, 1963, p. 257 urm. și, în colaborarecu V. Eftimie, Dacia, NS. III, 
1959, p. 143-—164). 

1» O privire de ansamblu asupra dezvoltării celor mai vechi culturi indigene din Dobrogea, 
înainte de apariția grecilor pe țărmul de vest al Mării Negre, la D. Berciu, DID, 1,p.51-93. 

16 Despre cele mai vechi inscripţii grecești din Histria (dedicaţii și pietre funerare datînd 
din sec. VI-—1V î.e.n.), vezi, pe scurt, D. M. Pippidi în Epigraphica-Constantza, p. 9-24. 

1? Pină la apariţia volumului VII din seria Histria, Rezultatele săpălurilor, în curs de 
pregătire, se poate consulta D. M. Pippidi în Histria 1, p.231—278 și Dacia, N.S.. VI, 1962, 
p. 139-156. De asemeni, I/ Greci, p. 99 urm. 

15 V, raportul de ansamblu al Suzanei Dimitriu, citat mai sus în n. 12. 

19 În această privinţă, e de amintit comunicarea deschizătoare de drum a lui Pârvan, 
La pentlration hellenique cet hellenistique dans la Vallee du Danube, BSH, X, 1923, p. 23—417, 
mai tirziu reluată ca un capitol de sine stătător în Dacia, An Outline of the Early Civilisalions 
of Lhe Carpatho-Danubian Countries (Cambridge, 1928). 
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delemnul Sudului, aduse pe corăbii la Istros şi, de-aci, pe căi terestre sau 
pe .„drumul fără pulbere” al Dunării transportate pînă departe în interi- 
orul pămîntului getic, se schimbau pe miere piei, selavi şi, mai ales, grîne, 
de care Grecia metropolitană ducea atita lipsă 2 . Un preţios mijloc de 
îmbogăţire pare să fi fost de asemeni pescuitul în deltă de care pină tirziu, 
in «poca romană, se vorbeşte ca de o importantă sursă de venituri 
a cetății 21. 

Ca o consecinţă a acestei intense activităţi comerciale și marină- 
vesti, pe urma căreia unii locuitori ai cetăţii adunau bogății însemnate, 
trebuie să considerăm frămiîntările al căror teatru pare să fi fost aceasta 
către mijlocul sau în a doua jumătate a sec. al V-lea 2. Favorizată de 
punerea în circulaţie a celor dintii monede locale (după toate probabili- 
tățile, în jurul anului 480 î.e.n.23), concentrarea acestor bogății în milinile 
unui mice număr de privilegiați a dus la constituirea în Histria a unei oli- 
garhii de negustori şi armatori pe care izvoarele contemporane o Înfă- 
țişează ca deosebit de exclusivistă 24. Aceasta explică violenţa nemul- 
țumirilor trezite și instaurarea prin forță a democraţiei — poate nu fără 
sprijinul Atenei, al cărei prestigiu în coloniile bazinului pontice sporise 
considerabil în urma expediției lui Pericles din 436 î.e.n.%. 

Din punctul de vedere al situaţiei externe, evenimentul de căpe- 
tenie în sec. al VI-lea e expediţia lui Darius impotriva sciţilor, de care 
sînt probabil legate distrugerile constatate în straturile adinci ale His- 
triei — în sectorul X și în Zona sacră 26 — şi care n-a rămas desigur fără 
urmări nici asupra celorlalte aşezări greceşti din Pont. În aceeaşi ordine 
de idei, e de amintit pătrunderea în Dobrogea, în a doua jumătate a 
sec. al 1V- lea, a unei impunătoare coaliţii de triburi iraniene conduse de 
Ataias 27, impotriva cărora regii Macedoniei întreprind mai multe expe- 
diții 28 al căror principal rezultat avea să fie — pe lingă stăvilirea infil- 
traţiei scitice în ţinutul dintre Dunăre si mare — includerea cetăților 
grecești din Pontul Sting în sfera de influenţă macedoneană %. Cu LySI- 
machos, devenit, după moartea lui Alexandru cel Mare, rege al Traciei 
şi moştenitor al suveranilor macedoneni în rolul de „,protector”” al ora- 
şelor dobrogene, tutela mai mult nominală impusă acestora de Filip și 
de urmaşul său se transformă în stăpînire efectivă, împotriva căreia 
grecii se răscoală în anul 313, încercînd să rceiîstige prin arme libertatea 


i=-— 





20 [,. Gernet. /L.'approvisionnemeni d'Alhenes en ble au V-e et uu IV-e siceles, Paris, 1909; 
A. Tarde, Les ccrâules dans l'antiquile greecque 1. Paris, 1925; 1:. Ziebarth, Beitrăge zur 
Gesrhichte des Seeraubs und Sechundels im allen Griechenlund. |lumburg, 1929. 

21 Mai departe nr. 68 şi comentariul, p. 191 — 212. 

22 Arist., Pol. V 6, 1305 B şi urm. Cf. [im. Condurachi. Bul. St... V, 1919, 8). p. 1l7— 
125 R. Weil. Aristote et Vhistoire. Essai sur la ” Politigue'. Paris, 1960, p. 281 şi 290: D. M. 
Pippidi. DID, 1, p. 176 urm. 

25 Oct. Iliescu în Viaţa economică, V, 1967 (11), p. 11 urm. Cr. Const. Preda, SCN. III, 
1950. p. 21-95. 

A Arist., Pol., IV 4, 1920 b 11 şi urm. 

% DID, 1, p. 180 urm.. și literatura citată în note. 

25 Pentru sectorul N, S. Dimitriu, Jistria II, p. 19. 152; pentru Zona sacră. D. M. 
Pippi di în Iistria 1, p. 231.-. 278. 

27 Despre expediţia lui Ataias. în ultimă instanţă. D. B. Schelow. EIRIENIE, IN. 1971, 
p. 5 —48. 

% La literatura mai veche asupra subiectului. adaugă  consideraţiile mele din "Aex. 
MaxsSovia (Thessaloniki. 1977), p. 381 — 396. 

% Q. Curtius, N 1 (6). 41; Tust., NIL 2, 16. 
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pierdută. Histria a participat şi ea la mișcarea, de eliberare, dar a tost 
printre cele dintii recucerită, continuind să facă parte din regatul lui 
Lysimachos pină la moartea acestuia, în 281 i.e.n.%. 

Ceva mai tirziu, către 260, cu multă probabilitate, Histria, din nou 
aliată cu Callatis, poartă război cu Byzanţul pentru controlul portului 
Tomis 31, — fără succes şi cu urmări defavorabile pentru condiţiile de 
viaţă ale locuitorilor ei în secolele următoare. Slăbită din punct de vedere 
material, prinsă intre inriuririle potrivnice ale tracilor din Sud şi ale ge- 
ţilor din stinga Dunării, stingherită de vecinătatea primejdioasă a bas- 
tarnilor veniţi să se așeze in podisul central şi în părţile de sud ale Mol- 
dovei 32, pentru a-și salva existenţa, Histria e silită, o dată să ia armele, 
altă dată să se răscumpere 35, in sfirșit, în imprejurări excepţionale, să 
recurgă la sprijinul vreunui Baorhevs transdanubian, ca acel Rhemaxos al 
cărui nume ne-a fost păstrat de o inscripţie din jurul anului 200 i.e.n.2. 
Condiţiile acestea precare, agravate in cursul sec. al II-lea şi preluugite 
in prima jumătate a sec. I, explică uşurinţa cu care, instăpinit pe Bosporul 
Cimmerian in ultimii ani ai sec. al II-lea % Mithradates VI Eupator, regele 
Pontului, izbutește să-şi extindă uutoritatea asupra porturilor greceşti 
din nordul și vestul Mării Negre 3. Histria iîmpărtășeşte soarta generală, 
şi, la fel cu alte cetăţi — surori din Pontul Sting, primește probabil o gar- 
nizoană, în cadrul unor alianţe care trebuie să fi contribuit la întărirea 
poziţiei respectivelor cetăţi faţă de vecinii lor traci şi sciți, ei înşişi aso- 
ciaţi la efortul militar al suveranului oriental 2. 

Reacţiunea romană avea să ruineze însă curind aceste aranjamente. 
În 72—71 îie.n., în cadrul unei campanii îndreptate împotriva poziţiilor 
lui Mithradates din vestul Mării Negre, proconsulul Macedoniei M. Te- 
rentius Varro Iucullus infringe rezistenţa moesilor şi cucerește cetăţile 
de pe litoral, incepind cu Apollonia și sfirşind cu Histria — probabil 
ocupată fără luptă 38. O inscripție descoperită cu ani în urmă ne lusă să. 
înţelegem că toate aceste orage au trecut sub controlul Romei ca „alia te'32, 
dar numai zece ani mai tirziu izvoarele ni le înfăţişează în plină răscoală, 
prilejuită de exploatarea fără măsură a altui guvernator al Macedoniei, 
C. Antonius Hybrida %. Înfringereu acestuia, sub zidurile Histriei, de o 
coaliţie în care — alături de greci — intrau şi unele triburi de geți şi de 
bastarni 41, avea să oprească pentru nai multe decenii expansiunea 
romană în ținuturile trace de la Dunărea de „Jos. 





30 Diodor. B.h.. NIN 73. 1- 2; NN 95. 

21 Memnon, fr. 21 (EITG, III. p. 537 = Fr. Gr. Ilist.. IILB, nr, 434, fr. 13). 

32 BR. Vulpe, Materiale, 1. 1953. p. 192-196. de compleiat cu M. Babeş, SCIV. XX, 
1969, p. 195—217. 
Mai departe. «decretele nr. 8 şi 15, cu comentariile respective. 
Mai departe, nr. 15. cu literatura citată în comentariu. 

% 'Th. Reinach. Milhridate Hupator. roi de Pont. 1890, p. 57—80. 

36 DID, 1, p. 269 urm. 

4%? Chr. Danoff în OJh, NAN, 1936. Beih. 87—94 (= 1GB, 12 392), 

AF. Liv, Per. NCVIL; App., Mlyr.., 30; Eutrop., Breu.. VI 10; Rut. Festus. Iireu., 
9; Amm. Marcel. NNVIL 4, 11; Oros.. Il 3--4; Izuseb. — Ilieronym., Chron.. p. 95 b Helm 
(anul 657). 

3 'Th. Sauciuc-Săveanu, Dacia, III-IV, 1927/32, p. 450; S. I.ambrino, CRAI, 1933, 
p. 278; A. Passerini, Athenacum, XIII, 1935, p. 57—72; D. M. Pippidi, Seylhica Minora, 
p. 172-181. 

4% Dion Cassius, M.R... NNNVIIL 10, 3. 

î1 Dion. NĂXXAVIII 10, 3: LI 6. 
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Acesta e de altininteri momentul cînd, după o evoluţie seculară ale 
cărei etape ne sînt astăzi mai cunoscute decit oricind, geto-dacii din 
nordul Dunării păşese hotărit în cercul de lumină al istoriei universale, 
alcătuind un organism politic care nu mai e o simplă uniune de triburi, 
ca în zilele lui Dromichaites sau ale lui Oroles. Accentuarea diferenţelor 
sociale pe urma dezvoltării unei economii înfloritoare 4?, înjghebarea unei 
torte militare niciodată cunoscute înainte 4%, ridicarea în fruntea lor a 
unei căpetenii excepţional înzestrate duc, în prima jumătate a sec. I 
î.c.n., la constituirea unui stat puternic centralizat sub Burebista, a cărui 
lungă domnie (între 70 şi 40 î.e.n. circa) reprezintă momentul maximei 
înfloriri a puterii militare şi politice a geto-dacilor 4%. Sub conducerea ace- 
luia pe care o inscripţie contemporană îl numeşte „cel dintii şi cel mai 
mare dintre regii care au domnit peste Tracia” (proc nai uEyioros Tv 
eri Osaxns Paouhtowv)% geto-dacii aveau să-şi întindă stăpînirea nu numai 
asupra cetăților dobrogene dar şi asupra altor colonii grecești din vestul 
şi nordul Mării Negre, — în această din urmă direcţie atacind şi distru- 
gind Olbia 4%, iar în Sud întinzindu-se pînă la Apollonia “7. Care a putut fi, 
în asemenea împrejurări, soarta Histriei, nu-i greu de închipuit, chiar 
gacă documente din această vreme nu ne-ar spune-o limpede: ocupată 
şi sărăcită, cu zidurile prăbușşite şi locuitorii împrăștiați 4%, i-au trebuit ani 
ca să-şi adune forţele, să-şi refacă întăriturile și să cunoască — așa cum se 
exprimă o inscripţie de curind descoperită —o „a doua întemeiere a 
cetăţii” (BevzEpa rio îs 6)2w6)%. 

Chiar după moartea marelui stăpinitor, Dobrogea continuă totuși 
să cunoască zile agitate. Împărţită într-o serie de stătuleţe a căror întin- 
dere şi aşezare ni-s imperfect cunoscute, străbătută în sus şi în jos de bar- 
bari porniţi să lovească Macedonia sau de legiuni fugărind pe atacatori 
pînă dincolo de Dunăre, Sciţia Mică (eum o numese izvoarele începînd 
din sec. al II-lea%) nu va inceta să rămină un pămint disputat pină la 
înstăpinirea romanilor pe malul drept al Dunării prin constituirea de-a, 
lungul fluviului a unei provincii, Moesia, al cărei rost primordial pare să 
fi foxt acela de a rupe unitatea masei trace, despărțind printr-o enclavă, 
puternic ocupată pe geto-daci de fraţii lor "balcanici. În timpul domniei 
împăratului Tiberiu (14—37 e.n.) Moesia era organizată 51; în 45, sub 
Claudiu, stăpînirea romană în Balcani avea să fie întărită prin transfor- 
marea în provincie a regatului clientelar al Traciei 5; în sfîrşit, în 86, 


12 TI. Daicoviciu, Dacia de lu Burebista la cucerirea romană. Cluj, 1972. p. 8—64; 
I. If. Crișan, Burebista. Bucureşti, 1975, p. 136 212: M. Babeş. Dacia, N.S, XXIII. 1979, 
D. hî--19. 

3 Strabon, Geogr.. VII 3, 4. 

14 1. 11. Crişan, Burebista, p. 213 -272. 

15 IGB. 1213, r. 22 -25. 

18 Dion Chrysost., Or.. NXXVI |. 

1? Strabon. Geogr., VIL 3, 11. 

* Pătimirile ITistrici în această împrejurare sint povestile concis dar impresionant în 
decretul în cinstea lui Aristagoras (mai departe nr. 54 şi comentariul). 

1 Mai departe ur. 191. 

59 Gea mai veche atestare textuală a numelui e în decretul pentru Agathocles al lui Anti- 
philos (nr. 15). Cf. Strabon, Geogr.. VIL 4, 5 şi VIL5 12. 

“ Appian, /llyr., 30. 

5 A. Stein. Răm. Neichsbeamle der Provinz Thrucia, Sarajevo. 1920, p. 3; V. Scramuzza, 
The :-nperor Claudius. Cambridge Mass., 1910, p. 182. 
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cu prilejul războaielor lui Domițian cu dacii, Moesia pină aci unitară avea 
să fie împărţită în cele două provincii ale Moesiei Superioare și Inferioare 5%. 
În ce priveşte oraşele grecești ale Pontului Sting, încredințate un timp 
grijii proconsulului Macedoniei, sub Tiberiu aveau să fie puse sub supra- 
vegherea unui praefectus orae maritimae sau praeses laeri Ponii, la ordinele 
guvernatorului imperial al Moesiei 54. 

Cu trecerea cetăților dobrogene sub control roman, lua sfirsit dez- 
voltarea de sine stătătoare de care acestia se bucuraseră de la intemeierea 
lor, în ciuda încercărilor de apropiere al căror rezultat fusese înjehe- 
barea — poate chiar inainte 5, poate numai în zilele lui August 56 —a, 
unei Comunităţi pontice (xotv0v), de caracter politico-religios, grupind 
uneori cinci, alteori sase colonii de pe ţărmul vestic al Mării Negre, intre 
Mesambria și Istrox (Pentapolis, resp. Hezapolis ), sub conducerea unui 
preşedinte — pontarcehes, alex pe rind dintr-un oraş sau altul, membre 
ale Comunităţii 57. De-uci înainte istoria fiecăreia devine un capitol «din 
istoria Moesiei, evoluţia intregului koinon fiind determinată de împre- 
jurări economice şi militare proprii acestei provincii de margine a Impe- 
riului. În funcţie de aceste împrejurări, — un timp bune, începînd din 
xec. al III-lea repede inrăutăţite 5% —, Histria, ca toate celelalte cetăţi 
dobrogene, cunoaste in cadrul autonomiei administrative, de care pare să 
se fi bucurat pină la sfirşitul dinastiei Severilor, o bună stare întemeiată 
nu pe comerţul al cărui volum trebuie să fi scăzut pe măsura innisipării 
portului şi a schimbării configurației coastei, ci pe exploatarea unui teri- 
toriu rural intens folosit de o populaţie în continuă creștere. Asupra 
acentui teritoriu posedăm informaţii circumstanţiate oferite de o inscripție 
de deosebit interes, aşa-numita JMotărnicie a lui Laberius Maximus, în care 
limitele teritoriului cetăţii sint fixate cu stricteţe, în legătură cu unele pri- 
vilegii fiscale acordate cetăţii de autorităţile imperiale (5txata). Cel mai 
important din acestea era libertatea de a pescui în braţul deltei astăzi 
numit Sf. Gheorghe fără plata taxelor în mod obişnuit percepute de aren- 
daşii „vămii Dunării” (70 zf vară Trdv Ylorpov bxOnc rEhoc5). lusis- 
tenţa cu care se revine asupră-i în scrisorile unei întregi serii de guverna- 
tori ai Moesiei, reproduse în anexa documentului la care m-am referit, 
lasă să se inţeleagă că venitul pe care-l trăgea cetatea din vinzarea peştelui 


să DID. 1, p. 307. 

34 Contribuţii 2, p. 476. 

% De-a lungul timpului s-a exprimat În mai multe rinduri părerea că legătura de care 
vorbim ar fi lost realizată fiec la sfirșitul sec. al IV-lea. în loiul luptei cetăților din Poutul 
Sing împotriva lui I.ysimach, fie la o dată mai recentă, oricum în epoca elenistică. Nici una din 
aceste ipoteze nu s-a impus şi majoritatea cercetătorilor — pînă la cei mai noi —- înclină să 
pună constituirea Comunităţii pontice în legătură cu instaurarea în Dobrogea a stăpinirii romane, 

56 I: punctul de vedere exprimat de mine în numeroase lucrări, e și opinia lui G. 
Mihailov în cea mai recentă analiză închinată subiectului de editorul inscripţiilor grecești aflate 
în Bulgaria (I-pigraphica, NLI, 1979, p. 7-42). 

5? D. M. Pippidi, Seythicu Minora, p. 250— 256. 

5 Procesul de treptată deteriorare a situaţiei politice, economice și culturale în cetăţile 
dobrogene. Început în sec. al III-lea şi ajuns la punctul său culminant către începutul scc. al 
VIII-lea. după căderea limes-ului roman la Dunărea-de-Jos (681) e descris în amănunt de R. Vulpe 
în vol. II din DID. p. 17—292 şi de lon Barnea în aceeași lucrare, p. 369—502 (ef., tot 
de Barnea, şi vol. III, p. 7—166). i 


5% Contribuţii ?, p. 319— 385 și mai departe numerele 67—68, cu comentariile respective. 
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de apă dulce (ca şi a morunului, mai lesne de prins în fluviu decit în mare) 
era desigur considerabil (V. supra, p. 19 și, mai departe, nr. 68). Tot 
atit de important, pe de altă parte, trebuie să fi fost pentru histrieni, 
aşa cum am relevat, venitul teritoriului rural, intens populat și cultivat. 
Osebit de histrieni, colonii de traci sudici, ai şi bessi strămutați în 
Dobrogea de autorităţile imperiale, contribuiau la punerea în valoare a unui 
sol extrem de fertil, alături de colonisti din diferite părţi ale imperiului, 
recrutaţi in primul rind dintre veteranii corpurilor de trupă staționate 
la Dunăre %. 

Din punctul de vedere al organizării politice, sub romani —al 
căror neaimestec în treburile interne ale cetăților „aliate” îngăduia locui- 
torilor acestora să xe guverneze ca în zilele deplinei lor neatirnări— H is- 
tria continuă să ofere exemplul unei democraţii sclavagiste, formă de 
cirmuire adoptată către jumătatea sec. al V-lea î.e.n., după frămintări 
sociale de care s-a vorbit înainte €. Potrivit principiilor constituţionale 
în vigoare în cetăţile astfel întocmite, suprema putere politică aparţinea 
in Histria „„poporului” alcătuit din totalitatea locuitorilor de sex masculin, 
de condiţie liberă şi bucurindu-se de deplinătatea drepturilor cetăţenezti. 
Emanaţie a adunării obşteşti (Exxânsta, 5fuos) un consiliu sau sfat rextrins 
(fo»21) pregătea ordinea de zi a adunării şi rezolva problemele curente în 
numele „,„poporului”” pe care-l reprezenta. O serie de magistrați, alesi de 
adunare pentru durata unui an, colaborează la opera de guvernămint. 
Elective sînt şi demnităţile religioase, între care locul principal îl deţine 
sacerdoţiul lui Apollon Tămăduitorul, al cărui preot se bucură de privi- 
legiul de a data cu numele său documentele publice şi private ale cetăţii, 

În textele epigrafice ale epocii romane ajunse la cunoştinţa noastră 
in număr mai mare decit din orice altă perioadă, instituțiile democratice 
continuă să fie pomenite ca în zilele independenţei Histriei : Sfatul deli- 
berează şi propune, Adunarea se întrunește şi ia hotăriri, magistraţii se 
achită de însăreinările lor speciale. Toate acestea nu trebuie să ne amă- 
gească. În realitate, cu pierderea libertăţii, orice manifestare politică ince- 
tează. în cetatea noastră, ca în toate cetăţile din cuprinsul imperiului 
pe care cu o formulă consacrată, dreptul public roman le proclamă liberae 
et immunes („libere şi scutite de dări”). Acolo unde există și în măsura 
în care se constată, imunitatea fiscală reprezintă un privilegiu care situ- 
cază pe beneficiari mai presus de masa peregrinilor supuşi la toate Diru- 
rile. Pretinsa „libertate” nu-i însă decit o autonomie administrativă, 
repede îngrădită de restricţii crescînde. În aceste condiţii, activitatea Sta: 
tului și Poporului histrian, ca a atitor organe ale statelor-cetăţi grecesti 
trecute sub oblăduirea romană, se restringe la sarcini de simplă gospodă- 
rire și la votarea de adrese omagiale fie impăr aților şi inalţilor demnitari, 
fie binefăcătorilor locali ale căror merite şi liber: alități sint exaltate în 
decrete onorifice cu atit mai ditirambice cu cit dărnicia acestora se întimplă 
să fie mai neobişnuită (cu titlu de exemple, v. mai departe, numerele 55, 
56, 57). Acestei din urmă imprejurări ii datorăm o bună parte din cunos- 
tinţele despre viaţa de fiecare zi a Histriei în primele veacuri ale erei noastre 
şi singure aceste modeste documente ne permit să ne dăm seama de nivelul 


50 A. Aricescu, Armalu în Dobrogea romană, Bucuresti, 1977. p. L88- 200. 
Ss! Mai sus p. 25. 
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activităţii intelectuale, artistice şi religioase în colonia milesiană de pe 
țărmul lagunei Sinoe (numerele 99, 100, 193, 207). 

Impresia ce se desprinde din lectura lor e aceea a. unui oraş de pro- 
vintie prosper, dar a cărui importanță nu trebuie exagerată. Pentru Stra- 
bon. care scria la începutul erei noastre, Histria nu era decit un „orăşel” 

z0114v.0y%2), şi, comparat cu alte centre urbane din Răsăritul grec sau 

chiar din Dobrogea, ca Tomis, aşa trebuie să fi şi rămas, în ciuda epi- 
tetului Axurporazn z6h:6 („prea strălucită cetate”), pe care-l primeşte 
în primii ani ai secolului al III-lea 63. Ceea ce e sigur, oricum, e că inaintea 
distrugerii ei de goți, de care se va vorbi in continuare, Histria trebuie să 
fi posedat un destul de mare număr de edificii monumentale, de marmură 
sau de piatră calcaroasă, ale căror arhitrave, folosite ca material cu pri- 
lejul reconstrucției cetăţii, au fost scoase la iveală în cursul cercetărilor 
şi se păstrează în muzeul şantierului. 

Mărturii mai vechi, izolate, atestă existenţa în Histria, incă din 
epoca clasică, a unui templu al lui Apollon Tămăduitorul, a unui templu 
al lui Zeus Polieus, a unui templu al Afroditei, a unui templu al Marelui 
Zeu și a unui templu ul Cabirilor din Samothrake. Inscripţii recent 
descoperite menţionează te:nplul lui Dionysos Dătătorul-de-roadă (xapzo- 
ș6poz) și un mithraeunm ridicat prin subscripţie publică la mijlocul sec. II 
e.n. În sfirşit, tot o destinaţie religioasă trebuie să fi avut şi ,Museul” 
amintit intr-un decret din sec. III î.e.n., despre care s-a crezut o vreme 
:ă ar fi fost o instituţie de invăţămint. Din rindul edificiilor profane de 
tolos obştesc se pot cita un ayopavoutov (reşedinţă a magistratului însăr- 
cinat cu supravegherea tirgului) și un macellum, hală mai mult sau mai 
puțin monumentală, ridicată la o dată necunoscută și reclădită sub Gor- 
dian al IlI-lea (238 —244). 

Pentru Histria, ca pentru intreaga lDobroge și, se poate spune, pentru 
intreaga Peninsulă Balcanică, secolul al III-lea reprezintă o vreme de grele 
încercări, de atacuri ale popoarelor în migraţie, năzuind a pătrunde în 
imperiu, și de încercări desperate din partea autorităţilor romane de a 
stăvili un puhoi în stare să rupă orice zăgaz. Cu prilejul fiecărei invazii, 
un oraş sau altul cade victimă atacatorilor; viaţa socială stagnează, iar 
populaţia suferă din partea apărătorilor aproape tot atit cit din partea 
vrăjmaşilor. Către jumătatea sec. al III-lea Histria e prădată şi distrusă 
de goți atit de radical încit, pină astăzi, săpăturile arheologice n-au putut 
scoate la iveală decit puţine urme anterioare catastrofei. În ciuda difi- 
cultăţilor, oraşul era totuși menit să renască din propria-i cenuşă. Spre 
sfirsitul sec. al III-lea Histria e reclădită și in timpul domniei lui Probus 
(276 —282) reincepe seria descoperirilor monetare, întrerupte după Gor- 
dianus al III-lea %. De-aci înainte, însă, informaţiile se fac rare : în vir- 
tejul care cuprinde Dobrogea şi care nu se va domoli pentru un timp decit. 
in sec. al IV-lea, apoi în cel de-al VI-lea, Histria încetează să mai reţină 
atenţia cronicarilor : inscripţiile găsite sint puţine și sumare %, iar singurele 
indicaţii cronologice sigure ne sint oferite de monede, — cele mai noi 


52 Geogr., VII 6, 1. 

4 St. clasice, NI, 1969, p. 243-245. 

51 11. Nubar în /listria III, p. 65 urm. 

5 Tim. Popescu, Inscripțiile din sec. 1V- XIII, numerele 109-—166, p. 148—177, 
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din zilele lui Mauriciu — Tiberiu (582—602). Ultimele veacuri ale Histriei 
nu se oglindesc decit în ruinele scoase la iveală de sapa arheologilor. Mul- 
țumită lor ne e îngăduit să asistăm la destrămarea treptată a instituţiilor, 
la ruina zidirilor şi—în primii ani ai sec. al VII-lea — la definitiva părăsire 
a oraşului de locuitori. 
+ 

De-aci înainte, de-a lungul multor veacuri, amintirea infloritoarei 
cetăţi se pierde. Peste ruinele unei aşezări care dăinuise cincisprezece 
veacuri se aşterne praful, și însuşi locul unde altădată fremătase atâta, 
viaţă cade în uitare. Timp de un mileniu şi mai bine, nimeni nu pare să-și 
ti pus întrebarea unde se va fi înălţat Histria, şi trebuie să ajungem aproape 
de zilele noastre pentru ca — străbătind pe rînd Dobrogea dinspre deltă 
spre graniţa Bulgariei sau invers — călători poloni 6 sau occidentali $”, 
în drum către Constantinopol, să consemneze în notele lor de călătorie 
observaţii directe sau reminiscenţe cărturăreşti cu privire la antichităţile 
unei regiuni nu o dată pomenite în autorii clasici, începînd cu Herodot. 
Fie şi în aceste condiţii, de Histria, fireşte, nu poate fi vorba, cită vreme 
ruinele-i zăceau ascunse de privirile profane, iar drumul ales de călători 
spre sud urma traseul şoselei moderne 'Tulcea-Constanţa, la cca. 10 km. 
vest de vatra cetăţii dispărute, principalul popas de-a lungul acestui 
parcurs fiind, atunci ca şi acum, orăşelul Babadag, important centru reli- 
gios al locuitorilor mahomedani ai provinciei 68. 

Cu vremea, totuşi, sub pana cutărui cunoscător al istoriei Sciţiei 
Mici, numele Istros prinde a-şi face loc, cu sau fără legături cu cea- 
laltă întrebare suscitată de umaniştii timpului: localizarea Tomisului, 
cetatea suferințelor lui Ovidiu *0. De o încercare de a fixa pe teren aşe- 
zarea Histriei nu e încă vorba “1, chiar dacă ici şi colo asemenea. tentative 


5 În starea actuală a informaţiei. cel dintii călător polon de la care ne-a rămas o des= 
cricre a trecerii lui prin lDobrogea, în sec. al NV I-lea. e Erasm Otwinowski (la P. P. Panaitescu, 
Călători poloni în țările române, Bucureşti. 1930, p. 7—9). 

$? Juista trecătorilor apuseni prin Dobrogea. în drum spre Constantinopol. e lungă și 
nu poate fi vorba să înşir aci mai multe nume decit e numaidecit necesar. Mă mulţumesc să 
notez, la sfîrşitul sec. al NV II-lea, pe Georgius Dousa (Joris Van der Il)oes) cu a sa De itinere 
Constantinopolitano epistulu, apărulă la Leyda în 1599. şi pe clericul catolic Lilip Stanislavov, 
care în veacul următor, străbătind Dobrogea şi Bugeacul în cursul unei vizite episcopale, vor- 
bește întîmplător de Babadag. confundindu-l cu Tomi (Călători sirăini despre (ările române, 
cd. Ilolban, V (1973), p. 617). 

6 [a cele spuse despre Babadag în nota precedentă. adaugă descrierea circumstanţiată 
a călătorului ture IEvlia Celebi, ale cărui notații asupra celor văzule în Dobrogea secolului al 
NY II-lea sînt de o deosebilă însemnătate penlru demografia și geografia istorică a acestei pro- 
vincii (textele în Călători, vol. VI (1976), p. 380 urm.. mai ales p. 386-395). 

&% Numai pentru memorie rețin încercarea lui Dimitrie Cantemir de a situa Ilistria pe 
braţul de nord al Dunării, la Chilia, aceeaşi. lămurește el, ..ce cu alt numere pe urmă s-au 
chemat Lycostomon, ce va sa zică Gura Lupului” (Ironicul vechimii a Romuno- Moldn- V'la- 
hilor, cd. Tocilescu, București, 1901, p. 60). 

70 O lungă listă a tentativelor invariabil greșite de căutare a Tomisului în cuprinsul 
Sciţiei Mici, între Tulcea şi Varna (ca să nu mai vorbim de alle ipoteze încă şi mai fanteziste, 
formulate începînd din sec, al XVI-lea pînă către jumătatea sec. al NIN-lea) la lorgu Stoian. 
Tomilana, p. 16—17, cu nota 16. 

2 De reţinut, totuși, că la sfirşitul sec. al XVI-lea numele Istria şi Istriopolis işi lac 
apariţia — la locul cuvenit — pe două hărți ale Mării Negre întocmite, una de Abraham Orte- 
lius (Daciarum Moesiarumque vetus descriplio ), alta de C. Levinus Ilulsius (Novum opus geo- 
graphicum ), ambele publicate în 1595. Datorez această informaţie cercetătorului S$. Iosipescu, 
de la Centrul de istorie militară, căruia ţin să-i mulţumesc și pentru o fructuoasă discuţie referi- 
toare la geografia Dobrogei medievale. 
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nu lipsesc, ca în notele de drum ale lui Adam Neale, medic englez în 
trecere spre Constantinopol, în suita ambasadorului britanic la Poartă, 
în primii ani ai secolului al XIX-lea 72. Pentru acesta, Histria și-ar fi 
avut vatra la Karakirmen sau Kara-Herman, pe malul sudic al deltei 35, 
localizare făcută să nedumerească pe cine uită că, după cunoştinţele geo- 
grafice ale timpului, lacurile de la sudul braţului Sf. Gheorghe se socoteau 
prelungiri ale deltei, iar canalul dintre Chituc şi continent, sfirşind la Gura, 
Buazului, ca un braţ al Dunării. Inaintea lui Neale, în sec. al XVII-lea, 
indicaţii similare se citesc la Evlia Celebi, menţionat mai sus, care, vor- 
bind şi el de Caraharman, nu lasă îndoială asupra faptului că are în 
vedere o gură a Dunării, precizind chiar că e vorba de al cincilea braţ 
al fluviului. „Toate vasele de acolo — ne spune călătorul ture — iernează 
fără grijă şi teamă pe braţul fluviului. Una din cele cinci guri ale Dunării 
este tocmai această gură de la Karaharman, fiind cea mai mică din toate. 
Se pare că e un canal săpat de mina oamenilor, în timpul ghiaurilor”'"4. 

Pentru Neale, asadar, ca pentru cei mai mulţi călători apuseni din 
prima şi a doua jumătate a sec. al XIX-lea. %, Histria se localiza la Kara- 
harman (astăzi Vadu, la cca. 10 km sud de Histria, în antichitate Vicus 
Celeris j şi această părere avea să fie împărtăşită chiar de Tocilescu, pe 
temeiul unor documente epigrafice descoperite în acest loc la sfirşitul seco- 
lului trecut. 76. Cum am mai avut prilejul s-o scriu 77, meritul de a fi găsit 
soluţia acestei probleme de geografie istorică îi revine lui Ernest Desjar- 
dins, care, în cursul unei lungi călătorii arheologice la Dunărea-de-Jos, 
in 1868, găsind răgazul să cerceteze împrejurimile satului Caranasuf şi 
să admire vestigiile vizibile lu suprafaţa solului, a avut intuiţia că ruinele 


2 Notele lui de drum (7ravels through some Paris of Germany, Poland. Moldavia and 
Turkey, l.ondon. 1818) aveau să apară. simultan cu cdiţia cngleză. într-o traducere franceză 
în două volume, fără modificări faţă de original: Voyage en Allemagne. en: Pologne. en 
Molduvie el! en Turguie (Paris. chez Gide. libraire). 

73 Travels. p. 181 (cu observaţiile mele în St. clasice, NIV, 1975, p. 195—201). 


24 Călători. VI. p. 387. Din literatura bogată privitoare la Caraharman în vremea lui 
Ilia Celebi. vezi. pe lingă V. Eskenasy. Rev. istorie, NNNIII, 1980, p. 761 urm., M. M. Ale- 
xandrescu-Dersca Bulgaru. în Peuce. VI. 1977, p. 259-269. Studiul lui T. Mateescu, Une 
ville disparue de lu Dobroudia. Tarih Ii nslitiitisi Dergisi, 1971, p. 297 — 313, nu mi-a fost accesibil. 

% Notabil. din acest punct de vedere, raționamentul cu ajutorul căruia, în 1856, [:. Tait- 
bout de Mariany încerca să acredileze opinia după care Histria s-ar fi aflat «ă environ 8 milles 
de la partie meridionale du lac lazelimme ct ă 10 Nord-Ouest du rivage de la mer tel qu'il est 
forme aujourd'hui au-delă de Karairmane (IKarakermene) par des terrains d'alluvions” (Hydro- 
gruphie de lu Mer Noire el de lu Mer d'Azow. Descriplion lopographique e! archâologique de leurs 
c6le< depuis les temps anciens jusqu'ă nos jours, Trieste. 1R56, p. 36). Mai puţin clar sint prezen- 
tate lucrurile în cartea (postumă) a lui Navier Hommaire de Hell: Les steppes de la Mer Cas- 
pienne. le Caucase. la Crimee el lu Russie meridionale. Voyage pilloresque, hislorique et scienti- 
fique. în al cărui volum lil (Paris-Strasbourg 1844) la p. 85, n. 24, se citește: „,Au nord de 
Tomis se trouvait. au temps des Grecs, la colonie milesienne de Istrus ou Istropolis, dont la 
petile ville de Kara-Karman occupe aujourd'hui Vemplacement. Istropolis figure dans les cartes 
du moyen-âge sous le nom de Grossea”. Numele abia transcris figurează, într-adevăr, în unele 
portulane, dar explicaţia lui nu-i uşoară. nici localizarea destul de precisă, Acelaşi lucru se poate 
spune despre Zanavarda, denumire sub care unii cercetători nu şovăie să recunoască acelaşi 
modest port al Karaharmanului (W. Tomaschek, Sitzber. Acad. Wien, CXIII, 1886, p. 308. 
CI. V. Eskenasy, Rev. istorie, XANIII, 1980, p. 761). 


| 76 Între ele, faimosul decret în cinstea lui Aristagoras fiul lui Apaturios, reeditat mai 
departe sub nr. 54. De asemeni, textele publicate în secțiunea din acest volum consacrată docu- 
mentelor găsite în împrejurimile Histriei, p. 464 numerele 350 și următoarele. 
2? Supra, p. 23. 
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erau ale unui oraş important şi a tormulat ipoteza că aci trebuie să se fi 
inălțat Histria. „A quarante kilometres environ au sud de Babadag, — 
serie el 78 —ă une demi-lieue au delă du petit village bulgare de Kara- 
nasov est un magnifique amas de ruines dont toutes les pierres n'ont pu 
servir encore aux tombes du cimetiere qui en occupe une partie ou aux 
hesoins du village voisin. J'y ai vu des chapiteaux de marbre, des fâts 
de colonnes, des pierres immenses dont un grand nombre devaient porter 
des inseriptions, disparues aujour/'hui. Je n'en ai trouve qu'une seule, en 
grec et interessante. Cet imposant ensemble de ruines, le luxe qui avait 
preside ă ces constructions dont les debris jonehaient le sol, la proximite 
du golfe forme aujourd'hui d'un enfoncement du lac Venetz, ouvert au- 
trefois sur la mer, enfin les mesures des Itincraires, m'ont fait penser que 
j'etais pres d'une ville grecque et que cette ville tait la celebre Histro- 
polis, une dex cites de la Pentapole”. 

Pină și această remareabil de precisă localizare a rămas o vreme 
necunoscută sau neluată în seamă, și mulţi ani încă Histria a continuat 
a fi căutată cînd la Vadu — Karaharman, cum am mai avut prilejul s-o 
spin, cînd la Sinoe — Casapehioi ? (unde astăzi stim că în primele veacuri 
ale erei noastre se dezvolta aşa-zisul vicus Quintionis, cînd pe înălțimile 
de la Kara Burun, la cîţiva kilometri nord de ultima comună 8%. Abia 
cu trecerea vremii şi pe măsura descoperirilor întimplătoare 8!, ipoteza 
lui Desjardins avea să fie treptat întărită, înainte de a fi definitiv acredi- 
tată de săpăturile sistematice începute de Pârvan în 1914 şi, de-atunci, 
cu întreruperi impuse de desfăşurarea celor două războaie mondiale 8, 
continuate fără preget pină-n zilele noastre. 

De-a lungul atitor decenii de investigaţii, săpăturile intreprinse de 
succesivele echipe s-au desfăşurat sub auspiciile şi, măcar în parte, cu 
mijloace financiare puse la dispoziţia cercetătorilor de Academia Română, 
iar după întemeierea Academiei de Ştiinţe Sociale şi Politice, în 1970, cu 
fonduri puse la dispoziţia Institutului de arheologie din Bucuresti "din 


bugetul acestei instituţii, sporite prin contribuţiile DPCN-ului şi ale Muze- 
ului judeţean Constanţa. 


În relativ puţinii ani cîti-a fost dat să conducă săpăturile pe acest 
şantier (1914--1927), V. Pârvan s-a angajat cu toate forţele în dezvelirea 
incintei tirzii a aşezării, cu scopul mărturisit de a-i reconstitui traseul și, 
totodată, de a culege inscripţiile căzute din zidul unde fuseseră intrebuin- 


î Res. arch... 1868, p. 19. Singura inseripţie copiată la Ilistria. în AICA. NI. 1868 
p. 92 95. nr. 101 (mai departe nr. 180, p. 315 şi urm.). 


9 A. von Domaszewski. CIL, III. Suppl.. p. 1257: Tocilescu. AEM, NVII. 1891. p. 8, 


0 IN. E. Peters, Denksehr, Akad. Wien. Naturwiss. IKlasse, 1867. 11, p. 111. 

1! Pentru perioada premergătoare cercetărilor inițiate de Pârvan sint de reținul nota- 
țiile arhiepiscopului Raymund Netzhammer cu prilejul unei vizile făcute la faţa locului în 
1907. publicate mai tirziu în volumul Aus Rumânien, 12, p. 232 - 237. 

s> Nu va fi fără interes să amintese că în timpul vremelnicei ocupaţii a Dobrogei de 
trupe străine. săpături conduse de un Dr. Jacobs din Miinchen par să fi dus la descoperirea unui 
depozit de amfore arhaice, de-atunci dispărute : [. Bianu. AR. ser. II. t. NNNIN Desb. p.90- 91. 
Cu privire la lucrările întreprinse cu acelasi prilej la Ilistria de cercetători bulgari (dacă nu 
săpături propriu-zise. măcar vînători de inscripţii), v. Dobrudseha Bote. II. Constanţa. 1917. 
nr. 270 (18 oct.), 2- 3; nr. 271 (19 oct.). 2-3; nr. 292 00 ocl.), 2 3; nr. 29% 81 ovet.), 
2 5. De asemeni. cele serise de I[. ling în Philol. Wochenschrilt., NNNVII. 1917 col. 1638, 
reproduse mai departe la p. 441 în comentariul la nr. 326. 


3 — c. 657 9 
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Histria. Plan de ansamblu al săpăturilor în 1980. 
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ţate ca; materiale de construcţie în urma distrugerii oraşului de goți, către 
mijlocul: secolului al III-lea. Pe măsură ce acest prim obiectiv se realiza, 

ntr-un timp relativ scurt, regretatul învăţat și colaboratorii au pătruns 
in interiorul cetăţii pe poarta mare, identificată din cursul primei cam- 
panii şi, degajind larga piaţă din faţa acestei intrări, mărginită de zidiri 
in cea mai mare parte prăbuşite, toate aparţinind ultimei faze de vieţuire 
a Histriei (secolele IV—VII e.n.), porneau să exploreze larga arteră de 
comunicaţie orientată Nord-Sud, desprinsă din această piaţă şi care, 
printre ruinele unui aşa-zis „bazar și ale unei serii de Dasilici civile de 
mari proporţii, sfirşea într-o piaţetă mărginită de portice, în faţa unei mari 
zidiri identificată cu un edificiu termal, în ansamblul căruia analize ulte- 
rioare aveau să distingă mai multe faze constructive. 


Caracteristice pentru activitatea lui Pârvan în puţinii ani cit a 
condus săpăturile sint, pe de o parte, împrejurarea că în nici unul din sec- 
toarele cercetate investigaţiile sale n-au coborit sub nivelul ultimului 
strat de ruine, pe de alta, aceea că — în faţa marelui număr de docu- 
mente scrise descoperite în preajma incintei degajate şi, uneori, în chiar 
structura ei — pasiunea sa de epigratist l-a tăcut să păşească fără zăbavă 
la editarea lor, amînînd publicarea celorlalte descoperiri pentru o dată mai 
tirzie. Dovada, acestei intenţii e de găsit in nota-anexă tipărită la sfirşitul 
memoriului Histria IV în care, schițind şi planul de lucru pentru un număr 
neprecizat de ani, făcea să se ştie că materialele de tot felul scoase la iveală 
in cursul cercetărilor aveau să fie descrise şi publicate pe categorii, într-o 
ordine schiţată provizoriu precum urmează : 

1. Viaţa antică în orașele grecești de la Pontul Stâng; 


FLA Situaţia generală a IListriei i descrierea ruinelor dezgropate în 
1914— 1916 ; 


3. F'ragmente arhitectonice, sculpturale și picturale găsite în 1914 
si 1915; 


4. Inscriplii găsite în 1914 şi 1915; 


5. Teracote şi vase greceşti din sec. VII şi VI a. Ohr. găsite în 1914 
şi 1915; 

6. Descoperiri mărunte din anii 1914—1916. 

“e avea, să se întîmple cu acest interesant proiect 85, se ştie. Moartea 
prematură a învățatului avea să-l împiedice să-si ducă la bun sfirşil 
lucrările anunţate, cu o singură excepţie : stringerea și publicarea inscrip- 
țiilor descoperite între 1914 şi 1925 despre care am arătat înainte în ce 
condiții au fost editate şi comentate 8. Fapta lui rămine oricum exemplară 
şi cea mai bună dovadă a seriozităţii cu care fusese conceput planul de 
public aţii histriene al lui Pârvan este că — la saizeci şi mai bine de ani 
distanță — acesta se înfăptuieşte sub ochii noştri prin rivna actualei 
echipe de arheologi, grupaţi în jurul celui ce scrie 8. 


+5 Ilistria IV. p. 706. 

1 GE. Cuvintul introductiv. supra p. 10 și urm., de "completat cu Dacia. II, 1925. 
p. 1UX 199. Ă 

“* Din colecţia intitulată /Mistria. Rezultatele sâpălurilor. concepută ca o serie de mono- 
gralii inchinate materialelor scoase la iveală de-a lungul anilor de suecesivele echipe de cer- 
celători. fără limite de timp. au apărut pină acum patru volume; alte trei sint în curs de 
pregătire. 
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Din punctul de vedere al simplei explorări a ruinelor răminea 
totuşi mult de făcut în suprafaţă ca şi în adincime, — în sensul că, pe de 
o parte, cercetarea celui mai recent nivel dezvelit trebuia extinsă la 
întreaga suprafaţă a aşezării, pe de alta, că măcar in unele sectoare ale ariel 
degajate, investigația se cuvenea prelungită la straturile mai vechi, cu 
scopul de a ne familiariza cu evoluţia urbanistică a aşezării şi, totodată, 
de a ne lămuri pină la ce punct se putea spera să se scoată. la lumină fie și 
un număr restrins de monumente din epocile cele mai vechi ale oraşului : 
arhaică, clasică și elenistică. 

Sub acest din urmă raport, săpăturile soţilor Lambrino n-aveau 
să ne ufere lumini noi, în ciuda rivnei investigatorilor și a conştiineio- 
zității de care, in alte privinţe, aveau incontestabil să dea dovadă. Desă- 
virşind dezvelirea termelor abia atinse de Pârvan și consolidindu-le in 
măsura mijloacelor avute la dispoziţie, ei aveau să continue investigația 
in aceeași direcţie, liberind, în prelungirea localului de băi și pină la latura 
de sud a incintei, un intreg cartier de locuinţe şi ateliere modeste căruia, 
pînă astăzi, exploratorii ruinelor Histriei nu pregetă să-i dea numele de 
„sectorul economic”"86. 

O primă imcercare serioasă de depăşire a metodei predecesorilor, 
imbogăţind pe mai multe planuri cunoştinţele despre trecutul urbanistice 
al Histriei n-avea să se incerce de altfel decit incepind din 1950, cind, fără 
să întrerupă efortul de dezvelire a ruinelor tirzii în direcţiile est şi sud-est, 
membrii celei de-a treia echipe de invextigatori ai cetăţii de pe ţărmul 
lagunei ȘSinoe, pină la o vreme condusă de E. Condurachi%, apoi de 
D. M. Pippidi, aveau să incerce, în sectorul de nord-est al acropolei, în 
vecinătatea mării, o coborire în adincime care, printr-o întimplare fericită, 
avea să atingă, chiar din timpul primei campanii, ruinele unui lăcas 
de cult de proporţii modeste, datind din sec. al V-lea, şi în care cercetări 
ulterioare aveau să recunoască templul lui Zeus Polieus 58. 

Nu e, fireşte, locul să intru aci în inşirarea şi descrierea tuturor 
celorlalte descoperiri de monumente de cult făcute de-a lungul ultimelor 
trei decenii în sectorul pe care de la o vreme ne-am deprins să-l numim 
Zona sacră a Histriei. Ceea ce țineam să relev în primul rind e împreju- 
rarea că din monumentele așezării preromane măcar o parte zace ascunsă 
sub ruinele unor epoci mai noi; în al doilea rind, măsura în care, prin scoa- 
terea lor la lumină, cunoştinţele noastre despre trecutul coloniei milesiene 
sporesc ca număr și valoare. 

Alte iniţiative preconizate in cursul ultimelor decenii de aceeaşi 
echipă de cercetători care a văzut desfăşurindu-se săpăturile din Zona 
sacră sint şi ele de natură să modifice perspectiva în care se continuă cer- 
cetarea cetăţii și a teritoriului ei orăşenesc : explorarea timp de mai mulţi 
ani a satului greco-,,barbar” de la Tariverdi (prima așezare rurală din 
chora histriană cercetată cu migală, chiar dacă rezultatele astfel obţinute 
n-au fost pină astăzi în întregime valorificate); o seamă de periegheze 
în împrejurimile imediate ale Histriei (Zmeica, Sinoe, dealul de la Amze 





"$ Descrierea lui. de Gr. Florescu. în Mistria 1, p. 293 — 324. 

*? Care a asigurat și publicarea celor două volume miscelanee, Jistria 1 și II, respectiv 
în 1954 și 1966. 

% În așteplarea apariției volumului VII din seria Histria, Rezultatele săpălurilor, vezi 
Histria 1, Cap. Sectorul templului grec (p. 231 - 278), redactat de D. MI. Pippidi. 
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Gaisi, mai de curind Fintinele şi Nuntaşi); încercările încă modeste de 
orientare în vasta necropolă tumulară de pe terra ferma, unde de pe acum 
revelațiile săpăturilor au introdus elemente neaşteptate în concepţiile 
noastre despre relaţiile grecilor cu indigenii. Osebit, măsuri sehiţate dar 
nu suficient urmărite, cum ar fi explorarea submarină a lagunei Sinoe, 
in căutarea unor vestigii de natură să permită localizarea sigură a portului 
in perioada celei mai intense activităţi comerciale a coloniei % se înscriu 
si ele printre direcţiile de cercetare rezervate unui viitor nu prea depărtat. 
Împreună cu publicarea în continuare a materialelor încă nestudiate care 
umplu depozitele şantierului, toate aceste activităţi, urmărite cu stăruinţă, 
vor adinci, dacă nu vor schimba, cunoștințele noastre despre evoluţia 
celei mai vechi colonii milesiene de pe ţărmul de apus al Mării Negre, 
fixindu-i definitiv locul în mișcarea de colonizare greacă a Pontului Euxin. 





w V. Canarache, Primele indicații arheologice în legătură cu portul IMistriei. SCGIN, V, 
1954. p. 91 92, 
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Histria. Plan-schiţă a incintei tirzii: curtine şi turnuri. 
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TESTIMONIA: SCRIPTORES GRAECI ET LATINI 


Cum mi s-a mai întîmplat s-o seriu în alte împrejurării, relatările auto- 
rilor antici despre Histria timp de un mileniu şi jumătate de viaţă isto- 
rică sint puţine şi sărace. Dacă, pentru a-i reconstitui vicisitudinile de la 
intemeiere pină la bejenia ultimilor ei locuitori, am îi reduşi la datele ofe- 
rite de textele literare, rezultatul ostenelilor noastre ar fi dezamăgitor, 
iar tabloul colonizării greceşti în Marea Neagră lipsit de unele din trăsă- 
turile-i esenţiale. Din fericire, sub acest raport, un ajutor preţios ne-a 
venit de-a lungul timpului de pe urma descoperirilor epigrafice, al căror 
număr creşte cu fiecare zi şi care, şi de-aci inainte, ne rezervă poate reve- 
laţii surprinzătoare. Pentru cititor, o comparaţie a informaţiilor oterite 
de autori cu cele spicuite în inscripţii nu poate îi decit edificatoare, și 
acesta e motivul pentru care în paginile ce urmează redau pasajele de 
căpetenie ale scriitorilor greci şi romani care ne dau ştiri despre Histria în 
mileniul ce desparte pe Herodot de Rusebiu 2. 


+ 


EVxEBIUS, Werke, siebenter Band: Die Ohronik des Hieronymus (hersg. 
von R. Helm, Berlin, 1956, p. 95 b, sub anul 657): 


Jlistrus chutas in Ponto condita 
„Se intemeiază Histria, cetate în Marea Neagră”. 


Pstupo-SoYMuNoSs în GGM, I, versurile 766—770: 


("lozpoc 70216) 
amo oi morauoi Axfodoav ("lorpov zobvoua). 
Meioto. usttovow Tina Xuvhâv 
d] 4 L] 7 ? 7 ? 
ei; Tv "'Aclav orpărevua Ben PBapfuowv 
70 Kiuuzptove diâxov Ex oi Boonopov. 


„(Cetatea Istros) 
şi-a luat numele de la fluviul Istru, 
întemeiată de milesieni pe vremea cînd 
oastea barbarilor sciți a trecut în Asia, 
urmărind pe cimimerienii alungaţi din Bospor ...” 


1 Mai lămurit, în comunicarea prezenlată la Congresul de Studii clasice din Philadel- 
phia, 1964: Epigraphie et Historiographie, acum in Scythica Minora, p. 12—20. 

| Ri: E lesne de inţeles că unele din textele reproduse in continuare comportă comple- 
lări şi rectificări de care nu cred necesar să vorbesc aici. Cazurile mai semnificative sint 
evocate in comentariile la inscripțiile din Corpus. 
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HERODOT, Ist., Il 33 (Legrand) : 


„.. Teeură 6£ 6 “lorpos Ec Yadaooav ftwv Tijv rob Evtelvov râvrov 
dă raoms Evpornne, Tîi 'lorpinv oi Miimoiwv oixtovat ărotxoL. 

„Istrul (Dunărea), după ce străbate întreaga Europă, se varsă în 
mare, şi anume în Pontul Euxin, lingă Histria, cetate locuită de coloni 
ai milesienilor ...”. 

HERODOT, Ist., IV 538: 

"Aparel dev yăp T& AnvStwv Baghet yiverat user” &hAwv Traldwv ÎixvAnG 
£E "lorpirvăc BE vvarxăs o5roc yiverat xai ov5auâc EYxopina, Tv î uhTrne 
adn vhbooăv re “EXhada xai Ypăuuara £diBate. 

„Între alţi copii, Ariapeithes, regele sciţilor, l-a avut şi pe Skyles, 
cu o fată din Histria, nu cu o localnică. Pe copil, maică-sa l-a deprins 
cu graiul și cu literele grecești”. 


ARISTOTEL, Politica, V 6,1 (Aubonnet): 

Ai 5'6Ayapxlav uerafădovaL dă Vo MGĂLOTA TPOOVG TOVG (PavEpW- 
rarova' Eva uev Ev dâixâaL ză mATYoc' măc Yap ÎxavoG YlvETaL TEPO0TĂTNG, 
uădora d'6rav E£ avriic ovubți zic 0Avyapyiac YlveodaL Tov Tyeuova, 
xadarep Ev Natw Avydautc, â6 xai Erupăvwnoev 5orepov 7âv Natbiwv. 2. 
"Exev d vai 7 EE &hAwv deh orăocuwd Giapopăc. “Ori uâv yăp Et avrâv 
europa, ov râv bvrov d'Ev Tai Gpxale, yiyveraL narkAvats, Brav O0AlYoL 
cqp0dpa wow oi Ev Tate ziuaic, olov ev Macoaihla xai Ev “lorpw xai Ev “Hpa- 
„data xai Ev %hhaus moheoL ovufBtfânxev. 3. oi Yăp uf ueTEXOvTEG Tv dpXâv 
Exivovv, Ews uezt)afov oi mpeofurepo mporepov Tâv ddecipâv, borepov 8'oi 
vewzepo. ăiwr'ow Yăp ăpovotv Evayoi utv &ua maTIjp Te oi VlOG, EvtaYob 
dt 6 mezofvrepoc xai 6 vewrepoc dăehpoc' xai EvSa utv moMTiuwTEpa EyEvETo 
T GArrap/la, Ev "lozpo dei dîuov dmerehzvrnoev, îv “Hpaxheia d'EE EdaT- 
70vo eic Etaxoalovuc Ph%ev. 

„E limpede că oligarhiile se răstoarnă de obicei în două chipuri. Cel 
dintii, cind mulţimea e impilată şi cînd primul venit e în stare să ajungă 
conducător, mai alex dacă se trage dintre oligarhi, ca Lygdamis la Naxos, 
care mai tirziu a şi ajuns tiran al naxienilor. 2. Începutul unei răscoale 
poate veni insă şi din alte pricini. Citeodată răsturnarea se datorește unor 
oameni cu stare, care n-au acces la magistraturi, iar numărul celor ce au 
parte «e demnități e prea mic, ca la Massalia, Istros, Heracleia şi în alte 
cetăţi. 3. In toate aceste locuri, cei ce n-aveau parte de dregătorii s-au 
răzvrătit pină ce li s-a îngăduit să se alăture celor la putere, mai întîi 
fraţilor virstnici, apoi şi celor mai tineri : căci în unele locuri nu era îngă- 
duit ca tatăl şi un fecior, în altele fiul virstnic şi mezinul să exercite cite 
o magistratură in acelaşi timp. Și astfel, la Massalia regimul oligarhic 
şi-a lărgit cadrele, la Istros s-a ajuns de-a dreptul la democraţie, la Hera- 
cleia, din puţini ciţi erau la început, deţinătorii puterii au ajuns şase sute”. 


DIODoR SICILIANUL, Bibl. istorică, XIX 73,1 urm. (Bizicre) : 


"E 1 4 ? 4 - ) aa 2 LĂ - 
mi 0E Tovruv KoMhavriavoi, xaTroLxoDvTEG Ev Toic Ev GpLoTepă 
uEpeov 05 Ilovrov xai ppovpăv Eyovreg mapă& Avotuăyov rawrmv EtEBadov 
xai 7îj; avrovoulag dvrelxovro. 2. Qoavroa dt rijv re Tâv 'lorplavâv 7r6Aw 
xai TăG ăAaG TăG ANGLoXWpOvG EhevYepboavrec ovvtdevro ovuuaylav (56 
xotvă moMeueiv râ Bvvaăory, mpooehăfovro B'eic rhv prhlov râv Te (Opaxv 
xai Xuvdâv ov 6popobvrac, Gore 7d măv elvaL ovornua Băpoc Exov xai 
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îvvăuevov văpaie dvvăueoiv dvrirărreodat. 3. "O dE Avoluaygo6 rvbuevos Tă 
merpayutva ueră Tic Svvăuzuwc &pumosv Emi rove apeornxoras. Iloovuevos 
BE zhv zopetav dă Tîj Opaxne nai Tov Alpov Wrepfahbwv xareorparontdevoe 
=Amolov ss "05noood, noMopulav 5E ovornGăuevos Trax Tobe Evăov xure- 
minhiazo aa ăi " 6uonoytac mapthafe riv now. 4. Meră 6E TadTa Tâ) Tapa- 
rimolw Tporw rove 'lorpravove ăvaxrnoăuzvoc avitevtev Eni Kadhavria- 
vovs. Ka%Wâv 5 Xpovov Tuov oi re XuvYdat xai (dpăxec ovv moMAŢ) Buvouei 
Bontoovzec 7oic ovuuăxote xaTă răc ovvimxac. 5. Oic dravriyoac Aval- 
uaxos xai ovufaAwv €E Ep05ov robe utv Opăxac vororimekuevoc trece 
ueradtodar, rovg Să Xuvdac Ex raparăteoc vuTjouc ai modhowG ăveAov 
zovrov uiv Tovg Wrodepdtvrac Edlwtev Exroc Tv bpov.. 


„În acelaşi an [313 —312], eallantienii, care locuiau pe malul de apus 
al Mării Negre şi aveau în cetatea lor o garnizoană a lui Lysimah, au iz- 
gonit-o, năzuind să-și reciștige neatirnarea. 2. Totodată, liberind cetatea 
histrienilor și altele vecine, au încheiat cu ele un legămiînt ca să lupte îm- 
preună împotriva stăpinitorului. În această înţelegere i-au atras şi pe tracii 
şi sciţii din împrejurimi, plănuind ca împreună cu ei să alcătuiască o putere 
mare, în stare să ţină piept unor oști oricit de numeroase. 3. Aflind de cele 
întimplate, Lysimah porni grăbit cu oastea împotriva răzvrătiţilor. TLăin- 
du-şi drum prin Tracia și trecind peste muntele Haemus, şi-a aşezat 
tabăra lingă Odessos; pe locuitori i-a înspăimîntat curind, făcindu-i să. 
predea cetatea tără rezistenţă. 4. Pe urmă, recucerind Istros în acelaşi 
chip, a pornit împotriva callantienilor, toemai cind tracii și sciţii, cu 
putere mare, veneau să-şi ajute aliaţii, potrivit învoielilor. 5. Lysimah 
le-a ieşit grăbit în cale şi, lovindu-i fără şovăire, pe traci i-a spăimîntat, 
făcîndu-i să treacă de partea lui, iar pe sciți, biruindu-i în cîmp deschis 
şi măcelărindu-i în parte, pe cei rămași in viață i-a fugărit pină peste 
hotare”. 


APpPIAN, Illyr., 30 (Viereck— Roos) : 


Mwoovs 8E Măpxos utv Aevxohhoc, 6 dăehpbc Axwlov Azvu6hov, 
z05 Mera a TONEuTioavToG; a redpaue, xai EG rov zoraudv EufBaiwv, 2vda 
etoiv “Ehimvidec £E m6hec, Mvooic maăpounot, "lozpoc Te noi Kadharis xai 
Aowvo6zons nai '05nocds nai MeonuBpia xai "Arohhovia €£ fie îv “Pour 
[Ex Kohari5os] uezmveyue Tâv utyav "Anbhiwva, 7bv avoneluzvov îv 6 
Iloaie. 

„Luptind împotriva moesilor, Marcus Lucullus — fratele lui Lici- 
nius luucullus, cel care s-a războit cu Mithridate — ajunse pînă la fluviul 
unde sint șase orașe greceşti vecine cu moesii : Istros, Callatis, Dionyvso- 
polis, Odessos, Mesembria şi Apollonia, de unde [din Callatis] a dus la 
Roma statuia uriaşă a lui Apollon, expusă pe Palatin ...” 


FUTROPIUS, Breuicrium ab Vrbe condita, VI 10 (Droysen) : 


Alter autem Lucullus qui Macedoniam administrabal, Bessis primus 
Romanorum  intulit bellum ... oppidum  Vsecudaman, ... uicit, Cabylen 
cepil, usque Danuuium, penelrauit. Inde multas supra Pontum. posilas 


ciuitates agressus est. Illic Apolloniam, euertit; Callatim, Parthenopolim, 
Tomos, Ilistrum, Burziaonem cepit .... 
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„Însă celălalt Lucullus, care guverna Macedonia, a îost primul 
roman care s-a războit cu bessii ... a luat cetatea Uscudama, a ocupat 
Cabyle şi a înaintat pînă la Dunăre; de-aci a atacat mai multe cetăţi aşe- 
zate pe malul Pontului: a distrus Apollonia şia cucerit Callatis, Parthe- 
nopolis, Tomis, Histria și Burziaon ...”. 

RFI FESTI Breuiarium rerum gestarunm Populi Romani, 9 (Foerster) : 
Marcus Lucullus per Thracias cum Bessis primus conflixit. . 

Supra Pontum positas ciuitates oceupauit: Apolloniam, Calathum, Par- 

thenopolim, Tomos, Ilistrum, ad Danuuium usque perueniens ... . 

„Marcus Lucullus a fost primul care s-a luptat cu bessii în Tracia... 
A pus stăpinire şi pe oraşele aşezate de-a lungul Pontului : Apollonia, Cal- 
latis, Parthenopolis, Tomis, Histria, ajungind pină la Dunăre... 


IDDON Cassrus, Mist. Rom., XXNVIII 10, 3 (Boissevain): 

„..Tă d'avră zodro xai 7epi zove avuuăyove rovs £v îi Muoia movoas, 
177% mp 7 Tov 'lorpravâv 76heL Tp0s Tâv Xxvdâv Trâv DBaorapvâv, 
2miBontnoavrov uwzois, nai artSpa. 

„... Purtindu-se la fel și cu aliaţii din Moesia [Caius Antonius Hy- 
brida] a suferit o înfringere în preajma cetăţii histrienilor, din partea bas- 
tarnilor din Sciţia veniţi in ajutorul acestora, fiind pus pe fugă”. 

Id. îbid., LI 26, 5: 

„„GhPWEzi TeEvovxia 7 evepxtozarov 7îi; Zupatov apyijG Teiyoc 
TiVev Kpaooos, 7. Ta orucia, & Tod "Avruvilov 705 latov oi Boorăpvat 
mp6 Ti Tâv 'lorpiavâv m6)et dpțprvTo, Evradtda fxovev bvra... 

+... De-aci [Crassus] a pornit impotriva Genuelei, cea mai puternică 
intăritură a stăpinirii lui Zyraxes, pentru că auzise că acolo se găseau stea- 
gurile luate de bastarni de la Caius Antonius, lingă cetatea istrienilor”. 
STRABON, (reograph., VII 6, 1 (Meineke) : 

Zortv 05v drd rob ispo5 arouarog 70i Ylozpov cv GeEă Eyovri 7v ovvexă 
xapahtav "lorpos modlyywtov..., Miimoluov xrioua, clra  Touic, Ezepov 
TOMLAvLov, . .. Ela 6 Kadharis... 

„Pornind de la „gura sacră” a Istrului şi avind mereu lu dreapta 
linia neîntreruptă a țărmului, ajungi la orășelul Istros, ctitorie a milesie- 
nilor,... apoi la Tomi, alt orăşel,... apoi la orașul Callatis. ..”. 
PomPONIUIx MELA, De chorographia libri 11], II 2, 22 (Frick) : 

In litoribus Histro est prozima Iistropolis, deinde Milesiis deducia 
Callatis, tum Tomoe et portus Caria et Tiristis promunturium. . . 

„Pe țărm, aproape de Istru, se află Histropolis, apoi Callatis, înte- 
meiată «de milesieni, apoi Pomi, portul Caria și promontoriul Tiristis”. 
C. PLINIU5 SECUNDUS, Wat. hist., IV 11, 44 (Mavhofi) : 

Namque Thracia altero latere a Pontico litore încipiens, ubi Hisler 
amnis îmmergitur, uel puleherrimas în ea parte urbes habet, IIistropolin 
Milestorum, Tomos, Callatim, quae antea Cerbatis uocabatur, IHeracleam. . . 
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+... de cealaltă parte, "Tracia începe de la malul Pontului, unde 
se varsă fluviul Istru, şi are în acel loc cetăţile cele mai frumoase ca: 
Iistropoli=. colonie a milesienilor, Tomis, Callatis, numită înainte Cerbatis, 
si Heraclea...". 


Seriptores Ilistoriae Augustae. Vita Maz. et Bulb., 16,3: 


Sub his pugnatum est a Carpis contra Moesos. Puit et Seyihici belli 
principium, fuit et Mistriae ezeidium eo tempore, ut autem Dezrippus dicil, 
Histricae ciuitatis. 

„„Sub aceştia car arpii s-au luptat cu moesii. Tot atunci a avut loc î înce- 
putul războiului cu sciţii şi distrugerea Histriei sau, cum xe exprimă 
Dexippus, a cetăţii histrienilor”. 
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PROSOPOGRAPHICA 


A. Străini stabiliţi vremelnic sau statornic la Histria ; prozeni. 
B. Histrieni atestaţi în oraşe de pe ţărmul Mării Negre sau din Sudul 
egeic ji mediteranean. 


A 


Aelius Seuerianus, dec(urio) m(unicipi) Durostori 

Athoc Xeouvnpiav6c, Bovhevris [Aovp Jooropnotuv — C 302 

Ael(ius) Aurelius Aecl(ii) f(ilius) Atticus — C 323.18 

"Aoximniădns Mwvopihov Newxoumăevc, & xai "Atavetrns — GC 356.1 —2 

AoxAe "Apreutuwpov Kub.xnv6, iarpos — C 26.6 

Aoufâns Atounov, “Hpaxhewrns — C 310 

Atovvatos 7od Seiva (7p02evoc) — C 10.1—2 

Adpavros Apvirins — C 234.2 

"Exnvupărm6 Nuxofovhov, Bvlavrioc, apxittxtuv — C 65 

| Ev ]nvopnilâns Piohaov, Toui]rns — C 48.2—3 

“Hgpopâv Xworpărov, Odoios — C 145 

“Hoouoriwv Marproc, Kahhariavos — C 9.141—5 

Ile.oiorparoc Mvynoorparov, Oacios — C 145 

L. Pompeius Valens, natus Fabia Anquira, constitit rg. Histri — 
(:373.2—5 

Poifoc Nxoumdevs — C 374.4 

“O detva rod Getva "ArohhwviaTrn6 (8.xaorTs) — C 23 

“O detva rob detva (iarp6c) — C 32 

“0 detva rod Betva (xoXAvftorns) — C 28 

“O detva rod Betva (rpotevocq) — C 33 

“O detva rod Betva Touirne —C 38.7 

“O deva [Atooxov]piSov, Kapxn35v[ioc] — C 20.4 

“O detva “HpaxhelSov, [aăpxi]rexruv — C 27.6—7 


“O Beîva [------ vuov]Kahaziav6g — C 47 
“O 5etva [Xarjpeov "Arohovă[rns] — C 23.4 
|Tâv stiva ro detva ziumdtvro---- rd mod n]uov 05 'Lorprevâv 


XpuoâL. Grepăvut [xai zi]râv ai, uacal Evexev—IGB I?, 320 (Mesambria). 


N.B. Dacă epigrama funerară AEM, VI, 1882, p. 46, ur. 95 (= Peek, GV 
2057), aflată la sfirşitul secolului trecut la Tulcea, dar "adusă de bună seamă 
dintr-o cetate de pe litoral, provine într-adevăr de la Histria, cum presu- 
pune L. ltobert, Istros, II, 1935 —36, p. 12—13, la lista noastră ar fi 
Să se mai adauge un TeudSeos 'PunoStov originar nu din 'Leos, cum 
se admite îndeobşte (v. Em. Doruţiu-Boilă, ISM, V 288), ci din Tieion, 
port la hotarul dintre Bithynia şi Paflagonia (ef. şi L. Robert, RevPhilol, 
XXXIII, 1959, p. 188, n. 1). 


https://biblioteca-digitala.ro 


P'ROGSOPOGRAFII 


Atena 
Zium "'Axarouptov, 'loroLav) 
IG II/III2 8941. Cf. D. M. Pippidi, Contribuţii?, p. 285, n. 63. 
Cyzie 
Medias "Aporaiov 
C 267. Cf. V. Pârvan, Histria VII, p. 26—29; Em. Popescu, SCIV, 
VII, 1956, p. 345 urm. 
Olbia 
[O Jeo3oros Aov[v ]otov 'lorptav6s 
IPE I2 20. Sovetskaja Arheologija, XXVIII, p. 154. Cf. D. M. Pippidi, 
St. clasice, VIII, 1966, p. 242—244. 
Atovvotog XrpovSiuovos 'lorptavâg 
IPE 1? 21; E. 1. Solomonik, Nadpisi Olvii (1917 —1965), Leningrad, 
1968, p. 25, nr.15; D. M. Pippidi, St. clasice, XII, 1970, p. 175—178. 
Pireu 
Nixmparos IloAvi5o 'lorprav6g 
IloAitevoc Nnmpăro 
"AoxaroA. "Avăhexra £E 'A9mvâv, | 1, 1968, p. 35—36, 108—112. 
Cf. D.M. Pippidi, St. clasice, XI, 1969, p. 233—235, 
hheneia 
B.9us 'lorprav6g 
Aauăs 'lorpavâc 
G. Klaffenbach, Abhdl. Akad. der Wiss.zu Berlin, KIl.f. Sprache, 
Lit. u. Kunst, 1964, nr.2,p. 17.Cf.D.M. Pippidi, St. elasice, VIII, 
1966, p. 232—235. 
Theba (Egipt) 
Mooyăâms 'lorpravâc 
-]. Baillet, Inscriptions grecques et latines des Tombeauz des rois ou 
Syringes ă Thebes, Mem. Inst. Arch. Or., XLII, 1920—1926. 1202 
(387, 31); cf. M. Launey, Recherches sur les armees hellenistiques, Paris, 
1949—50, I, p. 86; Il, p. 1189. 
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AA 
ACMI 
AE 
AFM 


AICA 


-AJA 
AM 


Annali Sc. Normale Pisa 
Ann. Ec. H. Etudes 


Ant. class. 


Anz. Akad. Wien 


Apulum 
ARMSI 


"Ap. Maxeovia 


"Apex. AeAzlov 
"Apx. 'Epnu. 


Athenaeum 


BCH 
BCMI 
BE 
BIAB 
BSAB 
BSAF 
BSG 
BSH 
CAF 


CCET 
Chiron 


CIG 
CIL 
CIMRM 
CRAI 
DA 


Dacia 


Dacia, N.S. 
EAA 


ED 
Eirene 
Eos 


ABREVIERI pane 
ABBREVIATIONES 


Y Ș că 

. 1 . 

—  Archăologischer Anzeiger. Berlin PRR 

— Anuarul Comisiunii Monumentelor Istorice te 

— l"'Annee €pigraphique 

—  Archăologisch-epigraphische Mitteilungen aus Getogioieia 
Ungarn 

— Annali del'Istituto di Corrispondenza  Archcologica, 
Homa 

— American Journal of Archaeology 

— Mitteilungen des Deutschen Archăologischen Iustituis, 
Athenische Abteilung 

— Annali della Scuola Normale Superiore di Pisa 

— Annuaire de l'Ecole Pratique des Hautes-l:tudes. 1Ve 
section : Sciences historiques ct  philologiques. Paris 

— I'Antiquite classique . 

— Anzeiger der Akademie der Wissenschaften in Wien 
— Apulum. Acta Musei Apulensis. Arheologie — Istoric — 
Etnografic 

—: Academia Română. Memoriile Secţiei Istorice . 
— “'Apxala MaxeBovla. "Avaxotviboci ară 7d npâtuv xal 
3evrepov Sieic Xvurdato— Orooaovium. 1 (1970), II 
(1977) 

"Apxatohoyixdv Aczlov îi Anuoalac 'Exraidevoeoş 

— "Apxauodoytui) 'Eonuepls 

— Athenaeum. Studi  periodici di Letteratura e Storia 
del!' Antichită, Pavia 

— Bulletin «de Correspondance Hell6nique 

— Buletinul Comisiunii Monumentelor Istorice 

— Jeanne cet l.ouis Robert, Bulletin €pigraphiquc, Paris 

— Izvestija. Bulletin de l'Institut Archeologique. Bulgare 

—  Izvestija. Bulletin de la Socicte Archtologiquc Bulgare 

— Bulletin de la Societe nationale des Antiquaires de France 

— Buletinul Societăţii de Geografie, București 

— Bulletin de la Section Historique de l'Academie Roumaine 

— Commicorum Allicorum Fragmenta cd. 'Th. IKoch, Lipsiac, 
1880 

— Corpus cultus Eguitis Thracii, Leiden 

— Chiron. Mitteilungen der Kommission fir alte Geschichte 
und Epigraphik des Deutschen Archăologischen Instituts, 
Minchen 

— Corpus Inscriptionum Graecarum 

— Corpus Inscriplionum Latinarum 

— M.J. Vermaseren, Corpus inscriplionum et monumento- 
rum religionis Mithriacae, 1— 1, Haga, 1956— 1960 

— Comptes-rendus de l'Academie des Inscriptions ct Belles- 

Lettres, Paris 

Daremberg — Saglio — Pottier — Lafaye,  Diclionnaire 

des Antiqguiles grecques et romaines, Paris, 1877—1929 

— Dacia. Recherches et dâcouvertes  archtologiques en 
Roumanie, I—XII, 1924—1948 

— Dacia. Revue d'archtologie et d'histoire ancienne 

— Enciclopedia dell'arle antica classica ed orientale, Roma, 
1958 — 1960 

— Ephemeris Dacoromana, Bucureşti — Roma 

— Eirene. Studia Graeca et Latina, Praga 

— Eos. Comentarii Societatis  Philologac  Polonorum, 
Wroclaw 


| 
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ABREVIERI 


Epigraphica 
Hpigraphica-Conslaniza 


GGA 
Gnomon 


GRB Studies 
Griechische Stădte 
GVI 

Mellenische Poleis 
Ilesperia 


Tlistoria 
Tlistria 1 


Histria II 
Tlistria. Rezultatele săpăturilor 


IIThh 
IAIK 


IG 
1GB 


IGI.S 


IGR 


Inschr. A Ssos 


Inschr. Magnesia 


Inschr. Pergamon 


Inschr. Priene 


IPE 


ISM V 


Islros 


17vestija- Varna 
JIDAI 

JS 

Journ. des Savants 
Klio 

Kralkie Soobscenija 
ILGS 


47 


Epigraphica. Rivista Italiana di cpigrafia, Milano 
Epigraphica. Travaux dâdies au VI1C Congres international 
d'âpigraphie grecque el latine (Constantza, 9—15 septem- 
bre 1977), recucillis ei publies par D. M. Pippidi et Em. 
Popescu, București, 1977 

Gsâttingische Gelehrte Anzeiger 

Gnomon. Kritische Zeitschriii fir dice gesamt. klassische 
Altertumswissenschaft, Miinchen 

Greck, Homan and Byzantine Studies, Durham, North 
Carolina 


Griechische Stădte und einheimische V'ller des Schwartz- 
meergebietes, Berlin, 1961 

Griechische  Vers-Inschriflen hersu. von Werner Peek, 
Bd. 1 Grab-Epigramme. Berlin, 1955 

Hellenische  Poleis.  Irise- Wandlung- Wirkung,  herausg 
von E.-Ch. Welskopl. I—1V, Berlin, 1974 

Ilesperia. Journal ol the American School of Classical 
Studies at Athcus 

Historia. Zeitschriît fir alte Geschichte, Wiesbaden 


Histria. Monografie arheologică, vol. 1. Sub redacţia 


Em. Condurachi, București, 1951 


— listria II. Sub ingrijirea Em. Condurachi, București, 1966 


Histria 111. Descoperirile monelare 1911 — 1970, de C. Preda 
și II. Nubar, Bucureşti, 1973 
Harvard Theological Revicw 


Acta Societatis Archacologicac Imperii ltussici 


Inscripliones Graecae, Berlin 

G. Mihailov, Inscriptiones Graecae in Bulgaria repertac, 
Serdicae, 1? (1970). 11 (1958), IIL/1 (1961) — 111/2 (1964), 
1V (1966) 

[.. Jalabert — 13. Mouterade. Inscriptions  grecques el 
latines de la Syrie, Paris, 1 (1929) — V (1959), continutes 
par Cl. Mondesert ct J.-P. Rey-Cogquais, VI, 1967 
Inscripliones Graecae ad res Romanas pertinentes, cdd. 
R. Cagnat, J. Toutain, G. Lafaye. Paris, 1906—1927 


Die Inschriflen von Assos, hsg. von It. Merkelbach, Bonn, 
1976 


Die Inschriflen von Magnesiu am Maeander, hsg. von 
Otto Kern, Berlin, 1900 

Die Inschriflen von Pergamon.  Unter Mitwirkung von 
F. Fabricius und K. Schuchhardt, hsg. von M. Frânkel, 
Berlin, 1890 —1895 


Inschriften von Priene, hsg. von Fr. Lliller von Gaertringen, 
Berlin, 1906 


Inscripliones antiquae orae seplentrionalis Ponti Euzini, 
Graecae et Latinae, cd. B. Latyschev, 1—1V, Petropoli, 
1885—1901 (12, Petropoli, 1916) 


Inscripţiile din Seythia Minor, vol. vV, Capidava — 
Troesmis — Noviodunum, de Emilia Doruţiu — Boilă, 
București, 1980 

Istros. Hevue roumaine d'archâologic el d'histoire ancien- 
ne, Bucureşti 

Izvestija. Bulletin de la Societe archeologique de Varna 
Jahrbuch des Deutschen Archăologischen Instituls 
Journal of Hellenic Studies 

Journal des Savants, Paris 

Klio. Beitrăge zur alten Geschichte, Berlin 

Kratkic Soobscenija Inst. Materialni Kulturi 

Leges Gruecorum sacrae e lilulis collectae, cad. J. de Prott 
I.. Zichen, 1—1II, Leipziu, 1896 —1906 
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MAMA 


Materiale 
MEFRA 
MEI. Marouzeau 


MIA 


Mnemosyne 
Nadpisi Olvii 


NEH 
Nouveau choiz 


Nun. Chron. 


OGIS 


OJh 
Opuscula Atheniensia 
Ovidiana 


La Parolla del Passato 
Philologus 

Phoenix 

PIR 


PIR? 


RA 
RE 


REA 

REG 

RESEE 

Rev. €t. juives 
Rev. Num. 
RevPhilol 


RFIC 

Rhein. Mus. 

RIAF 

RIR 

Riv. di Arch. Cristiana 
Samothrace 


SCIV(A) 


SCN 
SEG 
SGDI 
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H. G. Liddell — R. Scott — H. Stuart Jones, A Greek- 
English Lexicon, with a Supplement, Oxford, 1968 
Memorie della Classe di Scienze morali ce storiche del 
Accademia dei Lincei, Roma 

Monumenta Asiae Minoris Antigua, cdd. W. H. Buckler& 
W. M. Calder, Manchester, 1928 

Materiale şi cercetări arheologice, București 

Melanges de l'lcole Frangcaise de Rome et d'Athânes 
MeElanges de Philologie, de Liticrature ei d'Histoire ancienne 
offeris ă .J]. Marouzeau, Paris, 1948 

Materiali i issledovanija po arheologii SSSR, Moscova — 
Leningrad 

Mnemosyne. Bibliotheca philologica Batava 

Nadpisi Olvii (1917— 1965), edd. E. J. Levi ct alii, Lenin- 
grad, 1968 

Nouvelles €tudes d'histoire, București, 1955— 

Nouveau choix d'inscriplions grecques. Textes, traductions, 
commentaires par l'Institut Fernand Courby. Paris, 1971 
Numismatic Chronicle and Journal oi the Numismatic 
Society 

Orienlis  Graeci  Inscripliones  Seleclae. Supplemenlum 
Sylloges Inscriplionum Graecarum, ed. G. Dittenberger, 
Lipsiac, 1903 

Jahreshefte des Oesterreichischen Archăologischen Iusti- 
tuts in Wien 

Opuscula Atheniensia. Acta Instituti Atheniensis Regni 
Sueciac, L.und 

Ovidiana. Recherches sur Ovide publits â l'occasion du 
bimillenaire de la naissance du potte, Paris, 1968 

La Parola del Passato. Rivista di studi antichi, Napoli 
Philologus. Zeitschrift fir das klassische Altertum 
Phoenix, Toronto (Canada). 

Prosopographia Imperii Romuni, cd. E. Klebs, H. Dessau 
et P. von Rohden, Berlin, 1897—1898 

Prosopographia Imperii homani, editio altera, edd. 
E. Groag, A. Stein et Leciva Petersen, Berlin, 1933 — 
Revue archtologiquc. Paris 

heal-Incyclopădie der kKlassischen  Altertumswissenschafi, 
hersg. von A. Pauly — G. Wissowa — W. Kroll — 1. 
Zicgler, Stuttgart 

Hevuc des ctudes anciennes, Paris 

hevue des 6tudes grecques, Paris 

Revue des ttudes sud-est curoptennes, București 

Revue des tudes juives, Paris 

Revue numismatique, Paris 

Hevuce de philologie, de litterature ct d'histoire anciennes, 
Paris 

Rivista di Filologia e d'Islruzione classica, Roma 
Hheinisches Museum fiir Philologie 

Revista pentru istorie, arheologic şi filologie, București 
Revista istorică română, București 

Rivista di Archeologia Cristiana, Roma 

P.M. Fraser, The Inscriplions of Stone (Samothrace— 
Excav. conducted by the Inst. of Fine Arts of New York 
Univ. 2, 1). New York, 1960 


— Studii și cercetări de istorie veche, t. 1—24, 1950 — 1973; 


incepind din 1974 (t. 25): Studii şi cercetări de istorie 
veche și arheoiogie, București 

Studii şi cercetări de numismatică, Bucureşti 
Supplementum epigraphicum Graecum | 
Sammlung der griechischen Dialektinschriften, edd. H. Col- 
litz und F. Bechtel, I—1V, Gottingen, 1884 — 1915 
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Studii. clasice, București 

Sylloge inscriptionum Graecarum a Guilelmo Dittenberger 
condita ct aucta?, Leipzig. 1915—1924 

Talanta. Proceedings of lhe Dutch Archacol. and Ilist. 
Society, Groningen 

Tiluli Asiae Minoris Antiquae, edd. Ed. Kalinka & 
berdey, Wien, 1901 — 

Transactions and Proceedings of the Amer. Philol. .sso- 
ciation, Cleveland, Ohio 

Vestnik I)revnej Istorii, Moscova 

Wiener Studien. Zeitschrift fiir klassische Philologie. Wien 
Yale Classical Studies, edited for the Department of 
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Zeitschrift fir Papyrologie und Epigraphik, Bonn 


1. Ile- 


| 
Frank Frost Abbott & Allan Chester Johnson. Municipal 
Administration in the Roman Empire, New York, 1926 


(reimprimat 1968) 

A. M. Andreades, A  Zlistory of Greek Public Finance 
(trans. C. N. Brown), Cambridge Mass., 1933 

A. Aricescu, Armata în Dobrogea romană, București, 1977 
Ph. Le Bas ct W. EH. Waddington, Voyages archeologigues 
en Greece elen Asie Mineure. Inscriplions grecques et lalines 
recueillies en Grece el en Asie Mineure, Paris, 1870 

L. Beauchet, Iistoire du droit prive de la Republique 
athenienne, 1—1V, Paris, 1897 

F. Bechtel, Die historischen Personennamen des Griechischen 
bis zur Kaiserzeit, llalle, 1917 (reprod. anastatică, I lildes- 
hcim, 1964) 

II. Bengtson, Die Strategie 
Lin Beitrag z.  antiken 
1937, 1944, 1952 

H,. Bengtson, Die Vertrăge der griechisch-rămischen Welt 
von 700 bis 338 v. Chr., zweite Auflage, Miinchen und 
Berlin, 1962 

H. Bengtson, Kleine Schriften zur alten Geschichte, Miinchen, 
1974 

E. J. Bickerman, La cronologia nel mondo anlico, Firenze, 
1963 

Fr. Bilabel, Die ionische  Kolonisalion 
Supplbd. XIV), Leipzig, 1920 

T. V. Blavatskaja, Zapadnopontiiskije goroda : 
velkah d. n. e., Moscova, 1952 


in der  hellenistischen Zeit. 
Staaisrecht 1— 111, Munchen, 
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VII-—I 


— R. Bogaecrt, PBangques et banquiers dans les ciles grecques, 


Leyde, 1968 

B. Bondesson, De sonis et formis titulorum 
Didymacorumque, Lund, 1936 

Ph. Bruncau, ltecherches sur les cultes de Delosă l'6poque 
hellenistique, Paris, 1972 

G.  Busolt, Griechische Staalskunde. Drittneugestaltete 
Auflage der griechischen Staats- und Hechtsaltertiimer, 
I, Miinchen. 1920, II (bearbeitet von [H. Swoboda), 
Munchen, 1926 

H. Cagnat, Cours d'epigraphie latine, IVe €d., Paris, 1914 
Călători străini despre țările române. Colecţie îngrijită de 
M. Holban, I— VIII, București, 1968—1978 
P. Chantraine, Dictionnaire ctymologique 
grecque, 1—1IV, Paris, 1968 —1980 
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— Chr. Danov, Zapadnial briag na Cerno Morev drevnosta, 


Sofia, 1947 

A. Degrassi, Scritti vari di antichită, raccolti da amici 
cd allievi nel 75 Compleanno dell'Autore, 1— Ii, 1962, 
IV, 1971 

J. Delorme, Gymnasion. Etude sur les monuments consacres 
â l'tducalion en Grice (des origines & l'Empire romain), 
Paris, 1960 

D. Detschev, Charakteristik der thrakischen Sprache, 
Sofia, 1952 (= Linguistique Balcanique, II, 1960, p. 148— 
212 

D. Dea Die thrakischen Sprachreste (Osterr. Akad: d. 
Wiss.. Philos.-hist. Klassc. Schriften d. Balkankommission, 
Ling. Abteilung, XIV), Wicn, 1957 


— Din istoria Dobrogei, 1: D.M. Pippidi, D. Berciu, Gefi 


şi greci la Dunărea-de-Jos din cele mai vechi timpuri plină 
la cucerirea romană, București, 1965; II: R. Vulpe, 
1. Barnca, Romanii la Dunărea-de-Jos, București, 1968 
P. Ducrey, Le trailement des prisonniers dans la Grece 
ancienne, Paris, 1968 

F. Durrbach, Choiz d'inscriptions de Delos, Paris, 1921 
Die Inschriften von Erylhrai und hlazomenai, hsg. von 
H. Engclmann und R. Merkelbach, 1—II, Bonn, 1972— 
1973 

Fragmenta historicorum Graecorum, ed. C. Mueller, Paris, 
1841 —1870 

O. Flebiger — [.. Schmidt, /nschriftensammlung zur Gesch,. 
der Ostgermanen, Denkschr. Ak. Wien, L., 1917 


— v, L.. Robert 
— Jend Fitz, Die Laufbahn der Siatthalier in der r&mischen 


— J. Harmatta, Sludieson the 


Provin: Moesia Inferior, Weimar, 1966 

An Economic Survey of Ancient Rome, cd. by 'lenncy 
Frank. Vol. IV: Roman Asia, by T. R. S.  Broughton, 
Baltimore, 1938 

Geographi Graeci Minores, cd. C. Muller, Paris, 1855—1861 
A. J. Graham, Colony und Mother Cily in Ancient Greece, 
Manchester, 1964 

Chr. Habicht, Pergamon VIII. Die Inschriflen des Askle- 
pieions. Mit cinem Beitrag von M. Wărrle, Berlin, 1969 
N. Hamparţumian, Corpus Cultus Eguilis Thracii, |V. 
Moesia Inferior (Romanian Section ) and Dacia, Leiden, 
1979 

Kr. Hannel, Megarische Studien, Lund, 1934 

History of lhe  Sarmalians, 
Budapesta, 1950 


— B. Hemberg, Die Kabiren, Uppsala, 1950 
— R. Herzog, /Heilige Geselze von Kos, Berlin, 1928 
— M. Holleaux, Etudes d'Epigraphie et d'antiquites grecques, 


1—V, Paris, 1938—1957 
A. Ii. M. Jones, Zhe Cities of the Eastern Roman Provinces, 
Oxford, 1937 


— A.H.M. Jones, The Greek Cily from Alexander to Justi- 


nian, Oxford, 1940 


— E. Kalinka, Antike Denkmăler in Bulgarien (Schriften 


der  Balkan-Kommission, Ant. Abt. IV), Wien, 1906 


— G. Kawerau — A. Rehm, Das Delphinion in Milet: (Milet. 


Die Ergebnisse der Ausgrabungen, 111), Berlin, 1914 


— G. Klaffenbach, Griechische Epigraphik, Gâttingen, 1957 


S. J. de Laet, Portorium. Etude sur l'organisation doua- 
ni€re chez les Romains, surtoută l'tpoque du Haut-Empire, 
Brugge, 1949 


— Marcelle Lambrino, Les Vases archaiques de Histria, 


Bucureşti, 1938 


https://biblioteca-digitala.ro 


ABREVIERI . : 4 


L.aodicee du I.ycos 
Launey; hecherches 
L iebenam.: Stădtezerialtung 


Lindos 


Magie, RRAM 


Maier,  Mauerbauinschriflen 


Manzmann,  Sliflungsurkunde 


Marrou, Education 
Martin, Agora 
— , Urbanisme 
Michel, h1G 
Mihailov, Langue des inser. 
Mihăescu, Langue latine 


Moretti, IGVR 
— , Iscr, ellenistiche 
Miiller, Volksbeschliisse 
Niese, Geschichte 
Nilsson, Dionysiac Mysteries 
— , Gesch.gr. Rel. 
— , Opuscula selecta 
Oliver, Dermokratia 


Patsch, Beilrăge 


Pârvan, Considerații 
— ,; Contrib. epigrafice 
— , Dacia 
— , Descoperiri nouă 
— , Gerusia din Callatis 


— ș Histria IV 


| 


: 5l 


— Laodicee du Lyros. Le Nymphee. Campagnes 1961 — 1963 


— par J..,de Gagnicres, Pierre Ievambez, Lilly Kahil, 
Ren6 Ginouves...,avec des 6tudes. de L.. Robert cet 
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ID). Magie, Roman hule in Asia Minor lo the Ind of the 
Third Century afler Christ, Princeton, 1950 


— F. G. Maier, Griechiseche Mauerbauinschriflen, 1. 'Teate 


und Kommentare, Fcidelberg, 1959 


— Ann. Manzmann, Griechische Stiftungsurkunden. Studic zu 


Inhalt und. Rechisform, Miinster, 1962 


— H. 1. Marrou, Histoire de l'cducation, IV* €d., Paris, 1958 
— Roland Martin, Recherches sur !'agora grecque, Paris. 1951 
— Roland Martin, L'urbanisme dans la Grece ancienne, Paris, 


1956 


— Ch. Michel, Recueil d'inscriplions grecques, Bruxelles. 1900) 


(Suppl. 1913. 1927) 


— G. Mihailov, La langue des inscriplions grecques en Rulgarie. 


Phonclique ei morphologie, Sotia, 1943 


— H. Mihăescu, La langue latine dans le Sud-Est de L'Iurope, 


Bucureşti — Paris, 1978 


— L. Moretti, Inscriptiones Graecae  Vrbis homae, I-II, 


Roma, 1968, 1979 


— LL. Moretti, Iscrizioni storiche ellenistiche, Firenze, 1— II, 


1967— 1976 


— H. Miller, Milesische  Volksbeschliisse, Găttingen, 1976 
— B. Niese, Geschichte der griechischen und  makedonischen 


Staaten seil der Schlacht bei Chaeronea, 1—II, Gotha, 
1893 —1899 


— M, P. Nilsson, The Dionysiac Mysteries of the Hellenistic 


and Roman Age, Lund, 1957 


— M.P. Nilsson, Geschichte der griechischen Religion, 1—II:, 


Minchen, 1961 


— M.P. Nilsson, Opuscula selecta linguis Anglica, Franco- 


gallica, Germanica conscripta, L—Il, Lund, 1951—1952 


— J. H. Oliver, Demokratia, the Gods and (he Free W'orld, 


Baltimore, 1960 


— G. Patsch, Beitrăge zur Vălkerkunde von Siidostenropa, V 


Aus 500 Jahren vorrămischer und r&mischer Geschichte 
Siidosteuropas, 1. Teil, Bis zur Festsetzung der Râmer in 
Transdanuvien ; 2. 'Teil, Der Kampf um den Donauraun» 
unter Domitian und Trajan (Sitzber. Akad. Wien, 214.Bd., 
1932 und 217.Bd., 1937) 


— V. Pârvan, Consideraţii asupra unor nume de rîuri daco- 


scitice (ARMSI, ser. II, t. 1, mem. 1, p. 2—31) 


— V. Pârvan, Contribuții epigrafice la istoria creştinismului 


daco-roman, București, 1913 


— YV. Pârvan, Dacia. Civilizaţiile străvechi din regiunile 


carpalo-danubiene. 'Trad. Radu Vulpe, București, 1957 


— V. Pârvan, Descoperiri nouă în Scylhia Minor. Bucureşti, 


1913 (ARMSI, ser. 11, t. XXXV) 


— vV. Pârvan, Gerusia din Callatis, Bucureşti, 1920 (ARMSI, 


XXXIX, p. 51—90) 


— V. Pârvan, Histria 1V : Inscripții găsite în 1914 și 1915, 


București, 1916 (ARMSI, ser. II, t. XXXVIII) 
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V. Pârvan, Histria VII : Inseripții găsite în 1916, 1921 
şi 1922, Bucureşti, 1923 (ARMSI, ser.I] I, t. II, mem. 1) 
V. Pârvan, Începuturile vieții romane la gurile Dunării, 
ediţia a II-a, îngrijită și adnotată de Radu Vulpe, București 
1974 

V. Pârvan, La penttration hellenique et hellenistigue dans 
la vallee du Danube, BSH, X, 1923, p. 23—47 

V. Pârvan, Știri nouă din Dacia Malvensis, Bucureşti, 
1913 (ARMSI, ser. 11. t. XXXVI) 

W. Peck, Griechische Grabgedichte. Griechisch und deutsch 
von Werner Peek, Berlin, 1960 | 

U. Perrot, Memoires d'archâologie et d'histoire, Paris, 1875 
H.-G. Pilaum, Les carritres procuratoriennes cquestres 
sous le Haul-Empire Romain, Paris, 1— 11 (1960) — III 
(1961) i ei 
B. Pick — K. Regling, Die antiken Miinzen von Dacien 
und Moesien (Die antiken Miinzen Nord- Griechenlands, 
I— 1, 1), Berlin, 1898—1910 

D. M. Pippidi, Contribuţii la istoria veche a lhomâniei, 
ediția a II-a, București, 1967 

D. M. Pippidi. Epigraphische  Beiirăge zur Geschichte 
Histrias in hellenistischer und rimischer Zeil (I)cutsche 
Akademie der Wissenschaften zu Berlin. Schriiten der 
Sektion fir Altertumswissenschaft, 34), Berlin, 1962 
ID, M. Pippidi, 1 Greci nel Basso Danubio dall'etă arcaica 
alla conquista romana, Milano, 1971 

D. M. Pippidi, Recherches sur le culte imperiul, Paris — 
Bucarest, 1939 


D. M. Pippidi, Scylhica Minora. hecherches sur les colonies 
grecques du litloral roumain de la Mer Noirc, Paris — 
Bucarest, 1975 

D. M. Pippidi, Studii de istorie a religiilor antice, București, 
1969 

Fr. Poland, Geschichte des griechischen  Vereinwesens, 
Leipzig, 1909 

J. Pouilloux, Recherches sur l'histoire et les cultes de Thasos. 
1. De la fondation de la cile â 196 av. J.C., Paris, 1954 
J. Pouilloux — Chr. Dunant, Recherches sur l'histoire el 
les cultes de Thasos. Il. De 196 av. J. C. jusgu'ă la 
fin de l'anliquilă, Paris, 1958 ” 

Ol. RHayct — Alb. Thomas, Milet et le golfe Latmique, 
Paris, 1877 

A. Rehm, Didyma, Il. 'Teil : Die Inschriften, Berlin, 1958 
v. Kawerau — Rehm 

Jeanne et L.ouis Robert, Bulletin cpigraphigue, Paris. 
Jeanne ct L. Robert, La Carie, 11. Le plateau de Tabai 
el ses environs, Paris, 1954 

1.. Robert, Collection Froehner. 1. Les inscriptions grecgues 
(Bibliotheque Nationale, Dâpartement des Medailles), 
Paris, 1936 

1. Robert, Documents de l'Asie Mineure meridionale. 
Inscriptions, monnaies el geographie, Gentve — Paris, 1966 
1.. Roberi, Etudes anatoliennes. Recherches sur les inscrip- 
lions grecques de l'Asie Mineure, Paris, 1937 

I.. Robert, Etudes cpigraphiques et philologiques, Paris, 1938 
I.. Robert, Etudes de numismalique grecque, Paris, 1951 
L. Robert, Les gladiateurs dans L'Orient grec, Paris, 1940, 
Amsterdam, 1971 

L. Robert, Hellenica. Recueil d'Epigraphie, de numis- 
malique el d'aniiquiles grecques, 1—XILI, Paris, 1940 — 1965 
IL. Robert, Nouvelles inscriplions de Sardes, I, Paris, 1964 
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el geographie, Gentve— Paris, 1967 
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1966 
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Robert, Opera minora selecta, 
1969 — 1974 

Robert, Le sancluaire de Sinuri pres de Mylasa, |. 
Les inscriplions grecques (Memoires de !' Institut francais 
d'archâologie d'Istanbul, t. VII), 1945 


1—1V, Amsterdam, 


— N. Firatii, Les steles funcraires de Byzance greco-romaine. 


Avec l'edition et l'indez commente des epitaphes par L. Ro- 
bert, Paris, 1964 


— 1. Robert, Villes d'Asie Mineure. Etudes de geographie 


ancienne?, Paris, 1962 

I. Rostovtzeii, Social and Economic History of the 
Hellenistic YVorld, Oxford, 1941 

Hostovtzeii, Storia economica e sociale dell'Impero 
Romano (trad. ital. G. Sanna), Firenze, 1933 
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1916 


1. Russu. Limba traco-dacilor?, București, 1967 


and Years in Classical Antiquily, Miinchen, 1972 
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Consulta and Epistulae to the Age of Augustus, Baltimore, 
Maryland, 1969 


1955 


Supplement, 1972 
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Die  Staalsvertrăge des Aliertums, III. 
Die Vertrăge der griechischen rămischen Welt von 338 
bis 200 v. Ghr., Miinchen, 1969 


— A. Stein, Die Legaten von Moesien (Dissertationes Panno- 


nicac, 1, 2), Budapesta, 1940 
Volksbeschiiisse, Leipzig, 
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— BR. Syme, Danubian Papers, Bucharest, 1971 
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Wien, 1906 că i 
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kunde,' IV (Akad. d. Wiss. in Wien. Phil.-hist. ISlasse. 
Sitzungsber. 179. Band, 6. Abhandlung), Wien, 1915 
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E. Zicbari, Aus dem griechischen Schulwesen?, Leipzig, 1914 
E. Ziebarth, Das griechische  Vereinwesen, Leipzig, 1896 


Alte abrevieri 


MIB  — Muzeul de Istorie al Republicii Socialiste România, Bucureşti 
MNA — Muzeul Naţional de Antichităţi (la institutul de arheologie), București 


SEMNE DIACRITICE 


[ ] litere sau membre de frază dispărute, întregite de editor. 
( ) litere greşit săpate de lapicid, de eliminat din textul restituit. 
( ) prescurtări în textul transmis, descifrate în transcriere. 

[ ] cuvinte sau nume șterse cu ciocanul. 


C() litere adăugate sau înlocuite de editor. 
v  — uacal — spaţiu liber pe piatră. 


în... numărul punctelor corespunde literelor pierduie 
————  1acună de lungime anevoie de precizat. 
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HISIRIA 
HISTRIANORVM CIVIT AS 


DECRETE ALE SFATULUI ŞI ADUNĂRII POPULARE 
DECRETA SENATVS ET POPVLI 


1 


MIR, inv. 83 760. Bloc de marmură întreg sus (unde deasupra textului 
e gravată o cunună sacerdotală), vătămat la stinga, la dreapta şi jos. 
Dimensiuni : 48 X 44 X 35 em. Înălţimea literelor: 3—10 mm. Lacune 
grave la începutul și la sfirşitul r. 1—10. Greu citibile, r. 1—3, precum 
şi r. 25, ultimul în starea actuală de conservare. Scris elegant, gravură 
profundă. După caracterele paleografice, de pe la jumătatea sec. III î.e.n. 


D. M. Pippidi, Histria 1, p. 476— 487, nr. 1. Cf. J. şi L.. Robert, BE 1955, 163 şi 1966, 272. 


PAyati. rwymt. "E]Sote 7 Boviti [xei] 7â. [5]huco. Extunlvrev]- 


lovroc....... ] S&pov rod “Apulo]ă[i]ov [...]ora .... orov [et]- 
Si erreLdi) A Joyevns AoyEvove SEO | oceane adi El staret ai ] 
[...xp6]repâv ze xpelav Exovroc Tod Sl muov rolis 

d |... €davtoa ]ro Xpwooc mevranooiouc dl[T6xovc...]x... v- 
| cai ue Îxpmuarov dres cirovn93 Tălt o „... €ri 6€] 
[itpew ' Ax6AA Jwovoc 'larpoi 'AyaSvopos rod Xiuvhlov] xai Z.E. 
[sr arti Jovros, &v a«vrob JuyarpLăoie, 3lâwoL XPuo05s 


le.g. x.Atovc] mevraxooiove &rOxovc cu ratoiv [|v 5ruws v- 

10 [zăp5n. rpoep]h ră. hu: Erawtoa Ext rovrot; Alto]yEvmv 
[Aoytvovs xx &vayekta. edepytrmv ro dfjuov: orepa- 
[vodo9a] B'avrbv xai Eu măg. roig &yâboL Xpvoâi oTEpă- 

[vot] dl.pe ]rîjs Evexev xal cuvolac Tic eiq rov dijuov' STijoa- 
[.] B'avrod xai eixâva xaAxiiv £v Ti &yopăL o5 âv avroc Seini] 

15 alv Jouredlevx ]ros dE 70 Movoetov 705 maTrpăs abroă AoyE- 

Lv Jove rod Lianvxlov xal Achoir6roc ele 9volav rai Movoals] 
xai Gvv[o]3ov râ dfuwr xpvoo5c rpraxoctova, eivlat a ]uzbv îe- 
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pta Movoâv xai mpodverw zoic Movoeioic' zapaxanetoda, BE au- 
-dv xai îc măcus r&6 dvolac răs Onuore?eils x]ai orepa- 
20 vogopeiv uertyovra 1răv=ev Tâv avT&v TolG Aouroic 
iepevorwv' xară ralW]ră BE Vrăpyeiv T7)v lepoowyry, Toig Ex- 
[y6]vors abrod 7â&v dlv]rov dei ră zpeofurărat, ÎTG4G PLĂOTIUW- 
[repo. Ylvovrat] mapaxodov$obvres di 6 Sijuoc măvrac Tiu- 
[ă. zove abrbv evepyerolăvrac' vroypapfjvat dt rd Wneioua [7o|- 
25 [ăzo eic orhias AMSlvac pete xai dvarediaL -------- - ]tavr- 
o [pete] -------  .. ..........- 


R.2: inainte de A se intrevede O; in restul rindului literele citite sint 
sigure, dar lungimea lacunelor e anevoie de stabilit. Aceeaşi observaţie 
în privinţa lacunelor din r. 3, unde, după Aoytvove, d]. şi L. Robert 
propun : zalrpd6 Yeyovâs vepytzov] sau ceva similar; în prima ediţie, 
ţinînd seamă de un II încă vizibil, după o scurtă lacună, întregeam : 
mă[oav omov5iv] z[apex6usvos].— R. t—5: lacune insanabile : [edavica ro 
apare totuși probabil ; după [zo Jis ne-am putea gindi la o.rovars. — R. 6— 
7: întregirile de J]. și L.. Robert. — R.9—10: v[rapEni 7pop]”, după 
fragmentul publicat mai jos sub nr. 2. — R. 16: Ovoiav, J. şi L. Robert; 
pe piatră : odolav. — R. 17 : oy([0]8ov, J. și L. Robert. — R. 21: ra[v)ra, 
J. și L. Robert; prima ediţie: za[5]ra. —R. 22 — 23: prhortuwl[repot 
yivovrat | -]. și Li. Robert ; prima ediţie : o.dortuâ[vrav xai obrov] — R. 25: 
[etc o7%hag ... Tpeia]... după al doilea şi al' treilea exemplar ale decre- 
tului, publicate mai jos sub nr. 2—3. 


„Noroc bun ! Sfatul şi Poporul au găsit cu cale, preşedinte al Adu- 
nării fiind ..., fiul lui Harmodios. Cutare, fiul lui cutare, a propus: 
întrucît Diogenes al lui Diogenes, într-o vreme cînd poporul era 
strimtorat ... a împrumutat <aci numele unui colegiu de magis- 
traţi > cinci sute de stateri de aur fără dobindă .. pentru aprovi- 
zionarea, cu grine a poporului ..., ir în anul cînd preot al lui Apollon 
Tămăduitorul era Agathenor al lui Simvlos, ... cutare, fiul lui... 
ontos, nepot al lui de fiică, a dăruit, copil fiind, o mie (?) cinci sute 
de stateri de aur, fără dobindă, ca să se asigure hrana poporului, 
— pentru toate acestea să fie lăudat Diogenes al lui Diogenes şi 
inscris printre binefăcătorii obstii; să fie încununat la toate con- 
cursurile cu cunună de aur pentru rivna şi bunele sentimente arătate 
norodului ; să i se inalţe și o statuie de bronz în piața publică, în 
locul pe care şi-l va fi ales singur. 

'Pinind apoi seamă de faptul că părintele acestuia, Diogenes al 
lui Glaukias, a închinat un templu Muzelor, lăsînd (prin testament) 
şi o sumă de trei sute de stateri pentru sacrificii în cinstea zeiţelor și 
pentru un ospăț de dat poporului, adunarea să hotărască : Diogenes 
al lui Diogenes să fie preot al Muzelor, cu dreptul de a săvirşi cel 
dintii jertfa la hramul lor ; să fie și poftit a lua parte, încununat, la 
toate sacrificiile obștești, împreună cu toţi ceilalți preoţi. 
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Potrivit celor de pină aci, sacerdoţiul Muzelor să rămînă 
mai departe urmaşilor lui, — de fiecare dată celui mai virstnie 
dintre cei în viaţă , — pentru ca şi aceştia să rivnească a dobindi 
slavă, cunoseînd că poporul îşi cinstește binefăcătorii. 

Prezentul decret să fie săpat pe trei lespezi de piatră şi 
aşezat ...”. 


Decret onorific pentru un binefăcător local, Diogenes al lui Diogenes, 
personaj altminteri necunoscut în prosopografia histriană. După arătările 
textului, pare să-şi fi ajutat concetăţenii în două rînduri, împrumutin- 
du-ie sume importante, fără dobinzi, în ambele cazuri în vederea procu- 
rării de grine. Această indicație, de o deosebită însemnătate, confirmă 
ştirile din alte izvoare referitoare la o bruscă agravare a condiţiilor de 
viată în cetăţile pontice, altădată grinare ale lumii greceşti (D. M. Pippidi, 
Contribuţii ?, p. 32—67 si I Greci, p. 130 urm.). Cuvintul însuşi folosit 
pentru a exprima ideea ajutorării de care vorbim — verbul orwvto — 
— trebuie luat ca o aluzie la instituţia cunoscută sub numele de o.zuwvta, 
născută din nevoia de a asigura întreţinerea părţii celei mai puţin avute a 
populaţiei prin contribuţia cetăţenilor cu stare (caracteristice, din acest 
punct de vedere, informaţiile oferite de decretul olbian pentru Proto- 
genes, IPE, I?, frg. A, r.26—27 ; otovutvov Setv rod Sfuov rapadeoda. oirov 
inavov nai eg radra mapaxahobvrog ros Exyovras și fre. B, r. 22—25: 
Gwvehdov 6 5fuoc Snyovaxwe ... Tacexdhet navrad Tobe ioxvovrad Bondioar 
.„. Tot asa, la Samos, într-o situaţie similară, reglementarea distribu- 
ţiilor de grine prin grija sitonilor aleşi de Adunarea populară e preserisă 
cu o minuţie extremă, aşa fel ca nimeni să nu fie lipsit de raţia de grine 
ce i se cuvine din fondurile obstesti (Syll.5, 976). La Histria, documente 
epixrafice descoperite în ultima vreme şi datînd din sec. IIT/II î.e.n. 
confirmă greutăţile întimpinate în aprovizionarea cu grine în această peri- 
Oailă si ne fac cunoscute sforțările autorităţilor de a ţine piept crizei (mai 
departe numerele 18, 19, 20 și, în general, Alexandra Ştefan, în Helle- 
nische Poleis, II, p. 648—663, pe lingă Th. Talheim, Hermes, XNXXIX, 
1904. p. 604 —610 si RE, III A, s.v). 

Interesant din multe puncte de vedere e şi actul de liberalitate al 
părintelui titularului decretului, Diogenes al lui Glaukias care, închiniînd 
un templu Muzelor (Movoziov), poate cel dintii de acest fel la Istros, 
a însoţit această binefacere de un dar de 300 stateri de aur, din al căror 
venit urmau să se facă jertfe la sărbătoarea Movosia și să se organizeze 
un banchet (65vo3oş) pentru participanţii la ceremonie (ef. Fr. Poland, 
RE TV A, col. 1421 —1434). Dintre răsplățile acordate lui Diogenes II 
de concetățenii săi recunoscători, e de reținut în primul rînd preoţia 
ereditară a zeițelor, însoţită de unele privilegii care se regăsesc în termeni 
identici în cazul preotului Zeilor din Samothrake Dionysios al lui Strou- 
thion (mai departe nr. 19). 

h. 1—2: aşa-numita „formulă de saneţiune”, nelipsită din nici 
un decret al adunărilor populare, e aci păstrată fragmentar (formule mai 
complete si mai bine conservate sub nr. 26 şi 54, cu indicaţiile lui 
II. Swoboda, Volhsbeschliisse, p. 224, 277). De reţinut referirea la Sfat 
şi la Popor, cele două organe consultative supreme, ca şi la presedintele 
adunării din ziua votării decretului (Ertupwevwv), al cărui nume serveşte 
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la datarea hotăririi și la garantarea deplinei ei legalităţi. Că nu e vorba 
de un adevărat eponim, cum s-a pretins uneori (T. V. Blavatskaja, 
VDI, 1949 (3), p. 10 = Zapadnopont. goroda, p. 193—194) şică eponi- 
matul histrian a rămas de la intemeierea cetății pină spre sfirşitul ci un 
privilegiu ul preotului lui Apollon Tămăduitorul, am arătat în Contri- 
buţii ?, p. 80—85 (cf. J. şi L. Robert, BE, 1955, 163, p. 239; L. Robert, 
R evPhilol, NĂNIII, 1959, p. 192; Gnomon, 1963, p. 67—63). 

R. 4—6: vătămate in citeva puncte esenţiale, lasă totuşi să se inţe- 
leagă natura serviciului adus de Diogenes concetăţenilor săi. Aşa cum 
ozâva, sint magistraţii puși să asigure aprovizionarea oraşului cu 
«rîne (Thalheim în RE, III A, col. 396—398; W. Liebenam, Stădtever- 
acaltung, p. 362, 369, 123), verbul arovtw exprimă ansamblul măsurilor 
luute de aceştia pentru indeplinirea în bune condiții a mandatului primit. 
În puţine cuvinte, e vorba de constituirea unei rezerve de cereale (zz9ă- 
dVeois: Syll.i, 3844, r. 12—16, 90—94) cu ajutorul unui fond constituit tie 
prin danii voluntare (numeroase exemple la: Histria și aiurea, de care 
va. fi vorba mai departe), fie prin imprumuturi fără dobindă acordate de 
unii cetățeni cu stare, de felul lui Diogenes. În inscripţii, numele acestei 
operații e 9ro%fun si despre eu vorbeşte, cu amănunte interesante, un 
document din Frvthrui publicat la inceputul veacului, unde ni se intă- 
țişează linpede, pe de o parte, situaţia cetăţii amenințate de foamete, pe 
de alta, intervenţia unui binefăcător, Polveritos, care împrumută sito- 
nilor, fără dobindă, suma. importantă «de 6000 drahme alexandrine : ... 
Kai =5v utduvov zâv zupâv 6pâv 5.ă iv  ourodelav rwAovuevov 
Spayuâv tEfxovra val moov zâv mohrâv BABoutvouc xai Toi arode- 
Sel. )yutvorg aizwvats 05 Gvvautvov eis vro9fxf 7enuărulv] ovvayvat, 
exmyyelharo zoo Sucot xplo]/phoew zic vmoYhxnv ăr6xovd Spaxuăs ... 
Etaxozihiac . .(Erythrai, 1 28, r. 36—41; tot acolo, numerele 27, 39. 40, 
privitoare la situaţii similare). 

R. 7 —10: întregite de J. și L. Robert, descriu într-un limbaj mai 
puţin clar o nouă liberalitate a lui Diogenes, tot un împrumut acordat 
cetăţii, de data aceasta în numele unui nepot de fiică (9vyarpLăo5s), 
al cărui nume s-a pierdut. Suma, împrumutată nu se cunoaşte exact (ori- 
cum, e vorba de cel puţin 1500 stateri de aur, altfel spus 30.000 de drahme), 
dar ni se indică destinaţia ei, cure e „hrana” norodului (7gog7: termen 
consacrat despre care mai multe desluşiri sub nr. 19). 

R.10—14: înşiră unele din răsplăţile acordate lui Diogenes, toate 
obişnuite în asemenea cazuri (cf. Giinther Gerlach, Griechische Ehrenin- 
schriften, Halle/Saale, 1908, p. 9—23: lauda publică (Erawog), cununa, 
de aur proclamată la concursuri (£v roi; ay), statuia — sau bustul — 
de bronz (cixwv) expusă în agora, într-un loc ales de titularul decretului. 
In documentele histriene e prima menţiune (o alta mai departe, în decretul 
nr. 8) a pieței nelipsite din nici o aşezare greacă, începînd din epoca home- 
rică (R. Martin, I"Agora ; id., L'Urbanisme, p. 8—81 și 266—275). 

R.15 : Movozciov e la origine un templu al Muzelor, patroanele din 
totdeauna ale vieţii intelectuale şi artistice. Cum zice undeva Strabon: 
mponooL dt râv Movoâv oi meratBevutvov xai i3iws oi povainoi (Geogr., X 
3, 10). In această privinţă, alte precizări în comentariul la nr. 3, pornind de 
la interpretarea greşită dată fragmentului de V. Pârvan. 
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R.16: 9voia, sacrificiul animal, moment culminant al oricărei slujb 
religioase greceşti, urmat de împărţirea cărnii victimei între participanţii 
la. ceremonie şi preoţii cărora le reveneau de drept anumite bucăţi alese. 
Operația se chema : uzpt5a 5.8ovar Ex 7&v 9voâv, iar un regulament al 
sanctuarului din Kassopos, nu departe de Sinuri (Syll.*, 1016), împinge 
precizia pină a prescrie că preotului i se cuvine o ciosvirtă de o greu- 
tate nu mai mică de zece mine (L. Robert, Sinuri, p. 49 şi, în general, 
1. Puttkammer, Quo modo Graeci viclimarum carnes distribuerint, Liss. 
Tânigsberg, 1912, p. 10—11). — Movozstis, sărbătoarea zeițelor, celebrată 
la intervale regulate, de cele mai multe ori însoţită de concursuri gimnice 
si muzicale (cf. Pausan. IX 31, 2; Athen. XIV 629 A). De o faimă specială 
se Ducurau în Grecia concursurile desfășurate tot la cinei ani la sanc- 
tuarul Muzelor de pe Helicon (P. Jamot în DA, III 2, p. 2009 —2010 și 
P. Meyer, RE, XVI, col. 696). 

R.17 : Dania de 300 de stateri, menită să asigure celebrarea regulată 
a jertfei si a praznicului constituie, din punet de vedere juridice, o fundație 
culruală, instituţie bine reprezentată în documentele epigrafice greceşti şi 
studiată în zilele noastre de numeroşi istorici ai dreptului antic : B. Laum, 
ti ftungen in d. griech. u. rOm. Antike, I—II, Leipzig, 1914; W. Kamps, 
Les origines de la fondation cultuelle dans lu Grtce ancienne, Areh. hist. des 
droits orientaux, I, 1937, p. 145 —1%9; Anneliese Manzmann, Griechische 
Rti fhungstrhunden. "Studie zu Inhalt u. Reehstform, Miinster, 1962. 

R.18 : Despre înţelesul verbului zpoYveoda. în texte de caracter 
religios există o literatură întreagă, incepind cu articolul lui L. Ziehen 
din Rhein.Museum, LIX, 1904, p. 391 şi continuind cu Sam Eitrem, 
Opferritus u. Voropfer der Griechen u. Romer, Oslo, 1914, p. 5; Fr. Soko- 
lowski, HThR, XLVII, p. 167; .J. Casabona, Recherches sur le rocabu- 
lu ie des sacrifices en Grece, Aix-en-Provenre, 1966, p. 103 urm. ; M. Worrle 
ap. Chr. Habicht, Inschriften des Asllepieions, p. 112; H. W. Pleket, 
Talunta, II, 1970, p. 73; .]. Pouillous, BOH, XCVIII, 1974, p. 159— 169. 
Încerearea de a-i atribui o unică ac cepție (de pila, în documentele din 
Pergamon referitoare la cultul lui Aselepios : „a jertfi altor divinităţi, cu 
titlu prealabil, înainte de sacrificiul destinat Zeului tămăduitor”) e exa- 
verată. În cazul care ne interesează mai plauzibilă mi se pate traducerea 
aloptată mai sus: pica (de a săvirşi cel dintii jertfa” (în acelaşi sens 
-]. și L. Robert, BE 1955, 163, p. 240). 


R.19—20 : ozepavogpogsiv e dreptul de a purta cunună, recunoscut 
preoţilor, magistraţilor şi. dintotdeauna, cetățenilor de o netăgăduită 
onorabilitate (Eseh., I 21: 2av zid "Adrvatos EzauploȚ, ..Wmeic să 
âvuozeMi iepă eicizw, ură” £v Tale xowais osepavnpopiats ozegpavodoai . 

R.21—22: Enyovot, într-un sens restrins, fii, într-un sens mai larg, 
nepoți şi alţi urmaşi direcţi, fără limită de timp. Transmiterea ereditară 
unei preoţii într-o singură familie, întemeietoare a cultului, e frecventă i 
lurnea. greacă. Cf. decretul din Gythion privitor la restabilirea în cetate a 
cultului lui Apollon prin rivna a doi cetăţeni investiţi pentru pietateu lor 
cii preoţia ereditară a zeului: elvav a»rovwg ispeis Tod "'r6hhwvoc, xat 
Exyovous abrâv del da fBiov xat elvav rapaăboruov 70 7TpoYEeYpxuuEvov 
ieptv zoiq Eyyovors avrâv (LGS, II 56 = Sokolowski, LSCG, 61, r. 25—283). 
Alte exemple la I.. Robert, BCH, 1933, p. 526 —528 şi, la Histria chiar, 
decretul de cinstire a lui Dionysios al lui Strouthion (mai departe nr. 19). 
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R. 22—23: formula prhoriuozepov Yivovrat, exprimind nădejdea 
că răsplăţile acordate unui everget ar putea stirni emulaţia, altora, se regă- 
seşte în multe inscripții în aceiaşi termeni sau in termeni uşor diferiţi. 
Cu titlu de exemplu, W. Peek, Sitzber. Heidelb. Akademie, Philol. -hist. 
Klasse, 1971, 2. Abhdl., p. 3(= SEG, XI 949),r.8—10: 6nus ei pavepăy 
[Sâz ă zid ăuâv zo0ve no ]hisac 7055 Extvumolovras eDepyereiv avzăv evo jyei 
xai supă =aîs xas[aiois ztuats]; la Histria chiar, numerele : 3, 19,21. 

R.25 : conjectura sie o71has Adivac psi se intemeiază pe trige- 
mentele publicate mui jos sub nr. 2 și 3, făcind parte din exemplare dite- 
vite ale decretului nostru, cum rezultă dintr-o cit de rapidă comparaţie. 


2) 

L] 

Muz. Histria, inv. 306 |R 160). Fragment al unei stele de marmură rupt 
in toate părţile, descoperit nu se ştie cind, nici unde, în săpăturile din 
cetate. Dimensiuni în centimetri: 15 X21 X19. Inlăţimea literelor: 
15 mm (psi şi phi: Li —15 mm; omicron : 8 mm). După scris, sec. III 
je. 


D. M. Pippidi, SU. clasice, VII. 1965, p. 182. nr. 2 (=SIEG, NNIV, 1093). Apartenența 
fragmentului la decretul nr. 1 a fost relevată de JJ. și ].. Robert, BE, 1966, 272. 


| drwc)ozopăn. pop |râr 51|- 
[uâ.' Enatweaa ex] zovroli; Aloyltvmv AoyEvovc] 
| ....xat &vayplava. eveplyernv 705 8fuov'] 
Înca ozepavosot a 3'awrov .......... 


R.1 : la început, Y incă vizibil; la sfirşit, după H, hastă verticală. —R.2: 
înainte de primul iota, unghiul din dreapta al unui pi; după TOYTO, 
lacună de patru litere; lu sfirșit, hastă verticală? — R.3: la început, 
putin din bucla unui P, apoi sigur unghiul unui A. — R.4: prima literă 
probabil A ; ultima, sigur Y. — În r. 5: la mijloc, urme anevoie de identi- 
ficat a două litere, din care prima poate un E. 


3... Să existe hrană ... Pentru acestea să fie lăudat ... și înscris 
printre binefăcătorii poporului; să fie încununat şi la toate con- 
cursurile ...” 


Cum rezultă dintr-o comparaţie oricit de superficială a celor două pietre, 
fragmentul reproduce citeva cuvinte mutilate din decretul pentru Dio- 
genes, permițind intregirea acestuia într-un punct important al moti- 
vării (r. 9—10). Aceeaşi comparaţie ne îngăduie, de altă parte, să inţe- 
legem că frintura care ne reţine atenţia nu făcea parte din exemplarul 
publicat sub nr. 1, ci dintr-o a doua copie a aceluiaşi text, săpată de altă 
mină. 

Documentele epigrafice gravate în mai multe exemplare printr-o 
decizie a Adunării nu sînt rare la Histria. Cu titlu de exemple, cf. stelele 
solilor trimiși la reşedinţa lui Zalmodegikos (nr. 8), ale necunoscutului din 
decretul fragmentar nr. 34, ale necunoscutului lovit de o damnatio memo- 
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riae (nr. 178—179), în sfirşit şi mai ales, cele două exemplare ale faimoasei 
Hotărnicii a lui Laberius Maximus (nr. 67, 68). Ceea ce e pină acum unic 
în epigrafia histriană, e cazul decretului pentru Diogenes, gravat, se pare, 
în trei exemplare, judecînd după împrejurarea că fragmentul aci editat 
ține de un exemplar diferit şi de textul mai bine conservat nr. 1 şi de trag- 
mentul publicat mai departe sub nr. 3. În legătură cu aceste două din urmă 
e de notat că sint gravate de aceeaşi mină, cum o dovedeşte comparaţia 
figurilor 2 şi 3, dar fac parte din copii diferite, cum rezultă fără putinţă de 
îndoială din împrejurarea că unele fraze se citese în ambele exemplare. 

Pentru chipul cum frg. 2 intregeste exemplarul lacunar |, v. mai 
sus p. 58, comentariul la rindurile 9—10 și BE, 1966, 272, p. 399 (unde 
totusi autorilor le-a scăpat împrejurarea că fragm. 2 şi 3 ţin de exemplare 
diferite ale aceluiasi document). 


3 


Muz. Histria, inv. 37. Fragment al unei stele de marmură rupt în toate 
părțile, descoperit între 1916—1922 „in zidurile bizantino-barbare ale 
Histriei, la apus de basilica creştină de pe zidul de SE al cetăţii” . Dimen- 
siuni : 21 X25 X11 cm. Inălțimea literelor: 12—15 mm. Aceeaşi dată cu. 
numerele 1 şi 2. 


Publicat cu colaborarea lui Ad. Wilhelm de V. Pârvan, Jlistria VII, p. 9, nr. 5; reeditat 
cu lecţiuni noi în SEG. II 448 și, după descoperirea decretului pentru Diogenes, de: 
D. M. Pippidi, Ilistria 1. p. 479. Cf. J. şi I.. Robert, BI, 1955, 163, p. 240. 


|... .Exratwvea a. Exli rovzors Atoyevnv] 
| Atoytvov]s xai ăvayplăar e»epytznv] 
[705 Su lov” orepavodol Sa. S'avrăv xai] 
[eu xăo.] zoic ăyâa „pvoâl. orepăvoL | 
5 [peris] Evexav xai evvotas 7ls eis Tdv] 
[5fuov: o7î]oa. 8'avrod xai cixlOva yaAxiv| 
[Ev 7. ăypoloă. 05 âv awrog VE: dvazeder|- 
[x6zos dt 7]d wovostov 705 zal7p53 a5r6 Aro|- 
[yEvovs 705 Pizvatjo[v.......... EPIR RNE PRI | 


Întrepirile mele, după nr. 1. Citirile precedente, precum urmează : h.l: 
oa Pârvan. — R.2 :6] xai gvay Pârvan. —R.3: u od orepovodol dor (ze 
pavodotdar dă Blov Wilhelm). —R.4: £v| zoic ayâot ypvo[.] o] epave (2u ză- 
o. zots aro Wilhelm). —R. 5: doszc] Zvexev xai ebvolas zl = 
(prhostulas Evexev Wilhelm). —R.6 : | dvaori Jo 3'a5zoi ai etulâva yzaxtav | 
Pârvan. —hR. 7—8: [ădâmv 8 sixova sis] 75 Movastov Hondius. — h. 
=0 vr' avroă Wilhelm; 75 57” avzod xexoounutvov Crânert; [idovdev 
Hiller von Gaertringen ; [xmo9tv] Ziebarth. 


pe... pentru acestea, să fie lăudat Diogenes al lui Diogenes si inscris 
printre binefăcătorii obytii; să fie încununat la toate concursurile 
cu cunună de aur pentru rivna şi bunele sentimente arătate noro- 
dului : să i se înalțe şi o statuie de bronz în piaţa publică, în locul 
pe care şi-l va fi ales singur. 


https://biblioteca-digitala.ro 


62 I.S.M; 1: HISTRIA ȘI IMPREJURIMILE 


"“TȚinind apoi seamă de faptul că părintele său, Diogenes al lui: Glau- 
kias, a închinat un templu Muzelor ...” 


Cum s-a arătat înainte, deşi săpate de aceeaşi mină, fragmentele 2 şi 3 
fac parte din două exemplare diferite ale decretului, altele decît cel editat 
sub nr. 1. În fragmentul de care ne ocupăm, întregirile primilor editori se 
deosebesc, fireşte, de textul original, revelat abia de descoperirea exempla- 
rului 1, dar nu în chip aberant, cu excepţia unui pasaj din r. 8, unde con- 
jectura lui Wilhelm : z0 uovoetov z6 5r' avro5 a inspirat lui Pârvan 
ipoteza greşită după care „determinarea mai de aproape a Muzeului, ca 
de sub A... (fie un loc, fie o persoană)” ar indica existenţa la Histria 
„incă și a unui al doilea Movoetov”. „În acext caz, — adăuga regretatul 
istorie, — strălucirea Histriei prin anii 320—260 î.e.n. — s-ar dovedi a fi 
mii neașteptată decit tot ce ne puteam noi gindi despre acest centru 
elen pierdut în Nordul tracic” (op. cit., p. 12). 

Entuziasmul pe care-l respiră aceste rinduri se explică prin inter- 
preturea pe care Pârvan o dădea termenului Movoctov în care vedea ,,o 
universitate şi o academie, în înţelesul actual al acestor cuvinte”, și aceasta, 
într-o vreme cind institute de invăţămint superior lipseau chiar în centrele 
cele mai dezvoltate din Grecia metropolitană. Chiar după intemeierea fai- 
mosului ,, Muzeu” alexandrin, organizat sub forma unei asociaţii de închi- 
nători ai Muzelor, la fel cu cele mai multe scoli de filozofie din Atena şi 
din alte locuri (P. Bovancâ, Le culte des Muses chez les philosophes grecs. 
Htudes d'histoire et de psychologie religieuses, Paris, 1937, p. 229—3-17), 
activitatea didactică desfăşurată în el n-a putut fi decit redusă (Miller- 
Grupa, RE, XVI (1933), col. 801 — 821; H.-I. Marvou, Educationt, 
Paris, 1958, p. 263). Abia spre sfirgitul lumii vechi, sub pana unor The- 
mixtios sau libanios, Movoetov ajunge sinonim cu 5Sxoxaietov sau 
modevrrptov, ttea ce înseamnă că la sfirșitul sec. IV. e.n., cînd trăiau cei 
doi retori, semnificaţia termenului devenise acea de „scoală”, în aceepţia 
largă de lăcaş de invăţătură (Lib., Or., LXIV 112; Themist., Or., XXIV 
303 A). 


A 

Muz. Histria, inv. 122. Fragment al unei stele de marmură cu fronton, 
ruptă la dreapta şi jos, aflat în dărimăturile curtinei e a incinţei. tirzii. 
Dimensiuni : 32 X13 X8 cm (la profil: 9 cm). Înălţimea literelor : 10 mm. 
Sec. III i.e.n. (?) 


V. Pârvan, /listria VII, p. 6, nr. 1. cu întregirile lui Ad. Wilhelm (SEG, 11 446). 


"Edote ri. BovlAfi' Ertunvevovrog "A|- 
yadoxitovs [rod Beivoc, 6 detva e.g. Oeoj- 
ywnrov elmelv' Emeidi mporepv re Xura|- 
7poc &vip ăylaYoc yevouevos mepi 75v] 

5 d7uov fuâlv Biorertdexev tawzdv] 
ebxepnoTrolv mapex6uevoa, drbăeiiv rhv d-] 
ploryv motolvuevoc tu mnavri xatpât îs] 
ete rijv x[6Aw ebvolac, mepi &v xal] 
mhelov; [avrâ. droueuapTupfjnaoiv] 
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10 Emi 70 5nluoatov, vai viv BE xpoapoy|- 
uevoc “li. z6he. zpetac rapEyeo%aL] 
moMotc |Tâv zohrâv airLoG EyEvero 

f j 
“fc oolemplac ăvaowoas abrovs Ex *îis] 
pJ 7 € AI pi bă 
oua wotuc, aipeteis BE zpeofevzhc] 

a iș la pf CR ORB et ROI NR Se îi A 

5 Touea | ex 7â&v i] 


R.1 : "ESoze ză. Bovă, Wilhelm, a cărui incercare de întregire se inte- 
meiază pe ipoteza unei lungimi mijlocii de 30 litere pentru fiecare rind ; 
z5o0te hi BovlA. xai 7. Snuwi] Pârvan. — R.14: aixuealwotas] 
Wilhelm;  a«izuad[osov] Pârvan; aipedeis 5 mpeofevris Wilhelm; 
ămooza)ei d: mxpoc Hiller von Gaertringen; de? Eaurod SE zopzvdeis 
Crânert. 

„Decret al Sfatului (histrian). Sub preşedinţia lui Agathoecles fiul 

lui ...,... fiul lui Theognetos a propus: întrucit Sopatros, insu- 

flețit dintotdeauna de cele mai calde sentimente faţă de poporul 
nostru, şi-a petrecut viaţa făcîndu-se folositor, manifestindu-şi în 
orice împrejurare și în chipul cel mai strălucit rivna faţă de cetate, 
fapt recunoscut în mai multe rînduri în adunările obştesti, iar acum, 
hotărit să slujească o dată mai mult orasul, s-a făcut mintuitorul 
unui mare număr de cetăţeni, răscumpărindu-i din captivitate, cind, 
trimis sol la Tomis, ... pe propria cheltuială ...”. 
Decret onorifice pentru un histrian, Sopatros, al cărui merit prinei- 
pal — după partea «dle text păstrată — pare să fi fost acela de a fi răs- 
cumpărat din averea personală un număr «le cetăţeni căzuţi prizonieri 
într-o împrejurare despre care nu ni se dau amănunte. O ipoteză plauzi- 
bilă a primului editor punea în legătură fiaomentul cu războiul purtat 
către 260 î.e.n. de histrieni aliați cu callatienii, de o parte, împotriva 
bvzantinilor, pentru stăpînirea şi exploatarea „emporiului” Tomi (Men- 
non, îrg. 21 = FHG, III, p. 537; cf. 1 Greci, p. 99 umnm.). Potrivit acestui 
mod de a vedea, data documentului ar trebui căutată în jurul anului 250 
i.e. 

De-a. lungul întregii antichităţi, căderea în captivitate a echivalat 
cu o robie prelungită pină la plata răscumpărării cerute de adversarul 
biruitor. Despre aseinenea intervenţii (din partea unor oameni cu stare în 
favoarea victimelor de amindouă sexele ale războiului ni s-au păstrat măr 
turii numeroase, din alte locuri și chiar de la Histria. Cf., mai departe, 
decretele cu numerele 3, 15 şi 54; iar pentru o tratare mai amănunţilă a. 
problemei, pe baza unui bogat material documentar, monografia lui 
Pierre Ducrey, Traitement des prisonniers. 

Cum s-a arătat în notele justificative ale textului, citirea Edozz 77t 
BovA, care lasă Sfatului răspunderea, recompenselor decernate lui Sopa- 
tros e a lui Adolf Wilhelm ; restituirea lui Pârvan: E5oze ri. fovAfe no. 
7 Suc, după termenii căreia ne-am găsi înaintea unui decret al 
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Adunării, apare mai puţin probabilă, din pricina lungimii de rind prea 
mare pe care o presupune. 


5 


Muz. Histria, inv. 378. Fragment al unei stele de marmură rupt în toate 
părțile (cu excepția r. 6, unde textul nu-i vătămat la stinga), descoperit 
în campania 1959 in ruinele din preajma porții mari a cetăţii. Dimensiuni 
in cm : 20 X24 xT. Înălţimea literelor : 12—13 mm (9 şi o numai 6mm). 
După scris, din sec. III î.e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice. VI. 1964, p. 103—118 (= Studii ist. rel., p. 60-82; SEG, 
NNIV 1091; Vidman. Sylloge, 709a). 


["Edoze zi. flovAzl. xai rât 6N|- 
[uwt, Ext jumvevovlros ...5—6... 
„„„» Tov Kpare[... “Hpax (?)]- 
[)ei]8ns Moviuov eixlev' amo]- 

[o java. yr6 rod [9fuov ei] 
Kaignova ăvăplas rpeis(?)] 

[olt zenoudv Anvovlra xapă] 

[zo]5 Yeo5 77. mode V[ztp 705] 

[Xa paztos, Tiva m -------- 


IO 


[38 


[=z) 


AX 


Lua începutul r. 1, segment ul circumferinței unui omicron, urmat de 
extremitatea inferioară a hastei lui Y.—R.2: la inceput, partea de jos a 
unei haste inclinate spre stinga: M sigur; la sfirşit, hasta stingă a unui 
N. —R.3: extremitatea inferioară a unei haste verticale; la sfirşitul 
rindului, E probabil. —R. 4: la inceput, unghiul inferior drept al unui A; 
la sfirsit, hasta, verticală stingă şi parte din bara orizontală a unui II. 
La inceputul r. 5, braţul de jos al unui sigma ; la sfirşit, hasta înclinată din 
stinga a unui Y. — R.7: inainte de iota, lipseşte o literă din care nu s-a 
păstrat nici o urmă; după ultimul N, parte din bara orizontală a unui 
T.—R.9: inainte de primul A, parte din bucla unui P; tot aşa, la sfirsitul 
rindului, un K din care se văd bine hasta verticală si pornirea braţului 
Superior. 


„Sfatul şi Poporul au găsit cu cale. Preşedinte al Adunării fiind ... 
fiul lui Crate(ros ?) (sau ul lui Cratesippos?), Heracleides al lui 
Monimos a propus: Poporul să hotărască trimiterea la Kalchedon 
a unei delegaţii compuse din (trei?) bărbaţi, care să aducă cetăţii, 
din partea Zeului, un răspuns cu privire la Sarapis: ce fel...”. 


Oricit de trunchiat, decretul işi vădeşte interesul prin unele particulari- 
tăţi pe care un comentariu oricit de succint nu se poate dispensa de a le 
pune în lumină. În primul rînd, năzuinţa histrienilor de a se dumiri asupra 
divinității exotice care era Sarapis, poate cu intenţia de a-l face să intre 
in panteonul lor oficial. In asemenea situaţii, calea indicată pentru a ajunge 
la o hotărire acceptată de întregul corp cetăţenesce era consultarea unui 
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Oracol, şi e ceea ce vedem că se decide în cazul care ne reține atenţia, tri- 
miţindu-se la Kalchedon (pe malul asiatic al Mării de Marmara) o dele- 
«ație cu misiunea de a cere sfatul lui Apollon. Din pricina rupturii pietrei, 
alte amănunte asupra acestui demers nu ni s-au păstrat. Exclus nu-i ca 
răspunsul Zeului să fi fost negativ, dacă ţinem seamă de faptul că pină 
în acest moment nici o mărturie referitoare la Sarapis nu s-a mai desco- 
perit în cursul săpăturilor şi că acesta lipseşte din lista zeilor al căror chip 
împodobește monedele histriene, înainte sau după cucerirea romană. 

A doua particularitate a documentului care se cere subliniată e data 
lui timpurie. Dacă ne gindim că răspindirea în lumea greacă a cultului 
alexandrin începe în zilele lui Ptolemaios 1 (P. M. Fraser, Opuscula 
Atheniensia, III, 1960, p. 1—54; dar ef. Ch. B. Welles în Historia, XI, 
1962, p. 271—298); dacă nu uităm nici faptul că recunoașterea lui ofi- 
cială la Atena are loc în sec. al II-lea şi că tot din sec. al II-lea datează 
importantele documente epigrafice care ne informează despre receptarea 
lui Sarapis la Delos (IG, XI 4, 1299 = Syll.5, 663, cu comentariile lui 
P. Roussel, Les cultes €gyptiens, p. 19—T0; H. Engelmann, Die delische 
Sarapisaretalogie, Meisenheim a. Glan, 1964; Ph. Bruneau, Cultes de 
Delos, p. 457 urm.) nu putem să nu ne exprimăm surprinderea că — cu 
cel puţin un veac înainte — problema primirii lui în panteonul tradiţional 
veținea deja atenţia Adunării histriene. 

În aceeași ordine de idei, trebuie amintit şi faptul că în celelalte cetăţi 
greceşti din Marea Neagră cultul lui Sarapis prinde a se răspindi mai tirziu, 
cele mai vechi mărturii cunoscute datind de la sfirşitul epocii elenistice sau 
din primii ani ai erei noastre (Tyras: IPE, 1? 5; Dionysopolis: IGB, 
12,13; Mesambria: IGB, 12328, Vidman, Sylloge, 13L a — 132; V. Velkov, 
Klio, LIT, 1970, p. 468 —471). Din aceeaşi vreme datează şi primele docu- 
mente tomitane privitoare la cultele egiptene, strinse şi comentate în 
studiul nostru din St. clasice, VI, 1964, p. 103—118 (= Studii ist. rel, 
p.60—82). 

R.4—5: [ămoc]raăfvar vrd z05 [8uov] ... Deprinderea dea se 
consulta un oracol — de un particular sau de o cetate — în orice împre- 
jurare anevoioasă sau în preajma unei hotăriri importante, de caracter 
politic sau religios, e atit de răspindită în lumea greacă încît mă pot dis- 
pensa de a cita aci mai mult de două mărturii epigratice, fiecare semni- 
ficativă în felul ei : Lie Bas—Waddington, II 528 =—CIG 2717 (din Strato- 
niceea Cariei): [Xerozfprov Ac Ila[vImueptov. [IL x6as...] 2pooză dă 
Piioxdhov B' oixovâuolv, si] extozioovrat oi dienorov BăpBapor [Tit 76 ]heL 
î 27 yoga s Eveorâr. Erei. “O Dad Eypnoe ur). și IG, XII 3, 248 =: 
SGDI 3430 — SyUl.5, 977 : "Enepozău Tiu6deos [rd]v Dedv, nbzegov a5râr 
Aâhrov xai ăuet[vâ]v oz aisnoactau zăv x6huv Ev râu Eruvozi TOR îv <â 
7o "Amohhovos Tod "Aoyehara, ore vadv răc "Amppoâlrag oixoâlou lioat, 
xai ev Boudatoy, Î Ev soviepâL ro "Alou]haziod Ev e, Eriwvoci zro. “0 
ec Expnoe 7). 

R.6 : Despre Kalchedon în antichitate, pe lingă H. Merle, Die Ge- 
sehichte der Stădte Byzantion und Kalehedon, Diss. Kiel, 1916 ; Oberhun- 
naer, în RE, X (1910), col. 1555—1559; Kr. Hanell, Megarisehe Stu- 
den, p. 122, 132 urm., 1412 urm., 149 urm. 





5 — Cc. 657 4 
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R.7—3: Jproudv îmvovlza apă T]oă 9e05... Zeul ce urmează 
a fi consultat nu-i numit, dar e vorba fără îndoială de 'Aroihwov Xporhptoc, 
al cărui templu şi al cărui oracol erau bine cunoscute în lumea elenistică, 
si, cum o dovedeşte chiar inscripţia noastră, în întreaga lume pontică 
(Dionyvs. Byz., Anaplus Bospori, 111, p. 35 Giingerich; Luc., Pseudo- 
mantis, 10). Întrebarea dacă, în acest sanctuar, Apollon a purtat din- 
totdeauna epitetul amintit sau s-a numit pină la o vreme IlvYatoc a 
prilejuit pină nu de mult îndoieli cărora socot a le fi pus capăt în studiul 
citat mai sus: Cu privire la răspîndirea cultelor egiptene în Sciţia Mică, 
p. T3—16: tot acolo, amănunte cu privire la data întemeierii oracolului, 
despre cure s-u crezut fără temei că ar fi luat fiinţă în sec. al II-lea. 

R.9: Xapanoc, in loc de XopaziSoc din alte texte, e o formă pre 
răspîndită i genitivului pentru a mai avea nevoie să fie ilustrată cu 
exemple. 


6 

Muz. Histria, inv. 143 și 99. Două fragunente dintr-o stelă de marmură des- 
coperite, unul — nr. 99 — nu se ştie cind, nici în ce loc, al doilea — nr. 143 
— în 1950, în săpăturile din colţul de SV al cetăţii, in preajma laturii 
sudice a incintei. Cită vreme primul e alb şi curat, al doilea e înnegrit 
de șederea in pămint sau de foc. Cele două pietre se îmbină perfect. Lastingu, 
la dreapta și jos marginile sint intacte. Lărgimea (laolaltă) ; 30 em, inăl- 
țimea, maximă : 28 cm, grosimea : 7 cm. După scris, din sec. III î.e.n. 


D. M. Pippidi. Jfistria 1. p. 494, nr. 3. 


ir. nr. 143 îr. nr. 99 
hi pi LA 
[- detii ul d E Vgioua ] 
[7o5zo avaypatat 7]ovs Tyeu6- 
+) ? U FR PI > a_” i 
> vas ets oThinlv xlai avatetvat ev 
- e - - ? 3 pi 
TâL lepât 700 Aro)iwvoG' T0 6E 
4 avadcoua Bodvat Tov oixovbuov, 
uepioat E Tov uepLoTăG' AT0- 
6 ozetiat E avrât xai Ecvia Tv ol- 
NOvOuov' xxhtoaL dE avrăv xai 
Ș mpos bv lepta Tod "'Azd))wvoc 


R. 1: la inceput, extremitatea inferioară a unei haste verticale; după 
ea, tot. atit de sigură, jumătatea de jos aunui 5. —R.2: prima literă e, 
fără îndoială, un N. In preajma rupturii, ultima literă din XTHAHN și 
Du literă din KAI nu se mai văd. Restul textului se citește fără diti- 
cultate. 


55... prezentul decret să fie săpat prin grija hegemonilor pe o stelă 
de piatră şi așezat în templul lui Apollon. Suma necesară s-o plă- 
tească vistierul, după ce va fi fost alocată de împărţitori. Vistierul 
să-i trimită <titularului decretului > şi daruri, iar acesta să fie 
poftit. şi la preotul lui Apollon”. 


Fragmentele cuprind partea de sfirşit a unui decret onorific, şi 
anume dispoziţiile privind publicitatea de asigurat hotăririlor Adunării. 
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R.1—2: îyeubvac. Textual: „conducători, comandanţi”, magis- 
trați a căror existenţă la Histria e menţionată în mai multe documente din 
sec. III—II î.c.n., toate fragmentare, ceea ce nu îngăduie încheieri sigure 
cu privire la numărul şi la atribuţiile lor (mai departe mumerele 8, 10, 30 
şi, in general, Contribuţii 2, p. 13—75 și 94 —95). Cazul unor demnitari mili- 
tari însăreinaţi ocazional cu publicarea deeretelor Adunării nu e, de altă 
parte, fără precedent. Cu titlu de exemple, ef. inscripțiile OGIS, 81 (Am- 
phiaraion : zohtuapyo) și 243 (Pergamon : ozoxonrol). 

R.2—3: Ev ză îepâr rod "Axdhiwvoc. E vorba de sanctuarul lui 
Apollon Tămăduitorul, deseori menţionat ca loc de expunere a decretelor 
Adunării histriene. 

R.4 : oixovâuos, tradus cu aproximație prin „vistier, pare să 
indice pe minuitorul fondurilor intrate și ieşite din tezaurul cetăţii (mai 
departe nr. 19, 65), în alte texte numit și zautas (nr. 28). În documentul 
de care ne ocupăm, „economul” e cel ce pune la dispozitia „„hegemonilor” 
sum necesară pentru gravarea decretului şi tot lui i se dă în grijă trimi- 
terea de daruri (ZEwa) necunoscutului titular e! decretului onorific. 
Oizovâuo. cu aceleişi atribuţii se întilnesc la kulchedon (Kr. Hanell, 
Megarisehe Studien, p. 151 —152) și la Odessos (IGB, 12 37 bis); alte amă- 
nunte despre funcţie, la F. Landvozgt, Epigraphisehe Untersuchungen tiber 
Oi pr0u06 Strassburp, 1905, şi, pentru situația de la Histria, în special, 
Contribuţii ?, p. T5 urm. 

R.5: uepLorat, alt colegiu de magistrați financiari, „impărţitori” 
sau distribuitori” ai fondurilor publice ; în termeni moderni, ,,ordonan- 
tauri de credite”. Împotriva acestei interpretări, Luigi Moretti, Iser. elen is- 
tiche. II, p. 149, ridică obiecţia după care „,l'economo € colui cehe  dirige 
Iova oialia della polis ; i meristi sono invece coloro che materialmente dis- 
trihuiscono il danaro, cioe i pagatori”. Aci şi in alte locuri, imprecizia 
textelor nu dă putinţa unei soluţii definitive a acestei probleme de termi- 
nologie, cîtă vreme, pe de o parte, ici şi colo nu lipsese documentele după 
al căror mod «dle a se exprima operaţia indicată prin verbul uepioa. e de 
căulerea aceluiaşi dregător care face plăţile (Sy1l.2, 466, 169, 535, 661), 
pe de alta, o frază din Aristotel, Statul atenienilor (XLVIII) pare a înţe- 
lege exact contrariul atunei cînd, înşirind atribuţiile celor zece aro5turat, 
ni-i înfăţişează la începutul activităţii lor „distribuinal” intre «iferiţii 
masistrațţi sumele disponibile, operaţie indicată prin termenul us <pouâs : 
i) 53) mporepala 3£Jovra! răc lacas ai ueptGovaL rate coaie zi, 
d vozepala 0v re ueginudv elolptpovloL pă Vavsec 2v oovlă.... Într-un 
sinzur decret emanind de la cunoscutul xowdv 76 mepi Tv ALdvvoov 
=epnzv întilnim funețiunea de uzorozat, şi aci însă în înțelesul de „distri- 
buitori” şi, totodată, „minuitori” de bani obşteşti, de vreme ce li se 
dă în seamă să plătească o anumită sumă fixată de Adunare : [5oîvar 
E | z[v roi moda uepulolră[s] sic Yvoiav âoo0v [ăv =ăEnt 1] awvo5oc (Înschr. 
Manesia, 51, r. 36—37). În legătură cu asemenea variaţii terminolo- 
pice. ef. observaţiile intemeiate ale lui W. Schontelder, Die stădtisehen 
u. Bundesbeamten des griechischen Festlandes vom 4. .Jh. v. Chr. Geb. bis 
în «e roâmische Kaiserzeit, Diss. Leipzig, 1917, p. 139. 

R. 5—6: amooreiha. abrâ. xai Eva. Deprinderea trimiterii de 
diruri celor onoraţi prin decrete e atestată în numeroase cetăţi din lume 
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greacă : cî. L. Robert, Coll. Froehner, p. 90, şi, în general, M. Burzachechi, 
Doni ospitali (Etwa) e corone d'oro nei decreti della Grecia antica, în Rendic. 
Acead. Napoli, XXXVI, 1961, p. 103—113. 

R.7—8: xahtoa. zpds Tov iepea. Invitaţia de a asista la jertiă şi 
de a lua parte la ospăț în acelaşi sanctuar al lui Apollon e şi ea o cinste 
obişnuită în multe locuri ale Eladei antice, fără a exclude cetăţile de pe 
un țărm sau altul al Mării Negre : xaAtoa. 5E avzăv xai Emi bevlia etc 7]o 
iepv roi 'Ardi?wvos în decretul de la Dragomirna (mai departe, nr. 65); 
xahtcal îmi Etvwa etc = iejpov zo5 "Azo[Ahovols în două decrete din 
Olbia (XNadpisi Olvii, 35 și 36). Cf. Arm. Dittmar, De Atheniensium more 
exteros coronis publice ornandi quaestiones epigraphicae, Leipziger Stu- 
dien, XIII, 1890, p. 122—123, 210, 238; Ad. Wilhelm, Sitzber. Alkuud. 
Wien, CLNNSNIII, 1921, p. 9—12; L. Robert, RevPhilol, LIII, 1925, 
p. 97—99; W. A. Macdonald, AJA, 1955, p. l51—155. 


7 


MNA, L 1511. Fragment dintr-o stelă de marmură cu fronton, rupt sus 
și jos, foarte uzat pe faţa serisă. După inventarul Muzeului, proveniența, 
necunoscută. Dimensiuni : 24 x39 x14 em. Înălțimea literelor : 7—12 mm. 
După scris, din sec. III î.e.n. 


Prima publicare: lorgu Stoian, /omilana. p. 99, nr.9, care-l revendică pentru omis. 
Ediţie nouă. cu citiri diferite. D. M. Pippidi. SL. clasice. IN, 1965. p. 233- 235, nr. 17 
= SEG, NNIV 1103). C[..J]. și L. Robert. BIE 1968, 365. 


["E Sote |. î]fuor' extunvievovros "Ă- 


Deta DOW RE cae aul "TO UE» mireasă oi &pyovrelc] 
[et |rav" Exerâj ..... ” AYa9[o ]uăcov[c] 
4---A--ME----- YA -- - 705 7a- 
[ep je ee aseeeaea Pie pod eee me 


Cu excepţia a trei litere distruse prin izbituri, r. 1 se citeşte fără greutate. 
La începutul r. 2: lacună de trei semne, urmată de o nouă lacună de trei- 
patru semne : poate ['AyaY]oxac[ovl, dartot atit de bine ("Apor ]oxAt[ov ]c 
sau altceva. Tot în r. 2, după 05, AE (sau ARE), apoi lacună de cinci-şuse 
semne. —hR.2—3: toate literele transcrise sint sigure. —R.4: puţinele 
litere notate se recunosc cu anevoinţă. La fel în r.5. 


Puținele cuvinte descifrate din formula de sancţiune, şi în special 
participiul Extumvievwv, care la Histria indică pe preşedintele adunării 
în care s-a votat decretul, trădează originea histriană a documentului. 
Despre cuprinsul acestuia sau despre personalitatea celui cinstit de con- 
cetăţenii săi nu se poate face nici un fel de presupunere. 


8 


Altădată Muz. Histria, inv. 370, acum MIB, inv. 36921. Stelă de marmură 
uşor trapezoidală, cu fronton şi acrotere, descoperită în campania 1959 
în Zona sacră, lingă altarul lui Zeus Polieus. Dimensiuni : 167 x46(49) x 
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13 em. Înălţimea literelor : 10—12 mm (omicron şi theta : 10 nun). Între 
fronton şi cîmpul scris, trei cununi în relief. Marginile aproape întregi, 
usor vătămate la stinga, jos şi la dreapta, între r. 9—11. Caractere elegante, 
gravură profundă. Suprafaţa scrisă, uzată de frecări, pe alocuri puţin 
citeaţă. Greu lizibile mai ales părţile centrale ale ultimelor trei rînduri. 
După seris, din sec. III î.e.n 


Prima ediţie: D.M. Pippidi, SCIV, NI, 1960, p. 39—54 = Contribuţii 2, p. 167-185. 
(Traducere iranceză a aceluiași studiu. St. clasice, III, 1961. p. 53-66; i Scule ser 
mană : Epigr. Beilrăge, p. 75— 88.) SI:G, NVIII 288; Nouveau Choiz, nr. PR (04 e) Ip PA 
Robert, BE, 1961, 121 ; 1962, 235; 1963, 168. 


"Edote zi. BovAli xai zâ Smuo Erxturyt- 
zvovrog Osoxpirov, IlvYozeinc "Apye2d- 
xov eimev* Emsidi ALddwpos Opuovu)t- 
ov6, II poxpuroc QepexAEove, Kitapy0s 

D "AcoLoToud/0v za pdevres Tpeofeis 
WrEp râv 6upuv mp0 Zaduobeyyt- 
nov aredfunoav re dă ss 7ohs- 
utaG răvra xlvâvvov VWrouelvav- 

Tec vai răoav mpodvulav rapaoyolue |- 

10 vo. £xoutoavro 7ovs Gunoove, v-as] 
mhetove î Etixovra, xai ră 7rpoc050v|s] 
ovvEneioav ămroSodvali ajurăv Tâ 8") 
ut, 830/9%a! “Te BovlA e [xa i ză Smuwt 
dvaypă Va. abrove ai  Exnrovove evepye- 

15 zas +05 Smuov xai o-le]pavoiodar a5- 

-0v5 xal Exyovova tu măoi role Meărpols 
„pwoâr oregăvur Sv'avăpayadiuv vai 
z5votav iv sil] zâv Sfuov, Bros oLho- 
ruâvrar wa, oi &AhoL zepi Tiv 7r6ALv siă6- 

20 ec 6 6 5iluoc] ziuă. robe ăyatovc &v- 
dpas” avaypăwat SE rove yeubvac 70 Wi)- 
qpoua sis [ora 8]yo xoi orîoaL Thu utv 
[£]v ză. &yoplă. ze] zis ozoăc, rhv BE pă roi 
[6 ]wuo5 ro5 A[5s] zo5 Ilonecwc. 


R.2 : lipseşte patronimicul lui Theocritos. — Ultimele litere aler. 9—11 
căzute, dar uşor de întregit. — La fel, puţinele semne sterse prin frecare 
din r. 12—13,15,18,20.—R.22: XTHAAX dispărut cu totul, dar resti- 
tuirea sigură. — R. 23: deşi foarte șters, XTOAZ încă vizibil. — RD: 
ultimele literedin AIOX abiaciteţe. De-a lungul întregului text e respectată 
despărțirea silabică, lucru rar în inscripţiile histriene descoperite pină 
astăzi (c£., mai departe, notele critice la nr. 15). 


„Decret al Sfatului şi al Poporului. Sub preşedinţia lui 'Fheoeritos, 
Pythoteles al lui Archelochos a propus: 

Întrucit Diodoros al lui Thrasyeles, Procritos al lui Pherecles 
şi Clearchos al lui Aristomachos, trimişi soli la Zalmodegikos în 
privinţa ostatecilor, au călătorit prin ţară dușşmană şi — înfruntind 
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primejdii de tot felul şi dind dovadă de cea mai deplină rivnă — 
au adus înapoi ostatecii (fiind aceştia la număr peste şaizeci), convin- 
gindu-l totodată pe Zalmodegikos să restituie cetăţii veniturile, 
Sfatul şi Poporul să găsească cu cale ca aceştia şi urmaşii lor să fie 
înscriși printre binefăcătorii obștii; să fie încununaţi, ei şi urmaşii 
lor, la toate spectacolele de teatru, pentru bărbăţia şi rivna faţă de 
Popor, pentru ca și ceilalţi cetăţeni, cunoscînd că Poporul cinstește 
pe bărbaţii vrednici, să se îndemne a sluji cetatea. Megemonii să 
poarte de grijă ca prezentul decret să fie săpat pe două lespezi, 
din care una să se așeze în agora, in faţa porticului, iar cealaltă în 
preajma altarului lui Zeus Polieus”. 


Problemele felurite puse de ucest neobisnuit de interesant decret au fost 
tratate în studiul nostru citat în lemmă. Pentru a nu repeta lucruri expuse 
acolo pe lurg, se prezintă aci într-o formă concisă concluziile interesind 
istoria Histriei în perioada elenistică. 

Sub acest raport, principala stire adusă de noul document priveşte 
legăturile cetăţii cu căpetenia pină aci necunoscută — Zalmodegikos, fără 
indoială un Baoizevs get de o oarecare însemnătate, judecind după 
componenţa soliei şi după natura problemelor în litigiu. Cu privire la 
pămintul stăpinit de Z., arătările textului sint sărace, pină-ntr-atit că la 
prima vedere pare cu neputinţă de hotărit dacă acesta îşi avea reşedinţa 
in nordul sau în sudul Dunării, in Muntenia sau in Dobrogeu. Către prima 
ipoteză îndeamnă fraza din decret unde se spune că, pentru a ajunge la 
țintă, solii ar fi călătorit „prin țară străină, infruntind primejdii de tot 
felul”. Nu se înţelege totuşi, în această interpretare, natura raporturilor 
dintre Z. şi orasul de la mare, nici nu se vede explicaţia. impresionantului 
număr de ostateci a căror zăbavă in mijlocul geților n-a putut avea alt 
TOS decit de a garanta executarea unor acorduri importante pentru 
ambele părţi. Astfel de înţelegeri nu-si aveau însă locul decit intre vecini 
cu interese comune şi acesta u putut fi cazul invoielii dintre Z. şi Histria, 
ducă ne gindim că stăpinirea unui teritoriu rural (epa) crea cetăţii de 
pe țărmul lacului Sinoe obligaţia de a-și asigura, dacă nu chiar prietenia, 
măcar neutralitatea. capilor de trib din regiunea înconjurătoare (Pippidi, 
Contribuţii ?, p. 120—166 şi, mai de curind, Seythica Minora, p. 65 —380). 
Vom conchide prin urmare că Z. trebuie să fi fost căpetenia unei uniuni 
de triburi «lin nord-vestul Dobrogei şi că, după toate probabilitățile, 
autoritatea lui trebuie să se fi întins destul de departe pentru a cerea locui- 
torilor cetăţii milesiene obligaţia de a obţine din parte-i nu numai liniștea 
necesară unei exploatări normale a loturilor cetățenești (ef., mai departe, 
nr. 15), dar și dreptul de liberă circulaţie spre regiunile unde mărfurile 
aduse din Sudul egeean îşi găseau o lesnicioasă desfacere (în această 
ordine de idei, se cuvine amintită prezenţa stăruitoare a histrienilor pe 
pămintul Moldovei, unde monedele lor au fost găsite în numeroase punete, 
pină in preajma Iaşilor : B. Mitrea, în St. clasice VII, 1965, p. 163 şiurm.). 

R.2—5: nici numele președintelui Adunării sau al propunătorului 
decretului, nici cele ale solilor trimiși în primejdioasa misiune nu ne erau 
cunoscute din alte documente. 

R.6: Vnep râv 6unpwv. Deprinderea de a garanta prin chezași 
executarea unor acorduri de caracter public se întilneşte în Grecia veche 
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incepind din epoca arhaică (Herod., 164; VII 165). În virsta clasică și 
în cea elenistică, de la o z6hq la alta, îndeplinirea întoemai a unor tratate 
se asigură printr-un număr mai mare sau mai mic de zăloage, potrivit cu 
importanța intereselor în joc (cf. Thuc., VII 83 și indicii vol. III din 
culegerea. Vertrăge der griechiseh-râmischen Welt, îngrijit de Hatto H. 
Sehmitt, s.v. Gungeta si dumpos). Situaţii similare în lumea romană, 
cu privire la care textele au fost strînse și studiate de Andre Avmard, 
Etudes histoire ancienne, Paris, 1967, p. 436 —460. Un exemplu de solie 
întreprinsă în condiţii asemănătoare cu cele «lin deeretul nostru, într-un 
document din Eryvthrai, decret de cinstire a solului trimis să trateze cu 
valații readucerea. în patrie a unui mare număr dle ostateci: = xe[6s] 
rove BapfBapovc mpeoBetav Wrouetvas Evexe Tod 7ov[ 6] 6unpsvovrac zâu 7o1Lzv 


9 


zic zîhv m6Aw mzapcayevtodar, ob uvov Tov; 6umpove xouto[ă]uevoc sic =7v 
z0îiw Typayev, GAME xai Tâv rodurv 096 et6ev dvrad al/uXAWTOVG Tor 
oă&uevos inowtosv. (Inschr. lirythrai, nr. 28, r. 12—18). Aci se arată limpede 
deosebirea dintre un Gumeos şi un xixuiowros, asupra căreia am Stăruit în 
Contribuţii ?, p. L17. De reţinut mai e şi faptul că, în caz de captivitate 
prelungită, ostatecii vechi erau înlocuiţi prin alţii noi, cum rezultă 
dintr-o inseripţie de curind interpretată în acest sens de Yvon Garlan, 
BCH, LXNXIX, 1965, p. 332—333 și CII, 1973, p. 99 urm. 

R.6—7: xp0c ZahuoSeyuxov. Numele apare in acest unic document, 
dar citirea lui e cu totul sigură. Chiar presupunind că transerierea greacă 
l-ar fi alterat întrucitva, elementul Zalmo-, care se întilneşte in numele 
principalului zeu al geților — Zalmoxis sau Zamoliis (în legătură cu care 
v.I. I. Russu, AISC, V, 1944 —1948,p. 841 —102 si M. Eliade, De Zalmowis 
d Gengis Khan, Paris, 1970, p. 10 urm., cu observaţiile mele în St. clasice, 
NIV, 1972, p. 205—210), ca şi elementul - deg-atestat în felurite 
chipuri în onomastica tracă din sudul şi din nordul Dunării (ef. exemplele 
citate in Contribuţii ?, p. 172, n. 14) ne îndreptăţese să afirmăm că e 
vorba de un get, conducător al unei uniuni tribale fără indoială importante, 
judecind după autoritatea pe care textul i-o atribuie şi care-i permite 
să trateze cu grecii de pe o poziţie de superioritate. 

R. 7—8: 5.ă ris modeulac. (u excepţia cazurilor prevăzute în 
acorduri speciale, de alianţă sau de bună vecinătate, „ţara dusmană”” 
incepea pentru greci îndată după ieşirea din propriile hotare. Orice viclezug 
era bun pentru a lua ostateci, cu scopul de a obţine de la familii sau de 
la cetatea lor o răscumpărare substanţială (ef. Ps.-Arist.,  Oecon., 
II 135lL a 21). 

R.8—9: zăvza xivâwvov Vrouetvavrec. Lua propriu, verbul Yzoutverv 
inseamnă a primi o Sareină” sau „a accepta o cheltuială”; in cazul 
nostru, mai curind „a înfrunta o primejdie” (L.. Robert, Sinuri, p. 383 — 34). 
Cit priveşte „primejdiile de tot felul” la care face aluzie textul, ele erau 
reale, cum rezultă din exemplele strînse de Pierre Duerev în carteari 
Le traitement des prisonniers, p. 302 —303, care dovedesc cu prisosință 
că imunitatea solilor nu era întotdeauna respectată, nici măcar de toate 
cetăţile greceşti. 





R. 11: zăztove 3 €&mxovra. Numărul pare mare, dar în multe 
pasaje din Commentarii de bello Gallico (reproduse în Contribuţii 2, p. L3V, 
n. 27) se citează cazuri cind Caesar a pretins şi a obținut de la unele triburi 
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vrăjmaşe nu numai zeci, ci şi sute de ostateci. — zpood5ov[s]: cînd 
e vorba de economia unui stat, inseamnă „,venit, sursă de venituri” 
(Andreades, Greek Public Finance, I, p. 126 urm.). Ținind seamă şi de 
importanţa onorurilor votate în această împrejurare celor trei ambasadori, 
trebuie să credem că negocierile de ei conduse priveau izvoarele majore 
de bunăstare a Histriei: exploatarea teritoriului orăşenesc şi pescuitul 
în fluviu. 

R.16: Eu măo. roi Veazporc. Indicaţie extrem de prețioasă pentru 
istoria culturală a Histriei, fiind vorba de cea mai veche atestare a unor 
spectacole de teatru organizate de autorităţile locale, desigur într-un local 
apropriat. Pentru vu mărturie din sec. II i.e.n. vezi mai departe nr. 12, 25, 
64, iar pentru vo atestare mai puțin sigură sub raportul originii documen- 
tului, decretul păstrat la mănăstirea Dragomirna (nr. 65). 

R. 17: 8 ? avăpayaSiav. . . . Calitate menţionată în decretele de 
cinstire orideciteori indeplinirea mandatului primit necesita din partea 
personajului lăudat o oarecare cutezare sau bărbăţie. Cf. exemplele strinse 
de L. Robert, Ant. elass., 1966, p. 429—431 şi St. clasice, X, 1968, p. 80, 
n. 15. 

R. 21: zovc fweubvac. (f.maisusnr. 6 şi mai departe nr. 11. 

h. 23 :ayopa. Piaţa centrală a Histriei, înca nelocalizată prin săpă- 
turi, dar rnenţionată şi în ulte documente epigrafice (nr. 1, 19,34). 
Îndeobste sediul activităţii economice şi politice din orice oraş grec (R. Mar- 
tin. Agora, p. 372 —446; Urbanisme, p. 80—81, 266—275), o agora era 
de fiecare dată împodobită cu monumente de tot felul și mărginită de 
portice (a7oa!), unde, ca în cazul nostru, se expuneau decrete ale adunărilor 
populiie (R. Martin, Agora, p. 4419—502). 

h. 23—24 : mp6 rod fouod 705 Ads 705 Ilohtus...... Pină nu de 
mult. un cult al lui Zeus Polieus la Histria era atestat numai de importantul 
decret pentru Aristagoras al lui Apaturios (mai departe nr. 54). Începînd 
din 1950, săpăturile din Zona sacră ne-au revelat ruinele mai multor 
temple din epocile clasică şi elenistică, din numărul cărora cel mai vechi 
e al lui Zeus Polieus, identificat cu ajutorul mai multor fragmente cera- 
mice aflate intr-un bothros din preajma templului şi purtind dedicaţia 
AL: „lui Zeus” (D.M. Pippidi, Histria 1, p. 231—278; I Greci, p. 55 
urm.). Pentru semnificaţia religioasă a epitetului dat divinității, sînt; de 
reținut reflecţiile lui James H. Oliver, Demokratia, p. 11: ,,... when 
a civie regime was then instituted, the Zeus who established kings... did 
indeed survive. But at this time they were also changed by being adopted 
with new epithets in another role as patrons of the free comunity, or 
another Zeus was added who would be the putron of the free community... 
„„„ Zeus and Athena are still Zeus und Athena, but they no longer are 
the Zeus and Athena who protect kings. They become the Zeus and 
Athena who protect the community of free men directly, in other ways, 
even against kings...”. 


9 
Altădată Muzeul Histria, inv. 27, acum MIB, inv. 36 923. Stelă de mar- 


mură la origine cu fronton, ruptă jos, la dreapta și sus (fără ca în această 
parte să lipsească ceva din text). Altă ruptură, produsă probabil în momen- 
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tul descoperirii, a împărțit cîmpul seris în două fragmente inegale. Dimen- 
siuni: 61 X 31 X16 cm. Înălţimea literelor: 15 mm. Seris îngrijit, 
oravmă adincă. După caracterele paleografice sec. III î.e.n. 


D. M. Pippidi, SCIV, VI, 1953, p. 487—514, retipărilă fără modificări în Hislria 1, p. 
487, nr. 2, apoi, cu un amplu comentariu, în Contribuţii 2, p. 32—67 (versiune germană : 
Epigr. Beitrăge, p. 75—88; SI:G, XVIII 289); [.. Moretti. Iscr. ellenistiche, II, p. 153,. 
nr. 130. Cf. J. şi L. Robert, BIE, 1955, 163 şi 1956, 187; W. Pleket, Mnemosyne, X, 1957,. 
p. 144—145. 


"Eote rii Bovifi xai Tâ dlruo.] 
Extumwevovrog Alo]voilov z05] 
[“I]fewvoc, oi &pxovrels eirav]: 
Eme+d? 'Hoaoriov M[ărptoc] 

5 KaMhartavoc, &perhoulEvov] 
la]vrâ. malp]ă ri. me Sav[etov xal- 
zpiuod xpvoâv Tptaxoollov xa]- 
[7]ă ovyypaplh]v £5 Erâv zl[Aetovwv] 
xai 70x0wv Ertyevoutvolv obx 0AL]- 

10 “ov, ăvăp xx xai ăyalYs ye]- 
vâuevos xai Gvunepgte[veyx9sic] 
zotc 7îjG m6hews xatpoil6, Tov] 
uEv TOxovG rapixev, xplvoodc] 
merpanoolove, 75 8 [âpe|- 

15 ASuzvov xază rîv ovrvlepapnv], 
xpvoodc rpiaxoctove, olvveză|- 
Zaro xopuietoda ăroxovls Ev Ere]- 
ow Svolv, Enmvioda. Emi rolvro 'H|- 


patoriova Marproc Kadhalrtavoy - - - ] 
RAND PRNORCORI RR) cc  SI as N 
R.2: 705 ]. şi L. Robert. —R. 8: c€£ 2râv mhetovov hobb,, Pleket; 
ZE erâv r[odrâv] prima ediţie. — R. 9—10: exiwyevoutvolv ovx At hyov 
Pleket.; exuyevoutvolv Exhot]rov prima ediţie. — R.16 — 17: o[vveră|- 


taro Robb.; o[vverpă]taro prima ediţie. 


„Decret al Sfatului şi al Poporului. Sub preşedinţia lui Dionysios 
al lui Hieron, arhonţii au propus : intrucit Hephaistion al lui Matris, 
callatian, moștenind de la părintele său un împrumut în valoare 
de 300 stateri de aur contractat de cetate la acesta de ani înde- 
lungaţi, osebit de dobinzile întirziate, dovedindu-se om ales şi cu 
inimă, inţelegător faţă de greutăţile orasului, a renunţat la dobinzile 
ce se ridicau la 400 stateri, iar pentru plata sumei datorate prin 
contract, 300 de stateri, a acordat cetăţii o păsuire de doi ani fără 
dobinzi : pentru aceste temeiuri, să fie lăudat Hephaistion al lui 
Matris, din Callatis. ..”. 


Decret onorific pentru un străin răsplătit cu distincţii şi privilegii inşirute 
in partea, pierdută a inscripţiei. Hephaistion nu e singurul callatian onorat 
vreodată de Adunarea histriană ; un concetăţeau al lui necunoscut ce titu- 
larul decretului publicat mai departe sub nr. 47. Personajul nu e pomenit 
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în vreun alt document; numele insă, ca şi patronimicul, nu lasă nici o 
îndoială asupra faptului că e vorba de un grec, poate un rpaxebirns; 
dacă ne gindim la natura relaţiilor lui cu Histria (cf. V. Pârvan, Gerusia 
din Callatis, p. 56—57, fără a uita rezervele lui R. Bogaert, Banque et 
banquiers, Levde, 1968, p. 194, n. 348). 

Despre serviciile aduse de Hephaistion Histriei, documentul ne 
informează în termeni expliciţi. În împrejurări pe care decretul le califică 
drept „grele”, histrienii împrumutaseră de la Matris suma de 300 stateri 
(6.000 de drahme), cu o dobindă care nu-i specificată, dar pe care sintem 
liberi s-o credem dobinda normală a timpului, adică 3,33% după L.. Moretti, 
Iscr. elleniatiche, nr. 130, p. 154 (10—120%, după G. Billeter, Gesch. des 
Zinsfusses îm griech. rm. Altertum bis auf Justinian, Leipzig, 1898, p. 65 — 
70; J. A.0. Larsen, An Economie Survey of Ancient Rome, IV, Baltimore, 
1938, p. 368 —379). Din pricina evenimentelor, imprumutul n-a putut fi 
achitat la termen, astfel incit dobinzile acumulate au ajuns să intreacă 
„capetele”, ridicindu-se la 400 stateri de aur. (În ipoteza avansată de 
Moretti, 8,339, ar fi vorba de o zăbavă de 16 ani, ceea ce apare din toate 
punctele de vedere verosimil.) Matris incetind între timp din viaţă, 
titularul creanţei a devenit moștenitorul acestuia care — pierzind nădejdea 
să incaseze tot ce i se datora -- consimte să renunţe la procente, acordind 
histrienilor pentru restituirea capitalului o păsuire de doi ani, fără 
dobindă. Tranzacţia trebuie să fi precedat cu puţin votarea decretului de 
cinstire, prin care Hephaintion căpăta probabil obişnuitele răxplăţi acordate 
in asemenea împrejurări : prozenia, poate chiar cetățenia histriană, apoi 
unele avantaje de ordin material. Elemente de comparaţie, în această 
materie, ne oferă decretul de origine necunoscută pentru delianul 
Mnesalkox al lui Telesarehides (Durrbach & Jarde, BCH, XXIX, 1905, 
p. 201, ur. 65, emendat și retipărit de M. Holleaux în aceeaşi revistă, 
NANI, 1907, p. 374 —377) și, mai ales, decretul olbian în cinstea lui 
Apollonios, fiul lui Euphron, care, la fel cu Hephaistion cullatianul, moşste- 
nise şi el o creanţă de 3.000 stateri împrumutaţi olbienilor de părintele 
său (XNadpisi Olvii, nr. 28 ; ef. Clementina Gatti, Aspeltti dell” evepyeoia nel 
mondo ellenistico, Liu Parola del passato, CXIV, 1967, p. 209). 

R.3: ăpyovres, colegiu de magistrați cu rosturi administrative 
şi politice. La Histria menţiunea lor apare în decretele cu numerele 7, 20, 
26, 31, 65 (epoca elenistică), dar şi în inscripţia funerară nr. 373 şi în 
decretul pentru preoteasa Aba, din epoca romană. În coloniile milesiene 
«e pe țărmurile de vest şi de nord ale Mării Negre arhonţii sint atestaţi 
fără excepţie: Apollonia (|GB, I 263, 389, 392), Odessos (IGB, I 47, 
43, 61), Dionysopolis (IGB, I 14, 16, 18), Tomis (AEM, VI, 1882, p. 21, 
nr, 42: VIII, 1885, p. 8, nr. 21; XII, 1889, p. 129, nr. 61); 'Tyras 
(IPE, I: 2,3), Olbia (IPE, 1226, 29, 31—33, 39—40). Dintre cetăţile 
dorice ale Pontului Sting, singură Callatis pare să fi avut arhonţi — cel 
puţin in epoca romană (D. M. Pippidi, Dacia, N.S., 1V, 1960, p. 511 —514). 

„R. 4  “Hoauoriov, nume teofor format după acel al zeului 
Hephaistos. O listă a răspindirii lui în lumea greacă la L. Malten, RE, 
VIII (1913), col. 316—317; cf. L. Robert, Op. min, III, p. 1597 şi 
RevPhilol, XNXXNIII, 1959, p. 222, nr. 4. 

I.T: evo&v Tpaxooiov... Aci şiîn toate celelalte texte histriene 
de epocă elenistică, ypvooăs indică un stater de aur (valoare 20 de drahme). 


https://biblioteca-digitala.ro 


DECRETE ALE SFATULUI ŞI ADUNĂRII 


= 
[Si 


R.S: ovyypapî, contract scris de caracter public, semnat de pări i 
în prezenţa unor martori și depus, pentru mai multă siguranță, fie în păstra- 
rea, unei persoane de încredere (ovyypapopvhat), fie — în statele unde o 
asemenea instituție era cunoscută — într-o arhivă anume creată pentru 
păstrarea titlurilor de credit : ovyypxpopvhaxtov (R. Dareste, BCH, VI, 
1882, p. 241—245; Kunki, RE, IV A, 1376—1388; Rostovtzev, Yale 
Classical Studies, III, 1932, p. 5t urm.; D. Asheri, Leggi greche sul pro- 
blema dei debiti, Pisa, 1969, p. 22). Cu titlu de exemplu, v. contractul 
de împrumut dintre oraşul Arkesine, în insula Amorgos, și un particular, 
Alexandros, publicat de Kumanoudis, BCH, VIII, 1884, p. 22-27, reeditat 
si comentat de Ph. Homolle, ibid., XVI, 1892, p. 262—294. (1. J]. Dela- 
marre, RevPhilol, NXVIII, 1904, p. 81 —102 şi, în general, h. Dureste, 
BCH, VIII, 1884, p. 362—376; W. Kunkel, RE, IV A (1932), 1316 — 
1388 ; P. Kussmaul, Synthekai. Beitrăge zur Geschichte des attischen Oblia- 
tionsreehtes, Diss. Basel, 1969, p. 34 —87. Pentru ca 0 zic Să se poală 
lega, în această formă, în cetăţile guvernate democratie, ca Histria, eră 
nevoie de un vot al Adunării, aprobind operaţia si numind pe delegatii 
imputerniciţi să trateze condiţiile (501.3, 544, r. 2—3 și 1T—3 3 ef. G. Busolt, 
Gr. Staatshunde, I, p. 620 şi n. 3). Acesti mpeofeurai VmEp TG Tp0EY- 
-vioews xai zpodaverouoă (cum sint numiţi într-un document milesian 
publicat de Rehm, Delphinion, 138, r. 6) fixează cifra şi termenul împru- 
mutului, stabilesc dobinda si, în limitele mandatului stabilit de Adunare, 
ungajează Statul cu semnătura lor (B. Laum, RE, Suppl. IV, col. 26; 
A. Andreades, Greek Public Finance, |, p. 168—116). 

R.8: 25 €râv rlheovov]. Exprimarea vagă nu ne permite să 
cunoastem vechimea împrumutului. Oricum mare, dacă ne gindim că 
dobinzile ajunseseră să îintreacă suma împrumutată, ceea ce ne lasă să 
bănuim că histrienii nu-si putuseră îndeplini obligația de a. vărsa ceva din 
datorie la termenele stabilite prin contract. În această privinţă, sint intere- 
sante preseripţiile unei convenţii de imprumut între oraşele Chorsiai 
și Thisbe, din Beoţia, prin care locuitorii celui din urmă se angajează să 
respecte dreptul celor dintii de a-și exploata teritoriul numai atita vreme 
cit vor plăti la termen anuităţile convenite: & 5 zis Ooftwv iatrw 
zăv dh Xopottawv xaprtădeoda Trăv yopav st wa xaraBadde. Tăg 
„araBodăs zăs Ev Tot SuohloYot] veypouutvas £v roic xp6vot zoig ve- 
vpauutvotc (P. Roesch, Notes d'epigraphie beotienne, RevPhilol, NXXIN, 
1965, p. 252—256). 

h. 12: zoic ris m6heows xatpoic. K. înseamnă în general „vremuri 
erele, împrejurări nenoroeite”, dar contextul nu ne lasă să înțelegem moti- 
vul pentru care în cazul nostru Histria, trece printr-o asemenea încercare. 
Pentru texte paralele, cf. decretul callatian în cinstea lui Bicon (AEM, 
XIV, 1891, p. 35,nr. 75) şi, la Histria chiar, decretele cu numerele 15, 45, 
54. În ansamblu, pentru situaţiile respective ale Histriei şi Callatidei în 
sec, ITI—II î.e.n., v. ale mele Contribuții 2, p. 32—67. 

R.16—17: o[vvera]taro. Cum s-a arătat în aparatul critic, e o 
conjeetură a soţilor Robert (BE, 1956, 187) pentru olvverpa]ăazo, din 
prima ediţie. Verbul înseamnă ,,a încheia un acord financiar”, cum rezultă 
din exemplele citate în BE, 1968, 247: ovvrerayutvor eioi (Nadpisi 
Oli, 28); [ris zov yonluarov ovvoyoyăs ze vai droolronîic roi mepl 
Acov]vopiov BopBaăporc & ovverataro î z6AG (Syll.3, 410, v. 14—15). 
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R.19: Mărprw — nume grec frecvent intilnit nu numai. în unele 
cetăţi de pe coastele de vest şi de nord ale Mării Negre, dar şi din Propon- 
tida şi din Grecia metropolitană : v. L. Robert, RevPhilol, XXXIII, 
1959, p. 231 —232, cu notele 1—4. 


10 


Muz. Histria, inv. 359. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt sus, 
la stinga şi jos, descoperit in campania 1957 în săpăturile din Valul III. 
Dimensiuni: 19 x 29 x 7 em. Înălţimea literelor: 12—15 cm. În afara 
rupturilor marginale, marmura mai e rău vătămată la stinga sus, în 
centru (unde literele sint şterse prin frecare) şi jos, unde o parte din 
ultimele rinduri a căzut în ruptură. După seris, din sec. III î.e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice. VII. 1965. p. 181 —182, nr. 1 (=: SEG. NXIV 1092). 


[Emotvtoa utv Exi Tovrotg] Atovv- 
Îz40V: ae ala: 9—10 ..... ded lada avrâl.] 
[acei Exxbvors mpobevlav], zoArel- 
(av, aveopoplav, etomholuv xat Ex- 
d [hovv xai elpijvne xai modtuov] dav- 
[hei xai donovâei:] elval. 5 av]rât 
|xai Epoov Ex )i ziv BolvAdv x]Jai 7ăv 
[3îuov rapaxpîua pur lut ueră [ră ie]- 
lpă: = Vnpioua 76â]e avaypal Vai z0wc] 
10 |îyeubvas cls alrnânlv ASivnv xal] 
[orioa. Ev zât lepâv----------- ] 


R.1: nimic înainte de A. — R.2: la început, omicron, pe jumătate 
distrus. — N. 3: nimic clar înainte de [1 ; tot așa, în r. 4, înainte de Y. 
—R. 5: din alpha, abia hasta înclinată dreaptă.—R.6: EINA aproape 
şters, dar citeţ. Înainte de T, hastă verticală. — R. 7: la început, hastă 
verticală, apoi iota; după primul omicron, Y încă vizibil. — R.9: lu 
început, E sigur; la sfirgit, incă vizibile A şi o parte din I. — R.10: 
la inceput, braţul superior al unui s:gma ; la sfirșit, extremităţile superioare 
a trei haste verticale. 


5... Să fie lăudat pentru acestea Dionysios... Să li se acorde, lui 
şi urmaşilor lui, calitatea de prozeni, dreptul de cetate, scutirea, 
de dări, dreptul de a intra şi de a ieși din port în vreme de război 
şi de pace, ferit de silnicii şi fără o convenţie anume. Să aibă şi 
dreptul de a se înfățișa Sfatului şi Adunării printre cei dintii, îndată 
după discutarea treburilor sacre. Hegemonii să poarte de grijă ca 
acest decret să fie săpat pe o lespede de marmură şi așezat în 
templul. ..”. 


Decret în cinstea unui necunoscut din al cărui nume nu ni s-au păstrat 


decit primele litere, — desigur străin, întrucit printre celelalte răsplăţi 
ce i se acordă figurează şi dreptul de cetate. Nici locul de baştină, nici 
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serviciile pentru care e onorat nu pot îi stabilite. E vorba, probabil, de 
obisnuitele înlesniri făcute histrienilor călători pentru treburi în orașul 
sărbătoritului, într-o vreme cînd relaţiile exterioare ale Histriei erau 
active şi cînd, ca să citez numai două exemple, era legată politiceşte nu 
numai de vecina Callatis (Memnon, îrg. 21 = FrGrHist. 3B, 434, tr. 13), 
dar şi de Apollonia Pontică, în ajutorul căreia nu şovăie să trimită un 
corp expediționar (mai departe nr. 64 şi 112). 

R.3: pentru Exyovor, cf. supra nr. 1, p. 59. mpotevia e cali- 
tatea de mpotevoc cu care e investit oficial un cetăţean străin în urmu 
serviciilor aduse cu titlu individual sau colectiv locuitorilor cetăţii care 
decerne onorurile (P. Monceaux, Les prozenies grecques, Puris, 1886; Ad. 
Wilhelm, Prozenie und Euergesie, în Attische Urkunden V, Sitzber. Akad. 
Wien, CCXX 5, 1942, p. 11—82). Într-o lume în care, o dată ieşit din 
hotarele propriei cetăţi, oricine putea fi tratat ca vrăjmas şi expus la 
violenţe şi abuzuri de tot felul, se înţelege interesul de u avea pe meleaguri 
depărtate un ,„prieten-oaspe” gata să ajute pe străin şi să-i slujească drept 
chezaș în faţa autorităţilor locale (cf. Sehol. ad Herod. VI 57: ze6tevoe 
oi xpoorărar mbhewv xai ppovrioral, cu observaţiile lui I. Robert, 
Et. num. gr., p. 1179—216 și Hellenica, XI—XII, 1960, p. 63—69, care 
subliniază împrejurarea că in lumea greacă o reţea întinsă de prozeni 
vglindea nemijlocit poziţia importantă a unei cetăţi din punct de vedere 
politic si comercial. În acelaşi sens, acum și Philippe Gauthier, Symbola, 
p. 24). Instituţia e veche: primele ei atestări sînt din sec. al VI-lea, 
dar se răspindeşte abia în sec. al V-lea şi avea să dureze pină spre sfirşitul 
epocii elenistice, cînd dispare sub influența condiţiilor istorice schimbate. 
În cetăţile greceşti din jurul Mării Negre, ultimele decrete de proxenie 
ajunse pină la noi sînt din primele veacuri e.n. (IGB, 1 43; IPE, 1240; 
Nadpisi Olvu, 45; E. I. Solomonik, Epigr. pam. Cherson., 13 ; B. Lifshitz, 
Parola del Passato, XIX, 1964, p. 357). În general, asupra tuturor proble- 
melor legate de prozenie şi de funcţionarea ei timp de mai multe veacuri, 
v. amplul articol al lui Fr. Gsehnitzer în RE, Suppl. XIII (1973), col. 
629—730 (cu toată bibliografia mai veche). 

R. 3—4: moMretav, dreptul de cetate, asimilarea deplină — politică 
şi religioasă — cu locuitorii oraşului care conceda privilegiul. Cetăţenia 
acordată devenea efectivă prin instalarea celui onorat în cetatea care-l 
coopta printre cetăţenii săi. În asemenea cazuri, prin acelaşi decret i se 
acorda, uneori latitudinea de a alege singur tribul sau fratria în registrele 
căreia dorea să fie înscris ; altminteri concedarea cetăţeniei avea numai o 
valoare simbolică, răminind, cum am zice astăzi, un fel de „cetăţenie de 
onoare”. În ambele ipoteze, rodreta era acordată cu titlu ereditar, trans- 
miţindu-se şi urmaşilor. 

R.4 : averopopiav, scutire deopotrivă de obligaţii personale şi de 
dări şi taxe exigibile mai ales de la străinii domiciliaţi sau în trecere prin 
oraş. Cu acest înţeles figurează în cele mai multe decrete de cinstire, 
impreună cu meotevia și modela. Pentru mai multe amănunte, pe lingă 
disertaţia lui Thumser, De ciuium Atheniensium muneribus eorumque 
immunitate, Wien, 1880, v. şi E. Caillemer în DA, I, p. 511—513; Oehler, 
RE, II (1896), col. 1911 —1913; H. Francotte, Les finances des cites grec- 
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ques, Liege-Paris, 1909, p. 274 urm.; Andreades, Greek Public Finance 
I, passim. 

R.4—6: stomhovv xai Exxhovv. Dreptul de a intra şi de a ieşi din 
port. in orice împrejurare implică, fireşte, şi dreptul de a importa mărturi 
în condiţii de securitate deplină, exprimate prin adverbele doviz; şi 
&ozovâzi. Un asemenea privilegiu era cu deosebire preţios în vreme de 
război (Ev zoMtuuwt), cind nu numai autorităţile unei cetăţi dar şi parti- 
cularii erau îndreptăţiţi să pună stăpinire pe bunurile ori pe persoana 
unui presupus inamic. Dar riscuri similare existau şi în vreme de pace 
(Ev cipTvni), de pe urma conflictelor de interese dintre locuitorii a două 
cetăţi diferite, care se soldau cu confiscări de bunuri sau de persoane, in 
așteptarea unei hotăriri judecătoreşti care să tranşeze litigiul. Pentru a 
îngrădi abuzurile, se recurgea fie la concedarea de imunităţi cu titlu indi- 
vidual, prin decrete de felul celui pe care-l analizăm, fie la încheierea de 
acorduri speciale între cetăţi, ca tratatul dintre Chaleion și Oiantheu, de 
pe la jumătatea sec. V î.e.u., prin care locuitorii celor două cetăţi se angajau 
să nu răpească persoane din cetatea vecină (70v Etvov ut hayew), nici 
să pună stăpinire pe bunurile lor (uedt /ptuara, at 7. Gv5) sub 
pedeapsa unor amenzi mergind pină la dublul valorii confiscate (IG, TĂ 1, 
333 = SGDI, 1479= Staatevertrăge, II 146, r. 1 — 6). Remarcabilă în acest pre- 
țios text (e poate vorba de un adaos posterior ?) e şi ameninţarea cu pedeapsă 
pentru prozenul care nu şi-ar respecta cinstit îndatoririle : zv zp6Eevov, 
ai wevBta spotevtor, Smaet oi 9. Eorw (ibid., i. 5—9; cf. R. Dareste, 
REG, II, 1889, p. 305—321 ; Ad. Wilhelm, OJh, XIV, 1911, p.193—201; 
K. Latte în RE, IV A (1932), col. 1035—1039; D. Van Berchem, Museum 
Helveticum, VII, 1960, p. 21—33; Yvon Garlan, BCH, LXXXIN, 1965, 
p. 338—339; Ducrev, Traitement des prixonniers, p. 41 urm.; Ph. Gau- 
thier, Symbola, p. 221). 

R.71—ă: Epo8oc Exil ziv fBovihv vai 7bv 3fuov (alteori 7p6oo3os 
ex rhv BovAhv xai zdv 8fiuov), formula exprimă înlesnirea făcută titularului 
decretului de a-şi expune eventuale plingeri în faţa Sfatului și Adunării, 
fără lungile așteptări la care erau de obicei expuși străinii şi solii veniţi 
să se înfățiseze celor două instanţe. 

R.8—9: ueră ză iepa, „după tratarea problemelor religioase” (pri- 
mele pe ordinea de zi), iar nu, cum e interpretată uneori această clauză, 
„după săvirşirea sacrificiului” care de fiecare dată preceda deschiderea, 
şedinţei (G. Busolt, Gr. Staatslunde 3, p. 514 urim.). 

R.10 : Tyyeudvas. Cf. mai sus nr. 6, 8 și mai departe 30. 


LE! 


Altădată în Muzeul Histria, azi dispărut. Fragment dintr-o stelă de mar- 
ură rupt sus, la dreapta și jos, descoperit la intrarea turnului I al incintei 
tirzii, între cei doi pilaștri. Dimensiuni : 15 X12 em; grosimea variabilă. 
Înălţimea literelor : 12—15 mm. Sec. III î.e.n. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 543, nr. 4, reeditat și întregit de D.M. Pippidi, Histria 1, 
p. 496—498, nr. 3 (= SEG, XVI 430). Cf. Contribuţii 2, p. 72—15, 
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„at e|wvolac Tis eic 78v] 
[9)]7uov: [ ăvaypă Var dt 705 715] 
Wheroua [ei ormAmv rove] 
1 Tpeudvac [xai &vadeivaL] 
îv ră Xauol Spaxtar ] 
6 [7]d eo6uevov | ăvădoua 30 |]- 
[ăvla, 58 rovle oixovâuovc' reul- 
3 [va] 3t ad[zâ. xai Eva rovc] 
|oixovbuovg == ] 


LE) 





RI: x "E... Pârvan. —R.2: muolv] Pârvan. —R.3: 


yTproua 
Pârvan. —R.4: îyeudvac ... Pârvan. — R.5: Ev zâ XayuolYpaxloL 
izeâ!] Pârvan. —R.6: o 2o6uzvov ... Pârvan. —R.r: a. d 
Pârvan. —R.8 : 5 av[rots] Pârvan. 


0570 78] 


„(... pentru meritele) şi rivna faţă de Popor. Prezentul decret să 
fie săpat pe o lespede prin grija hegemonilor şi aşezat in templul 
Cabirilor din Samothrake. Suma necesară le va fi pusă la dispoziție 
de vistieri. Aceştia să-i trimită şi daruri ...”. 


Partea de sfirşit a unui decret în cinstea unui necunoscut, prea vagă 
pentru a permite vreo presupunere în legătură cu serviciile aduse de “el 
cetăţii. 

R.4 : Cu privire la hegemoni, opinia lui Pârvan era că trebuie să vedem 
în ei nişte „conducători militari aleşi pentru timp de război” (aşa cum se 
intilnesc la Tomi, de pildă) a căror activitate s-ar îi desfăşurat „cu pri- 
lejul unor lupte împotriva celților, cari ... pe la sfîrşitul sec. al III-lea 
făceau incursiuni și prădăciuni în tot ţinutul nord-vestic şi vestic al Mării 
Negre” (Histria IV, p. 544—545; cf. T. V. Blavatskaja, Zapadnopont. 
goroda, p. 194). Lăsînd la o parte ipoteza nedovedită despre un atac al 
celților impotriva Histriei „în ultimii ani ai see. al III-lea sau la începutul 
sec. II î.e.n.”, această presupunere e făcută inutilă de citirea dată aci 
tragmentului, întemeiată pe mărturia mai multor documente descoperite 
după moartea primului editor (mai sus nr. 6, 8, 10 şi mai departe 30). 

R. 5. Existenţa la Histria a unui sanctuar al Zeilor din Samothrake 
a, fost în vremea din urnă confirmată de descoperirea decretelor publicate 
mai departe sub numerele 19 şi 58; cf. Pippidi, Studii ist. rel., p. 54—55. 
După Pârvan, Dacia, I, 1924, p. 217, urmat «e B. Hemberg, Die HKabiren, 
p. 222, templul în chestiune ar fi slujit ca „arhivă de Stat”, în telul cunos- 
cutului Metroon din Atena (Demost., XIX 129; Pollux, VIII 96; Pausan., 
1 3, 4). Pentru ca ipoteza să apară plauzibilă, ar fi trebuit însă ea în sanc- 
tuar să se păstreze originalele (cf. Ad. Wilhelm, Beitrăge, 199, iar nu copiile 
unor hotăriri a căror publicitate era asigurată de OTice 7016 prin expunerea 
plăcilor de marmură sau a blocurilor «de calcar în agora (mai sus nr. 3), 
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în port (nr. 179), de cele mai multe ori în temple (nr. 6, 19, 34). Ceea ce 
trebuie să înţelegem, prin urmare, din dispoziţia la care ne referim, e că — 
la fel cu sanctuarul lui Apollon Tămăduitorul — templul Zeilor din Samoth- 
rake se număra printre locurile frecventate ale Histriei şi va fi fost poate 
unul din edificiile-i monumentale, lucru explicabil prin marea răspîndire 
a cultului Cabirilor în rindurile populaţiei greco-trace din Pontul Sting. 

R.î : zovlg oixovâuovs]. Pentru aceşti dregători, v. mai sus nr. 6. 
De relevat e doar faptul că, după textul pe care-l comentăm, magistra- 
tura pare să fi fost colegială. 

R.8 : Eta. Cf. supra nr. 6, p. 67—68. 


12 


Muz. Histria, inv. 476. Partea superioară a unei stele de marmură cu 
fronton şi acrotere, descoperită în sectorul A, în campania 1981. Dimen- 
siuni : 75X46xX15 cm. Înălţimea literelor: 13—15 mm (omicron și theta 
numai 8mm). În mijlocul frontonului, medalion înfățişind blazonul 
cunoscut al Histriei: vulturul pe delfin. Scris elegant, gravură profundă. 
Textul păstrat, fără erori şi lacune. Sec. III î.e.n. 


Inedit. 


"E8otc 7â. Su” Exturvevov- 

ro; Thavxlov rod IloAuphuov ci 

ăpxovres elmav' Emet6i) Atooxov- 

plâns ErpouSluvos dvip aya9hs 

dv mepi Thv mA xai Tov 7oAl- 

raG xp6Buuov Eaurbv mapeloxy- 

Tat Tât Sfuwt Ev re zolg xivOUvolG 

Tis =6hews mpeofelac “EXAryviuăs 

xal fBapBapuăc modhăe Umâp zi el- 

10 prvns memptofeuxev ovâtva xlvâv- 
vov VrodoYtoauevoc, cls ze Tăc &p- 
A&6 xai Extuedelac zaoobucvoc Eu 
zăoat; aurbv pthdriuuv xai Blxatov rogt= 
oXmTaL Exawtoat Exit Tovzot; Atooxoupi- 

15 &mv ErpovOluwvoc xai dvaypăvat evepyt- 
Tmv To Shuov' xa! crepavolodat abrăv 
Eu măo. z0i6 dyâoL xpucât orepăvwut &- 
[perîjc] Evexev xai evvolac iic elis zdv 33j- 
[uov' orioav 8Javroi al eixâva yaAxiv 
[ev zii &yopă'']7d Vhproua 
| (ea “]nv elx6- 
[va = ===. ] 


St 


„Poporul a găsit cu cale. Sub preşedinţia lui Glaukias al lui Polyphe- 
Mos, arhonţii au făcut propunerea: întrucît Dioskourides al lui 
Strouthion, bărbat cu alese sentimente faţă de cetate şi de cetăţeni, 
dovedindu-se plin de devotament faţă de popor în orice împrejurare 
primejdioasă pentru cetate a îndeplinit solii către oraşe grecesti sau 
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triburi barbare, fără să ţină seamă de primejdii, iar de cite ori a tost 
rinduit dregător sau îngrijitor, în toate sarcinile a dat dovadă «le 
mărinimie și dreptate : pentru toate acestea să fie lăudat Dioskouridlex 
al lui Strouthion şi înscris printre binetăcătorii Poporului; să fie 
încununat la toate concursurile cu cununi de aur pentru vrednicia 
și rivna lui faţă de Popor; să i se înalțe și o statuie de bronz 
decretul să fie săpat de ... (pe o lespede de marmură), iar statuia 
(să-i fie aşezată ...)”. 


Fără să cuprindă stiri senzaţionale, noul document nu-i totusi lipsit de 
interes, în măsura în care ne face cunoscută o nouă figură «de binetăcător 
al obgtii histriene și, mai ales, ne întăreşte în convingerea că, în ciuda sus- 
ţinerilor repetate după care în sec. al III-lea Histria ar fi cunoscut o întlo- 
rire excepţională și o linişte netulburată, în realitate starea-i materială 
era precară, iar poziţia politică din cele mai șubrede. 

Cu privire la situaţia financiară a cetăţii, sint lămuritoare informaţiile: 
oferite de decretul pentru Hephaistion al lui Matris (mai sus nr. 9), iar cu 
privire la poziţia sa politică, ştirile oferite de decretul în cinstea solilor 
trimiși să trateze cu Zalmodegikos problema ostatecilor deţinuţi de căpe- 
tenia getă, şi de decretul în cinstea lui Agathocles, fiul lui Antiphilos, care 
zugrăvește limpede poziţia nesigură a Histriei, hărţuită de Zoltes și nevoită 
să cerşească ajutorul lui Rhemaxos (mai sus nr. 8 şi mai departe nr. 15). 

Fără să fie la fel de bogat în detalii, noul document se inserează în 
acest context, confirmînd din plin situaţia nesigură a Histriei în zilele lui 
Dioskourides şi întărind în totul impresia lăsată de cele trei documente 
citate. 

Sub raport formal, e de notat în formula de sancţiune referirea la 
Popor, fără menţiunea Sfatului (decret neprobouleumatic ). De asemeni, 
împrejurarea că propunerea de cinstire emană de la un colegiu de magis- 
traţi (arhonţii) și nu de la un oarecare membru al Adunării, ceea ce arată 
că inițiativa răsplătirii lui Dioskourides exprimă un punct de vedere oficial. 
Onorurile votate de Adunare sint cele obișnuite în acest soi de hotăriri și 
nu se abat de la linia tradiţională. Lacuna finală ne-a lipsit de numele 
colegiului de magistrați care urma să se ocupe de gravarea și expunerea 
hotăririi (de obicei arhonţii sau hegemonii ). 

Nici unul din numele pomenite în text nue nou în proxopografia 
histriană. E vorba de bune antroponime greceşti (unul teotor), des intilnite 
în inscripţiile din acest oraș, nu numai în epoca elenistică, dar si in cea 
romană, 
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Muz. Histria, inv. 462. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt în toate 
părţile, găsit în săpăturile din Cetate în campania 1980. Dimensiuni : 
25 X 20 X 10 em. Deasupra primelor rînduri ale textului, într-un pătrat 
adincit, cunună de laur în cea mai mare parte distrusă. După scris, see. 
II/L î.e.n. 


D. M. Pippidi, SCIVA, NXXIII, 1982, p. 35, nr.1. 


6 — c. 657 
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(” E9 Joe TOL Sula extuvvtev ]- 
[ovroc] Oeo5orov [705 Setva - - - ] 


„Poporul a găsit cu cale. Sub preşedinţia lui Theodotos, al lui cutare, 
cutare fiul lui cutare a propus ...” 


Crimpeiul e dintr-o hotărire de cinstire a unui necunoscut (poate localnic, 
poate străin). Despre serviciile astfel răsplătite nu se poate spune nimic, 
şi nimic despre natura onorurilor ce i se vor fi decernat. Fără să fie sigură, 
data propusă în lemmă are şanse să se apropie de adevăr. De relevat e şi 
împrejurarea că, la fel cu alte decrete de la sfirşitul epocii elenistice, decizia 
emană de la Adunarea populară singură, fără obișnuita colaborare a 
Sfatului. . 


14 


Muz. Histria, inv. 303. Fragment din profilul de bază al unui altar de mar- 
mură găsit in ruinele termelor, in partea de sud a încăperii de SE, intr-una 
din campaniile 1916—1922. Rupt la stingă, lu dreapta şi sus. Dimensiuni: 
19 +15 cm. Înălţimea literelor: 8 mm. 


V. Pârvan. JMistria VII. p. 17, nr. 10 (= SEG, Il 449). 


[z& 8ă touzvov dv]ădoua Bobvat z[ăv olxovâuov dz Tâv rpoobâwv] 


siuzvov D.M.P. — yevâucvov Pârvan. — otxovbuov D.M.P. — rauiav Pârvan. 


,y .. suma necesară s-o pună la dispoziţie vistierul din veniturile 
cetăţii ...” 


Dispouziţia finală u unui decret de caracter necunoscut, după scris 
din sec. LII î.e.n. Presupunerea lui Pârvan că ar fi vorba de un „monument 
onorific sau comemorativ” e puţin verosimilă, mai ales că documentul 
delian la care trimite pentru comparaţie e un decret în cinstea regelui Phi- 
locles al Sidonului (Syll.2, 391). Pentru citirea vikonomos cf. mai sus 
comentariul la nr. 6. 


15 


MN, L 565. Stelă de marmură cu fronton şi acrotere, descoperită în 1930 
în marea basilică dreptunghiulară situată între clădirea termelor şi turnul 
cel mare de pe latura de vest a incintei tirzii, intr-un sondaj, la 1,40 m 
adincime faţă de nivelul de călcare al edificiului. Ruptă jos, unde textul 
se întrerupe după r. 57, stela e sfărimată în mai multe fragmente care, cu 
unele mici lacune, se îmbină, permiţind o citire continuă, făcută anevoioasă 
de uzura suprafeţei scrise. Dimensiuni: 84X39xX12 em. Înălţimea lite- 
relor : 6—10 mm. După scris, din jurul anului 200 î.e.n. 

Semnalat în mai multe rinduri de descoperitor, S. Lambrino (Acad. Rom. Anale, LI, 


1930— 31, p. 77 și RIR, 1, 1933, p. 223), de R. Vulpe (Gindirea, XI, 1931, p. 362— 364) 
şi de G. Glotz (CRAI, 1933, p. 124), documentul a fost pentru înttia oară publicat în 
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intregime de S. Lambrino în Hev. Et. roum. V— VI, 1960, p. 180- 217, „apoi 
reprodus și comentat succesiv de IH. Benglson, Historia, NI 1962, p. 21 28 (= Kleine 
Schriften, Miinchen, 1974, p. 377 388) și de D. M. Pippidi, St. clasice, V, 1963. p. 157 Ă 
161 = Contributii ?, p. 186—221 (versiune franceză : Seythica minora, p. 31 —99); SEG, 


pe 
) 


% 


2a0zE'rHIBOYAHIKAI JAHMn.IE rs IMH NL 2Yo NToTAI 
YtloY'ToY BIANoPOZ ATTo A An. NIOTKAE OM BPoToTEI 
NETEIA HA CA OoKAHEA NTIŞIAOYȚ IT A'T POT. NE YEPT 
TO'YANHPKAAOCKA | ATA OOLANA AT EAEINEPIT HN 
$ [ANKAITOVINPAITA E nPPOYMONEAY TONNAPE XOMENO |$ 
MNAZPTOIE"TH £ NTOA E sur KAI PNI 9 T ET AIEAPX ALEA 
TAL ET MEAE ALE PA lZYW NEATEL ALE AEN-ANKAINOA LI 
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BAARBOATEYNATATEINOFA:VONTE TA me 
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XXIV 1095; Nouveau choiz, 6; L. Moretti, Iscr. ellenistiche, II, 131, p. 155— 160. Cf. 
S. Lambrino, Ovidiana, Paris, 1958, p. 389; L. Robert, RevPhilol,. XXXIII, 1959, p. 
181 ; id., Hellenica, XI— XII, 1960, p. 271, n. 4; D. M. Pippidi, Acta Antigua Philippo- 
politana Studia historica et philologica, Sotia, 1963, p. 91—98; id., Melanges Carcopino, 
Paris, 1966, p. 763— 770; J. şi L. Robert, BE, 1962, 234; 1963, 175 : 1964, 300. 


“E6ote rii BovAzi xai Tât Sum Ertuwvtevovros AL- 
[ov]voiov roi Biavopoc, "Axoăhowvwog KAcoufpârov ellz]- 
[=] exe) 'AyaSoxAfic "AvriptAov, xaTpds &v evepy- 
[£]rov, vip xads xat dyadc îv Buaredet mepi 7ăv x[6]- 

3 Av xai zove seoJtrac, zp69vuov taurăv mapex6uevol6] 

[Eu măo. zoic zii; m6ewc xatlp]oic Ev re rate apxaie vali] 
zaic Extuedelaic xai ovvedlplelate Atyuwv xat xpăcoluwv] 
dei ră BEhr[to]ra a]redei ră duct: Tic Tre (r6heuc] 
odons £v ralplaxi. xat metparevl6vhrov Opaixâv ovx [8Al]- 

10 ov riv [re x]opav xai rhv (m6Allv], ml&)v 5[t 9leeâv bvrluv] 

[b]noyvov xai zâv modrâăv Ev ayuviav xadeoruoriuwv], alipe]- 
[9 sis zoEdpxmc xai Aafâv orpartoras utodoptpovs [5lelpv]- 
date iv re xuwpav xal ră 9Epn Erolnaelv] robe moalr(ad] 

|&]BiaBâs ouvayayeiv' Oparxâv re râ[v] xelepl] Zloarw ue]- 

15 |ra] orparort3ov peltovlos rlapaylivloulEvuv etc ze 77v] 

XuuSiav xal zăg ["EJhAmvi8ac mec râs [raoooutval; Srl Baa.|- 
îta “Pmuatov, allplz9eis mpetBeurhc drlel8funolev (5 77] 
modeulac E9vn xhelova 3ieA9wv o[v3tva ulv]âuvov vr[oorer]- 
[A]uevos xai Exetoe rov; Bapbălplovs ul) ubvlov ui Bia] 

20 cacSa rhv m6iwv îuâv, dia xai [ră xrh)v(7 ră melârelplov ur[d meL]- 
parâv olvvjarnyutva Trâl. 3muw. drosod)va ... [vb Zolir[mv 7e]- 
rayutvuov ăvalnrhoalv]ras [ăvacâtoat xlăvra' [xa]l uleră] 
LrJovrwv Eomevoev aro ['|---10—12) EIZIA. MH..21.. 

Thv m6Awv Sodvat mtvrle T &Jor[e] avvâtoSa mpds zv [n6]- 


25 Av vrtp [f]lov: ueră 88 raura, EuflaAdv]ruv abrâv etc răv xlup|- 
av xal Biloovnv uăv modopxowvTruv 7ijv ze Xopav mopYo[wv]- 
Tov, Tâv de Depâv hutv Bvruov 5royuwv, alpedel[c] 
mpekfeurhs at drolițânuhoac xl zd orpal76]- 
[m]edov, râv modrâv avrât mpborayua 8âvrov [xa]- 

30 ră rp6mov Ebayopătewv rhv xopav xal ră 9tpr, Emetole] 
Zorn. ual rob; Opăxac, [&]nă xpuoăv tElax]loclov ul? tu]- 
[Ba ]hec)v ele zhv xâpav uite tyyioa Tîj; mbheus, 8i'[6] avvtl6m rowc] 
[7 JoAiras [x ]vpreioat xăvrov [r]ăv drd 77 xopac xalprâv' mă]- 
Av 5 alpeete mpleJi[B]eurhc ete răv 3, pa xlat 7ed6] 

35 [7d]v ăpxovra avrăv Z[oAJrnlv], ăl[velveooazlo uv] râls ye]- 
[ye]vnutvac Suodoylas xa avvSf[xac npds a]brove' atoGbuev- 
[os] 3£ avvayoyiv ziwva xiwvonevnlv neplarâv mheb[v]ov, tv[t]- 

[5e. ]Eeu. [Lp lev Tât Zorn Evepăvoelv 'dve]idâv xal zoig xoaAl]- 
[rate Bl 2 ovvtn rv EmBoviv abr[âv] &lzlpaxrov [ylevta[9a:]: 
40 [rapafă ]ylr ]eov ât râv Opla]xâv robe Slpx]ouc xai râs Suo[Aoylac] 
[xai xJovo[ulutvov Emtăpouldc] ovvexe[ile,. aipedels rd roi [87]- 

[uo ]v areal n lybe xi 76 [xolpac [ad]roxpărop, dafov vlâv re] 

[7 Jorâv e[Deilovrăc orpariioras xai râv ouupevybvrv] 
[BlaeBapov elis ziv] mw, Beripmoev dopalăc riiv ze Xpalv] 
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45 |xlai za url xai 7ă] SEom uexpr ris BafBaoews Ti zol5] 
[Ba ]oitws *Prluatov*] Bafavroc ze rod fBaohtuc eic TO [ze] 
lpa]v, wvhaxiv Alt dă rd Belo ov xaraAurOvros, ărooreth| av |- 
[ro] 8 ămwyEdovls xai ăxjarodvros Tov popov, ris xwpalc] 
[od]ons Eu moătuor, aipel9eic] mpelBeuris xai aroânunoalc] 

50 [xa]ra hodv, Emece rdv [fBao.]ita “Pnualov 5o5va. is [rpojpvA[a]- 
[xhv î]rmeis Exa(ulrâv' îp63ov dle ujetlovos râv Opaixâv 7poo- 
[meoo]vonc roi]; zpopvhaiw xlai d]vaxwenoăvraov abTâv 
[sic 76 m]epav Bă rău [e6]fBov, rile re] xwpac o5onc ăpvăkxrov, aip- 
|edeic] mpetfevris zpdc râv Sltd]v 705 Boaotitos Ppasluova], 

dd |Emeroev a]urov 5odva. xpopvilaxy]v irlrtluv eEaxootwv: o5[roL] 

[d£ vrepexolvres râ&v orparor[td]olv xarev]ixwv r6v Te [ăpxov]- 
[ra a5râv Zolhrnv xali] 7[---11—12-] Goal cci o 


Toate ediţiile inşirate în lemmă au la bază textul Lambrino, constituit cu 
ajutorul învăţaţilor citați mai departe. Examenul pietrei, care după des- 
coperire a avut o dată mai mult de suferit de pe urma incendiului Univer- 
sităţii din 1944, nu permite o îmbunătăţire substanţială a copiei primului 
editor. 

R. 10—11, 12—13, 17—18, 18—19, 19—20, 20—21, 32, 33, 35, 
317 —38, 40, 41, 50—51, 51 —52, 53, 55—56, sint întregite de M. Holleaux. 
—R.2L: olvvlernyutva; 24: mevle T], 25, 54: întregiri de G. Glotz. 
—R. 20: ză xenlv]mn Pippidi. — R.21: râl rue. &roăo5)va. Pippidi. 
—R. 22, 42—43, 46—47: întregiri de L. Robert. —R.56—57: 76v ze 
|Baouata avrâv Zo]irmv L. Robert. 


„Sfatul şi Poporul au găsit cu cale; preşedinte al Adunării fiind 
Dionysios al lui Bianor, Apollonios al lui Cleombrotos a propus: 

intrucit Agathocles al lui Antiphilos, coboritor dintr-un pă- 
rinte binetăcător al obștii, se poartă faţă de cetate şi de cetăţeni ca 
un om vrednic și de seamă, dovedindu-și în chipul cel mai deplin, 
cu vorba şi cu fapta, rivna faţă de popor, în orice împrejurare grea 
pentru cetate precum și în toate dregătoriile, însăreinările şi slujbele ; 

„Și mai întîi, într-o vreme cînd cetatea era bintuită de tulbu- 
rări, iar traci în număr mare atacau oraşul și teritoriul, cînd grinele 
stăteau să dea în pirg iar cetăţenii se frămiîntau foarte, fiind ales 
căpetenie a arcaşilor şi stringind oșteni cu plată Agathocles a ştiut 
să păzească ţarinile, dînd putinţă fieştecăruia să-şi strîngă grinele 
fără vătămare ; 

„iar cind tracii din jurul lui Zoltes au pătruns cu oaste mare în 
Seiţia, către oraşele greceşti de sub oblăduirea regelui Rhemaxos, 
(tot el) ales sol, a pornit în ţară străină, străbătind pămînturile mai 
multor noroade şi, înfruntind primejdii de tot felul, a convins pe 
barbari nu numai să cruţe cetatea, dar şi să ... adunate înainte de 
tilhari ... ce se aflau la ordinul lui Zoltes, .. să mîntuiască toate... 
şi împreună cu ei s-a grăbit .. cetatea să, plătească cinci (talanți ?) 
pentru ca să cadă la înţelegere cu cetatea în privinţa hranei ... 
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„Cind, după aceasta, aceiaşi (barbari) au năpădit ținutul şi 
au prins să asedieze Bizone și să pustiască teritoriul, grinele noastre 
fiind (si de duta aceasta) gata să dea în pirg, ales sol şi pornind spre 
locul unde se afla oastea, rînduit de cetăţeni să răscumpere după 
putinţă teritoriul şi recolta, i-a convins pe Zoltes şi pe traci, cu preţ 
de 600 de galbeni, să nu pătrundă iu teritoriu, nici să se apropie de 
oras, ceea ce a ingăduit cetăţenilor să rămînă ntăpini pe toate grinele 
de pe ogoare. 

„Şi iarăşi, alex sol in Tracia şi lu căpetenia acestora Zoltes, 
a reinnoit invoielile şi inţelegerile incheiate cu ei: şi simțind (tot 
atunci) că se string laolaltă tilhari mulţi , a adus faptul la cunoş- 
tinţa lui Zoltes, dind de ştire şi cetăţenilor după intoarcerea sa acasă : 
din care pricină uneltirea a rămas fără urmări. 

„Lar mai tirziu, căleind tracii jurămintele şi invoiala şi tot dind 
năvală (pe păminturile cetăţii), ales de popor comandant cu depline 
puteri al teritoriului și striugind oșteni voluntari dintre cetăţeni i 
barbarii adăpontiţi în cetate, a păzit ogoarele și turmele şi grinele piuă 
la trecerea (spre noi) a regelui Rhemaxos. Iar după ce regele ui 
trecut pe malul din faţă, nelăsind în urmă-i străji de teamă și trimi- 
țind numai ventitori ca să ceară tributul, ales sol gi pornind la 
drum pe apă, ținutul fiind cuprins de război, l-a convins pe regele 
Rhemaxok să dea spre paza cetăţii călăreţi o sută; iar cind tracii au 
căzut în număr mare usupra străjerilor, iar aceştia — de frică — uu 
fugit. pe celălalt mal, lăsind teritoriul (cetăţii) fără pază, trimis sol 
la feciorul regelui, Phradlmon (?), l-a convins pe acesta să dea strajă: 
cetăţii călăreţi sase sute, care, intrecind oastea vrăjmaşilor, au în- 
frint pe căpetenia acestora Zoltes şi...” 


Decretul in cinstea lui Agathoclex reprezintă un document de primă im- 
portanță pentru istoria Dunării-de-.Jos în perioada elenistică și un docu- 
ment tot atit de preţios pentru istoria Histriei la inceputul sec. II. Însem- 
nătatea lui stă, în primul rind, în ogliudirea primejdiilor care amenințau 
oraşul din partea unor căpetenii trace în căutare de prăzi lesnicioase, dar 
mai alex în ilustrarea raporturilor politice stabilite în aceste condiţii între 
cetăţile greceşti de pe coasta dobrogeană şi un basileu din stinga Dunării, 
in care avem temeiuri să recunoaștem un rege al geților din Sudul Moldovei 
sau din Cimpia munteană. 

R.1—2: formula de sancţiune — prescurtată — e de tipul întilnit 
in cele mai multe decrete histriene cunoscute pînă acum, numele prese- 
dintelui Adunării și al propunătorului măsurilor de cinstire apar aci pentru 
întiia oară. 

R.3: Agathocles al lui Antiphilos ne era necunoscut pină lu desco- 
perirea, prezentului document. Purtători ai aceluiaşi nume — fără patro- 
nimic sau cu patronimice diferite — nu lipsesc în alte inscripţii histriene 
din epoca elenistică (nr. 4, 2/2); nici datele acestora, nici împrejurările 
la care se referă nu se potrivese însă cu particularitățile situaţiei la care 
ne referim. 

R.6 : pentru wapoi, în înţelesul de „vremuri grele” (din punct de 
vedere politic sau economic), v. mai sus nr. 9, r. 11—12 şi mai departe 
nr. 54, r. 31—32. 
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R. 6—7: Viaţa publică a lui A. e definită prin magistraturi (dea) 
si însărcinări ocazionale  (Eriuthea.) exprimate în termeni generali, 
lipsiti de precizie (limbaj similar şi în decretul nr. 57, al cărui stil emfatic, 
ca ueteristie pentru documentele de epocă imperială, intrece sub acest 
raport orice decret din epoca elenistică) ; pentru ovveăpo. la Histria, mai 
departe nr. 55 (din sec. I î.e.n. — e.n.) şi, în general, F. W. Schehl, în 
TAPhĂ, LANXII, 19951, p. Lil urm. 

R.9: Pentru înţelesul substantivului rapa 7 în inscripţii din Histria și 
din alte locuri, mai departe nr. 13 şi p. 98, pentru zerparevev — metparal 
in texte de epocă elenistică, Ducrev, Praitement des prisonniers, p. l12— 
— 173. | 

R.10: xoga, cea mai veche menţiune a teritoriului orăşenesc într-un 
do-ument histrian, ceea ce nu înseamnă, fireşte, că pină la această dată 
cetatea ar fi tost lipsită de o bază proprie de aprovizionare. Pentru data 
şi imprejurările constituirii unor „pa pe lingă coloniile greceşti din Do- 
brogea îndeobşte, și pe lingă Histria în particular, v. Contribuţii ?, p. 120— 
—166 (cu toată bibliografia subiectului) ; pentru zoga histriană în epoca 
imperială, mai departe nr. 67 —63 şi harta anexată. 

R.LL : Smâyvog său Yrâyvios (innbele forme se întilnese deopotrivă 
in textele literare) înseamnă „gata să se producă, iminent”, în cazul 
nostru : „pirguit” si, prin extensiune, „bunde recoltat” (cf. Theophr., 
De causis plant., I 13, 10: si zwvov Wroyvos Gpalpeoic Tv xapTrâdv). Ame- 
ninţarea cu distrugerea holdelor în preajma secerisului e o tactică des folo- 
sită de „barbari” împotriva cetăților grecesti periferice, de la care urmăresc 
să, stoareă sume uneori foarte importante cu titlu de răscumpărare (ef. 
mai jos, la r. 30: 2Eavyopatew rhv juwpav xai ră 9%Epm). Un exemplu gră- 
itor al acestei situaţii e relatarea lui Polibiu despre raporturile bizantinilor 
cu tracii vecini (Ilist., IV 45, 1—8), deplin confirmată de spusele decre- 
tului din Sestox în cinstea lui Menas, fiul lui Menes : zedicruutvov nul v] 
zE Erâv rhetâvuov dia Te TăG Opaitove Erxtâpouăe vai TOWG TEPLOTAVTAG TT)Y 
oh moMtuovG, Ev old arry9n uiv Tă Ard râv dypâv mavra, &omopoG dE 
1) Rhelozn Apa EyEvero al 7'Erciyevouevat ară Tdb OvveXEG dpoplat Tod GLTov id 
ămoptav xară notvâv Te Tov Sîuov yavov xaVidilav re ExvoTov Tâ)v TTOALTâV 
(OGIS, 339, r. 54 urm.) De altă parte, nu e lipsit de interes să se noteze 
«ă, pină şi în războaiele dintre cetăţi din Grecia metropolitană, şantajul 
cu «distrugerea recoltei era practicat ca un mijloc de a stoaree subsidii, 
cun. rezultă din exemplul citat de autorul cărţii a doua a Economicelor 
atribuite lui Aristotel (II 1350 a, 23 e), care nu va fi fost desigur singurul 
cunoscut autorului culegerii: Xăuov 8E mohopx&v (e vorba de generalul 
atenian Timotheos) rovs xaprovs xai ră xl râv dypâv anediBoro awroic 
mois Valois, Gore er6pnoe xonukrov ei utodovs rois oTpaTIOTa!;.... 

Pl: €v &yoviav xadeororțov], cf. IPE, 1? 32, B, r. 22 (Olbia): 
avviM)ov 5 5fuos dnyovaxws și, la Tomis, AEM, XIV, 1882, pp. 22, nr. 50, 
r. 3—5:0 dfuoc... Tirolvia]ue bdrăp zo5 mepif6dov râs mohewc... 

l.12: alioed]eic zofzoxns. Cum se exprimă undeva L. Robert: 
„les inseriptions nous parlent «le soldats arehers, en dehors des iroupes de 
police, surtout sur les bordures du monde grec, lă o des Barbares, arms 
ă la legere, imposent un meme armement et une mâme tactique pour les 
combatire efficacement” (IIellenica, XI—NII, 1960, p. 271). Arcusi tni- 
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mosi în bazinul Mării Negre, în antichitate, au fost mai presus de tuţi 
sciții : M. Launev, Recherches sur les armees hellenistiqgues I, p. 421—-123 ; 
M. F. Vos, Seythian Avrchers în Archaic Atlic Vase- Painting (Archaeo- 
logica Traiectina, VI), Groningen, 1963. La școala lor, grecii de pe coasta de 
nord a Mării Negre au deprins şi ei minuirea armei lui Apollon, cum rezultă 
din exemplul cutărui tinăr olbian ale cărui performanţe sint celebrate 
într-o epigramă ajunsă pină la noi (IPE, 1: 195; cf. M. Kublanov, Das 
Altertum, VI, 1960, p. 132 şi Wallace McelLeod, Phoenix, XIX, 1965, 
p. 1—14,cutoată bibliografia mai veche a subiectului), precum și din monu- 
mentele sculpturale din cetatea de la gura Bugului, ale cărei stele funerare 
înfățișează nu o dată pe defunct călare, inarmat cu arcul şi cu o tolbă 
mare de săgeți (L. Robert, Hellenica, XI— NII, p. 270, n. 3, care triinite la 
Kieseritzky-Watzinger, Griechische Grabreliefs aus Siidrussland, Berliu, 
1909, mie inaccesibil ; de adăugat M. I. Maximova şi M. A. Nalivkina, în 
lucrarea colectivă Anticinyie goroda Serernogo Pricernomorija, Moscova, 
1955, p. 310 și fig. 23). 

R.12 : orpazuwrag utaSopâpous, e vorba, fără indoială, de trupa de 
arcași pe care o presupune calitatea de zotăpyys a lui Agathocles. Merce- 
nari in serviciul Hiktriei sint amintiţi numai în acest unic document, ceea 
ce nu exclude, fireşte, posibilitatea că şi în alte ceasuri de primejdie cetate, 
Bă fi recurs la serviciile unor ostași cu plată. De notat, de altă parte, şi 
faptul că — cel puţin o dată — cetăţeni histrieni sint pomeniţi ca merce- 
nari în serviciul regilor lagizi : M. l.auneyv, Recherches sur les armces helle- 
nistiques, II, p. 1189. 

R.12—13 : (SJeţpvJiate x7A. Inprăvi de același fel, in imprejurări 
asemănătoare, sint amintite și lăudate in decretul din Rhamnous în cin- 
stea strategului Epichares : nonoduevoc 7îc |pviauis r]ihv Etuthetav 76 re 
Ppouptov Autouoe răi Spot modtuov Bvroc [1055 Te OLTLxoWG xal] roua EvAlvous 
XAPTOVG uExp. rpăxovra oradlev guvexbutoev [elc ză o7]pazb[medov, zip Java 
[82 E Tit Apa] xaraoTroduevoc xpurrow, îmi răc oxo[ id xapepe Jâpev- 
av aUTăs ueTră râ&v arparuorâv Suc dopahâs yiwmra î [ovyxoui3i) âv 
u]xer&v Trois yewpyois (B. Petrakos, "Apy. Aciriov, AXII A, 1967, p. 
38—52 = SEG, XXIV 154,r. 6—11 şi, tot asa, într-un decret din Bere- 
nike publicat de Joyce Reynolds (Pifih Annual Report of the Society 
for Libyan Studies, 19174, p. 7):  Bepevixag modopwetutvac rd râv 
xaxovpyGv... rapaxinSis apayoxada râv veavloxov xal măvra xlvăuvov 
dvadetăuevoc î6 râv ueylozav eipivav 7& mpăyuara xamtorage... 

R.14: Opaxâv re zâv me[pl] Zohrnv... Numele personajului nu 
apare în nici un document cunoscut pină astăzi. Calitatea de şef al unei 
puternice uniuni de triburi rezultă limpede din text (ură orpurontBov 
ueibov[os] și tot așa apartenenţa lui etnică, indiscutabil tracă. Singur 
intre toţi cercetătorii de pină acum, P. O. Karyszkowski (VDI, 1971 (2), 
p. 36 urm.) preferă să vadă în el o căpetenie getă; dar după modul de 
exprimare al redactorului decretului: [rJapay[ivlou[tvov eis ze Thy) 
ZnvSiav, e evident că Zoltes și trupele sale veneau de la o mare distanţă, 
de undeva din Sud. Dacă așezarea lor ar fi fost în stinga Dunării, textul 
n-ar îi omis desigur să menţioneze trecerea fluviului, aşa cum face mai 
departe pentru Rhemaxos. 
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R.16 : XxvOlov e aci Dobrogea, mai tirziu numită de geografi Mixpă 
Xxv9ia şi Seythia Minor. Pină la decretul nostru, cele mai vechi menţiuni 
ale acesteia se citeau la Strabon, Geogr., VII 4,5: ... uuxpa 7poo- 
mpopevon XxvSia, r&v Opaxv ră uăv 77) Bla Gvyxwpovvruv, To dE Tți 
xaxla zîc xopac EAwâns Yăp Eoriwv î mod abri...; VII 5, 12:...:ra& 
2An ră Tis uwnpăc xadovutvne Xuvbiac Tic Evros "lorpov... 

R. 16—17: [raoooutva]s 5r[ă Baorhlta “Pmua&ov. C'onjectură a lui 
M. Holleaux, raoooutvag exprimă limpede raporturile de dependenţă 
politică în care Histria şi celelalte cetăţi de pe coasta dobrogeană se găseau 
față de regele” al cărui nume se menţionează aci pentru întiia oară. Dacă, 
aşi cum s-a preconizat de primul editor şi cum am încercat s-o dovedese 
și eu în mai multe rînduri (Acta antiqua Philippopolitana, p. 91—98; 
Contribuţii ?, p. 207 urm.), Rhemaxos e un rege al geților din stinga, 
Dunării, protectoratul de el exercitat asupra coloniilor greceşti prelungeşte 
interesul dintotdeauna al căpeteniilor din Cimpia munteană pentru Io- 
brogea, în general, și pentru porturile ei în particular. limpede manifestat 
în cazul lui Dromichaites, care din această pricină poartă cu Lysimach 
două războaie din care iese biruitor (Diod., XXI 11—12; Paus., 1 9, 6; 
Polyvaen., VII 25; ef. I Greci, p. 18, 92, 93), acest interes va culmina în 
zilele lui Burebista prin încercarea acestuia de a stăpini durabil toate cetă- 
țile de pe țărmurile de nord şi de vest ale Mării Negre, de la Olbia la Apol- 
lonia (cf. Melanges Carcopino, p. 763—"170 si, mai departe, comentariul 
la nr. 54 şi 191). Chiar dacă acest mod de a vedea nu-i împărtăşit de toată 
lumea (pentru obirşia scită a lui Rhemaxos v. M. I. Rostovtzev, Skythien 
u. der Bosporus, I, p. 493,n.1; [. I. Russu, Apulum, VI, 1967,p. 123—144; 
iar pentru ipoteza că ar fi vorba de un rege al celților dintre Prut și Nistru, 
P. O. Karyszkowski, VDI, 1971 (2), p.36 urm.), mi se pare că e singurul 
intemeiat pe situaţia politică la Dunărea-de-Jos la sfîrşitul sec. TIT și înce- 
putul sec. II, cind un alt rege important al geților din stinga fluviului, 
Oroles, e pomenit «le Iustin undeva în răsăritul Munteniei sau în sudul 
Moldovei, într-o zonă de contact cu bastarnii veniţi să se instaleze de-o 
parte şi de alta a Siretului în ultimii ani ai sec. III i.e.n. (XXXII 3, 16; 
cf. Pârvan, Getica, p. 68; R. Vulpe, Materiale, I, 1953, p. 491 umm.; 
N. Teodor, SCIV, XX, 1969, p. 13—42; M. Babeş, SCIV, XX, 1969, 
p. 195—2117. De Babeş, vezi acum în urmă şi Moldova centrală și de nord 
în see. II — IL îe.n., Bucureşti, 1973, p. LL si urm.). În acest sens ple- 
dează și unele importante descoperiri numismatice făcute în ultima vreme, 
pe baza cărora s-a formulat ipoteza că regatul” lui Rhemaxos ar fi de 
localizat undeva în părțile Buzăului si ale Vrancei (Const. Preda şi Gh. 
Constantinescu, SCN, IV, 1968, p. 39—45; Const. Preda, Monedele getv- 
dacilor, Bucureşti, 1973, p. 269—270). 

In schimb, în sprijinul „scitismului” lui Rhemaxos nu se pot invoca 
argumente de ordin istorie sau arheologic (Lambrino, op. cit., p. 203 —205), 
jar „celtismul” lui e numai o posibilitate teoretică, de vreme ce în nici un 
caz n-ar putea fi vorba de un celt din Tracia (cf., în ultimă instanță, 
G. Mihailov, Athenaeum, XĂXXIX, 1961, p. 33—34), fără a mai vorbi 
pe taptul că indicaţiile documentului exclud posibilitatea ca regele să-și 
Îi uvut reşedinţa în dreapta Dunării, iar prezența celților intre Prut Şi 
Nistru nu ni-i cunoscută pină în acest moment decit prin informaţiile 
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tirzii ale lui Ptolemeu, III 6, 15. Despre inaintarea celților spre est, venind 
din părţile Europei centrale și ale Poloniei, iar nu din sudul trac, cum credea 
incă Lambrino, op. cit., p. 204, vezi Pârvan, Getica, p. 65, şi, mai ales, con- 
sideraţiile lui Vlad Zirra, Dacia, N.S., XV, 1971, 228—234, intemeiate 
pe o scrutare atentă a tuturor vestigiilor arheologice celtice sau pretinse 
celtice descoperite pină acum in Moldova. 

Ar mai fi ceva de spus şi despre cronologia evenimentelor relatate 
in text şi despre data prezumată a decretului pentru A. În această din 
urmă privinţă, după ce o vreme suxţinuse o datare joasă (în jurul anului 
180), in studiul din Rev. Et. roum., p. 207 —203, primul editor propune o 
datare mai timpurie, in ultimele decenii ale sec. al III-lea, făcind din khe- 
mMaxos un predecesor al lui Oroles, despărţit. de acesta numai prin domnia 
fiului său Phradmon (?). Oricum ar sta lucrurile in această privinţă (per- 
sonal, nu văd pe ce se intemeiază ipoteza unei domnii a lui Phradmon (?), 
nici nu sint convins de transmiterea ereditară a puterii regale la geţi. cită 
vreme prioritatea la tron a agnaţilor e bine atestată la macedoneni și la 
traci: ef. R. Vulpe, in volumul colectiv În memoria lui Vasile Pârvan, 
București, 1934, p. 313-323; Id., Studia Thracologica, Bucureşti, 1976, 
p. Ll5—21), ridicarea iun timp a documentului mi se pare totuşi fericită: 
diu ultimele decenii ale sec. III datează, la Dunărea-de-Jos, mai multe 
tezaure monetare de o importanță excepţională, a căror compoziţie lasă să se 
inţeleagă că au putut fi constituite din tributuri primite de la unul sau mai 
multe oraşe greceşti mai curind decit prin acumulare treptată, pe culea 
schimburilor comerciale. Știrile oferite de decretul pentru A. sint si din 
acest punct de vedere foarte semnificative și au ai fost puse în legătură cu 
constituirea și ascunderea tezuurelor de la Mărăsesti (Gh. Poenaru Bordei, 
Dacia, N.S., XVIII, 1974, p. 103—125) și Anadol (în legătură cua cărui 
cronologie v. observaţiile pătrunzătoare ale lui H. Sevrig în Rev. Num., 
NI, 1969, p. 36--52, indeosebi p. 44—45: „Nous avons tente de montrer 
que les stateres a vaient âte enterrex entre 228 — 220. Bien qu'on ne sache pas 
ce qui se passait alors en ces region (in realitate, lucrurile încep să devină 
acum mai limpezi din multe puncte de vedere : cf. mai sus, în această notă, 
studiile lui M. Babes și Vlud Zirra), il se peut que le mouvement des Bus- 
tarnes, venant de lu Moldavie et se dirigeant, vers le Delta, n'y soit dâjă 
fait sentir et que notre tresor ait âte cache pour le soustraire aux troubles 
de cette migration”. 

R. 17—18: primejdiile intimpinate de A. în cursul misiunii sale sint 
aceleași şi exprimate în aceiași termeni ca greutăţile cărora au avut să le 
facă faţă solii histrieni trimişi să trateze cu Zalmodegikos : ared Tunodv 
Te dă zîje modeulac măvra xivâvvov Wmoueivavrec (supra nr. 8, r. 1—9). 
| R.20—21 : [ză xrhhMn ză melbrelplov... olvvlarnyutva zl Smuwt 
azoăo5 Jvat „.. cf. supra nr. X,r. 11 — 13; 7âg mpoatGov[6] ovvEneoav 
amooval a]yrdv ră. Shut... 

R.24 : nevmle T]: evident, suma e problematică şi, oricum, enormă 
pentru mijloacele de care putea dispune intr-un asemenea moment obytea, 
histriană (mai sus nr. 9 și comentariul meu în Contribuţii 2, p. 32—67). 

„RR. 26: Bibovmy... modopxowvrov. Dacă, așa cum rezultă lim pede 
din text, Zoltes pătrundea în Sciţia Mică dinspre Sud (cf. supra T. 14—16 
șI mai departe r. 34—35), B. era cea dintii colonie a grecilor care-i ieşew 
in cale (despre întemeierea, şi vicisitudinile ei istorice, pe lingă Fr. Bilubel, 
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louische Kolonisation, p. 16 şi Chr. Danoft, RE, Suppl. IX, col. 1039 şi 
1073, vezi (Gh. Popa- Lisseanu, Cetăți și orașe din noul teritoriu al Dobrogei, 
Bucureşti, 1914,p. 50 şi O. Mărculescu, An. Dobrogei, XV,1934,p. 145 — 162), 
Di: modul de exprimare al decretului mi se pare a înţelege că orasul a 
fost asediat, dar nu cucerit, și că singur teritoriul rural a suferit  prădă- 
ciunile tracilor. 

R.30—31: Zăayopaterwv e termenul propriu pentru noțiunea de 
răscumpărare. Suma plătită e sigur transmisă și, de bună seamă, mai potri- 
viră cu resursele Histriei decit cea postulată, de primii editori în r. 24. 

R. 35: &pyovza (termenul revine şi în r. 57). De remarcat că titlurile 
«la: «le documentele epigrafice unor căpetenii „barbare” intrate în legături 
cu orecii de pe un țărm sau altul al Mării Negre nu sint intimplătoare 
Ci or espund unei ierarhii atent stabilite, în funcţie de puterea militară 
a fiecăruia. În decretul pentru A., dacă Rhemaxos e numit fBaohevs, 
Zoltes, a cărui importanţă militară şi politică era desigur mai mică, se 
invveduniceste numai de titlul de &oyowv, al cărui înţeles e mai vag şi se 
pre izează numai în funcţie de context. La tel în «lecretul olbian pentru 
Pr:nogenes (IPE, [2 32), se tace o deosebire hotărită intre „regele” Saita- 
pharnes, a cărui reşedinţă e nunită BaotAeLov şi căpeteniile scite din jurul 
lui indicate cu titlul generic de etala 

R. 36: Guohoylas vai, ovvĂT)| xac] (cf. 40: 5lox]ove xai Guolhoytas |). 
Cu nuanţe asupra cărora nu e locul să ne oprim, toţi acesti termeni 
indică acorduri între histrieni și adversarii lor, încheiate pentru a pune 
'apăt unor conflicte de interese măcar pentru o vreme, cu posibilitatea 
de a le prelungi după voie (cf., în r. 35, menţiunea unei „reinnoiri a Con- 
vențiilor” : d[ve]veooaro utv| ză[ sexe lvmutvac Guodoytas xai GvvĂ7| xas |. 
Obiectul convențiilor de care vorbim (şi care trebuie să fi fost saneţionate 
de uimbele părţi prin jurăminte: Bexo) nu-i greu dle ghicit: respec- 
tatea integrităţii teritoriului orăşenesc si respectarea folosinţei lui 
«(e proprietarii legali, în schimbul unor sume şi a altor avantaje acordate 
trailor — periodic sau o dată pentru totdeauna. În decretul pentru 
Prenogenes se spune că olbienii erau ţinuţi să-i plătească lui Saitapharnex 
nu uumai un tribut (q6poc), dar si anume ,daruri” cu prilejul apariţiei 
lui sub zidurile cetăţii : Sâe« (LPE, 1232, A. r.33 urm.). Din docunentul 
nostru, 7. 48, rezultă limpede că histrienii erau ţinuţi să-i plătească lui 
Rheinaxos — la date dinainte stabilite — un qâgos pentru incasarea căruia 
regele nu uită să-si trimită împuterniciții (dopsptăov[s]). Cu excepţia acor- 
dului dintre Kerkyra Melaina și căpeteniile ilire, Pylox si Dazos (Syll., 
141), alte asemenea învoieli nu ni s-au păstrat, situaţie explicabilă dacă 
iv sindim că în cele mai multe cazuri trebuie să fi fost vorba de înțelegeri 
ve! bale, reduse la un minimum de angajamente reciproce și sancţionate 
prin jurămint. Pentru noțiunea de ovvYixar în dreptul grec, privat si 
publice, vezi P. Kussmaul, Synthekai. Beitrăge zur Geschichte des attischen 
OU uationsrechtes, Basel, 1969, p. L+ urm. şi 37 urm. 

R. 40: [mapafaz]ov 58 xră. lecţiunea lui Maurice Holleaux. 
Pentru modul de exprimare, ef. Syll.3, 173, nr. 25: oi rapofăvrec zow 
îpxave xai răs ovvonxas (text citat de Lambrino) și celelalte exemple 
incticate în indicele aceleiaşi culegeri s.v. rapafa von. 
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R. 42: orpalrnhyăs Emi ris [xwlpas [av]roxpăzwp — evident, o 
magistratură de excepţie, cerută de împrejurările critice prin care trecea 
cetatea. ,,Deplinele puteri” (e înţelesul strict al epitetului aVTOXpĂTWP) 
se explică prin nevoia ca A. să poată acţiona fără zăbavă potrivit cu 
situaţiile cărora avea să le facă faţă. Pentru aceleaşi motive, amiralul 
Hegesagora: al lui Monimos, trimis să ajute pe apolloniaţi într-un răzbui 
cu mesambrienii (nai departe nr. 64, r. 10), e investit şi el cu puteri uuli- 
mitate : vavapy0s zbzoxpărap. În restul lumii greceşti, în aceeaşi periodă, 
titlurile de ozpazryoc sau de vavapxoc avzoxparup (citeodată atribuite 
aceleiași persoane) se intilnesc ori de cite ori o concentrare de puteri apărea 
necesară, ca în cazul lui Kpoxos, numit de regele Ptolemaios al VIII-leu 
vavapyos xai 0TpaTTybs abroxpăTuwp xai WrEpTraToc... Tâv xaTră Kuzpov 
(Dinrrbach, Choiz, p. 176—177 ; cf. OGIS, 93, 105, 143, 148, 152, 155—158, 
161 —162, cu observaţiile lui M. Holleaux, Strategos Hypatos, Paris, 1915, 
p. 127—128 și H. Bengtson, Strategie, III, p. 151—152). Despre titlu, 
în general, pe lingă M. Scheele, Strategos Autokrator, Leipzig, 1932, si 
H. Bengtson, op. cit., 1 (1937), p. 6 urm., 233 urm., v. J. şi L. Robert, 
BE, 1961, 419, p. 194 şi propriile mele consideraţii în Contribuţii?, p. 96 
UT. 207 urm. 

R.42—-413: Aafcov z|âv ze] |zjoAzov e[9ealovraăc oTpariwrag. Din 
pricini necunoscute, A. n-are la dispoziţie efective recrutate în mod nor- 
mal, ci e nevoit să-și alcătuiască o trupă de cetăţeni-voluntari, ca Dio- 
phantos al lui Asclepiodoros care, în Chersonesul ameninţat de sciți, pro- 
cedează in mai multe rinduri la recrutări in vederea unor acţiuni vten- 
sive : zapaAabov rovs Ev axuăt 7âv rodTăv, Sau dvadafv ... râdv rodirăv 
Tov; duvarorăroud, Sau iarăşi: rapahafov BE xai râv mohrăv Ermtiturove 
(IPE, 12 352 == Syll.2, 709, r. 12, 19, 39—40). 

R.413 — 44: xai zâv ovupevybvirov BlapBăpov elis ziv] zbarw. lia 
Olbia, în zilele lui Protogenes, sub ameninţarea unei invazii a celților, 
thisamaţii, seiţii și saudaraţii din împrejurimile cetăţii tinjeau, ni se spune, 
după adăpostul zidurilor : Otoaudrac xal Exudac xal Xav3apdrac ExeuSuuetv 
705 &xvpuuaros (IPE, 12 32B,r. 9—11). La Histria, „barbarii” la care se 
îace aluzie sint geții din teritoriul rural al cetăţii, la a cărui punere 
în valoare contribuiau dekigur într-o măsură considerabilă (Contribuţii:, 
p. 120—166 şi, mai de curind, Seythica Minora, p. 65 — 80). În ochii 
istoricului, interesul pasajului pe care-l comentăm e deci dublu : de a dovedi 
că intre hintrieni și vecinii lor imediaţi existau raporturi de convieţuire 
pașnică (în acent sens, raportul meu la cel de-al VI-lea Congres internaţional 
de Studii clasice, Madrid, 1974, Bucureşti— Paris, 1976, p. 445—453) şi 
de a ne permite să înţelegem în ce chip erau cultivate teritoriile coloniilor 
de pe țărmurile de vest. şi de nord ale Mării Negre, despre care s-a susținut. 
și se mai susţine fără temei că ar fi fost exploatate cu ajutorul unui mare 
număr de nclavi-agricultori. 

R. 44: Gerpmoev dopa)âc: mai sus, comentariul la r. 12 —14. 
| R. 45: Safaoeuc; cf. 46: diafăvroc ze 705 Baoihtuc și 52 — 53: 
lo vaxoenoăvrov abrâv [sic ză mltpav... Toate trei pasajele arată lim- 
pede că ţinutul stăpinit de Rhemaxos se găsea în stinga Dunării ; 
ni propunerile in vederea unei localizări mai precise, v. Comentariul 
a r. 16—17. 
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R. 49—50: anodnunoale xahră mhoâv... În Acta Philippopolita na, 
p. 97—98 şi în Contribuţii?, p. 211—212, am "ineereat să arăt că această, 
precizare nu e fără tile și că, ingrijindu- se să indice itinerariul urmut de 
sol, redactorul decretului îşi propunea să pună în lumină curajul și spiritul 
de sacrificiu al ever getului. Oricum, după rapiditatea cu care se dextă ÎNDATĂ 
repetatele deplasări ale solului şi intervenţiile trupelor regelui, se poate 
înțelege că reşedinţa obişnuită a acestuia nu era prea departe de Dobrogea. 

R. 54: mes zov vlid]v zo5 Baothcws Ppadluova], lecţiunea e a lui 
Glotz, acceptată de Lambrino și de ceilalţi editori. Personal, o consider 
indoielnică și n-o preiau decit pentru că n-am alta mai bună. Cit priveste 
ipoteza succesiunii lui Phradmon (?) la „tronul” lui Rhemaxos, în virtutea 
unei transmisiuni ereditare a puterii regale despre care n-avem vreo altă 
ştire, mi se pare tot atit de discutabilă ca încerearea de fixare a locului 
lui în şirul regilor geţi, între Rhemaxos și Oroles (Lambrino, loc. cit., p. 203). 

R.56—5r: [ăexovra ab5râv Zolhrny. După primul cuvint, Lam- 
brino şi ceilalţi editori pun un semn de întrebare; întregirea mi xe pare 
totusi probabilă după r. 35 şi cele spuse mai sus despre orija cu care 
inscripţiile pontice folosesc titlurile ce însoțesc numele anumitor căpetenii 
„barbare”. Cum s-a arătat în aparatul critic, L. Robert preferă în acest 
pasa) întregirea [BaoAta ]. 


16 


Altădată în Muz. Histria, acum dispărut. Fraginent al unei stele de inatr- 
miură rupt sus, jos și la dr: apta, găsit în dărimăturile curtinei E în una din 

-ampaniile 1914 sau 1915. Dimensiuni : 15 X 16 X 6—Tem. Înălţimea, 
literelor : 3 mm. După seris, din jurul anului 200 î.e.n. 


N. Pârvan, IMistria IV, p. 340, nr. 2, reeditat de Ad. Wilhelm. Anz. Alad. Wien. 
1922, p. 34 (= SEG. 1328). 
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5 [dei zwoc EylEvero mapalrtos [ăya]- 
[%o5' owoudrov] TE Tivoov TOALTLKGV 
[&prax9tvrwv] xai draxStvrov [eli[6] 

- &rod)nutoas ard r&v i- 
[Siwv 76 ze Aurp]ov avrois xpotOn- 

10 [ev xai airtog EyElvero T05 Gvaxo- 
[uoYfva. ovuravrale xi Tv 7rape- 
[miâmulav Exormoaro dEl]av oi re 


Lama 


R. 6—7: nodrixâv |meporăcewv] Pârvan. — R.17—8: [elle “Hpoxheiav] 
Wilhelm e.g.; [clic E&vnv] Pârvan. — R.12—13: zod de Tuertpov 67juov 
xai 205 8ruov zâv 'Hpaxheorâv] Wilhelm, e.g. 


+... a suportat cheltuielile... şi, arătindu-se binevoitor şi plin de 
rivnă, a ştiut în fiece împrejurare săia iniţiative folositoare pentru 
norod. Unii din concetăţenii noștri fiind răpiți (de vrăjmaşi? de 
pirați?) şi duşi la..., deplasindu-se acolo pe propria cheltuială, 
a avansat sumele necesare răscumpărării, înlesnind intoarcerea in 
patrie a tuturor și făcînd ca șederea lui (în acel oraș) să fie demnă 
de...”. 


Decretul e în cinstea unui necunoscut despre ale cărui merite nu ne putem 
fuce decit o idee imperiectă. După Pârvan (Ilistria IV, p. 541; cf. BSH, 
N, p. 32, n. 8), rostul hotăririi ar fi fost să răsplătească „pe unul din 
acei "moderați", care putea fi prieten cu ambele partide în luptă și care 
işi ja asupra sa greaua Sarcină a reconcilierii și intoarcerii celor plecaţi 
din patrie, ducîndu-se chiar el la dinsii și avansindu-le din averea sa banii 
trebuitori pentru repatriere”. Această judecată se întemeiază pe o resti- 
tuire defectuoasă a textului și pe înţelegerea greșită a participiului pasiv 
ăxazvtvzwv. Mai plauzibilă ni se pare întregirea lui Wilhelm potrivit 
căreia histrienii readuşi în patrie cu cheltuiala anonimului ar fi fost nu 
exilați politici, ci victime ale unor operaţii militare (cf. mai sus decretul 
nr. +) sau ale piraţilor, despre a căror activitate în apele Mării Negre, 
incepind din sec. IV î.e.n. și pină in sec. III e.n. avem mărturii numeroase 
(IPE, 12325, de completat cu Diodor, XX 25 și Strabon, XI2, 12; 
iar pentru epoca romană Ios.Flav., B8.1., 11 366 urm.). Asupra interpre- 
tării arbitrare date îragmentului de Iorgu Stoian (SOIV, IV, 1953, p. 683— 
635 = Etudes histriennes, p. 38 —40), după care decretul s-ar referi la un 
episod din istoria Histriei cind „partidul” la putere ar fi izgonit din oraş 
pe adversarii politici, nu socot necesar să mă opresc, după cele scrise 
în Contribuții?, p. 66, n. 113 şi St. clasice, XIII, 1971, p. 179—182 (în ace- 
laşi sens, acum J. şi L. Robert, BE, 1972, 309 şi 1973, 303). 

R. 6: [ooudrov] monrxâv, perifrază pentru modirat. Cf. Syll.ă, 
583, r.64—65 (Milet): ânâoa 8t aixudiwra swuara moduheuxă etinuutva 
Ev râu nout xTĂ. ; 521, r. 16—18 (Amorgos): drodiga. ră m'2devdepa 
oopara vai ziva [7]â&v cEchevdtpuv xai râv Bovhav, pe lingă Polyb., IV 
52, 6—7 (cu interpretarea lui Ad. Wilhelm, Wiener Eranos zur 50. 
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Versammlung deutscher Philologen Wu. Sehulmănner, Wien, 1909, p. 131 — 
132) și multele texte literare şi epigrafice analizate de P. Ducrey, Le fvai- 
tement des prisonniers, p. 26—29. 

R. 1: la începutul rindului, Pârvan citea [meptorăoeov] ceru ce, 
în limba documentelor elenisiice, are înțelesul de „nenorocire, împrejurare 
grea”. Astfel în decretul tomitan AEM, XIV, 188, p. 22, nr. 50 (= SyUli5, 
7131), r.2:8.ă râs zâv xotpâv meoilo]răoes (întregit de Wilhelm) si în 
numeroase alte documente strinse si discutate de [L. Robert, Gnomon, 
NLII, 1910, p. 589—590. 

R.T: &eraydevzov „Bien qu'ăyo signitie souvent enlever, il 
importe de se souvenir que la nuance propre ă ce verbe est celle V'enmimener. 
A plus une reprize, «lex dâcrets hellenistiques insistent par Pemploi un 
autre verbe, &ezatw, vu lun «le ses CON pOs6s, sur le fait qu'il v a cu 

apture du personnage avant que celui-ci ne soit amene (P. Ducrey, 
Op. cit, p. 45,cu notele 5— î, care trimit la OJh, VIII, 1905, 230, r.5—6; 
IG, I12 1225 = SyU.5, 454, r.16—18; IG, XII 5, 653,r. 25—26). 

R. 7: oraydevzov. „La lettre un navarque (IG, NIL 3. 325 
et un dâcret d'Araxa (JHS, LXVIII, 1948, p. 45, r. l5—Li) portent 
tous deux la forme ărayo. Toutefois, ce sont les aoristes passiis d ăyo et 
surtout d! arăyo, aecompagnant des termes tels que oua ou zodtrns 
qui demeurent de loin les plus frequents” (Ducrey, op. cit, p. 10 utm.). 
Ci. și SyU.5, 594, r. 6: cred] array ]devrov pl 7) ]Bov zâ&v Mvxavewv Dro 
Nafios Ec A[a]xeSatuova; 763, Tr. 8: [dv aiyualhworiodevra Ex AfBwnz nai 
araxdtv ra sic Boviet |uv. 

R. 9—10: [76 ze Avrp]ov awrois xpoconlxev]... Peniru Avrgoodar 
în inscripţii, Ad. Wilhelin. Anz. Akad. Wien, 1924, p. 93 urn.. pe 
lingă L.. Robert, Er. anatoliennes, p. 94 si, în general, pb. Duerey, op. cite 
p. 238—246. La Histria chiar, într-o împrejurare asemănătoare, Arista- 
goras al lui Apaturiox e lăudat pentru meritul de a fi plătit răse umpărarea 
concetățenilor săi căzuţi în robia geților lui Burebista (mai departe nr. 54, 
r. 14—16 și comentariul). 


17 


Muz. Histria, inv. 461. Fragment dintr-o stelă de marmură ruptă în toate 
părțile, aflat în ampania 1976 pe platoul «din vestul cetăţii. Părţile lipsă 
din document sint mai mari jos și la dreapta, mai puţin însemnate sus și 
la stinga, unde începînd de la r. 11 marginea e mai puţin stirbită. Dimen- 
siuni aproximative : 47 X 17 (7,50) X 15,30 em. Înălţimea literelor : 15 mm 
(omicron abia 10 mim). După scris, sec. ILIȚIL î.e.n. 


Inedit. 
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[Atoxptw vos, Aoxapns II|- -- - - - - cimev' Ene |- 
4 57 “THynoayâplac ------ |vos avaredlnxe xpv|- 
[o0dc| rptaxootove drog --------------- ] 
3 (paTIt TOME =... 
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- ......- TOlG TUVTOTE - ==... 
8 [-------- hu m6Awv rod 
[------- ] oyă6ouc IL----------------- 
10 vtuew T[âi Shuuov------------- xaY ]- 
Ezouc Ego... ............. 
12 75 xpvolo [-------------- da ]- 


Decret al Adunării poporului în cinstea unui Hegesagoras altminteri 
necunoscut, prea mutilat. pentru a putea fi înţeles şi tradus, cu excepţia 
preambulului şi a unor rare cuvinte izolate. Rezultă, oricum, din textul 
trunchiat. că personajul a ajutat cetatea, în împrejurări grele, cu o sumă 
de 300 stateri de aur (r. 4—5) şi că altădată şi-a mai ajutat concetăţenii 
cu distribuții băneşti şi de altă natură (r. 10 şi urm.). Merite asemănătoare 
se atribuie celor mai mulţi „binefăcători” histrieni onoraţi cu decrete de-a 
lungul perioadei elenistice. 

După formularul tradiţional, textul ar fi trebuit să înceapă cu 
actualul 1. 2. Nu se poate face nici o presupunere valabilă in legătură cu 
puţinele litere păstrate în r. 1. 


Muz. Constanţa, inv. 48 (altădată in Muzeul santierului Histria). Două 
fragmente dintr-o stelă de marmură grav mutilată, descoperite — primul 
în nu xe ştie ce împrejurări, inainte de 1944, al doilea în 1951, în fonu 
sacră, Piatra e ruptă la dreapta şi jos, mai puţin la stinga (unde, între 
Tr. 7—18, marginea e neatinsă), și sus, de unde au căzut citeva rînduri. 
Dimensiuni (împreună): 56 X 31 X 12 cm. Înălţimea literelor: 10 mm. 
Scris îngrijit, litere „apicate”, bara lui A frintă. După scris, din 
sec. III/II î.e.n. 


D. M. Pippidi. Histria 1. p. 498, nr. 4. Cf.J. şi 1.. Robert, BE, 1955, 163;G. W. Pleket, 
Muemosyne. N. 1957, p. 145—147; J. și L. Robert, BE. 1958. 339. 


[- ----- ri, |v extorpolphyv - - ---------- Ka ]- 
[Ac] xai £v[8]6Ewc [motovuevoc xal------- ] 
[exav]veSeis Eni ră[i--------------- 66] 
[E]rpemev alv]Spi xa[A&. xai ăyadâr------- ] 
5 [owt]ovr. riv [re] xy? -------------- 
-...... doc ev-----7a eve === 
Tove meptExovrac [PapBăpoug------------ ] 
dwv eic ro uthhov' ai[pegeig------------2 ] 
Xa TAPAGTIUAGL Na ----------- 
10 anodnulilas Eavrât ve[voutvns xară mpeofetav &vev ] 
ro5 aurinpeolov, daBov [------------- dvtda ]- 
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uev râăt Sfuor' ovvayolvwvrov SE râv oArâv] 
mă uăv dă 7ă6 Tapagăle ---------------- ] 
votG  &XOPVYNOLaVv Ob y----------------- 
15 &pvolrlepoicav Tîc p------------ 
vnG rd monirevua map |rivag------- ron ]- 
TuKĂG ETLOTAGELG XOpL- oa. 
rpboxuwpov Oporhv xi ---------------- - 
- ev dă TaDTĂ TE TATE) = 
20 - axootwv Xpvaâv xepădlatov ------------- ] 
î9oc  repuafeiv iepâu "Al r6M)owvoc 'larpod - -] 
voG sil TĂ OLTixă xal Tpu- 
MaB6uevoc "Al[rlarovptov O[corourout- - - - - - - ] 
mpooetoevrophola e; ueră----------------- 
25 napuoxeviv dpxoboav ------------------- 
TEoXE Tot xaTă Ti|v------------------ 
cuc maptdoxe rotig M--------------- 


[y]epioua răc xp Tod-- =" 


„va &ua xlai]--------- Ev evfBoo[ta.] 
ze 30 . wc xai €[2—3 r]âv utv roalirăv? ------ ] 
E ev, mo[Adic] 88 dpopilag -------------- ] 


R. 1—2: aproape ilizible. La începutul fiecăruia din ele, lacună de 5—6 
litere. — R.5: la mijloc, lacună de două semne. La fel la mijlocul r. 6 — 
R. 3: prima literă ar putea fi şi A. — R.10: xară mpeofetav Pleket; 
“el[voutvns] Pippidi. La sfîrșitul rindului, [ăvev] adăugat de J. şi L. Robert. 
— N. 11—12: [âvtdo]xev Robert, Pleket; (raptâw ev Pippidi. — R. 12: 
după  ovvayolviovruov], 58 Woodhead. — R. 21: 'A[r6hhovoc 'lareo5] 
Pippidi; prima ediţie : "A[r6AAwvoc] — R. 24 : rpooeroevropola]s Robert, 
Pleket. — R. 29: [e]v evfoo[ia] Pleket. — R.31L: mo[AA%c] 8E aeopilac] 
Robert; apopilas  yevoutvns] Pleket. 


Decret al Adunării în cinstea unui necunoscut, prea fragmentar 
peniru a putea fi tradus şi, din acelaşi motiv, anevoie de interpretat. 
Caracterul documentului e neindoios, putindu-se face chiar precizarea 
că rindurile păstrate aparţin părţii de inceput a textului, în care se înşiră 
titlurile la recunoştinţa obştească a personajului cinstit. În cazul Anoni- 
mului, arătarea lor continua probabil în jumătatea pierdută a inscripţiei, 
ceea ce impune concluzia că decretul trebuie să fi avut o lungime apre- 
ciabilă,. 

Ceea ce se citeşte pe piatră lasă impresia unei activităţi publice 
susținute, în cursul căreia necunoscutul pare să fi indeplinit misiuni 
insemnate, în împrejurări grele. Ameninţat de duşmani din afară, oraşul 
e mai tirziu sfişiat de turburări lăuntrice, agravate de o lipsă de hrană 
ale cărei proporţii se pot lesne imagina (cf. cele scrise mai sus p. 87 si, 
mai departe, comentariul la nr. 19 şi 20). 


R.1 — 2: [rhv ernorpolepiv ... zotobuevoc] desigur întoarcerea, 
dintr-o misiune îndeplinită în bune condiţii. 


71 — c. 63 
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R. 5: [odjovz. zhv [ze] nd[Av]: dacă întregirea e „corectă, ar 
fi vorba de o împrejurare în care necunoscutul „a mintuit cetatea. 

R. 7: zove nepttxovras [BapBăpovc] aluzie la o ciocnire cu vră- 
maşi nenumiţi. În prima ediţie, ţinind seamă de data documentului, 
am făcut presupunerea că ar putea fi vorba de bastarni, ale căror incursiuni 
în dreapta Dunării, în prima jumătate a sec. II, ne sint cunoscute și 
din alte izvoare (0. Patsch, Beitrăge, V 1,p. 5 urm.; Chr. Danoff, IzvestiJa- 
Sofia, XIV, 1937, p. 54; A. Sala, Eunomia, I, 1938, p. 6—și 8, n.2). 
Această ipoteză e acum întărită de decretul inedit semnalat în Dacia 
N. $., ANV, 1981, p. 258, în care menţiunea skirilor intr-un context 
nu de ajuns de limpede lasă să se bănuiască prezenţa şi a altor neamuri 
germanice in Dobrogea in jurul aceleiași date. 

R. 12: ovvayolvobvrov 88 zâv modrâv], mai sus nr. 15, tr. Il, 
de comparat şi cu IPE, [2 32 A, 61 — 65: Sayovidoavros 70 3Huov 
xai oiovuEvov Setv GLTWvT0uL... 

R. 13: =apayăls]. Cf. mai sus nr. 15, r.8—9 și IPE, 12355,r.18 — 
19: |... ăs tupvallov rapaxăs. Cu același înţeles de „răscoală, răzbui 
civil”, termenul apare şi în scrisoarea lui Q. Fabius Maximus către locui- 
torii din Dymae: Ext o5v ol Saxpa[Ed]uevor rara Epatvovrb pot îs 
Xetpiorns ... zapaXîis xa[zaoxevhv] zotovuevolt...] (Syll.*, 684, 1.10). 

Despre lupta de clasă în cetăţile pontice, in general, Contributii”. 
p. 64, urm.; la Histria, ibid., p. 66, 90, 161, 169, 249. 

R.16: zcaizevuo, „corp cetățenese” (Robert, Xoms indigenes, 
p. 477, n. 2, care citează in kprijinul acestei interpretări numeroase texte 
paralele. printre care şi pe al nostru, OGIS, 332, r. 55; AM, 1907, p. 263 
nr.5, II, 1.56 = IGR, IV 293, II, r.56; Inschr. Magnesia, 100. r. 11, 
101, r.13—14; IG, XII c, 45,r.14—15 —si citeva altele). După o inter- 
pretare «diferită, vădit. greșită, termenul ar indica o colectivitate neajunsă 
încă la condiţia de z62us (astfel A. H. M. Jones, Cities, p. 176 și M. 1. Ros- 
tovizeff, SEHHW, ed. germană, II, p. 663). Într-o ordine de idei inrudită, 
trebuie relevat inţelesul neobisnuit al substantivului moiurela în unele 
texte de epocă romană, în care îmbracă accepţia de „teritoriu orășenesc” 
(F. Papazoglou, REG, 1959, p. 100—105). 

R.18: zpboyowpov Opoaxv, „teritoriu vecin, locuit de traci” 
(Contribuţii?, p. 166); indeobste, „teritoriu de margine” (H. Bengtson, 
Die Strategie, II, 1944, p. 310—314; L. Robert, RevPhilol, XXXIII, 
1959, p. 131, n.5; G. Mihailov în IGR, 1243, p. 99), ai cărui locuitori 
poartă în texte numele de z96oxwpot, Sokolowski, LSCG, p. 105, nr. 54,5; 
Rehm, Didyma, 392. 4, 394.3, 395. 6—7, 396.4, 400.13, 401.3. În uceste din 
urmnă texte se face o deosebire hotărită între cetățenii cu depline drepturi, 
rodirat, și vecinii”, zp6ozuwpot, care piuticipă la sacrificii în sanctuarul 
lui Apollon; astfel în ur. 395, r.6—7: [oi] nepi 7 pavretov mdvres xai 
oi zd iepbv xlazov]zovzzc axat ci mpbozogot... 

R. 22: ouzixă scil. zphuara, alteori oirovxă phuara, GeTovxds 
mopos (Inschr. Assos ), fond destinat achiziţionării de grine în momente 
de criză (supra, p. 58 şi mai departe nr. 19, p.102); în inscripţii din 
alte locuri, şi mai ales din Atena, pomenit de obicei cu numele de 
orowxă xpnuara, rezervă bănească administrată de casieri aleşi anume : 
raulat râv airowxâv (IG, II/III: 1272; cf. IG, II/III: 906); ef. IGR, 
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III 1421, r.6—T şi 1422, r. 13, cu observaţiile lui L. Roberi, "Ap. "Eonu., 
1969, p. 27) şi L. Moretti, Iscr. ellenastiche, I, p. 79. 

R. 23: "A[zlazovprov Oleozâuzov], poate acelaşi cu cel pomenit 
în nr. ŢI, r.2. 

R. 24 : mpooeroevropțola]s: pentru zpocsiozvropew, “aid in procu- 
ring”, LSJ citează un singur text literar (Isacus, fr. 66). În schimb, 
in inscripţii exemplele sint mai numeioase, toate din epoca elenistică ; 
astfel stozvmogetv, într-un decret din Mylase (L. Robert, Op. min., II, 
p. 1083), mpooetoevroptu, într-un decret din Halusarna : zpoostosvropnoa 
2x 7âv i9lov ră xphuaza (Syll.5, 569, r. 36; cf. Chr. Habicht, AM, 
ILNXNVII, 1972,p. 204). Alte texte la Pleket, Mnemosyne, X, 1957, 
p. 145, n.1. 

R.29: evBocia, la propriu „pășune bună, pămint bine cultivat”, 
prin extensiune „trai bun, abundență”. Pentru acest din urmă sens 
Pleket citează AM, XLIV, 1919, p.25, nr. 13 și Inschr. Priene, 108, r. 48— 
50: cv evBo[oi]e 8E x&wac drăpyew, la care se pot adăuga mai multe 
dedicaţii olbiene pentru "Axrăăevs Ilovrăoyps: Vnăo si zohswc svfBootus 
(IPE, 12 140—142 si 144—146). Pentru EvBociz sau Evzosta, zeiţă a fer- 
tilităţii, înfăţişată uneori pe monede, IL. Robert, Op. min., IL, p. 1013 urm., 
iar pentru demnitatea de eyxocuăpxms la Callatis, 1. I. Russu, Dacia, N.S., 
I, 1957, p. 119—190 (= SEG, XVI 123); la Odessos: IG, 1251, LL, 
131, 167. 


19 


Muz. Histria, inv. 325. Stelă de marmură ruptă în două bucăţi aproximativ 
egale, descoperită în 1957 în cetate, de-a lungul străzii dintre terme și 
sectorul locuinţelor romane tirzii (Domus). Uşor vătămată la stinga, 
mai ales la inceputul și la sfirşitul fragmentului superior, piatra prezintă 
rupturi sus, jos şi la dreapta, pe toată înălţimea. Dimensiuni (laolaltă) : 
td X43 X 16 cm. Inălţimea literelor : 13 mm (omieron și theta mai miti : 
ubia 7 mm). În afara rupturilor marginale, mannura ă mai suferit de 
pe urma unor izbituri care i-au vătămat suprafața serisă în mai multe 
locuri, mai ales de-a lungul friînturii dintre cele două fraginente, unde 
rindurile 16 —17 au fost iremediabil distruse. Gravură corectă, fără să tie 
frumoasă : bara lui A nu-i încă frintă, N are hastele verticale egale, 
dar nu K, nici II; braţele lui E sînt pe punetul de a deveni paralele. 
Cu multă probabilitate, încă din sec. III î.e.n. 


Prima ediție: D. M. Pippidi, Dacia, N.S., V, 1961, p.305 urm.. reluată şi treplal ame- 
liorată în Contribuţii ?, p. 244— 245 ; St. clasice, VII. 1965, p. 186—191 ; Seythica minora, 
p. 112--114 (= SEG, NXIV 1099); L. Moretti, ser. ellenistiche, Il 128, p. 146—149. 
CE. ]. și I.. Robert, BE, 1963, 169; 1966, 273. 


„i, zone, EJA. XAL zov sdeoyelrnv' Ep'ols av|- 
[0] ertumoev 6 5îuoc riuais |rais xrmxov]- 
[o ae" vvvi ze „petav Exovons Tie x6heos yp|- 
[m ]udsov, 5ros brâgăn. oizlov mapudeois ei rpol- 
5 Led ai oornpialv] rod Ahuov, Exe[Adov Eni ză]- 
[v B]ovăiv xai riv cxânlolila]v [e]rwy[yetăazo] 
[/p]voo5d6 yiătove eis Evavrâv, Entă[ow xai dv] 


27 
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[r]âxov dv xiw6uevov ră. Sua elice Exevaj- 
[vhouăv oi oirov [7]o5 ăyopaconlooutvov &.]- 
10 [4] 7îjs ErayyeAlac” Be86x9a ră Sua E|- 
matwvtoat Atovvatov ZrpovYluwv[oc Exi 7ov]- 
mov; xai &vaypăvav evepyErmv rod (9%uov], 
[o7]%oa 8: avroi xai elu6va xaAxilv Ev ri] 
[ăyolpă. mapă 7âv Afjuov xai răc eix6vlac ră] 
15 (rapeorw]oa[s av]ră[i: 78] 3ă avăM[oua Sobvat] 
[uev 75v otxovâuo)v [ueploajt 3[t z]o5c uepliorăc.] 
IO 


n. . .  . o. n... no... -. . . .... 


ii ii OZ ------ AZIN----- Al------a9r]- 
a. aperic Evexev xat ebvolla]e 276 [els 7dv 5]- 

20 7juouv' 8e8609a 8t aurât xat Exybvloi del] 

(7& |. mpeoBurărluji 7âv bvraov tepooulvnv ÂN]- 

luocia. Geâv zâv îv XauoSpatxm. xai orelpavn]- 

popiav xaSănep xai roig &AAotg lepedlow 6] 

vai oi ?oimzoi piAJorilub]repor yliv]uovrat etd6[rec] 

dz. 0 5iluoc] ziuăt [7lovlc ayla%ovc zâv ăv[5pov], 

ăxoâidlov)s xapizlac able]; 7âv evepylerrud]- 

mov: &vaypătav d[i lov îlyleubvac [7d Vipiol- 

ua 768 Ext utv rod mapl6)vlz]oc el [redau ]- 

va deuxod Al9ov xai [or]foal.] apă 7â[v fwudv] 

30 [7]âv Oe[âv]| zâv 2v Xa[ulod[pă xi” aza9[tvzoc 8E] 
[7]o5 avSpraviz]oc wat ele zăv [B]aaw old dvăprav|- 
[ro]s* ăvl[ayopedoal+ z& Yyipioua xai E------------- 

ONOE 


30) 
St 


R. 1: la început, extremităţile inferioare ale citorva litere : după o lacună 
inițială de două semne citesc IIOAEI, apoi cele şase litere transcrise 
fără multă certitudine ; la sfirsit, lacună de ca. 10 litere, judecind după 
lungimea rindurilor mai bine păntrate. — R.2: citirea sigură. Pentru 
întregire, cf. Syll.3, 709, r. 14; îp' olc 6 Băuoc... triuaoe 7aig xaSnuovoate 
minat; Ii. Robert, Coll. Froehner, p. 88, nr. 54: [... :p6]repâv re 
erlumoev avbrăv î nic rate mpoonxolalalie zipaic...]. —R. 5: lu 
inceput, două litere lipsă. Pentru lacuna finală, compară Syll.3, 562, 
r. 12—13: encM[9Jovres Eni zîv Bovhdv xat 7âv fjuov; 591,r.44 —45: 
Exe[Adov Emi rove EEano]aloug x7). — R.6: pentru grafia 2xAnoia (cu un 
kappa ), cf. IPE, 1? 32 passim. — R.8 — 9: la început, O încă vizibil. 
La, sfirșitul rindului, [ic Exevov)toudv e întregire propusă de soţii Robert, 
BE, 1963, 169. —R.9: la sfirgit: &yopacSn[oouâvov dd], tot o con- 
jectură a soţilor Robert; prima ediție: dyopacdi[vros?]. — R.10: 
în EIIATTEAIAE lapicidul a făcut o bară orizontală lui A. — R.11: 
Xrpov3icovoc 705... Therese Oziol, urmată de L. Robert, Steles funtraires, 
p. 184 şi BE, 1966, 273; prima ediţie :,, "lorpov, Qeâv ueyahuv iepta... 
—R. 15: [mapeoro]oa[s ab]ră[i. 70] 8£... J. și L. Robert, BE, 1966, 
213, p- 402, care trimite la Syll.%, 1020: [rîc o)rhins Tîjs napeorwbons 
ToLG |ăvă[ăuaa!] ; prima ediţie: (roy ....XXA....T09]. —R.21 — 22: 
îmuooia. J. și L. Robert, BE, 1963, 156. — R.31—32: [7 Joi av5p.ăv[r]os 
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J. și L. Robert, BE, 1963, p. 156. —R; 32—33: stare desperată ; nimie 
sigur în afara puţinelor litere transcrise. 


,;... Slujbe pentru care Poporul i-a dat cinstirea cuvenită ; iar acum, 
oraşul «ducind lipsă de bani cu care să poată face rezerve de oriu 
pentru hrana şi mîntuirea norodului, înfățişindu-se Sfatului şi Adu- 
nării a. făgăduit 1000 de stateri de aur pe termen de un an, dăruind 
Poporului şi dobinda cuvenită, spre ieftinirea griului ce urma a fi 
cumpărat din suma făgăduită ; pentru aceste (temeiuri), Poporul 
să găsească cu cale să fie lăudat Dionysios fiul lui Strouthion... 
şi să fie înscris printre binefăcătorii obştii ; să i se aşeze și o statuie 
de bronz în agora, alături de statuia Poporului si de chipurile din 
jurul acesteia ; cît; priveşte cheltuiala, s-o plătească economul, după 
ce va fi fost alocată de împărțitori. .. pentru meritele şi rivna dove- 
dite față de Popor; de asemenea să li se acorde, lui şi urmașilor — 
de fiecare dată celui mai virstnie dintre cei în viaţă — preotia, 
publică a Zeilor din Samothrake şi dreptul de a purta cunună, la 
fel cu ceilalţi preoţi, pentru ca și restul cetăţenilor să rivnească a 
dobindi slavă, cunoscînd că Poporul cinsteşte pe bărbaţii vrednici, 
dînd mulţumita cuvenită pentru binefacerile primite. Ilegemonii 
să vegheze ca acest decret să fie săpat deocamdată pe o lespede «dle 
marmură şi așezat în preajma altarului Zeilor din Samothrake, 
iar cind statuia va fi inălțată, si pe baza acesteia. Decretul să fie 


LE] 


citit de crainie și la...”. 


Decretul pentru Dionysios se înscrie printre documentele făcute să arunce 
humină asupra istoriei Histriei în sec. III—II î.e.n. socotite pînă de curind 
ca o perioadă de netulburată prosperitate (V. Pârvan, IMistria VII, 
p. L2—13 şi Dacia, p. 97—98; R. Vulpe, HAI, p. 85). În fapt, un aspect 
izbitor al situaţiei pe care aceste inscripţii ne-o relevă e constituit de 
greutăţile de aprovizionare întîmpinate de cetăţi socotite altădată grinare 
ale lumii egeene, dar unde acum griul e atit. de rar încit în unele cazuri 
trebuie adus de departe (Polyb., Hist., IV, 38, 5; mai jos nr. 20). Expli- 
cabilă în primul rind prin imposibilitatea unei exploatări normale a teri- 
toriilor orăşeneşti (la rîndu-i legată de transformările petrecute în masa 
populaţiei băștinașe, aşa cum se oglindesc în decretele cu numerele 5, 15, 
16), criza e agravată de procesul de diferenţiere petrecut în sinul populaţiei 
greceşti, pretutindeni împărţită într-un grup restrins de bogătasi si un 
număr tot mai mare de oameni fără mijloace. În aceste condiţii, se înţeleg, 
pe de o parte, aluziile la tulburări sociale, cite se pot surprinde în docu- 
mentele vremii (mai sus nr. 15 și16), pe de alta, preocuparea de a veni 
în ajutorul maselor sărace prin danii sau prin înlesniri băneşti făcute 
colectivităţilor, cînd nu de-a dreptul prin crearea unor servicii şi institutii 
de asistenţă publică (cf. comentariile la nr. 1, 15, 16, 17,18). 

Dar textul care ne reţine atenţia prezintă şi interesul de a ne informa. 
asupra vieţii religioase la Histria în veacurile JII/II i.e.n., adueîndu-ne 
o dovadă explicită despre cinstirea în acest oraş a Zeilor din Samothrake 
(templul lor e atestat şi în numerele 11 şi 58). Indicaţia decretului după 
care, pentru meritele sale, Dionysios e răsplătit cu preoţia publică a acestor 
divinităţi îndreptățește poate ipoteza. soţilor Robert după care, adorați 
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pină la o vreme într-un sanctuar particular, Cabirii ar fi primit un cult 
obştesc abia din zilele lui Dionxsios, răsplătit de cetate cu un sacerdoţiu 
ereditar. 

R. 4: oc VrăpEn oir[ov zapadeai6]: cî.maisus nr. 1, r. 9 — 10: 
5zec blrăpEn. 7pop]h râ ua și comentariul la r. 4—6; de asemeni, 
preţiosul document din Thouria (Messenia) unde se prescriu limpede 
îndatoririle autorităţilor într-un moment de gravă criză a cetăţii: [ârwos 
xarlovyopao9ei oiroc xxi rapadodei eic rd daubatov xai Ylivtodu & xarayâpatis 
xx &] Stoixnots xa0we nai zepi 705 Sauociov YEyparzat (li. Robert, Op. min., 
I, p. 108 urm. şi 114). 

R. 7: [yp]voo5c ytitouc: Suma nu e mare, dacă ne gindim nu 
numai la sacrificiile unui Protogenes pentru Olbia (IPE, 1232 = Syll.5, 
495), dar chiar la liberalităţile altor histrieni ca Diogenes, Aristagoras 
suu Aba (nr. 1, 54,57). Pentru u înţelege elanul de recunoştinţă pe care-l 
exprimă decretul nostru, trebuie să-l situăm în climatul de criză în care 
a fost votat. Să nu uităm că in r.4—5 se subliniază faptul că gestul lui 
Dionyvsios a asigurat „hrana și mintuirea poporului”, să nu uităm că în 
viața cetăților pontice uu fost momente, în veacurile III—I i.c.n., cind 
o cetate bogată ca Olbia se vedea nevoită să-si amaneteze „vasele sfinte” 
(2 iep& zoznpa) pentru un împrumut de 100 de stateri (IPE, 1232, 
A 14—15)sică, la Histria chiar, decretul pentru Hephaistion al lui Matrix 
oglindește incapacitatea autorităţilor locale de a plăti — timp de mulţi 
ani — fie și numai dobinzile la un imprumut de 300 atateri contractat 
la Callatis (mai sus nr. 9, cu comentariul). Asupra problemei, în general, 
v. și Clementina Gatti, Aspetti della evepyeola nel mondo ellenistico (a 
proposito di prestiti di pricati alle cittă. Li Parola del Passatu, CĂXIV, 1967, 
p. 192—213. 

R. 4—Y: e[le Exevov]taudv rod aizov, cf. L. Robert, Et. anatolien- 
nes, p. d4i, care citează nai inulte decrete din Lagina, Kys și Thiateira 
unde sint lăudate ostenelile și dărnicia unor binefăcători intru ieftinirea 
bucatelor ; alte texte paralele, în RevPhilol, XIII, 1939, p. 131,n.2 = 
Op. min.s IL, p. 1284 (decret din Beroia), Gnomon, NXXI, 1959, p. 665 = 
Op. min. IIL, p. 1630 (Didrma); Laodycee du Lycos, p. 277 (cu trimitere 
la IGR, IV 870). 

R. 11: Atowvotos XrpovSiovoc ... Cum s-a arătat în aparatul critic, 
descifrarea corectă a patronimicului e meritul cercetătoarei 'Therăse Oziol, 
de la Institutul „,F. Courby” din Lyon, urmată de J. și L. Robert 
în Buletinele epigrafice din 1963 si 1966. Un element nou în rezolvarea 
corectă a problemei a fost adus între timp de republicarea, în URSS, 
a decretului olbian IPE 1:21, în al cărui r. 4 noii editori recunosc etnicul 
[Ilo[rerlevă[i]... (Nadpisi Olrii, 15). Cit privește numele titularului, 
citit de ei: Atlolyotor X[vlzov...5[5], a fost restabilit de mine (și, 
independent, de soţii Robert) ca Arc ]woiu. >[ 7 ]pov[%iw)v[os] (St. 
clasice, XII, 1970, p. 175—178; BE, 1971, 449; cf. E. Solomonik, Klio 
LII, 1970, p. 428 — 436), ceea ce ne-ar putea face să credem că e vorba 
de insuși personajul nostru, dacă, în legătură cu vremea celor două texte, 
nu s-ar pune o problemă de dată. E vorba, anume, de faptul că decretul 
nostru nu poate fi în nici un caz mai vechi decit sfirgitul sec. al III-lea, 
cită vreme decretul olbian — datat de Latișev în sec. al IV-lea — n-ar putea 
îi în nici un caz mai recent decit începutul veacului următor. Între cele 
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două texte există deci, după părerea mea, un interval de cel puţin două 
seneraţii, și aceasta mă îndeamnă să rămîn la ipoteza după care Dionysios 
cel dăruit cu proxenia olbiană ar fi fost bunicul lui Dionysios preotul Zeilor 
din Samothrake (v. nota din St. clasice NII, citată înainte). 

R. 13—14: [Ev rău ayolpăr... A doua menţiune intr-un text 
epigrafice histrian a pieţei publice ca loc de expunere a hotăririlor Adunării 
(mai sus ur. 8, r. 23). Întrucit pînă în acest moment, săpăturile începute 
de Pârvan în 1914 nu ne-au adus nici o indicație cu privire la aspectul 
urbanistie al cetăţii în epocile clasică şi elenistică (cu excepţia Zonei 
sacre, despre care v. Pippidi, I Greci, p. 55 urm.), despre amplasamentul 
pieței care ne interesează nu se pot face decit presupuneri. 

R.14: zapă zov Afuov... Existenţa în ayopa a unei statui a, 
Poporului histrian (Afuoc) nu-i surprinzătoare decit în măsura în care, 
pină acum, nimic nu ne lăsa s-o bănuim. Altminteri, şi oricare ar fi expli- 
caţia fenomenului, în lumea greacă a epocii elenistice cultul unor abstrac- 
iuni morale și politice ne întimpină la tot pasul şi va dura pină-n epoca 
romană. „les "personnifieations” — serie în această privinţă 1. Robert — 
ont naturellement pour nous une apparence 'laique et 'litteraire” ; nous 
n'avons plus l'instinet du polyvtheisme cet nous somines sous L'intluence 
«e si€eles ou a pullulc l'allegorie dans l'art et «ans la poesie et la rhâtorique, 
une allegorie de caractere artificiel et comme apprise et livresque. Dans 
l'antiquite greeque il en est tout autrement. On peut dire que toute 
personnification est susceptible MW'âtre Pobjet, ici ou 1ă, Vun culte râgulier 
et vivant. Ainsi pour les personnifications politiques et morale... Cel 
S'observe par exemple pour le Demos et plus tard pour la Boule... 
„„.. Fleuthâria, vieille ideologie traditionnelle chez les Grees et qui jouxte 
les cultes de Zeus Elcutherios. .., Homonoia. .., Demokratia..., Ar6t6... 
et meme Epidemia ă Rhodes avec son college d'adoratenrs, les Epida- 
miastai. Peuple et Ville, Conseil, Libert6, Concorde, Valeur — tout cela 
prend de plus en plus d'importance dans les cultes civigues” (Laodicre 
du Lycos, p. 321 ; id, ibid., p. BL; Monnaies grecques, p. 13; Ant. Class, 
1966, p. 425 —427. În aceeaşi problemă, cf. şi A. Giuliano, Ann. Scuola 
Ital. Atene, NANVIII—XXXIX, 1959/60, p.389—401; M.P. Nilsson, 
Gesch. gr. Rel., IT, p. 144-145). Dacă trebuie să citez și citeva exemple 
concrete, amintesc că la Atena personificarea Poporului se bucura de 
onoruri divine, împărțind cu Graţiile (Xaăpires) un -cuevos menţionat 
deseori în inseripții (Sy1l.5, 536. 38—39; 717.7; IG, III: 2798; SEG, 
ÎNXI 176.4, 526.4, 799.2) şi identificat în zilele noastre cu prilejul săpă- 
turilor din agora (N. E. Wycherley, The Athen ian Agora IT, Princeton, 
1957, p. 59—61). O situaţie asemănătoare se intilneşte la Syde, unde î tze% 
Bov27) cinstește cu o statuie [rd ]v czuvozazolv] Afuov (Emin Bosch, citat la 
J. şi Ii. Robert, BI, 1952, 156), în Mesambria, unde un decret onorific 
pomenește de două ori o statuie a Poporului personificat : TAPKO-EUA 6) 
Amuov (IGB, 12320, unde ultimul cuvint trebuie scris cu majusculă), 
în sfîrșit, în Chersonesul 'Taurie, unde Poporului îi era dedicat un altar 
alături de al Fecioarei, principala divinitate locală : 2v Ti axpord)e[. |] zaoă 
ăs |laptevov Bouâv vai zdv zăc Xepoovăaov (IPE, 12 352 = Sylli3, 709, 
r. 51 —52). In problema care ne reţine atenţia, un loc de sine stătător îl 
ocupă cultul Poporului roman (Auos “Pouziwv), ale cărui manifestări 
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încep curind după biruinţa lui Flamininus asupra macedonenilor (I.S. 
Trail, Hesperia, 1971, p. 308—329) şi se prelungesc pină tirziu în epoca 
imperială. Cf. R. Mellor, The Worship of the Goddess Roma în the Greek 
World, 1945. 

R.14— 15: eixov[ac răg rapeoruwoalsav5]râ.... Conjectura soţilor 
Robert, perfect adaptată lungimii lacunei, are și meritul de a ne scuti 
de obligaţia de a ghici ale cui anume erau chipurile din jurul monumentului 
înălţat Poporului. În prima ediţie a textului, făceam presupunerea că ar 
putea fi vorba de o personificare a Democraţiei (şi ea adorată la Atena, 
cum rezultă dintr-o indicație a lui Pausanias, 13, 3; ef. J.H. Oliver, 
Demokratia, p. 91 urm.; A.F. Raubitschek, Demokratia, în Hesperia, 
XĂXXI, 1962, p. 238—243), suu de statuile ori busturile unor histrieni 
ilustraţi prin participarea la răscoalu antioligarhică de pe la mijlocul 
sec. al V-lea (Arist., Pol., V 6, 1305 b 1 umn.). Ipoteza eru hazardată şi, 
oricum, neverificabilă. Cu citirea acceptată in text întrebarea poate rămine 
fără răspuns, in asteptarea lămuririlor pe care ni le-ar putea aduce desco- 
periri viitoare. 

R. 16: oixovâuoc — ueptota: magintraţi financiari pomeniţi în 
numeroase decrete din sec. III—II î.e.n. (supra nr. 6, ll si mai departe 
nr. 65). 

R.21 —22: iepwolwnv Sruloatai cv zâv 2v XauoSparxnt. Preoţi cu 
care e învestit Dionwnios e publică, ceeu ce îndreptățește presupunerea că 
inuinte de data decretului cultul Zeilor din Samothrake a putut fi la 
Histria un cult particular, ca altădată cultul Muzelor, devenit obştese 
abia. prin hotărirea de cinstire a lui Diogenes (mai sus nr. 1). Ca în cazul 
acestuia, sacerdoțiul noilor divinităţi e ereditar, transmisibil în linie 
musculină celui mai virstnic dintre descendenţii sau colateralii lui Dionyvsios 
(ef. H. Volkmann, Klio, NXXIV, 1941, p.62—71;J. şi [. Robert, BE, 
1963, 169). Despre răspindirea în Pontul Sting a cultului Zeilor celor Mari 
(cum sint numiţi de cele mai multe ori Zeii din Samothrake în inscripţiile 
templului), v. Hemberg, Die Habiren, p. 221 —231; despre templul lor 
la Histria, supra nr. 11 şi mui jos nota la r. 29—30. 

R.22 — 23: orelgavn]popiav... În mod obișnuit, dreptul de 
a purta cunună aparţinea in unele cetăţi greceşti magistratului sau preo- 
tului eponim (astfel lu Milet şi în multe colonii milesiene, printre care 
Histria : mai depurte nr. 59 și, în generul, Stier s.v. Stephanophoria, RE, 
III A, 2343 —2347). În ucelași timp, deprinderea de a purtau cununi la 
săvirşirea diferitelor acte de cult, şi in primul rînd a sacrificiului, era 
obligatorie pentru preoţii tuturor divinităţilor, chiar dacă nu-i menţionată 
anume (cf. totuşi, mai sus, nr. 1, r.19—20 prevederile referitoare la 
ssepavnpopta lui Diogenes și, în legătură cu un preot al lui Aselepios, 
Syll.5, 1007, r. 911: riiv uăv lepoovvmv ... elvat "Aoximniădov ... xai 
7&v droyovov zâv 'Aoxinniădov eid ănalvrja [lov ypâvov, xal OTEpav- 
popetv avrâv dei zâv Exovra Tv iepwavvnv. Despre problemă, în general, pe 
lingă R. Ganszyniee în RE, XI, 1588—1607, J. Kăchling, De coronarum 
apud antiquos vi atque usu, Giessen, 1914; Sam Eitrem, Opferritus u. 
Voropfer der alten Griechen u. Roâmer, Uppsala, 1915). 


R. 27 : nlyvleuâvas... mai sus nr. 6 şi, mai departe, 30.10. 
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R.29—30: [foudv 7]âv Oe[âv] 7âv cv XaluloMpea xn, desigur 
lingă altarul templului închinat Zeilor din Samothrake (mai sus nr. 11 
şi mai departe nr. 58). 

R.30 — 31: orad[tvzoc 88 rod ăvâprov[r]os... În opoziţie cu 
ăa?ua, întrebuințat pentru a vorbi de o statuie de cult (L. Robert, 
Mellenica, XI—XII, p. 124, n. 2), av5păs înseamnă în mod obişnuit. 
statuia unui bărbat sau a unei femei, chiar dacă excepţional poate căpăta 
şi semnificaţia de icoană divină (G. Roux, REG, 1962, p. 373—373; 
J. P. Rey-Coquais, IGLS, VI, p.61,n.4). 


20 


Muz. Constanţa, inv. 286 (altădată în Muzeul șantierului Ilistria). 
Fragment dintr-o stelă de marmură rupt în toate părţile, găsit în zidul 
interior al turnului G, în campania 1926. Dimensiuni: 14 X19 x8em. 
Înălţimea literelor : 10 mm (omicron de numai 5 mm). După scris, din 
jurul anului 200 î.e.n. 


S. Lambrino. Dacia, III— IV, 1927— 32, p. 400, nr. 3 (= SEG, XXIV 1098); J. Sitman, 
VDI, 1958 (4), p. 118—121. Cf.J. şi L. Robert, BE, 1962, 237, 189—190. 


["ESote zî. Boviii xai 7]ă. S7iuor Enunv]- 
[zvovros "Axaro]vptov rod Ilapuevio[xov] 

[6 Sstva---------- ]nuov eimev' Exe[?)] 

[6 Betva---------- ]ei5ov Kapxn35v[oc] 

5 [oirov uerareuăuev]os sis rhv mw, rlapa]- 
[xAmdeie rd râv ăplxovrov xai zod [3%|]- 
[luov ---cea. 12 ---- Ja. nai zapa(alroă6odla] 
Ep foi aere i e Pee fe ezacvaL Tă oiruxă 
m os mo ---------- 


R.2: după NI, unghiul de jos al unui sigma. —hR.3: ['Aprozo3]huov 
Lambrino e.g. —R.4: la început, omicron în parte şters, dar citeţi. 
[Aooxovlpi3ov Lambrino eg. —R.5 —7: întregiri Lambrino, după 
Robert. —R. 5—10: sînt restituite de Sifman precum urmează : [&vhp 
iad ăpunouevole eis iv m6hwv mlaportunesdal, xai zaparzod6ola| 
Ti mo xai peMezăcdaL Tă oră nai Enetdi î) mc Exo monet[v 2v 
ri, ode xai £v rit x plai zd cirov vro]. Valoarea acestor conjecturi e 
nulă, și nu mai puţin comentariul care le însoțește. În acest sens, vezi 
judecata soţilor Robert („arbitraires, aberrantes et difficilement compre- 
hensibles en grec”) şi propriile mele observaţii, Contribuţii:, p. 249, p. 16. 


„Decret al Sfatului și al Poporului. Sub președinția lui Apaturios (7) 
al lui Parmeniscos, ... fiul lui... -emos a spus: întrucît... fiul 
lui Dioscurides (2), din Cartagina, care adusese în oraşul nostru 
un transport de priu, rugat fiind de magistrați şi de Norod, a acceptat 
să... şi să-l cedeze în condiţii avantajoase cetăţii, ... 


fondurile 
destinate achiziţionării de grine. Rp 
Lă 
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Fragment al unui decret în cinstea unui negustor străin, răsplătit pentru 
servicii aduse Histriei într-unul din momentele de criză alimentară a căror 
periodică revenire caracterizează istoria cetăților pontice în sec. NI -—lî.e.n. 
Despre împrejurările de pe urma cărora s-a aJuns la această situaţie, cf. 
Contribuţii?, p. 42 urm., DID, I, p. 197 urm., precum și comentariile 
la nr. 19. Aci relevăm doar faptul că pentru a face faţă nevoilor populaţiei 
sărace, cetăţile au fost silite să-şi creeze instituţii apropriate și că, la 
Histria, cea mai veche menţiune a unui serviciu obștesc de aprovizionare 
xe întilneşte în decretul pentru Diogenes (supra, nr. 1). 

R. 4: Kapyn8ov[tes]. Marea noutate a fragmentului o constituie 
locul de obirşie al titularului decretului, evident surprinzător dacă ne 
sindim la distanţa care desparte Cartagina de Histria. Numele însuși al 
personajului s-a pierdut. Ne-am uștepta la unul semit, dar sufixul grec al 
patronimicului : -5ov (întregit de Lambrino [Atooxov)piăov e de natur: 
să nedumerească. Tot v întrebare anevoie de lămurit e şi aceea dacă griul 
transportat de necunoscut venea din Africa sau din vreun loc mai apropiat 
de Marea Neagră, ca Delos sau Rodos. În ultimă instanţă, răspunsul 
atirnă de data pe care o atribuim fragmentului și care nu-i uşor de fixat. 
După primul editor, ar fi vorba de prima jumătate a sec. II î.e.n. (la fel 
Rostovtzeff. SEHHW, III, p. 1462, n. 20), dar caracterele paleografice 
ale documentului indică mai curînd sfirșitul sec. III î.e.n. 

R.5: |otzov uerazeuvăuevles. Cum s-a mai relevat în comen- 
tariile la nr. 1 și 18, de-a lungul celei mai mari părţi a epocii elenistice 
problema de căpetenie căreia sint ţinute să-i facă faţă cetăţile Greciei 
metropolitane gi chiar coloniale (cazul Histriei nu-i unic; cf. la Olbia, 
aproximativ din aceeași vreme, decretul pentru Protogenes, IPE, I: 32 
A—hR) e aceea a aprovizionării populaţiei cu grine, în primul rind a 
populaţiei sărace, incapabilă să plătească preţurile ridicate prilejuite 
de rutitatea bucatelor. De-aci rolul tot mai important jucat în viaţa 
internă u oraşelor de „,binefăcători” a căror intervenţie (sub formă de 
danii sau de împrumuturi fără dobindă) izbutește să uşureze măcar în 
parte situaţia deseori tragică a maselor (despre rolul evergeţilor în viaţa 
cetăților greceşti în perioada elenistică, v. și reflecţiile lui I.. Robert, 
CRAI, 1969, p. 42 urm.). În legătură cu pricinile crizei și cu mijluacele 
folosite pentru remedierea. ei, deosebit de semnificativă mi se pare preci- 
zarea spicuită într-un decret din Chorsiai publicat de curind de Paul 
Roesch, după care, intr-un moment cind lipsa de grine era generală în 
Grecia centrală, cetăţile toate decretaseră interdicţia exporturilor : 
[o]mavoairias Yevoutvns  xepi [răv xwplav, x Tăv modlwv xaolă ov 
&reVapioutlvuv z]ăv 7 [olkrw [ămolorlo]iav, mpotxpetoe (cil. Kapon 
din Thisbe) zfj râ[A. molupâv xoplvog Saenariwlc x] xartorace [7dv] 
Girov 73 m6A..... (Rev. Philol, XXXIX, 1965, p. 256 — 261). Ne 
explicăm, în aceste condiţii, nevoia de a face apel la pieţe uneori depăr- 
tate (către 330—326 Tanagra și Plataiai primesc giiu din Cyrenaica : 
SEG, IX 2), ne explicăm și activitatea desfășurată în acest sens de inter- 
mediari întreprinzători de felul cartaginezului nostru sau al tyrianului 
Dionysios al lui Ariston, care, împreună cu sidonianul Heliodoros al lui 
Mousaios, se invrednicese de recunoştinţa locuitorilor din Oropos pentru 
servicii analoge : eioayayovres oirov dEtocăvrov 7âv nodeuăpyuv. drododaL 
Ti, mode xaduz nxovoav 776 xahâe Exovons rute (B. Petrakos, “O 'Oponde 
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vai ră teodv 705 "Auoacduv, Atena, 1968, p. 154, nr. 37). Lot din Oro- 
pos, provine, de altă parte, şi documentul publicat altădată de Leonardlos 
LG, VII 392), reeditat în ultima vreme de Petrakos ('Apx. "Eoru., 
1967 = SEG, XXIV 344), unde se vorbeşte «de o încărcătură de grine 
trimisă oropienilor de locuitorii din 'Tenedos şi ajunsă la destinaţie prin 
erija unui Straton din Smyrna, despre care ni se spune: 7ăc ze dvo- 
xoută| 76] zlo]5 rleupYevros o |izo[v ] »r5 705 muov [| Teved]ia[v] fu [6 | 
[Eppovrilo ev, en.ypnoac [Ea lvrov zploe5p Jevew [va Oe huoir Jhborlac a 
„la ]i doep[a JAc| ora ]ra &roxlaras |holn o mhotov is 70v Jiutva. 

R.6: Despre colegiul de ăpeyovrec, comentariul la nr. 9.3. 

e AO zapa( a) modâ69[au] . . . Cum s-a relevat de primul editor, 
verbul e un &rat în textele oreceştii pînă acum cunoscute. Înțelesul lui 
e totuşi heîndoios şi trebuie să-l considerăm ca echivalent cu TCO PATU ASV 
ori zaparniroonew, toate avind accepţia de „a vinde alimente la un p:eţ 
mai mic decit al pieţii”. Cf. comentariul la nr. 54 și, în general, J. Pian- 
taphyllopoulos, Acta of the Fifih Intern. Congress of Greel: and Latin 
Epigraphy, Oxford, 1911, p. 65—69. 

Rh. 8: owa: mai sus, comentariul la nr. 18, p. 98-—99. 
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Muz. Histria, inv. 345 A—hR. Două fragmente dintr-o stelă de marmură 
vuptă în toate părțile, descoperite, primul, în 1956, in sectorul economic” 
al cetăţii, al doilea, în 1958, în dărimăturile turnului din stinga al porţii 
celei mari. Dimensiuni aproximative (impreună): 38 x 44 X 18 em. 
Înălţimea literelor : 10—12 mim. După scris, din see. ITI II i.e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, VII, 1965, p. 183—185, nr. 3: cf... şi L. Robert, BI, 1966, 
p. 399— 400, 272 (= SIEG, NNIV 1094). 


e zov ÎI - - - - - - - - [ewypoa au] 

[5£ 7rovc fyeubvas zo0b7o ae Y]îpioua [eis ST hAny] 

[Audivmv xai dvadeival, £v ză. ie A 705 e.g. 'Ar6i|- 

[Awvoc 705 "lazpo5, dxov] âv zică  dloxăj' 75 85 ava|- 
5 [Aowua Bobvat z0v oixovâuolv, 4. usptoa. S[z zovs ue|- 

[proza ârav dE [zehle[vrhont] zdv Biov eblyhepos...] 

| ice aia 0 gi d orce Javo[d îy Joce Zpw50l OTEGavaL | 


[peri] Evexev x[ai ewvolas ris sie du 3fuov'] 
[505va. &]avrât xai laeiv druooltav, rus xai ] 
10 [&Ado p]hor iuâreplot YvovTat eid6res da 5 df|- 

[oc sua Ju zo0v6 ăyladovs 7&v ăvăpăv, modă be] 

[cet je râs cela [Xăpirtag -- o... ...... ] 
R. 1: după II, lacună de ca. 9 semne, judecind Cupa rindurile următoare, 
unde unele întregiri pot fi socotite sigure. —R.2: inainte de H, pute 
din hasta lui psi; din A final, hasta înclinată stingă. —R. 4: la sfirsit, 
A in cea mai mare parte păstrat. —R. 5: prima literă sigur N. —R.6: 
lungimea lacunei dintre E si TON anevoie de apreciat : P [v7po1] 
J. şi L. Robert; tot asa, la sfirsitul rindului zblympows. —hR. 7: [oregla- 


vol Vivo J. şi L. Robert, —R.9: zlaqăv 9nuoolav] J. si 1 Robert. 
Lacuna FI EI de ca. 10 semne. 
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„„hegemonii să vegheze ca acest decret să fie săpat pe o lespede de 
piatră şi expus în templul lui Apollon Tămăduitorul (?), în locul unde 
sărbătoritul va găsi cu cale. Cheltuiala s-o verse economul, după 
ce suma va fi fost alocată de împărțitori. Atunci cînd, după o bătri- 
neţe fericită, se va săvirși din viaţă, să fie încununat cu cunună 
de aur pentru meritele şi rivna lui față de Popor; să i se acorde 
și 6 înmormîntare publică... pentru ca şi alţii să se îndemne a 
dobindi slavă, cunoscind că Poporul cinstește pe bărbaţii aleşi, 
dîndu-le mulţumita cuvenită...”. 


Decret pentru un necunoscut ale cărui merite faţă de cetate trebuie să 
fi fost neobisnuite, de vreme ce răsplăţile ce i se acordă sint mari, iar 
onoarea inmormîntării publice nu se mai intilneşte în vreo altă inscripţie 
histriană. 

Magistraţii pomeniţi în cele două fragmente sint toţi cunoscuţi din 
textele precedente : pentru hegemoni, cî. nr. 6, 8, 10, 11, 30; pentru 
econom : 6, 11,19, 65; pentru împărțitori: 6,19. 

Cu privire la inmormintările publice in oraşele greceşti, J. şi L. Ro- 
bert, cărora li se datorește întregirea r. 9, trimit la textele strinse şi comen- 
tate în Ft. anatoliennes, p. 56—57 și 563, n.3; La Carie, II, p. 172; 
Mellenica, XNI—XII, p. 274, n. 8 şi XIII, p. 165; Op. min., II, p. 1122, 
n. 1 și 1311 —1315. Dintre toate, mă opresc asupra ultimului menţionat, 
un decret din Cyrene pentru Barkaios al lui Euchrentos, în ale cărui rînduri 
12 —15 se arată amănunţit ceremonialul îinmormintării viitoare : Seă6x9a. 
ow at zpolyeyovoloaic] aur retuate axodouSroat Ext răG Expopăs 
aw| rât 76s ze] thevStpoc matdac xai rbs YEpovrac xai ră |ovvaoxl ac rraloas' 
faoratat Să răv Expopăv avrât rc Trle Eprfoc] xai 76 &AAoc Tâc uert- 
4ovras 705 ahetluuaroc [răvras]' orepavâoat de aurbv Enl Trăg Expopăs 
zăv |moliv ypuotuo] orepăvw xai 6rAw Emtxpvow xai elx6v. ylpanrăi xai 
âv]Bprăvz. zaAxtut... În legătură cu procesiunea funebră descrisă în 
rîndurile precedente cu participarea obștii întregi, v. H. Metzger, Ekphora. 
Convoi funebre, cortege de dignitairea, en Grice et ă la periphtrie du 
monde grec, RA, 19175, p. 209—220. 
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Muz. Histria, inv. 357. Fragment al unei stele de marmură rupt în toate 
părțile, descoperit. în campania 1956 în săpătura de degajare a basilicii 
coemeteriale. Dimensiuni: 34 X 20 X 13 cm. Înălţimea literelor: 12— 
13 mm. La stinga, în dreptul r. 13—15, marginea pare întreagă. După 
scris, de la sfirşitul sec. III sau inceputul sec. II î.e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, VII, 1965, p. 185—186, nr. 4. Cf. J. și L. Robert, BE, 1966, 
273 (= SEG, XNIV 1096). 


........ V AVTOL po... 


[o rlă, Smuuw Exx[----------- ] 

[------ Ed ]xev ră. Sfuwl. Xpvoodc---- ] 

[----- mevranoolove elle Evaurâv € --- ] 
Boo. ev Xxpnuara ES[woxev $- - - - - - ] 
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[o sic 75 ot]xoSoumYîvat - - -- - - - 

[o oo. Toxeiv avyexlAmuEvov ?- - - - - - - ] 
-....- iâwxev sie Za[odeoiav? ---- |] 

- Gy &pxwv Te Yevluevos------] 

10 ------- Soiunoiwv 2% rblAewg ----- - ] 
[------ xehua)ra Ermyyetăaro - - = - = = - = - 
-........  xaravopaconoloutvov - - - - - - ] 
[----- va evfoolia vEvnra ră Sur ---- ] 
o... ..... ueva Eu TOMh------------- 

15 sos oDevovg ---- 


n. a. [e m 


R.1: la sfirşit, hastă înclinată spre dreapta. —R.3: primul K in parte 
distrus, dar citeţ ; înaintea lui, hastă verticală. —R. 5 : la început, extre- 
mitatea unei bare orizontale inferioare : poate E, poate omega? —R.6: 
după ultimul îota, bară orizontală superioară. —R. 7 : la sfirşit, urma unei 
litere triunghiulare. —R. 11 : înaintea primului A, tau încă vizibil. —R.12: 
varaiopaconoloutvov] J. şi Ii. Robert. —R. 13: întregit tot de soţii 
Robert. —R.14: ueva Woodhead; ucv ex prima ediţie. —R.15: la 
inceput şi la sfirşit cîte un sigma în parte distrus. 

Proasta stare de conservare a inscripţiei nu îngăduie o încercare 
de reconstituire a textului, nici o traducere legată a cuvintelor păstrate. 
Ceea ce se poate înţelege e că ne găsim înaintea unei decizii de cinstire 
a cuiva ale cărui merite erau înşirate de-a lungul celor 15 rinduri mutilate. 
Se stăruie îndeosebi asupra liberalităţilor necunoscutului, al căror total 
nu rezultă limpede (într-un singur caz e vorba de 500 stateri de aur, poate 
numai împrumutaţi cetății pe termen de un an), dar e evident că e vorba 
de mai multe sume, destinate unor scopuri diferite : în r. 6 se face aluzie 
la o zidire, în r. 8 la o cumpărare de ulei, probabil pentru buna funcţio- 
nare a gimnaziului (v. şi mui departe nr. 59), în r. 13 la o procurare de 
grîne pentru îndestularea populaţiei sărace : [evfoslia (pentru înţelesu 
expresiei, mai sus nr. 18, r. 29). 

O precizare de oarecare interes e şi aceea după care necunoscutul 
ar fi exercitat demnitatea de ăpxwv (r. 9; cf. r.10: 5otxnow 7 
76726). Indicaţia se alătură ştirilor mai vechi despre existenţa la Histria 


a acestui colegiu de magistrați (supra nr.7, 9 şi mai departe nr. 26, 
37, 65). 


2) 


MNA I, 1421. Fragment dintr-o stelă de marmură cu chenar, rupt la 
stinga şi jos, descoperit în dărimăturile basilicii eu absidă, la E de termele 


romane. Dimensiuni: 16 x 15 xTem. Înălţimea, Ieri ri: 0 —10 mm. 
După scris, din sec. III—II î.e.n 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p.204,nr.8;D. 


M. Pippidi &[m. Popes Daci S 
1959, p. 23738 (= SEG, XIX '465). cui iii catia aa ada 


https://biblioteca-digitala.ro 


110 I.S.M. 1: HISTRIA ȘI ÎMPREJURIMILE 


["Eocte zii BovAfi xali ză. ua Ertuv- 
[vtevovzog - ------- ]v zo5 Osoyvirov, 
[6 detva e.g. Ozojufporov elmev: E- 

4 [meâî, 5 deiva e.g. Xa]etov, "Arodhcovt- 
[drnâ, avhp xadds xai] dvadâe îv diare- 
[Acei vai xowiu zu m6]hev xat i5lav zoie £v- 
[zuyxăvovaiv abrât să nohrâv ypel- 

8 [ac zapepetav-- oo"... 


R.3: dyhp zac zei Pippidi; zpirepov ze Pârvan. —R.8: nopExerat 
Pippidi ; nape76uevos Pârvan. 


„Decret. al Sfatului și al Poporului. Sub preşedinţia lui ... fiul lui 
Theognetos, ... fiul lui Theombrotor (?) a propus: întiucit ... 
„.. fiul lui Chairean (?), din Apollonia, bărbat ales şi de seamă, 
indatorează în tot chipul oraşul îndeobşte și pe cetăţenii (histrieni) 
ce re intimplă să aibă nevoie de serviciile lui...” 


Hotărirea. cinstește pe un necunoscut din Apollonia Pontică (azi Sozopol, 
in R.P. Bulgaria), ucordindu-i privilegiile obişnuite in asemenea cazuri 
(mai sus nr. 10 şi mai departe 32, 47). Primul editor atribuia documentul 
sec. III i.e.n., opinie împărtăşită şi de Chr. Danoff, Izvestija-Sofia, XII, 
1938, p. 218—219, care-l datează chiar din primu jumătate a acestui veac, 
întemeindu-se pe legăturile prietenezti existente la acea vreme între cele 
două cetăţi (mai departe nr. 112). În realitate, caracterele paleografice ale 
fragmentului nu îndreptățese o datare atit de ridicată. De altă parte, 
știm acum că alianța dintre Histria și Apollonia, încheiată poate în primi 
jumătate a sec. III continua să fie în vigoare un secol mai tirziu, cum se 
vede din decretul apolloniat publicat mai departe sub nr. 64. Altă hotărire 
in cinstea unui locuitor al Apolloniei, votată de Adunarea histriană în 
prima jumătate a sec. II, mai jos nr. 30. 


24 


Fragment de marmură rupt în toate părţile, altădată în colecţii Slobozianu, 
acum în Muzeul din Constanţa. Dimensiuni: 31 X 22 x 13 em. Înălţimea 
literelor : 10 mm (omicron mai mic : 8 mm ; phi : 15 mm). Ca loc de prove- 
nienţă se dă comuna Corbu (altădată Gargalic), unde s-au semnalat din 
secolul trecut inscripţii de sigură provenienţă histriană (mai departe, 
nr. 109). După scris, sec. II i.e.n. 


Th. Sauciuc-Săveanu, Dacia, 11, 1925, p. 122, nr. 3; reeditată cu unele citiri noi de D.M. 
Pippidi, St. clasice, IX, 1967, p. 230— 232, nr. 16 (= SEG, XXIV 1090). 


o... ....... POVTO) ===... ... 
| Băii de dai ia Vnlpiopăzov - - -------- 
[------ oiov]utvov rod [Suov - ---- - ] 
4 oo... ]rodvrog p------------- 
[- ----- răvrlov râu roMTrălv = = - = - ] 
[o = lot; oouaat mol rixois ---- ] 
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[----- mov 5lfuov ărodobvav -------- 
8 ----- ove Extivoev 70 [ivrpov 7---- ] 
[- do]v xpuara wati - = = - - = = = 
[- ---- yonud kov ărtdoxev av ?---- ] 


Copia lui Sauciuc-Săveanu. Întregiri 3, 6, 8, 9, 10 Pippidi. 


Fragment dintr-un decret desigur important, judecind după puţinele 
cuvinte susceptibile de întregire. Primul editor observa că „termeni ce: 
oouas. (7. 6), xehuara (r. 9) şi, mai ales, exevozv (r. $) ne duc cu 
cindul la urmările unor complicaţii războinice dintr-o vreme ce nu poate 
fi precizată”. În ce mă priveşte, socot că data documentului trebuie 

ăutată în jurul anului 200 î.e.n. și că, cu multă probabilitate, e vorba 
în el de serviciile cuiva care, ca necunoscutul din decretul publicat mai 
sus sub nr. 16, trebuie să fi contribuit din averea sa personală la răscum- 
părarea unor histrieni luaţi prizonieri (owuara zodia). 

În legătură cu proveniența fragmentului, se poate spune cu destulă 
certitudine că ne găsim înaintea unui document histrian. Comuna Corbu 
e cunoscută de un veac şi mai bine ca locul de găsire al unei alte inscripţii 
ailuse din cetatea de pe ţărmul lacului Sinoe (mai departe nr. 109), iar 
un învăţat francez în trecere prin Dobrogea, Ernest Desjardins, care ne-a 
lăsat o prețioasă, descriere a antichităţilor greco-romane notate în cursul 

ălătoriei prin ţara noastră, declară a fi văzut acolo „ruinele unor temple 
și ale altor monumente de tot soiul” (AICA, 1868, p. 93, nr. 103). În vremea 
din urmă, săpături arheologice executate timp de mai multe campanii 
de Muzeul de arheologie Constanţa au scos la iveală urme interesante ale 
unei aşezări sătești din sec. VI—vV î.e.n. (M. Bucovală şi M. Irimia, Pontica, 
IV, 1971, p. 41—55). 
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Muz. Histria, inv. 391. Fragment al unei stele de marmură rupt în toate 
părţile (mai puţin la dreapta, unde scrisul e neatins şi unde chenarul singur 
pare vătămat), descoperit în campania 1963 în ruinele tirzii din stinga 
porţii celei mari. Dimensiuni: 15 x13 x5 cm. Înălţimea literelor : 
13 mm (X, 9, N, 0,0:7—8 mm). După scris, din sec. III/IL î.e.n 


D.M. Pippidi, SCIV, XIX, 1968, p. 429, nr. 1 (= SEG, XXIV 1102). CE. id, 
St. clasice, VIII, 1966, p. 231—232. 


[oo exratwvtoat] abră[v] 

[exi rovzotc xai ozepavâo aL Xpvoâl.] 

|loreoavor Tot; Oapynhtoie (2) Ev râ. De- 

[apt ==... ] ZON 5 xai 
Doo. elvou %'a]iră, xal 

[E xyâvors mpo&eviav, zoh relay, 

[ioozEXeLay „ai EloT)ovv nai 2 |rovv 

[xai Eu zodtuwr xai Ev ctpiivni dovhei ului 

|ăomovăer - oa... ] 
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R.1: la sfirșit, jumătatea inferioară a lui omicron încă vizibilă. La fel, 
la sfirşitul r. 2, partea stingă a lui omega. —R. 3 : la început, hasta dreaptă 
si extremitatea inferioară a barei lui N. —R. 5 : după braţele divergente 
ale lui Y, tau vătămat dar totuşi citeţ. —R. 7 : din pi iniţial, numai parte 
din bara orizontală. Din pricina mărimii lacunelor, împărţirea textului 
în rinduri nu poate pretinde la exactitate : oricum, o lungime de rind de 
circa 30 semne are multe sanse să se apropie de adevăr. 


... 8ă fie lăudat pentru aceste temeiuri și încununat cu cunună 
de aur la sărbătoarea TPhargeliilor (?) în teatru, ... să i se acorde, 
lui si urmașilor, calitatea de prozen, cetăţenia, egalitatea fiscală, 
cum și intrarea și ieşirea din port în timp de război și de pace, ferit 
de represalii și fără o convenţie anume...”. 


Frintura e a unei hotăriri menite să răsplătească serviciile unui cetăţean 
străin, căruia i se acordă distineţiile obisnuite în asemenea împrejurări 
(ef. mai sus comentariile la nr. 10). Redactarea nu se abate de la formularul 
cunoscut, ceea ce și face posibilă întregirea textului într-o bună măsură. 
Din acest punct de vedere, dificultăţi nu prezintă decit r. 4—5, a căror 
restituire nici n-am încereat-o. Supusă îndoielii e și conjectura OapyeAlos 
în r. 3, unde trebuie să fi figurat menţiunea unei sărbători importante 
din calendarul local. În sprijinul soluţiei alese, cf. nr. 65, r. 29—30: xai 
oreplavâ oa aurbv 4pudât srepăvut 7oltc Oap)ynilors... 

Dar interesul deosebit al fragmentului stă în pomenirea, în r. 3—4, 
a unui teatru a cărui existenţă la Histria, in epoca elenistică, multă vreme 
contestată, e acum dovedită prin cel puţin două texte explicite (mai sus 
comentariul la nr. 8). 
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Muz. Histria, inv. 302. Stelă fragmentară de marmură cu două registre, 
ruptă sus și jos, descoperită nu ne ştie în ce împrejurări între 1927 —1942. 
Din relieful care împodobea registrul superior se văd încă parteu de jos 
a unui altar circular și, în dreapta acestuia, extremitatea inferioară a unei 
herme. Între relieful adincit și marginea dreaptă a stelei, urme de litere 
abia vizibile. Dimensiuni: 29 x 28 X 8 cm. Înălţimea literelor: 13 mm. 
După scris, din sec. II î.e.n. 


Preambulul (r. 1—5) publicat de D. M. Pippidi în NEII, 1955, p. 98, n. 1. Prima ediţie 
completă : Em. Popescu, SCIV, VII. 1956, p. 347—349 (= SEG, XIN 467). C1.J.și 
L. Robert, BE, 1958, p. 281, 336. 


Ex” i]tpew “Eoriatov rod MixxaAlw- 
voG; umvs Tovpevoc, Edote 
ri Bovf. xal Tât Sua Erctunvi- 

4 evovros Evmohtuov rod Kheo- 
utdovros oi ăpxovrec elmav: Erre- 
[.]8h AoxAîjs "Apreutâbpov Kvlixv- 
văc iarpbc uerareupYele Vb rob 

8 [8mluov xai motnoduevoc ăxpodoeis 
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9 7 
[nai ovwyxpi]oeie mhelovuc Eu roate 
] 400 
[ev3oxlumoev, &]ăiwdelc ze do zabz- 
[a Vrd 7âv &py6vT]wv tdnuoaievoe 


R. 9—11: JI. şi L. Robert, în loc de [xoi Euzerpiac (7) ----a| 
Zuodele ze dă ravras ---xoi &roânulâv Popescu. —hR. 12: Sopa cv 
ăia v0004... Popescu. 


„În anul sacerdoţiului lui Hestiaios ul lui Micealion, luna 'Paureon, 
Sfatul și Poporul, sub preşedinţia lui Eupolemos fiul lui Cleomedon 
și la propunerea arhonţilor, au hotărit : întrucît Dioeles al lui Arte- 
midoros, medie din Cyzic, trimis fiind de Popor, a făcut în oraşul 
nostru mai multe expuneri şi demonstraţii, dobindind bună faimă, 
iar mai tîrziu, solicitat de arhonţi, a primt să fie numit medie 
publie...”. 


Interesul documentului pentru cunoaşterea vieţii culturale lu Histria în 
epoca elenistică a fost pus în lumină de primul editor, care pe baza unui 
bogat material comparativ a subliniat împrejurarea că demonstrațiile 
și conferințele lui Diocles trebuie să fi avut loc în gimnaziu pentru uzul 
tineretului, în primul rînd, dar şi al altor ascultători atraşi de materia 
tratată şi de faima vorbitorului venit de departe (cf. nr. 32 şi, în general, 
E. Ziebarth, Schulwesen 2, p. 122—123; H.-I. Marrou, Education, 
p. 257—258; M.P. Nilsson, Die hellenistische Schule, Miinchen, 1955, 
p. 48, 58). Ceea ce Em. Popescu a reținut mai puţin, dar a fost relevat 
cu drept cuvint de J. şi L. Robert, e faptul că — în urma succesului 
obținut — medicul cizicen a fost solicitat să devină medie public al Histriei, 
calitate ce nu se acorda decît unor practicieni reputați, printr-o hotărire 
specială a autorităţilor locale. În cazul care ne înteresează, invitaţia pare 
să fi venit din partea colegiului de arhonţi (r. 11), care avea desigur căderea 
să decidă în materie. Recunoaşterea din partea Adunării e implicită, de 
vreme ce decretul vorbeşte de Diocles ca de un medic cu funcțiuni obștești. 

În aceeași ordine de idei, trebuie arătat că aşa-numitul 3mudoros 
iarpoc nu era singurul care-şi putea practica meseria într-o cetate vare- 
care. Alți medici, mai mult sau mai puţin calificaţi, aveau dreptul să îngri- 
jească pe bolnavi la Histria (unde în epoca romană ni se vorbeşte chiar 
de o asociaţie a medicilor : mai departe nr. 57), poate chiar şi alţi medici 
publici, de vreme ce nu rezultă de nicăieri că numărul acestora ar fi fost 
limitat. Fără îndoială, situaţiile trebuie să îi variat de la o cetate la ulta 
in funcţie de numărul populaţiei, de mijloacele fiecărei comunităţi şi de 
numărul persoanelor calificate la dispoziţia autorităţilor (în toate aceste 
privinţe, v. lucrările lui Robert Pohl, De Graecorum medicis publicis, Berlin, 


1905, şi Louis Cohn-Haft, The Public Physicians of Ancient Greece, 
Northampton Mass., 1956). 


R.1: [er ilEpew, preotul menţionat e al lui Apollon 'laross, 
eponimul Histriei de la începutul cetăţii pînă tirziu în epoca imperială, 
sum s-a relevat la nr. 1, faptul că în preambulul altor decrete din epoca 
elenistică se menţionează așa-numitul Entumvievov zic ExxAnolas nu 


8 — c. 657 
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înseamnă, cum s-a susținut, că eponimatul ar fi trecut de la o vreme 
pe seama unui demnitar civil (cf. Contribuţit?, p. 80—85). Cea mai bună 
dovadă în această privinţă ne-o oferă tocmai decretul de care ne ocupăm, 
care alături de preotul lui Apollon, eponimul propriu-zis, menţionează 
în r.3—4 și pe îniurywevov, „falsul eponim”, cum i se spune uneori. 
Cum s-a relevat mai întii de Pârvan, itpew e genitivul lui ipsos, forma 
ionică a atticului iepevs. 

R.1—2: Miaxaălov, nume rar la Histria, dintr-o familie bogat 
reprezentată în alte părţi ale lumii grecești : Mixxa, Miuxaocs Mixxos — 
toate dintr-o rădăcină care înseamnă „mic”. Cf. L. Robert în BE, 
1956, 293 si, mai pe larg, în Noms indigenes, p. 53 urm. şi 256 şi 
Ilellenica, XIII, p. 254, n. 3. 

R.2: Tavpev: una din lunile calendarului ionian, des pomenită 
in documentele din Milet si din coloniile sale (Fr. Bilabel, Ionische Kolo- 
nisalion, p. 67—80; cf. E. J]. Bickerman, Cronologia, p. 1+— 15 şi Alan 
Samuel, Chronology, p. 114—118). La Milet, T. era cea dintii lună «din 
anul civil și religios, urmind după "Apreutovbv (A. Rehm, Delphinion, 
p. 230 urm.). la Histria, unde pină acum nu sint atestate decit 4 din cele 
12 luni idle calendarului metropolei (Pippidi, Contribuţii?, p. 115 —116), 
inceputul anului trebuie să fi coineix cu echinocțiul de primăvară (Bi- 
achoff, RE, X, 1584, 865; Sontheimer, RE, IV A, 2537—38). În luna T. 
se celebra probabil sărbătoarea Tavpra, în cinstea lui Poseidon, despre al 
cărui cult la Histria ni s-au păstrat informaţii interesante (mai departe 
nr. 60,61). 

R.6—7: Kubtxqvâs. Legăturile Histriei cu Cyzicul sint vechi și 
statornice. În ordinea economică trebuie amintită larga circulație a mone- 
delor cyzicene in bazinul Mării Negre (IPE, 12 24 = Syll.3, 218 , cu comen- 
tariul lui P. O. Karyvskovaki, VDI, 1958 (3), p. 121—127 şi R. Bogaert, 
Banques et banquiers, p. 121—125; Suz. Dimitriu, SCIV, VIII, 195%, 
p. 103 —111), iar în ordinea culturală, imprejurarea că unii tineri histrieni 
mergeau să-și desăvirşeancă instrucţia la Cyzic (mai departe nr. 267 ; cf. 
Em. Popescu, SCIV, VII, 1956, p. 345), indreptăţind afirmaţia lui W. W. 
Tarn după care, în epocile elenistică şi romană, acest oraș ar fi jucat rolul 
unui „oraş universitar” pentru tineretul bogat din orașele pontice și chiar 
pentru fiii unor dinaşti din regiunile trace (Civ. hellenistique, p. 160). 

R.8: Pentru âxpoaoess, ,,conferinţe”, v. textele strînse și comentate 
de L. Robert in Et. anatoliennes, p. 19—81, unde — alături de alţi specia. 
liști în cele mai variate discipline — se menţionează şi medici călători din 
oraș în oras pentru a-şi întreţine ascultătorii cu probleme de higienă și de 
chirurgie. Cum s-a arătat înainte, asemenea expuneri aveau loc în gimnazii, 
unde în acest scop erau amenajate încăperi anume: ăxpoarmpia (IGR, 
IV 1703; cf. W. Doerpfeld, AM, 1908, p.334 —336; J. Keil, 0Jh. XXVIII, 
Beibl. 9—10; J. Delorme, Gymmnasion, p. 324—325). 

_ R.9: [ovvyxpt]oeis, conjectura soţilor Robert, după un deeret 
din Andros in cinstea medicului Herodes : rapayevâuev6s re mp5 5uăs nat 
motmoăulevoc - - z]e xai owyxptoliv] (AM, LIX, 1934, p. 69, nr. 23 = 
IG, XII suppl. 24). Cuvintul însuși, care la propriu înseamnă „compa- 
raţie”, în documentele privitoare la medici pare să fi fost folosit cu înţe- 
lesul de „explicaţii, interpretări, demonstraţii” (după J. și L. Robert, 
BE, 1958, 336, p. 281, „des diagnostica”). 
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R.10 : [s53oxtumnosv]. Pot o conjectură a soţilor Robert, care trimit 
pentru texte paralele la Ft. Epigr. et philol.. p. 14: [& roxadvl uevos | Ev zâr 
[vuvadteo.] ăxpoko[eie zor |hwevole măetovac ed ]Soxtul no]; BCH, 1954, p.69: 
evăoxtuâv ze zod)ois yEyovev owrnptas rasul tz jos; «le comparat şi cu BOH, 
NNIII, 1899, p. 572: azoxabmuevoc Ev 7. “vuvactot val Bozedeuevos 
GXoăs Ev als xai evăoxiunos... 

R. 11 : EAmuoglevos. liuerurea lui Cohn-Haft citată inainte e exem- 
plară prin bogăţia informaţiei și acribie. Cele 66 documente epigrafice pe 
analiza cărora se întemeiază, ca şi textele din autori pe care le foloseşte, 
contribuie la lămurirea celor mai multe probleme ridicate de condiţia 
medicilor publici în Grecia veche, de la primul Sruootoc izzgs dle care 
avem știință, Demokedes din Crotona, la aspectele variate ale activităţii 
lor de fiecare zi. La inscripţiile culese de Cohn-Haft, adaug un decret din 
Samos publicat de Chr. Habicht în 1957 (AM, LANII, p. 233, nr. 04, r.2 
urm.), lămutritor pentru serviciile ce se asteptau din partea unui „„doftor 
obştese” : [Ad5wpos Aooxovplăov] tazpdc Scănuooizvrxoc Elo 77, xhelovo 
Top” îuiv] xai zapeoymutvoc 706 xlpeliac xară zîv zEywnlv] dveyri nos, 
xai €v sii ăroxlajraorace. zic mbhewc xoi Ev Toîc ăxpwv runoplxt aie 
ToMA6)v Tpavuariâv Yivoutvov xTĂ. (laude similare şi într-un decret din 
Astypalaia pentru medicul rodian ldriarehos al lui Karpon, editat de W. 
Peek, Abhdl. Săchs. Akad. d. Wiss., philol.-hist. Klasse, LXII 1 (1969), 
p. 38—39, nr. 87). Rămine, oricum, o particularitate interesantă a vieţii 
sanitare şi culturale a Histriei în perioada autonomiei, faptul dea fi adoptat 
o instituţie pe care desigur nu toate coloniile grecești din Marea Neagră 
vor îi cunoscut-o. Dintre documentele epigrafice privitoare la medici desco- 
perite în această parte a lumii antice, vezi fragmentul IPE, 1? 348, din 
Chersonesul Taurie (cu întregirile lui Ad. Wilhelm, SEG, III 599): 
lăppooznudrov Eumesbvrov uey]khov xlai Erxwâbwoov prhorius dveozpă- 
9 ua molinoăuevoc ăz6ăeăw răs TE vas ebăoxiunos, — pe lîngă inserip- 
țiile mai puţin explicite IGB, I2 15 bis, 15 ter şi 315. Alte exemplela Ad. 
Wilhelm, Ârzte u. Arztinnen in Pontos ... (O0Jh, XXVII, 1931, Beibl. 
13—96), pe lingă Neue Beitrăge, IV, 33 (= Akademiesehriften, 1, 1974, p. 
227 urm., decret din Seleukeia). 


21 

Muz. Histria, inv. 266. Fragment dintr-o stelă de marmură ruptă sus, 
Jos şi la dreapta, descoperit în campania anului 1953 în săpătura din 
Valul III. Dimensiuni: 17X20,5 x5,5 em. Înălţimea literelor: 11 mm. 
După scris, din sec. II î.e.n. 


I. Stoian, SCIV, V, 1951. p. %9,ur. 10; reeditată de D. M. Pippidi, ibid., p. 519—554 
(= SEG, XVIII 292). Cr. J. şi L. Robert, BE, 1955, 163. a.; BIE, 1956, 188. 


[''Edoze zî, BovlAăi xai ză duo], 


[zu ]pvevov[roc = === ] 
[ ++] AVBtua ou As 3 arca aa oara 
4 [Moviuov elmev' î[med)--------- ] 


06. Hegxaethob sinea Doar i ear e 
evânunoac sis sl m6iw hoxi|- 
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zeurovnoev Ery [rhetw xat ev]- 

8 Soxiumxe, iv re E[vânutav xe|- 
moimrat eiraxrâv [re xai xaTa|- 
Elav duportpov Tlâv m6hewv], 
[8<85x9a.] zi. BovlA xai ră ÎN]- 
[ut exnvijoda-------------- ] 


8.3 : inainte de lambda, loc pentru 2—3 semne; la sfirșit, 'A[ptoraypac] 
Stoian. — R.4—5: [MâwoxJos Stoian ; la sfirşit, Bulavrioc Stoian. —R.7 : 
m)eiuw Robert; mod Pippidi. —R.8—11 : zîjv ze e[vdobiav xal rejroinrat 
siraxrov [rhv tmtoxeva]olav duporipuv râv Tlexâăv (uel muhâv) ris 
626] Stoian. — R.9 — 11: [re xal xaraJElav Robert; [xaAhv xai &]&lav 
Pippidi. 


„Decret al Sfatului și al Poporului. Sub președinția lui ... ......... 
al lui Lyaimachos, ........... fiul lui Monimos a propus: intrucit 
src aaa da al lui Herakleides, din .............., stabilindu-se 
în ucest oraş, a exercitat ani îindelungaţi meseria de arhitect dobin- 
dind faimă bună, iar șederea printre noi i-a fost rinduită şi vrednică 
de cetatea, de baștină şi de a noastră, Sfatul și Poporul să găsească 
cu cale a lăuda ...”. 


Decret onorific pentru un arhitect necunoscut, fiu al lui Herakleides, ori- 
ginar poate dintr-un oraş pontic sau dintr-o cetate a Greciei metropoli- 
tane. Caracterul „formular” al documentului și vagul termenilor între- 
buințaţi exclud posibilitatea ca necunoscutul să fi adus Histriei servicii 
de felul celor postulate de primul editor, după care „am avea a face cu 
aluzia la una din numerousele refaceri ale vechiului zid de incintă, ... 
refacere de pus pe la sfirgitul sec. al II-lea î.e.n., cînd se datează, după 
caracterele scrierii, această. inscripţie” (loc. cit., p. 96). Nici condiţiile 
descoperirii fragmentului, nici cuprinsul lui nu îndreptăţesc o asemenea 
ipoteză, cum am incercat s-o dovedesc în SCIV, V, 1954, p. 549—555. 

R.1—8 : evăoxlumxe cf. L. Robert, Gnomon, XXXV, 1963,p.58—59. 
R.8—10: Despre propunerile de intregire ale primului editor, -. 
şi [. Robert, BE, 1955, observă cu dreptate că sint „sans parallăles et 
impossibles”. Pentru lecțiunile adoptate, cf. Sy1l.3, 658, r. 10 urm. (din 
Abdera) : ăvăpeg - - - ăE[tot opertpa e rarplSos xat ebvor rât huertput SfuuL; 
682, r. 5 urm. (Pergam) : 7ăv ze ăvaorpopăv xa[! răv EmiBaulav ExoLijoavro 
dl; ; 134, 1. 10 urm. (Delfi): z&v re rapeniBaulav al răv dvaorpopăv 
âb lay mexoinrat; IPE, 1? 348, r.3 urm. (Chersonasos): evăoxiunae [xat 
zav Te tvăaulav xai T]ăv dvaorpopăv eraxrov re wait mpt]movaav TăL 
TExvaL ne] roinrat] ; mai ales BCH, XXVI, 1902, p. 394, reeditată de 
Ad. Wilhelm, Beitrâăge, p. 146, nr. 132: Evânuhoas eis rîv z6Aliv] îuâv 
xai xopentânunoas  ylpovov  xal mhsiova rhv re mapertânulav xal 
îvaaTpopy [e ]r[oimr]ut zbsaxrov ze xal [obppova xa9 (d ]v 7p6rov ErtBahhev 
dvăpi nah xai a[yadăl. afiws zile] re fiwert[pac] r6heo[c] xai Tis 
Ynaraiuv [xai zîi] naWtavrdv rtxvm.... Nu e de trecut cu vederea nici 
decretul tomitan AEM, XI 41, nr. 16, cu observaţiile lui W. Weinberger, 
îbid., XII, 1889, p. 127—130 și Ad. Wilhelm, Beitrăge, p.1 49. 
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Muz. Histria, inv. 86. Partea, inferioară a unei stele de marmură ruptă 
SUS, jos şi la dreapta, găsită între anii 1923—1925 în dărimăturile curtinei 
g. Dimensiuni: 16,5 X14 X8cm. Înălţimea literelor: 6—10mm. După 
scris, din sec. II e.n. 


V. Pârvan. Dacia, II, 1925, p. 205. nr. 9 D.M. Eippidi SCIV, VI, 1955,p. 889—895, 
(= Contribuţii 3, p. 65-73; SEG. XVIII 290). Cf. L. Robert, BCH, L.III, 1929, p. 154, 
n. 3 (= Op. min., |, p. 129, n. 3). 


Miz LEEA e e 
(i ; cae FEAT E ISI Aro 


i AIEIPHNHZ AY AEIK 
i. i OBOPETUTHBoYI 

= ATIPO-TAYTIO KHP, 
FOrEMETAIBPEA / 
JMMOkoOANI B.a0f1.05 
(MAT RNAE.k AToA 
AIEIE ZT HAHNAE 
IE Loje PoNTOYATI 
CSA ete 1 
'D (N Asia ai 















[io Jortheav, etomlAlolvv xai Exrhovv xai 7oAtuou] 
[x]ai eipvvns aovhei xlai donovbel' elva. dt abTG] 
[E]podov Emi zik(v) Bovijlv xai râv Biuov ueră ră ie]- 
[p]ă mpwrew" broxmplvocewv BE Tovg---------- 

5 rovg ueră iepta A[--------- ăBetav avrâ Er] 
TG xoMivfw bro6 [brăpte. vai ăAMoLG, xaTă 75 S5y|- 
ua râv dExa" 75 Bt Wiipoua roiro dvaypap?)]- 
va ei oTYjinv Ae[vxod Atdov ai avareSiivaL] 
eis 70 iepăv rod "Ar[oAAwvoc' 70 BE văAwua |] 

10 5odvat răv r[autav dep "Gv Xerpile. arc eic] 

TĂG AToGOT[oAGG Tâv nptopsov xai sis ră EE|- 
[va wa[Atoa 55 avrăv xai pd răv iepta] 
[rod "Axbhhuvog ===... ] 


R.3—5: intregirile sînt ale lui I.. Robert. Pârvan citea: [rapaxpiu. Je 
zowre vroxmployuari, 7plv eXdeiv mavroc] row ueră iepta... —R.5: 
[ &5erav au] Pippidi; G[rEheav 5E slvat avzâ] Pârvan. — R.6: &rwc 
w|zăpte. xai ăXhos] Pippidi; îroc Slrăpxp 5 vuoc] Pârvan. — R.8: 
|avazedjva.] Pippidi; [âvadeiva.] Pârvan. — R.11—12 : [xai, sis ră Eva 
Pippidi. —R.12—13: va[Acoa. SE avrăv xai mpds răv iepta Toi "Ar6)- 
)wvos| Pippidi; xalhcoa. dă avrâv xai Ext Etwa?] Pârvan. 
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„... egalitate fiscală, dreptul de a intra și de, a ieşi din port în 
timp de război şi de pace, ferit de silnicii şi fără o invoire specială 3 
la, fel, îngăduinţa de a se înfățișa Sfatului şi Adunării îndată după 
rezolvarea. treburilor religioaxe. (Arhonţii?) din anul următor preo- 
tului eponim A ... să proclame îngăduinţa de a practica zărătiu, 
asa cum se va acorda și altora, potrivit hotăririi „celor zece”. Pre- 
zentul decret să fie săpat pe o stelă de marmură şi aşezat în , templul 
lui Apollon, suma necesară urmind a fi plătită de casier din fondurile 
pentru trimiteri de soli şi daruri. Să fie poftit şi la preotul lui 
Apollon. ..”. 


Hotărirea e in cinstea unui zaraf străin, căruia i se acordă, împreună cu 
răsplățile obişnuite în asemenea cazuri, invoirea de a-şi practica meseria 
la Histria, in cadrul dispoziţiilor emanate de la un colegiu de magistrați 
numit. „al celor zece”. Fragimentul e interesant tocmai prin menţiunea 
acestor dregători, niciodată. pomeniţi în vreun alt. text hixtrian, ca şi prin 
unele particularităţi de redactare, din păcate nu de ajuns de sigure, din 
pricina. proastei ntări de conservare a pietrei. 

R.1: [ioJoztdea. Egalitatea fiscală (in înţelesul de asimilare x 
beneficiarului decretului cu cetăţenii histrieni sub raportul impozitelor 
personale şi profesionale) e o concesiune mai puţin importantă decit scu- 
tirea completă de dări (dztheta) acordată în alte împrejurări. 

R.1 : eton[A cuv xat Exxhowv]: v. comentariul la nr. 10. 

R.3: [E]poâov Exit ri(v) Bovi?lv]. Explicații mai sus la nr. 10. 

R.5 : 58ex, la propriu „iertare, amnistie” (cf. Syll.5, 588, 60 urm.: 
yrăpyetv] zăsl!] zovzote &âsrav xai &uvnazlav, Ov TErpAXaGIv Ev Tât TUNE- 
ut), prin extensiune învoirea de a cere Adunării să repună în discuţie 
sau să revină asupra unei hotăriri votate in forme legale (M. Goldstaub, 
De ă8eac notione în iure publico Attico, Breslau, 1389), iar în textul 
de care ne ocupăm, ingăduinţa de u exercita o profesiune îndeobște con- 
irolată de stat (Andreadex, Greek Publice Finance, 1, p. 180 și R. Bogaert, 
Banques et banguiers, p. 401—403). În legătură cu ultimul înţeles, cf. 
decretul descoperit în punctul numit Hieron, la iesirea din Bosfor în Marea 
Neagră, prin care navigatorii spre portul de la limanul Bugului erau în- 
ştiințaţi că schimbul aurului şi al argintului adus cu ei trebuia făcut la 
Olbia, intr-un loc dinainte stabilit, prin mijlocirea unor concesionari ex- 
clusivi : ot âv râv &vhv zxpleovrat (IPE, 12 24, 9—10 și 21; OGIS, 515.15 
urm., cu comentariul lui R. Bogaert, loc. cit., p. 119 și 121—125). În cartea, 
abia. citată, p. 49, acest învăţat observă că modul de a se exprima al frag- 
mentului lasă să se înţeleagă că la Histria zărăfia era supusă unei taxe de 
care titularul decretului pare să fi fost scutit. Starea precară a textului nu 
permite precizii în această privinţă. 

R.6 : xohavf. La propriu, temnenul indică bobul unei cereale, prin 
extensiune v greutate echivalentă şi, în sfirşit, o monedă divizionară cores- 
punzătoare acestei greutăţi minime (Svoronos, Journ. intern. d'Archeo- 
logie numismatique, XIV, p. 124—129; K. Regling, RE, XI (1921), 
1099 —1100). De la x. în acest ultim înțeles derivă verbul xoXAvfilerwv 
„a schimba o monedă în alta”, şi xoMivfiorie, „cel ce se îndeletniceşte 
cu schimbul de monede” (= dpyvpauoif66, dpyupox6xoc). În textul 
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nostru, x. are evident accepţia de „schimb”, operaţie numită în alte 
cazuri și aAĂXoy7) Sau nora ĂĂGY 7 (Pollux, III 84, VII 170), dar în textele 
epigrafice şi papirologice din epoca imperială ajunge să însemne anumite 
operaţii de bancă asupra cărora nu e cazul să ne oprim (cf. Th. Reinach, 
ev, Num., 1928, p. 145—160; M.N. Tod, Num.(hron., 1945, p. 103 —116 
și. in general, R. Bogacrt,  Bangques et banquiers, p. 49). 

R.7: oi SExa, magistrați (financiari ?) pomeniţi aci pentru prima 
oară într-un document histrian. Într-un articol publicat cu ani în urmă 
(Kratkie Soobscenija, SXII, p. 58), T. V. Blawatskaja îi apropia de co- 
legiul cunoscut la Olbia sub numele de oi cweu, ale căror atribuţii erau 
intrucitva asemănătoare (IPE, 12 32 A. 39), dar ci pot fi comparat ŞI 
cu cei zece moivirat. atenieni, a căror principală atribuţie era concesionarea 
surselor de venituri obşteşti (Arist., Statul aten., LVIL 2—3). În legătură 
cu aceiaşi dregători, si ţinind seamă de faptul că numărul membrilor 
diferitelor ovvapxta. era de cele mai multe ori în raport direct cu numărul 
impărţirilor administrative ale unei z6Ac, am emis altădată ipoteza 
potrivit căreia după instaurarea regimului democratic Histria ar fi adoptat 
sistemul zecimal introdus la Atena prin reformele lui Clistene, împărțin- 
du-şi populaţia în zece triburi teritoriale (SCIV, VI, 1955, p. 389—895). 
Această xupoziţie n-a fost pină astăzi confirmată de un document limpede, 
«hiar dacă indicii în acest sens se pot spicui și în alte inscripţii (cf. nr. 

r. 30 şi, în general, consideraţiile expuse în SCIV, XXVI, 1915, p. 
131 —187). 


R.9: eis ză iepov mod 'Amdh)owvos, deprinderea e deseori atestată 
la Histria (nr. 6, 21 etc.), dar ruinele edificiului n-au fost pină acum 
descoperite. 

R.IL: azoszohăs zâv mrpeofeov ... Singura menţiune, într-un 


document local, a unui fond destinat trimiterii de soli peste hotare. 
Pentru grafia imocozodde (cu doi sigma ), primul editor trimitea la unele 
exemple din Atena. În realitate, fenomenul se întilneşte în mai multe 
texte din Tomis, Callatis şi chiar "Histria (AM, VI 39), cum s-a relevat cu 
aproape patruzeci de ani în urmă de G. Mihailov, Langue des inscr., p. TI. 


R.12: Pentru invitaţia titularului decretului la preotul eponim al 
cetății, v. desluşirile de sub nr. 6. 


29 


Muz. Histria, inv. 98 [A 17]. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt în 
toate părţile, descoperit nu se ştie cînd, nici unde, înainte de 1941. Dimen- 


siuni : 18 X 16 X4cm. Înălţimea literelor: 10 mm. După scris, din sec. II 
î.e.n. 


D. M. Pippidi, SCIV, XIN, 1968, p. 430—132 nr.2 (= SEG. NNIV 1107). CL. J]. şi 
1... Robert, BI:, 1969, 393. 

[o - = = ze opatstole = = = = = = = = ] 

|- 7|hv prhozerula|v = == ----- ] 


-- oo pElLOvoV pe-o 
[5eăozda 76 ămuo ermvilova îmi zowrois] 


Doo VuyaTEpa, Yovatula BE ------ ] 
|xai orepavoiodar a br xai, xatErole --- ] 
[----- Gvvre |hovutvns Tie ---------- 

- Mooytov Aoyilvovg--------] 
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R.1 : din > final, numai braţul de jos orizontal. —R.3: E final în parte 
distrus. — R.4: din al doilea H, numai hasta stingă. —R.5: K redus la 
hastă și la punctul de joncțiune al braţelor divergente. — R. 7: (ovvre|- 
Aovutvns J. si L. Robert; [xa]Aovutvne prima ediţie. După ultimul >, 
hastă verticală. —hR.8: M iniţial neîndoios. 

Din textul mutilat e de reţinut imprejurarea că onorurile votate sint 
pentru o femeie. Fără să fie fără analogii în viaţa cetăților greceşti ale 
epocii elenistice (mai departe comentariul la nr. 120), asemenea cinstiri 
sint mai frecvente în primele veacuri ale erei noastre, cum se vede din 
decretul pentru Aba, fiica lui Hekataior (nr. 57). 

Titulara decretului nu-i cunoscută în prosopografia histriană şi 
chiar numele Mootov (,,Viţeluşa”) nu apare in vreo altă inscripţiepubli- 
cată, în ciuda faptului că in limba greacă numele masculine și feminine 
derivate din substantivul u6oxos („,viţel”) sint extrem de numeroase 
(F. Bechtel, Hist. Personennamen, p. 584; ].. Robert, Noms îndigenes, 
p. 59—60). Pentru masculinul M6oxcc, v. nr. 191. 


30 


Muz. Histria, inv. 93. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt sus, jos, 
la dreapta și mai puţin la ntinga, unde marginea e abia vătămată şi de unde 
nu lipsesc decit 1—2 litere la începutul unora din rînduri. Iimensiuni : 
15 X11 X5em. Înălţimea literelor: 10 mm. După scris, încă din sec. II 
î.e.n. 


D. M. Pippidi. Jiistria 1], p. 505—508, nr. 7, reeditat fără schimbări în Dacia, N.S., 
111, 1959, p. 237, nr. 3 (== SEG, NIN 471). 


lamcoz]a?elic vzd ris mode - - - xaAGG] 
[x]Jat Suxalw[6 ESluacev xază zov vbuovd] 
[&]Eiwdeis muy - =... ] 


d esto LEGE este e e lit Pa it a cil doi la, de 
TO Buton. 
” Aro) dcovia[ TGV zei E i Ai atit ez aloaa ata feat „aaa ] 


[laic Tv ppo--- oo... 
8 5ixac ph ooooooonoo-o... 


uovs' ExtueAin[ Sia ----------- Tov] 
Tyeuovac wlai - ------- ] 
Oy... 


R.1 : Prima literă sigur A. —R.3: E îndoielnice, ar putea fi şi 5. —R4: 
E abia citeţ; din K, hasta verticală. După omega, Tî —R.8: A sigur. 
—R.11 : după N, hasta înclinată stîngă a unui A sau A. 


+=... trimis (judecător) de oraşul (său) ... a judecat cinstit și drept, 
potrivit legilor, invrednicindu-se de cinstiri...”. (Din restul 
textului, abia cuvinte izolate.) 


Decret onorific pentru un cetăţean din Apollonia (azi Sozopol, în 
R.P. Bulgaria), trimis, la cererea histrienilor, singur sau însoţit de alţi 
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colegi, să contribuie la înseninarea atmosferei din această ultimă cetate 
prin soluţionarea nepărtinitoare a proceselor rămase nejudecate de tribu- 
nalele locale. Apelul la judecători străini ca la un for prezentind mai multe 
garanţii de imparţialitate decit propriile instanţe, ordinare sau extraordi- 
nare. e un fenomen caracteristic epocii elenistice, deseori menţionat în 
texte epigrafice din Grecia şi Asia Mică (I.. Robert, Les Juges ctrangers, în 
Zewov, PFestschrift Zepos, Athen-Freiburg, 1973, p. 765—782). Solicitaţi 
de un oraş sau altul, Âxeorat aleşi de patria lor se transportau în locul 
unde serviciile le erau cerute şi, în caz de rezolvare mulţumitoare a liti- 
giilor supuse judecății lor, o parte din cinstirile cu care erau răsplătiți 
se răstringea asupra cetăţii care-i delegase. Asttel de dxaorat nu trebuie 
confundați cu arbitrii din aceeaşi perioadă, al căror cimp de activitate 
era diferit şi a căror autoritate se exercita numai în conflictele dintre state. 
Și în privinţa acestora materialul documentar e abundent, şi în privința, 
lor există o literatură bogată, din care mă mulțumesc să citez : lucrările 
lui E. Sonne, De arbitris exteris, Diss. Gottingen, 1888; M. N. Tod, 
International Arbitration among the Greeks, 1913 şi A.Steinwenter, Die 
Streibeendigung,  Miinchen, 1925. 

R.L: [axoor]ahelis]. Expresia greacă pentru „a cere judecători” 
e airetodo. dxaoras, iar pentru „a trimite judecători”: droortAerwv 
duxaczăc (ct. Inschr. Magnesia, 15 a. 14 urm. : ăntorerav (scil. oi Mayvnres) 
dxaoTăs ăvăpas [uahows xăyadovl; AM, I.IV, 1929, p.214: arooradtvrec 
yo 76 rohsos Bxaoral; li. Robert, BCH, L, 1926. p. 471 = Op. min, 
I, p. 35: amtozevăav npts [zhv mâhw uezăneunrov Bxaoriy ăvăpa xaddv 
xai [pa95v...]; exemplele se pot înmulţi la nesfirşit, între altele cu fru- 
moasa serie de decrete erythreene pentru judecători chemaţi din Priene 
și din alte locuri: FEryihrai, L 111—114, 116 — 117, 120—125; Assos, 1 Şi 
5, cărora li se poate adăuga acum decretul odessitan IGB, 12 37 bis). 

R. 1-—2: [nadie x]ai naiw[s]. Cele două adverbe revin în aproape 
oaie doeuwmnentele ajunse pină la noi, cînd e vorba să se caracterizeze ac- 
tivitatea, judecătorilor lăudaţi. De cele mai multe ori se adaugă precizarea 
că s-au conformat normelor de drept în vigoare, respectind interesul păr- 
ților, si că purtarea. lor a fost în total vrednică de laudă şi de relaţiile exis- 
tente între cetăţi, Cf. L. Robert, Op. min., |, p. 23: [ăuxătov too xlei 
Axgtos xasă ros vuovs (Stratoniceea); id., ibid., p. 95: e[dlxaoev 
d9%6s xal d |ualwos xai mois vouots | ăxoho5]Yos (Lebedos) ; id., ibid., p. 33 — 
Bi: ză [uăv ... Binas dutxpiwe xa]ră z05s vâuovs pă uzi [Sixaiws...] 
(Colophon); Ad. Giovannini, în Demetrias, 1 (Bonn, 1973), p. 2,r. 39: 
cdiualaav ză dixas pls no Suxaieoe no 70V6  VOuovs, iv ze 
|zzșeztănulav txoLioavo xlap'huiv ueză zone edratias... (Peparethos). 
O nuanţă interesantă, intervine abia în unele jurăminte ale judecătorilor, 
inainte de intrarea în acţiune, prin care se angajează să judece după 
rațiune şi conştiinţă (J. 'Triantaphyllopoulos, Le lacune della legge mei 
diviti greci, în Antologia giuridica romanistica ed antiquaria (Univ. di Milano, 
Pubhl. della Fac. di Giurisprudenza, 1, II, nr. 7), p. 51—62. 
| It. 6 : "AzoXovalr&v]. Presupunerea că necunoscutul titular al 
decretului ar fi fost trimis de Apollonia e întărită de importantele inscripţii 
cu numerele 112 şi 64, care (împreună cu decretul publicat înainte sub 
nr. 23) dovedesc cu prisosință relaţiile prietenești existente în sec. III-—I] 
intre Histria şi colonia milesiană de pe coasta tracă. În aceste condiţii şi 
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tinind seamă de frămintările insistent menţionate în documentele vremii 
(mai sus nr. 15, 18 și mai departe nr. 64), nu-i greu de înţeles că un cetă- 
țean din Apollonia a îndeplinit. la Histria. misiunea. de judecător, spre de- 
plina mulţumire a celor ce-l ceruseră şi aveau să-l cinstească cu onoruri a 
căror înşirare s-a pierdut. 


31 


Muz. Histria, inv. 116. Stelă de marmură, altădată cu fronton, ruptă la 
stinga, la dreapta şi jos, descoperită între 1916 — 1922 într-un zid tirziu, 
la NE basilicii de pe latura de SE a cetăţii. Dimensiuni : 35 x 30 x 12 cm. 
Înălțimea literelor : 12 mun. Faţa scrisă fiind, in parte ciocănită, în parte 
roasă, textul e unevoie de citit. După scris, din sec. II î.e.n. 


V. Pârvani. [Misria VII.p. 17. nr. 11: reeditat cu unele lecţiuni noi în SI:G. II 147. 


["lidoze =f. Bevitr ExiJunwevovzos ".AptaropEvovl 6] 
[703 - == -- „Japis Ozoyvihrov elmev: Exet- | 
[53 e.g. Memozidac llavriluev zporovuv evEpyETV YE- 
[“revnutvos xai lepnutvlov măvruv zâv deâv vai alu]- 

5 [sos evepytzns usi lepevc] xălvrov =]ălv] Veav âv v- 
|ntucwe ră vbv peyadoueps «Jai e[v]oleB]âs zîy aurălv] 


[iepuwavvryv avaraBetv - - - - Juăv------ UTV pa- 
o... Vona Tv ua 
| a Juzâv [arpoga Jatozus 

IQ oo... Aa = va, ov [d] 
[pr auzov & 5fuoc Eziunraev) xai eltx[a.] yaaxat[6] 
|xai ozepăvuia didiutg - - - - phher[tu ]ovuev[os] 


i) 


3 Sa a w xază zî[v] Eav[7o5] 
[3vvapuwv? âzăt4da. Erawtoat e.9]. Mey joztânv [Il Javri[uov] 
IE oo... xai eva Meyor]iâmv... 


R.1 : E8ote zi Bovit Tod. —R.3 şi urmn.: întregirile sint ale lui Cr6- 
nert, care credea a fi recunoscut în r. 13 numele titularului. — R.9 : [ărpoga ]- 
olorwc Wilhelm. —hR.10—11: &v plagi avrăv5 8îuoc Eriunoe] Hondius. 
—R.13—14: vara 7[1v] tavlrod 8yvauwv] Pârvan. 


„Decret al Sfatului. Sub prezidenţia lui Aristomenes al lui ...... A 
iadzhană charis, fiul lui Theognetos, a propus: întrucit Megistides al 
lui Pantimos (?), vlăstar al unui neam de binefăcători ilustraţi 
in serviciul tuturor divinităţilor, la rindu-i binefăcător şi preot al 
tuturor zeilor, a consimţit să ia asupră-și în chipul cel mai mări- 
nimos și mai pios acelaşi sacerdoţiu ... motiv pentru care Poporul 
l-a cinstit cu statui de bronz şi cu cununi acordate an de an ..... 
să hotărască a fi lăudat Megistides al lui Pantimos (?) şi să i se 

acorde ...”. 


Identitatea titularului decretului e puţin sigură : numele și patronimicul 
nu se întilnesc în vreo altă inscripţie histriană. Cit priveşte serviciile aduse 
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cețăţii, acestea par să fi fost înainte de toate de ordin religios : ceea ce se 
relevă în chip deosebit e faptul de a fi acceptat un sacerdoțiu oneros 
(poate al lui Apollon Tămăduitorul) într-o vreme de criză, cînd din lipsă 
de candidaţi cetatea risca să rămînă fără preot eponim (pentru o situatie 
similară, v. mai departe nr. 54). 


32 


Muz. Histria, inv. 379. Fragment al unei stele de marmură rupi sus şi 
jo=, descoperit în săpăturile din sectorul central al cetăţii în campania 
1953. Dimensiuni : 32,5 X 29 x 8 cm. Înălţimea literelor: 7—S mm (theta 
și omicron numai 6 mm). La marginea stîngă o izbitură a distrus primele 
litere ale fiecărui rind; la cea dreaptă, ca şi în partea de jos a pietrei, 
o îndelungă frecare a uzat suprafaţa scrisă, făcind-o anevoie de descifrat. 
Scris „apicat”, gravură adincă. Bara lui A numai pe alocuri frintă, hastele 
lui IL inegale, tota adseris cu regularitate ; probabil încă din sec. II î.e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, VII. 1965. p. 191—192, nr. 6 (= SEG, NNIV 1100). CIJ. 
şi I.. Robert, BI. 1966, 271. 


LA ) 7 A Y Y >[ ? 
[orTj]uni, exopoazo Be xai iv €|riânulav] 
[xaji zhv vară răv Blov avacrpolepiv xadhv xaL] 
id % 9 LA % > 7 - 3 
4 [evraurov xai evoynuova xai ă[Etav] zo5 exil 
[z]ndevuazos xai zu mdMelolv duooztpov, E] 
7 [i + FĂ + A 7 3 
[x ]ampyehdezat de nai eis 70 dowmdly det] ziwolc &y|- 
_La%o]b napalros Ecsoda. ză. Bfuo xalză] zhv €[av]- 
8 [ro] Bvvauww ros 0bv xai 5 5îuolc e5yapror&v] 
[palma xi oi sbvoobow ab xoi edyvoluovoi]- 
lo]. zâ&v avăpâv xai 0brws mpuopepoutvots |xai €v] 
[ > , A i 4 La 
[x& eros axodoos. up? deiznzar, Seâ]oz%a. +| 7] 
12 [ovi] xai zâ. Shu. Exotmwtogi === 
o... dz500%a. ab ua Ex[yovois xpoleviav], 
[moMzelav, iloost[erav xai etlorhovv nai Exhovv] 


h. 1—2: [ev] eurepiav Ev = extosflun. Robert. — R.5 : [duportorov] 
hobert ; z6Melolv zâv &uportpov] Pippidi. —R.T: după KA, lacună de 


două semne, apoi THNE uşor de recunoscut. — R.3: la început, Y 
bine păstrat ; la sfîrşit, după ATHMO, lacună, apoi XAPI încă vizibil. 
— R.9: AYTO fără iota final; din ultimul cuvint disting anevoie BY TNO. 
—hR. 10: la început, I neîndoios; după IIPOXPEPOMENOIS, loc pentru 
«două sau trei semne. —R.11: prima literă P; la sfîrşit, 'P încă vizibil. 
— R.12: înainte de KAI, ruptură; după EIIAINEXAI, loc pentru 
9—-10 semne. —R. 13 : la început şi la sfîrşit rupturi anevoie de apreciat ; 
ultima literă, sigur K. —R. 14: rare litere copiate cu anevoinţă. 


p... întrucit cutare fiul lui cutare, din cutare loc, a făcut dovada 


capacității lui în meserie, iar șederea printre noi şi nodul de comMpor- 
tare i-au fost frumoase, rinduite şi cuviineioase, vrednice de profe- 
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siunea aleasă și de ambele noastre cetăţi, iar pentru viitor tăgădu- 
iește să facă tot ce-i va sta in puteri pentru a fi de folos Poporului ; 
pentru ca, la rindu-i, Poporul să se arate recunoscător şi să nu lip- 
sească a da mulțumită bărbaţilor bine intenţionaţi, plini de rivnă 
faţă de el și devotați in asa măsură, Sfatul și Poporul să găsească 
cu cale a fi lăudat ..., fiul lui ..., săi se acorde— lui şi urmaşilor — 
calitatea de proren, cetăţenia, egalitatea fiscală, dreptul de a intra și 
de a ieși din port e 


Decretul răsplătea servicii aduse obștii histriene cu distincţii și privilegii 
obişnuite în inscripţiile cu acest conţinut. Nici numele, nici meseria, nici 
locul de baștină al titularului nu ni s-au păstrat, dar unele particularităţi 
ale formularului ( în special r. 1—2,5 şi 13—14) ne lasă să înţelegem că e 
vorba de un medic care meritase recunoştinţa histrienilor în timpul unei 
șederi prelungite, în care-și exereitase profesiunea cu vrednicie. 

Pentru aluzia la priceperea profesională  (cumerpla) în decretele 
pentru medici, Louis hobert, Mellenica, XI-—NII, p. 463 și n. 5; Steles 
funeraires, p. 118. — Pentru conjectură [ev 7. extorug (sau um), 
același in BCH, 1925, p. 173 = Op. min., 1, p. 102; BCH, 1954,p.72,n.4 = 
= Op. min., 1, p. 259, n. 4; BE, 1958, 437. 


d) 


Altădată in Muzeul Histria, acum dispărut. Fragment din partea inferioară 
a unei stele de marmură, rupt sus, jos și la dreapta, descoperit între 
anii 1923—1925 în dărimăturile curtinei f. Dimensiuni: 24 X 35 cm. 
Inălţimea literelor : 15 mm. Textul aproape în întregime șters. După scris, 
din sec. II î.e.n. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 210, nr. 12. 


——— — 


n ag 


Dă 177: 2073 








DD ea pupat pie ar 
[ii 3 2 0 A_ isca +a Y/ . E i 
PS AT mereu te: 
YTE,ăelt i -*| NOIA | 
| 


m MN r ec pe a ăi 
o Tan i TE TATI 


Aj a OXOĂrt | ş | 
E.  NIETAMEI, 3 
14 i, Ap ci ! | == IS == 
ai a E | 
+ AI i LE 


du fă î 
A RI A... 


= 





[2 Jizote uelv o... 7j6] ewvoials 7îjc] 
Imp [dc zăv [3lăluov - - = - > - fe saile] 
[oo .... E re[uu€ Jhea[v ] 
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om OV ===. 
[o 3e5 Jox%a[i - - - - ] 
[oo „ai Era] veoat] 


R.6: zi Bovăîu Pârvan, puţin plauzibil. 


'Pextul — prea mutilat pentru a putea fi întregit, şi cu atit mai puțin 
tradus — aparține unui decret, dacă citirea [825]6x%a[.] în r.5 e înteme- 
iată ; unui decret onorific, dacă puţinele litere păstrate din r. 6 ar fi 
susceptibile de citirea propusă fără multă convingere de primul editor. 


dA 


Muz. Histria, înv. 137. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt sus şi la 
dreapta, descoperit în campania 1949 în săpăturile din SV cetăţii. Dimen- 
siuni : 53 X 16 x 12 cm. Înălţimea literelor: 15—16 mm. După seris, sec. 
II î.e.n. 


D. M. Pippidi. Iistria I, p. 521. nr. 13. CI. id., Contributii ?, p. 72 şi n. 23. 


da xadog op [oi er|- 
orăTraL Evypăl Va ro VTipoua eis redauovac Aevuo5] 
Midov xai avadei[va. Eva uâv Ev Tât iepât "Arh |- 
4 vos To5 'laspo5, [Ev EntpoveorăruoL 7O0nwL ragă 7âv Boudv] 
rod "Arr6A)wvos, Eva BE Ev zi avopăr' eXtatat BE xai ăv5pas 5v|- 
o obz|.]vec Exiuein[ 9hoovza Tic &varpapic xa. răc &va|- 
dtozowc râv zedaubvov: 7 BE ic za5ra €o6uevov] 
8 avăhwua brozelheiy----------------- 70 otxo|- 
vouov' Vpthrogy As 


R.1 : la început, literă rotundă ; la sfirșit, literă în parte distrusă: poate 
A, mai probabil M. —hR.3: la început, jota sigur. —R.5: a treia literă 
ştearsă, dar Y neindoios. La sfirşitul rindului, din E, numai hasta verti- 
cală. —R.6 : punctul din al doilea O pare o zgirietură. Semnul al patrulea, 
vizibil T, urmat de I. La sfirșitul rindului, altă hastă verticală. 


pe. epistaţii (2); decretul să fie săpat pe două lespezi de marmură, 
din care una să fie aşezată în templul lui Apollon Tămăduitorul, 
intr-un loc cît se poate de vizibil, lîngă altarul lui Apollon, iar cea- 
laltă în agora (?); să se aleagă şi doi bărbaţi însărcinaţi să vegheze la 
gravarea hotăririi şi la expunerea lespezilor. Cheltuiala necesară 
pentru acestea să fie dată de econom. Au fost aleşi: A..." 


În ciuda lacunelor mari, restituirea decretului nu prezintă dificultăţi, 
dacă se acceptă o lungime de rînd de +40 de semne. În schimb, dixpozi- 
țiile pe care le putem ghici nu prezintă nimic particular, afară poate de 
unele variante de terminologie. 


R.1—2: [ex lorarar. Termenul e vag şi indică de cele mai multe ori 
niște imputerniciţi puși să asigure executarea unei lucrări: £. eiz zv 


-. 
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-05 Vedzpov xozaoxeviv (Syll.5, 330. 10); Emorărav Tis eixbvoc (Syll.ă, 
931.10); zexveizac ai Emorărac nai ăpyurexrovac (Syll.5, 199.25). Într-un 
înțeles mai precis, ca dregători, sint atestaţi la Milet, unde rostul lor era 
de a prezida dezbaterile Adunării. "Edote 7â Sua You elr.lorarâv 
se citește în formula de sancţiune a unui decret (Delphinion, 37) comen- 
tat de Rehm precum urmează : „Die Epistaten ... werden ja wobl ein 
Ratsausschuss sein ... der lediglich die Verhandlungen in der Volks- 
versammlung zu leiten hat. Das Verhăltnis der £€. zu den xpurăverc ist 
also ganz analog zu denken dem der xp6eSpo. zu den mpurăver... in 
Athen des IV. Jahrh.” (loc. cit., p. 197). În acelaşi sens, F. W. Schebhl, 
TAPHA, LĂXĂXII, 1951, p. lil urm., după care „oi ErLorărat ... seem 
to have been the onlv probouleumatic commissioners for joint decrees 
of the boule and the demos, although they did not preclude motion: by 
individuals”. 

R.3—+4: Pentru expunerea stelelor în sanctuarul lui Apollon, v. și 
6, 18, 28. 

R.5 : Ev zi. ăyopăt e.g. (cf. mai sus nr. 8, r.23). Tot aşa de bine ne-am 
putea. gindi la un alt punct frecventat al cetăţii. 

R.5 urm.: Unică pină acum la Histria, dar nu fără precedente în 
alte părți, e incredinţarea aducerii la îndeplinire a dispoziţiilor privind 
gravura şi expunerea decretului unor cetăţeni aleşi anume. În cele mai 
multe cazuri cunoscute grija aceasta era lăsată unor magistrați cu hege- 
monii (ef. numerele 6, 3, 10, 30). 

R.ă : Uxoze[Aetv]: la Histria, pină acum, singurul exemplu de folo- 
sire a verbului în acest sens. Cf., totusi, la Callatia: 70 3'Eo0vuevov 
avăduwua Exizedelîv a]uzov (Dacia, III/IV, 1927 —1932, p. 450,a, r. 10 — 12) 
şi la Kalinka, Denkmâăler, 94.39: =8 siclavzăv d]moze[toa ăvăhuua], 
unde verbul ar putea fi și [V]mozel Atoa.]. 


35 
Muz. Histria, inv. 94. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt în toate 
părţile (poate cu excepţia laturii drepte), descoperit nu se știe cind, nici 


unde. Dimensiuni : 11 X16 x4+ cm. Înălţimea literelor : 13—14 mm. După 
scris, sec. II î.e.n. 


Inedil. 


-...-- Tapete 


Fără îndoială, crimpeiul face parte dintr-un decret al Adunării populare, 
al cărui cuprins nu se poate ghici ori restitui, fie şi cu o largă aproximaţie. 
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Muz. Histria, inv. 454. Stelă de marmură cu fronton şi acrotere, ruptă 
jos, găsită nu se știe în ce împrejurări în campania 1977. Dimensiuni : 
57,5 X31 X Il em. Suprafaţa serisă, cu rinduri foarte dese şi rău uzată prin 
trecare, e redusă la două benzi înguste, anevoie citibile, la dreapta şi la 
stînga lespezii. Singure descitrabile, rîndurile 1—3 conţin o parte din 
formula de sancţiune. După scris, sec. II î.e.n. 


DM. Pippidi, SCIVA. NNNIII, 1982. p. 36. nr. 


IN 


"[doze îi ovi xai To Smuat' Ertuvyt- 
5 evovzos lloceidirrov zo05 llooeSirrov 


EFoteviâns Molviyulov sirle)y: Eexe5h AOXTA 


PRR o ui aa 08 Ipatele Sie sea 
FI În | e dopo bate pateu pia ip dat 
Va A MAO RON Noe il PE N 


Începînd cu r. 4, nici una din literele transerise nu e sigură. Altele, nici 
n-am încercat să le reproduc. 


„Sfatul şi Poporul au găsit cu cale. Sub preşedinţia lui Poseidippos 
al lui Poseidippos, Ruxenides al lui Monimos a spus: întrucil 


Decretul (cu multă probabilitate onorific) pare să fi avut o expunere de 
motive destul «dle lungă. Despre conţinut, nu îndrăznesc să formulez vreo 
presupunere. 
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Muz. Histria, inv. 398. Partea superioară a unei stele dle marmură cu 
fronton şi acrotere, descoperită in campania 1973 pe platoul din vestul 
cetăţii. Suprafaţa serisă e uzată prin frecare, ceea ce face lectura extrem 
de anevoioasă. Dimensiuni : 56 X4+5 XL+ cin. Înălţimea literelor: 15 mm. 


D. M. Pippidi, SL. clasice. NVII. 1977, p. 102. nr.2. 


"Eote TO. Sur Erxriunvievlovzos ------- 

i, "Amon 0867 lov oi ăpyovrec eiza[v' exe) 6 Seiva Kag|- 
“| e lpoudyov icprioăuevoc ză ov zâv dev ----] 

4 A BOIN e, ON șOL narpla a me Aeon 
rats roi Sfuov mo)... AMEPAA. Do. 

6 zois al[oi]rata Ev ze [rai dpyuis [axei zăs owe|- 
Bpelaie hEyov xui rpăocov dei ză Bthsioza ----- ] 


8 ------ XA ------- zple JoBevzl îs aipshzis zpo0s - - | 


„Decret al Poporului. Sub preşedinţia lui ..., fiul lui Apollodotos, 
arhonţii au propus. Întrucît . , fiul lui Karteromachos (2), după 


ce a slujit ca preot al tuturor zeilor ... (lacună prelungită) ... a; 
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adus servicii cetăţenilor in magistraturi şi în consilii ..., făptuind 
binele și propunind în orice împrejurare măsurile cele mai priin- 
cioase ..., iar ales sol...”. 


Decret onorific al Adunării singure, la fel ca nr. 17. Numele titularului s-a 
pierdut (abia patronimicul poate fi intregit) şi tot aşa al preşedintelui 
şedinţei în care s-a votat hotărirea. De reţinut rolul colegiului de arhonţi 
în aloptarea măsurii de cinstire, semn — între altele — al unei scăzute 
participări a maselor la viaţa publică a cetăților spre sfirşitul epocii ele- 
nistice. În acelaşi sens e de inţeles şi menţiunea „comisiilor” la activitatea 
cărora ni se spune că ar fi participat necunoscutul. 

Despre meritele insirate in motivare e de observat că unele au căzut 
in lacunele din rindurile 4, 5 şi 8, iar altele sint evocate în termeni prea vagi 
pentru ca inşirarea lor să ne fie de vreun folos. 
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Muz. Histria, inv. 321. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt sus, 
jos si la dreapta, descoperit: in sectorul de SE al cetăţii, în campania 
1954. Dimensiuni : 42 xX21 x 18 cm. Înălţimea literelor: 10—12 mm (omi- 
«ron şi theta : 6—8 mm). Data: sec. II î.e.n. 


Inedil. 


OAITOX ---- 
6 ATEN 6pxov 
Toultl7ms |] 
Că frintura provine dintr-un decret al Adunării populare e neîndoios. Mai 


puţin lămurit e ce-l va fi prilejuit şi dacă, asa cum am fi tentaţi să credem, 
după resturile din r. 7, titularul a putut fi un cetăţean din Tomis. 


39 
Muz. Histria, inv. 168. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt sus, jos 


şi la dreapta, găsit nu se știeteind, nici unde. Dimensiuni : 25 X 26,5 x 10 em. 
Înălțimea literelor : 12 —14 min. Sec. II î.e.n.? 


Inedit. 
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Cu multă probabilitate, crimpei de decret, fără a putea spune ceva despre 
cuprinsul lui, şi cu atit mai puţin încerca o traducere sau restituire. 
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Muz. Histria, inv. 141. Partea inferioară a unci stele de marmură ruptă 
la dreapta şi sus, găsită în sectorul de SV al cetăţii, în campania 1950. 
Dimensiuni: 21X19xX6,5 em. Înălţiinea literelor: 14 mm. După scris, 
din sec. II î.e.n. 


D. M. Pippidi, Histria 1, p. 538, ur. 18. 


R.1 : la început, poate, urmele unui %; la sfirșit, unghiul sting al unui A. 
După r. 2, orice urmă de literă lipseşte. 


, ... Suma necesară s-o plătească vistierul, după ce va îi fost alo- 
cată de împărțitori...”. 


Sfirsitul unui decret onorific al cărui conţinut ne scapă cu desăvirşire. 
Textul păstrat face parte din dispoziţia privitoare la cheltuiala necesitată, 
de gravarea şi expunerea stelei. 

Pentru ueprorat (r. 2), mai sus nr. 6, 19. 


Al 


Histria. Locul de păstrare necunoscut. Fragment dintr-o steiă de marmură 
rupt în toate părţile, găsit într-una din campaniile 1914—15 pe latura 
nordică a turnului G, în dărimături. Dimensiunile feţei scrise : 13 x13 X17 
cm. Înălţimea literelor : 15 mm. După scris, din sec. II î.e.n. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 550, nr. 10. 


A —— —0-225— — —y 


Sa oara uta DIA E apoi ai en Be aia ANII 
D-AIA ei op ete e aa Buia E = 
[- - - - zo]ve avăpialvrag?t ----- ] 
4 [----oi 705 iep]ob ErtueA[mrat?] 
[o mot; 8 T-------- 
IRI AP Re i Ea 





K == oa 
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Muz. Histria. Stelă de marmură ruptă sus, jos şi la dreapta, găsită nu se 
ştie cind, nici unde, în săpăturile din cetate. La stînga, la jumătatea înăl- 
țimii, chenar lat, care înconjura desigur întregul cîmp scris. Sec. IL î.e.n. 


9 — c. 657 9 
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Inedit. 


XKETTO ---- 

AB...Al---- 
5 TEAIAN ----- 

ANOZT ---- 


10 +opta 


Starea jalnică a pietrei nu permite o încercare de restituire, fie şi parţială. 
Lungimea. textului lasă să se inţeleagă totuşi că e desigur vorba de un 
decret, poate important. 
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Muz. Histria, inv. 413. Fragment ul unei stele de marmură rupt sus, jus 
și la dreapta, găsit în campania 1966 in Zona sacră. Dimensiuni : 13 X 1; x 
8 cm. Înălțimea literelor: 10 nm. Gravura e clară, dar mărimea licu- 
nelor face cu neputinţă o încercare de intregire. După Feris, din sec. [I 
j.e.u. 


D. M. Pippidi. St. clasice, XVII, 1977. p. 102—104, nr. 3. 


4 yoionv E-----------....... 
TOaTU val... ........... 
41 € — [a 
vai Exvzed xa[it]-------------- 
M, dviip xx)d6 [xai dya%ăc urăpxov] 
8 zac ovevnodto | --------------- 
MEvulG Tv NOoMTGOV ----------- ] 
T Emevyovoas -pelac - a Iain 
o... palvnraL xi Tipâvy------- 


Starea jalnică a fragmentului nu permite o traducere, fie și parțială. De 
reţinut, în r. 10, aluzia la unele nevoi stringente ale cetăţii — de bani 
sau de alimente —, în legătură cu care necunoscutul își va fi îndatorat 
concetăţenii. Servicii de această natură sint pomenite în cele mai multe 
decrete onorifice din epoca elenistică. 


27 
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Muz. Histria, inv. 89. Fragment dintr-o stelă de marmură, rupt în toate 
părţile, descoperit între 1923—1925 în dărimăturile curtinei a. Dimen- 
siuni: 17X7X12 cm. Înălţimea literelor: 15 —20 mm. După scris, sec. 
II î.e.n. 


V. Pârvan, Dacia, II. 1925, p. 208. nr. 10. 
-—-_.._. 4% -......._..._. 
. enya - --------] 
[- - 2v 7] yvluvaotor - ---- ] 
| sii oare Se5 Joy9[a. - - - - - ] 
ae VTE = = - 
a. coda -------- ] 








Fraginent de decret prea mutilat pentru a permite altceva decit o încercare 
de citire parţială, cu totul ipotetică. Însuși faptul că ne-am găsi înaintea unei 
hotăriri de cinstire e nesigur, cită vreme nu ni s-a păstrat din r. 5—6 ale 
textului nici un termen revelator. Sub acest raport, întregirea lui Pârvan 
la 1. 2, potrivit căreia statuia acolo pomenită ar îi fost a titularului decre- 
tului, nu se poate susţine, ştiut fiind că în decretele onorifice înşirarea dis- 
tincţiilor acordate urmează de fiecare dată verbului 5e56y9ou. Mai de- 
grabă ne-am putea gîndi la posibilitatea ca necunoscutul să fi contribuit 
cu o danie la înfrumusețarea gimnaziului. Preţioasă, oricum, e informaţia 
după care în sec. II î.e.n. Histria ar fi avut un yvuvdorov, în legătură cu 
care vezi şi numerele 59, 181. 
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Muz. Histria, inv. 133. Fragment dintr-o stelă de marmură ruptă sus, jos 
și la stinga, descoperit în secţiunea practicată de-a curmezişul cetăţii 
în campania anului 1950, în dreptul m. 84. Dimensiuni: 31 X10X10 cm. 
Înălţimea literelor : 10 mm. După seris, din sec. II î.e.n. 


D. M. Pippidi, I/istria 1, p. 540, nr. 19; cl. 


JI. şi L. Robert, BE. 1955, 163, p. 242. 


- EATA» E 
e ic 7ov 7rho5dv 
roi] xarerelyov- 


[ov xatpoic] 


Doo... 


ua BixfBac o 


- >]mv droSmut- 


Jevew Exi =&v 
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o... 7]bv Mevioxov 


[-------- âr]d zâv idiov 
[- ------ ră6 Vz oyeYpauue- 

10 [vag ------------ JavaAloxe- 
[my Exre]v7 xai pLA6- 
[ziuov 6 Empeme dvăpi xaAlâi xai dyadâ. 
[> sea esse x Jexeprau[€-] 
o... ........ NONI zouvs e- 

ID oo... &vaxoutoal 5] 
[oo zi) ldiav xai ză 


|... Ezapyptd Jhezar det 
Lrwoc dyaYo5 mapalzioc YyiveaYat,] 
plc ez a 0 [8e8639a.] z[&]. SmuoL 


20 [---------- Exatvtoat uâv Er] TovroLs 
[oo o... ....... oTpa ]rnyYâv 
[oo xai 0 ]TEpa- 
|vâcat awTbv-- oo... e 


R.L: după A (sau A?), extremităţile inferioare a două haste înclinate (A? 
Mî), apoi urmele unei litere rotunde; la urmă X. —R.3—4: [rov]s rase- 
melvov[aw xatpois] J. şi L. Robert; prima ediţie: XaTETELYovl uEvevs ]. 
—R.4 : înainte de K, E sigur. — R.5: din H iniţial, doar bara orizontală 
și hasta dreaptă. —R.7: 9 aproape șters; poate 0? —R.10: la început 
slabe urme dintr-un A sau M. —R.13: înainte de E, K aproape șters. 
—R.16: din primul N, numai hasta dreaptă. — R.17: [Eroyye7. ]rz=at 
J. și L. Robert; prima ediţie: -2ezat det. — R.19: lu început, în purte 
distrus. —R.21 : din T, numai bara orizontală și începutul hustei verticale. 
—R.22 : foarte anevoie de citit. 


Fragment dintr-un decret in cinstea unui necunoscut, prea mutilut 
pentru a putea fi întregit altfel decit în citeva puncte şi numai în mod 
conjectural. Sigur e doar că, aşa cum nu incepea cu r.1, decretul nu se stirşea 
cu T. 23. Însăși lungimea rindurilor ne scapă, ca bază de calcul putind fi 
luate în consideraţie nuinai rindurile 12 (32 de semne) sau 18 (restituirea 
încercată numără 39 de semne). 

Nici despre serviciile care au putut merita necunoscutului recunuy- 
tinţa histrienilor nu aflăm nare lucru, dacă se exceptă aluzia la v solie, 
întreprinsă desigur în vremuri vitrege: xareneiyoulotv xatpois] (Tr. 
3—4) şi intr-o situaţie ce pare să fi pricinuit cetății pagube serioase : Biafac 
(r. 4). În legătură cu aceleași împrejurări e de pus (dacă întregirea r. 21 
e corectă) și calitatea de strateg a sărbătoritului, în privinţa căreia trebuie 
să regretăm că nu ni se dau mai multe amănunte, fie pentru mai buna 
cunoaştere a organizării militare a Histriei in perioada preromană (mai 
departe nr. 121 şi, în general, Contribuţii 2, p. 93—106), fie pentru inţe- 
legerea, primejdiilor în mijlocul cărora s-a desfășurat activitatea la cure se 
face aluzie (cînd vrăjmași veniţi de departe încearcă să le prade teritoriul, 
histrienii numesc pe Agathocles al lui Antiphilos orparnybc Er. rii 
Xwpas abroxpărop; mai Sus nr. 15, r. 42). Despre strategi în orasele grecești, 
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Busolt, Gr. Staatskunde, IL, p. 482—483; H. Bengtson, Strategie. Despre 
strategi în Pontul Sting, Tocilescu, AEM, X, 1886, p. 187 şi 209; G. Seure, 
RA, XVIII, 1911 (II), p. 424—425; T.V. Blawatskaja, Zapadnopont. 
goroda, p. 199—200. 
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Muz. Histria, inv. 412. Partea de sus a unei stele de marmură cu fronton 
şi acrotere, ruptă după primele două rînduri ale textului (din r. 3 s-au 
păstrat abia extremităţile superioare ale primelor cuvinte). În mijlocul 
frontonului, îngrijit săpată, stema cunoscută a Histriei : vulturul pe delfin. 
Dimensiuni (inclusiv frontonul): 23x31x5em. Înălțimea literelor: 
10 mm (omicron şi omega mai mici). Seris îngrijit, de pe la sfîrșitul secolului 
III sau începutul secolului II î.e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice. NVII, 1977, p. 101—102, nr.1. 


"Edoăe ză. Brut: Errtuvyvrevovros 
Iloivarvtrov 705 “Heoatorodw- 
pov "Avya[%]nvop Xvluthov sim lev... 


R.3 : după primele trei litere deplin citeţe, recunosc cu greu mai intii 
partea. de sus a unei litere triunghiulare, apoi bara unui L, apoi din nou o 
literă triunghiulară, apoi, după o lacună de un semn, extremităţile supe- 
rioare ale literelor OP») ; la sfirzitul rindului, clar EN. 


„Decret al Poporului. Sub preşedinţia lui Polyainetos al lui Hephaix- 
todoros, Agathenor al lui Symilos a propus ...”. 


Formula «e sancţiune a unui decret votat de Adunare, fără colabo- 
rarea, Sfatului. Preşedintele e necunoscut în prosopografia histriană şi la 
fel propunătorul deciziei. Nu se pot face presupuneri despre cuprinsul părții 
pierdute a textului, dar e probabil că ne găsim înaintea unui decret onorific. 
Altă hotărire a Adunării singure, sub nr. 17. 


AT 


Muz. Histria, inv. 106 (B 652). Fragment dintr-o stelă de marmură cu 
chenar proeminent, ruptă sus, jos şi la stînga. Înălţimea la marginea stingă : 
12 cm; la marginea dreaptă : 16 em. Lăţimea părţii serise : 10 em. Lăţimea 
chenarului : 4 cin. Grosimea: 4,5 em. Înălţimea literelor : 10 mim. Scris 
îngrijit, gravură profundă. Sec. II î.e.n.? 


D. M. Pippidi, Jlistria 1, p. 503, nr.5. 


[exei8) 6 Beiva---------- wuov KaMhartavoc | 
[ebvovv xai mp0Yvuov tavrdv] raptzerat, 
[xaY%'6oov Svvarat div ze oi] rptoov 

[ră îi rohews ovupipovra xai zoig £ |vrwyyă- 
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5 [vovow râv noMTrâv Xpelus rapExezaL 
[idia. xal xowi. râ, Bnlua' dres 
[o5v xai î) râs palvnrat Tăs păpurae dirodt- 
[30ăoa, 3236y9%a. =â. duo Exatvtoat] uăv Ext 
[zovrotg 7âv Getva ------- ]uuov Ka2- 

10 [?azavâv' ded6oda di aură xai £]xy6- 
[vos xpoteviav zorelav icorEdet av - - = - - = - 


R.2 : prima literă II, din care se păstrează braţul scurt. —R.5: din A, 
parte din hasta dreaptă şi bara transversală. —R.10: înainte de T, 
jumătatea superioră a unui K. —R.11: din A, inceputul hastei drepte; 
N sigur. 


.. Întrucit ..., fiul lui ...YMOS, din Callatis, se dovedeşte 
binevoitor și plin de rivnă, ujutind cu vorba şi cu fapta, în limita 
puterilor, interesele oraşului, indatorind totodată şi pe acei dintre 
concetăţenii noştri care se intimplă să aibă nevoie de serviciile lui, 
precum și Poporul îndeobşte; pentru ca, la rindul ei, Cetatea să 
arate că știe răspunde la binefacerile primite, Poporul să găsească cu 
cale a fi lăudat ..., fiul lui ... YMOS, din Callatis : să li se acorde — 
lui şi urmaşilor lui — calitatea de prozen, drepturile cetăţeneşti, 
egalitatea fiscală ...”. 


Exprimarea vagă u textului, în cea mai mmare parte conjectural, nu lasă 
să se ghicească natura exactă a serviciilor aduse Histriei de titularul decre- 
tului. E vorba, cu multă probabilitate, de banalele înlesniri făcute histri- 
enilur în trecere prin Callatis, răsplătite de obicei cu titlul de proze» și cu 
unele privilegii fiscale (mai sus nr. 10, 25, 32). 

Pentru r. 4—5, compară cu Avezou-Picard, BCH, XXXVII, p. 127 
(decret din Abdera): aurtv zapEezat evelpyermv xat ovi xi XAT! 
lâtav pic] move Evzuyyavovrag (text corectat de Ad. Wilhelm, Neue 
Beitrăge, 21 : eve[pyizâv xal xowvij. riv m6iw xai l8iav] rovs xTĂ.) Sau 
cu M. Schede, AM, XLIV, 1919, p. 6 H (Samos): xai xotvii Tit m6)eL 
vai idlav rois Evrvyyăvovaiv zâv nodrăv xphotuos &v (alte variante ale 
aceleiași formule, îb:d., p. 9 L, 11 M, 12 N). 


48 


Muz. Histria, inv. 97. Fragment dintr-o stelă de marmură ruptă sus, jos, 
la stinga şi, mai puţin, la dreapta. Dimensiuni: 16X13xX5 em. Înălţimea 
literelor : 10 mm. Scris „apicat”, gravură adincă. Sec. II/I î.e.n.? 


D. M. Pippidi. Histria I, p. 504, nr. 6. 


[- ----- 6 eiva e. g. Qeojufp6rov 

[elmev' Exed3) €. g. Evjnvopri[9ps] 

[e. g. Duioadov, Tout]rns, ebvovs d[v] 

[rîj. moder xai xp69vuos, xotwvli. re rât 3vlul- 
5 [o xai i5la. vote evrvyxlă|- 

[vovow râv zo]i.răv xpel- 
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9 


[as mowpExerat] £rnviovar 
[Ext zovrorg e. g. Ewnvopriânv Piolhdov Toul- 
l=mv" de86o%a. 88] avrâr xa[i] 
10 [Exyâvoc zpotevilav zorr- 
letav <tozhovv xai Ex]rhovv--------- 


R.L: La început, extremitatea de jos a unei haste înclinate spre stinga ; 
la. sfîrşit, O sigur. — La începutul r. 2, slabe urme ale unei litere gicu de 
identificat. — La începutul r. 6, A sigur. La sfirşitul r. 11, prima bastă ver- 
ticală şi o parte din bara înclinată a unui N. 


„... cutare, fiul lui Theombrotos (?) a propus. Întrucit Buenor- 
pides (?), fiul lui Philolaos (?), din Tomis, însufleţit de bune senti- 
mente şi de rivnă faţă de cetatea noastră, îndatorează în tot chipul 
poporul histrian îndeobşte şi pe cetăţenii ce se întîmplă să aibă nevoie 
de serviciile lui, — să fie lăudat pentru aceste motive Euenorpides, 
fiul lui Philolaos, din Tomis; să i se acorde, lui şi urmașilor lui, 
calitatea, de prozen, cetățenia, dreptul de a intra şi de a ieși din 
port ...”. 


Decretul de cinstire e pentru un necunoscut originar din Tomis. Între- 
girea textului păstrat e lesnicioasă, cu excepţia numelor proprii din 1. 1 —2, 
restituite cu titlu de exemplu. Motivarea, extrem de săracă, nu ne oferă 
nici o informaţie istorică precisă în afară de faptul răsplătirii de către 
histrieni a unui tomitan, la o dată de căutat între 150—50 î.e.n., cu incvi- 
tabila. aproximaţie. 

Pentru recompensele acordate necunoscutului — cetăţenia si cuili- 
tatea de proxen — , v. comentariul la nr. 10 şi 25. 
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Muz. Histria, inv. 305. Fragment dintr-o stelă de marmură ruptă sus, 
la stinga şi jos, descoperit nu se ştie în ce împrejurări între 1928 si 1911. 
Dimensiuni : 30 X 26,5 X 11 em. Înălţimea literelor : 12 —14 mm (B putin 
mai mare : 15 mm). Suprafaţa scrisă fiind uzată de o îndelungată frecure, 
textul se citeşte anevoie : mai bine păstrat de-a lungul marginii drepte, 
e cu totul șters la stinga și jos. După scris, din sec. II î.e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice. VII, 1965, p. 193—191, nr. 7 (= SEG, NNIV 1101). Cî.J. 
şi I.. Robert, BI, 1966, 274. 


[deoiug? ----- oo... Joăwpos 
E BUD i ie deitea cei e jena na dee aa EKAINOYME 
| Mei bc inta ala taia p]ohas t. deă- 
[6x9at st Bovi xai răi duet - - - ]rov Atoxpi- 


2 
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R. 9—10:... zov Atoxpiluwvos] Robb. —R.8—9: 5e[6x3a. Ti. Povăi 
xab rât dTjuuwv--- Woodhead dubitanter. 

Starea desperată în care ne-a ajuns fragmentul face imposibilă 
orice încercare de întregire, cu excepţia citorva cuvinte izolate. Sigur 


pare doar că e vorba de un decret, — după toate aparențele unul de 
cinstire. 
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Muz. Histria, inv. 350. Fragment dintr-o stelă de marmură ruptă în 
toate părţile, găsit nu se știe unde, nici cind, în săpăturile din cetate. 
Dimensiuni : 27 X 24 x 18 cm. Înălţimea literelor: 10 mm. După scris, 
sec. II î.e.n. 


D. M. Pippidi, SCIVA, ANNIII, 1982, p. 36, nr. 3. 


a. Eenev = - oo... ...... 
..XVTOL xal E[uybvotg------------- 
[5xwc pi]Aoriubrel pot Yivuovrat elă6zec] 

(fm. 6 Suoc ziuă. r7ovc âyal9%ovc 7âv] 
[&vâpâ:v,] ămoâi3ovc avroic ră Elas[riudc...] 


Primele trei rinduri cu neputinţă de înţeles. Începind cu r. 4 şi următoa- 
rele, exprimarea formulară a textului îngăduie întregiri aproape sigure, 
cu rezerva anevoinţei de a stabili lungimea rîndurilor. 
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Muz. Histria, inv. 194 (B 47). Fragment dintr-o stelă de calcar, rupt 

în toate părțile, găsit nu se ştie unde, nici în ce împrejurări. Dimensiuni : 

lui A 10,5 em. Înălţimea literelor: 12 mm. După scris, secolul al 
-lea î.e.n. 


Inedit. 


---- EMP 
[pu]ăoriu[os -ovt] 

văga - - = = = = - 
-.-. O9vy -.-. 


Poate îfrîntură dintr-un decret onorific. 
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Muz. Histria, inv. 285. Fragment din dreapta, de mijloc, al unei stele de 
marmură găsite în campania 1953 în marea secţiune de-a curmezişul 
cetății. Dimensiuni : 20 X 19 x 10 cm. Înălţimea literelor : 10 mm. După 
scris, secolul al II-lea î.e.n. ? 


I. Stoian, SCIV, V, 1954, p. 97, nr.1. 


oo... .. ... ..... he 
om 2v6v 
Da e a EntdWw- 
[xs]----------- ovrov [8%5]- 
d [ofxovra xpvoâv E ]ri8oow - - - - 
o... ... G ere dexe] 
lui ii cca ra [Xlenualza) 


Evident, un fragment de decret onorific, al cărui titular va fi făcut cetăţii 
una sau mai multe danii în bani, al căror ecou stăruie în rîndurile 4—5 
şi 7 ale textului. 
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Muz. Histria, inv. 154. Aşchie de calcar gălbui, ruptă în toate părțile, 
găsită în sectorul de SV al cetăţii, în campania anului 1949. Dimensiuni : 
18 x 17 x Tem. Înălţimea literelor: 8 mm. Serisul elegant, perfect citeţ. 
După forma literelor, din sec. II/I î.e.n. 


D. M. Pippidi. Ţlistria 1, p. 523, nr. 14. 


---AAX--- 

--- 0XTO ---- 

- = = [x ]ivâvvo. - - 

- - - ATOYIIOIO ---- 
D---- TA IIPOZ TE---- 

- - - rob morauol5] - - 

- = - [ce ]rpeofBevue - - - 
[7]&. ATMO --- 

- - NKAIMHN ----- 
10 ---- APAMEI---- 

---NTO--- 


Cit se poate judeca, titularul decretului pare să fi fost lăudat pentru 
rivna dovedită într-o vreme de primejdii, între altele pentru o solie dusă 
la bun sfîrșit ([e]retoBevxe) undeva în părţile Dunării sau poate dincolo 
de fluviu, dacă putem interpreta în sensul acesta vaga indicație din r. 6, 
unde citirea rod motauoi e sigură. Pentru xoraudc = Dunărea, în 
inţelesul de fluviu prin excelență, v. mai jos nr. 54, r. 44—46, precum şi 


decretul dionysopolitan pentru Acornion al lui Dionysios, IGB, E 13, 
1. 22—24. 


https://biblioteca-digitala.ro 


138 1.S.M. 1: HISTRIA ȘI ÎMPREJURIMILE 


54 


Altădată la MNA, acum în MIB, inv. 18186. Două fragmente dintr-o 
stelă de marmură cu fronton, primul rupt numai jos, al doilea în toate 
părțile, descoperite la interval de 35 ani în comuna Vadu (Caraharman), 
jud. Constanţa. acolo unde Tocilescu mai credea că s-ar fi înălţat Histria, 
aproape două decenii după ce Ernest Desjardins o localizase cu precizie. 

Fragmentul principal, cuprinzind preambulul și cea mai mare parte 
a motivării, e înalt de 1,04 m, lat de 55 şi gros în medie de 8em. 
În mijlocul frontonului, un medalion în relief înfăţişează „armele” cetăţii : 
vulturul lovind cu pliscul un delfin, imagine reprodusă de-a lungul timpului 
pe mai multe din emisiunile monetare ale Histriei (M. Soutzo, RA, XLII, 
1881,p. 302, n.1;B. Pick, Miinzen XN.-Gr.,I 1,p.65—152;cf. L. Lacroix, 
Les „blasons" des villes greeques, în Et. d'Arch. Classique, I (1958), p. 91 
uri. ; Tullia Ritti, Sigle ed emblemi sui decreti onorari greci, inu Mem. 
Acciul. Lincei, Se. mor., s. VIII, vol. XIV, fasc. 5, p. 261 urm.). Imediat 
deasupra. textului, uliniate orizontal, cinci cununi de laur — insemnele 
demnităţilor sacerdotale deţinute de titular. Al doilea fragment — abia 
o aşchie — are 30 cm inălţime maximă, 22 cm lăţime şi 17 em grosime. 
Înălțimea literelor, in umindouă cazurile : 10 mm (omicron și theta egale 
cu celelalte). Gravura îngrijită, deşi puțin profundă; textul păstrat, 
pretutindeni citeţ. După caracterele paleografice, de pe la mijlocul 
sec. Î] e.n. 


Fragmentul mai întins a fost publicat întii de Gr. Tocilescu în AlM, VI. 1882, p. 36, 
ur. 78. apoi reedilut succesiv de W. Dittenberger, Syll.*, 325 (= Syll.?, 708) şi O. licbiper, 
On. NIN, 1911, Beibl. 67. Fragmentul B, descoperit și publicat de Pârvan, AA, 1915, 
219 250. a fost reeditat impreună cu fry. A mai întli în Fiebiger-Schmidt, Inschrif- 
Iensammlung, Denkschr. Akad. Wien, L., 1917, p. 9—12, nr. 7. apoi de Ii. (i. Maier, 
Mauerbauinschriflen, 1. p. 257. nr. 0. Cf. D. M. Pippidi. Dacia, N.S., 1, 1957, p. 165—177 
(Contribuţii? p. 270—280). 


FR.A. 


Tyyn &yeSii. “Izpwoutvov "Apioray6pov 705 'Ararovplov ră TETapTov, Un- 
vo6 "ApTeuet- 

ouâvos Bexărn iorautvov, Ertuvvtevovros Tic Exxinolas "AB 
văd» zei "Arohhoâwpov, Bevoxăpns “Eorialov elm=v' Emetdi) 'ApL- 
oroyâpac 'Amarouplov, xarpds yeyovâs dyado5 xal 7poyâvov evep- 

5 verâv xai lepnutvov râv Seâv măvruv, xal aură Gzouyetv Bov6- 
uevos xal rote Exzivwv igveaw EmiBalvewv, xareASov ei miv zarpl- 
da eră Tv xaraoxoiaav rijv m6hw meploraoiv, dreLxlorov Tije 
m6hsws Vrapxovanc xai xivăuvevbvrov măi râv modetrâv u[e|- 
Tă yvvalov nai TExvov, rayeie Und râv moMTâv rexomotds &văpnl|- 

10 raza utv vai Ywnotwrara ri txipehmac râv Epyuv mpotorn, ore 
oouazixâv mâwov obre zivbe râv ei Tv oixoSouiav Evmxâvruv Ael- 
pdele, 776 re marplăoc oxupuoSelons xai xară utpoc Tâv modeLTâv &- 
md 7îjc BapBăpov xaranopevoutvov eg zhv râd ztaiv uiv dci &rlov]- 
Tov Tv xparowyrov Tis Xopac Bopfăpuov, zioiv BE modevrâv e[ic] 

15 Avzpa mporideie Ederbev Eaurbv mpăc măoav drăvrnoiv râv owtol ut ]- 
va evouelimrov, meiară re avvadhăyuara modela ua x[al] 
EEvors mowmoăusvos mpbs măvraG ăpuhapywpwG Wreorioaro, [r?] 
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e fixa mpoxorzwv nai mpoayouevoc sic rd Yeooefsiv ec Enpenev ab- 
> =oârov utv Ezeluvocv robe Seovc, Ard rod IloAtuc ăvodafâv 
20 ozipzvov al iepmoausvos evaptoroc 56 Tvr ETNvNON Tv 7ro- 
ev, iza mapavyevmde is Emayyedroc xai Tăv Erwwvuov Tic 7rOAew6 
AzdMhovos ăvadetaulevo]c orEpavov ravnyvpest ravâTuot xai rrourail 6] 
[ie jpompeztow xal pvAGv Erid6ocow rove Veow xai riv m6Atwv EretulY)]- 
az, vodro Bovhduevoc Euoalveiw, dr. roi evoeftorara al X&ĂMOTA 
zoMezevoutvoid val napă dev Tis xăpiLe xai rocă Tâv evepyerndev- 
ov ExaxohovSei' mă Te Tv noMeurv ueră ET Tla dă TĂG TâV 
xparovvrov rii xwpac BapBapov Ertovvoraceic Erutmzuwvrov lepta 
"Az6MowvoG'Inrpo5, redheuutvov 7âv iduwzixâv Ploov, iztâcoxev £av- 
z0v xai mpochdov eic iv Exxinolav ăvtdaBev dv abrbv orEvavov 705 
30 9zo5, Siriaoraluv taur vai răc rapă râv dev xai TG Tago. Tv ew- 
EPYETOVUEVOV YApLTIG' Xa TO TPLTOV TV &VTOV XaLpOV Tv Te TAI 
xi TÎv Xwpav xazeyOvrwov 6 ayToc reAnaG foviouevoc răs Tic evoeBlY|- 
ac Xăpirad zuic Vecic ăroveuewv &ua xai râv idlwv drd rod Blov Sarov| 7 |- 
uăTov zoic 7ohetral; GG 6uolwc Sawiheveoda, ieoțoaro' ueră Evalv|- 
35 70v ze prăevbc Euvrăv ExLduB0vroc, Tov abrov dvudafâv oTEpavov 
ieofjoxro, owăevb6 petGauevoc o5re zâv mp Tove Deova o5re râv xpd|c] 
7ovs zonetras Bukow Ep'olc cuve zv se 6) evoradeiv kai move z0- 
Metzas owlileodar, zavets re ăvopavouos eis Eviaurăv Myopavâumoev ls] 
mperev dvăpi nah xai dyad6 rapazoâv osirov Sua xai olvov xai 76| v] 


» o 
ca 
A 


a 


» (ms 


40 Jory Ovluv 76 Teuuăc xadulowv Avoiredtorara roi mohelrate, wall] 
T7VyOv Evxouiov Bă Taira uarEoTmoev oixodoufous ăyopavâutov drd [i]- 
dtwv 6aravnuazov* Ep'olc 6 8fuoc drodetauevoc aro Tijv xaAO- 

A > 9 ” [d N > i > 7 2 2) Se, Suv 3 Ț »5 Lă 
[xă]yadiav Eratev abrov ăyopavouov sis &hAa Er 8vo, Ev olc ev3oxtuln|- 
[o2v] zoic rporpeexuutvors 6uoluws. xpeofius re monde brip îi mb[ie|- 
low mlpeclB]evoas xara = ovupEpov 7oic mostra dierpătuzo mpha 
[move xpurodvrac] răc xwpac xai 705 zorauloă PBapBăpovc...] 


FR.B. 


[i =$ 
bd 


Sti! a fosta ce 7-1 pi pi. 99 A SP aa AER e pe Ia N O PR A 


DD oo... xotn]oăuevos EMEO - -------- o 
Di a a e EXGOTO AWTOV oo 


ia iul cir add le iei AIA de86x9%al. =î Bovij) nai 76 5uw Exatweoat] 
[Ev xi rovrots "Aproray]6pav "Axarovlplov 


ai a i i ie NhovToG - one 
DD [----7âv And mpoyvolv evepyir|v bre... ] 
[oo 75] 5 vWrieoula 7652 dvaspatbat = = - ---- - ] 
[---- mai avaSeivar Ev 6 Eriploveorărep Tr. ] 
[oo o... ..... de ]S6y Dor - = ao... 


Fr. A,r.14: e[is] Dittenberger; £[x] Tocilescu. — R. 93: [ie Jporpeztov 
Dittenberger ; [m ]porpeztaw "Tocilescu. —R. 46: [robe xparodvrac] Dit- 
tenberger ; [rs SoAdoons xai] Tocilescu; — zozaulo5 BapBăpovc] Ditten- 
berger; zorau[o5] Tocilescu, Maier. 

Fr.B : toate încercările de restituire sînt ale lui Pârvan, cate în 
r. 49 citea: [doxmăvlaie iâ[lais], iar în 55—56: [ăvoypăyau ete Tedauâdva 
Mevx6hudov xal ăvadeivaL]. 
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„Noroc bun! În timpul celui de-al patrulea sacerdoţiu (eponim) 
al lui Aristagoras fiul lui Apaturios, luna Artemision, ziua a zecea, 
preşedinte al Adunării fiind Athenades al lui Apollodoros, Xeno- 
chares al lui Hekataios a propus: 

„Întrucit Aristagoras al lui Apaturios, coboritor dintr-un 
părinte de seamă şi din strămoși binefăcători ai obștii, învestiţi cu 
sacerdoţiile tuturor zeilor, năzuind să le urmeze pilda şi să calce 
pe urmele lor, la intoarcerea în patrie, după nenorocirea abătută 
asupra oraşului, cind cetatea n-avea ziduri, iar locuitorii se găseau 
din nou în primejdie impreună cu nevestele şi copiii, însărcinat de 
cetăţeni cu refacerea zidurilor, a luat asupră-şi cu bărbăţie şi devo- 
tament intreaga supraveghere a lucrărilor, fără să se sustragă oste- 
nelilor trupeşti, nici vreuneia din celelalte griji legate de opera de 
reclădire ; iar după ce patria a fost din nou întărită și, unul cite 
unul, cetăţenii au prins să revină în oraş de pe meleaguri dușmane, 
citeodată negociind cu iscusinţă cu barbarii ce stăpineau ţinutul, 
alteori punînd la dispoziţia cetăţenilor sumele necesare pentru răscum - 
părare, s-a arătat săritor la toate nevoile celor mintuiţi, acordind 
nu nuimnsi alor noștri, dar şi străinilor (domiciliaţi în Histria) împru- 
muturi numeroase și purtindu-se cu toţi în chipul cel mai dezinteresat. 

„Înaintind în vivată şi înclinind spre evlavie, cum se și cuvenea, 
in primul rind a slăvit pe zei. Primind cununa lui Zeus Policus 
şi indeplinind acest sacerdoţiu in chip satisfăcător, a meritat lauda 
tuturor cetăţenilor; apoi, solicitind și primind cununa de preot 
al lui Apollon, legată de eponimia oraşului, a cinstit pe zei și 
cetatea, organizind sărbători obștești, procesiuni vrednice de cele 
sfinte și distribuții între membrii triburilor, voind să lase să se 
înțeleagă că acei ce-și indeplinesc indatoririle cetățenești cu 
pietate și tragere de inimă se invrednicesc oarecum de recunoştinţa 
zeilor si a oamenilor cărora le-au făcut binele. 

„Trei ani mai tirziu, ca urmare u samavolniciilor barbarilor 
ce continuau să stăpinească ţinutul, cetățenii găsindu-se din nou 
în situația de i nu avea preot al lui Apollon Tămăduitorul, întrucit 
averile particulare erau secătuite, Aristagoras s-a oferit singur şi, 
înfă țişindu-se înaintea Adunării și primind cununa divinității, şi-a 
cîștigat un îndoit titlu la recunoștinţa zeilor și a celor cărora le 
făcuse binele. 

„Vremile continuind să fie vitrege pentru cetate şi ţinut, 
iar el voind să ofere zeilor încă și mai depline temeiuri de recunoştinţă 
pentru atita evlavie, iar faţă de cetăţeni să aibă prilejul unor și mai 
mari cheltuieli din averea proprie, a exercitat sacerdoţiul chiar 
și a treia oară, pentru ca după un an, o dată mai mult ncoferindu-se 
nimeni, să primească aceeași cunună și să-și îndeplinească îndato- 
ririle sacerdotale fără să precupeţească nimic din cele cuvenite zeilor 
sau cetăţenilor ; și astfel s-a întimplat ca oraşul să ajungă din nou 
la bună stare, iar cetăţenii să se mintuiască. 

„Rinduit agoranom pe timp de un an, şi-a îndeplinit sarcina 
aşa cum se cuvenea unui bărbat ales şi cu inimă, puniînd la, dispo- 
ziţia tuturor grîu şi vin ieftin şi făcînd să scadă preţurile celorlalte 
bucate în felul cel mai prielnic pentru locuitori. Vrednic de laudă 


https://biblioteca-digitala.ro 


DECRETE ALE SFATULUI ŞI ADUNĂRII 141 


pentru asemenea faptă, a purces să ridice din banii săi un local 
pentru administraţia pieţii, motiv pentru care, recunoscindu-i 
destoinicia, Poporul l-a rinduit agoranom pe alţi doi ani, în cursul 
cărora a dovedit merite asemenea celor arătate pînă aci. 

„Însăreinat cu solii numeroase din partea cetăţii pe lingă 
barbarii stăpîni ai ținutului şi ai fluviului, le-a îndeplinit în chipul 
cel mai folositor pentru cetăţeni. ..”. 


(Fragmentul B fiind prea mutilal, iar rarele înlregiri conjecturale, renunțăm 
să încercăm o traducere, fie şi parțială. ) 


Multă vreme socotită cea mai importantă (şi mai bine păstrată) 
inscripţie ieșită vreodată din pămîntul Histriei, hotărirea de cinstire 
a lui Aristagoras se numără şi astăzi — după descoperirea unor texte 
atit. de revelatoare ca decretul pentru Agathocles al lui Antiphilos, decretul 
pentru Hegesagoras al lui Monimos sau Horothesia lui Laberius Maximus — 
printre documentele cele mai de preţ privitoare la trecutul ținuturilor 
pontice în ultimul veac al erei păgine. Cu acest titlu, se învredniceşte 
de un comentariu adincit, năzuind să pună în lumină informaţiile de tot 
felul oferite de partea din text ajunsă pină la noi. 

Din acest punct de vedere, primu problemă ce se cere lămurită 
e cronologia decretului, datat de Latişev şi de Dittenberger către jumătatea 
veacului I, şi mai precis după cucerirea de Burebista a întregului țărm 
de Apus al Mării Negre (AM, XI, 1886, p. 202, n.; SyUl.?,p. 515, nr.325), 
opinie împărtăşită şi de principalii cercetători români ai Dobrogei în 
antichitate : V. Pârvan (BSH, X, 1923, p. 44, n.1; Dacia, II, 1925, 
p. 209, n. 1); S. Lambrino (Dacia, III —I1V, 1927/32, p. 405, n. 3); R. Vulpe 
(HAD, p. 98). Primele rezerve faţă de această întemeiată opinie au fost 
formulate de Pick, după care decretul ar data din ultimii ani ai sec. II î.e.n., 
iar „barbarii” nenumiţi din text ar fi fost scordisei, coboriţi de la Dunărea 
mijlocie spre țărmurile de apus şi de nord ale Mării Negre (Miinzen N.-Gr., 
I 1, p. 144, n.3). Ipoteza avea să fie reluată în 1911 de Fiebiger, care, 
însuşindu-şi o părere mai veche a lui Sehmsdort potrivit căreia „galaţii” 
din inscripţia olbiană în cinstea lui Protogenes ar fi fost bastarni (Die 
Germanen în den Donaulăndern bis zum Aufireten der Goten, Leipzig, 1899, 
p. 4), caută să atribuie acestui neam germanic un rol în viaţa coloniilor 
pontice despre care — examinate fără idei preconcepute — izvoarele refuză 
să dea mărturie (aceeaşi interpretare la Patsch, Beitrăge, V 1, p. 8—22). 
Cu deosebirea că, în loc de bastarni, preferă să vorbească de sarmaţi, 
atribuindu-le un rol în istoria Dobrogei antice pentru dovedirea căruia 
nu poate cita nici o mărturie epigrafică sau arheologică ; aceeași dată 
ridicată e atribuită decretului de J. Harmatta (Sarmatians, p. 13), ca să 
nu mai vorbese de cîţiva alţi cercetători, români sau străini, care, adoptind 
fără. discernămînt opinia autorilor citați, fac să dateze documentul din 
sec. al II-lea — între 150 şi 100, de cele mai multe ori — , fără să se oste- 
nească să analizeze temeiniciu vederilor adoptate (un exemplu regretabil 
îl oferă, din acest punet de vedere, Fr. Hiller von Gaertringen, care, în 
ediția a III-a a culegerii lui Dittenberger, influenţat de Fiebiger şi aban- 
donind data consemnată în cea de-a II-a ediţie, opinează pentru o dată 
„nu cu mult anterioară anului 100 î.e.n.”). 
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Greșeala comună autorilor citați e de a nu fi examinat cu atenție 
decretul înainte de a formula o opinie, și anume din două puncte de vedere : 
paleografic şi lingvistic. E ceea ce făcuse, la vremea lui, Dittenberger, înainte 
de a ajunge la concluzia: „.quare nullus est dubitandi locus, quin de 
cisdem barbaris, qui n. 324 commemorantur, id est de Getis Byrebista 
regnante, hic quoque titulus aceipiendus sit”, e ceea ce am făcut şi eu, 
într-un xtudiu din 1957, intemeiat pe comparaţia cu unele documente 
datate de lu sfirşitul erei păgine şi de la inceputul erei noastre, care oferă 
încheierilor lui Dittenberger un temei de nezdruncinat (Dacia, N. S., 1, 
1957, p. 165—177 = Contribuţii?, p. 270—286). De-atunci, două noi 
elemente au venit să se :udauge șirului de dovezi, unul arheologic : consta- 
tarea, în săpăturile din Zona sacră a Histriei, la nivelul sec. I î.e.n., a unor 
impresionante urme de distrugere (D. M. Pippidi, I Greci, p. 148—149), 
altul epigrafie : descoperirea listei de donatori publicate mai departe 
sub nr. 191, din care rezultă că spre începutul erei noastre, de cind datează 
inrcripţia, reluarea unei vieţi normale în Histria eru socotită ca o «a doua 
întemeiere a cetăţii»: Geurepa xrloic 76 x6hiuws (D.M. Pippidi, Șt. 
clasice, IN, 1967, p. 153—166; id., BCH, NCII, 1968, p. 226—240). 
Fără teamă de a greşi, putem deci considera că decretul pentru Arista- 
goras se leagă de un moment important din viaţa ținuturilor pontice: 
vremelnica lor cucerire de geții conduşi de Burebista, pe care un document 
contemporan il proclamă proc xai uty'ozoc 7âv Eni Opaxnc BaaizEcov 
(Syul.2, 162; IGB, 1:13) și despre ale cărui neobişnuite isprăvi 
militare ni se dau amănunte în Strabon, Geogr. VII 3, 11 și în Dion din 
Prusa, al cărui Borysthenitikos, rostit. la Olbia 1350 de ani mai tirziu, evocă 
în termeni impresionanţi distrugerea acestei cetăţi de vrăjmasii veniţi 
de departe (Or., XXXVI 4; cf. K. Treu, în Griechiache Stădte, p. 137 —154), 

În lumina celor ce preced, devin clare anumite amănunte și parti- 
cularităţi ale decretului, pe care zadarnic am încerca să le înţelegem 
în ipoteza datării lui în sec. al II-lea. | 

R.1—2: Formula de sancţiune cea mai completă pe cure ne-o oferă, 
un decret histrian (cf. supra nr. 26, r.| 5): se menţionează în primu 
rînd eponimul propriu-zis, preotul lui Apollon (în speţă Aristagoras, ales 
pentru a patra oară), apoi ziuu și luna ședinței în care s-a votat decretul 
(ziua i 10-a a fiecărei luni pare să fi fost la Histria dintotdeauna rezervată, 
întrunirii Adunării populare : cf. mai departe nr. 65, r. 2; despre luna 
Artemision, v. 8i nr. 142), apoi „falsul eponim”, președintele Adunării, 
despre al cărui rol s-a vorbit în alt loc (nr. 1 și Contribuţii:, p. 80—85). 
Nici una din persoanele numite în formulă nu apare în vreun alt document 
histrian. 

R.5 —6: orouxetv fovsuevos x7A., texte paralele la Anneliese 
Manzmann, Stiftungeurkunden, p. 155 —156 ; pentru stilul preţios al decre- 
tului și, îndeobşte, pentru retorica textelor epigrafice la sfirşitul epocii 
elenistice, v. L. Robert, citat mai jos la r. 10—11. 
ai R.6—7: xaTeAdâv ele zhv xarplâa. Cu excepţia lui Latişev Şi 
a lui Dittenberger, citați înainte, cercetătorii mai vechi n-au relevat faptul 
că, aluzia nu e la întoarcerea lui A. dintr-o călătorie oarecare, ci la întoar- 
cerea din bejenie. Acesta e înţelesul lui xareA9dv în propoziţia citată şi 
e semnificativ că la, Odeskos, într-o inscripţie aproximativ contemporană 
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cu cea. de care ne ocupăm (IGB, 12 46), x4Y%o5os înseamnă acelaşi lucru : 
revenirea locuitorilor din împrăștierea provocată de înaintarea geților, 
situaţie întilnită în istoria cetăților greceşti coloniale şi chiar metropolitane 
ori de cite ori potențialul militar al unei comunităţi nu-i putea asigura 
o apărare eficace (astfel la Olbia, în faţa aaneninţării ealatilor : To 
276vzav kăvuws kai TAPAOXEVAGUEVOV EVĂELRELV Tv 70AwW ... IPE, I2 32, 
B'12 şi, tot acolo, 1. 20: tyedointvav 8 zohhobe uăv sây BEvow 0Vx 
dăbreov 85 râu modrăv, astfel şi la Tomis, în decretul de cinstire a 
găvzii cetăţeneşti, Syll., 731.6: zâv uev dă ziv ănlolplav ExdcoLzorov 
-dv z6hw. În texte din alte locuri substantivul ce folosit și pentru 
indica reîntoarcerea cetăţenilor obligaţi să-și părăsească patria din motive 
politice : [&xo ls Exneue9fj npeopeiz ... epi zăs Ehartov xatodov (Elateia : 
REG, 1946/47, p. 152, r. 11); cf. şi SEG, 1 101, cu observaţiile 
lui IL. Robert, RevPhilol, XXXIII, 1959, p. 200, n. 5). — Despre 
locul unde se va fi refugiat A. (împreună cu familia întreagă), nu 
se pot face desigur decit presupuneri. Cu acest titlu, semnalez că o 
inscripţie din Atena datată larg din sec. I î.e.n. (IG, II/III* 8941) ne-a 
păstrat amintirea unei Xtun "Amazovetov "'loreravi — poate o soră a 
personajului nostru, surprinsă de moarte în capitala Atticii (in acest sens 
si B. Pick, op. cit., p. 144, n.2). 

R. 7: xazaoyodoav zhv 76hwv meptozaaiwv, aluzie ocolită lu ocuparea 
și jefuirea oraşului de geţi. Despre înţelesul ultimului substantiv („catas- 
trotă, nenorocire”), v. mai sus nr. 16, pe lîngă J. şi. Robert, BE, 1958, 
226 (Argos). 

R.7—8: ărevyiozov râs mohws 5roopovons, în sensul că zidu- 
rile Histrici fuseseră distruse de atacatori, iar nu că pină în zilele lui 
A. oraşul ar fi fost lipsit de ziduri, cum s-a susţinut de Patseh, 
Beitrăge, V 1, p. 25, urmat de Chr. Danoff, Zapadniat briag, p. 61. Cf. 
argumentarea mea din SCIV, IV, 1953, p. 492—493, întemeiată pe rezul- 
tatul săpăturilor arheologice (A. Doicescu şi C. Preda, Histria II, p. 297 — 
334 şi, în chiar documentul pe care-l analizăm, r. 12, unde propoziţiunea 
1 ve marplSoc 8yvpwdeions consemnează rezultatul ostenelilor ,,bine- 
făcătorului” în calitate de zeyomot6c: restaurarea zidurilor dărimate 
de geţi (în acelaşi sens, v. acum şi F. G. Maier, Mauerbauinsohriften, 1, 
p. 261, care trimite la o interesantă inscripţie din Kamiros (îbid., nr. 49, 
r. 19—22): menroxnorov Te Tv Tetytwv 6Lă Tov Yevbuevov osioudv.. 
ăvwyvoov dvroc Toî mepumoAlov, mposvolmoe Tăc reuyoxolag). 

R. 10—11: o5ze couarinăv mâvwov ore rivbg Th. Osteneli simi- 
lare, în împrejurări ce nu se deosebesc esențial de cele histriene, la 
Berenike, în Libya, din partea unui everget al cărui decret de cinstire 
am mai avut prilejul să-l citez înainte: ...ueră dE zadra zâăe 76ALog 
Vzupxeloac ărigloro wat 8i6...reropOnutvac brd Trâv EnlujrAevodvruv 
ipasinv o76hwv AYAOTIAIPEN vzip râs mos xai Tăc xuopas .. .6ud- 
votav Bermonoe Bixalav uplow £6 [ămlăvrac Eopepbucvoc (Pifth Annual 
Report of the Society for Libyan Studies, 1974, p. 19—23, r. 13 unmn.). 
În legătură cu emfaza redactării, relevată înainie şi care merge parcă 
amplificindu-se pe măsură ce expunerea progresează, v. reflecţiile Ju- 
dicioase ale lui L. Robert, REA, LXII, 1960, p. 325 — 326 = Op. min., 
II, p. 841—842: „la basse âpoque hellenistique a introduit; la rheto- 
riue de V'&poque. Je crois que cela tient notamment ă un fait social 


DI 
„XA 


https://biblioteca-digitala.ro 


144 IS.M. 1: HISTRIA ȘI IMPREJURIMILE 


De plus en plus l'6volution de la sociâte enleve les affaires des cites ă 
action souveraine de l'assemblee du peuple et de la democratie et les 
met aux mains d'une minorit, plus ou moins herâditaire, de notables, 
qui assurent de leur fortune bien des services essentiels de W'Etat et 
recoivent en retour des honneurs de plus en plus nombreux et 6clatants. 
Cette nouvelle aristocratie des citez possăde une 6ducation soignâe. elle 
honore et cultive la xa3ela; la rhâtorique prend de plus en plus place 
dans la formation de la jeunesse et des 6lites ; aussi le 'secrâtaire”, haut 
personnage qui râdige les dâecrets et les lettres, les âcrit-il au goât rhe- 
torique du jour. Cette evolution se poursuit sous l'Empire...” (pentru 
un bun exemplu din Histria, cf. mai departe nr. 57, decretul în cinstea, 
preotesej Aba, din sec. II e.n.). 

R.12—13: ând zis BapBăpov (scil. ywpas), „din ţara barbarilor” 
înţelege : „din captivitatea getică”. 

R.13 —15: molv uîv 8etâc anlav)râv ... riotv ...e [ic] Avrpa 
xpoz+9els. Acţiunea de ajutorare a concetăţenilor căzuţi in robie se desfă- 
soară în două chipuri: prin negocieri „abile” cu căpeteniile seţilor 
(ef. adverbele cu inţelea asemănător: evazavriruws (AJA, 1935, p. 336) 
și eburavzrws (VDI, 1960, p. 154)) și prin răscumpărări, în vederea 
cărora împrumută histrienilor căzuţi prizonieri și chiar străinilor stabiliţi 
în Histria sumele necesare, pe bază de inscrisuri — ovvadAdyuara 
(L. Beauchet, Mist. du droit prive, IV, p.16; P. De Francisci, Xvvăhayua, 
Pavia, 1913, I, p. 108—125; II, p. 485; Seidl, RE, IV, A, col. 1322 — 
1324). Ceea ce, în ochii redactorului decretului, sporeate meritul lui A. 
este faptul că în toate aceste tranzacţii s-a arătat dezinteresat (depriapyvpws, 
textual ,„,neiubitor de arginţi”), altfel spus fără să ceară dobindă pentru 
banii împrumutaţi. Acţiuni de felul acesta sint deseori menţionate în 
inscripţii din lumea greacă (Ducrev, Le traitement des prisonniers, p. 238 — 
246) și, la Histria chiar, în textele pină acum cunoscute, se vorbeşte în 
două rinduri de filantropi onoraţi de cetate pentru meritul de a fi contri- 
buit la, liberarea unor captivi (supra nr. 4 și 16). În această ordine de 
idei, nu trebuie pierdut din vedere că, în lumea antică îndeobște, un bărbat 
sau o femeie căzuţi în captivitate in indiferent ce împrejurări erau sortiţi 
să fie vinduţi şi să-și sfirșească zilele cu robi— de cele mai multe ori departe 
de patrie sau de locul unde-şi pierduseră libertatea. Ca să nu dau acestui 
comentariu proporţii neobişnuite, mă mulţumesc să citez numai decretul 
din Troizen în cinstea unui locuitor din Theangela, răsplătit pentru meritul 
de a fi scos din robie pe un troezenian vindut în Caria (?), întreţinîndu-l 
pe cheltuiala sa pînă la întoarcerea în patrie : xai văv nvS6uevog Xapud- 
Sav Etavăâpamodoutvov wr'Airohâv eluev mepi rob T6movG, ueră rdoag 
prhoriulae zohăv orovdăv mono&uevoc lălav Avrpooduevoc xal Sptbac ou 
dAlyov xp6vov Ec olnov ăyxex6uuue l3loic ăva)wuaxoiw (L. Robert, Coll. F'roeh- 
ner, I, p. 86, nr. 53, r. 8—15). (Despre sclavi din părțile Histriei 
vinduţi la Delos în epoca elenistică, m-am ocupat în Contribuţii?, p. 
523 —528.) 

R.17—18: zf) ze hula rpox6rrwv, mai jos nr. 59. 

R. 18: Yeooefetv. Cf. G. Bertram, la G. Kittel, Theol. Wrterbuch 
zum Neuen Testament, III (Stuttgart, 1938), p. 124 —128 şi textele paralele 
citate de L. Robert, Inscr. Sardes, I, p. 44—45. 
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R.19 — 20: Ads 705 Ilomtoc avoafv GTEPAVOV. Amintese că 
templul lui Zeus Polieus e primul lăcaş de cult descoperit la Histria in 
Zona sacră şi că, înălţat în a doua jumătate a sec. VI, pare să fi fost a at: 
în prima jumătate a sec. V î.e.n. (D. M. Pippidi, Histria 1, p. 231 — 215 
Dacia, N.S., VI, 1962, p. 139—156; 1 Greci, p. 55 urm.). Osebit de pre- 
zentul text, menţiunea lui mai apare în decretul nr. 8, ea loc de expunere 
pentru documentele importante votate de Adunare. | 

R. 21 —22: zdv tnwwuov rîc n6heo[6] ... vodefăulevo]s oreoavov. 
Cum s-a relevat în mai multe rînduri, divinitatea tutelară a Histriei e 
Apollon 'Imrgâs (ef. mai departe, sub nr. 169, baza unei statui de cult 
care va fi stat în templul la care se face aci aluzie, şi, în general, Bilabel, 
Ionische Kolonisation, p. 109). Pentru modul de exprimare al decretului, 
e de comparat IGB, 1213 (= Syll.5, 762), r.13 — 16: 7ob ze exovyl ov 
776 mohzoG Aov]voov owx Eyovzoc îepij ... ExtSwxev cavrov xlai]... avaa- 
By răv orEpavolv rob Veob TA. die | 

R. 22 : navnyvesat, „hram, adunare sărbătorească intru slava unui 
zeu”, de unde : „„petrecere, bilei” (ef. Strabon, Geogr., X 5, 4: zavnyverw, 
eunopixov ri rpăyua). O x. e atestată şi la Callatis, în decretul pentru 
Apollonios întemeietorul gerusiei, alături de festivitățile în cinstea împăra- 
ţilor şi de sărbătoarea Diombria (SEG, I 327; cf. Pârvan, Gerusia din 
Callatis, p. 70 um.). | ei 

R. 23: gviv Exiăboeow.  Distribuţii băneşti făcute cetățenilor 
organizaţi pe triburi sint amintite şi în decretul pentru Aba, nr. 57, 1. 30. 

R. 21: Bapfapov. O dată mai mult geții, amintiţi și în r. 14 și 46 
ca ocupanți ai teritoriului, ceea ce se potriveşte cu o stăpinire prelungită 
vreme de mai mulţi ani, cum a fost aceea a lui Burebista, și mai puţin 
cu o incursiune a scordiseilor, bastarnilor sau sarmaților, cum s-a pretins 
de unii cercetători (supra, p. 141). 

R. 27: Emtovvorăoets, „uneltiri, acțiuni ostile” (Philon, Leg. ad 
Caium, 312; cf. los. Flav., Contra Apionem, I 149), alteori „actiune 
penală împotriva cuiva” (IG, XI 1, 1299 = P. Roussel, Cultes €gypliens, 
p. 71, nr. 1, r. 23—24). 

R. 30: durhaotatuv. Cf. expresiile paralele : Exavtew (sau ovvavtziv) 
670v5%v, ebvotav, puhoriulav — şi observaţiile lui L. Robert, RevPhilol, 
1927,p. 104 = Op. min., II, p. 1059. Pentru stilul emfatie al textului, 
v. nota la r. 10—11. 

R. 31: xatupâv. Cf. mai sus numerele 9, 15, 45 şi, în afara Histriei, 
Syll.3, 131.2 (Tomis), 409.33, 434.14 (Atena), OG 13, 339 (Sestos). 

R. 34 : Go WeveoYa. Despre verb şi alte cuvinte din aceeași familie 
(dai iGs Sawihea, 3awc), v. Ad. Wilhelm, în Melanges Glotz, Paris, 
1932, II, p. 902—903; J. și L. Robert, BE, 1962, 239, p. 191. 

R. 37: evoraeiv. Cf., la Olbia, numeroasele dedicaţii de preoţi şi 
magistrați. .. vnăp 7îje nodes evorădetav (IPE, I2 128, 132, 138, 141, 


177), cu observaţiile lui L. Robert, RevPhilol, 1958,p.27,n. 5 şi Hellenica, 
XI-XII, p. 269, n. 2. 


R. 38: dyopavâuos. Pînă la 1894, referinţele la această magistratură 
extrem de răspîndită în lumea greacă sînt strînse la J. Oertel, RE, I, 
col. 883—885. Multe altele au ieşit la iveală, de-atunci, a căror înşirare 
ar fi aci de prisos. Relev faptul că, în regiunile pontice, a. se întîlnesc 


19 — c. 957 
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la. Olbia (IPE, 1128, 129, 685; Nadpisi Olvii, 90), Chersonesos (IPE, 
I: 418, 0. Pamiaimiki Kersonesa, 26), Dionysopolis (IGB, I2 15%), 
Odessos (IGB, I2 162, 230 bis, 931), Mesembria (GB, [2 317 ). Dintre 
cetăţile dobrogene, în afara Histriei (pentru care v. şi dedicaţiile nr. 175 — 
176), singură "Tomis pare să fi cunoscut agoranomia, dacă trebuie să aecep- 
tăm interpretarea dată de L. Robert faimosului sarcofag zis „al lui Ovidiu”, 
rinduit altădată de Em. Coliu printre mărturiile dobrogene ale cultului 
lui Men (Istros, I, 1934, p. 81—116), dar în ale cărui simboluri învățatul 
fruncez preferă să recunoască insemnele magistraturii care ne reţine atenţia 
(dyopavbuos). În măsura in care la Histria, cu prilejul hramurilor principale 
ale anului religios, aveau loc şi bilciuri (supra, nota la r. 22), trebuie să 
presupunem că acestea erau controlate tot de a., cu în cutare oraș din 
Asia Mică unde e atestat un zavnyypzoc &yopavbuos (Le Bas— Wadding- 
ton, II 55, p. 2%). 

R. 39: Pentru zapzzohâv, in inţelesul de „ui vinde sub prețul 
pietei, a vinde ieftin” (termeni echivalenți rapanirpdoxeiv, apăr pLGLS 
v. Ad. Wilhelm, AEM, XX, 1897, p. 75—77; id., Beitrăge, p. 199 —200) 
A. Jard6, Les cereales ds. Pantiquite, I, Paris, 1925, p. 177,n.6; L. Robert, 
RA.1926 (II), p. 184 —186=0Op.min., 1,243 —245 ; Et. anatoliennes, 346, 547 ; 
J. 'Triantaphyllopoulos, în Acta of the Fifth Intern. Congress of Epigraphy, 
Oxford, 1971, p. 65—69. Ceea ce face A. în timpul agoranomiei sale, fac 
masistrații tomitani în împrejurările critice descrise în decretul AEM 
XIV, 1891, p. 22, nr. 50 = Syll., 731; face, inai ales, la Olbia, faimosul 
Protogenes, ale cărui silinţe de a uşura situaţia alimentară în cetatea sa 
de baştină sint pe larg descrise în decretul ştiut: orzodelag ovome xai 
zwonovutvov ro olzov ele mtvre ...xpâroc rape8v Ermyyelharo uediuvovc 
So pihlovs ele dtxa (IPE, E 32 A, 24); ... ovrobelas Yevoutvne lo/upăs 
xi zxwdovutvov 7o5 olrov elc utâtuvov xai 6vo rpireic... rpâroc B'ErnyY- 
ei daro mzvpâv ueăluvova Gtoytiluvs mevroxoolouc, v T0W6 TEVTAKOOLOVG 
ud Edoozev cls rârrapag xai Exrtag, zovs Bă Bioxuhlovg el[s] 3vo x). (ibid. 60). 

R. 41: &yopavbutov. Dacă şi alte colegii de magistrați histrieni 
vor fi dispus de un sediu propriu, e greu de apus: nici săpăturile, nici 
documentele epigrafice nu ne-au adus pînă acum știri în această privinţă. 
Cit priveşte mărturiile privitoare la clădiri destinate activităţii agorano- 
milor în alte cetăţi grecești, numărul lor e mare: cf. O. Rayet, Milet, 
p. 51 (Tralles); BCH, 1881, p. 479, n. 2 (Samos); L. Robert, în volumul 
colectiv Laodicte du Lycos, p. 259 (Laodiceea). O situaţie asemănătoare 
cu cea de la Histria se întilneşte în epoca romană în Beoţia, la Acraiphiai, 
unde un agoranom face concetăţenilor săi serviciul făcut de Aristagoras 
histrienilor : ZtEros TeuVowos ... ăyopavouâv map'tavroă 7 âyopavbutov 
“îi m6)e.... (SEG, XXV 549). 

R. 43 : ăMAa Er 8vo. Evident, o dublă abatere de la tradiţia demo- 
cratică din Histria și din alte locuri, după care magistraturile aveau a fi 
colegiale şi anuale (la Atena, după constituţia lui Clistene, singuri pole- 
marchii puteau fi realeşi). E un semn al creşterii rolului evergeţilor în 
viața cetăților pe măsura îndesirii crizelor social-politice, pe măsura și 
a pauperizării maselor, reduse să-şi aștepte întreţinerea dela mărinimia, 
unor bogătași răsplătiți cu onoruri şi demnități necunoscute în secolele 
precedente. Un exemplu al acestei stări de lucruri îl oferă însăși cariera 
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lui Aristagoras, dar mai ales aceeu a lui Protogenes, ajuns spre sfişitul 
vieţii să concentreze în miinile sale toate demnităţile financiare ale Olbiei : 
zi TG NOLWVIG OLKOVOULEG KU TOULELAG VEVOUEVOG Ai YELpLOAG Tăc... 


ueylozus xpoo63ovs ... Şi mai departe zietoza BE jerpiouc 6Y xowâv, Taia 
dt Er ovveyâs navra ouxnosv dp96s xai, dixatos... (IPE, 1? 32 B, rr. 
64 urm., 72 urm.). 


R, 44:—46 : mpeoBhas se mrhhăs ...|zlpeclflevoac ... Pentru grutia 
=oeoBnas în loc de rpsofeilac, v. exemplele strinse de K. Meisterhans, 
Gram. der attischen Inschriften, p. 47, n. 21; Bonde Bondesson, De sonis 
et formis, p. 46—4" şi, în general, L. Robert, RevPhilol, 1927, p. 121= 
Op. min., II, p. 1076, n. 2. — De unele din soliile întreprinse de A. 
pentru apărarea intereselor cetăţii, s-a vorbit înainte. Altele se vor fi 
adăugat în cursul unei activităţi obşteşti atit de bogate, a căror înşirare 
s-a pierdut. Cit priveşte pe barbarii” cu care — în împrejurări diferite — 
va fi avut să trateze, trebuie să ne gindim în primul rînd la geţi, dar 
nu numai la geţi. Trebuie reţinut, de altă parte, că rostul misiunilor înde- 
plinite de A. trebuie să fi fost apărarea intereselor Histriei în cele două 
zone direct legate de prosperitatea cetăţii : teritoriul rural şi delta, cu rezer- 
vele-i inepuizabile de peşte (mai sus, cele spuse în legătură cu nr. 8 şi 15 
şi, mai departe, comentariul la nr. 67 —6$8). 


55 


Muz. Histria, inv. 85 şi 191. Două fragmente ale unei stele de marmură 
cu fronton (în cea mai mare parte distrus), rupte la dreapta şi jos. Înălţimea 
cîmpului scris: 17 em; lățimea: 12 cm; grosimea: 6 cm. Înălţimea 
literelor: 9 mm. Judecînd după r. 5, întregit cu destulă certitudine. 
ruptura la dreapta reprezintă cam două treimi din lungimea rîndurilore 
Scris înflorit, „apicat”. A doua jumătate a sec. I î.e.n. sau în primele: 
decenii ale sec. I e.n. 


D. M. Pippidi, Histria 1, p. 508, nr. 8, St. clasice NN, 1981, p. 76—77. 


Toxln ăya93] 

"Edote zâ. [duo Ertumwevov]- 

"06 Pihodiluov rod Seiva, oi ovwv|- 
4 spot eimav'[Emeră) Ilărac? Ozo]- 

mounov &wlîhp xahdc xat ăyadds 9]- 
6 xapxolv xai evove rât dur, Ei] 

vEod By -- one 
8 pe Tod poe. - 


« HASO oo oo... 


R.1: X păstrat numai pe jumătate. —R.5: la sfîrşit, începutul unei 
haste verticale, desigur H. —R. 6 : la sfirşit, tot o hastă verticală, probabil 
N. —R.8: după II, extremitatea inferioară a unei haste verticale. 
—RB. 9: după o lacună de o literă, H, după care A 5; apoi o lacună de: 
unul sau două semne, în sfîrșit O sau O. 
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„Noroc bun! Decret al Poporului. Sub prezidenţia lui Philodemos 
al lui. .., colegiul de synedroi a propus : întrucît Papas (?)al lui The 
pompos, bărbat ales șicu inimă, plin de rivnă față de Popor, încă 
de tinăr...”. 


Primele rinduri dintr-un decret în cinstea unui histrian necunoscut, 
fiul lui Thcopompos, despre ale cărui merite faţă de cetate nu ne putem 
face decit o idee vagă. 


R.2: formula Edote zâ huw ar putea lăsa să se creadă că ne 
căsim înaintea unui decret al Poporului singur, dacă exemple numeroase 
n-ar dovedi că incepind din sec. III i.e.n., chiar în Attica, decretele probu- 
lcumatice incep cu formula prescurtată: 2dote zâ dmuut (Larfeld, 
Hdb. d.griech. Epigraphik, II, p. 644, 675; Busolt, Gr. Siaatskunde, I?, 
p. 450). Tot așa, dacă ţinem seamă de faptul că în epoca imperială tradi- 
ționulul Sfat al cetăților poartă citeodată numele de ovvt3pov (G. Gilbert, 
Hadb. d. griech. Staatsalterthiimer, Leipzig, 1885, II, p. 316; W. Liebenam, 
Stădtererwaltung, p. 22î —228), interpretarea cea mai simplă de dat cole- 
giului de magistrați pomeniţi în r.3—4 ar fi că prin ovwve6po. avem 
a înțelege Bovhevral (la Eretria, echivalența ovvt5prov — fovAy e bine 
atestată încă din sec. I î.e.n.: A. Rehm, Delphinion, p. 3178—379; 
M. Holleaux, Etudes, I, p. 66—67 și 128; L. Robert, 'Apx. 'Eonu., 1969, 
p. 46. n. 3). Nu trebuie uitat insă că Histria e o colonie inilesiană și că, 
tocmai în Milet, membrii unei comisii guvernamentale însărcinate cu pre- 
gătirea proiectelor supuse votului popular poartă în epoca elenistică 
numele de ovvespor (Syll.3, 273, 577, 666, 683; OGIS, 213). Funcţiuneu 
pe cure aceştia o îndeplineau corespunde aceleia cu care la Atena erau 
insărcinaţi oi guyypapeis (Fr. Poland, RE, IV A, col.1346; F. W. Scheel, 
TAPHA, LXXXII, 1951, p. 111—126) şi, cu acest înţeles, termenul se 
intilneşte și în alte orașe din Asia Mică (Priene, Efes), apoi în unele cetăţi 
din jurul Mării Negre, ca Olbia (IPE, I2 43, 44, 47), Odessos (IGB, I2 39) 
şi Apollonia (mai departe nr. 64). La Histria, în afara documentului 
de cure ne ocupăm, două alte inscripţii sint de pus în legătură cu colegiul 
synedrilor : nr. 15 (mai sus p. 84—85) şi nr. 65 (dacă proveniența histriană 
a acestui important text poate fi considerată dovedită), ceea ce, firește, 
exclude interpretarea lui L. Vidman, după care în toate aceste cazuri 
prin ovveSp.ov ar trebui să înţelegem yepovoia (Birene, III, 1964, p. 177). 

R. 4: În prima ediţie a textului, am făcut presupunerea că numele 
căzut în lacună ar putea fi Ilarac (acelaşi ca al ctitorului din inscripţia 
monumentală nr. 146). În sprijinul acestei ipoteze se poate invoca, pe 
lingă argumentul că scurtimea numelui se adaptează perfect la lungimea 
lacunei, cure n-a putut număra mai mult de 5—6 semne, similitudinea 
caracterelor paleografice ale celor două inscripţii, care merge pînă la 
identitate. Ultima fiind din zilele lui August, rezultă că decretul nostru 
poate îi atribuit cu destulă siguranță ultimului pătrar al sec. I î.e.n. sau 
primilor ani ai sec. I e.n. şi că titularul lui se va fi chemat, cu numele-i 
intreg, Ilăzas  Ozorâurov (despre imposibilitatea ca documentul să pri- 
vească persoana unui alt „binefăcător” histrian, 'Arxarovptoc Gcorburov, 
aşa cum propune L. Robert, BE, 1955, 163, p. 242, ef. comentariul la nr. 18), 
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R.6—7: Er. veos &v compară cu decretul din Andros publicat 
de W. Peek, AM, LIX, 1934, p.68, nr. 23: avhp dya9bc drăpxuwv ard 7? 
zo0snG huni xTĂ. 


56 


Muz. Histria, inv. 116. Fraoment dintr-o stelă de marmură ruptă sus, 
jos gi la dreapta, descoperit; între 1916—1922, în dărimăturile din preajma 
curtinei e. Dimensiuni: 27 X17 X 15 em. Înălţimea literelor: 10 mm. 
Scris înerijit, litere „apicate”. După caracterele paleografice, din a doua 
jumătate a secolului I î.e.n. sau din primele decenii ale secolului I e.n. 


V. Pârvan, Histria VII. p. 26, nr. 16 (cu unele lecţiuni ale lui Ad. Wilhelm), reeditat 
in SI:G, II 452 de Crânert, ale cărui întregiri le reproducem cu titlu de exemplu. 


AO oo exeL5") |] 
"A 7 Di 1 A, ARIE 7 AI 

oreul lâwpos = - = - - TATOOG YSYovws evepyErov xal 
xpovyovolv izemutvov xat evepyerov dă iv avTrod Ev ră |- 
au Vreploxhv NEO ToD-- == oTrepăvov], 


DA 4 LA > A ai i [od 9 7 
Ov xai xwevrăuiG ăvadaBov riuv dv Sijuov owBEroTe] 
oddEv Buehrmlev mourais re xx PVvolais xi raynYvy|- 


i 1 


geo, ExTivi) Ealurov mapey6uevos xx mos zow &E- 


a 


> A + - 4 4 
vovs, Ev BE xai 9leoosfâv Sapepovrug -------- TV] 
tepoovwwmv iepmoalro ExTevâg ==... Not ]- 

10 zâv Tric iepoobv| pet =... ucYă xa.|- 


pâv ErtyevnStvrlov 3voxiwv, umbevos abrâv Ertătă6vros,] 
[ză] zo5 Sruov zetulta Saowterwv Sthov a59ic abrăv Extâwue | 
[mo urăsc ua: xalwvmyvbpere Sawbiitorara Xoențâ&v --- ] 

- TaLG XAL = = = = 


R. 3 —4: [zois Exeivov ixvelow Wilhelm. —hR.4: Srep[ruOtuevoc] sau 
wrep[Edero] Wilhelm. —R. 9—10: [râv ho.]râv Wilhelm. —R.10 — 11: 
[xav]eov ExiyevnStlvrov 3vox6hov] Wilhelm. 


55... întrucit Artemidoros allui ..., fiu alunui părinte binefăcător 
şi coboritor din strămoși renumiţi prin sacerdoţiile ocupate şi prin 
facerile lor de bine, doritor la rindu-i să-i întreacă,... s-a învred- 
nicit de cununa primită în cinci rînduri, nelăsînd niciciînd norodul 
să ducă lipsă de procesiuni, nici de sacrificii, nici de festivități, ba, 
arătindu-se îndatoritor pină și faţă de străini şi, tot aşa, dovedindu-şi 
cu prisosință evlavia, a asumat preoția lui Apollon Tămăduitorul, 
ingrijindu-se cu rîvnă de procesiune şi de celelalte îndatoriri legate 
de sacerdoţiu ; iar cînd împrejurările au devenit grele, toţi ceilalți 
şovăind să ia asupră-le o usemenea răspundere, singur s-a oferit 
să păstreze datinile scumpe Poporului, suportind cu dărnicie cheltu- 
jula procesiunilor şi a festivităților. ..”. 


Decretul e prea mutilat pentru a ne lăsa să cunoaştem identitatea titu- 
lurului ori împrejurările în mijlocul cărora a fost votat. Sineura, indicație 
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de reţinut, din acest punct de vedere, e că la data votării decretului situaţia 
Histriei nu era. mai bună decit în zilele lui Aristagoras al lui Apatourios 
(mai sus nr. 54), cu ale cărui realizări activitatea lui Artemidoros nu-i 
lipsită de asemănări. 


57 


MIB, inv. 18704. Nouă fruginente ule unei mari stele de marmură. desco- 
perite începind din 1952 în lucrările de degajare a unei clădiri din sectorul 
de SE al Histriei, in imediat apropiere a edificiului îndeobște cunoscut 
ca Domus I. Fragmentele, cite sint, se leagă bine între ele, permiţini 
reconstituirea în bună măsură a lespezii imbucătăţite ; dar lacune impor- 
tante subsistă incă in textul transmis, fără a mai vorbi de ruptura de jos 
a marmurei, care a făcut să se piardă cea mai mare parte din măsurile 
de cinstire a titularei decretului. Dimensiuni actuale: 97 X 45 X5 em. 
Înălţimea literelor : 10 mm. În centrul frontonului triunghiular, cu acro- 
tere, imaginea Cvbelei pe tron, cu un tympanon în mina stingă şi o pateră 
în dreapta. În fiecare din cele două acrotere, un leu așezat, ţinind între 
labele dinainte cite un cap de taur. Cimpul scris, mai adiîncit, e înconjuriut 
de un chenar gros deasupra căruia se citesc cuvintele marcate mai depurte 
ca r.1. După scris şi după unele indicaţii prosopografice desprinse din 
analiza documentului, din a douu jumătate a sec. II e.n. 


Primul fragment descoperit, publicat ue Im. Popescu, SCIV, V, 1954, p. 449—-166 
(= SEG, NVILU 293). După aflarea şi a celorlalte fragmente, ediţie nouă, revăzuliă. 
a decretului întreg In Dacia. N.S. IV, 1060, p. 273-200 (= SEG. XXIV 1112, XXV 
793). Cr. J. și L. Robert, BE, 1936, nr. 189. p. 114—145; 1958. nr. 336, p. 282; 1962, 
nr, 239, p. 190—191; M. J. Vermaseren, Cybele and Allis, p. 1-4. 


"Ava9i 7va%t 

"Edote 7f BovAf, xai z6 Shu" UArtos Arut- 
=ptod elnev, Emtinpiloutvov Avoytvous (9zu- 
Swpov' Ema "AfBa “Exaralov zai EvteviSuv 
duyărnp Yvvh dt “Hpăxovroc 'Ap'ozcudov, -fo- 
vEwv TE ETLOŢUWV Xa 7POYOvuV ENLPAvEGTĂTIV 
oboa xal ov5eulav pthoziulav î) deLzuvpylav 
evoXuova rappTnutvov, GĂAG xai 0Tepavn- 
poplac xal iepwovvag xai dpyăc xai Ertue?el- 
10 as xai maoas 6muoreete xopnylac î ua Evâ6- 

Eouc brnpeolus dvurephinruc Exreredeud- 

[r7o]v xai mon EEaiperov retuij reruxnxb- 

[roy ulxpdv îynoautvn Tiv &rd ubvov roi 

[YEvouc uehradavxlav el ui? nai rhv drd îje ldlas 
15 [rpos 7]v d[îjuov] eumoitac mpooxriaatro d6Eav, 

[xai Să zoiro ieploavlvnv Mmrpds 9eâv abrerdyyea- 

[rod dv]aAaBoioa, od uslvlov Boa ceuvâv Yvvauxâv xai 

[ieperă]v xat roi manato[i alâvjos hv Taţv) uesyaXo- 

ppovos xal evyevăc ai e[v]olefRâl Erthecev, 
20 GA xai 6oa. ueyădat râv &vâpâv puhor[eluwv âp]- 

Xiepoavvat îj) xat zive &AaL Xopmylav xai zalv]ras [u]- 

uhoacda omovădoxoa' npârov iv e59ie râs rpirac 


a 
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mp00680vs xai Yvolac ai, ebyă6 role Veoic ToLov- 
utvn iv Tod Erov &oXIv ueT' ebppoowns xai Ev- 

25 was ueyahorpenois Eromoaro roils uE]v yăe 
Bovhevrotd măouv xal vyepovoraoraic nai 'Lav- 
ovaoraic xal iurpoie vai matdevraic nat Toia LOLa 
xai £E 6vâuarog xahovuEvotG Ex 8vo xaT' &văpo 
Îmvapli]ov Siavolu]nv, îv o5ro zic &AAY 7rpozepov, 

30 Eăwusv rots 88 €[v] rats pvhaic xoTă TEVTIKOVvTAp- 
xlav BaveveumulE vos, Ext uv xai duvodoic ai TE- 
„roci xal iepon[Aa]retzatg vai “Hpax)eaorate oi- 
vor6[o ]ov, 8cov oi £|[7i r]oic ueyăots 6vâuaciw qprAoTz:- 
uovulevlov, ueră [88 zo5]ro xăon veoumvta xai 7rd- 

35 cawg rolic €]v Exăclro umvli Pola xai Eopruic ral 7ra- 
*ototG evlxatic] Slowprător]ara xai ieporpereoTaTra 
etvrmpelrroev' dca] văp ris E9iunv ieporouas va- 
Nouara a|wrixa EdE]ăaro, xai dou VmEo ebocfelac E- 
mevoe mav| ra prh]oreluws Erotmoev, Tv utv d- 

40 vaouăralv xar]appovtioaca, Tis BE evăotluc 0v- 

x 0Myopnoaloa T]edev' xai zagertONuovvTruov Ti- 
vâv râv re m[epi 75v] Sfuov Svvautvov xai TOD 


zhţYovs wG e .... tv .... cv abTâv airovutvov 

„ai 7âv uăhilov ..... în ee a metil lov &vadvoutvwv ov- 
hr i ? .€ 7 E > 7 
45 dev TOUTOV nenea. - ÎEpav îv Tene» 

| TOAG TO i eo. ]răouv ESwoxev xai xa- 

d6hov 8 6hlov .......... |v nai vyvvaLEiv qro- 


“uuorărn [ai ăEorărn YElovav' eă6y9%a. Erm- 
viodor utlv Eni rovrors' ăvay Jopevleo]da. d£ nai 

50 orepavoi[oda. "Afav “Exaralov Ev măow Eopraic, ue[rt|- 
Xe de avlriv xai râv &hov] zetuâv ET [..... vai ] 
etuOvov YVlponTâv - = = = o oo 


k. 13: din primul M, abia hasta verticală dreaptă.—R. 15: [mp5e 75)v 
ALîjuov] Woodhead ; [pd răv 3îjuov] Popescu. —R. 16—17: abrerdiyyeA[ rod] 
Woodhead ; «v-exoyytA[ rw] Popescu.—R. 18 : ta Robert ; tă.a(v) Popescu, 
piatra. —R. 21 — 22: [uJumoacYa Robb. ; v[ejufoxo%a. Popescu.—R. 36: 
d|abhtor ]ara Robb. ; S[ixabr Jura Popescu.—R. 43—47: anevoie de restituit : 
Popescu presupune : zA4Yovs os Eli ăAAmv 3opledv (2) a5răv airovuEvv| 
xai Tâv uăAaLov poprixâv 7ivlv &vadvountvov, 05/div rovrov [ărmyâpevoe 
xi sic zhv] muepav îv î9tAmoevlî ns ră[v 'lozornvâv (1)] zăow 25c xev 


a xalY6hov dv'ăMov Xpâvov (siue Ezovg) îm” ăvăpooi]v xai “va iv 
YA, 


„Noroc bun. Decret al Sfatului și al Poporului. Ulpios Demetrios 
i tăcut propunerea, președinte al Adunării fiind Diogenes al lui 
Theodoros. Întrucît Aba a lui Hekataios, fiul lui Buxenides, soaţiă 
lui Herakon, fiul lui Aristomachos, coboritoare din părinţi de 
seamă și din strămoși vestiți, care nicicînd nu s-au sustras de la 
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vreo danie sau indatorire cuviincioasă, ci cu fală au exercitat preoţii 
eponime, sacerdoţii și demnități civile, dregătorii, sarcini de tot 
felul și îndatoriri obștești, precum şi orice slujbe onorabile, îndepli- 
nindu-le cum nu se poute mai bine şi învrednicindu-se de o slavă 
nemuritoare ; 

socotind puţin lucru faima moştenită din strămoşi, dacă la 
aceasta n-ar adăuga numele bun dobindit pe urma propriilor sule 
binetaceri faţă de Popor, și din această pricină preluînd asupră-şi — 
din propriu îndemn, cu mărinimie, distincţie și evlavie — preoţia 
Maicii zeilor, nu s-a mulţumit a săvirși numai ceea ce de-a lungul 
timpului mai făcuseră și alte cucernice femei ori preotese, dar s-a 
străduit să imite și alte mari inprăvi îndeplinite în trecut numai «le 
bărbaţi de seamă : mari preoţii ori liberalităţi neobisnuite. 

Şi mai întii, fără zăbavă închinind zeilor cele dintii procesiuni, 
sacrificii și rugi, a celebrat inceputul anului cu ospeţe și mese bogate; 
tuturor membrilor Sfatului si ai gerusiei, precum şi membrilor 
asociaţiei de închinători ai lui Poseidon, şi medicilor, şi dascălilor, 
şi multor invitaţi nominal, cu titlu personal, le-a înminat cite doi 
denari de cap de om, sumă pe care înaintea ei nici o altă femeie 
n-o mai împărţise vreodată; membrilor triburilor, repartizaţi în 
grupe de cite cincizeci, şi nu mai puţin cintăreţilor de imnuri şi 
dulgherilor, și celor cu casele de-a lungul căii sacre și închinătorilor 
lui Herakles, o distribuţie de vin pe măsura celor făcute de cei 
ce cindva avuseseră parte de înalte demnități ; iar osebit de acestea, 
la fiece început. de lună şi la toate sacrificiile, sărbătorile și rugile 
tradiţionale din fiece lună a anului a luat asupră-și cu dărnicie şi 
evlavie toate cheltuielile, fără şovăire, ca și tot ce pietatea ei a mai 
găsit cu cale, cu aceeași generozitate, fără a ţine seamă de cheltuială, 
mereu cu gindul la bunul ei nume. Asemenea sacrificii a făcut chiar 
pentru străinii veniţi să locuiască printre noi ori pentru mul- 
ţimea...” 


De-aci inainte, pină la rindul 47, textul e prea lacunar pentru a permite 
o traducere legată. Abia cu r.47 citirea redevine lesnicioasă, unde se 
înşiră, măcar în parte, onorurile decernate titularei decretului. 


,;... (Sfatul şi Poporul) să găsească cu cale a fi lăudată pentru 
acestea Aba a lui Hekataioa ; meritele ei să fie proclamate și să fie 
încununată la toate sărbătorile, avind parte și de celelalte cinstiri. . . 
chipuri pictate...” 


Primul şi, pină în acest moment, singurul decret histrian de epocă romană, 
ajuns pînă la noi în condiţii relativ mulțumitoare, prezintă un interes 
deosebit prin stilul ca și prin conţinutul lui, bogat în informaţii de tot 
felul, din care numai unele se întîlnesc şi în alte documente. 

În ce privește forma, caracteristică pentru vremea cînd textul 
a fost redactat, se distinge printr-o emfază și o afectare abia suportabile — 
acumulări de adverbe și de adjective la superlativ, întorsături căutate 
pentru a exprima lucrurile cele mai simple —,ceea ce face ca traducerea 
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într-o altă limbă să fie nu numai anevoioasă, dar și imprecisă. Asemenea 
particularități de stil oglindesc de altă parte şi o tendinţă spre lingușire 
și exaltare a „binefecătorilor””, care trădează nu numai o accentuată 
strimtorare materială a celor mai mulţi, dar şi o decădere semnificativă 
a spiritului civie într-o comunitate multă vreme miîndră de tradiţiile-i 
(lemocratice. 

Cum s-a arătat în lemmă, documentul pare să fie din al treilea pătrar 
al sec. II e.n., dată spre care ne îndreaptă nu numai particularităţi paleo- 
erutice şi de limbă, dar şi unele indicii prosopografice : Ulpios Demetrios, 
propunătorul măsurii de cinstire, figurează printre fruntașii gerusiei a 
căror listă a fost săpată în anul 138 (mai departe, nr. 193, col. A, 1. 38), 
Herukon al lui Aristomachos, soţul titularei, e pomenit și el într-o inscripţie 
dionisiacă din a doua jumătate a sec. II (mai departe, nr. 198, r.7—8). 
Numele Aba nu se întilneşte pînă acum în vreun alt document histrian, 
dar nu-i exelus ca descoperiri viitoare să ne aducă şi alte desluşiri privi- 
toare la cariera ci publică. 


R. 3: "Erxiymetbuzvos (textual: „celeare pune la vot”) e, fireşte, 
presedintele Adunării, cel căruia în decretele din perioada elenistică 
i se spune fără excepţie Exunwevov (7îc Eexxinotac). Pentru Wneilo — 
Wmpiteo%ou, în textele literare, v. Platon, Apol., 32b; Plut., Pericles, 
20 şi, în general, H. Swoboda, Volksbesehliisse, p. 180, n. 4. 

R.4+: Numele Abae rar, dar nu neobisnuit în documentele greceşt 
din cetăţile de pe ţărmul de Nord al Mării Negre (L. Zgusta, Personen- 
namen, p. 293—294, 591; Ii. Vidman, în Griechisehe Stădte, p. 155 —158) 
şi chiar din Asia Mică. Un exemplu între altele, o "AfBa 'lazpoxătovs (CIG, 
2937. inscripţie greşit; socotită ca provenind din Tralles, în realitate origi- 
nară din Mylasa, L. Robert, Op. min., II, p. 911). 

R. 1: Pioriuula, la origine „„lărnicie, liberalitate”, în epoca 
romană îmbracă o semnificaţie specială, devenind echivalentul latinului 
minus, în accepţia de „spectacol de circ sau de amfiteatru” organizat 
cu cheltuiala unui particular, în schimbul unei demnități religioase sau 
civile primite de la concetăţenii săi. Evoluţia termenului e reconstituită 
de Isidore Levy, Rev. des Etudes Juives, XLI, 1900, p. 182—183 și 
I,. Robert, Les gladiateurs, p. 276 urm., cu numeroase exemple din întreg 
Orientul elenic. Pentru munera la Histria, în sec. II e.n., v. mai departe 
nr. 373 şi observaţiile mele în St. elasice, XIV, 1972, p. 210—213. Pentru 
pid0zuos -o., mai departe nr. 193 cu comentariile respective. 

R. 7: Aerovoyiz, aci în înţelesul general „orice serviciu adus 
obstii cu cheltuiala unui particular, uneori în chip obligatoriu, alteori 
din proprie iniţiativă”. Sub Imperiu, în provinciile de limbă greacă, 
îndatoririle personale faţă de cetatea de baştină se menţin, chiar după 
dobindirea de un individ a cetăţeniei romane. În acest sens, cf. al III-lea 
din edictele lui August găsite la Cyrene (SEG, IX 8, r. 57 —58), cu comen- 
turiul lui F. De Visscher, CRAI, 1939, p. 111—120. 

R. 8—9: Xizepawnpoptoar, în general, demnități civile sau religioase 
ce îndreptăţeau pe titularii lor să poarte cunună la anumite ceremonii 
şi înxtivităţi. La Histria, acest drept pare să fi fost recunoscut preoţilor 
fără distincţie (astfel preotului Muzelor, după decretul nr. 1, r. 29, dar 
desigur şi altora) şi cu atît mai mult preoţilor eponimi (mai sus nr. 54, 
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r. 29—30) şi arhiereilor cultului imperial (mai departe nr. 78). N-avem 
pînă acum o dovadă că acelaşi drept ar fi aparţinut și vreunui demnitar 
civil. 

R. 9—11:"'Agpxai, Emiutdetot, Wrmpecia. — exemple de abundenta 
proprie stilului decretului. Înue cele trei categorii de dregătorii exercitate 
de strămoşii Abei, distincţia e anevoie de făcut ; se inţelege doar că. in 
judecata redactorului decretului, ele erau de importanță inegală. Dexpre 
5rmpeola:, în special, Liebenam, Stădteveroaltung, p. 418. 

R. 16: M=mp 9eâv (Magna mater deum Idaea ) e Cybele, onorată 
lu Histria poate din cele mai vechi timpuri (Maria Alexandrescu-Vianu, 
Dacia, N. S., XXIV, 1980, p. 261 —265), dar despie al cărei cult în cetatea 
de pe ţărmul lagunei Sinoe n-avem știri mai numeroase decit din primele 
veacuri ale erei noastre (mai departe numerele 126—128). Cu privire la 
receptarea ei în cetăţile de pe ţărmul de Nord și de Vest al Mării Neşie, 
v. mărturiile strinse de Em. Popescu, SCIY, V, 1954, p. 458 urm. și Dacia, 
N.S., IV, 1960, p. 273 urm. (cu deosebire important decretul din Tomis 
IGR, I 602), iar depre cultul Cyvbelei în general, H. Graillot, Le culte 
de Cuybele, Mere des Dieu, dans l'Empire romain, Paris, 1912 şi M. J. Ver- 
maseren, Cybele and Atta. 

R.21: Nopryia, tot in înțeles general, „orice serviciu obstese 
indeplinit de un particular”. În cazul de care ne ocupăm, sintem înclinați 
să ne gindim mai ale: la xusţinerea materială a unor spectacole de teatru 
ori întreceri muzicale, de felul celor menţionate în inscripţiile nr. 100, 
207, 221 și comentate în Contribuţii?, p. 401 urm. și 415 urm. 

R. 23 : Tleoad3cvs. În alt context, „venituri publice” (Andieadus, 
Greel: Publice Finance, 1, p. 126 urm.); aci, mai curind, „procekiuni” (BE, 
1962, nr. 239, p. 189). 

R. 24: Tis zcă Ezcvs &pyhv — primu zi a anului, din totdeauna 
celebrată cu ceremonii și ospeţe cit mai copioase. Despre aceeasi sărbă- 
toare (eiozhpra iepă) la Atena, celebrată în Agora de arhontele eponim 
cu sacrificii lui Zeus Soter și Athenei Soteira, v. textele grupate de J. H. Oli- 
ver, Demokratia, p. 49—50. 

R. 26: Bovhevrais xăow: membrii Sfatului local, fără restricţie. 
Într-un decret fragmentar din Dionysopolis, reconstituit de curind de 
L. Robert (RevPhilol, XNĂAXIII, 1959, p. 206= IGB, I215 ter) se menţio- 
nează distribuții bănești făcute în împrejurări similare unor fBovievzai 
proveniţi din cetăţi membre ale Comunităţii Pontice fără deosebire, precum 
și altor categorii de beneficiari, pomeniţi ca in decretul pentru Aba. De:pie 
distribuții făcute Sfatului şi membrilor lui, în orice împrejurare, în Orientul 
grec, ef. observaţiile judicioase ale lui Isidore Levy, REG, VIII, 1895, 
p. 228 —229: ,„,lv'usage des liberalits faites aux membres du Sânat avuit 
pris une râgularite qui en faisait une source de revenus râguliers, en veriu 
de dons, de legs ou de fondations perpâtuelles, les bouleutes recevaient une 
large part des sommes €normes que les riches particuliera repartissaient 
entre leurs concitovens. Ces recettes, il est vrai, n'entraient dans les cofires 
du Senat que pour en resortir aussitOt, et si elles enrichissaient les s6nateurs, 
leur emploi €&tait rigoureusement dâtermin€ et le Sânat ne pouvait en 
disposer ă son gre”. 


https://biblioteca-digitala.ro 


DECRETE ALE SFATULUI ŞI ADUNĂRII 155 


R 26: epovouoreis. Despre gerusia din Histria, mai departe 
nr. 193 cu comentariul respectiv (lista fruntașilor acestei instituţii în 
anul 138 e.n.); despre gerusii, în general, Is. L6vy, REG, VIII, 189%, 
p. 231 —250 (cu literatura mai veche) şi, dintre multele contribuţii mai 
nui asupra gerusiilor, J. H. Oliver, The Sacred Gerusia, Athens, 1965. 

R.26—27: Tavpteoral, membrii unei asociaţii de închinători ai 
lui Poseidon (Tavpetos *Ewvostyaos) despre ale căror rosturi ln Histria 
se vorbeşte mai departe sub numerele 60 şi 61. 

R. 27 : 'larpoic, indicație prețioasă, întrucit ne lasă să înţelegem 
că in see. II e.n. numărul medicilor la Histria nu era neglijabil. Două 
decrete de cinstire a unor medici veniți să profeseze în cetatea. (lobrogeană 
măi sus, sub numerele 26, 32. Despre statutul lor, aşa cum rezultă din 
aceste documente, cf. p. 115 urm. 

R. 27: Ilordevzats, tot o informaţie prețioasă, despre o breaslă 
cu privire la care, în inscripţiile histriene, n-avem alte veşti. Cf. totuşi 
intormațiile strînse de Em. Popescu în SCIV, VII, 1956, p. 143—165 şi 
despre dascăli din Callatis activi în alte cetăţi ale Pontului Sting în epoca 
elenistică, D. M. Pippidi, St. clasice, XV, 1973, p. 174—175 (comentind 
un decret din Mesambria publicat de V. Velkov, Studia Balcanica, II, 
190, p. 55—62). 

R. 30: 'Ev rais wvhaic sint cetăţeni înscrişi în cele şase triburi 
ioniene tradiționale, cărora cam în vremea decretului pentru Aba avea 
să i se adauge un trib nou creat : „al romanilor” (mai departe, comenta- 
riul la nr. 142). 

R. 30—31: Ilevrpxovapylar, subdiviziuni ale triburilor (qgvhat), 
orupind cîte cincizeci de cetăţeni fiecare, în seopuri administrative şi 
inilitare. În alte locuri o asemenea grupă de cincizeci de indivizi poartă 
numele de zevenxoozvs (Pollux, 127; cf. LL. Robert, IMelleniea, V, 1948, 
p. 12 urm.; RevPhilol, XNXXIII, 1959, p. 214; REA, 1960, p. 341 —312). 

R. 31: “Yuvoăot: „cintăreţi de imnuri”, în legătură cu ale căror 
asociaţii şi rosturi în viaţa religioasă şi culturală a Histriei v. mai depunte 
numerele 167, 221, cu comentariile respective și literatura întreagă a 
subiectului. 


R.31—32: Texzoves, ,xlulgheri”, desigur ciupaţi într-o asociaţie 
profesională. Explicaţia împărtăşirii dulgherilor din liberalităţile Abei 
trebuie căutată în rolul acestora de „purtători ai arborelui” (Sev5poqopot) 
în cultul lui Attis, după legendă mort sub un pin de pe muntele Ida. 
Purtarea în procesiune a arborelui sacru, în ziua de 22 martie (în calen- 
darul roman arbor întrat ) era o sărbătoare mare a anului religios, în lumea 
roiiiană ca, şi în cea greacă, unde credincioşii Cybelei erau deopotrivă 
nuineroşi. Vezi J. Careopino, Aspecis mystiques de la Rome paienne, Paris, 
1941, p. 149 urm.; M. J. Vermaseren, Cybele and Attis, p. 115; L. Robert, 
„Î îravers VAsie Mineure, p. 157, n. ȘT. 


n R. 32: “lepon[halreirat, textual, „cei cu locuinţele de-a lungul 
căii Sacre”, importanta arteră de comunicaţie (poate mărginită de o 
dublă colonadă), despre a cărei existenţă la Histria aflăm aci pentru 
întiia oară, Asemenea „căi sacre” sint atestate și în unele centre iImMpor- 
tute din Grecia metropolitană, a căror listă a fost întoemită de L. Robert, 
Et. anatoliennes, p. 532 —538. Fiecare poartă numele unui cartier al orașului 


https://biblioteca-digitala.ro 


156 1S.M. 1: HISTRIA ŞI IMPREJURIMILE 


sau al unei bresle ai cărei membri îşi aveau atelierele de-a lungul căii 
respective. În lumea pontică, o asemenea rareta e atestată la Anchialos 
(GB I2 376, după L. Robert, RevPhilol, XXXIII, 1959, p. 223). dar 
e neîndoios că altele trebuie să fi existat ici și colo, a căror amintire nu 
ni s-a păstrat. iea ala 

R. 32: “Hpox?etaorai, „inchinători ai lui Heiakles”, pentu prima 
oară atestaţi la Histria, unde cultul fiului lui Zeus n-a lăsat alte urme 
notabile. Despre termeni ca Taureastai, Jerakleistai și alţii de aceeaşi 
natură, |. Robert notează: ,,Ces noms en -orai et -aorai sont issus 
de verbes en-itew et -alew designant la ceâlâbration de c6âremonies et 
fetes” ( Monnaies grecques, p.12). E vorba deci, ca în toate cazurile similare, 
de asociaţii religioare, foarte numeroase în epoca romană în întreg Imperiul. 
La Histria, in aceeaşi perioadă, cele mai active sint grupările de credincioși 
ai lui Dionysos, despre care v. mai departe numerele 99 şi 100. 

R. 32 —33 : Olvcezdatov, „distribuții de vin”. Cf. exemplele comentate 
de I.. Robert, REA, 1940, p. 306 și 309; RevPhilol, 1943, p. 190 și 192. 

R. 33 —34: "'E[mtrlotie ueya?ote Ov6uaatv ephoretuovulev]or. 'Tradu- 
cerea soţilor Robert, foarte explicită, sună: „de la mâme impoitance 
que ceux qui font dea gencrosites pour de grands titres et ă leur occasion” 
(BE, 1962, nr. 239,p. 191). Dexpre &voua, în accepţia de „titlu, distincţie”, 
cf. textele epigrafice și literare grupate de L.. Robert, Hellenica, XI—XII, 
1960, p. 556, n. 3 (de reţinut, în special, TAM, N 32: ... cle d fovAj 
xai & 67uoc 6v6unaiv Ezelunoev 'Ozpaudav...). 

R. 34: Neoumvia — vovunvia, „zi intii a fiecărei luni”, festivitate 
general-greacă, celebrată incepind din epoca arhaică în chipuri care au 
putut vuria de la oraș la oraş, dar care fără excepţie implică rugi şi sacri- 
ficii propiţiatorii. Referinţe numeroase, în acest sens, la Em. Popescu, 
Dacia, IV, 1960, p. 292—293. 

h.36: Alawtorlaza, conjectură fericită a lui L. Robat; Em. 
Popescu citea aci 8[ixabz]ara. Despre înţelesul adverbului (și al terme- 
nilor Sa4tA56, Sate), cf. Ad. Wilhelm în Melanges Glotz, p. 902 — 
903, şi mai sus, comentariile mele la numerele 1 și 19. 

R. 41 —47: Cum s-a relevat in Notele critice, rîndurile acestea 
sint imperfect. reintregite și anevoie de înţeles. Textul nu-și recapătă 
cursivitatea decit cu r. 48 și urm., unde se înșiră unele din cinstirile menite 
Ră răsplătească binefacerile Abei, toate banale în sensul că deseori întilnite 
in decrete onorifice din orice vreme. Altele urmau, fără îndoială, și printre 
ele poate și unele mai caracteristice. 
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Muz. Histria, inv. 33. Stelă de maimută ruptă în două hagmente care se 
completează, descoperite la oarecare distanţă unul de celălalt în clădirea 
cu capiteluri bizantine din axul central al orașului, la cea 100 m de poarta 
principală. Dimensiuni (împreună): 44 X 29 (31) x 9cm. Fragmentul 
inferior, mui bine păstrat, e citeţ; fragmentul superior, vătămat serios 
la stînga și sus încă din antichitate, pe urma unei încercări de tăiere cu 
dalta, urmărind pregătirea unei stele mai mici, prezintă serioase greutăţi 
de lectură. După scris, din sec. II î.e.n. 


S. Lambrino, Istros, I, 1934, p. 122— 126. Cr. BE, 1936, 373 


[o Tap Jexouevos 

o... Văy = = = = = = TOĂLV 

ii i i XI Xemuara Dre ]voule]- 

[va = - - - -- los. zoic &r' ses do” calv ]ro5 
Do. drog ai pvhai [ivovTat 

[o rue | EvavTăv îuEpav ET W- 


[vouov aw=0 5 TIV GVvopoYv iv 7TOLOVuE- 

[va axă zâv Y voutvov rpoo6âwv 2x 
[o 7]&v 5edoutvov vr” abrod 5i- 
10 [agpspov" = ]5[7 |n. yadi deodau rate qpv- 

[Aaxîe exe jwleo a. utv exi Tovrols Mevio- 
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30 [owoliv zdv evepytrnv ănoreroarucalv] 
[rats] pvhaic xpvaois mEvre xat Eorwolav] 
[ispbo]vhor' ză 8t Viptoua 763e ăvaypapilva:] 
[ei zledauâva Aeuxod Ai9ov xai âvar(eYij]- 
vat îv ză XapoSpaxiwt. 


R.24—25: ânoo[zeta. Pippidi; anoc.... Lambrino. 

(Primele nouă rinduri, neintregite, menţionează, pe lingă danii repe- 
tate făcute de sărbătorit triburilor, obligaţia pentru acestea de a organiza 
in cinstea lui Meniskos, an de an, o festivitate sub forma unei adunări 
generale. Urmează dispozitivul decretului, destul de bine conservat pentru 
a permite o traducere legată.) 


„Noroc bun ! Triburile să găsească cu cale să laude pentru aceste 
merite pe Meniskon, al lui. .., bărbat ales şi de seamă, care o viaţă 
intreagă n-a incetat să-și arate mărinimia faţă de cetăţeni ; să decidă 
ca — an de an — ziua a 12-a a lunii Anthesterion să fie închinată 
cinstirii lui, cu care prilej, săvirşindu-se jertfa către zei, să aibă loc 
și banchetul din diferitele sume repartizate în acest scop; să fie 
incununat cu coroană de aur pentru meritele și rivna lui faţă de 
triburi. De ospăț şi de proclamarea coroanei să se ocupe suprave- 
ghetorii alesi în fiecare an; de la banchet să Ii se trimită — lui și 
urmaşilor lui — darurile obișnuite pentru preoţi. Oricine ar propune 
sau, prezidind o adunare, ar îngădui să se suprime banchetul, sau 
să nu se săvirșească jertfa de supraveghetori, sau să nu fie încununat 
binefăcătorul — să plătească triburilor o amendă de cinci stateri 
de aur și să fie proclamat saclileș. Prezentul decret să fie săpat 


CE) 


pe o lespede de marmură și aşezat in templul Zeilor din Samothrake”. 


E greu de spus cite alte ştiri privitoare lu istoria internă a Histriei, la 
data adoptării hotăririi, va fi cuprins partea pierdută u motivării. Impor- 
tant, oricum, e faptul că textul de care ne ocupăm e pină acum singurul 
decret histrian cunoscut votat de o adunare a triburilor, despre a căror 
oruunizare și activitate ne oferă informaţii preţioase. Tocinai în legătură 
cu acest aspect al documentului se pune insă o problemă care-şi așteaptă 
dezlegarea, și anume de ce fel de triburi e vorba, gentilice sau teritoriale ? 

Judecind după data decretului şi după împrejurarea că la vreimnea 
promulgării lui Histria număra cel puţin trei veacuri de regim demo- 
crutic (Contribuţii ?, p. 68 urm.), ar părea firesc să presupunem că — la 
tel cu cele mai multe x6heg din lumea greacă, incepind cu Atena — 
corpul cetăţenesc al Histriei era împărțit în zece unităţi teritoriale, 
menite să înlocuiască în funcțiunile lor administrative vechile triburi 
gentilice, aduse de coloniști la venirea lor din patria-mumă. O indicație în 
acest sens mi s-a părut a găsi în faptul că in epoca elenistică un important 
colegiu de magistrați financiari numără zece membri, cifră pe care nu fără 
temei socoteam a o putea pune în legătură cu numărul triburilor pe care 
acești dregători le reprezentau (SCIV, VI 1955, p. 889—895). Verosimilă 
sau ba, această ipoteză n-a fost pînă acum confirmată de vreun document 
explicit. În aceste condiţii şi ţinind seamă şi de împrejurarea că în două 
colonii de pe coasta de apus a Mării Negre — Tomi şi Odessos — tot tri- 
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burile gentilice îndeplineau rosturi ineredinţăte in alte locuri triburilor 
teritoriale (cf. Em. Doruţiu-Boilă, St. clasice, NII, 1970, p. 117 —126; 
D. M. Pippidi, SCIV, AXVI, 19%5, p. 181— 187), trebuie să conchiden că 
triburile nenumite de care se vorbeşte în decretul pentru Meniskos sint 
cele şase triburi gentilice milesiene: Aiyixopsie, "Apyadeic, Bogzis, 
Tehtovzes, Obones "Ozimres — cărora în secolul II e.n. avea să li se 
adauge un trib „al romanilor” gvid “Pouatov (mai departe numerele 
97, 142, 334 cu comentariile respective). 

R.6—7: Erowuov futpav, ef. Syll.3, 1063. 20 (Patmos): ăyew 5 
ez0d ua ETvwuov îuEpav... 

R.T : ovvayoYf. Înainte de a ajunge să însemne cu precădere lăcaşul 
sfint al religiei mozaice : ovvyayoy) T&v "lovăalov, ovvayoy? T&v “EPoriwv 
(IPE, IV, 52, 53; Keil-Premerstein, Dritte Reise, nr. 42 şi, în generul, 
Krauss, RE, IV A, col. 1286—1316), termenul a avut accepţia de „adu- 
nare”, în general, şi în special de adunare a unei asociaţii sau contraternități 
religioase (exemple prea numeroase pentru a mai fi nevoie să fie citate: 
ct. totuşi Fr. Poland în RE, IV A, col. 1284—1236). Preşedintele unei 
asemenea grupări purta uneori numele de ovvayoyzws (astfel la Pomi, 
(i. Mihailov, Izvestija-Sofia, XAV, 1962, p. 214—216,ur. 20 şi, la Histria 
chiar, preşedintele gerusiei locale, mai departe nr. 193 r. 8, 9, 10, 13). 

R.11—12: Mevtoxos — personajul nu mai e numit într-un alt docu- 
ment local. 

R.16 : "Avdeconpiovos, luna a 1l-a din calendarul milesian-histriaru 
Rehm, Didyma, p. 185; Bickerman, Cronologia, p. 14). Cf. şi numele 
"Avdecompros (intra nr. 60, r. 4; Contribuţii 2, p. 116, n. 43). 

R.17—18: ăyovaw 3 |o]vvo5ov. Despre cwvoSos, mai sus sub 
nr. | și, în general, Poland în NE, IV A, col. 1421—1434. 

R. 24: extoxuozelvls, cu excepţia unui document din Camiros (IG, 
XII 1, 1731), care pomeneste cinci eExtoxozot laolaltă cu alţi magistrați 
alesi, termenul nu pare să fi indicat în alte texte grecesti, epigrafice si 
literare, decit nişte supraveghetori” ocazionali ai unei ceremonii sau înn- 
puterniciţi cu ducerea la bun sfirşit a hotăririi luate de o adunare sau dle 
alt corp constituit. Mai tirziu, prin restringere și specializare, se ajunge lua 
inţelesul de „demnitar eclesiastie”, „episcop”, oglindit în nenumărate 
texte greceşti şi latine. 

R.24 urm.: &zoolzethlu, ... ză vtpa. Între alte obligaţii, xupra- 
veghetorii au şi pe aceea de a trimite lui Meniskos (și, după moartea aces- 
tuia, coboritorilor lui) părţi din carnea animalelor jertfite cu prilejul 
liecărei gwvodos. Această «leprindere, generală în lumea greacă (ct. Put- 
îkanuner, Quo modo Gracci uictimarum carnes distribuerint, Diss. Kânies- 
berg, 1912, p. 10—11), e reglementată în anumite cazuri pină în amănunte, 
stabilindu-se prin regulamente religioase pină și natura ori greutatea 
bucăţilor de carne rezervate preoţilor (Syi[.3, 1016, 1 urm. Li. Robert. 
Sinuri, p. 49, citind un text publicat de Hula-Szanto, Reise în Kavicu. 
p. 23, nr. 2). 

R.21—28: 66 %'ăv (E)niunlwlevan... Măsurile aci edictate urmă- 
vese statornica menţinere în vigoare a decretului, persoanele amenințate 
cu o amendă de cinci galbeni fiind eventualul propunător al unei hotăriri 
de modificare sau anulare, precum şi președintele şedinţei în care o ase- 
nenea propunere ar putea fi tăcută. În legătură cu asemenea dispoziţii, 
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exemple la H. Swoboda, Volksbeschliisse, p. 86 urm. şi D. M. Lewis, 
Entrenchment-Olauses în Attic Decrees, în Phoros- Meritt, Locust Valley 
— New York, 1974, p. 81—89. 

R.34: &v ză ZauoYpaxlut, mai sus numărul 11, r. 5. 


59 


Muz. Histria, inv. 301 A—B. Două fragmente dintr-o stelă de marmură, 
descoperite, primul (A), nu se ştie în ce împrejurări, între anii 1928 —1943, 
altul, B, în 1963, în sectorul casei romane tirzii (Domus ). A, uşor trape- 
zoidal, rupt sus, jos şi la stinga (nai puţin la dreapta, unde marginea se 
păstrează întreagă între rindurile 4—18), are o înălțime maximă de 31 cm, 
o lăţime maximă de 2: cm şi o grosime de 7 cm. B, rupt şi el în toate păr- 
țile, dar mai ales sus și la dreapta, are dimensiunile: 23x17Xx7cm. 
Înălţimea literelor, egală in ambele fragmente: 8—10 mm. Scris lipsit 
de eleganţă, dar corect : bara lui A e frintă, braţele lui sigma, paralele. Cu o 
singură excepţie, iota adscripium e notat consecvent. Sec. II î.e.n. 


Frg. A, publicat de Im. Popescu în SCIV, VII, 1956, p. 349 urm.; îrg. B, tot în SCIV, 
NVIII, 1967, p. 235—242, de lorgu Stoian, fără să fi sesizat legătura dintre cele două 
texte. Apartenența ambelor fragmente la același decret a fost notată abia de L. Robert, 
St. clasice, X, 1968, p. 77—85, căruia i se datorează nu numai reeditarea corectă a frag- 
mentului B. dar şi unele noi citiri în textul revăzut al fragmentului A (= SEG, XIX 
469; XXV 780). De acelaşi autor (în colaborare cu J. Robert), cf. și BE. 1958. 336, 
p. 281—282; BE, 1973, 303, p. 386. De asemenea D. M. Pippidi, St. clasice XNI (sub 


tipar). 
o... ....... GpXTv oma... 
[oo Ev Ti rpuwrni] Tula Ex[eueA79n] 
[oo ...- 776 T&v] re tpnfBuv xai [vtwov] 
[a&yoyis xx xai xoajulwc xat zaptayev EAa[L]- 
5 [ov------ el; z0v v]nor?) xpbvov zoă E- 


[wavroi' xavpâv di duo]yepâv yrapy6vruv 8i- 
[& re rovs moMtuouc] xai râs poplaâ, Buc 
[52 BEhwv ăx6hov]doc palveoSai rii E &p- 
[436 prhoriuiai, Emirejitoas Svolav tv roi “Epual- 
10 [o----- ca. 8 —9] xai ahelVac xai yAvuloas, 
[d£dwxe xară rhv av]vo3ov vouv xal olvout- 
[reno deâ6y9a. zots] vtorc: exnviodar utv Exil 
[rovrotg = - ----- ] Oeoyvfrov xai oTepavob- 
[o%a. avrov xar'evajurăv Exi z05 yAvuLouoi 
15 ypvoâ olTepăvuoL Ev 7]i, râv “Epualov utpat pro- 
miulas xai eblvolac 7îjc] etc tavrovs' oradivat Bt 
avroă al eixâv[a zaAxiv ev ră. yvuvaolu &rov 
ăv avrăt palvnr[at drao]s nai of douroi pthoriubr[e]- 
po yivovrat xpdls rd plhayaSeiv ei move vE[ovs'] 
20 75 32 Wmeptoua [768 dvaypavai îxi rod xap[6vrog] 
sic rehauâva [hevx]oă Aldov [âv xal ăvadeivar Ev] 
Tât Yvuvasiol 5[xov ă]v avrlă. palvnrat: ri 82] 
dvayopevoeul6 ro orepăvov --------------- ] 
Tov KOVETOG oo... .. 
25 Erioxomov uacal. 
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R.1: [ppEe dt xai zăv] eymv Popescu. —R.2: [Ev îi] Mălai Popescu, 
—R.4: [mouetag xooluios Popescu. —hR.5: [eyagtoa]ro Air /povov 705 
Z=ovs Popescu. —R.7: [dă 8£ 7ovg modtuovs] nai răs ăpoptas Popescu. — 
R.9: [ebvotav] Popescu. — R.1l: [xai 5.50vs] Popescu. — B.ll — 12: 
oîvâuz[1.] Popescu. —R.15—16 : prhoriulas [Evexev] Popescu. —R.17—18: 
drov ăv aro 9tin. Popescu. —R.18— 19: prhoziubregot [yivovzar p]Aa- 
va9eîv Popescu. —R.20: 2zi z05 nap[wuăhov] Popescu. —R.21 : [scdauvoc 
hevuz od ALYov [7682 70 Vfiptoua xai cica] Popescu. 


În ediţia Stoian, r. 14—25 sînt întregite precum urmează : 


o%a. [îxi zovzotg = --- val oTepavoiodat d'abTdv] 

15 xpvoăL clrepăvuwL ewvoilas Evexev xai ptho]- 
culac vai eblepyeolas Trif et6----- orioa. 5] 
abroă xal sixovla yaAxiv Ev râL yvuvaolot dou] 
ăv av5r&. palvnr[a. Oros za oi houzoi, pLhoztudze |- 
pot yiiwovrat rpălg- ==... 

20 zd dt Whprioua |ro5ro &vavypapijvat Wr0 7âv &oX0vTov] 
eic zehauâva [hevxod Aldov xai oradivaL abrbv €v] 
r&L yvuvaoloi: iv 5'Eriutheav morhoaodaL sis] 
ăvayopevoewle 05 orepăvov -------------- ] 
dv xaWEros alipobuevov D------- z0v ] 
extoxoxov uacal. 


„„...„ateastă demnitate. Încă din tinereţe s-a îngrijit de pregătirea 
efebilor şi a tinerilor în chip frumos şi rinduit, punindu-le la dispo- 
ziţie uleiul necesar pentru restul anului. De asemeni, cu toate că 
vremile erau grele din pricina războaielor şi a lipsurilor, stăruind 
in mărinimia dovedită dintru început a săvirșit sacrificiul la Săr- 


bătorile lui Hermes, ... veghind la ungerea şi îndulcirea tinerilor 
şi împărțind chiar bucate şi vin în vederea ospăţului. Pentru 
toate aceste motive tinerii să găsească cu cale a fi lăudat ..., fiul 


lui Theognetos, şi încununat în fiece an cu prilejul gustării vinului 
dulce, în ziua întii a Sărbătorilor lui Hermes, pentru dărnicia și 
rivna arătate faţă de dinşii. Să i se inalţe o statuie de bronz în 
gimnaziu, în locul ales de el, pentru ca şi alţii să se îndemne a dobindi 
nume bun, dînd dovadă de bunăvoință faţă de tineri. Prezentul 
decret să fie săpat deocamdată pe o lespede de marmură, expusă 
in gimnaziu, acolo unde va găsi el cu cale. De proclamarea coroa- 
nei să se îngrijească (magistratul >... ales an dean, (precum și (?)) 
inspectorul (sau supraveghetorul?)”. 


Cum rezultă clar din r. 12, ne găsim înaintea unui decret al asociaţiei 
„ptinerilor” (vot) din Histria, instituţie a cărei răspîndire în lumea ele- 
nistică e foarte mare şi în legătură cu care dispunem de o documentare 
epigrafică bogată (Fr. Poland, Vereinwesen, p. 94; E. Zicbarth, Sehul- 
wesen 2, p. 88—89 şi, mai ales, Clarence Allen Forbes, Neoi. A Contribution 
to the Study of Greek Associations, Middletown Conn., 1933). Spre deosebire 
de asociaţiile tot atit de numeroase de efebi (EenBo) a căror funcţionare 
in sistemul de educaţie al grecilor a fost nu o dată studiată (începind cu 


ll — c. 60 
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lucrarea încă utilă a lui Albert Dumont, Essai sur Pephebie attique, Paris, 
1875—1876, şi sfirşind cu recenta Histoire de Vephebie attique des origines 
ă 31 av. J.-C, Paris, 1962, a lui Chrysis Pelekides), grupările de vtot 
primeau în rindurile lor elemente in vîrstă de 20—30 ani, cu oarecare 
aproximaţie. Într-o inscripţie din Chios (8y1.%, 959) vo sint numiţi 
uneori și &vâpec, ceea ce-l indreptățeşte pe Forbes să scrie: „the word 
vto, refer to vouths older than the ephebi, ranging from a minimum age 
of nineteen or twentw vears to an indeterminable maximum” (op. cit., 
p. 2). În uceecași ordine de idei, cf. și observaţiile lui Poland, V'ereinzvesen, 
p. 94). 

Oricare ur fi insă limita superioară a acestei subdiviziuni a corpului 
cetăţenese, ceea ce trebuie reţinut; cu privire la originea ei (ca şi a celor 
lalte clase de virstă din societatea greacă: zatăec, Epnfor, vEot, ytorwvzes 
— mpeoBuzepor) e legătura cu gimnaziul (yvuaatov), considerat ca ins- 
tituţie fundamentală a unui sistem educativ care urmărea în egală măsură 
dezvoltarea insusirilor intelectuale și fizice ale individului (cf. J. Delorme, 
Gymmnasion, p. 421—480). 

De-a lungul epocilor elenintică şi romană, gimnaziul a devenit 
centrul vieţii ubșteşti a fiecărei zoâts. În aceeaşi măsură, conducătorul 
activităţilor desfăşurate in gimnaziu — gimnaziarhul : yvuvaolapxos — ii 
ajuns şi el unul dintre demnitarii de seamă ai oricărei cetăţi de o oarecare 
importanţă (mai departe nr. 223, 268). Asigurind (in cele mai multe cuzuri 
prin mijloace proprii) funcţionarea normală a gimnaziului ; impodobindu-l 
cu statui şi obiecte de artă; oferindu-i mijloacele de a răsplăti serviciile 
antrenorilor și personalului didartic permanent sau temporar; întreţi- 
nind printre frecventatorii instituţiei pasiunea agonală în stare să | nxi- 
gure succesele rivnite — gimnaziarhii îndeplineau în cetatea greacă i 
ultimelor veacuri î.e.n. un rol esenţial (Poland, Vereinzesen, p. 401 — 102 ; 
J. Oehler, RE, VII, col. 1969—2004; Forbes, op. cît., p. 21—33). 

În Histria sec. II î.e.n., documentul de care ne ocupăm constituie 
cea dintii dovadă categorică a existenţei în acest oraș, la sfirsitul peri- 
oadei elenistice, a unui gimnaziu organizat după principiile cunoscute 
din inscripţiile descoperite în alte locuri. O frintură de decret publicată de 
Pârvan în 1925 (mai sus nr. 44) îndreptăţea incă de atunci presupunere: 
editorului cu privire la vechimea în orașul dobrogean a acestui important 
așezămint (sec. III i.c.n.). Fragmentul era însă prea neinsemnat pentru 
a oferi informaţii de o oarecare valoare asupra funcţionării instituţiei 
şi a atribuţiilor gimnaziarhului. În amindouă privinţele, noul document 
aduce acum știri preţioase. 

Nu cunoaștem nuiele personal al gimnaziarhului lăudat. Ni s-a 
păstrat, in r. 13, numai patronimicul Qcoyvfrov, ceea ce a permis primului 
editor să-l apropie de [Evza]pis Oeoyvhrov, pomenit într-un decret din 
sec. II î.e.n. (mai sus nr. 31). În măsura în care ambele texte sint de atri- 
buit aceleiași epoci, evident, apropierea trebuia făcută. Dar de o certitu- 
dine în această privinţă nu poate fi vorba, întrucit în lumea greacă Zheog- 
netos e un nume banal, ca toate numele teofore. 


În r.1: dexhy — menţiunea unei magistraturi cu care necunoscutul 
pare să-și îi început cariera publică — e menită să rămină neprecizată. 
Orice presupunere în această privinţă ar îi gratuită. 
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R.3 : EphfBuov xai [vtwv]. Fugara aluzie la efebi, alături de tineri, e 
pină acum singura dovadă a existenţei la Histria, în epoca elenistică, 
a unei instituţii bine cunoscute în întreaga lume greacă, în legătură cu 
are se poate vedea bibliografia citată supra p. 161 —162. "Tot acolo, şi unele 
indicaţii privind organizaţia tinerilor amintită în textul decretului nostru 
in mai multe rinduri. 

R.4: &yoyf) (lecţiunea lui L. Robert) e termenul tehnic pentru „an- 
trenament”, mai potrivit cu natura activităților al căror sediu era gim- 
naziul şi care nu erau, cum s-ar putea crede, numai de atletism. In realitate, 
tinerii aveau parte şi de o pregătire ostăşească multilaterală încununată = 
la stirşitul fiecărui an — de un examen şi de o distribuţie de premii. 
Pentru deprinderea minuirii armelor în gimnazii — de la spaulă şi suliță 
pină la are şi praştie — v. M. Launey, Recherches sur les armees hellenis- 
tiques, II, p. 815 şi urm. 

Cu privire la activităţile intelectuale din gimnazii, v. nai sus COmMen- 
tariul la decretul nr. 26 şi, în general, E. Ziebarth, Scehulwvesen?, p. 143 ; 
H.-1. Marrou, Education 4, p. 427; M. P. Nilsson, Die  hellenastische 
Schule, Miinchen, 1955, p. 42—49. 

Despre poziţia organizaţiilor de virstă in viaţa publică a cetăților 
grecești în vremea care ne interesează, sint de reţinut şi indicaţiile unui 
decret din Elaea care ne-a păstrat — in legătură cu vizitu în oraş a lui 
Attulos al III-lea — măsurile autorităţilor privitoare la participarea efe- 
vilur, tinerilor şi virstnicilor (fără a exclude femeile şi fetele, în veşminte 
de sărbătoare), la primirea regelui (OGIS, 332, r. 33 şi urm.). 

R.4—5: Ehoov. Acei şi în continuarea decretului (cf. r. 10: găetVauc), 
referiri repetate la uleiul dăruit asociaţiei tinerilor de fiul lui Theognetos 
sul'liniază locul exerciţiilor fizice între activităţile gimnaziului și, tot- 
Odai ă, importanța sacrificiilor băneşti pe care era ţinut să le facă cel ce 
lua asupră-şi sarcina oneroasă de gimnaziarh (texte grăitoare, sub acest 
raport, mai Jos în nota la r. 13—14). 

Asemena sacrificii deveneau, fireşte, şi mai mari în „,vremile grele” de 
care se face pomenire în r.6 ([xapâv... dvolyepâv Drapxbvrov), prile- 
juite de războaie şi crize alimentare (1.7: n6heuor xai ă&poptat), la vremea 
decretului nostru frecvente nu numai în cetăţile pontice (cf. comen- 
tariul la numerele 15, 19), dar şi în întreaga lume greacă. 

R.9—10: 9voiav £v zoie “Epualors. „Sărbătorile lui Hermes” 
eruu hramul prin excelenţă al gimnaziului şi al celor ce-l frecventau. Cu 
acest prilej, după sacrificiul de rigoare în asemenea împrejurări (9voLa) 
şi impărțirea cărnii victimei (poate la această operaţie se referă termenul 
vop.fj din r.11, asociat cu oivoutrpnots, „distribuţie de vin”, menţionată 
în 5.11—12), avea loc banchetul (65yoăos) care incununa festivitatea, 
contribuind la stringerea legăturilor dintre membrii asociaţiei. 

R.10: cheivac xat vivxicas. Primul participiu alude la uleiul 
necesar exerciţiilor de palestră, aci şi de fiecare dată oferit de gimna- 
ziurh ; al doilea, cu multă probabilitate, la împărţirea raţiilor de vin dulce 
(san indulcit cu miere: oivâue?L) ce urmau să fie consumate fie la ospă- 
tul — ovvoâos, fie în cadrul unei „trataţii” anume. Despre  oivouzât 
v. IPE, II 342 (= CIRB, 1005), r. 12 (Phanagoreia) ; despre pavxitewv — 
“Ion s, Insehr. von Priene, 108, 109 (cu nota lui Hiller v. Gaertringen, 
p. N9; Ad. Wilhelm, OJh X, 1907, p. 27; 1. Robert, Ft. anatoliennes, 


a 
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p. 38 (Teos); BE, 1958, 336, p. 282; 'Apx. 'Epnu-,1969, p. 35, n. 4: St. 
clasice, X, 1968, p. 85. Despre ovwvo8os, mai sus comentariul la ur. 1 
şi, în general, Poland, în RE, IV A, col. 1421 —1434. 

R.12 : zotc vtotg.. Cum s-a relevat înainte, avem aci dovada că 
decretul emană de la asociaţia tinerilor, și nu de la Adunarea populară. 

R.13—14: ozepaveiodat. Încununarea fiului lui Theognetos uvea 
să se repete an de an cu prilejul Sărbătorii lui Hermes, despre care sintem 
lăsaţi să credem că se desfășura după un program incluzind, împreună 
cu sacrificiul menţionat în r. 9 şi distribuţia de vin dulce discutată în 
comentariul la r. 10, poate și o distribuţie suplimentară de ulei, atit de 
necesar exerciţiilor încit orice danie în acest scop e amintită cu 1ecunoş- 
tinţă în cecicte unurifice din numeroase cetăţi ale lumii greceşti : OGIS, 
748.13—15: etc Ehatov xai [o]vvayolyăv] ... ăpyuplov rahavra "A ?etav- 
Spea etxoow (Cyzic); I.. Robert, BCH, LIX, 1935, p. 438 —110 =0p. 
min., 1, p.279—281: 76 ze &iuua (ef. în inscripția noastră r.10, căetac!) 
Aaurpă6 vai peyadowuxuos maptoxov (Akraiphiai); P. Herrmann, Denk- 
schr. Akad. Wien, LXXVII,1,p.6—7, nr.3: xal dietpovons (binetăcă- 
toarea ce o femeie) (z0v Evav]zăv Ex zâv ldluwv (Apollonia în Lydia). În 
acest din urmă caz, dania acopere consumul de ulei în gimnaziu pe 
un an intreg; in schimb, în cazul evergetului histrian, cum se spune în 
r.5—6, numai pe durata unei fracțiuni a anului, următoare alegerii cu. 
gimnaziarh : (ls 70v 5]moirni, xpâvov rod Eviauroi. Tot în legături cu 
distribuțiile de ulei menite să asigure buna funcţionare a gimnuziilor 
(de unde expresiile cu care se indică cei ce le frecventează : uert/ovrec 
z05 dheiuuaros, Ghepbuevot), vezi și IL. Robert, Et. analoltiennes, p. 
290 —291 ; Hellenioa, III, p. 127—130; La Carie, II, p. 320—322 si Lao- 
dioce du Lycos, p. 268, n. 1. Cănile (sau cupele) reprezentate pe reliefurile 
onorifice su funerare ale anumitor gimnaziarhi simbolizeazi și ele distri- 
buţiile de ulei făcute cu cheltuiala acestora, cu o frecvenţă sau abundență 
nu o dată subliniate cu mindrie (ef. textele grupate de Ziebarth, op. cit., 
p. 73—175, la care se mai pot adăuga decretul din Amphipolis editiut de 
Fr. Cumont, 0Jh, I, 1898, p. 180—184 și un curios text din Ervthrai în 
care, în legătură cu dărnicia dovedită de persoana cinstită (0 femeie-gim- 
naziarh), se arată că în timpul magistraturii ei uleiul era împărțit tot 
anul „cu găleata” (Ex Anvâv), „de dimineaţa pină seara”; dv'bAnc îs 
îutpas Erythrai, I 85, cu comentariul editorilor). 

R.17 : Ev ră. “pvuvaolut. Fireste, pentru așezarea statuii unui gim- 
naziarh nu era loc mai potrivit decit gimnaziul, chiar dacă în unele cuzuri 
se lăsa sărhătoritului sau sărbătoriţilor latitudinea de a-și alege un alt 
punct al cetăţii. În decretul din Akraiphiai citat înainte, clauza de care 
vorbim sună : 8ed6o9a. avrois z6novs £v râ yvuvaslej kat d dv Ah Stiworv 
EmtoTuw Târw einâvac dvadeivat xTĂ. 

O ultimă observaţie mi se pare necesară în marginea interesantului 
text care ne-a reţinut atenţia, și anume că în momente de criză socială 
şi politică de felul celor ce se întimplă nu o dată în viaţă cetăților metro- 
politane și coloniale în epoca elenistică, gimnaziile par să fi fost focare de 
agitaţie destul de puternice pentru a trezi suspiciunea păturilor conducă- 
toare. Ne lasă s-o înţelegem reflecţiile lui Platon în tratatul despre Legi, 
unde filozoful se referă la exemple concrete dintr-o vreme apropiată de 
cea în care scria: Emel xat ră Yyvuvăota ai mă Evaoizia modă utv Sha 
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Dv pehei râs mbheic, mpbe 88 răc orăoei; xahena' dnhodoi 32 Miimotov 
xoi Bowwrâv xa Qovplov maides (636 B; cf. Ziebarth, Sohulavesen *, 
p. 91). 

60 


Muz. Histria, inv. 160. Fragment dintr-o stelă de marmură ruptă Sus, 
jox și la dreaptă, găsită în sectorul central al cetăţii, în lucrările de dez- 
velire a asa-zisei „case romane tirzii” (Domus ). Dimensiuni : 15,5 x 15 X 
17,5 em. Înălţimea. medie a literelor: 10 mm. Gravură adincă «dar lip- 
sită de eleganță. Sec. II î.e.n. 


D. M. Pippidi. Jlistria 1, p. 553— 959, nr. 30. 


i « dedoxYat] 
[r]oic Tavpexorlais ErawE]- 
Gat utv Ext Trovlrotg - ---- - 
vuxov /AvSeornpollov xai ore ]- 
5 wavododaL avrălv x Eviaurov] 

roi Tavpeois TilL €.9. reooepeoxaL|- 
Sexadr|p] ueră a--------------- 
pav Oe6duwpo[y----------- xpvoâi - - ] 
ozepavot, 6r[ec ăv xai oi dor]- 

10 zot prioziul6zepor yivovrat si80rec 67L] 
ră eds Tov Tavpeuorăg evep|- 
[yeriuara TA. ] 


— 


R.1: între A şi A, spaţiu alb de ca. 2ecm. —R.2: la inceput, parte «lin 
circonferința unui O, apoi extremitatea inferioară a unei haste verticale, 
apoi, distinct, 5. — R.6: după T final, hasta verticală şi ceva din bura 
orizontală a unui H. —R.7 : după primul T, lacună de o literă. La sfirsitul 
rindului, A, în parte distrus, dar citeţ. —hR.10 : la sfîrșit, jumătatea, stinsă 
a unui M. —R.11: după un prim T sigur, unghiul ascuţit alunui A. 
La sfîrşitul rindului, fie T, fie hasta lungă şi bara orizontală a unui ll. 


3 ++. Taureaştii să găsească cu cale a fi lăudat pentru aceste mutive 

nicos al lui Anthesterios şi încununat în fiece an la sărbătoarea, 
Taurea ... . ziua a patrusprezecea (7)... cu cunună de aur (7) 
(de iederă ?), pentru ca şi alţii să rivnească a dobindi slavă, cunos- 
cînd că binefacerile față de Tawveaşti....“ 


Decret onorific votat de o asociaţie religioasă în cinstea unui Dbinefăcător 
pentru merite a căror înşirare s-a pierdut. Credincioşii ce-o alcătuiau îşi 
zic în inscripţie ,„Taureaşti”, după unul din epitetele purtate de divinitatea 
pe care o slăvesc și care e Poseidon, ,.stăpinul mării”, pînă la o vreme 
adorat în ipostaza de taur (Hesych., s.v. Tapos; Suda, s.v. TavpiStov, 
citați la Kruse, RE, IV A, col. 2538 —2539). O dată pe an, în luna Tavezwv, 
asociaţia celebrează sărbătoarea Tavpea sau Tawpera [£og77) ze ă“foutvY) 
Iloosid&vos, după Hesychios, s.v., vol. IV, p. 133 Sehmidt) cu care prilej 
avea loc şi încununarea publică a celor cinstiţi de asociaţie. 
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După mărturia lui Athenuios, X 4125 c, la Efes, în epoca elenistică, 
la celebrarea Tauriilor participau şi copii, din această pricină porecliţi 
maiipor (oivoooivrec feo. =? rod Ilooetdâvos Eoprfj rabpo Exadobvro (Cf. 
L. Ziehen, RE, IV A, col. 2539). De altă parte, în acelaşi oraș, două 
inscripţii din primele veacuri ale erei noastre vorbesc o dată de o ovvepyaala 
Tavpeăduv (Forsoh. în Ephesos, II, n.80—81), altădată de o asociaţie 
de Tavpeaorat (ibid., nr. 75). Dacă prima ar putea fi, aşa cum s-a 
prexupus, o asociaţie profesională a unor meşteri-pielari (T.R.S. Brou- 
ghton, ap. 'Tenney Frank, Survey, IV, p. 824, 842), a doua ce cu siguranţă o 
confraternitate religioasă (Broughton, loo. cit., p. 842 ; Kruse, RE, IV A,col. 
2533), al cărei interes e de u constitui o paralelă izbitoare pentru confra- 
ternitatea histriană. Un alt decret ul aceleiaşi asociaţii, mai departe sub 
nr. 61. O altă mărturie u cultului lui Poseidon la Histria e inscripţia publi- 
cată mai departe sub nr. 143. 

În r.6—7 intregirea zecoepeoxatăexărn se buzeuză pe indicaţia 
unei inscripţii din Sinope (Sy.5, 1017 = Sokolowaki, LSAM 1) după 
care festivitățile în cinstea lui Poseidon Heliconios începeau în acest oraş, 
în două luni diferite, cu ziua a 12-a a lunii respective : (nudota 3] drd 
Swăeaa?ns Tod Tavpevos Elwg elxoorij; x]ai Ev rât Ilooideâv. uni ârâ 
Sw[3exarms Ew6] reooepeoxaidexărns (Syll.3, 101%, r. 9—11. Cf. M. Hol- 
lezuu x, Etudes, IL, p. 360, și L. Robert, BCH, LIX, 1935, p. 431 — 436). 

Tot în legătură cu data sărbătorii care ne reţine atenţia, e de men- 
ționat împrejurarea că, şi în calendarul histrian, luna Taupeov (cu multă 
probabilitate cea dintii a anului civil) e menţionată în decretul publicat 
măi SUS Sub nr. 26. 
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MNA, 1, 1420. Frugment din partea dreaptă a unei stele de murmutră 
ruptă peste tot, găsit într-un zid tirziu la N basilicii bizantine de pe latura 
de SE u cetăţii. Dimensiuni : 20 x20 x7,5 cin. Înălţimea literelor : 10 mm. 
Sec. II i.e.n. 


V. Pârvan, Histria VIJ. p. 22-23. nr. 15 (folosind numeroase citiri ale lui Adolf Wilhelm, 
SEG, II 451). 


a... ...... WE ==... 
[o ---.-- ra ]rrov [evepyer&v] 
[xai isenutvuolv răvruv râ&v dev 
[xai awrdc iepm]utvoc xai &v ebepyE- 
5 [ns 7o5 6muolv' zp6repov re 7oă- 
[Ads xat ueyăAlac emiă6oeis mero[!]- 
(mra roi; mojilratg dvY% v avrăv 
[6 5fuoc Erliuoev eixbor re xa)- 
[xats val ore]păvotc didloi" Sthuv 
10 [3€ xai vov d]x6Aov%og palveodaL 
[rîj. xpourapxlovom. rpd6 răvras 
[evvolat - - - - x]ăo. roi; Tavupe[aoraig] 
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R.12: |njăo. zois Tavpe[eorats] Pippidi; «o. 7ots Tavpe... Pârvan — 
W'ilhehn. 


3... coboritor din strămoşi binefăcători şi slujitori ai tuturor 
zeilor, el însuşi o vreme preot şi binefăcător al norodului, în primul 
rind a făcut danii multe şi mari cetăţenilor, în schimbul cărora 
Poporul l-a cinstit cu statui de bronz şi cu cununi pe viață: "ar 
acum, năzuind să se arăte în continuare următor rivnei manifextate 
faţă de toţi... tuturor Taureaștilor ..”. 


Decret de cinstire a unui everget necunoscut, ale cărui titluri la recunoş- 
tința publică sint formulate în tenneni din cei mai banali. Primul editor 
socotea că documentul ar fi din sec. I î.e.n., dar scrisul e caracteristic 
inseripțiilor histriene din sec. II. 

De altă parte, dacă după formular fragmentul ar putea fi foarte bine 
dintr-o hotărire a Adunării poporului, ultimul rînd, aşa cum am încercat 
să-l întregim, ne duce cu gîndul la o decizie emanînd de la plenul unei 
asociaţii religioase : a Taureaștilor, în legătură cu care v. comentariul la 
nr. 60. 
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Muz. Histria, inv. 30. Două fragmente dintr-o stelă de marmură cu fron- 
ton, descoperite, unul, in clădirile situate la V de basilica creștină de pe 
latura de SE a cetăţii, al doilea, în dărimăturile curtinei f a incintei tirzii. 


Ce! dintti (îrg. B. astăzi dispărut). înalt de ca. 1i cm şi lat de 15, a fost publicat de 
V. Pârvan. Zistria VII, p. 13. ur. 6 (= SEG, II 450); al dollea ((rg. A), înalt de 21 cm 
și lat de 28. a fost editat tot de Pârvan. Dacia . II, 1925. p. 203, nr. 7. Grosimea stelei: 
11-— 16 cm; inălţimea literelor: 8—1imm. Cele două fragmente au fost considerate 
independente pină în 1928, cind L. Robert a făcut dovada că aparţin aceluiași document, 
propunind citirca adoptată mai departe, fundamental deosebită de a primului cditor: 
BCH, LII, 1928, p. 170—172 (= Op. min., I. p. 99—101); cf. LIII, 1920, p. t51,n.1 
(= Op. min., |, p. 126, n. 1). După pilda lui Itobert, fragmentele au fost retipărite — cu 
o ușoară modificare — de Sc. l.ambrino în Dacia, III— IV, 1927/32, p. 398, nr.2. 


— 
| 
| 
| 










E ae: 
E Ia ă EI E 


, fir „bi 
ai ati. E ua HE, Cp, SI N: 


i ' LE) 
„hi es, pizi sa 14 





'ToYAHMGYAIAP YA PR 
VIM SAINEIEEE -THTA 
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he Mie AD 
[dr a E 


EIB AIE 9 PE a 
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Mi[Anotwv] 
"ESote ri BovAii xai [ro Snuo' Yvoun Erliorarâlv' 6 Setva 
"Avati9tutog elmev' Exe[id%) 'lorpiavol, plilov xai ovyyleveis 5vred] 
mod 8fuov, Sapvidoloovrec rhv zpour j&pxovoav [abroig 7cpd6] 
5 ru m6Awv oixebrnra [xai prâlav, Ev re] mois mp6repolv xXp6vors] 


due redoulv] e[vou]s MLzede ovee xotvit] ze rât Smulu. Tâv cu 
[oiwv xat il --- oo n... .......... 
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R.1 : M/|<xp] Pârvan, îrg. A. —R.2: [râ. 6fjuo "Apreulâwpoc] Pârvan, 
fig. A. |oloraro îrg. B. —R.3: Ex[eid) 6 detva 7îv] Pârvan, îrg. A; 
„„.0t ai ovyyleveic] fre. B. — R.4: Bagvhdolowv rpos Te zijv Deăv xoi 
7656] Pârvan, îrg. A; [yr]kpxovoov, frg. B. —R.5: [xoi pritav riv Vrrăp- 
yovozv] Pârvan, îrg. A ; zois xportpolts] frg. B. —R. 6: SertA[eoev] Pârvan, 
îrg. A ; se ră dul] îrg. B ; Siertd[ov]v [upetas mapex6uevor? xowî.] Robert ; 
dertdov[v] e5[vov]s drapxovres xowît] Lambrino. 


„Decret al Milesienilor. Sfatul şi Poporul au găsit cu cale, cu încu- 
viinţarea colegiului de epistaţi. ...... fiul lui Araxithemis a pro- 
pus : întrucit histrienii, prieteni şi rude ale popcrului milesian, 
păstrează neştirbite prietenia şi legăturile dintotdeauna existente 
între ei și cetatea noastră, dovedind de-a lungul anilor bunele lor 
sentimente faţă de norodul milesian îndeobşte şi față de unii cctă- 
țeni personal ..."” 


Copie fragmentară a unui decret milesian destinat să reînnoade tradițiv- 
nalele legături dintre Histria şi metropola sa, întrerupte de extinderea stă- 
pinirii persane asupra oraşelor greceşti de pe coasta apuseană a Asiei Mici, 
eliberate şi redate vechii lor prosperităţi abia în primii ani ai expediției 
lui Alexandru. Cum a relevat cel dintii Louis Robert, documentul se inte- 
grează în seria decretelor votate în ultimii ani ai sec. IV şi în sec. III î.e.n., 
descoperite în lucrările de degajare a templului lui Apollon Delphinios 
din Milet. Intre acestea, cel mai important din punctul nostru de vedere 
e tratatul de isopolitie cu Olbia, încheiat înaintea morţii lui Alexandru 
(G. Kawerau & A. Rehm, Delphinion, p. 289, nr. 136), dar, alături de 
el, se mai pot cita tratatele de isopolitie cu Oyzicul şi Chios (Delphinion, 
nr. 13% și 141), ca și acele cu Phygela, cu Seleukia-Tralles şi cu Mylasa: 
(îbid., 142, 143, 146), toate reeditate acum şi în Staatsvertrăge, TIT, nr. 408, 
409, 453, 537, 539. 

Întemeindu-se pe caracterele paleografice ale fragmentelor histriene, 
Pârvan le atribuia primilor ani ai sec. al III-lea (Histria VII, p. 13; 
Dacia, II, p. 203), fără a exclude posibilitatea unei datări în sec. al 1V-lea 
(Dacia, II, p. 203 ; cf. BSH, X, 1923, p. 31). Ultima ipoteză pare mai vero- 
similă, dacă ţinem seamă de data tratatului cu Olbia (din 330, după 
Zebelev, Comptes rendus Acad. Sciences URSS, Classe des Humanites, 
1929, p. 429 urm., urmat de Tod, GHI, II, p. 270 şi Alex. J. Graham, 
Mother City, p. 99—100), ca şi de unele împrejurări politice asupra cărora, 
a atras atenţia Christo Danov, sugerind că acordul dintre Milet și Histria, 
ar putea fi „din anii care au precedat acţiunea lui Lysimach împotriva, 
cetăților de pe malul apusean al Mării Negre” (Zapadniat briag, p. 54). 
Se știe, într-adevăr, că în conflictul de mari proporții ce opunea pe Lysi- 
mach (aliat cu Cassandros şi Ptolemeu) lui Antigonos, și în cadrul căruia, 
expediţia satrapului Traciei împotriva cetăților pontice nu reprezintă, 
decit un episod, Miletul era de partea lui Antigonos (Hiller von Gaertringen, 
RE, XV 1603), ceea ce, dacă nu constituie o dovadă a faptului că „Miletul 
n-a putut rămîne indiferent faţă de soarta uneia dintre cele mai înscm- 
nate colonii pontice”, așa cum afirma învățatul bulgar, îndreptățește 
presupunerea că, în recrutarea de aliaţi la care amîndouă taberele procedau 
cu febrilitate, milesienii vor fi făcut să intervină tradiţiunalele lor legă- 
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turi cu colonia dobrogeană (asupra răscoalei cetăților din Pontul sting 
inpotriva lui Lysimach, v. Diodor, B.h., XLX 73 şi XX 25, cu observaţiile 
mele din I Greci, p. 92—95 şi 'Apx. MaxeSovia, II, 1977, p. 381 —396; 
asupra legăturilor lor cu Antigonos, pe lingă Danov, citat inainte, B. Niese, 
Geschichte, L, p. 286—237 şi II, p. 74; G. Saitta în KOKAAOZ, 1, 1955, 
p. 63 urm.). 

R.2 : pentru colegiul de Extorarat la Milet, Rehm, în Delphinton, 
p. 197 si H. Miiller, Vollsbeschliisse, p. 59—83 ; la Histria, mai sus nr. 34. 

R.3: (plhlov. xai ovyylevetc]. Tendinţa de apropiere între cetăţi 
deseuri depărtate în spaţiu, dar putindu-se prevala fie de o obirşie comună, 
fie de interese complementare, e caracteristică epocii elenistice, poate ca 
o reacţie împotriva instabilității politice generalizate și a amenințării 
din partea puternicelor state desprinse din regatul universal al lui 
Alexandru. Din acest punct de vedere, atitudinea Miletului, aşa cum se 
oslindește în documentele invocate inainte, nu reprezintă un caz izolat. 
Altele multe xe mai pot cita, îndreptăţind reflecţia lui Diodor după care, 
„asa cum copiii nedreptăţiţi în vreun fel caută sprijinul părinţilor, tot 
astfel cetăţile se-ndreaptă şi ele spre cei ce le-au întemeiat” : xatdec utv 
09 YâxovuevoL pc raTEpad xaTapEvYOvaL, 76hetg GE 7pbc TOVG GTOLXTOAvTAG 
muow (B.h., X 343). Inscripţiile din această categorie ilustrează 
spusele istoricului într-o măsură neașteptată (cu titlu de exemplu, cf. 
decretul din Paros studiat de L. Robert in BCH, 1935, p. 489—513 = 
Op. min., I, p. 302—326) şi in toate, se poate spune, comunitatea de 
origine şi identitatea instituţiilor sint puse în lumină cu o insistenţă carac- 
teristică. Orlea întemeiată pe ouyytvea sint note ce nu lipsesc din 
notivarea nici unuia din tratatele menţionate înainte (ef. Domenico 
Musii, Sul/'idea di ovyytvea în isorizioni greche, Ann. Scuola Norm. 
Sup. Pisa, Lettere-Storia-Filosofia, XXIII, 1963, p. 225—229) si tocmai 
similitudinea de formular l-a indemnat pe L. Robert să evoce, încă din 
1925, posibilitatea ca decretul atit de fragmentar de care ne ocupăm, 
reconstituit de el cu vu excepţională agerime, să fi avut ca scop „la concession 
aux Istriens de lisopolitie” (BCH, 1928, p. 172 =0p. min, I, p. 101). 

Pe rudenia reală sau fictivă indicată prin termenul ovyytverx se 
intemeiază, în tratatele de isopolitie, măsurile concrete menite a stabili 
între locuitorii a două cetăţi o deplină egalitate de drepturi civile şi reli- 
giouse (W. Gawantka, Isopolitie, Ein Beitrag +. Geschichte der 2wisohen- 
stuctlichen Beziehung in der rechilichen Antike, Miinchen, 1975; dar cf. 
observaţiile pătrunzătoare ale lui Philippe Gauthier în Annuaire de la 
IV-e Section de PEc. Hautes £t., 1977/75, p. 373—317). În unul din 
cele mai vechi documente de acest fel, decret din Priene din 326/25 î.c.n., 
prin care se decide participarea regulată a cetăţii microasiatice la serbările 
în cinstea Athenei Polias, celebrate în capitala Atticii din cinei în cinci 
ani, temeiul invocat e ouyytvev, la care se adaugă prietenia dintotdeauna 
existentă intre cele două cetăţi-state : ...ră 'A9nvă. sii Iloddă. xa9 
[Exaorny] nevrernplâa roi; IlavaYnvalois rois peyăhois nouri nai ravorhlav 
ei 'Adnvas ăroarthheliv] uvmuetov 7îs 2E âpxîis ovyyevelas xal pălas îutv 
Wropxovons npds awrove'elvai dă 'AYn[valog] drac. xadămep xal Tp6TEpov 
Wrfpxev abroig [nai] modrelav 2u Ilprijvnt xai ioort[ehav xal xeoed[ptav)] 
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Ev zot; dy, xai etoxnpvooecdlai] abrods xadăl[rep] move evepytruc... 
(Inschr. Priene, 5, r. 1—10). 

Dispoziţii mai precise privitoare la egalitatea de drepturi civile şi 
veligioase se citesc în alte texte ajunse pină la noi, descoperite la Milet 
sau în alte locuri. Dintre primele, reţine atenţia în special tratatul Milet- 
Olbia, care începe cu referirea la o datină „străbună»”, în vigoare altădată : 
cade zarpia "OBrozoiiratg xai Miimoioig (Milet, III, 1, 136 = Syll.3, 
286 = Staatsvertrăge, III 408, r. 1—2); dintre celelalte. tratatul dintre 
Pergam și Temnos, în care clauzele referitoare la conicrirea reciprocă 
de drepturi civile sînt formulate cu o precizie ce nu lasă nimic de dorit: 
Euueva Tauvi[ratov îv  Ilep]yăauo monrleiav xat Ilepyaurlvoto. Ev 
Tauyo], uereyâvrje]oa. &v xai oi &Ado[i moAira uerexotloi, xui yăs xal 
oi[xia]s Zyxrnow E[uueva 7 Tauvi]ra eu Iepyăue [xlai ză Ilepylau:jjve 
ev Tăuvo' zei d|E ptony zăv Touvirav [Eu Iepyauw xaSamep 5 Ilepy ]eurvos 
pepe, xa[i z]dv Il[epyăumvov 2v Taăuvo xa%ămep 6]Tauviras pepe] (Inschr. 
von Pergamon, 5 = OGIS, 265, cu o emendaţie importantă a lui L. Robert, 
REG, 1927, p. 214—218 = 0p. min., LI, p. 204—209). 

Dispoziţii similare se citesc și în convenţia Milet-Olbia, care, pe lingă 
drepturile civile şi fiscale înşirate în tratatul dintre Pergam și 'Temnos, 
menţionează cu stăruință o seamă de alte privilegii concedate olbienilor 
la Milet şi milesienilor la Olbia în materie religioasă, politică, judecăto- 
rească şi chiar sportivă. O analiză a lor amănunţită ne-ar duce prea departe 
şi n-ar adăuga mare lucru la observaţiile formulate în această privinţă 
de J. Seibert, Metropolis u. Apoikie, p. 179—191 şi A. J. Graham, Mother 
City, p. 99—109. 

Începînd din sec. IL i.e.n., termenul toczohziea folosit pînă atunci 
pentru a exprima numai relaţii între cetăţi, incepe să se aplice într-o 
măsură crescîndă decretelor prin care o cetate acordă unui cetăţean străin 
drepturile rezervate în principiu propriilor săi supuşi. Asimilarea e împinsă 
pină acolo încît, prin jurămîntul pe care e ţinut să-l depună la primirea 
egalităţii de drepturi, beneficiarul măsurii se obligă să lupte din toate 
puterile în sprijinul noii sale patrii: ovuroArevooua. (sună formularul 
unui astfel de jurămînt) zâ. Sua. râr MiinlLotov ued'âuovolac xai ovv- 
ăvaene'how Thy r6wv] xai ră ppovpia (Delphinion, 3Te, r. 83). 
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Muz. Histria, inv. 124. Mic altar paralelipipedice de marmură, scris pe 
trei feţe, găsit nu se ştie cînd şi în ce imprejurări între 1928 și 1941. 
A patra faţă e complet spartă şi recompusă din bucățele. Dimensiuni : 
19 X19,4 X18 cm. Înălţimea literelor: 11—14mm. După scris, din 
secolul al III-lea î.e.n. 


edit. 


Faţa centrală : Tl6)g *”Azoa[hoviarâv? ] 
mpo ue... 
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Faţa dreaptă : "Ex ltpew "Ardhhuwvloc '1nreo5?] 
----vov TGV TYL--- 
- = = = Zuuvhov = - - 
- = W7r6 - - 
Faţa stingă : - - - 0V 7T0Xţ - = = 


Natura documentului e ancvoie de ghicit. Dacă întregirea "Axoă[Awwarâv], 
în r. l al textului de pe faţa centrală a pietrei e corectă, ar putea fi 
vorba. de copia unei decizii de cinstire a histrienilor de cetatea din sud. 
Ipoteza. e îndrăzneață dar nu abaurdă, dacă nu uităm că în secolul al 
III-lea î.e.u. cele două colonii milesiene erau aliate şi că, într-o împrejurare 
ale cărei amănunte nu le cunoaştem, Histria a trimis în ajutorul apollo- 
niaților o escadră condusă de Callicrates al lui Callicrates (mai departe, 
dedicația cu nr. 112). E de amintit, de altă parte, și amănuntul că în 
decretul de cinstire a amiralului Hegesagoras al lui Monimos, trimis de 
histrieni să ajute cetatea-soră în cursul unui război cu mesembricnii, 
in prima juinătate n secolului al II-lea î.c.n., printre alte măsuri votate 
de dunarea apolloniată se numără și dispoziţia de a aduce la cunoştinţa 
poporului histrian onorurile acordate de aliaţii lor recunoscători (nr. 64, 
r. 39 și urm.) 


61 


MIB, inv. 15794. Stelă de marmură ruptă sus (unde cea mai mare parte 
a frontonului a dispărut) și jos (aci spărtura a cauzat pierderea rindurilor 
finale), ușor vătămată la stinga şi la dreapta, mai ales la începutul și la 
sfirsitul primelor trei rînduri. Descoperită în campania 1958 în sectorul 
central ul cetăţii (Domuz ), în ruinele din stratul roimano-bizantin. Dimen- 
siuni : 80 X 58 (54) X 11 cm. Înălțimea literelor : 15 mm. Gravură adincă, 
coreclă, fără să fie frumoasă. Sec. II î.c.n. 


D. M. Pippidi și Im. Popescu, Dacia, N.S. III, 1959, p. 235—258 (versiune română 
în St. clasice, II. 1960, p. 203 —221); H. Bengtson, Historia, XII, 1963, p. 96 — 104 
(== hileine Schriflen, p. 389 — 397); SEG. NIN 468; IGB, 12 388 bis. Cf. J. & [.. ltobert, 
BI, 1961, 419; Pippidi. Contribuţii *, p. 222 —2:11. Fr. Chamoux, La civilisalion helld- 
nistique, Paris, 1981, p. 212—218. 


["Ed]oze rit. BovAili x]ai ză Suc z&v ovvtpu[v] 
Lyvoun: exe6) [ovlufBEfnxev iv ze mtgav [xw|- 
[p]av Meonufpralv]âv m6euov dverdyyeArov 
Lâluiv EEeveyxlav]rov mai mo xai ueyăa Goe- 

5 [Blmcăvruv eis 70 iepdv zod "Ambhhovog xal ei 
TOV6G EGX&TOVG Kivâvvovg ăYayâvrov Thv 6), 
"lorpiavoi gvvyeveis xai pliot xat ebvoo WrăpXov- 
reG To 8Tjuov etartorerhav hota re uoxp[ă] 

Xa OTrpaTiwTra; Tov BonYoovrac Muiv, Tă- 

10 &avreg €xi rovruv vavapxov abroxparopa ['H|- 
msayâpav Moviuov, ăvăpa xaAdv ai dya%âv, 66 ra- 
payevouevos iv Te x6hw xal Tv XWpav xal TOWG 
Nuevas ueY'iuâv ai Tâv gvvudXuv Biepv- 

Matev, TO Te ppovpov 70 Ev "Ayo &rmAAo- 
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15 rpoutvov xai xaT e xouevov Wrr0 Tv modei- 

wv, 80 ovvtBorwvev zfv re mw nai TĂG 7rP0060- 

Sovg ueyada Biarzeodar, Exmohopx foas ul ]- 

Y Yuâv re vai râv &ĂAwV OVYuA Xa xaTEper We 

<i[c] Z3apoc, îv ze râ ETuThO() ză ET "AvyXLaov TGV 

20 £vavriwv EriYeutvov ră. 0760 Bontvâvvevoal6] 
7p0G Thelovad Tv Te zoey lov Enpărmaev xai 7TĂOt- 
ov aravăpov zhafe ueY îu&y me xal râv &ĂAW 
Gvuuă ov, Guo[ilw | SE xai £v rats moBgosaw Ta0a%(30 Ac5- 
mepov Eavrbv di5ove ei move dyâvas xai Ev Trois 

25 ownois raci puhoxwvâvwos ăyowlouevos Eni 
Tporeenuăreov dă 7avTbG Eyelvero oi z0v6 07pa- 

TAG EavTob Tpoduuovs nai Xe notuove Ev =5[+] 
Tout Bă Tawroc Tapelxero! ne oby 6 dijo e[v]- 
[x Jaerorâv PalvITaAL Xa TEuuâv TOWG ăyadowe TV dv- 

30 5p&v, 7vXn! val Yi Bsăoyda Ti Bovif. xai Tâ. 8%- 
MOL ETTOLVEGOL „HE îmi rovrorg ov Bijuov 70v “lorgt- 
av, plhov dvra owyrevi, Hal GVUNWAXOV, KOL E- 
zi 7&v mtvwbat vavaoyov “Hymoayâpav Moviuov xai dro- 
xaraorioat ră; Eynpoutvas 'lozpuavois Tuuăs” o7le|- 

35 pavâoar 3t val “Hymoayâpav Moviuov xpvoâ orepăvol.] 
ev roi; Aowolotg xai einov. XxAxiL Ev 6rrhoiG Er 'Eu- 
[B]6ăov xai ăvadetva. mhv eindva sic 70 iepov Tod "ArOA- 
AwvoG rod 'larpob xai Yypkva. ră Whpioua Tiv fBa- 

[olwv, [ăJvayyetăar dE râs metuăc xal Ev Ylorpot €v rul; ovv- 

40 [rehovutvlora dyâow a[E]i zorovutvovs Tv &vayye- 

[Alav Togo oemmmmmmae ] 


R. 1: tota final din Bovin a dispărut; din K se recunoaşte hasta verticală. 
La sfîrşitul rîndului, omega încă vizibil. — La începutul r. 2, nici o urmă 
de T. În lacună, unul din braţele lui > şi extremitatea inferioară a lui Y. 
La sfirşitul rindului, hastă înclinată, spre dreapta, iar la începutul r. 3, 
înainte de AN, urmele unui P. În prima ediţie a documentului lacuna 
era întregită [AK/PAN], arătindu-se ca posibilă şi lecţiunea [X O/PAN]. 
Ultima mi se pare acum preferabilă, ţinind seamă de despărţirea silabică, 
respectată de-a lungul întregului text, ca şi de argumentele invocate de 
J. şi L. Robert, BE, 1961, p. 188— 189. Acelaşi rînd pune de altfel în 
faţa editorului o problemă; mai greu de rezolvat: incorectitudinea izbi- 
toare a unei perioade care începe cu o propoziţie infinitivală depinzînd 
de ovufBeânutva. şi continuă cu un genitiv absolut construit după reguli. 
Evident, lapicidul a sărit aci un rînd pe care ar fi imprudent să încercăm 
a-l reconstitui. — La începutul r.4, hasta dreaptă şi o parte din bara, 
orizontală a lui H. După lacuna unde se distinge conturul literelor AN, T 
perfect vizibil. La sfirşitul rindului, hasta stingă şi bara orizontală de 
jos a lui E. — R.5: la început, nici o urmă din B, dar se poate recu- 
noaşte uşor H urmat de %. — La sfirşitul r. 10, hasta, verticală stingă 
şi o parte din bara orizontală a lui H. — Noua întregire a lacunei de la 
inceputul r. 40: avv[redovutv]ors; e a soților Robert, loc. cit., p. 188. 
Restul inscripţiei e perfect citeţ, cum se poate vedea din examenul folo- 
grafiei. 
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Cum s-a mai relevat înainte, de-a lungul intregului text despărţirea 
silabică. e respectată cu stricteţe. Această particularitate, care se întilneşte 
la cele mai multe inscripţii apolloniate (IGB, 1? 388—392, 396, 399, 401), 
dar, cu rare excepţii, e aproape inexistentă la Histria, îndreptățește înche- 
ierea, că decretul ce ne reţine atenţia a fost săpat în orașul care l-a votat 
nai degrabă decit în cel unde a fost descoperit. 


„Sfatul şi Adunarea poporului au hotărit, la propunerea synedrilor : 
deoarece s-a întimnplat ca teritoriul (și fortăreața) de dincolv să 
fie ocupate în timpul războiului nedeclarat pornit impotriva noastră 
de mesambrieni, care au săvirșit multe şi mari nelegiuiri faţă de 
templul lui Apollon, împingind cetatea în cele mai mari primejdii ; 
iar histrienii — rude, prieteni și plini de rivnă faţă de poporul nostru 
— ne-au trimis într-ajutor corăbii lungi şi ostaşi, punind mai mare 
peste aceştia pe umiralul cu puteri depline Hegesagoras al lui Moni- 
mos, bărbat destoinic şi inimos, care venindu-ne în sprijin a păzit 
impreună cu noi și cu ceilalţi aliaţi orașul, teritoriul şi porturile, 
iar cit priveste cetă(uia de la Anchialos — ajunsă în miini străine 
și stăpiînită de dusmani, din care pricină oraşul şi veniturile noastre 
au avut de suferit amarnic — a luat-o cu asalt, impreună cu noi 
și cu ceilalți aliaţi, distrugind-o pină in temelii; iar în timpul pluti- 
tului spre Anchialos — inamicii atacindu-ne flota — şi-a pus viaţa 
in primejdie înfruntind forţe superioare, biruind pe vrăjmași şi 
capturind, împreună cu noi şi cu ceilalţi aliaţi, o corabie cu întrepu-i 
echipaj ; iar in timpul debarcărilor, curajos în încăierări și în orice 
altă împrejurare războindu-se ca un adevărat iubitor de primejdii — 
a ieșit mereu biruitor, înnufleţindu-ai oștenii și făcindu-i folositori 
cît a ţinut războiul ; pentru ca, deci, poporul să-și arate recunoştinţa 
faţă de bărbaţii dextoinici — într-un ceas bun ! — Sfatul și Adunarea 
să hotărască : 

Să fie lăudat pentru aceste temeiuri norodul histrian — prie- 
ten, rudă și aliat al nostru — pentru că ne-a trimis în ajutor pe 
amiralul Hegesagoras al lui Monimos, și să se reînnoiască onorurile 
altădată votate hisatrienilor. I)e asemenea, să fie încununat Hege- 
sagoras fiul lui Monimos cu cunună de aur la sărbătoarea Dionysiilor 
şi să i se înalțe o statuie de bronz care să-l înfăţișeze armat, pe un 
bot de corabie. Statuia să-i fie așezată in templul lui Apollo Tămă- 
duitorul, iar acest decret să fie săpat pe soclu. Onorurile să fie pro- 
clamate și la Histria, în timpul celebrării concursurilor, pomenirea, 
lor făcîndu-se de fiecare dată de colegiul de...” 


Limba lipsită de dorismele care de-a lungul epocii elenistice ne-ntimpină 
în documentele provenind din coloniile megariene ale Mării Negre indică 
limpede că ne găsim înaintea unui decret votat de o cetate ioniană şi, 
dacă ne giîndim la faptul că această cetate proclamă ca divinitate tutelară 
pe Apollon revendicînd și drepturi asupra micului port Anchialos (situat 
pe malul de nord al golfului Burgas, exact în faţa Apolloniei) putem 
trage concluzia că e vorba de aceasta din urmă, a cărei pietate faţă de 
zeul din Didyma e cunoscută şi ale cărei raporturi cu Anchialos sînt de 
asemenea atestate de Strabon (Geogr. VII 319). Asupra cultului lui Apollon 
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latos la Apollonia, vezi IGB, 12388 bis, 391, 400 și, în general, Fr. 
Bilabel, Ionische Kolonisation, p. 106—107). 

Limba şi caracterele paleografice ale documentului indică drept 
dată secolul al II-lea e.n. Cit priveşte conţinutul, e evident că el exprimă 
recunoştinţa locuitorilor din Apollonia față de histrieni pentru ajutorul 
militar pe care aceştia li l-au oferit la o vreme de grea cumpănă. Această 
oratitudine se adresează în egală măsură comandantului corpului expe- 
diționar, Hegesagoras al lui Monimos, temei pentru care — în motivarea 
şi în dispoziţiile decretului — se vorbeşte atît de histrieni cit si de repre- 
zentantul lor oficial. 

De subliniat e și faptul că în decret înţelegerea dintre cele două 
cetăţi e menţionată în aşa fel încît se înțelege că — dind ajutor apollonia- 
ților — histrienii se conformau stipulaţiilor unui tratat. In r.32 aceştia 
din urmă sînt numiţi ptho sai ovyyeveie xat ovuuayor, ceca ce permite 
şi concluzia că în momentul cînd decretul era votat ulianţa dintre cele 
două cetăţi devenise tradiţională (axupra acestui aspect al problemei, 
ef. Dacia, N.S., III, 1959, p. 238—241 şi Contribuții?, p. 222—241). 


R.1: 2vve5po. la Apollonia sint atestaţi numai în acest decret; 
pentru Odessos, v. IGB, 1239. . 

R.2: Cum s-a relevat în notele critice, construcţia defectuoasă 
a frazei lasă să se înţeleagă că în acest loc lapicidul a sărit ceva din textul 
pe care-l copia, cu multă probabilitate un rind întreg, pe care J. şi |.. Robert, 
încearcă să-l reconstituie precum urmează : exe67 [ov ufBefmxev 71 re 
ztpav [xopav xai ză ppovprov 70 Ev "AyxlaAw xareoXioda 50] Meonufpt- 
avâv (în acest sens, v. şi H. Bengtson, loc.cit., p. 97). 

R.3: Meomuforalv]ăv. Cu privire la această colonie megariană 
de pe coasta de vest a Mării Negre, situată între Apollonia şi Odessos, 
v. Br. Lenk, în RE, XV (1931), col. 1072—1074, de completat cu Kr. Hanell, 
Megarische Studien, p. 128, 159, 214; Chr. Danov, Zapadniat briag, 
p. 116 urm. (mai de curînd şi în RE, Suppl. IX, col. 1071—1074); 
T. V. Blawatskaja, Zapadnopont. goroda, p. 20—32 ; în sfirşit, I. Venedikov, 
V. Velkov, L. Ognenova, 7. Cimbuleva, T. Petrov, I. Cangova: Mesam- 
bria, I, Sotia, 1969. Inscripţiile la Mihailov, IGB, 12307—367. 

h. 3 : moheuov ăverăyyeArov. Agresiunea mesambrienilor e agravată 
de lipsa unei declaraţii de război formale. Expresia se regăseşte la 
Polybiu, IV 16,4, care înfierează pe etolieni pentru vina de a-şi ataca 
vecinii tără vreun temei legal : Aporevovrec ovvexc Tv “EAAkăa nat 7r0XE- 
Wovâ &verayyEXrovG pEpovreg mohhow; dar, cum relevă cu dreptate soţii 
Robert, pînă acum decretul nostru oferă singurul exemplu epigrafic. 
n ce priveşte legile războiului la greci şi chestiunea de a şti dacă, în 
general vorbind, războaiele lor erau declarate cu mai multă sau mai puţină 
solemnitate (cf. instituţia fetialilor la romani), sînt de luat în seamă 
exemplele invocate de Bengtson în articolul citat, din care rezultă că, 
departe de a fi constituit v excepţie seandaloasă, agresiunile prin sur- 
prindere erau destul de numeroase în lumea greacă, mai ales în epoca ele- 
nistică (în aceeaşi problemă, cf. J. H. Thiel, Oudgrieksch oorlogsrecht, Gro- 
ningen, 1927, p. 21, n. 6; J. L. Myres, Akeryktos polemos, Class. Rev., 
LVIT, 1943, p. 66—67; F. Kiechle, Zur Humanităt in der Kriegsfiihruny 
der Griechen, Historia, VII, 1958, p. 129 urm.; Max Dieckhoft, Krieg u. 
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Frieden îm griech.-râm. Altertum, Berlin, 1962; P. Ducrey, Le iraitement 
des prisonniers, p. 3, n.2; Yvon Garlan, La guerre dans Vantiquile, 
Paris, 1972, p. 29 urm. 

R.4—5: doe[fBmoavrov eic zd iepâv 705 "Amdă?ovoc. Templul la 
care se face aluzie era principalul monument sacru al Apolloniei, pomenit. 
ca atare de Strabon, Geogr., VII 319, cae precizează că se înălța pe insula 
numită astăzi Sf. Chiriac și că adăpostea o celebră statuie a zeului execu- 
tată de Calamis : "Azochiovla ...78 zătov 705 xrlouaros lâpvutvov Eyovoa 
Ev vnaliuw, [ânov] iepăv 705 'Ar6Ahovoc E od Măpxoc AeuxoAioG rbv xodoo6tv 
Ppe vai &vESmxev £v 76 KamezoAlw (despre înţelesul termenului xoAoco66 
în sculptura antică, G. Roux, REA, 1960, p. 5—40); tot aşa Pliniu, NA, 
XXXIV, 39: „in Capitolio Apollo tralatus a M. Lucullo ex Apollonia 
Ponti urbe, XXX cubitorum, ID talentis factus”. În contextul în 
care e folosit, aoeftw lasă să se înţeleagă nu numaică în atucul 
lor neprevăzut mmesambrienii au izbutit să debarce în insula care 
constituia centrul religios şi civice al oraşului (pe locul sanctuarului urme 
de distrugere n-au putut fi identificate, in ciuda săpăturilor întreprinse 
în insulă de Degraud, ale căror rezultate au fost prezentate de G. Secure 
in Rev.arch., 1924, p. 101—135; in aceeaşi problemă, cf. și J.Frel, 
Izvestija-Sofia, AXIII, 1960, p. 239—251), dar că au și prădat templul, 
comiţind astfel o gravă nelegiuire. Sensul verbului e precizat de un docu- 
ment din Samothrake citat, de soţii Robert in BE, 1961, p. 191, care mai 
invocă și alte texte cu conţinut analog : vov (re zjoug doefnhoavras elc rd 
lepby at [£EJyxetpmoavras aveai ză dvaSfuara [7]ă dvareStvra [v]rd râv 
Baotituy xai [7]âv &AAwv *EAAhvoy xai înroavrad [eu)rpeîoai d rEuevos 
rov dev xal [elo]nn5oavrag vunrup Erc dâixlat (xai] koefetai moi iepod ... 
xapayevbuevos 6 Baai)ev[6 el]srovg rârovg Btdwxev Eyădrova [7]. m6he. xai 
ăptoraixe xTA. (IG, XIIS8, 150 — SyUl.3, 372, r. 4—15. Cf. Herod,, 
Hist., VIII 129, IG, VII 2418; R. Herzop, Meilige Gesetze, p. 32 și, în 
general, P. Ducrey, Le traitement des prisonniers, p. 326 urm.). 

R. 7: ovvyevet; xat pthot. Despre grafia primului din aceste 
cuvinte, L. Robert, Hellenica, XI— XII, 1960, p. 515, n. 3; despre semni- 
ficaţia ambilor termeni în frazeologia politică a epocii elenistice, D. Musti 
în An. Scuola Norm. Sup. Pisa, Lettere, storia, filosofia, XXXIII, 1963, 
p. 225—229 și comentariul la nr. 62, unde și altă literatură ; despre legă- 
turile dintre Apollonia și Histria, in special, mai jos comentariul la r. 31 
și mai departe nr. 112. 

R.8: mhotă re uaxpă. Corăbiile „lungi” sint corăbii de război, 
rapide şi ușor manevrabile (Cecil Tott, Ancient Shipe, Chicago, 1964, 
p. 22—23, notele 59—60). Cu acest înţeles, termenul apare frecvent în 
inscripţii (cel puţin o dată și într-un document din Callatis: AEM, VI, 
p. 10, nr.16 = SGDI, 3090) şi la istorici, începînd cu Herodot, V 30. 
Alte amănunte la Fr. Miltner s.v. Seewesen, RE Suppl. V, col. 914 urm., 
Și, în general, despre dezvoltarea forțelor maritime în perioada de după 
Alexandru, W. W. 'Tarn, Hellenistie Military and Naval Developments, 
Cambridge, 1930. Mai anevoie de apreciat e importanța numerică şi capa- 
citaitea de luptă a diferitelor flote în aceeași perioadă, asupra cărora nici 
un autor contemporan nu ne oferă date suficiente. Pentru unele informaţii 
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spicuite în inscripţii, v. L. Robert, RevPhilol, XVIII, 1944, p. 11—17 
(= Op. min., III, 1377—1383). 

R. 9: orparuoras, aşa sint numiţi și oamenii din echipajele de 
sub ordinele lui Callicrates al lui Callicates, pomeniţi în dedicaţia ur. 112. 

R. 10: vavapxov a5roxparopa. Evident, o magistratură extra- 
ordinară, cerută de condiţiile neobişnuite în cane se desfăşura războiul 
cu mesambrienii, aşa cum, în împrejurări diferite dar depotrivă de critice, 
Agathocles al lui Antiphilos e ales orpaznyâs Exi Tic XWpUG AVTOXxpUTWp; 
însărcinat cu apărarea, teritoriului orășenesc împotriva cetelor prădalnice 
ale lui Zoltes (mai sus nr. 15). Acesta fiind sineuul document histrian 
unde termenul apare, e greu de spus dacă celălalt corp expediționar de 
care avem știre, trimis în ajutorul apolloniaţilor cu un veac înainte (mai 
departe nr. 112), era şi el comandat de un ofiţer cu acelaşi titlu. Despre 
navarhi în lumea greacă, în general, v. P. L. Strack în RE, XVI, col. 1389— 
1896 (de completat cu L. Robert citat în nota precedentă). 

R. 10—11: “Hymoayâpas  Moviuov. Personajul e necunoscut în 
prosopografia histriană. În schimb, numele Hegesagoras, de veche origine 
milesiană, e bine atestat la Histria şi se întilnește pină-n epoca 1omană. 
Pentru Monimos, foarte răspîndit în întreg bazinul Mării Negre, v. Bechtel, 
Hasi. Personennamen, p. 502, și, mai ales, Louis Robert, Noms îndigenes, 
p. 58—59. 

R.12—13: rovg Autvag. La plural, pentru că aşa cum se spune 
lămurit într-un periplu anonim al Mării Negre, Apollonia avea două 
porturi : "Axoihoviav 70Atwv ... Eyovoav xat Autvac ueyădovg 8vo ((G(GM, 
I 85, p. 421). 

R.13: ovvudxov. Pentru grafic, L. Robert, Mellenica, XI-XII, 
p. 515, n.3; cît priveşte întrebarea dacă în această dramatică situație, 
pe lingă histrieni, apolloniaţii vor fi avut şi alţi aliaţi, și pe cine amune, 
e menită să rămină fără răspuns. Cf. şi mai jos notele la r. 18 şi 32. 

R. 14: 76 ze ppovptov 75 Ev "Ayo... După mărturia lui Stra- 
bon, Anchialos (azi Pomorije) era o ctitorie a apolloniaţilor : "AxpyăAm 
moALyvtov  "Amodhowarăv (Geogr., VII 319). Pentru data întemeierii 
(cel mai tirziu în sec. al IV-lea), v. Strack, în F. Minzer şi M. L. 
Strack, Die Miinzen der Thraker und der Stădte Abdera, .linos, 
Anchialos, Berlin, 1912, p. 203—204 (o opinie diferită la Chr. Danov, 
Zapadniat briag, p. 123, care face să dateze oraşul din sec. al V-lea); 
alte informaţii cu privire la aşezarea şi la explorarea ei arheologică 1ecentă, 
in articolul lui Danov din RE, Suppl. IX, col. 1070—1071. Cum au re- 
marcat cu dreptate J. şi I.. Robert în darea de seamă despre prima ediție 
a textului (BE, 1961, p. 195 urm.), între qpovptov şi aşezarea civilă 
trebuie făcută o deosebire ; ocupată probabil de o mică garnizoană, fortă- 
reaţa era chemată nu numai să apere ceca ce Strabon, citat înainte, numeşte 
=0 zontawov, dar şi să-i supravegheze activităţile. Oricum, prin ocuparea 
de mesambrieni a cetăţii şi a aşezării civile interesele apolloniaţilor erau 
greu lezate : pe de o parte încetau de a mai avea controlul absolut al 
navigaţiei în golful Burgas, pe de alta pierdeau veniturile a, căror scădere 
se deplinge în r.16—17: 8.0 ovvEBavev zhv ze mov xai ro 1rpoodove 
ueyaha Bhărreoda.; pentru Bhărrewv riv m6hw, cf. A. Wilhelm, Wiener 
Studien, 1907, p. 3 şi "Apx. 'Eonu., 1914,p. $ (citat la L. Robert, 
Sinuri, p. 37); pentru taxele portuare în antichitatea greacă, J. H. 'Thicl, 
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Klio, XX, 1920, p. 62 urm. ; Andreades, Greek Public Finance, I, p. 138 
urm.; W. Sechwahn in RE, VA, col. 243—244 şi 255—257). 

R. 18: râv &idov ovuudxuv. Care anume aliaţi”, nu se poate 
ști. De bună seamă greci, dacă ne gindim că trebuie să fi venit de departe, 
şi numai pe mare. Exclusă nu-i însă nici posibilitatea ca apolloniaţii să fi 
cerut și obţinut ajutorul unei căpetenii trace din vecinătate, așa cum, 
in împrejurări similare, histrienii fac şi ei apel la geţi şi, uneori, la sciți 
(supra nr. 15, p. 84 gi urm.). 

R.18 — 19: xaztperbe el[c] Edapos. Împotriva opiniei primilor 
editori, care vedeau în acest mod de exprimare o exagerare a redactorului 
decretului (exemple de asemenea exagerări citează H. Sevrig, Syria, 
1957. p. 97), J. și L. Robert, in BE din 1961, p. 197, apără punctul de 
vedere că apusele textului trebuie înțelese intocmai : apolloniaţii au dări- 
nat „pină-n temelii” fortăreața pe care tot ei o zidiseră, pentru că nu 
se simțeau in stare s-o apele și pentru a nu risca s-o vadă ocupată de 
mesxamnbrieni. Cf. şi consideraţiile de la p. 198 și, mai de curind, Gnomvou, 
XIII. 1970, p. 59, n.6 i 598, n.1, pe lingă Journ. des Savants, 1976, 
p. 190, cu nota 144. 

N. 19: Ev ze zât Exlriuwl(L) ră. Pentru Exnerieiv în înțelesul de 
„expediţie navală”, „plutire în direcţia unui obiectiv precis”, cf. textele 
parulele citate de soţii Robert, BE, 1961, p. 198—199. La fel pentru 
exuzideo9%as, în înţelesul de „a ataca”, pentru construcţia Sa xwvBvvevew np6s, 
în accepţia de „a da o luptă” (numeroase exemple din Polybiu și 
Diodor) şi pentru termenul adrav3pos, atestat pentru întiia oară la Tucidide 
(VII 25, 4), dar frecvent abin în epoca elenistică (în același sens v. şi 
Ducrey, Le traitement des prisonniers, p. 41 şi n. 3—4). 

R. 26: Despre rpoztpnua, în sensul de „izbindă, biruinţă”, aceiuşi 
autori notează că e un termen dexeori folosit de istoricii din epoca eleniatică 
(Polybiu, Diodor) și alaugă : „il est tren intâressant pour l'histoire de, 
la langue et du style d'en trouver un exemple dans le dâcret d'Apollonie 
ct ă cette date, et de le rapprocher: un tel fait eat bien propre ă illustrer 
ce que l'historien de la koin€ doit tirer des inscriptions et qu'il ne peut 
les luisser de cât” (BE, 1961, p. 200). 


R. 31 —32: rv 8fuov dv 'lorpiavâăv. Mulţumiri aduse unei cetăţi 
de o altă cetate sint obişnuite fie și numai pentru trimiterea unei echipe 
de judecători corecţi (nai sus nr. 30 cu literatura acolo citată); cu atit 
mai vîrtos într-un caz ca acesta, cind e vorba de un ajutor militar de care 
a depins sfirgitul fericit al războiului. 


R. 32: plhov bvra xai ouyyevi) xal cvuuaxov. Despre întrebuin- 
area primelor două udjective în documente interesind raporturile dintre 
două m6hes s-a vorbit în comentariul la decretul milesian nr. 62; al 
treilea, în cazul care ne reţine atenţia, prezintă interesul de a indica, 
fără îndoială posibilă, faptul că, trimițind apolloniaţilor ajutorul de care 
aceștia aveau atita nevoie, histrienii acționau în baza unui tratat de 
alianţă și de sprijin reciproc, postulat încă din 1916 de Vasile Pârvan 
pe baza dedicaţiei publicate mai departe sub nr. 112 (cf. Histria IV, 
p. 547 şi Contribuţii?, p. 227 —228). 

R. 34: ă&roxaraoricar Trăc EWnpioutvas ziuăs. Primul verb ne 
lasă să înţelegem că bunele raporturi dintre Histria şi Apollonia au putut 
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fi un timp întrerupte şi că decretul de care ne ocupăm venea să reinnoiască 
(sau să restabilească) cinstirile acordate altădută aliaților de la gurile 
Dunării. Pentru acest sens al lui &roxedioznut, v. numeroase exemple 
în indicele la culegerea lui Dittenberger și, pentiu discuţia unor cazuti 
anume, L. Robert, Et. anatoliennes, p. 426 —428, pe lingă J. şi L. Robert, 
BE, 1939, nr. 275; 1941, nr. 129; 1959, ur. 66 şi 1961, nr. 419, p. 187. 

R. 36: Încununarea amiralului £v zoig Aovvolorg n-are nimic excep- 
țional: cultul -zeului viței nu lipsea din nici o cetate greacă și în 
cele mai multe se făcea în cadrul sărbătorii lui anuale. De reţinut, oricum, 
că pînă la descoperirea decretului nostru Dionysiile nu erau atestate la 
Apollonia ; dimpotrivă, de mai multe ori la Mesambria: IGB, 12307.5, 
308 bis. 7—8, 308 ter. 3. _ 

R. 36—37: eixâvw. xaAxiv Ev mois Er cu[fB]shov ... În cetăţile 
greceşti, statuile (sau medalioanele) de bronz sint recompensa obişnuită 
a celor mai importanţi evepyerar. Caracteristic, in cazul lui Hegesagoas, 
e faptul de a fi înfățișat în ţinută de campanie (sv rog), avind ca 
piedestal o proră de corabie (£7” cuf6hov). Interpretarea acestor termeni 
a prilejuit între G. Klaffenbach (Gr. Epigraphik, p. 77; Philologus CV, 
1961, p. 295—297) și JI. & IL. Robeit (BE, 1958, nr. 16, p. 180 şi 1962, 
nr. 203, p. 176—177) o discuţie din care se desprinde încheierea că în 
limba, decretelor onorifice eixov Evozihogs e un portret pictat pe un 
scut (un medalion, altfel spus, în formă de scut), cîtă vreme cuvintele 
eixov XaAxi, Ev âxhorwg indică o statuie de bronz înfăţişind pe sărbă- 
torit (de obicei un comandant de oaste sau un amiral) în ţinută militară, 
potrivit activităţii desfăşurate (pentru comparaţie, cf. decretul din (Che- 
sonasos în cinstea lui Diophantos: IPE, 12175 = Sy1l.3, 709). În cazni 
care ne interesează, se adaugă precizarea că statuia va fi aşezată pe o 
bază imitind un cioc de corabie (inăsură firească în cazul unui amiral) 
şi că textul decretului de cinstire va fi săpat pe acest soclu neobisnuit 
(eis rhv Bow). 

Cum e ușor de înțeles, lespedea găsită la Histria reprezintă numai 
0 copie a decretului original, comunicată histrienilor potrivit hotăririlor 
Adunării. 

R. 39: [&]vayyetia. SE zăc reruas. Şi acecastă deprindere e răs- 
pindită în lumea greacă chiar pentru documente mai puţin importante 
decît decretul în cinstea lui Hegesagoras, a cărui motivare constituie 
oarecum o relatare oficială a chipului cum amiralul histrian își îndeplinise 
misiunea încredințată. Un bun exemplu al unei asemenea comportări 
protocolare, între două m6hews prietene, îl constituie scrisoarea autorită- 
ţilor din Amphissa către cele din Scarphiai, în legătură cu proxenia acoi dată 
medicului Menophantos: ['Auqioot]ov [oi &p]xovrec xai & r6h6 Xxapptov 
rote &pxovr[ors xal ră BovAăL] nai ră. m6he xalpew. Tâv BeSoutvov rule 
Yrd [râs] m6[A loc &uâv Mnvopăvrat "Apreutdpov ... [75 d)vrilYlpapov 2Zare- 
arăMnapev mori răv buertpav 76hw [xadărep] xal a5răc 5 Mmv6pavroc &ut 
rapen&heoe (IG, IX I2, 3, 750, r. 5—9). 

R. 39— 40: ovv[reovutvloe dyâow. În alte locuri, ca la Callatis, 
proclamarea onorurilor se face. .. ev ză[oy 68] ovvnepipopă xai ovv6dw xai 
dauodowta (I.I. Russu, Dacia, N.S., I, 1957, p. 182,r.3—4; cf.I. & LL. 
Robert, BE, 1959, nr. 259, p. 212) sau: &roc £v rails ovv6]Bos ăvalyol- 
peunraL zdoas (Sauciuc-Săveanu, Dacia, N.S., II, 1958, p. 212, r.15—16). 
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Stelă de marmură ruptă sus şi uşor vătămată pe lături, mai ales în jumă- 
tatea. inferioară a textului, sub care e săpată o amplă cunună de lauri 
acoperind întreaga lăţime a lespezii. Dimensiuni actuale : 154 cm înălţime 
și 48,5 cm lăţime. Grosimea pietrei nu se poate preciza, aceasta fiind încas- 
trată în pridvorul bisericii mănăstirii Dragomirna (Bucovina), unde se 
păstrează nu se ştie bine de cind. adusă nu se ştie de unde. Înălţimea 
literelor: 18—22 mm. 


Prima publicatie : Kretikos. în “Eozepos (L.cipzig). 1885, nr. 91, 340; Gr. Tocilescu, 
AEM, XII, 1887, p. 66, nr. 141 (= Michel, NIG, 128); E. A. lhozak, Die Inschriflen aus 
der Bukovina, Wien, 1903. p. 19, nr. Il (0. Fiebiger, OJh, NIV, 1911, col. 71; Lie- 
biger — Schmidt, I/nschriflensammlung ..., nr. 3; Syll.3, 707): S. Lambrino, Miscel- 
lanea de filologia, literalura e historia cultural a memoria di F. A. Coelho, Il (Lisboa, 
1930), p. 169; 17. G. Maier, Mauerbuuinschriflen, 1 (leldelberg, 1259), p. 277, nr. 86. 
Cf. B. Pick, Muinzen A. -Gr., 1 1, p. 145,n.2; B. Ieil, Hermes, XXANI, 1896, p. 72 
urm. Ad. Wilhelm, GGA, 1898, p. 227 urm.; id., Neue Beitrăge, V, p. 412; V. 
Pârvau, BSE, N, 1923, p. 11, n. 6, Dacia, II, 1025, p. 207, n. 10; S. Lambrino, 
BSALE, 1933, p. 80; Onidiana ...,p. 388, M. Rostovtzev, SEHHW, II, p. 766, III; 
p. 1511; J. & L. Robert, BE, 1953, nr. 118, p. 152; 1955, nr. 244,p. 241; L. itobert, 
Ann. Ec. 11. Etudes, 1V-e Section, 1963/1964, p. 121; Inser. Sardes, p. 16, n. 3: Gnomon, 
NLII, 1970, p. 594; Ann. Ec. H. Etudes, 1974, p. 241; D. M. Pippidi, OJh, XLIII, 
1956, Beibl. 63 urm. (= Epigr. Beilrăge, p. 51 —59): Contribuţii *, p. 117-119; A. F. 
PerSikov, Kratkie Soobstenija, 1968 (3), p. 173—179. 


ET oo... .... IES; sete sc pei ca ae 

[d Jexazn(.) oi ovveăpor elrlav: £E]- 
meLd, zpeofeurhs droarlaieis] 
EUrons Pihounhov ets Buklav]- 

5 Tov xal mpooraxhv Aafov Ex[ă]- 
Yewv apxirexrova tutoSuwa[a ]- 
ro "Exuxpărmv, 66 xapayevbule]- 
voG ToAG xai AvoLreAT) avver[e]- 
AEoaTo mapă 7ă6 Eyă6ceic râv 

10 Epyuwv, roi Te XaLpolG GVuTEpL- 
pepOuevos Tot xară Thu, dA 
mov utodove EXăufBavev 
od; 6 5îuoc hEăiov, mohtuov re 
rpooayiehdevrog 'Oiarixo5 

15 ză mp0 Tv xatpov Eunelpus xal 
TpOYVuWG TAPEOXEVAGEV, Ov Pv 
xpela, etc re Thu ueTă Taro, 
xp6vov ExtueinTăs EXoutvov 
Tod nuov râv rexâv ec ET 

20 vo, ExxAmdeic Wri-râv ovvtdpuv 
ENEGTĂTNOE GVUpEpOVTWG, Ta= 
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peztâmu&v re rm het &vEyxAm- 
oa &v Brerthecev, Kai Tă horă E5- 
vovg &v Saredet TăL Shut, d6E[aL] 

25 [r]i. Bovii. xai 7. Shu, Ercotvtoat 
LăJoyurtxrova *Enixpărmv NuxoBovi[ov] 
[BvGavrov does Evene xai Ewv- 

[ot]as rs sic Thu n6Av, xai oreola|- 
[v& oa. avrdv xpvoă. orepavoL rolic] 

30 [Oaplymtors Ev ză. Bedrpo' 8i5o0[ du] 
[5£ a]yrâ. zerăpro ovenptoia xai ulio|- 
L96v]' eiva d avrăr xai Exyovog rpotle]- 
[vtav], moAuzetav etomhovv ai ExrAovlv] 
[xai Eu mohtuo. xai £v sie. govieli] 

35 [ol &]ozovăsi ai Epo6ov exit hu BovAlhv] 
[xai] z5v dîuov ueză ră iepa. To dE yn- 
[eio]ua zodzo &vaypapivar ets redau |- 
[va] ALOwvov vad 7&v dpoyovrov nai Tla ]- 
[97 va. Ev z&. isp. zod "AmoAhuwvos. T[6] 

40 [5%] avăhwua 76 sis ov zehauâva Slo5|- 
[var] zovs oixovâuove &p” Gv xerpitovoluv] 
[adr ]oi. xahtoa 3E adrbv xoi Exit Ecvlia] 
[zic] ză ispâv 7o5 "Ax6)hwvos. 


. ma 


h.1: „Initio eponymi velut *Exu[vyovov] deinde mensis nomen [' Ap ]re- 
[u.e.o[L&vos] fuisse suspicamur” — Hiller von Gaertringen ; ... eg .... 
Tocilescu. Astăzi, pe piatră, nu se mai distinge nimic. — R.6 : 2uc9wl[oa«ro ] 
Toc. — R. * : zapavyevâ[ue vos "Oharixod Toc. — R. 14 :' Ohazioi neindoios 
piatra, care prezintă în mijlocul lui omicron un punct care-i dă înfăţişarea 
unui theta. [La haruro5 Pick, op. cît., p. 145, n.2; cf. Fiebiger, OJh, XIV, 
1911, Beibl. 73. — R. 20: Y din YIIO vizibil intercalat. —R. 26: 
[& Joxizexzova Toc.—R. 30: 3i3oc8[a.] Toc.—R.31 —32: u[.o9%5v] Wilhelm, 
GGA, 1888, p. 227. — R.36 — 37: yV[neioua] Toc. — R.38: [AL9wov 
Toc. — R. 41: [r]ovc Toc. 


„... 4 zecea, colegiul de synedroi a propus. Întrucît Eupolis al lui 
Philomelos, trimis sol la Byzanţ cu misiunea de a aduce un arhitect, 
l-a angajat pe Epicrates, iar acesta venind în cetatea noastră a luat 
multe şi folositoare măsuri în legătură cu concesionarea lucrărilor, 
după care, înţelegind greutăţile ce apăsau oraşul, a consimţit să 
primească retribuţia stabilită de Popor; iar atunci cînd s-a vestit 
războiul cu olaţii a făcut pregătirile necesare, cerute de împrejurări, 
cu pricepere și tragere de inimă ; şi mai tîrziu, cînd Poporul se pre- 
gătea să aleagă supraveghetori ai zidurilor pe termen de doi ani, 
solicitat de synedri a condus lucrările în chipul cel mai prielnic ; 
<ţinind apoi seamă de faptul că) zăbovind în mijlocul nostru vreme 
de mai mulţi ani a avut purtări ireproşabile şi că în toate privinţele 
dă dovadă de rivnă față de Popor — 

Sfatul şi Poporul să afle cu cale să fie lăudat arhitectul Epi- 
crates fiul lui Nicoboulos, din Byzanţ, pentru meritele şi bunele-i 
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ximiţăminte faţă de oraș, si să fie incununat cu cunună de aur, în 
teatru, cu prilejul sărbătorii Thargeliilor. Să i se pună la dispozitie. . . 

. intrceţineie și leafă. Să i se acorde — lui şi urmașilor — cali- 
tatea de proxen. cetăţenia, dreptul de a pătiunde și de a ieși din 
port in timp de război și în timp de pace fără a se expune la silnicii 
și fără o învoire apecială. Să i se permită accesul la Sfat şi la Popor 
indată după tratarea treburilor sfinte. Prezentul decret să fie săpat 
pe vu stelă de piatră prin erija arhonților și așezat in sanctuarul 
lui Apollon. Cheltuiula necesară pentru lespede s-o dea economii 
din fondurile pe care le miînuiese. Epicrates să fie poftit și ca oaspete 
la sanctuarul lui Apollon”. 


Decret onorifice (unul din ratele documente din această categorie si de 
această insemnătate ajunse pină la noi in stare aproape completă) întocmit. 
pentru a răsplăti meritele unui arhitect din Byzanţ, Epicrates ul lui Nico- 
boulos, angajat vremelnic ca „pecialist” într-o cetate de pe un țări sau 
altul al Mării Negre. Care anume cetate, nu-i ușor de spus, şi răspunsurile 
la această întrebare au oscilat de-a lungul timpului între Apollonia (la sud) 
si Olbia (la nord), fără a exclude unele oraze intermediare, cum ar fi Histria 
Callatis ori Tyras. Proveniența callatiană, susţinută de Tocilescu pe 
temeiul pomenirii în text a unui colegiu de sznedroi, intilniţi în inscripțiile 
din acel oraş, a font repede părăsită, după ce Bruno Keil a dovedit că limba 
documentului — fără a mai vorbi de alte indicii relevate de analiza 
lui internă — pledează pentru proveniența dintr-o cetate ioniană (Hermes, 
XXĂI, 1896, p. 472, 476). După învățatul citat, aceasta ar fi fost Apollonia, 
(astăzi Sozopol, în R. P. Bulgaria), și această soluţie s-a impun pină în 
1911 cind, reluind și adincind analizele lui Keil, Otto Fiebiger a cir:zut, 
a putea susţine la rindu-i că orasul unde şi-a găsit: de lucru Epicrates ur fi 
fost Olbia. (0Jh, XIV, 1911, Beibl. 75—76). Înainte de Ficbiger, o sugestie 
a lui Pick, indicînd ca loc de origine Tyra, a rămas fără ecou (Minsen 
W.-Gr., T 1,p. 145); în schimb, lu început timide, upoi tot n:ai insistente, 
s-au ridicat glasuri pentru a pune în lumină asemănări izbitoare intre 
cuprinsul decretului pentru Epicrate: și cel a numeroase documente his- 
triene din epoca elenistică (Fr. Bilabel, Ionische Kolunisation, p. 109; 
V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 207, n.10; S. Lambrino, Miscellaneu... 
„„„F. A. Coelho, II, p. 169—177). Noi inşine, în mai multe rînduri, 
aun avut prilejul să examinăm aceuată problemă, arăt înd că ipoteza potrivit 
căreia inscripţia de la Dragomirna a fost aducă din I)obrogea apare în 
staliul actual al informaţiei mai plauzibilă decit oricare alta emisă vreodată 
în legătură cu originea decretului (0Jh, XLIII, 1956, Beibl. 63 uim.; 
Epigr. Beitrâge, p. 51 —59: Oontribuţii?, p. 117—119); ceea ce i-u şi 
determinat pe unii învăţaţi, care în vremea din urmă au avut prilejul 
să se ocupe de decretul nostru, să considere probabilă originea lui histriană : 
L. Robert, Inscr. Sardes, I, p. 16,n. 3; Ann. Ec.H. Etudes, IV-e Section, 
1973/74, p. 241; L. Moretti, Iscr. ellenistiche, II, p. 160. 

După studiul nostru, o intervenţie a lui A. E. Perăikov, într-o notă 
publicată în Kratkie Soobstenija, 1968 (3), p.173—179, propune problemei 
o soluţie neașteptată, în sensul că lespedea misterioasă ar fi ajuns în 
Bucovina din Asia Mică, și mai precis din împrejurimile Nicomediei. 


https://biblioteca-digitala.ro 


DECRETE DE PROVENIENȚĂ NESIGURĂ 183 


Ase;nenea alegaţie, întemeiată pe o scrisoare trimisă Societăţii Arheologice 
din Odessa la sfirşitul secolului trecut de un profesor bucovinean, Iosif 
Fleischer, care pretindea a fi aflat ştirea „în arhiva mănăstirii” (unde 
cițiva ani mai tirziu Grigore Tocilescu mărturisea a nu fi găsit nici cea 
mui mică informaţie), e atit de puţin verosimilă încît cu greu merită 
a fi luată în consideraţie. Trebuie, oricum, subliniată împrejurarea că 
în sprijinul ei nu pledează nici un element desprins din analiza internă 
a documentului, nici vreo indicație privitoare la împrejurările în care 
lespedea a ajuns în locul unde se găsește astăzi. E adevărat că, între coastele 
de Nord şi de Vest ale Mării Negre și porturile principale ale Propontidei 
(Cyzicul, Prusias, Nicomedia) legăturile economice şi culturale au fost 
sustinute de-a lungul unei bune părţi a istoriei lor milenare. Îndeosebi 
comerţul cu lemn de construit corăbii a fost activ înainte și după cucerirea 
de tumani a bazinului Mării Negre şi a asigurat nu numai prosperitatea 
poriarilor exportatoare dar şi răspindirea în tot bazinul Mediteranei 
a. numeroşi vawxâameov originari din Prusias și Nicomedia (L. Robert, 
Op. min. IV, p. 350—353; BCH, CII, 1978, p. 415—428; A travers Asie 
Mineure, p. 32 urm.). Proveniența micrasiatică a decretului nostru n-ar fi 
deci « priori imposibilă, dar ar trebui sprijinită pe alte argumente decit; 
afirmaţia lui FPleischer, cu atit mai mult cu cit negustori originari din 
Nicomedia sint cunoscuţi şi la Histria, cum aflăm din inscripţia funerară 
a lui Menophilus Bassus, găsită la Vadu (mai departe nr. 356 cu comentariul 
respectiv). 

Altă problemă importantă, care nu știm să fi fost vreodată examinată 
cui ivenţia de care se învrednicește, e aceea a datei decretului. Repetind 
opinia lui Keil, care-i fixa ca terminus ante quem anul 100 î.e.n., cei ce 
s-a ocupat cu documentul s-au mulţumit să-l atribuie celei de a doua 
jumătăţi a sec. II î.e.n. (astfel Hiller von Gaertringen în Sy11.3, II, p. 339). 
În realitate, cît putem judeca pe temeiul unei mai adîncite cunoașteri a 
serisului histrian, inscripţia e fără îndoială mai veche, putînd urea în timp 
pînă la prima jumătate « see. al III-lea î.e.n. Lămutritoare, din acest punct 
de vedere, mi se par înfăţişările lui B, K, Y, P, dar mai ales ale literelor: 
II, 5. X, 9, asemănătoare cu ale altor inscripţii din aceeaşi vreme, şi 
îndeusebi cu ale decretului milesian de isopolitie cu Histria, după toate 
probubilităţile din ultimii ani ai sec. al IV-lea sau din primii ani ai celui 
de-al III-lea (mai sus nr. 62). 

Noua. încadrare cronologică mi se pare de o însemnătate deosebită, 
în măsura în care principalele informaţii cuprinse în decret — construirea 
de histrieni a unui zid-incintă şi războiul cu neamul al cărui nume trebuie 
să fi sunat : 'Ohares nu se mai situează, cum s-a crezut, între 150 şi 100, 
ci, ru un mare oral de verosimilitate, între 300—250 î.e.n. Ca urmare, 
semnificatia celor două evenimente apare alta decit: ar fi lăsat-o să se 
bănuiască umbianţa istorică a sec. al II-lea și, ca să mă refer la exemplul 
cel inai grăitor, cită vreme în această din urmă conjunctură activitatea 
desfăşurată de Epicrates n-ar putea fi raportată decit la o refacere mai 
mult sau mai puţin considerabilă a incintei elenistice descoperite la Histria 
în campaniile 1951 —1955 (C. Preda — A. Doicescu, în Histria 11, p. 295-- 
334), cu datarea pe care o propun, aceeaşi activitate constructivă capătă 
o semnificaţie mai concretă, putind fi pusă în legătură, de pildă, cu repu- 
nerea în funcţie a incintei orașului după stricăciunile suferite pe urmi 
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conflictului cu Lysimach, în timpul celei dintii răscoale a cetăților puntice 
împotriva. satrapului Daciei (Diodor, b.h., XIX 73, 2; cf. 1 Greci, 
p. 94 şi 255—296). 

Consideraţii analoge se pot face asupra știrii privitoare la războiul 
„olatic”, in legătură cu care se admite astăzi că ar fi fost purtat împotriva 
unei populaţii trace trăitoare in sudul Dunării, într-o regiune nu prea 
depărtată de mare : după unii, in vecinătatea Apolloniei (Keil, Heimes, 
XXXI, 1896, p. 4172—476), după alţii, mai la nord, spre Histria. unde 
numele 'O?as apare într-o inscripţie ceramică atribuită secolului al IV-lea, 
(Lambrino, op. laud., citat la Robert, BE, 1953, p. 152, nr. 138 ; de același 
autor, cf. și Tomis, cite greco-gete che Ovide, in Ovidiana, Paris, 1958, 
p. 388). Fără să exagerăm importanţa ucestei mărturii izolate și fără să 
împărtășim interpretarea dată de editor documentului, trebuie să observăm 
că — raportat la secolul al III-lea, și mai precis la prima jumătate a acestui 
veac — un eveniment ca războiul in chestiune poate fi mai leane înţeles 
decit in ipoteza că n-ar fi desfășurat în jurul anului 100, vreme despre care 
informaţiile epigrafice si literare sînt. bogate şi în care lipsa oricărei aluzii 
la. prezenţa. olaţilor în Dobrogea apare anevoie explicabilă. 


R.2: (5]Jexaen(u), îota final. omis de lapicid, apare cu regularitate 
în terminația dativelur masculine și feminine din restul textului (r. 29, 30, 
32 etc.). Că, la Histria, ziua a zeceu a fiecărei luni pare să fi font rezervată 
convocării unei alunări a Poporului (poate adunarea principală a fiecărei 
luni) rezultă și din decretul in cinstea lui Aristagoras al lui Apaturios 
(nr. 54, r.5). 

R.2: Pentru cvwveâpo la Histria, vezi comentariul la nr. 55 
mai Rus p. 148. 

R.4: Eănoas Piounicv, necunoscut din vreun alt document 
local. 

R. 9: cyă6oew (în locul attic. exces), şi în decretul olbiun 
pentru Protogenes (IPE, 1232, fr.A, r.31—32; fr.B, r.71—72). La 
propriu, „închiriere, concesionare” ; în practica udministrativă a cetăților 
greceşti : concedare — prin udjudecare — către intieprinzători paticulari 
a unor lucrări publice. În cazul nostru cinstea și priceperea lui Epiciates 
ar fi asigurat orașului, în slujba căruiu-și desfășuru activitutea, foloase 
însemnate, cu prilejul concesionării unor asemenea lucrări. (Cf. L. Robert, 
în Gnomon, XLII, 1970, p. 594.) 

R. 10—11: rois ze xatpoic avumepipeguuevec, (î. IPE, I]2 32, r. 
31 —32, îr. B, 71 — 72; cvumepievex9sic 3 mois xatpoia (Olbia), dar şi 
Bupra nr. 9 ovuzepteveyx9eic rod 776 m6hewc apoi (Histria). 

R. 13—14 : modcuov 'Oharixoi (lecţiunea certă a decretului, usor: de 
controlat în fotografie, ceea. ce exclude conjectura temerară a lui Pick, 
Miinzen N.-Gr., 1 1, p. 145, nr. 2, după care ar fi de citit aci [TaJharxod, 
iar războiul s-ar fi purtat cu celții — scordisci, înterpretare respinsă cu 
hotărire în Contribuţii?, p. 180 urm. 

După B. Keil, Hermes, XXXI, 1896, p. 472—476, 'Oharec sau 
Oviarec ar fi fost un neam trac, trăitor într-un loc necunoscut al coastei 
de vest a Mării Negre, poate în preajma Apolloniei. Cu deosebirea că se 
gîndea mai curînd la vecinătatea Histriei, la fel socotea despre olaţi și 
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S. L:umbrino, care invoca în sprijinul acestei ipoteze o cărămidă cu numele 
OAAE aflată în săpăturile sale, şi astăzi pierdută ( Miscellanea Coelho. 
p. 169—177). Pină la o altă eventuală descoperire, lămuritoare, identi- 
ficanea mai precisă a olaţilor şi a aşezării lor exacte în Peninsula Balcanică 
rămine o taină de nepătruns. 

R.18—19: Enuucheral zâv rery&v sînt atestaţi în Attica, precum 
si în numeroase cetăţi din Grecia continentală şi insulară. La Histria, 
în calitatea-i de supraveghetor al construcţiei zidurilor, Aristagoras al lui 
Apaiurios poartă titlul de zerxomorog (supra nr. 54, r. 9). 

R.21— 22: napemidnuâv re Er mhelw. Pentru caracterizarea 
ce urmează, vezi mai sus cele arătate despre şederea la Histria a arhitec- 
tului de origine necunoscută, onorat pentru activitatea lui cu decretul 
nr. 2. r.6 şi urm. 

R. 30: zo[is Oap]ypnitorc. Această sărbătoare în cinstea lui 
Apollon şi a surorii sale Artemis nu e pină acum atestată la Histria 
într-un text explicit. Că va fi figurat totuşi în calendarul sacru al ce ţii 
nu e nici o îndoială, dată fiind strinsa apropiere între instituţiile religioase 
ale Histriei şi cele ale Miletului. In același sens, cf. şi relieful histrian 
întăţisind pe Zeus, pe Apollon și pe Artemis, publicat de S. Lambrino 
în "Acu." Eomu., 1937, p. 359—362, nr. 5. 

R. 30: Despre existenţa unor teatre la Histria, din virsta clasică 
pînă tirziu în epoca romană, v. mai sus comentariile la decretele 8, 25, 
pe lingă D.M. Pippidi, St. elasice, VIII, 1966, p. 231—232. 

R. 32—33 : rpo[Eeviav] xzA. privilegii în mod obişnuit acordate 
străinilor cu decrete de cinstire și care nu lipsesc nici la Histria în asemenea 
cazuri. 

R. 38: Drd 7âv apyâvzovy. Acest colegiu de magistrați executivi 
e pomenit la Histria în decretele 7, 9, 20, 26, 37 etc. 

R. 39: Ev ză. ep. zo5 "Az6))ovos, de bună seamă sanctuarul 
cel nai respectat al Histriei, deseori pomenit ca loc «de expunere a unor 
decrete însemnate. 

R. 41: oixovâuove. Asemenea magistrați financiari sint atestaţi 
în epoca elenistică în număr mare la Histria, dar şi lu Odessos (IGB, I2 
37 bis). 

h. 42 : xa)toai Eni Ceva], și această favoare este acordată nu o dată 
titularilor unor decrete de cinstire, străini sau localnici, la Histria şi în 
alte tocuri. Cu titlu de exemple, ef. mai sus comentariul la numărul 28. 
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Muz. Histria, inv. 32. Colţul de jos, sting, al unei mari stele de calcar 
ruptă sus, jos și la dreapta, aflat in campania 1915 în turnul E al incintei 
tirzii „pe dărimăturile de deasupra stilpului de N. al încăperii”. Cimpul 
inscripţiei pare să fi fost altădată incadrat „„de semicoloane sau de pilastri 
de stil ionic” din care nu se mai păstrează nimic. Dimensiuni: 42 x 
24 x15 cm. Înălțimea literelor, ingrijit săpate: 10—12 mm. Prima, 
jumătate a sec. 1] e.n.? 
V. Pârvan, Jlistria IV, p. 954, nr. 14. 


joertl —- — osst- —— = a — 0:4953- == 
N! 
Du ÎI] AIA 

A US TPIĂN 
P A A e BEIlEY, 


va 2 IRIZMAA 
4 e la E: ze 






N AIAKE 
AA * AEHOE! 
A i d ITHITTY 


ZA. Sa > KATHNTIT 


- —.. 2330 on a C. î an de 


| 
| 
i 
II Hi Pi ITTOAEIT: 
OA pi O TTEIPONTI, 
[kr PXKHETTI 
| D i i Lă E ITEAOZ TE 
A i BASIAEIPP 
js 
4 tă 
PA Pra :c mi rapa ei iC RĂ APO 
N E. Mar pi, 
„0028 [A AI LN 
+ -- „ză A EpESaR up pp ee - V/£ 
as [i t,- 2 
mase | Spa y ui 
pa Suie = 
pai Bio =... ....... 0 detva mpeofevri)c] 
"lozpravl v ăpyovaw Boviti Bfhuw palpew' oi mpto]- 
Bec bulâv-- ==. ămtdocay uo. 7 VT|- 
Doua Ai 0-a. alo ]- 
D Vouat Drum ] 
Bust pat = = = m Duv] 
dendev roy =... . 7iv zpbo08ov] 
TG TVA MG ==="... ... n... n... ] 


https://biblioteca-digitala.ro 


SCRISORI ŞI HOTĂRIRI ALE UNOR GUVERNATORI ROMANI 187 


Xa Tv TOM mmm ] 
10 m6et Tlt----------- xară dahaooav xal xară 1) |- 
TELDOV | = | 
7% EXLO| TON = == 20] 
rEdos 7[9 rîc xază Tbv Ylorpov dxdms--------- ] 
Baorhei “Polunrăixat ===. ] 
15 m 8 at [o ...... ară <6v 705 zo|- 
zauo[5 oroukrv = == ] 
Spoulov - ma ] 


Literele păstrate pretutindeni citeţe, cu excepţia r. 1, din care nu mai 
subsistă decit K iniţial. Întregirile, toate ale lui Pârvan, pornesc de la 
presupunerea că ne-am găsi înaintea unei scrisori oficiale, emanind (e la 
un «uvernator roman (al Moesiei? al Macedoniei?) adresată autorităţilor 
histriene. Ipoteza nu-i neverosimilă, dar nu-şi găseşte temei decit în 
ovupuri de litere izolate şi fragmentare, susceptibile şi de alte restituiri, 
cec ce ne împiedică fie să traducem cuvintele răzlețe, fie să încercăm 
a | desluşi. 

În starea prezentă a pietrei, sigură apare numai menţiunea în 1. 14 
a unui rege trac Powunraixns. Care anume, e cu atit mai greu de spus 
cu cit, numai în jumătatea de veac care desparte domnia lui August de 
cea a lui Claudiu, se cunosc trei purtători ai acestui nume dinastic: 
Rhoimetalkes I, fiul lui Cotys II (ţ 14 e.n.), Rhoimetalkes II, fiul lui 
Rhascuporis II (începînd din anul 19 e.n.); Rhoimetalkes III, fiul lui 
Cotv= III și al Antoniei Trvphaena (cronologia nesigură). Pentru alte 
amănunte în legătură cu dinastia regilor sapati, vezi mai ales Dessau, 
Ephem. Epigraphieca, IX, p. 694, urmat de toţi cercetătorii mai noi pînă 
la Mihailov, IGB, I2, p. 366 —368 (la care şi un arbore genealogic). 

Despre opinia lui R. Vulpe (reluind o idee a lui V. Pârvan, Dacia, I, 
1924. p. 366), potrivit căreia un portorium ul țărmului trac ar fi existat 
din timpul mandatului regilor odryvsi în Dobrogea, fiind întemeiat odată 
cu prefectura orae maritimae (HAD, p. 121), mi s-a întîmplat să mai seriu 
că îmi se pare inacceptabilă (Contribuţii?, p. 376, n. 71). Lăsind la o parte 
proasta stare de conservare a documentului pe care se întemeiază şi care 
nu îndreptățește inducţii de o asemenea importanţă, mi se pare temerară 
presupunerea că romanii ar fi perceput impozite într-un teritoriu ce nu 
făcea încă parte din statul lor (de aceeaşi părere Fr. Vittinghofi, RE, 
NXII (1935), col. 360 şi S$.J. De Laet, Portorium, p. 235—236, care 
apăra, punctul de vedere că o „vamă a țărmului Dunării” n-a existat 
înuinte de anexarea regatului trac de Claudius, în 46 €.n.). Anevoie de 
acceptat mi se pare şi părerea lui Pârvan după care „les villes grecques 
du Pont thrace sont foreâes d'entretenir les meilleures relations avec les 
roix odryses, parce que les Romains font dependre les privileges et les 
immunitâs qu'ils accordent aux Grees, de ces relations des villes helleni- 
([ues avec les rois thraces, leurs clients” (loc. cit., p. 366). 


67 
(Er.4.) Muz. Histria, inv. 3. Bloc paralelipipedice de piatră nisipoasă, 


grus avariat încă din momentul descoperirii (în placajul curtinei î, lingă 
turnul H, în campania 1914), astăzi cu desăvirşire lizibil. Dimensiuni : 
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155 X 56 x 56 em. Înălțimea literelor : 15 mm. Din pricina stării desperate 
a pietrei, textul de mai jos e stabilit după desenul şi fotografia publicate 
de V. Pârvan, Histria IV, p. 557 și pl. IV, întregite cu lecţiunile unui 
al doilea exemplar (B) mai bine conservat și mai complet (mai departe 
nr. 68). Partea finală, latină, — mai lungă decit in exemplarul B —, 
era săpată pe faţa laterală dreaptă a blocului şi e astăzi tot așa de distrusă 
ca textul de pe faţa principală. Se publică după o fotografie multă vreme 
inedită, folosită de noi in 1964 pentru întiia oară. 


V. Pârvan, Jlistria LV, p. 5356 —338, nr. 15; D. M. Pippidi, St. clasice, VI, 1964, p. 33i — 
—342; J. II. Oliver, GRR Studies, VI, 19605, p. 146—119. 


[confluentes riulo[rum Picusculi et Gabrani, inde ab î]- 
[mo Gabrano ad cla[p]ud [eiusdem, inde -- -- ?iuzia riuum] 
[(Sanpaeum, inde ad riuum T)ulrg)iculum [- - - - JUl--- --] 
[a riuo Calabae]o. milia passum [circite]r D. VII 
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[ZafBelvov. P)(5froc)] XaBeivols 'IJorptavâv ăpyovatv BovlA?] 
[Shu alpew: E[! vai] =5 zîc xază râv 'l6zpov 
[8:96 zEdoc ut]yp. Sa[?a]oons Bîc xai Ex rocov- 

[zcv Staoriua]roc alpto=]nxev îi z6)i6 dand 7âv To 7ro- 

15 [aus oroudruw]v, dulwc], Emet vai ol mptofee Vuâv Biefe- 
[faodvzo xai "Agazixld6 6 Exap]yoc Edeye axeddv Ex- 
[eivnv uovnv elvat zic z6hc]uwc xpuovâov Tiiv Ex Tod Ta- 
[peevoutvav l49%voc], Edoba Setv vuciv xară Thv 
[Vueztpav avvdiav utveiv iv auri]v ăSetav rod GAevetv 

20 [ev =â Ilevxns or6uari xai 7]od mapaptpetv dăda 
[sis ziv Evo Exdorov xplelav dia rEhove* mepl 
[vă&pe zâv ris Vims 4peov avaupto)Bnrnra Exere 5pra x[ai] 
[7ijv £E Exelvuv ypjoiv măcav Tâ TEdeL d]vurevSuvov. 

[' ExozoA?) Ilouruwviov Iletov] 

25 (Ilouzwvioc Iletos 'lorpiavâ&v &pxovatv Bov)fj Snuw xai)perwv. 
[Kai Ex râv Yeypauutvaov Vueiv vrd P(afiov)] Xafelvov 
[ai Athavod &v5pv Ertonuorăruov xal Ejuoi retutu- 
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[Uuâv zpovoiag TuyAavet pd o5v mdvruv ppovri]tovroc Tov 9e- 

30 [orărov Kaioapos xai 66 din9%&6 coripos duâv] îva uî u6vov 
[Sapvaax97 cină xai avEn9Ţ) ră râ&v r6ewv 8l- 

[xata, ExEnpewva rhv râv xară o76]ua Ilevxmc &hevoutvuov 
[ixY%vov mpocoSov buerEpav elvat, [4] B.xaiw raăra 
_ [ză TEA] oi mpslYovo Suv x]ai marEpec [7îj] Xăpuri Tâv Xe- 

35 [Baor]â&v d5aeirroc Eo]xov. - - - "Ain Extoroi? Ilhavrlov 
[Aia avod. IlAavr[tos Ai]havăc 'lorpravâv ăpxovotv 
[x aipew. Tă Wipiouz buâ&v artăocav uoL oi mptoferg 
[K JeAAtorearos Anunrpiov xat Medlac "ApreuiSwpov' 
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[îj]ăvoăze 88 da rod Yrplouaros rapazeupYivaL 


40 zhv evyaproroioav 7â Teuutorăzw huv Xafelve 


60 


at 


— 


zpeoBetav, 6 xai Svawrov uovov z0v Xafetvov [a]- 

[o]utvws 3v Emoinoa' îătuize SE wait ră ri Ilevuns Vueliv] 
ăSpavora rmpetv dixata' Ey BE To00ITov arte 

-05 9puboai zi zâ&v Ex 4pâvov pvinocoutvuv 5uc[iv] 


5 Swxaxtov, 6 nalt Tapevpeiv ăv 15Ew6 dv Evtorat [xo] 


„oouziv ăpyalav râd xai "Edâmvida xat eis dv X[e]- 
Baoziv evocf7 xoi nps Tuăc awzovs oboxv evoe- 

3î. - --"EntozoA Tovăhtov [eulvov. 

TovhhtoG TEurwvos zpeofevrhs xai avitorpărnyloc] 

T+8(eplov) Kia(v)diov Kaioapes Xef(aoro5) Tepuavixo5 "lorptavăv 
[&]pyrvaw BovA7, Shuw abpetv. Oi mptofers vuâv Alv|- 
[umzprloc Xafpiac Xatphuov Anunrptos Aloxpiluviuc) Ai- 

Ei Alta a Me ji5iac Atuvvo6duwpoc “Hylnolayâpac "Ap.oray6- 

[pas Mvwrp6dwplos Evruxovzes plot Ev] Tâuei rd Yhpioua 
[Vu Exetdooav xai Ti] etc dv X[eBao]rov Tuâv E[mdeta]- 
[uevov ebvorav avv]no?noav [ni 7îi] huertea vVlyiela xai] 
[zapovala oxovbeura]nv zotmoaăuevot Thlv mepi v Evezel]- 
[2x09 avwzote Gusthtav* E]miyvovs 05v îv xal mlpbs huăs ave|- 
|pavnoav =7s xthews vuâv 8.]iBeaiv mepaoouai [del ztivos v|- 
lueiv ayadob “feveaSa rapalztoc' zepi 8ă Ilevlymc xai: +âv] 
[ozcuaruwv 6t5a]/9deis vre zâv rptoflewv vuâv E8.]- 

[xaiwoa rnpiadat vuetv z[& 7âv mpuYâvov Vuâv Bpra]. 


[| Exemplum decreti Mani L]aberi M[alzilm)i lleg(ati ) Aug(usti)] 

[lpr(o) pr(aetore) Imp(eratore ) C'aes(are) T)raianloy G[ermanicu 
III Iulio Fron|- 

[tino III co(n )s(ulibus) VIIII kal(endas ) [No]uembresa. Descriptum 

[et recognit)um factum ex comlm(entariis ) Mani Laberi)] 

[Mazimi)] leg(ati) Aug(usti) pr(o) pr(aelore ) permiltiente Fabio 

Pom- 

[peianv quae iam scrip]ta sunt Charagonlio Philo]- 

[palaestro cond(uctori ) pub]l (ici ) portori ripae Thrlaciae postulanti] 

[ut portor]ium sibi Halmyridila et Peuci daretur. Secundum] 

[forma ]m quam accepit îlus ezigendi portori habebit a fini]- 

[bu]s canabar(um ) D[imensium usgue ad 

[..] DVCETASA 

[..] CIONARIIV 

[ma ]gistratlus ?] 

[...] Histrian[orum ?] 

[...] ETREL. 

[...] CEROBAI 

[u Jeterano 

NTARE QV [e M' Lave|- 

rius Maxz[imus] 

[.] AQVEIL 

[.] ACCOS 


[..] SCEDA 
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Pentru justificarea în amănunt a întregirilor, vezi notele critice la exerm- 
plarul B (nr. 68). Aci se semnalează numai unele particularităţi proprii 
exemplarului A. — R. 7: pentru [AJKEPAION, Pârvan citea REPAION. 
Tot acolo, piatra: EIIIMEARE. — R.13: la început, [MEJXPI fată 
de MEXPIE exemplarul B. — R.27: la urmă, MOIEIMI Pârvan. — 
R. +5: la sfirșit, KO șters de lapicid, care â reînceput cuvintul în r. urmitor. 
— R.50: pe piatră Kăaâiov: pentru uceastă grafie, Mihailov, Longue 
des inser., p. 42—43; cf. Ii. Robert, Ant. Class., XAXII, 1963, p.1, 
n. 80. — R.52: XABPIA> XNAIPHMON AHMHTPIOZ se citese numai 
în acest exemplar, în care şi AIEXPION e mai corect seris decit în exerm- 
plarul B. La sfirsitul rindului, după fotografie s-ar putea citi și 0. 
—R. 61: în locul primului N, Pârvan credea a distinge un sigma dreptun- 
«hiular. — R. 63—T2 : întregirile mele, intemeiat pe exemplarul B. — h.73- 
34 ; ce cred a fi recunoscut pe fotografia de citire anevoioasă. 

Cum a observat cu dreptate Pârvan, exemplarele A şi B ale docu- 
mentului sint „după toate semnele copii contemporane ale aceluiași text, 
executate chiar de acelaşi meşter săpător” (Histria IV, p. 559). Data 
sravurii nu e însă data decretului lui Laberius Maximus, păstrată în 
v. 64 al exemplarului mai complet (25 octombrie 100 e.n.), ci sensibil mai 
tivzie, cum o proclamă forma literelor, caracteristică pentru epoca Severilor. 
Pentru comentariul istorie al textului, vezi mai departe nr. 68, p. 195 
SI UTIN. 


68 


(Ex. B) MIB, inv. 36.922. Două fragmente ale unui bloc paralelipipedice 
de piatră compactă, vătămat la dreapta şi jos, descoperite în campania 
1914 „pe pragul interior al porţii celei mari, chiar la intrarea în oraș”. 
Înălțimea (împreună) : 1,64 m ; lăţimea —după mărimea rupturii din (reap- 
ta —pină la 44 em ; grosimea : 63 cm. Înălţimea literelor : 15 —17 min. Nume- 
roase ligaturi. „Înainte de a fi fost utilizat pentru gravarea documentului 
pe care-l poartă, blocul fusese pregătit pe fața laterală stîngă cu un orna- 
ment uşor reliefat, pur linear, în chipul unui fronton. l.a săparea actuulei 
inscripţii, pe altă faţă decit cea astfel pregătită, piatra a fost întoarsă cu 
capătul superior în jos, frontonul rămînînd la baza cippului”. 


V. Pârvan, Histria, 1V, p. 558, nr. 16 (AE, 1919. 10). Alte reeditări: Ad. Wilhehn. uz. 
Akad. Wien, 1922, NV—NVIII,p. 36 (= SEG, 1,329 =... AboulL ki. C. „Johnson, 
Municipal Administration. p. 384, nr. 68 -- M. P. Charlesworth, Documenis illust/ruting: 
Ihe Reigns of Claudius and Nero, Oxford, 1939, p. 35. nr. 9=—A. Dob6, Publicum Porto- 
rium lilvrici, Budapest, 1940, p. 180, nr. 84); D. M. Pippidi, Epigr. Beitrăge, p. 133 —153; 
.]. H. Oliver, GRB Studies, VI, 1965, p. 11I6—119(: E. Mary Smallwood, Documents 
Ilustrating the Reigns of Gaius Claudius and Nero. Cambridge, 1967, nr. 384); D. M.Pippidi, 
Contribuţii 2, p. 353 —357 (= SEG, NIN 1109), CI. V. Pârvan, Ausonia, N, 1921, 
p. 121 urm.; Îl. Dessau, OJh, XNIIL. 1996, Beibl. 315 —318: 11. Nesselhaul. Ipiura- 
phica, Î, 1939, p. 331 —338; $. J. de Lact, Porlorium. p. 204 —209; ÎI. 41. Robert. DIE, 
1966, nr. 276; Lr. Viltinshoif, Chiron, 1, 1971, p. 807. 


“Opodeota AaBeptuv Matiuov Y|razixc5 | 


Pimes Histriamorum hos esse conlstitui . . . . . . . Pe-] 
ucem lacecum Halmyridem a dolminio . . . . .... . .] 
Argamensium, înde îugo summo |. . . . . . . . . . ade-] 
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5 [olnfluentea riuorum Picuscului et Ga lt înde ab îm-] 
[0] Gabrano ad capud eiusdem, inde |. e Suta riuum] 
[S]anpaeum, înde ad riuum Turgiou [um , i a 
a riuo Calabaeo, milia passum circilter Dt XVI] 


"Entoro) ZaBeivov 
10 PidBos XaBeivog "lorpuavâv _ăpovoliw BovAfi 3nue] 
„aipetv. Td ep! Ilevxyv ductv ixato[v drws _&xEpatov d|- 
a7mpm9i, EoraL exctuedtG'Apovvrie Pidulua Trâ Erdexw'05]- 
Tw6 Yăp ară) Entoreli)Aa: ase dt xal AtiuVadavă dad6xc ] 
uov xal els 7d navredis avvorioo Suăs. "A[AAm întoroi] 

15 705 avrod Safelvov. Dik(Bios)  Zafeivos i i ri 'Iorer]- 
avâv &pxovatwv Bovifi îfuw xaipew: el ali +ăd zis xară răv] 

, lszpov 5x96 rEhos utxpw Sahdoons dlinuet xal Ex zo]- 
guwrov Bxoriuarog &ptornxev îi mâl ârd râv ro] 
rorauoi oroukruov, 6uwc, Enel xal ot (rptoBe vuâv] 

20 BieBeBatoivro xai "Aaiarix 6 6 Erapxos [EAeye oxe3dv] 
exetvnv u6vnv elvat 77j6 m6heuwG zpbao[8ov Thy Ex 705] 
rapetxevoutvov ix9%voc, Edota dev [duetv xară rhv Suert]- 
pay auvndav uEvewv 7hv avThv ăBevav rod ze GAtevetwv] 

Ev 76 Ilevxne orbuari xal roi rapapl[epetv zhv 8ă5a] 

25 ele =1jv Evbe Exdorov „pelav 6lxa rt[Aouc'repi 
păp 7&v Tia bine xpeluwv dvfirbauotofenl=a Exere 5pta ] 
xai riv EE Exelvov xXpiow mâăoav ză tel dvurevSvvov]. 

"ExcoroA) Ilounwvtov Ile tov 
Ilouzaviog Iletog "lorpiavăv &pxovatv [BovAf uw xalperv]. 

30 Kai Ex râv veypauutvov Vueiv 99 Di(aflou) [Zafetvov xal Ala.]- 
av, &vâpâv Ertonuorăruv xai Euoll retutorărov, Îv &vri]- 
1aBtoda. dr. 7) dodtva ris x6hewc vuâlv xpovolac ruyxăvet mp5 05v] 
ravzwv ppovritovros rod Setorărov [Kaloapos xal ec GAnd&s cwT)|- 
pos huâv' Îva ud uâvov 8tapuiay9fi &A[Ad xal avEn9ți] 

35 ră zâv m6hewv ixata, Extxpetva hv Tov xară orâua Ilevxme &AL]- 
evoptvov x 9vwv mp60080v Uperepav elvar, d 8xatlw zad]- 
ra *ă reim ol mpâyovot Vu&v xat martpelc] [îi xăpiri râv ZeBaorâv] 
dâa?eirrws Eoxov. 'ExtaroA) Ilhav[rlov AlLavo5]. 

IlAavriog Alavds "lorpravâv ăpxo[vati yalpetwv]. 

40 To wfptoua buâv ântăooăv uocoi mptoBel KaAlorparos] 
Amunrptov xal Metdiag "Apreptăupov. "Hto[ore dă dă 705 jn-] 
piouaro TAPATEUPYT VAL Tv euxapuorold Doav Tâ) Teiu LoTăr ] 
înv Zoe Lvep mpeofeiav, 6 xal 6vavrdv âv[ov Tov XaBevov â]- 
outwwâ âv Erolmoa' mEoire 8t val ră fc Ilevlxme bueiv &Ypavo- 

45 ra „npetv Siuata" Ey d& roooirov dzt/lw Toi Ypadoal ri Tv Ex ] 
7p6vov pvhaoooutvl ov] buetv [Axa iov, W6 xai mapeupetv âv î8€]- 
[w6] Sv'&v ECvt)orar xoauetv ăpxtav 6). ai “EXimvidla al €6 răv 

Dea ]- 
[6z]dv evosfî, xat 7:p06 Tuăs avwrove o5oav evb[oef7)]. i 
'EmtoroAi,) Tovhilov Ieulvov 
50 [TovA]ios Peuuwos mpeoBevrhs ai &vriorp&(rn>yos [TB(eptov) 
Kiavăi]- 
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[ov]Kaioapos Xef(aoro5) Tepuaviro5 'lorpravăv &oxovoliv ovi 
nu] 
yatgew. Oi zpeoBzw Suv Anunrptoc, 'Ecxptov, Ora..., [Medias] 
Arovuoddwpoc, “Hynoayâpas, 'Aprozay6pas, [Mnrpo5wpos £v-] 
mvy6vres uot Ev Tous. 76 Wipioua Suv Entăocav xal!i mhv sis răv 
Jefao |- 
mov îuâv Erderauevor e5votav ovvlodoav Ei 7? huerepa Vyei]- 
a xal xapovola orovăecorărnv (myowmouevot r|iv mepi &v vereliao |]- 
de azotic Gusthlav" Exrwyvovg o5v îv xai mod [hu Evepăvioav Tis] 
m6hcwG duv Biădeoiw merpăcouat &et rivos bluciv ăyado5] 
vevtodat rapatrioc. Ilepi 3 Ilewxms xal râv oroulărov 8i5ax%e]- 
60 is 50 râ&v motoBzov Duv Eduxaloca notodar duleiv ră Tv gol 
ovov duâv dpra vv Exemplum [decreti] 
Ma<nyi Laberi Mazimi leg(ati) Aug(usti) pr(o) pr(aetore) 
LI ]mp (eratore ) Caesar<e> Traiano Aug(usto ) GermanlLico III Iulio 
F'ron |]- 
tino III co(n )s(ulibus ), VIII ka(lendas ) Nouembres. [.Descriptum ] 
65 et recognitum factum ex comm (entariis ) Mlani Laberi ] 
Maxzimi leg(ati) Aug(usii ) pr(o0) pr(aetore), permittelnte... ] 
Fabio Pompeitano. Quae iam era<nt> scrilpta] 
Charagonio Phi<l>oCpyalaestro con[duciori publici por-] 
tori ripae Thraciae, postulantli> ut [portorium sibi Hal-] 
70 myridis et Peuci daretur. Secundlum formam quam accepit]| 
[habe bit sus exigendi poriolri a finibus ca|- 
[nab]larum Dimensium usque |lad mare . . . . . . . . . . . .] 


Se 
SI 


La sfirşitul r. 1, primul Y din v[razixo5] încă vizibil. —R.2 —3: 
[ Pe ]ucem Pârvan ; [insulam Pelucem P. Nicorescu, într-un articol rămas 
inedit ; VCEM Oliver. —R.3: a dom[inio] Pârvan; ad olram territorii] 
Nicorescu ; ado Oliver. —R.4—5: [ad cJonfluentes Pârvan ; îugo summo 
[collium usque ad cl]onfluentes Nicorescu. —R.6 : o, la început, acum căzut 
în ruptură ; [tuzta riuum)] Pârvan ; [ad et îuzta viuum |] Nicorescu. —R.7 : 
S şi L acum căzute în ruptură; [et înde recta uia?] Nicorescu. —R.8: 
circitler] DLĂJV[I] Pârvan ; circit[er ad X? ad mare?] Nicorescu; 
cire[iter DAVI] Oliver. — Rl: [ârws &xtpaov] Wilhelm; [&s ăv 
xEp5.ov] Pârvan. —R.12 : (3. Jarnendi, Eoza. Wilhelm ; [3.Jxze7Y% los ra 
Pârvan. Pisulua] Wilhelm, după ex. A, unde se păstra AMMA; Pia[f.|- 
av[&] Pârvan. — R.13 : Ailuavâ& Dessau; Aiuihavă& Pârvan, Wilhelm. 
—R.14 : ovvozțoo B;... o7how A. — R.17: utypic B; utyp. A. —R.25: 
la sfirșit: megi vavolv Nicorescu. — R.26: [&pra duâv] acelaşi, puţin 
convingător. — R. 30 — 31: [Aijtavo5 Dessau; [Aiur]avod Pârvan, 
Wilhelm. — R.31: euo[i riuorărov îv ăvrhaBtoda. Wilhelm, după A. 
— R.32 : [emunoveieirar] Oliver; [mpovolac zvyyăvev med 05v] Wilhelm, 
excelent ca sens, dar prea lung. — R.33— 34: [Kaloapoc xai os dimdâs 
owTi |pos Wilhelm ; [văv ayrouparo ]pos Oliver. — R. 34: GA[Aă xai 45593] 
Wilhelm. — R.36: [6] Wilhelm; [76] Pârvan. — R.36 — 37: [ra5]ra 
Wilhelm ; (rav]s& Pârvan. —R.38 : Ex.ozoAi) B; An ErioroA, A.—R.A4L: 
a&ue| ce] Wilhelm ; "HEto[v ze] Pârvan. — R.44: âv roimoa Wilhelm ; 
dverotnoa Pârvan. —R.46 : d.xaiwv altădată pe piatră, acum căzut în rup- 


13 — c. 637 38 
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tura, recentă. —R.47 : în exemplarul A, vtoza şi dpexatav. —R.50: pe 
piatră ANITIZTPATOZ. —R.52: înainte de Amurzproc, A prezintă, 
numele A[....], Xafpiac şi Xatphuov, iar după 'Eoxpiwv (ortografiat 
Atoxplwv) literele OTA (păstrate şi în B), întregite 'Qca[x6s] de Piejko 
la Oliver, iar de soţii Robert : ' Oza[ xtAtos]. Tot în A s-a păstrat şi [Meu ]3ias, 
înainte de Aovvo6dopos —R.53 : M(nre53wpoc] Pârvan, urmat de Wilhelm. 
—R.54 : riv Crânert. — R.55 : £[xi zf] huertpa Vlyel]a Wilhelm. — R.56 : 
xotnoduevov Pârvan, Wilhelm ; IOTHZAMENOI piatra. — zepi v EvszelAa- 
o9e Crânert; zîv vai ph [îuăc avrovs ic] Wilhelm. — R.58: viuetv 
âra9%05] Pârvan. —R.59 : [5.dax%e ic Wilhelm ; [retode Jis Pârvan. —hR.61 : 
[decreti ] Dessau, Oliver ; (epistulae] Pârvan, Wilhelm. — R.62: Mani 
Dessau ; Mari Pârvan, după B. —R.63 : Caesar(e> Pârvan, Caesari piatra. 
— R.65 : comm (entariis ) Pârvan ; comm (entario ) Oliver. — R.66: permit- 
tente)... Dessau ; permitie|nie scriba] Oliver. —R.67 : quae tam era<nt) 
scri[pta)] Pârvan ; quae inCfyra soriplia sunt] Oliver. —R.68 : Charagonio 
PhCIo(pYalaestro, după Detev, 0Jh, XXXI, 1939, Beibl. 130; pe 
piatră : PHICORALAESTRO. Tot acolo : con[ductori]] Pippidi ; con[duc- 
lore] Pârvan ; con[duct.] Oliver. —R.69 : postulani(i) Pippidi ; postulante 
piatra. —R.10 : intregirile și punctuaţia sint ale mele ; secund[um ueterem- 
legem) Pârvan, Wilhelm. —R. 71: (habe)bit Pippidi; [habet] Oliver; 
[... b)it Pârvan. —R.t1—72: (a fintbus canab]arum Pippidi, după A; 
[a finibus terr]arum Pârvan ; [a territorto uicano Jrum Nesselhauf. — R.72 : 
[ad mare] Pippidi, Oliver ; [ad caput Peuci] Pârvan. 


Hotărnicia consularului Laberius Maximus. 
Hotarele histrienilor le-am statornicit precum urmează : ... Peuce, 
lacul Halmyris incepind cu teritoriul (?) ... argamensilor, de-ai de-a 
lungul creștetului ... pină la confluenţa riurilor Picusculus și Ga- 
branus, apoi de la gura riului Gabranus pină la izvoarele acestuia, 
de-aci ... pe lingă riul Sanpaeus către riul Turgiculus ..., de la 
riul Calabaeus (către mare ?) aproximativ 517 mii de paşi ... 
Scrisoarea lui Sabinus 
Flavius Sabinus magistraţilor sfatului și poporului histrian — voie 
bună ! Grija ca dreptul vostru în legătură cu Peuce să fie păstrat 
neștirbit o va purta prefectul Arruntius Flamma, căci așa i-am 
dat dispoziţiuni. Voi vorbi în acest sens și cu Aelianus, urmașul 
meu, şi vă voi recomanda atenţiei lui în toate privinţele. — Altă 
scrisoare a aceluiași  Sabinus. Flavius Sabinus, guvernator, magi- 
straţilor, sfatului și poporului histrian — voie bună! Cu toate că 
rețeaua vamală a malului Dunării se întinde pînă la mare, iar oraşul 
vostru e situat la, atita depărtare de gurile fluviului, totuşi, întrucît, 
şi solii voştri m-au încredinţat, și prefectul Asiaticus mi-a spus că 
aproape singurul venit al oraşului vostru e cel de pe urma pestelui 
sărat, am găsit cu cale că trebuie să vă fie păstrată, după datină 
îngăduința, de a pescui în gura Peuce şi de a aduce lemn de facle, 
pentru nevoile fiecăruia, fără plata, vreunei taxe. În ce privește 
folosința, pădurii, aveţi hotare necontestate și tot dreptul de a vă 
bucura de ele nesupușşi la vreo dare. 
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Scrisoarea lui Pomponius Pius 


Pomponius Pius magistraţilor, sfatului şi poporului histrian — 
voie bună ! Chiar din cele scrise vouă de Flavius Sabinus şi de Aeli- 
anus — bărbaţi prea aleşi şi atit de respectaţi de mine — se putea 
inţelege că slăbiciunea cetăţii voastre e uşurată numai de dumne- 
zeiescul nostru împărat, mintuitorul nostru al tuturor : pentru ca, 
deci, drepturile cetăților să nu fie numai păstrate, dar şi sporite, 
am încuviințat ca venitul peştelui prins în gura Peuce să fie al 
vostru, după dreptul de care — din mila împăraţilor — strămoșii 
și părinții voştri s-au bucurat neîntrerupt. 

Scrisoarea lui Plautius Aelianus 
Decretul vostru mi-a fost înmînat de trimişii Callistratos al lui 
Demetrios și Meidias al lui Artemidoros. Îmi cereţi prin acest decret 
să înlesnesc drumul soliei voastre de mulţumire către prea cinstitul 
Sabinus, lucru pe care cu dragă inimă l-aş fi făcut fie şi numai 
pentru Sabinus. Mai cereţi apoi ca drepturile voastre în legătură cu 
Peuce să rămînă nevătămate. În ce mă privește, atit de puţin mă 
gindese să știrbese ceva din drepturile acordate vouă de atita vreme, 
incit bucuros aş mai născoci şi altele, cu ajutorul cărora să cinstesc 
un vechi oraş grec, plin de respect faţă de împărat şi respectuos şi 
tață de noi înşine. 

Scrisoarea lui Tullius Geminus 
Tullius Geminus, trimis cu puteri pretoriene al Cesarului Tiberius 
Claudius Germanicus Augustul, doreşte voie bună magistraţilor, 
sfatului și poporului histrian. Solii voştri Demetrios, Chabrias, 
Chairemon, Demetrios, Aischrion, Ota ..., Meidias, Dionysodoros, 
Hegesagoras, Aristagoras, Metrodoros — întilnindu-mă în 'Tomi — 
mi-au înminat decretul vostru şi, exprimîndu-şi credinţa faţă de 
impărat, ca şi bucuria pricinuită de sănătatea şi de prezența noastră, 
și-au îndeplinit în chipul cel mai zelos misiunea pe care le-aţi încre- 
dinţat-o. luînd cunoştinţă de sentimentele oraşului vostru față de 
persoana noastră, voi încerea la rîndu-mi să vă fiu de folos în orice 
imprejurare. În legătură cu Peuce și cu gurile, lămurit informat 
de solii voştri, am găsit cu cale să vi se păstreze hotarele din stră- 
MOȘi. 

Copie a hotăririi lui Manius Laberius Maximus, trimis imperial 
cu puteri pretoriene, din 25 octombrie al anului cînd erau consuli 
impăratul Caesar Traian Augustul Germanicul şi Iulius Frontinus, 
fiecare pentru a III-a oară (=100 e.n.). Text reprodus şi verificat 
după însemnările lui Manius Laberius Maximus, trimis imperial 
cu puteri pretoriene, cu îngăduința lui Fabius Pompeianus, scris 
(si transmis) lui Charagonius Philopalaestrus, concesionar al veni- 
turilor vămii țărmului Traciei, care cerea să i se plătească vama 
lacului Halmyris şi a gurii Peuce. Potrivit deciziei primite, va avea 
a să perceapă vamă de la hotarul canabelor de la Dimum pînă 
a mare ...”. 


Fără să fie vorba cu adevărat de o magna charta, cum îi plăcea lui Pârvan 
să nimească textul abia reprodus (ACMI, 1915, p. 192—193; cf. Histria 
VII, p. 42), e neindoios că hotărnicia lui Laberius Maximus şi scrisorile 
ce-o insoţese reprezintă documente de cel mai înalt interes pentru 
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istoria Histriei în primele două, veacuri ale e.n. Problemele pe care le 
ridică sînt toate importante, începînd cu statutul juridic acordat cetăţii 
la, trecerea ei sub stăpinire romană şi sfîrşind cu situaţia-i economică în 
perioara critică a revenirii la o stare mai bună, după pustiirea suferită, 
către jumătatea, secolului I î.e.n. din partea geților lui Burebista; (mai sus 
nr. 54 şi mai departe, nr. 191). Elucidarea lor, în măsura posibilului, am 
încercat-o în studiile citate în lemma (adaugă : I Greci, p. 172 urm. si 293 
urm.), ceea, ce mă, dispensează de alte consideraţii generale şi-mi dă dreptul 
să zăbovesc asupra desluşirilor de amănunt cerute de un test a cărui înţe- 


legere e îngreunată nu numai de cuprinsu-i neobişnuit, dar și de transcrierea 
lui detectuoasă. 


R.1 : “Opodecie, titlu dat inscripţiei numai în exemplarul B, e 
termenul propriu pentru o fixare de hotare săvirşită fie de o autoritate su- 
perioară, fie de arbitri aleşi dintr-un oraş neutru, în cazul unui conflict 
teritorial ivit între două cetăți. Un bun exemplu al acestei din urmă situ- 
aţii e oferit de inscripţia din Priene care ne-a păstrat amintirea vrajbei 
dintre locuitorii acestei cetăţi şi samieni, scurtă, vreme după 133 i.e.n., 
pină la urmă aplanată pe temeiul unei mai vechi hotăriri a unui grup de 
arbitri chemaţi din Rodos : [ExsAYovres Exi rovs & |upioBezovuEvovs 107095. . 
(scil. delegaţii celor două cetăţi) ravroc Sixatav elvar Exorvav =îv * Pusteov 
xplow re xai 6podeolav (lie Bas — Waddington 206 = Inschr. Priene, 
42,7 —8). În cazul de care ne ocupăm, hotărirea e luată de guvernatorul 
în funcţie al Moesiei Inferioare — M”. Laberius Maximus — în împrejurări 
arătate limpede în r. 64 urm. ale documentului. Acţiunea de „a hotărniei” 
se exprimă obişnuit prin verbul 6podeztu, ca în IGR, III 335 — OGIS, 
538, unde, în legătură cu intervenţia a doi demnitari romani în con- 
flietul dintre două comunităţi, se spune : ...c&poYtznoav ză uâv 2v Gzăă 
tva Xayahaootov, Tă BE îv aprozepă xouns TvuBprovasso[»] (r. 14—15). 
— Despre Laberius Maximus și despre data hotărniciei, mai jos la r. 
62 urm. 

R.2 : Pines  Histrianorum, pentru tervitorium  Histrianorum. Cf. 
Pomponius în Dig., „territorium est uniuersitas agrorum întra fines cuius- 
que ciuitatis” (şi, în general, despre terminologia documentelor de acest 
fel, Liebenam,  Stădteverowaltung, 4 urm.; Abbott — Johnson, Munie. 
Administration, p. 39—54; A.H.M. Jones, Greek City, p. 89—93). — 
Ros esse con|stitui ] : acest mod de exprimare nu înseamnă că fixarea ora- 
niţelor ar fi fost tăcută arbitrar sau după singura chibzuinţă a guverna- 
torului. Chiar dacă, teoretic, ar fi putut-o face (ni s-au păstrat știri nume- 
roase despre adăogiri sau reduceri de teritorii hotărite de magistrați 
romani în favoarea sau în paguba unor cetăţi provinciale „libere”), e 
evident că în hotărirea luată Laberius, la fel cu precursorii ale căror seri- 
sori către autorităţile histriene sînt anexate la „dosarul” Horothesiei, 
trebuie să fi ţinut seama de drepturile ciștigate ale histrienilor, întărin- 
du-le „hotarele din strămoşi”: ză z&v zpoyâvov Spa (r. 60—61). 

R.2—3 : [Pejucem, v. mai jos notele la r. 11. 

R.3 : Pentru Halmyris (astăzi Razelm), ef. Plin., Va. hist., IV 
19: „primum ostium Peuces ...; ex eodem alueo et super Histropolim 
lacus gignitur LXIII p. ambitu, Halmyrim uocant”, cu desluşirile lui 
Kiessling, RE, VII (1912), col. 2276—2278. 
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R.4: Argamensium, locuitorii cetăţii Argamum, de localizare in- 

certă. Probabil aceeaşi cu 'Opyăun — mâhc Eni 7 "lorpuw  (Hecataei 
Milesii fragmenta, ed. GG. Nenci, Firenze, 1954, îrg. 183), cea mai veche 
aşezare greacă pe pămîntul României menţionată într-un text literar. 
Despre Marea Neagră în opera lui Hecateu, v. și Marian Plezia în Eos, 
1959—1960, p. 27—42, iar despre încercările de a acredita localizarea 
Orgamei- Argamum la Jurilovca, P. Nicorescu, BSH, XX V,1944,p.95—101, 
şi M. Coja, EAA, VIII, s.v. — În iugum summum, Pârvan, Histria IV, 
p. 582, credea a recunoaşte „ ... dealul foarte înalt (106 m), cel mai ridicat 
pe intregul țărm vestic al lagunelor ... aflător între lacul Goloviţa și 
satul Poturi”. 

R.5: Picusculus, Slava Cercheză, după Nicorescu (v. harta) ; Poturi, 
după Pârvan, Histria IV, p. 583. De reţinut, în acest caz şi în cazul riu- 
leţului Turgiculus, pomenit în r.7, numele pur latine ale celor două cursuri 
de apă, semn indiscutabil al unei colonizări romane timpurii în regiunile 
care ne interesează. i 

R.6: Gabranus, piriul Hagiavat, după Pârvan, loc. cit.; Slava 
Rusă, după Nicorescu, în studiul inedit la care m-am referit în mai multe 
rinduri. Hidronimul ar fi de origine tracă (Pârvan, Histria IV, 584 ; Russu, 
Limba traco-dacilor ?, p. 107). 

R.]: Sanpaeus, astăzi Beidaut (Pârvan, loc. cit.) sau Cogealac 
(Nicorescu, care precizează : „din dreptul gurii acestuia hotarul continuă 
în linie dreaptă — circa 16 000 pași = 23,68 km — spre mare, pină la, 
capul Midia''). Despre originea — tracă sau scitică — a numelui, Pârvan, 
Histria IV, 584, Consideraţii, p. 4—5. | 

R.7 : Turgiculus, Suflarul, după Pârvan, Histria |V, 584; Duingi, 
după Nicoreseu. 

R.8 : Calabaeus (Casimcea, după Pârvan, loc. cil.) ar fi tot un hidro- 
nim de origine scitică sau tracă (Consideraţii, p. 3—4). În lumina acestor 
identiiicări, graniţele teritoriului histrian — transpuse în termeni mo- 
derni — ar fi fost, după autorul Geticelor : „gura Dunării numită Peuce, 
lacul Halmyris de la hotarul cu argamensii, apoi o linie pină pe virful 
dealului Hamangi, de aici la confluenţa Poturului cu Hagiavatul, pe urmă 
de la gura pină la izvoarele Hagiavatului, apoi pe lingă Beidaut în sus; 
de aici graniţa trece pe riul Suflaru, iar pe urmă pe Casimcea ; (în total?) 
cam ... mii de paşi” (Histria IV, 583). La Nicorescu, ale cărui identifi- 
cări — s-a văzut — sint diferite, traseul hotarelor e şi el altul, graniţa 
de nord a teritoriului pornind de la un punct situat pe malul sudic al gol- 
fului Goloviţa, iar cea de sud situindu-se pe riul Duingi, pină mai jos 
de satul Tariverdi, de unde s-ar fi prelungit în linie dreaptă pină la capul 
Midia (pentru mai multe amănunte, v. harta de la p. 196). 

Cifra, care la sfîrşitul primei părţi a Horothesiei exprima în mii de 
pasi fie lungimea hotarelor în ansamblu, fie pe a unei părţi din ele, măr- 
ginită de apa Calabaeus, nu ni s-a păstrat în condiţii mulţumitoare. Dacă 
semnul D, citit de Pârvan în r. 8 al exemplarului A, avea o valoare nu- 
merică, linia de înconjur a teritoriului histrian ar fi măsurat mai mult de 
500 km, încheiere evident anevoie de admis. La rindu-i, Nicorescu, care 
în r. 8, în loc de DXVI preferă să citească XVI (înțelegind prin această 
citră numărul miilor de pași dintre gura piriului Cogealac şi capul Midia), 
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evită e drept, concluzia inacceptabilă a lui Pârvan, dar îi substituie o 
interpretare a textului incontrolabilă şi, pînă la urmă, tot atit de arbitrară. 
Asemenea speculaţii în jurul întinderii teritoriului histrian sînt menite 
să rămînă ipotetice, cîtă vreme o descoperire epigrafică nouă nu va veni 
să ne revele poziţia, exactă fie și a unui singur toponim sau hidronim din 
cele înșirate în Hotărnicie. 

R.9: "'EmoroA] XafBetvov. Cu această indicație începe sirul anexelor 
la Hotărnicia propriu-zisă, toate scoase din arhivele Histriei și adăugate 
decretului lui Laberius pentru a-i sublinia semnificația prin recapitu- 
larea și a altor recunoașteri ale hotarelor stăpinite de histrieni „din stră- 
moși”. Reproducerea acestor documente oficiale ţine pînă la r. 61 și se 
încheie eu serisoarea lui Tullius Geminus, care nu-i însă cea mai nouă din 
serie. Cum se va arăta mai departe, ordinea actelor din „dosarul” Horo- 
thesici nu-i cea cronologică, fără să se poată surprinde criteriul după 
care au fost rinduite . Aceasta înseamnă că nici succesiunea guvernatorilor 
Moesiei de care va îi vorba în continuare nu-i cea firească, asa cum socotea, 
Pârvan şi cum, după el, s-au lăsat îndemnați să sustină și alţii (Lam- 
brino, hevPhilol, LII, 1931, p. 258, nr. 3; R. Joumet, Istros, I, 1934, 
p. 150—151; R. Vulpe, HAD, p. 118—120; cf. idem, DID, II, p. 49 
urm.). 


R. 10: Phafroc Xafeivos, Ti. Flavius Sabinus, frate mai mare al 
viitorului împărat Vespasian, consul în anul 44, împreună cu Hosidius 
Geta (AE, 1968, nr. 5). Despre carierea lui publică ni se dau amănunte 
interesante de Tacitus (Hist., III 15), de Suetoniu (Vesp., IV 1), ca şi 
de mai multe documente epigrafice strînse şi interpretate succesiv de 
Kappelmacher în RE, VI, col. 2611—2613, Edm. Groag în PIR?, III, 
p. 167 urm., şi de Stein, Legaten, p. 28—29. După acest din urmă învățat, 
anii administraţiei moesice a lui Sabinus, pe care Pârvan îi fixa între 43 
şi 49 (Hastria, IV, p. 566—561), s-ar situa în realitate între 53 şi 60 e.n. 
Propriile mele cercetări în această privință m-au dus la încheierea, că venirea 
lui la. conducerea Moesiei trebuie căutată în jurul anului 50, iar numirea 
ca praefectus Vrbi ar fi avut loc în 57, sau poate încă în cursul anului 56, 
curînd după moartea lui L. Volusius Saturninus (Contribuţii 2, p. 297 — 
300 ; ef. G. Vitucci, Ricerehe sulla Praefectura Vrbi în etă imperiale, Roma, 
1956, p. 114). 

R. Ul. Ievxy. Sub acest nume, autorii antici înțelegeau trei rea- 
lităţi geografice diterite : un braţ al Dunării (în speţă, braţul sudic al 
Deltei), o insulă şi chiar un munte (sau o colină înaltă) situat în imediata, 
apropiere a fluviului (E. Polaschek, RE, XIX, 1938, col. 1382-—1390). 
In pasajul de care ne ocupăn (şi, îndeobște, în textul Horothesiei) prin 
Ilevxq se înţelege cursul de apă care constituia pentru Histria o linie 
de hotar fictivă și de care se legau interese vitale ale cetăiii. Sub forma care 
ne reţine atenţia, numele apare la Pliniu, Vaturalis historia, IV 79, la 
Solinus 13,1 şi la Ammianus Marcellinus, XXII 3,45; la Strabon, VII 
3,15 și la autorul anonim al Periplului Pontului Euxin, 67—91, denumirea e 
“Tepov roua. Ambele puteau fi folosite cu epală indreptăţire, cum se 
înţelege din Ptolemaios, III 10,2, la care găsim precizarea : GT 
76) îefouevew “lep& 7) Ilevxg. Aşadar, cu drept cuvint Pârvan vedea în 
Peuce braţul Sf. Gheorghe, așa cum cu drept cuvint identifica Halhnyris 


https://biblioteca-digitala.ro 


200 ILS.M. 1: HISTRIA ȘI IMPREJURIMILE 


cu Razelmul prelungit prin Zmeica şi Goloviţa. „Astfel stind lucrurile — 
putea scrie primul editor şi comentator al Horothesiei —, histrienii 
n-aveau la sud şi est de aceste îndepărtate hotare ale lor: Peuce și Hal- 
myris, propriu-zis, nici o palmă de pămint bun ... Ei n-aveau însă atita 
nevoie de teritoriu agricol, cit de un drum al lor fără staţii de vamă, așa 
ca să-și poată aduce nesupăraţi peștele din braţul Peuce ... Acest drum 
liber — în întregime pe apă — era perfect asigurat prin mai sus arătata 
stabilire de hotare, care, deşi o pură teorie din punct de vedere teritorial, 
dădea totuși histrienilor, din punct de vedere juridic, posibilitatea de a îi 
acasă la ei chiar in indepărtata Deltă a Dunării” (Histria IV, p. 587 — 
588). Citatul exprimă lămurit și interesele permanente ale Histriei in 
legătură cu Dunărea, și motivul pentru care — în ciuda lipsei unei legă- 
turi directe, teritoriale, cu Peuce — acest braţ e socotit ca făcind parte din 
hotarele Histriei. 

Din notele critice la acest rind, s-a văzut că, în loc de [PeJucem, 
lecţiunea lui Pârvan, Paul Nicorescu propunea citirea : [însulam Pelucem, 
înţelegind prin aceasta „intreg complexul de insule cuprins între braţele 
exterivare ale deltei și mare, adică intreaga deltă”. Conjectura nu e de 
admis, dar ne dă prilejul să amintim că, după o lucrare din 1909 a lui 
M.-D.  Ionescu-Dobrogeanu, insula Peuce trebuie să fi cuprins, către 
începutul secolului II e.n., „nu numai partea strictamente aluvională, . . . 
dar și o purte pur continentală, adică triunghiul dintre Isaccea, lacul 
Babadag şi iezerul Razelm, pină in Dunavăţ” (BSG, XXX, p. 40). Fie 
spus in treacăt, o opinie asemănătoare emisese către jumătatea veacului 
trecut germanul Konze în disertaţia intitulată De Istri ostibus (Breslau, 
1351, p. 53), impărtăşită şi apărată cu căldură de o întreagă serie de cer- 
cetători imuai noi: ruși (F. Braun, Zapiski Imp. Novorossiskogo Univer- 
siteta, XNXVIII. 1879, p. 126; Fr. Braun, Sbornik otdel. iaz. i slov. Imp. 
Akad. Nauk, LXIV, nr. 12, 1899, p. 1841—193), bulgari (K. Skorpil, in 
vol. colectiv /.a Iobroudja, Sofiu, 1918, p. 143—144) şi chiar americani 
(JI. Bromberg, Byzantion, XIII, 1938, p. 27—28). O trăsătură comună 
a tuturor acestor autori e ignorarea nu numai a studiilor geologice asupra 
regiunii (G. Murgoci, BSG, XXXIII, 1912, p. 183—185; An. Inst. Geol., 
V, 1912, p. 324), dar șia literaturii geografice mai noi (Gr. Antipa, Const. 
Brătescu, G. Vilsan citați în Contribuţii 2, p. 367, nota 33), din care rezultă 
că la inceputul erei noastre înfăţişarea gurilor Dunării nu era esenţial dife- 
rită de cea de astăzi. Atunci cînd autorii vechi numesc Peuce braţul cel mai 
de sud al Deltei, n-avem nici un motiv să ne indoim că acesta ar fi fost 
braţul Sf. Gheorghe, chiar dacă (după o recentă și atrăgătoare ipoteză a 
lui Polaschek) in secolul V î.e.n. și chiar mai tirziu Peuce ar fi comunicat 
cu Halmyris prin braţul secundar — încă navigabil — numit astăzi 
Dunavăţ (RE, XIX, col. 1383— 1384). Așa stind lucrurile, localizarea însules 
Peuce devine și mai lesnicioasă, în măsura în care — după Strabon şi o 
întreagă serie de geografi antici — acest ostrov ar fi fost ocolit în partea-i 
de sud de brațul cu acelaşi nume (referinţele la Polaschek, RE, XIX, col. 
1388— 1389). Fără a căuta să-i fixăm conturul, putem deci admite că 
Peuce însula se găsea în continuarea teritoriului grăniţuit de Laberius, 
chiar dacă neinclusă în hotarele propriu-zise ale Histriei. Această înche- 
iere — singura logică și întemeiată pe texte — a fost contestată cu vi- 
goare de Gh. Năstase, într-un studiu anume închinat ostrovului miste- 
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rios, ale cărui rezultate se pot sintetiza în afirmația că vechea insulă 
Peuce n-ar fi. decit actualul grind al Chiliei (BSG, LI, 1932, p. 3—50, 
mai ales p. 28). „,„Neputind pescui în porţiunea sud-estică a Deltei — 
scrie el —, unde stăpineau argamensii, histrienii şi-au îndreptat acti- 
vitatea spre braţul cel mai depărtat, dar şi cel mai bogat în peşte 
al Istrului, unde au obţinut din străvechi timpuri anumite concesii, care 
mai tirziu au fost contirmate de romani după instalarea lor la gurile flu: 
viului” (op. cit., p. 30—33). Cit priveşte mărturia concordantă a celor 
după care Peuce ar fi fost braţul sudic al fluviului, opinia lor e res- 
pinsă în bloc sub cuvint că „nici unul, niciodată, n-a văzut meleagurile 
Dunării”. „Conduşi de numele grecesc al insulei — ni se spune —.cei vechi 
au creat pentru explicarea lui Ilevxp un mit sau o legendă etiologică, 
în care au pus numele insulei pe seama pinilor cu care imaginaţia lor 4 
plantat-o” (op. cit., p. 34—35). Fără a zăbovi mai mult asupra acestor 
atirmaţii arbitrare, va fi de ajuns să precizăm că ipoteza iuli e cu aju- 
torul căruia geografii antici ar fi căutat să explice un toponim „getic sau, 
mai pr obabil, scitice, care va fi sunat mai mult sau mai puţin ca grecescul 
Ilevxm”, e spulberată de indicaţia lămurită a IIorothesiei, potrivit căreia his- 
trienii s-ar îi aprovizionat cu lemn răşinos într-un loc situat în apropier ea 
braţului, deci și a insulei Peuce (mai departe la r.23—24) și, în generăl, 

I. Dumitriu- Fătăranu, în Revista pădurilor-Industria Jemnului, NCI, 

1976 (3), p. 168—170. 

R.U: Sixatoly ]- Înţelesul termenului (care, într-un asemenea, 
context, nu putea însemna decit „drept recunoscut sau concedat; cetăţii de 
o autoritate superioară”! la o dată mai veche neindicată) se va lămiari 
nai departe, în lumina precizărilor din scrisorile altor guvernatori. 
ăxepatov, lecţiunea lui Wilhelm, ţine seama de arătările ex. A (care în 
acest loc prezintă, poate din greşeala desenatorului, KEPA ION) Și Con- 
vine perfect, şi ca înţeles. Cf. SyUl.3, 3, 410, r. 10: dezipnoav zh nd! nai 
Thy 4opav &xEpatov, cu observaţiile lui L. Robert, BCH, 1926, p. 505 
(= 0p. min., IL, p. 69). Fă 

R. 12: un Arruntius Flamma cu gradul de Ezapxos (posibil prae- 
fectus orae maritimae, dacă nu praefecius ripae Thraciae ) nu ne e cunoscut 
din vreun alt text. O legătură între el şi trei Licinii Flamma, (tatăl şi doi 
fii) toţi purtind titlul de Erapxos rexwv (praefectus fabrum ) intr-o 

inscripţie din Attaleia (IGR, III, 779, reeditată de G. Bean, Belleten Piirk 
Tarih Kurumu, XXII, 1958, p. 35—36) apare puţin probabilă. Despre 
„prefectura țărmului mării” în Dobrogea, la inceputul erei noastre, vezi 
desluşirile date mai jos la r. 20; despre. funcţiune, în general, JI. Mar- 
quardt, Rom. Staatsverwaltung, I2, "Leipzig, 1881, p. 54, IL? (1883), p. 535 
şi urm.; G. Barbieri, RFIC, LXIX, 1941, p. 268 şi urm. W. Ensslin, RE, 
XXII A (1954), col. 1338 (unde documentul nostru e trecut cu vederea). 


R. 13: Aițualav&] dadze wow. E meritul lui Dessau (loc. cit, 
col. 345 — 348) de a fi înţeles pentru întiia oară că Aiutârzvâc, în acest 
pasa) al Horothesiei, reprezintă o greşeală a lapicidului sau, mai curind, 
a secretarului care a pregătit „,dosarul” spre publicare. Un Aemilianus, 
guvernator al Moesiei în secolul I e.n., e cu totul necunoscut; în schimb, 
din împrejurarea că Sabinus vorbeşte de el ca de un succesor designat 
rezultă, pe de o parte, faptul că prima epistolă a fratelui lui Vespasian e 
în realitate a doua în ordine cronologică, fiind scrisă în preajma înapoierii 
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lui ia Roma. pe de alta, că „urmașul” în chestiune nu poate fi decit Ti. 
Plautius Silvanus Aelianus, în legătură cu a cărui miziune dunăreană dis- 
punem de xuficiente informaţii, menţionate mai departe în comentariul 
la r. 38. 

R. 14: awvazţ5w. Pentru ovwvozăva: în înţelesul de „a prezenta, 
a vecomandu', cf. Ad. Wilhelm, Griechische Konigsbriefe, Leipzig, 1943, 
p. 22—35, comentind o scrisoare a lui Antiochus III către un guvernator 
regal (Ch. B. Welles, P.C., 44, r. 39), cu observaţiile lui L. Robert, BE, 
1946—1947, nr.195,p. 354. — Despre cea de-a doua epistulă a lui Sabinus 
reprodusă in inscripţie (r. 14—27), am arătat inainte, la r. 13, că e în rea- 
litate cea dintii adresată de guvernator histrienilor, curind după luarea în 
primire a administraţiei Moesiei. Asa se explică nu numai tonul ei oficial, 
dur si referirile repetate la situaţia de drept a cetăţii în raport cu autori- 
tățile romane. 

R.16—17: [0 273 xază 70v] “lore 649nc rEdos e echivalentul 
grec 4 ceeu ce în textul latin, r. 65—69, se numeşte portorium ripae Thra- 
ciae, cu alte cuvinte refeaua vamală stabilită de romani de-a lungul 
malului drept al Dunării, de la Dimum (mai departe, observaţiile la r. 72) 
pină la vărsarea fluviului in mare. Oricit s-ar fi discutat despe data exactă 
a acestei intocmiri fiscale (Pârvan se ferea să facă in această privinţă o 
afirmaţie categorică, dar R. Vulpe nu şovăie s-o dateze din vremea regilor 
odrysi : inai sus, comentariul la nr. 66), pare sigur că o măsură de acest 
fel n-a putut fi luată decit din momentul transformării în provincie a 
regatului clientelar trac şi al trecerii Dobrogei sub cirmuire romană (46 
e.n.), independent de chestiunea de a şti dacă la această dată așa-numitul 
sțărin trac” a fost alipit Moesiei curind înființate (cum cred cei mai mulţi : 
A. Stein, Romisehe Reischsbeamten der Provinz  Thracia, Sarajevo, 1920, 
p. 3 şi (2; Legaten, p. 1?; H. Dessau, Gesch. rom. Naiserzeit, II, 2, p. 532— 
533; H. Nesselhaui, Epigraphica, I, p. 336; D. M. Pippidi, Contribuţii ?, 
p. 376—ăîî)sau lăsat provinciei Thracia pină-n zilele lui Commodus, ușa 
cum s-a susţinut pentru intii oară de A. von Premerstein, OJh, I, 1893, 
Beibl. 188, şi mai cred şi uzi unii cercetători (Ph. Horovitz, RevPhilol, 
XIII, 1939, p. 213; De Laet, Portorium, p. 206, n. 3 şi 231, n. 3). Asupra 
acestei controverse, vezi şi A. Betz, in RE, VI A, col. 453—454. În spri- 
jinul datei adoptate, pledeuză imprejurarea că portorium ripae Thraciae, 
lămurit menţionat în prima scrisoare a lui Flavius Sabinus către histrieni, 
din anul 50 (D. M. Pippidi, Contribuții ?, p. 299 şi 377, și nu din 44: 
V. Pârvan, Iistria IV, p. 571), e presupus şi de scrisoarea lui Tullius 
Geminus (din 17, cel mai devreme, dat fiind că acesta e pomenit printre 
consulii anului 46: Degrassi, Fasti, p. 13) in care, răspunzind probabil 
unei plingeri a solilor histrieni în legătură cu taxele pretinse de arendaşul 
„vămii” Dunării, guvernatorul proclamă intenţia de a păstra cetăţii 
„hotarele fixate din străinoşi” (r. 61). Cită vreme ră rîjs xară râv Ylorpov 
dx9ns redos va fi rămas de sine stătător e iarăși o problemă controversată, 
în legătură cu care vezi Contribuţii ?, p. 319—380, unde, pe temeiul unei 
inscripţii din Capidava publicată de Gr. Florescu în 1932 (Dacia, IH-—IV, 
1927 —1932, p. 504, nr. 6=ISM V nr. 10), se admite că în zilele lui Hadrian 
cele două portoria inainte separate (al Illyricului şi al malului trac) trebuie 
să fi fost reunite într-un unic organism cu numele publicum portorii Lilyrici 
uiriusque et ripae Thraciae (in acelaşi sens şi Nesselhauf, art. cit., p.: 331 şi 
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337—338; De Laet, Portorium, p. 238—240; B. Gerov, Zur epigraphi- 
schen Documentation des Publicum Portorii Iilyrici et Ripae Thraciae, 
Epigraphica, XLII, 1980, p. 119—130). 

R.17: utxpre Daehaoons „pină la vărsarea Dunării în mare”; la 
fel mai Jos, r. 2. 

R.18—19: [ânt z6v 705] zorauod orouăruov. Informaţiile despre 
numărul și denumirile gurilor Dunării variază simţitor de la un autor 
la altul nu numai în epoca clasică, dar şi în cea romană. Dacă de Herodot, 
spre pildă, fluviul e numit xevrăozouoc (IHist., IV 47; ct. IV 99), lu 
Strabon numărul gurilor se ridică la şapte (Geogr., VII 3, 15). Asupra pro- 
blemei, în general, E. Polaschek, RE, XIX, col. 1382— 1387 (cu literatura, 
mai veche). Aluzia la distanţa dintre cetate şi Dunăre (r. 183— 19) se lămu- 
rește în lumina celor arătate pe larg în r. 20 urm. 

R. 19: [mptofers]. Conjectura e asigurată de comparaţia cu rindu- 
rile 40 și 52, din care rezultă limpede că la înscăunarea fiecărui nou guver- 
nator histrienii obișnuiau să-i trimită soli, cu misiunea de a-i cistiga bună- 
voinţa şi de a obţine de la el recunoaşterea „,drepturilor” — dixorzx— 
concedate lor din clipa trecerii cetăţii sub oblăduire romană. Ci. mai Jos 
deslușirile la r. 23, 27, 35—38, 45, 59—61 şi 70—72. 

R. 20: "Acuurx6s, praefectus orae maritimae sau praefectus ripae 
(2), de bună seamă predecesor al lui Arruntius Flamma (supra r. 12). 
Alte amănunte despre el lipsesc, ca şi îndeobşte despre înfiinţarea și des- 
fiinţarea, acestor dregătorii, atestate in Dobrogea numai în secolul I e.n. 
Şirul prefecţilor pină acum pomeniţi de izvoare începe cu doi cunoscuţi 
ai lui Ovidiu: Vestalis (Ex Ponto, IV 7 şi IV 9,1—7, 59—60, 119; ct. 
Stein — Reidinger, RE, VIII A, col. 1776—1778) şi /.  Pomponius 
Flaceus (Haz Ponto, IV 9, 119; cî. PIR, III, p. 76, nr. 539), primul in 
anul 12, al doilea în anul 15 e.n. Despre rolul lor in apărarea cetăților 
'Troesmis şi Aegyssus, atacate de geţi, vezi şi R. Syme, Danubian Papers, 
p. 67. 

R.20—21: [oye8v] exetvav uvnv etva. ră n6heos rp5oc[8o] 
desigur o exagerare pentru nevoile cauzei. Că histrienii se ocupau și cu 
cultivarea întinsului lor teritoriu rural e astăzi dovedit de o serie de de- 
crete semnificative din epoca elenistică (mai sus nr. 8 şi 15 ) fără să mai 
vorbim de numeroșii vici atestaţi în epoca romană în cuprinsul aceluiași 
teritoriu (mai departe nr. 324—378). Oricum, că, printre celelalte ocu- 
paţii ale locuitorilor, pescuitul trebuie să fi jucat un rol important, se 
poate înţelege nu numai din insistența cu care aceştia solicită guvernato- 
rilor succesivi întărirea ,,drepturilor” lor asupra braţului Peuce, dar și din 
mărturiile mai multor autori antici cu privire la exportul de peşte sărat 
din regiunile pontice (vezi nota următoare). 

R. 22 : zaperyevoutvov ix9%vos. În general, prin răpryos se înțelege 
peştele conservat : sărat sau marinat, care de-a lungul întregii antichi- 
tăţi a făcut obiectul unui comerţ susținut. Pentru ieftinătatea lui, în 
Grecia metropolitană trecea drept hrana săracilor (Orth, RE XI, col. 
950— 952 ; Schneider, RE, IV A, col. 2319—2320), dar nu o dată se vor- 
bete de peştele nobil prins la gurile Dunării ca de un aliment de o calitate 
excepțională (Sopatros din Paphos la Athenaios, III 119). Cu această nota- 
bilă excepţie (adaugă Herodot, IV, 53, despre pescuitul la gura Niprului), 
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proveniența peştelui importat din Marea Neagră nu e lămurit indicată : se 
vorbeşte de el ca de pește ,„,pontic”, fără altă precizare (Hesiod la Athe- 
naios, III, 116; Hipponax, fragm. 39; Cratinos şi Antiphanes la Kock, 
Com. Ati. Fragm., IL, 24, II, 43 şi 87; Polyb., IV, 38; Plut., Ant., 29); 
fără teamă de a greşi, se poate totuşi presupune că atunci, ca şi acum, stu- 
rionii din Deltă, 92vpovyxot, trebuie să fi fost foarte căutaţi pentru savoarea 
lor deosebită (L. Robert, Journ. des Savants, 1962, p. 57—359, cu notele 
extrem de bogate şi interesante). Cu privire la importul de peşte in Grecia 
veche se pot vedea: H. Michell, The Economics of Ancient Greece ?, Cam- 
bridge, 1957, p. 289; Carl Roebuck, Ionian Trade & Colonisation (II* Con- 
fârence d'Hizstoire 6conomique, Aix-en-Provence, 1962), p. 127 şi, mai 
de curind, Chr. Danoff in RE, Suppl. IX, col. 972—979. Pentru pescuitul 
inten= și industria prelucrătoare a peștelui in Mediterana occidentală, 
de-u lungul epocii romane pină la sfirşitul antichităţii, vezi M. Ponsich & 
M. Tarradell, ,„(iarum” et industries antiques de salaison dans la Medi- 
lerrance occidentale, Paris, 1965. 

R. 92—93 : [sara rhv VvuerEleav cuvphoav „potrivit cu datina, cu 
deprinderea * (revine a spune: „cu ingăduinţa de care aţi beneficiat şi 
pină acum din partea autorităţilor imperiale”). Despre avva în înţelesul 
de „usuciaţie, grupare”, vezi Poland, Vereinmwesen, 51—52 şi RE, IV A 
(19:32), col. 1366 — 1368, de completat. cu L. Robert, Et. anatoliennes, p. 535, 
nota 3, şi BE, 1955, nr. 168, p. 341. 

R.93—94: &Gemav rod ze Ghtevetv] Ev 7 Ilevxns or6uart, „ingă- 
duinţa” uci pomenită nu reprezintă ov favoare ocazională, ci un drept per- 
manent, concedal dintotdeauna (nai jos, r. 25 urm.). — Pentru Ilevxps 
GT6ux, mai sun nota la r. 11 gi mai departe la r. 35. 

R. 24: zapzoltpew 7hv 6ăda], citire asigurată de ex. A. Aăş (formă 
contrasă diu 5aîs) are aci valoare de colectiv : „facle de brad” (sau din 
alt lemn rășinos), în legătură cu care se pun două întrebări: de unde-și 
procurău histrienii materialul lemuos la care se face aluzie şi cure era des- 
tinaţia lui? — În problema provenienţei, relev faptul că din scrisoarea lui 
Flavius Sabinus nu rezultă că pinii destinaţi faclelor ar fi crescut chiar în 
Delta unde astăzi nu ae întilneşte nici cea mai mică urmă de conifer (în 
această privință, Năstase, citat mai sus la r. 1], are cu siguranţă dreptate), 
ci doar că histrienii aduceau lemnul în chestiune dintr-un loc cu numele 
Peuce, care a putut fi insă masivul păduros depe malulsudic al braţului 
cu acest nume (Dumitriu-Tătăranu citat mai sus sub r. 11). Ptolemeu, 
III, 5,5, vorbeşte de un „munte Peuce” (Ilevxn bpos) şi Polaschek are 
probabil dreptate atunci cind crede că trebuie identificat cu muntele 
„das den Peuce-Arm în Siiden begleitete” (RE, XIX, col. 1389). Cit pri- 
veste intrebuinţarea faclelor, dacă e firesc să presupunem că măcar în 
parte vor fi servit la luminat (Em. Pottier s.v. faz în DA, II, 2, p. 1025— 
1029), tot aşa de firesc e să ne întrebăm dacă nu cumva erau folosite şi la 
pescuitul nocturn, practicat pină astăzi pe țărmurile Propontidei şi, în ţara 
noastră, în unele ape de munte (L. Robert, Hellenica, IX, 1950, p. 
90—97; X, 1955, p. 272—274; XI—XII, 1960, p.112, n. 8; cf. I. Conea, 
BSG, LVI, 1937, p. 384—390 şi D. M. Pippidi, St. clasice, VII, 1965, 
p. 324—329; XIV, 1972, p. 195—201). 

R. 25: Sia xE[Aovc]. Scutirea priveşte taxele percepute cu titlul 
de portorium de concesionarul ,,vămii malului trac”,. pe care histrienii 
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s-ar ti cuvenit să le plătească în măsura în care proveniența lemnului era 
lin atara hotarelor proprii. Din acest punct de vedere, scrisoarea face o 
deosebire limpede între facle şi lemnul de ars sau de construcţie (54%) 
pomenit în r. 26. Acesta din urmă provenind din păduri situate în limitele 
teritoriului histrian (Pârvan, Histria IV, p. 577, se gindea în chip special 
la cerul şi tufanul de pe valea Casimcei, ori la ulmul de la Ulmetum ) 
putea fi transportat în cetate fără oprelişti și tără plata vreunei taxe 
către arendaşul ,vămii malului trac”. Această din urmă precizare se 
adaugă celorlalte indicaţii spicuite în scrisorile altor guvernatori, ajutin- 
du-ne să înţelegem statutul juridic al Histriei în cadrul Imperiului roman, 
dlespre care mai multe deslușiri în comentariul la r. 35. 

R. 26: pa, în acest context, după justa observaţie a lui Pârvan, 
„nu ... numai o linie, ci şi suprafaţa închisă de linie: cuprinsul însuși 
al liniei de hotar, stăpînit şi utilizat de posesorul respectivelor pa” 
(Histria IV, p. 580). Într-un sens asemănător, dar referindu-se la docu- 
mente din alte locuri, J. H. Oliver, GRB Studies, IV, 1963, p. L41—143. 
În general, despre 8po. ai diferitelor comunităţi din Imperiu, Liebenam, 
Stădtererwaltung, p. 12—14. 

R.28: Pomponius Pius. Pe numele intreg: C. Pomponius Pius, 
con=ul sufect în anul 65 (Degrassi, Pasti, p. 18), guvernator al Moesiei în 
67 —565, ca succesor al lui Tib. Plautius Silvanus Aelianus (Stein, Legaten, 
p. 32; Pippidi, Contribuţii 2, p. 300). Alte amănunte cu privire la cariera 
lui lipsesc. 

R. 30: yeypauutvov duciv... Aluzia e, fără îndoială, la cea de-a doua 
scrisoare a lui Sabinus (mai sus, r. 15—28) şi la scrisoarea lui Plautius 
Aelianus (mai jos, r. 38—48), despre care se poate presupune că au fost 
înfăţişate noului guvernator de solii histrieni curind după venirea lui în 
Moesia. 

R. 32: ao0evwa ris modews. ,,Slăbiciunea” e, firește, economică 
şi financiară. Acelaşi înţeles într-un decret olbian, Nadpisi Olvii, nr. 28, 
unde neplata la vreme a unei datorii contractate de cetate e explicată ... 
dă Thy xowhv &odevlaav] (cf. JI. & LL. Robert, BE, 1956, nr. 19, 
p. 437). În cazul Histriei, starea de inferioritate materială mărturisită 
de soli se explică în chipul cel mai simplu prin pustiirea suferită cu un veac 
înainte din partea geților, ale cărei urme n-au putut fi şterse decit cu preţul 
unui etort care, în ochii contemporanilor, echivala cu o „a doua întemeiere 
a oraşului” (devzepa xriois Tis moheos, mai sus nr. 54 şi mai departe 
nr. 191). 

R. 33: exrxovepieizar. Conjectura lui J. H. Oliver, care înlocuieşte 
restituirea elegantă, dar puţin cam lungă, a lui Ad. Wilhelm (cf. aparatul 
eritic). În realitate, nici prima nu poate fi socotită sigură, nici cea de-a 
doua imposibilă, dacă ţinem seama de numărul mare de ligaturi din unele 
rinduri. Oricum, sensul frazei e admirabil redat în citirea lui Wilhelm, 
care — vorbind de zpovora imperială — subliniază valoarea charismatică, 
a epitetului Veozaros aplicat de guvernator lui Nero în r. 33. Cu privire 
la divinizarea lui Nero de contemporani, şi în special de Lucan, vezi 

L. Paul, N. Jhb. f. Philol. u. Paedagogik, 1894, p. 409—420. 

R. 35: ză râ&v mâhewv Bixata. Folosit la singular sau la plural, 
ultimul substantiv indică, în Jlorothesie, ansamblul de drepturi concedate 
histrienilor de autorităţile imperiale la trecerea lor sub oblăduirea romană, 
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la o dată neprecizată din timpul domniei lui August, oricum anterioară 
anului 9 e.n., cind Ovidiu avea să fie exilat la Tomis (Trist., II 197 —200; 
Ez Ponto, IV 71 şi 9, cu observaţiile mele în Riv. storica dell'Antichită, 
II, 1972, p. 15—"8 şi St. clasice, XVI, 1954, p. 256—260). Presupunerea 
cea mai verosimilă e că alipirea la Imperiu a cetăților greceşti din Pontul 
Sting nu s-a făcut pe rind şi izolat, ci într-un singur moment și laolaltă, 
după constituirea unui xotvov din care par să fi făcut parte, la inceput, 
Istros, Tomis, Callatis, Dionysopolis şi Odessos, mai tirziu şi pentru o 
vreme — și Mesambria. În această ipoteză, e firesc să credem că toate 
membrele ,„comunităţii”” au avut parte dintru început de același statut 
juridic şi că acesta n-a putut fi decit al unor cetăţi liber ae et immunes sau al 
unor cetăţi foederatae, condiţie de care se mai bucuraseră in cursul seco- 
lului I î.e.n., în scurta perioadă dintre sfirgitul campaniilor lui M. Terentius 
Varro Lucullus (70) și conflictul cu abuzivul guvernator al Macedoniei 
din anii 62—61, C. Antonius Hybrida (Dion Cassius, XXXVIII, 10,3, 
cf. S. Lambrino, CRAI, 1938, p. 278—288; A. Passerini, Athenaeum, 
n.5. XIII, 1935, 57—72; Pippidi, Scythica Minora, p. 168 urm.). Așa 
stind lucrurile, repetatele aluzii la „,drepturile” recunoscute Histriei din 
moşi-strămoși, care se citesc in scrisorile anexate decretului lui Laberius 
Maximus (r. 11, 36, 45, 46), nu pot avea altă semnificaţie decit recunoaș- 
terea implicită, pe de o parte, a stăpinirii nemijlocit exercitate de cetate 
asupra teritoriului ei dintotdeauna, pe de alta, scutirea acesteia — în 
hotarele ei tradiţionale — de orice impozite ori taxe, directe sau indi- 
recte, indeobște datorate fiscului și percepute de acesta, după epoci, prin 
arendaşi cu titlu individual ai veniturilor sau prin societăţi vectigaliene 
(Marquardt, Rom. Staalsverwaltung ?, II, p. 298 urm.; De Laet, Por- 
torium, p. 119—123). 

Asemenea concesiuni, acordate celor ce-și Încredințau roarta 
poporului roman”, cum se exprimă cei doi Scipioni, Lucius și Publius, 
în scrisoarea lor din 190 către locuitorii Herakleei de pe Latinos : mapayeYo- 
vTwv Vpâv etc răv fuertpalu xloziu] (Syll.%, 610; R. Sherk, Rom. 
Documents, 35, r. 8—9), sint limpede înşirate într-o serie de documente 
de drept public din secolele II și I î.e.n. — Senatus consulta, legi sau 
scrisori ale unor înalţi demnitari — , începind cu textul abia pomenit, 
unde, în r. 10—12, citim: ovyxwpoiuev 5E Vutv ri me EAeudeploy xadori xal 
[mate  &]ihate m6heotw, boa huiv 7hv Ermirponiv Eduwxav,  Exovarw 
Ulp'aUTovG nă]vra ră abrâu, moMreveoda vară robe buertpous vbuovc... 

n acest paragraf, propoziţia care garantează heracleoților folosinţa, 
netulburată a teritoriilor stăpinite la încheierea acordului cu romanii 
e de o mare conciziune. Mai explicite sînt dispoziţiile legii Antonia din 
71 î.e.n., prin care, acordindu-se locuitorilor oraşului Termessus Maior 
din Pisidia statutul de „prieteni și aliaţi ai poporului roman”, li se 
recunosc totodată proprietatea şi folosința teritoriului stăpinit la data, 
votării legii : quei agrei guae loca aedificia publica preiuataque 'Termensium 
maiorum  Pisidarum intra fines eorum sunt fueruntue IL. Marcio Sez. 
Tulio cos. quaeque insulae eorum sunt fueruniue ieis consolibus, quei supra 
scriptei sunt, quodque eorum rerum ieis consulibus iei habuerunt possederunt 
ulsei fructeique] suni... [uti antea habeant possideant. ..] (CIL, 12, 589, r. 
12 urm.), de comparat cu paragraful corespunzător din s.c. de Mytilenaeis, 
din zilele lui Caesar; SyUl.5, 764 — Sherk, Rom. Documenis, 26, col. by 
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T. 30—32:... SEctvor bui|v ... zatc] zis z0hews xat Tis jupaus TpoG050!G 
vad "i novzlay podea...) și, mai ales, cu r. 13—19 din s.€. votat în 
anul 39 i.e.n. în iavoarea locuitorilor din Plarasa și Aphrodisia Cariei (OGIS, 
455 — Sherk, Rom. Documents, 28): ros ze 7) oh xai oi oheizat oi llAa- 
pxoâwv [nai ” Apoodetottov ue Yo ]v xouv xoplov 0yvpouăTov dpâv 1000050 
zp5G 7hv prtav zold 8muov xpoofAdov, roira Ejov xpxrâoiwv xpovrat 


LA d Lă LA ? > Să ai » a 
APT OVTAL TE TAVTOV TOXYUXT(WVv kre Acic dvres...]. 


Alte texte s-ar mai putea înşira, ca documentul de curind publicat 
de J. Pouilloux & Christiane Dunant, Recherches II, p. 31, nr. 174 (scri- 
soare a lui Sulla către thasieni, însoţind un s.c. prin care se confirmă 
acestora stăpînirea asupra posesiunilor lor dintotdeauna şi dreptul la 
veniturile astfel percepute), dar n-ar face decit să confirme cele arătate 
aci cu prisosinţă, şi anume că aluzia lui Pomponius Pius la „drepturile”? 
dintotdeauna ale Histriei (ca şi acea a lui Tullius Geminus, din r. 60—61, 
privitoare la „hotarele strămoşeşti” ale cetăţii: ză 7â&v xpoyovov pia) 
au u fi interpretate în sensul unor tăgăduieli făcute histrienilor de a Ii 
se respecta nu numai integritatea teritorială, dar totodată imunitatea 
fiscală — în limitele acestui teritoriu — concedată cu prilejul integrării 
în Imperiu (în acelaşi sens, cf. Contribuţii?, p. 377—3179 și Dacia, N.S,., 
XIX, 1915, p. 143 urm.). 

R.35: Aici şi în rindul corespunzător din exemplarul A, Oliver 
preieră citirea xosjră Ilevlxms] întregirii mai largi a lui Wilhelm: 
[xară oroua Ilevlxns], întemeiată pe locurile din text unde se vorbeşte 
repetat de gura Peuce (r.24) sau de gurile tluviului, în general (r.19 
şi 59). Decisivă, în acest sens, ni se pare indicaţia din r. 24, potrivit căreia 
dreptul de pescuit al histrienilor s-ar fi exercitat £v r& llevxc or6uart, 
alttel spus de cele mai multe ori — dacă nu exclusiv — în gura St. Gheor- 
ghe. Explicaţia e de căutat, socot, în desluşirile date altădată lui Pârvan 
de Antipa, reproduse în Mistria IV, p. 575, n.1: „Colegul Antipa îmi 
comunică despre pescuitul morunului că la gurile Dunării, cind acest 
peşte trece din mare în fluviu, el se poate prinde neasemănat mai uşor 
decit direct în mare, unde tehnica pescuitului lui e mult mai complicată. 
Aceasta ar fi dar încă un motiv pentru cererea insistentă a histrienilor 
de a li se păstra dreptul de liberă pescuire pe gura Peuce”. Nu e de 
trecut cu vederea însă împrejurarea că în exemplarul A (singurul care 
ne-a păstrat pasajul), în acest loc nu se citeşte xajra Ilev[xs], ea la 
Oliver, ci ... a Ilev[xs], ceea ce poate fi lesne întregit: |[xasă o76u a 
Ile] x], cun a făcut Wilhelm. 

R. 36: zpooo8ov. ,,Venitul” cedat cetăţii sint taxele —pe care 
în mod obişnuit pescarii greci ar fi trebuit să le plătească arendaşului 
vămii Dunării (nai jos, nota la r. 69). Îngăduinăd ca ele să revină obştii 
histriene, autorităţile imperiale o ajutau să-şi tămăduiască măcar în 
parte „slăbiciunea” de care s-a vorbit în r. 32. 

. 31: zpoYovov xai maurepes, invocarea „părinţilor şi a stră- 
moşilor” are aci valoarea unei sublinieri a vechimii privilegiilor de care 
se bucură histrienii. Expresii similare se pot spicui şi în alte documente 
romane din epoca de sfirșit a Republicii care fixează situaţia de drept a, 
unor cetăţi din Răsăritul elenic: ueregav o5oav Ex xpoyvov (Sherk, 
Rom. Documents, 14.16, din anul 112 î.e.n.); Bă rpoâvov duza ză 
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Sixata (id., îbid., 18.3 din anul 81); xază râv poyowv Edoc (id, 
ibid., 26 b, 24—25). 

R. 38 : Ilhavri[ov Aihavo5]. Despre chipul greşit cum e gravat: 
numele acestui personaj în scrisoarea a doua a lui Flavius Sabinus, s-a. 
vorbit mai sus la r. 13. Cită vreme un Aemilianus, de rang senatorial, 
e cu totul necunoscut în prosopografia secolului I e.n., Ti. Plautius Silvanus 
Aelianus e pentru istorie un personaj familiar, a cărui carieră iritreagă 
ne-a fost păstrată de piatra-i funerară aflată în mausoleul familiei Plautiilor: 
de la Ponte Lucano, lingă Tibur (CIL, XIV, 3608 = ILS, 986). Anii guver- 
nării lui în Moesia, greșit fixaţi de Pârvan în 52—53 (Histria IV, p.567), 
sint în realitate ca. 56 — ca.67 (Pippidi, Contribuţii?, p. 287 urm., în 
special 288 —302 ; cf. Stein, Legaten, p. 29—31 și, pentru o privire asupra: 
carierei lui întregi, L. Halkin, Ant. class., III, 1934, p. 121—161). 

R. 40: 70 vVipioua fără îndoială, un decret de mulţumire si de 
cinstire a lui Flavius Sabinus pentru guvernarea exemplară și bunăvoința: 
arătată histrienilor. 

R. 40: nptofBes. Solii sint doi, în contrast cu numărul mare al 
celor trimiși să-l întimpine pe Tullius Geminus (mai jos, r. 52—53). Expli- 
caţia trebuie probabil căutată în împrejurarea că acesta din urmă fiind 
cel dintii guvernator al Moesiei pe lingă care histrienii intervenean pentru 
recunoaşterea drepturilor lor, se cuvenea ca delegaţia să fie mai impună- 
toare. Altă rațiune ar putea fi apropierea. Tomis-ului, unde a avut loc 
întilnirea și unde o solie oricit de numeroasă se putea tranrporia eu puţină 
cheltuială. În cazul noliei la Aelianus, nu re știe unde va fi avut loc 
intilnirea, în cuprinsul provinciei care era destul de întinsă. 

R. 42: napazeugOTva iv evyaptorolioav]. Pasaj de interpre- 
tare dificilă. J.H. Oliver traduce: „You ask through your resolution 
that the embassy which is taking your thank: to our most esteemed 
Sabinus be sent on by public post...". Dar cf. obiecțiile formulate de 
J. & L. Robert, BE, 1966, nr. 276, p. 337: „Tous les exemples de 
rapartumeiv, mapartureovat, xoparourT pour des ambassadeurs mon- 
trent qu'il s'agit d'une escorte pour assurer leur sâcurit6. Ou doivent 
se rendre les deux ambassadeuri, od se trouve l'ancien gouverneur de 
Mâsie Sabinus? S'il p'agit d'aller ă Rome, on ne peut les faire escorter 
jusque-lă et on ne voit pas d'autre ressource que la poste publique. Mais 
ne s'agit-il pas d'aller ailleurs, moins loin?”. Un răspuns sigur e, firește, 
imposibil. Despre folosirea de particulari a mi jloacelor de transport oficiale, 
cf. Holmberg, Zur Geschichte des Cursus Publicus, Upprala, 1933, p. 42 
urm. Despre trimiterea (deseori abuzivă) de delegaţii la împărat sau la 
senat, Liebenam, Stădteverwaltung, p. 82—93. 

R. 43—44: 6 val 8v'avrâv ublvov mâv Z. doutvos &v Emolnor... 
Oliver înţelege : „On account of Sabinus, yes. On no one else's account 
would 1 gladly have done this”; mai corect J. & L. Robert, BE, 1966, 
nr. 276, p. 337: „... ce que j'aurais fait avec joie d6jă seulement par 
egard pour Sabinus” (la fel în Contribuţii?, p. 358 și mai sus p. 195). 

R. 45: Sixata, €f., mai sus, explicaţiile la r. 35. 

R. 46: [cc al mapevpeiv âv îdtoc...] toate cuvintele păstrate 
în exemplarul A. Asemenea asigurări de bunăvoință, din partea unui 
înalt demnitar, fac parte din formularul scrisorilor roniane ofieiale adresate 
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cetăților prietene. Cu titlu de exemplu, cf., în scrisoarea lui Caesar către 
mytilenieni (Sherk, Rom. Documents, 26, r. 9—12): ey& î5twc = ze 
z6)w [buâv edepyereiv merpăcoua ai xa&Tă Tov zapâvras uaLpovG ai 
2v roig usră saxd|ra xpovors...] şi mai departe (34 urm.): Ey yăp 
co re Tdtws menolmxa Wlrtp duâv xai mepăcouat sis T]o uchdov iz! 
zwoG &yadoă zapatriog Duiv [yeveodar ...]. La tel, în scrisoarea Seipionilor 
către Heracleea pe Latmos, Sherk, 35, r. 13 umm., de comparat si cu 
expresiile folosite în scrisoarea împăratului Claudiu către milesieni: 
Delphinion, p. 381, nr. 156, r.6 urm.: daqpvicăas ză brd r&v mp cuoi 
XeBaorv xai, ris ovyximrov BeGoutva Binaia arobExouaL xal TLoXGOuaL 
(sic) avăw (sic) abră evocBăs Bauuutvov VuGv pc dv Eudv oixov.., 

R. 47: xocueiv, la figurat, „a contribui pe o cale sau alta la îmbu- 
nătăţirea situaţiei unei cetăţi, prin acordarea de privilegii noi sau alte 
măsuri avantajoase”. Exemple ale acesui mod de exprimare (din care 
nu lipseşte textul nostru), la L. Robert, Et. anatoliennes, p. 324 si CRAI, 
1969, p. 44, n. 4. — apytav oh xai “Edamvid[a]: vechimea: Histriei, în 
raport cu celelalte oraşe din Pontul Stîng, nu era desigur necunoscută 
lui Aelianus şi putem fi siguri că solii trimişi să-l întimpine vor fi avut 
orijă să i-o amintească. Trebuie reţinut totuşi că asemenea „complimente 
sint proprii stilului epistolar al autorităţilor romane şi că vechimea, cutărei 
sau cutărei cetăţi e subliniată elogios în numeroase documente strinse 
şi comentate de L. Robert în Villes?, p. 316 (cu notele 2—3), Et. anatoliennes, 
p. 303—304 şi Op. min., II, p. 1237, n.6. Oricum, împreună cu meritele 
indiscutabile dobindite într-o guvernare excepţional de lungă şi de bogată 
în realizări, bunele procedee folosite în raporturile cu grecii dobrogeni 
trebuie să-i fi asigurat printre aceştia o popularitate deosebită, de vreme 
ce un tînăr callatian de bună familie, onorat de concetăţenii săi cu titlul 
rivnit de vids 7îjg z6heos, poartă pe piatra-i de momnint cele „trei 
nume” ale trimisului imperial (D.M. Pippidi, în -Velanges Piganivl, I, 
Paris, 1966, p. 283—288 — Contribuţii?, p. 528—532; cf. St. clasice, 
XVIII, 1979, p. 151—153). 

R.47—48: Xefaozov. Fără îndoială Nero (nai sus deslușirile Ja. 
r. 38), în ciuda stăruinţei lui Pârvan de a fixa guvernarea dunăreană 
a lui Aelianus în zilele lui Claudius (Ilistria IV, p. 567—569). 

R. 50: Tovhnos Teuwwvos, pe numele-i întreg: C. 'Terentius Tullius 
Geminus (Egbert, AJA, 1905, p. 67 = Degrassi, Fasti, p. 13). Titulatura, 
corectă şi întreagă a acestui personaj, indicată în r. 50-—51, situează 
administraţia lui moesică sub domnia împăratului Claudius, şi mai precis 
intre anii 47—954 e.n. (A. Stein, Legaten, p. 28; D. M. Pippidi, Contribuţii?, 
p. 295); încercarea lui Pârvan de a-i fixa misiunea numai în anul 54 
(Histria 1V, 510—511), explicabilă prin ideea greşită pe care acest invăţat 
şi-o făcea despre cronologia tuturor celorlalţi guvernatori eitaţi în IIoro- 
thesie, e de respins cu hotărire. 

R.52: oi mptoBers Vuov Aloyplov uri. Inexplicabil în ipoteza. 
că Tullius Geminus ar fi ultimul dintre consularii ale eăror scrisori ni 
s-au păstrat în „dosarul” pe care-l comentăm (Pârvan, Histria IV ş 
p. 567), numărul mare de soli trimiși să-l întîmpine la Tomis (r. 54) apare 
firesc dacă nu uităm că, în realitate, el e probabil eel dintii guvernator 
al Moesiei după anexarea regatului trac, cînd Iobrogea — pînă atunci 
„Supusă cirmuitorilor din casa lui Rhoemetalkes I (Th. Ivanov, St. clasice, 
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III, 1961, p. 93—8)9 — trece pentru intiia oară sub oblăduirea directă, 
a legatului imperial al provinciei de la gurile Dunării (Premerstein, Dessau, 
Stein, Pippidi). Pe lingă unele deosebiri de grafie imputabile desigur 
lapicidului (Aio/piwv în A, 'Ecoxpiwv în B), între cele două exemplare 
ale Horothesiei se constată şi alte nepotriviri, în legătură cu numărul 
solilor, cu numele lor și cu ordinea în care sint citați în text. În privinţa 
numărului — 11 în A şi numai 8 în B—, mi se pare mai firesc să presu- 
punem că meşterul care a săpat cel de-al doilea. exemplar a sărit trei nu- 
me la inceputul listei (Xafpizs, XzpTuwov şi Anunrptoc), decit să ne inchipuim 
că lapicidul exemplarului A le-a introdus singur, nu se înţelege din ce 
pricină. De altă parte, cum se poate vedea în desenul lui Pecurariu (Histria 
IV, p. 557, mai sus p. 188), lista din exemplarul A începea la sfirşitul 
r. 54 cu un nume mutilat, din care nu s-a mai păstrat pe piatră decit 
un Ă, la început, şi Ox, la sfirgit. Oliver citește aci A[ixat]oc, fără 
altă indreptăţire decit lungimea lacunei, care într-un text atit de plin de 
ligaturi nu constituie un argument decisiv. Dimpotrivă, admiţind că la 
inceputul enumerării a stat numele unui Alvuvrer]os și că un alt personaj 
cu acest uume era puomeniit in continuare în r.52, e uşor să vedem aci 
o haplogrufie, în seunul că lipsa de atenţie a meşterului l-a făcut să înceapă 
lista cu cel de-al doilea Anurrpios. De-aci inainte înşiruirea de nume 
coincide in ambele exemplare, singura deosebire fiind aceea — semnalată, 
inainte — care priveşte grafia numelui Atlozpiwv.  Oarecari greutăţi 
prezintă și intregirea numelui mutilat OTA (sau OTAK) anevoie de 
apropiat de vreun nume grecesc cunoscut. Oliver, folosind o sugestie 
a lui Francinzek Piejko (li rindu-i întemeiat pe numele unui magistrat 
monetar din Dyrrachion, unic exemplu inregistrat de Pape-Benseler), 
întregezte "'Cza[ 63]; dar pe moneda în chestiune forma corectă e 
Lozza6s (eum a arătat nu demult 1. Robert, Monnaies de Troade, Gen&ve- 
Paris, 1966, p. 110, n. 5), ceea ce ne duce inevitabil la concluzia aceluiaşi 
învăţat, după care pe ntela noastră am avea numele "'Ora[xiioc] (BE, 
1966, nr. 216, p. 103), — cel dintii roman pomenit intr-o inscripţie din 
Histria, afară numai dacă nu ne-am găsi înaintea unui grec romanizat, 
cum pare probabil la o dată atit de timpurie. 

PR. 54: zuvovzec uov Ev Tâper. Fie că a venit aci pe mare (poate 
chiar la începutul misiunii dunărene), fie pe altă cale, e uşor de înţeles 
de ce guvernatorul va fi poposit un timp la Tomis, pe cale de a deveni 
orașul de frunte al „comunităţii” pontice: umrpozcirs xai rpwTn 705 
evwvuov Ilâvzov (IGR, 1, 630). Aci aveau loc serbările periodice în 
cinstea împăraţilor, organizate de mai-marele comunităţii (asa-numitul 
pontarh), și tot aci, probabil, întilnirile guvernatorului Moesiei (mai tîrziu 
al Moesiei Inferioare) cu reprezentanţii diferitelor cetăţi de sub oblăduirea, 
sa. Cf., in general, Stoian, Tomitana, p. 33 urm., Chr. Danoff, RE, Suppl. 
IĂ 141% urm. şi, despre Toinis ca sediu al așa-zisului xotvâv, J. 'Toutain, 
Mâm. Soc. Ant. de France, LNII, 1901, p. 123—144 şi L. Robert, Les 
gladiateurs, p. 101 —107, de completat cu Pippidi, Seythica Minora, p. 230— 
249 și 250—256. — 75 Yhpioua cuprinsul decretului înmiînat de soli 
guvernatorului nu e precizat, dar din context se înţelege că trebuie să fi 
avut caracterul unei manifestări de loialism faţă de împăratul pe tron 
([răv eis rov Zefao]rdv ebvotav). 

R. 56 : xapovoiu, în înţelesul de „apariţie, prezenţă”, e un cuvint 
cu adinci rezonanţe în limba textelor elenistice şi neo-testamentare, 
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exprimind de cele mai multe ori intervenţia activă a unei divinităţi (asttel 
IG IV2, 1, 122.33—34: ovvpăaa 5E zalv yleorepa xai ronoas dlspti] răv 
vvvaiua măv re mapovolav răv ayro[ă mapevepăwle 6 "Acximnidc...; Bv. 
Mat. 24—27: dorxep yăp î dorpani) EtEpyeral ... 05rw6 EOTaL 1) TrxpowGia 
roi vioi rod avtpuwrov), dar şi înfăţişarea înaintea supuşilor a unor su- 
verani sau înalți demnitari (OGIS, 139.9 (Philae): oi ... rpoyuxztxot 
TăvTeG ... xl ... 1) Aouri) brmezola avayxătova fuăs mapovolag avroia 
moutoda. şi, mai ales, într-un text faimos din Olbia, în legătură cu apa- 
riţia sub zidurile cetăţii a unei căpetenii „barbare” venite să-și primească 
darurile convenite : rod ze faothtwc Xaurapăpvov mapaye(vout)vov sis ră 
metpad £Ti Vepanelav, 7Gv SE &PXO0VTWV GUVAVAYOVT(V EXXANOLOV ai Tri TE 
rapovolav tupavwoăvrov Tod Boaorhtwc Ti. (IPE, 12 32). 

R. 58 : rerpacouat uri. Cu uşoare variante, formula se întilneşte 
des în documente oficiale din ultimele veacuri ale Republicii și din perioada 
de inceput a Principatului, cum ar fi scrisoarea citată mai sus a Seipionilor 
către locuitorii Herakleei de pe Latmos: vulei]s 5 ros zovras Tovs 
“ENimvas ebvowş Baxetuevlot Trvyyălvouesy xai zeuproouzda, rapoyevuvuzwv 
duGv eis zihv fuerepalu 7iozu], rotetoda zîjv Ev5exoutvnv, kel Tuvos Yya= 
d%o5 rxapalirtov] yevoveuor (Sherk, Rom. Documents, 35.71—10, împreună 
cu alte cîteva texte din aceeaşi colecţie: 26 B 35; 38.82—83; 58.80—31). 


R. 59: zepi 5 Ilevunc xai T&v ozouărov, V. mai sus adnotările: 
la r.17—18. 


R. 59—60 : Cum s-a relevat în Notele critice, [55ax9e]is e lecțiunea. 
lui Ad. Wilhelm, întemeiat pe exemple împrumutate corespondenţei 
unor guvernatori sau împărați romani cu autorităţile oraşelor din Răsăritul 
asiatic. Alte texte în care 55ăoxw arc înţelesul de „a informa pe un ma- 
gistrat despre o anumită stare de lucruri”, la L. Robert, Hellenica, XI— 
XII, p. 252—254 şi BE 1970, 536, p. 446, în marginea unui document 
recent descoperit din Aphrodisia Cariei. 

R.60—61: [ză râ&v xpo]yâvov Vduv dpi... v. mai sus notele. 
35 urm. 

R.61: Ezemplum ete. Începe aşa-numita subscriptio a Hotărniciei: 
(. 61— 72), cuprinzind formula de garantare a autenticităţii documentului 
din punctul de vedere al autorităţii romane. Formulare similare se citese: 
la sfirşitul decretelor emanate de la înalţi dregători şi, mai ales, la sfirșitul 
hotăririlor luate de împărați sau de cancelaria imperială. 

R. 62 : M'. Laberius Maximus (în text, Marius e o greşeală repetată 
a lapicidului sau a secretarului care i-a pregătit textul de gravat). Praeno- 
men-ul corect e păstrat de CIL, XI 5067, XIV 4538, XVI 18 — la care 
se adaugă V. Velkov, VDI, 1961 (2), p. 69 urm. Guvernator de rang: 
consular al provinciei Moesia Inferior între anii 100—102 (Stein, Legaten, 
p. 61), participant activ la primul război dacic (Dion Cassius, LAVIII 
9,4), în 103 consul ordinarius în tovărăşia lui Traian (Degrassi, Fasti, 
p. 31), mai tirziu bănuit de complot și relegatus in insulam de același 
împărat (SHA, Vita Madriani 5,5 şi, în general, Edm. Groag, RE. XII 
col. 250—254). 

R. 63—64: Data decretului e 25 octombrie 100 (r. 59), dar e pro- 
babil că cei doi cippi ajunși pînă la noi au fost gravaţi la o dată ulterioară, 
poate în zilele Severilor, după Lambrino, REL, XVI, 1938, 27, poate 
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sub domnia lui Marcus Aurelius (aproximativ 170 e.n.), după J.H. Oliver, 
GRB Studies, VI, 1965, p. 151. 

R. 66—67: permitte[nte] Fabio Pompeiano. Nici calitatea, nici vre- 
mea cind işi va fi exercitat funcţia acest personaj nu rezultă limpede 
din indicaţiile textului, aşa cum ni s-a păstrat. Dacă trebuie exclusă 
ipoteza că ar putea fi vorba de Fabius Postuminus, urmaşul lui Laberius 
la administraţia Moesiei Inferioare, cum lăsa să se inţeleagă H. Dessau, 
OJh, XXIII, 1926, Beibl. 355, n. 31; dacă nu secotim plauzibil nici că 
ar fi vorba de un guvernator al Moesiei Inferioare pină acum neatestat, 
dar catre ar fi trăit in prima jumătate a sec. al III-lea, cum ne îndeamnă 
R. Vulpe (Actes de la XII-e Conference „Eirene”..., Bucureşti-Amster- 
dam, 1975, p. 671—678), nu ne rămine decit posibilitatea de a vedea în 
el un dregător de rang inferior insărcinat cu păstrarea arhivei lui Laberius 
fie in provincia de la gurile Dunării, fie chiar la Roma, cum propune 
J. H. Oliver, art. cil., p. 153—165. V. şi mai departe comentariul la nr. 69. 

R.68: Charagoniua Philopalaestrus, numele concesionarului vămii 
țărmului trac la data decretului lui Laberius Maximus, e greșit transmis 
in ambele exemplare ale J/orothesiei (v. mai sus Notele critice) ai a fost 
restabilit corect abia de ID). Decev, Oh, XANXI, 1939, Beibl. 130, urmat 
de editurii mai noi. — Numele ca atare nu știu să se întilnească în vreun 
alt text de la noi sau de aiurea. Un “ Paywvtoc e insă atestat într-o inscrip- 
ție din Alexandria Troadei (CIG, II add., p. 1129, n. 3558 b). 

h.69: postulanti ut etc. Pretenţia lui Charagonius de a percepe 
porlorium pentru pestele prins in Peuce și în lacul Halmyris (Razelmul 
nostru) era pricina conflictului dintre histrieni și conductor, a cărui conce- 
siune — potrivit indicaţiei din rindurile 71-72 — pare să xe fi întins de 
la Dimum pină la vărsarea Dunării în mare. De la această dispoziţie, 
obligatorie pentru pescari proveniţi din alte cetăţi, histrienii erau totuşi 
exceptaţi, și aceasta e esenţa imunităţii acordate lor de împărați chiar 
de la intrarea cetăților pontice sub oblăduirea romună, respectată întoemai 
de guvernatorii ale căror scrisori sint reproduse în anexu Hotărniciei lui 
Laberius. În textul subscripției, clauza de scutire urma desigur în partea 
pierdută a documentului, în continuarea cuvintelor ... usque ad mare... 

R. 70: [formam quam accepit] ceea ce am numi astăzi „caietul de 
sarcini”, parte integrantă a contractului de arendare. 

R.71—72: [eanablarum Dimensium. Lecţiunea cunabarum figu- 
rează limpede în exemplarul A. Înaintea publicării notei mele din St. 
clasice, VI, 1964, p. 331—342, terminația arum din exemplarul B era 
intregită cînd [terrJarum (Pârvan), cind [uicanor]um (Nesselhauf). Despre 
Dimum (azi Beline, în R. P. Bulgaria), ca reședință a unui cuneus equitum 
Solensium sub Imperiul tirziu, şi anevoinţa de a concilia lecţiunea IIorothe- 
ste: cu alte ştiri de istorie administrativă și militară la Dunărea de Jos 
in sec. I—II e.n., cf. C. Patsch, RE, V, 649; Nesselhauf, art. cit., p. 333; 
A. Moesy, Studien zu den Militârgrenzen Roms. . .; Graz, 1967, p. 212; 
Fr. Vittinghoif, Chiron, I, 1971, p. 307. 


69 


Histria. Astăzi dispărută. „Așchie din faţa scrisă a unei stele de calcar 
fin, găsită în ruinele din colțul de N al cetăţii, la Răsărit de poarta lui 
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Anastasius”. Dimensiuni : 10,3 X 12,5 em. Înălţimea literelor: 15 mm. 
Sec. Il e.n. 


v. Pârvan, Ilistria VII, p. 147 —51, nr. 10 := SEG, 11-13). CL. D. M. Pippidi, Contribuţii 2 
D. 283, n. 94 și J. IL. Oliver, GRB Studies, VI, 1965, p. 151,n.5. 


Li 


o... His[iriani?-oru m?] 

- ---- [Pontiu]s Lael[ianus----] 
[- -"Agovv]rte Phaluua] 

- - - - Bo) 8iuoc 

----[? oxlovâmvy---- 





R. E: (9) his[t?] Pâvvan. —hR.2: slaelți?] Pârvan. —R.3: ['Apovvhrio 
Pia nua] Pârvan. 


Textul fragmentar nu lasă să se înţeleagă caracterul documentului 
(cu multă probabilitate un decret sau o scrisoare oficială a autorităţilor 
romane către histrieni) şi cu atit mai puţin o traducere legată a puţinelor 
cuvinte păstrate. De reţinut sint, în textul latin, o menţiune a histrienilor 
(nu se vede în ce ordine de idei) şi numele lui M. Pontius Laelianus, guver- 
nator al Moesiei Inferioare între 165 şi 170 (Stein, Legaten, p. 78—"19), 
iar în cel grec, numele lui Arruntius Flamma, prefect al litoralului maritim 
sub impăratul Claudiu (supra, nr. 68, r.13). Ipoteza lui Pârvan, după 
care tragmentul ar proveni dintr-o scrisoare a lui Flavius Sabinus, guver- 
natorul Moesiei din anii 50—57 către Arruntius Flamma, în legătură cu 
hotărele teritoriului histrian (Histria VII, p. 50; în acelaşi sens R. Vulpe, 
HAD. p. 118, n.1), e de respins cu hotărire, dacă, aşa cum am propus 
înainte și cum se admite acum şi de un recent editor al Horothesiei lui 
Laberius Maximus, în r. 2 al fragementului e de citit [Pontiu]s Lael[ianus] 
(James H. Oliver, GRB Studies, VI, 1965, p. 151, n.5). 
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Muz. Histria, inv. 12. Bloc de marmură vinătă rupt sus, jos şi la dreapta, 
descoperit în 1914/15 in placajul exterior al zidului sudic de la Zwinger-ul 
porţii principale. Dimensiuni : 23 X 93 em. Înălţimea literelor: 20 mm 
(cu excepţia lui omicron, mai mic). După scris, sec. III î.e.n. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 55, nr. 5. 


“IL Bova? xai 6 5fuvs 
Ka??zârv Kaha3ov 
bv EVEpYETIV 


„Sfatul şi Poporul cinstese pe Kalliades al lui Kalliades, binefăcător 
al cetăţii”. 


Bază onorifică (mai degrabă decit baza unei statui, aşa cum presupunea 
primul editor), votată de Adunare pentru a răsplăti serviciile unui everget 
altminteri necunoscut. După Pârvan, documentul ar fi de la „sfirsitul 
secolului al III-lea sau inceputul secolului al II-lea î.e.n.”. În judecata 
noastră, el trebuie să fie mai vechi și anume din prima jumătate a sec. III 
cel mai tirziu. 


71 


Muz. Histria, inv. 253. Bază de calcar ruptă sus şi la dreapta, găsită în 
campania 1951 în Zona sacră a cetăţii, în lucrările de dezvelire a templului 
lui Zeus Polieus. Dimensiuni: 37 X69 x 46 cm. Înălțimea, literelor: 
35 mm. După scris, din sec. II î.e.n. 


D. M. Pippidi, Histria 1, p. 556, nr. 31. 
“H BovA] [xai] 6 5[7uoc] 


"Axarovpilov] Gson6ulxov] 
măv EevepYyETnv 


R.1: KAI aproape şters, dar citeţ; la fel O. —R.2: după tota, lipsesc 
două litere. OE puţin clare, totuși sigure. 


„Sfatul şi poporul au cinstit pe binefăcătorul obştii Apaturios, 
fiul lui Theopompos”!. 
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Obiceiul de a răsplăti pe binefăcătorii cetăţii cu baze puse din fonduri 
pubiw» — foarte răspîndit în cetăţile greceşti din toate epocile — a lăsat 
și alte urme la Histria unde, pe lingă monumentul nostru, se cunose bazele 


publicate in acest volum sub numerele 70 și urm. — din epocile elenistică 
şi imoerială. 
Ta 


Muz. Histria, inv. 135. Locul şi data descoperirii necunoscute ; oricum, 
in Cetate, între 1928—1941. Fragment dintr-o placă de calcar gălbui, 
ruptă sus, jos şi la dreapta. Dimensiuni: 50 X 30 x 9cm. Înălţimea 
litereor : 75 mm. Data: 128—138 e.n. 


0. M. Pippidi, Jlistria 1. p. 513, nr. 10. 


[Imp(eratori) Caesari] 
Diui [Traiani] 
Part(hici) f(ilio) [Dini Xerune] 
nep(oti) Tr[aiano] 
> Hadria[no Aug(usto)] 
p(ontifici) m(azimo) tr(ibuniciu) [p(otestate). . . ] 
co(n)s[uli........ p(atri) p(atriae)?] 


Deasiipra 7. 1, urmele a două litere, din care ultima ar putea fi partea de 
jos a unui O sau C. —R.3: ultima literă, sigur F. —R.": după O, partea 
superioară a unei litere greu de identificat. 


„Cezarului împărat Traian Hadrian Slăvitul, fiu al divinului Traian, 
biruitor al Parţilor, nepot al divinului Nerva, învestit cu puterea 
*ribuniciană..., consul..., părinte al patriei?...” 


Starea tragmentară a textului ne lipseşte de arătarea împrejurării care 
a determinat săparea dedicaţiei şi, totodată, de unele indicaţii pe temeiul 
cărora s-ar fi putut ajunge la o mai precisă datare. Dacă, în r. 7, după 
titlui de consul figmra acela de „părinte al patriei”, limitele cronologice 
între care se situează inscripţia ar fi 128—138. 


75 


Histria. inv. 294. Fragment dintr-o stelă de marmură, rupt sus, jos şi 
Ja stinga, la dreapta mărginit de un chenar, găsit în Cetate nu se ştie cînd, 
nici unde. Dimensiuni: 29 x 21 x 7 em. Înălţimea literelor: 15 mm. 
Sec. IL e.n. 


0 M. Pippidi, SCIVA, ANNIII, 1982, p. 39, nr. 10, 


|A(ovarov) Ati(cov) Kaioaxpa, ză |v Ewoave- 
[ozazov Avzoxpa logos Kat 

A e : 
[oapos Tpouxy ei “Adpravo 
[id Drăp vetnre Tblyns ze vai ai- 
Loviov Bauoyfq = ] 
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Dedicaţia, prea mutilată pentru a putea fi întregită cu certitudine, e pusă 
în cinstea lui Lucius Ceionius Commodus, în inscripţii L.. Aelius Caesar, 
din 136 fiu adoptiv al împăratului Hadrian, mort la 1 ianuarie 138. 


7% 


Histria. În paramentul curtinei a, la încheierea cu turnul A, cu faţa 
scrisă spre exterior. Cip de marmură albă, foarte uzat de folosirea ca piatră 
de pavaj sau prag, înainte de.a fi recuperat ca material de construcţie 
la zidirea incintei tirzii. Dimensiuni : 157 x 59 X aprox. 60 em. Înălțimea 
literelor : 35 —40 mm (omega mai mic : numai 25 mm). Textul, din care 
s-au păstrat abia puţine litere la inceputul și la sfirșitul rindurilor, e într-o 
stare mizeră. 157 e.n.? 


V. Pârvan, Histria 1V, p. 660 —661, nr. 41; 1. 1. Russu, St. clasice, II, 1960, p. 359—361. 


Piedone acm tape Se d i =, 


- i îi ră 
„NI NOS | 


La 2 (ned 
[Avadii Toza] 
T. Ilo|uzâvtov Ilg5]- 
zholv OwrpezaL|- 

ov Il[oitova xpeo]- 
2 A â 1 » 

D Bevrl'hv xaL avri|- 
oTrplărnyţov rod Xe|- 
|fuozo5 Kaioagos. 
[Bou Biiuos ss) 
['lozgiavâv z6hew6] 





ke ———— „90 — sati 
„Noroe bun ! Sfatul și Poporul cetăţii histrienilor cinstese pe Titus 


Pomponius Proculus Vitrasius Pollio, trimis cu puteri pretoriene 
al Cezarului împărat (T. Aelius Hadrianus Antoninus Pius)”. 
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Întrepirile sînt toate ale lui I.I. Russu, care a recunoscut caracterul 
inscripţiei mutilate şi identitatea demnitarului onorat. Prezenţa lui Vitra 
sius Pollio e atestată numai pentru anul 157 e.n. de cînd datează inscripţia 
bilingvă din Callatis publicată de T. Sauciuc-Săveanu, Titus Vitrasius 
Pollio și orașul Callatis, Cernăuţi, 1936. Alte documente histriene din 
zilele aceluiaşi guvernator, mai departe sub numerele 149, 150. 


75 


Muz. Histria, inv. 121. Fragment dintr-un bloe de calcar rupt în toate 
părţile, găsit în Cetate nu se ştie în ce împrejurări. Dimensiuni : 29 X 17 X 
36 em. Înălţimea literelor: 26 mm. (138—160e.n.) 


D. M. Pippidi, SCIVA, ÎXNNKIII, 1982, p. 39, nr. 11. 


--- OIN 
[Hadriano Anton]ino... 


[- - - Avw]roxpazop. Kaio[ao'] 
[- = - Ad ]provâ ?Avzolveivo] 


Împăratul onorat e Antoninus Pius (Imp. Caesar T. Aelius Traianus 
Hadrianus Aug. Pius ). 


În lipsă de elemente mai concrete de titulatură, data precisă a dedi- 
cației nu poate fi stabilită. 


176 

Histria. Fragment astăzi pierdut dintr-o placă subţire de marmură, găsit 
în dărimăturile din faţa porţii celei mari. Dimensiuni : 7,5 X 12 x 2em. 
Înălţimea literelor : 35 mm. See. II e.n. 


. Pârvan, IMistria VII, p. 53, nr. 43. 


| Ayzovet vo 


Primul editor presupune, nu fără temei, că ar fi vorba de o frintură dintr-o 
dedicație pentru un împărat din familia Antoninilor sau a Severilor. 


77 


Muz. Constanţa, inv. 45. Altar votiv de calcar, rupt jos şi greu vătămat 
pe latura dreaptă, aflat în com. Panduru, jud. Constanţa, unde pare 
să fi fost adus di: Histria la o dată necunoscută. Dimensiuni: 70 x 70 
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X 62 em. Înălţimea literelor : 30—40 mm (îheta cu bara scurtă în interior 
şi ypailon cu liniuţă transversală). Începind cu r.5, citirea anevoioasă 
din pricina ciocăniturilor pe care piatra pare să le fi suferit în antichitate- 
Data : 139—161 e.n. 


1. Micu, Călăuza vizitatorului. p. 36. nr. 201 ; A. Rădulescu. SCIV. NIV. 1963, p. 78R—79,. 
nr. (= SEG. NNIY 1910);J. David Thomas. ZPE, NI, 1973. p. 142. C1.D. M. ippidi. 
St. clasice, NVIII, 1979, p. 133-151. 


"Asrad7 =[v77,] 
Tv vidv ze[d Avzo]- 
xpăropos | Hatoapoe] 
4 “AGpuzwoă "Avzjuovet]- 
vov Evacâuis, [AMapxo] 
Av pilates Ovz[ pu] 
[Kataapa. Buv]7, S7|ucc] 
8 ['lozprav]âv [2725] 


R.5: la sfirgit, [Moapxcv] J. David Thomas; -lcovarov Rădulescu. 
—R.6--7: [Xefaozov] Rădulescu; [Kaiozpr] J. David Thomas. 


„Noroc bun ! Întru slava lui Marcus Aurelius Verus, fiul Cezarului 
impărat Hadrianus Antoninus cel Pios, pus-au această lekpede 
Sfatul și Poporul cetăţii histrienilor”!. 


După reconstituirea primului editor, închinarea ar fi cinstit pe Luciu 
Aelius Aurelius Commodus în urma adoptării lui de Antoninus Pius. 
În realitate, cum s-a relevat cu drept cuvint de J. David Thoinas, dedicaţia 
nu poate fi pentru acesta, care nu devine Augustus decit după muartea, 
părintelui său adoptiv, ci pentru celălalt fiu adoptat al lui Antoninus, 
viitorul împărat Marcus Aurelius, filozoful. Data documentului se situează. 
astiel între 139 şi 161, iar altarul se adaugă altor monumente sinilare 
aduse în cetate din teritoriul histrian spre a servi ca materiale de construcţie 
după distrugerea Histriei de goți (nr. 168, p. 300—301). 


78 


Histria. În placajul contrafortului extern din stinga porții celei mari a 
cetăţii, pe faţa vestică a acestuia (r. 3 de sus), cip de calcar cu pruiilele 
tăiate. Dimensiuni: 180 X 62 X 62cm. Înălţimea literelor: 45 mm. 
(în r. 1), 40 mm (în celelalte). Gravură elegantă, puţin profundă. Ligaturi. 
Hederae distinguentes. Sec. II e. n. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 631, nr. 29; D.M. Pippidi, St. clasice, VII, 1965, p. 298—301 
(=SEG, XXIII 1113). 
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0 ATAOHI TYXHI 3 


| 

| HBOYAHKAIOAI-MO 
| TONAPXIEPEA 4 

| [2 JOYAION ZZZZ/ 
| IA-TIMIZXAPIN 


Aa Tozale RI 

2 “H Gov”) vai duo 
zăv &oyiepelu ] 

4 T.  *Loviov [llonito|- 
[vla suc xaerw 


/-26 — 














R.1: Tm. Pârvan; astăzi ultima literă nu se mai vede. — La fel, A de 
la sfirsitul r.3, unde a dispărut şi palmeta din desenul publicat de 
Pârvan, loc. cit. — R.4: după 'lovhov, ceea ce primul editor lua drept 
rasură, nu-i decit golul lăsat de o lentă descompunere a pietrei. În lacuna 
de ca. 6 litere se disting, la inceput, urmele slabe a două haste verticale, 
mai departe conturul unui M sau a doi lambda apropiaţi, iar la stirşitul 
rindului parte dintr-o circumferință. 


„Noroc bun ! Sfatul și Poporul pus -au această piatră întru cinstirea 
ini O. Iulius Pollio, mare preot (al cultului împăraţilor)”. 


După, executarea copiei şi a desenului publicat în Histria IV, p. 610, 
cipul a tost aşezat de Pârvan cu faţa scrisă spre interior, ceea ce a tăcut 
cu neputinţă orice examen al inscripţiei vreme de 45 de ani. Abia în timpul 
lucrărilor de întărire și restaurare a unei părţi din incinta tirzie în vara 
1959, blocul a fost seos din nou la iveală şi cercetat cu grijă, înainte de 


https://biblioteca-digitala.ro 


220 I.S.M. 1: HISTRIA ŞI IMPREJURIMILE 


a fi repus în poziţia anterioară. Cu acest prilej, verificind copia primului 
editor, altminteri exactă, mi-am dat seama că lacuna de la sfirşitul r. 4 
nu e urmarea unei martelări, aşa cum presupunea Pârvan, ci efectul 
firesc al dezagregării unei pietre slabe sub influenţa agenţilor atmosiferici. 
Așa se explică faptul că, din 1914 pînă în 1959, procesul a continuat 
şi că unele litere înregistrate de Pârvan au dispărut cu totul. Aşa se explică, 
mai ales, împrejurarea că din capul locului singur cognomenul personajului 
onorat în inscripţie părea să fi fost şters, ceea ce Pârvan căuta să explice 
într-un mod puţin convingător, scriind : „intocmai cum, la condamnarea 
memoriei împăraţilor, vedem pe histrieni martelind numai numele strict: 
caracteristice împăratului damnat, cele moștenite răminind în ființă pe 
piatră, tot așa și aci, dintre mulţii C. Iulis din Histria,... persoane ono- 
rabile și de nume foarte frumos răsunător roman, singur acest fost archie- 
reus, |'Axopviw)y, |Aiozpiow]v ori cum se va fi numit, se făcuse vrednic 
de blestemul public. EI, personal, și nu numele respectat de C. Julius 
avea dar a fi pedepsit” (p. 632). 

În legătură cu această teorie (inspirată, evident, de nevoile cauzei) 
relev mai întii faptul că din coguomenul „damnat” stăruie pe piatră urme 
indiscutabile, în al doilea rind împrejurarea că în patru decenii și mai bine 
scurge de la publicarea memoriului lui Pârvan cunoștințele noastre în 
materie de prosopografie histriană au sporit considerabil. În ce priveşte 
resturile cognomen-ului vizibile în lacună, ele au fost relevate în aparatul 
critic. Pe temeiul acestor indicii se poate susține că supranuimele în chestiune 
începea cu un [Il și se sfirşea, la nominativ singular, în — ON (acuzativ — 
QONA). De altă parte, dintre textele de epocă romană susceptibile de a fi 
luate în seamă sub raportul care ue interesează e de reţinut inscripţia, 
dionisiacă publicată mai departe sub nr. 204, care ne-a relevat numele 
unui Iulius Pollio, eponim al cetăţii în a doua jumătate a sec. II. 

Dacă ţinem seama de raritatea Iuliilor în populaţia histriană — 
singurii pină astăzi atestaţi fiind, în afara personajului de care vorbim, 
un C. Iulius Castus şi un C. Iulius Quietus, ambii în lista membrilor gerusiei 
(mai departe nr. 193, col. II, r. 25 și 47; cf. și catalogul cu nr. 196, r. 16); 
dacă nu uităm raritatea tot atit de mare a cognomen-ului Pollio; dacă, 
mai ales, avem în vedere lungimea lacunei din textul de care ne ocupăm 
și urmele incă vizibile ale cuvintului dispărut, apare neindoielnic că «po- 
nimul din inscripţia dionisiacă e unul și același cu marele preot din inscripţia 
onorifică și că numele lui intreg trebuie să fi sunat : C. Iulius Pollio. 

O ultimă precizare e și ea necesară. În comentariul primei ediţii 
(Ilistria IV, p.632—633), Pârvan, fără a o spune lămurit, argumentează: 
ca și cum „marele preot” onorat de obștea histriană ar fi fost un dpxiepevs 
7od xotvoi, cu alte cuvinte al federaţiei de orașe din Pontul Sting cunos- 
cută sub numele de xovăv 7âv "E hvov sau xotvbv 775 Ilevrand)ews resp. 
rîis *Etandheoc. „În Pontul Sting — serie el — demnitatea de ăpXLepevc. 
și cea de rovzăpyns sint așa de strins legate, ... încît vedem ... pe ace- 
eaşi persoană ocupindu-le nemijlocit una după alta, sau chiar simul- 
tan..." (p.632). În ciuda acestei recunoașteri, ceva mai departe nu 
șovăie totuși a face afirmaţia că „o identificare a pontarhiei cu simpla 
situație de dpxiepzuc 705 xowoi 75 Ilevzandhewc (“Etondheoc) e absolut: 
inadmisibilă” (p. 633). În realitate, în inscripția pe care o comen- 
tăm Pollio e cinstit în calitate de ăpxtepeve municipal, nu în calitate 
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de mare preot al federaţiei pontice (distincţia trebuie făcută şi e contirmată, 
de numeroase inscripţii din alte oraşe de pe ţărmul de vest al Mării Negre 
(IGB, 1216, 19, 51,58, 71; ef. IL. Robert, RevPhilol, XAXIII, 1959, 
p. 204, n. 2; Pippidi, Seythica Minora, p. 236 urm. ; îd., St. clasice, XNVII, 
1977, p. 196—198). Aşa fiind, n-are rost să stăruim asupra ipotezei potrivit 
căreia „lăsînd un loc liber aşa de mare pe monumentul nostru în r.3, 
(lapicidul) nu o făcea la întimplare, ci în asteptarea pontarhici, care trebuia, 
să fie cit de curind după arhieria Histriei” (p. 632). O privire asupra pietrei 
e de ajuns ca să învedereze faptul că în spaţiul liber de după gpxepsz n-ar 
ti avut în nici un caz loc adaosul: xai zovzăpymv şi că, preferind să-l 
ocupe cu o frunză de iederă stilizată, lapicidul îşi menaja posibilitatea de 
a consacra întregul rind 4 numelui sărbătoritului, pentru a-l pune astfel 
în evidenţă. 


79 


Histria. În rîndul de jos al marilor blocuri cu care e placată curtina g, 
în apropierea turnului G, mare bază de calcar compact, cu profilele tăiate. 
Cimpul seris e vătămat la dreapta, sus şi la nivelul ultimelor rinduri. 
Dimensiuni : 200 X 69 x 6Lem. Înălţimea literelor: în primul rind, 
31 mm în rest, 40—45 mm. 


V. Pârvan, Ilistria VII, p. 88, nr. 57 (= SEG, 11155). 


Tov Verd[zuzov] 
Ayroxpăropla Kal]- 
capa A(ovxtov) Xexziul ov] 
Xeoviipov evoce 

d Ieprivaxa Aso 
ozov "Apoufxov, "Nr 
[aBevuxov], fBovAy 
[5îuos 'lorpavâv]. 


„Întru cinstirea dumnezeiescului Împărat, Cezarul Lucius Septimius 
Severus Pertinax, cuviosul nostru August, învingător al arabilor 
și adiabenilor, (pus-au această lespede) Statul şi Poporul histri- 
enilor”?. 


În dedicaţia închinată — potrivit titulaturii folosite — din anii 195—198 e.n. 
e de reţinut o oarecare neregularitate în înşirarea epitetelor imperiale ( Pius 
Periinaz ) și tolosirea latinescului Ad-ro5ozos pentru Xefuors. 


80 
Histria. Altar de calear încastrat în curtina i a incintei tirzii, cu fata, 
scrisă în afară. Profilele au fost sfărimate din antichitate, partea dreaptă 


e şi ea vătămată, pe toată lungimea. Dimensiuni : 160 X 64 em. Înălțimea 
literelor, ingrijit gravate : 45—50 mm. Data: 196—198 e.n. 
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V. Pârvan, Histria LV, p. 641, nr. 32. 
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„Noroc bun! Sfatul și Poporul histrienilor cinstesc pe Cezarul 
August Marcus Aurelius Antoninus, fiul dumnezeiescului împărat 
Lucius Septimius Severus Pertinax”. 


Dedicaţie în cinstea lui Caracalla dintr-un moment cind, dăruit de tatăl 
său cu titlul de Caesar, tinărul principe nu era totuși formal asociat la 
domnie : din 196-—195, prin urmare, dacă se admite, cu Pârvan, că titlul 
Xefac=bs, pe care oficial Caracalla n-avea să-l primească decit în 198, 
reprezintă în textul nostru o greşeală a autorităţilor histriene. 

Pentru transcrierea greacă a numelui Senerus, v. și inscripţia nr. 79; 


pentru forma 'lozgiavâv, în loc de 'lorernvâv, inscripţia nr. 83 și Ob- 
servaţiile lui Pârvan, loc. cit., p. 642. 


ol 


Muz. Histria, inv. 145. Fragment dintr-o stelă de marmură cu chenar, 
ruptă la stinga, sus și jos, găsită în secţiunea practicată de-a lungul cetăţii 
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în campania 1950. Dimensiuni : 20 X 27 x 12,5 em. Înălţimea literelor : 
20 mm. Din r. 2, abia vagi urme de litere ; r. 7 complet şters cu ciocanul. 
Data: 198 emn.!? 


D. M. Pippidi, IMistria IL, 542—544, nr. 20. 


e 4 Ed - [a 3 ? 
["Yrie îs Tâv xvpliov 4WTOXPATO |- 
[lpwov veixms ze xoi atov|tov Slauo|- 
[văc, A. Xenzuutov] Xeovrpov Ilep- 
[rivaxos xai M.] Avwpmitov "Avruo- 
- E 4 Bi - ie Ja ] - 
5 |veivov XeBao]râv, EvoeBov, 
| Evzvyâw, Mm ăzov, "AbiaBn- 
[vxâvy, xai II. Xenriutov Peza] 
[Kaioxpog ----- ] 


„Întru izbinda şi veşnica dăinuire a împăraţilor L. Septimius Severus 
Pertinax și M. Aurelius Antoninus, cuvioşii şi fericiţii noștri auguşti, 
biruitori ai mezilor şi ai adiabenilor, precum și a Cezarului P. Septi- 
mius Geta...”. 


Cu multă probabilitate, dedicaţia e pusă din iniţiativa şi cu cheltuiala 
Sfatului şi a Poporului histrian, ca toate celelalte cite ni s-au păstrat 
(nr. 79, 80). În privinţa datei, e de ţinut seamă de titlurile Pius şi Adia- 
benicus, asumate de Septimius Severus în 195, si mai ales de acel de Augus- 
tus, conferit lui Caracalla în 198. Dacă întrebuinţarea lor de redactorul 
inseripţiei e corectă (trebuie notat că epitetul My5xâv nu figurează în 
mod obișnuit în titulatura Severilor) şi ţinem seamă de faptul că la săparea, 
ei Geta (mort în 212) era încă în viaţă, tără să ti primit titlul de Augustus, 
pe care avea să-l capete în 209, ajungem la concluzia că inscripţia n-ar 
putea data decit din anii 198—209, şi mai degrabă din vara 198, cind 
vestea asocierii la tron a lui Caracalla oferea supușilor din toate provin- 
ciile un prilej de a-şi manifesta lealitatea. Pentru alte amănunte în legătură, 
cu încadrarea cronologică a textului, v. si comentariul din IMistria, IL, 
p. 543—544. 


82 


Muz. Histria, inv. 295. Fragment dintr-o stelă de marmură ruptă.cus, 
jos şi la stinga, descoperit în 1954 în săpăturile din sectorul de SE al 
cetății. Dimensiuni : 24 x 18xX7 em. Înălţimea literelor : 15 mm. Rasură. 
în rîndul al șaptelea. Rare ligaturi. Data: 198—199 e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, VII, 1965, p. 306 —308, ur. 1. 


DPAva9ie Tvr] 
| Ynep ris râv Verorarov «wrolxpa |]- 
|70pwv velxms Te xoi 7]vyns 
|xai aiwvtov Gauovic, Aov]xtov Xe- 
d [7rutov Xsovhpov xai Mopx]ov AdpnAi- 
[ov "Avrovetvov XeBaorvy Ila ]oduv e- 
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[iorov xat Aouxiov Xerriulov lEra] 
[Katoapoc xai 'Iovitag Aduv]ns XeBa[e]- 
(736, Veoraras unrpds xălorpov, xai 

10 (5rtp rîc iepwrăTrns o]vvxAnrov 
[xat iepov orparevud ]ro[v x]ai 5re[p] 
[z05 8trovroc Thv Erapxelav brarixoi)] 


. . . . .. .. . . . .  .. . . . [. ... . .  .. .. ..  . . ..  . . .. .... ..... 


R. 2: spre sfirșit, partea inferioară a unui omicron. —R.6: la urmă, 
N si M în ligatură. —R.7: rasură conştiincioasă în care nu se citeşte 
nimic. —R.8: după A, loc pentru o singură literă. —R.9: la început, 
sigma sigur. —R. 11: la început, TQ citeţe, apoi lacună de trei litere, 
apoi iota singur, apoi pi şi epsilon, în ligatură. 


„Noroc bun ! Pentru izbinda, norocul și veşnica dăinuire a dumne- 
zeieștilor impăraţi, auguștii L. Septimius Severus și M. Aurelius 
Antoninus, mari biruitori ai parţilor, și a cezarului L. Septimius 
Geta, și a Iuliei Domna, dumnezeiască maică a taberelor, şi pentru 
preasfinţitul Senat, şi pentru guvernatorul provinciei consularul. ..” 


Prea mutilată pentru a putea fi întregită cu exactitate literală, inscripţia 
închinată casei imperiale, senatului și armatei de obştea histriană sau, 
poate, de vreo asociaţie, lasă totuşi să se înțeleagă că a fost săpată în 
anii 198 —199, scurtă vreme după ce va fi ajuns la Histria vestea ridicării 
lui Bassianus la rangul de Augustus și a lui Geta la acel de Caesar. După 
autorul biografiei lui Severus din Historia Augusta, ambele evenimente 
s-au petrecut în vara anului 198, cu prilejul cuceririi Ctesiphonului, cînd, 
ni se spune, „etiain filium eiua Bassianum Antoninum, qui Caesar appellatus 
iam fuerat, annum XIII agentem participem imperii dixerunt milites Getam 
quoque, minorem filium, Caesarem dixerunt...” (SHA, Vit. Seueri, 
XVI 3—+4). Biruinţa asupra parţilor e şi motivul pentru care, tot în vara 
anului 198, Septimius Severus asumă epitetul triumfal de Parthicus 
Mazimus, ofie ial atribuit lui Caracalla incepind din 199 (Dessau, ILS, 
421, n.2; cf. Cagnat, Courst, p. 206, n.1 și 209). În aceste condiţii, 
ținind seamă de faptul că în dedicaţia pe care-o comentăm Septimius 
Severus și Caracalla (oficial: M. Aurelius Antoninus) apar cinstiţi 
cu epitetul IlapSxoi utpioro; ţinind seamă și de amănuntul că lui 
Caracalla i se atribuie titlul de Augustus, iar lui Geta titlul de Caesar, 
pare probabil că dedicaţia a font prilejuită de vestea cuceririi Ctesiphonului, 
urmată de promovările amintite în sinul casei imperiale. 


93 

Muz. Histria, inv. 51. Cip de calcar, descoperit nu se știe în ce loc și în 
ce împrejurări, între 1925 și 1927. Dimensiuni: 175 X60 xX58cm. 
Rasură puternică în r. 3 —4 ; în rest, textul perfect citeţ. Data : 198 —200 e.n. 


Sc. Lambrino, Dacia, III—IV, 1927/32, p. 407—408, nr. 5. 
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[Axa Tuxy] 
[A5rolx[parop]a [Kat]- 
[o«oa M. Avp(Atov) "Avzo]- 
[ivetvov XeB(aorăv] vîdv] 

5 aWTOoKpĂ- 
mopoG A. Xerrt- 
ulov Zeovijpov 
EvocfB(o056) Ilepr(ivaxvc) Xef(x6705) 
” Apafrnoi 
"ASiaf(nvixo5) IlapO.uo5 
BovA? Snuoc 
"lorpuwrvâv 


„Noroc bun! Sfatul și Poporul histrienilor cinstese pe Cezarul/ 
împărat Marcus Aurelius Antoninus, Slăvitul, fiul impăratului 
Lucius Septimius Severus, Cuviosul, Dirzul, Slăvitul, biruitorul 
arabilor, al adiabenilor și al parţilor”. 


O dedicație aproape identică, închinată «le autorităţile histriene lui Cara- 
calla, sub nr. 88. După unele particularităţi ale titulaturii împăratului şi 
prezupuniînd că autorităţile histriene erau corect inforinate de sehimbările 
de formular intervenite la Curtea din Roma, — Xefaorog din mai 198, 
EvdoeBms din aprilie 200, — pare probabil că săparea inscripţiei se situează 
între aceste două date. Alte dedicaţii histriene pentru Caracalla singur 
sau asociat cu Septimius Severus sau Geta, sub numerele 87, 90. 


84 


Muz. Histria, inv. 155. Aşchie dintr-o placă de marmură ruptă în toate 
părțile, descoperită în 1950 în secțiunea efectuată de-a curmezişul cetății. 
Dimensiuni : 14 X 14,5 X2 em. Înălţimea literelor : 20 mm. După seris, 
din sec. II/III e.n. 


D. M. Pippidi, /listriu I, p. 515, nr. 21. 


roti arie e ne ol 3 a ea [ro Kuvptov 
7 0) Ei joia) esa, Eni Saca 0 [A Joroxplazopo] 
e et ata a e pietii de DPASa JBL vino] 


h. 2: inaintea lui Y, sigur viful unui A ; tot aşa, după P. —R. 3: înainte 
de B, poate începutul unei haste verticale, poate virful unui A? La sfirşit, 
H neîndoios. 

Inscripţie onorifică sau monumentală, după scris din vremea Severi- 
lor.  Kupios din r.1l (pentiu care v. mai depaite nr. 99) şi epitetul 
triumfal "Adofnvxâs din r. 3, îndreaptă gîndul spre Septimius Severus 
sau Caracalla. 


85 


Muz. Histria, inv. 451. Două fragmente dintr-o placă de inarmură ruptă 
in toate părţile, descoperite în săpăturile de degajare a edificiului termal II, 


15 — c. 657 E 
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în afara incintei de după catastrofa gotică. Dimensiuni : 21 X 15 X 1,5 cm. 
Înălţimea literelor: 30 mm. Data: sec. II e.n. 


Al. Suceveanu, Histria VI, p. 131 —132, nr. 1. 


- - [Smuapxix rs eEoluoiag] - - 

- - - [rlarel 7[arptdoc] - - - 

- - [mare 75] 6” Bov[i dios] - - 

- - [7peoBzuzo]5 xai dvrliozpazfyov - - ] 
-...- L/ad -.-... 


... al puterii tribuniciene,... părinte al patriei... consul ui doua 
oară, Sfatul și Poporul (cetăţii histrienilor). .. (trimis imperiul, cu 
puteri pretoriene. ..). 


Inscripţia e în cinstea unui impărat al cărui nume s-a pierdut şi a cărui 
identitate nu se poate deduce din titulatura imperială trunchiată. Tot 
aşa, nu se poate face nici o presupunere cu privire la persoana guverna- 
torului și vremea administraţiei lui moesice. 


86 


Histria. Bază cu profilele tăiate, incastrată în rindul de jos al pietrelor 
de placaj din curtina î, în apropierea turnului I, îndată deasupra soclului. 
Dimensiuni: ca. 200 X68 x58cm. Înălţimea literelor: 10—50 mm. 


V. Pârvan, Mistria VII, p. 89 —90, nr. 58. 


"Ava. 7vxmt 
2 Tiv XZefaoriv 'lov- 
Mlav A6uvav, Bov- 
4 21 87uoc 'loTpra- 


V6)V, 


„Noroc bun ! Sfatul şi poporul histrienilor cinstesc pe Slăvita Iulia, 
Domna”. 


După presupunerea plauzibilă a primului editor, dedieaţia, de o sobrietate 
neobișnuită, va fi fost pusă în acelaşi timp cu nr. 87, datînd deci tot 
dintr-un an cuprins între 195—198 e.n. 


87 


Muz. Histria, inv. 22. Fragment din partea superioară a unei stele de 
marmură ruptă jos şi la dreapta, găsit într-una din campaniile 1914/15 
în dărimăturile de lingă portița IV a incintei tirzii, pe curtina kk. Înăl- 
țimea (la stînga) : 20 cm, (la dreapta) : 30 cm ; lăţimea : 70 em ; grosimea : 
17 cm. Înălțimea literelor : 15 mm. Cîmpul inscripţiei e înconjurat de un 
chenar bogat profilat. În r. 6, rasură. Data : 198—201 e.n. 
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V. Pârvan, Histria IV, p. 637—641, nr. 31. 
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labr&v oinov xai mod Btmovroc rihv Erapyelav Warn ]oă *Oover- 


[vtov] 
| TegrvAhov, Tpeofeurod Xefuorâv AVTLOTEATTYOV . . .]ov 7r0 
10 = - on. nm sim ananas LOW 


„Noroc bun ! Întru norocul, izbinda şi veşnica dăinuire a dumne- 
zeieștilor împărați Lucius Septimius Severus Pertinax Slăvitul, 
imperator pentru a XI-a oară, şi a lui Marcus Aurelius Antoninus, 
mari învingători ai parţilor şi ai mezilor, ... şi a prea-luminatului 
Cezar Publius Septimius Geta, fiul Slăvitului și al Slăvitei Iulia 
Domna, şi a întregului lor neam, și a guvernatorului provinciei, 
consularul Ovinius Tertullus, trimis al împăraţilor cu puteri pre- 
toriene..."”? 
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Numele guvernatorului Ovinius Tertullus datează inscripţia din anii 
1983 —201, dar alte indicii spicuite in text ne fac să ne gindim cu precădere 
la anul 198: cea de-a XI-a salutaţie imperială a lui Septimius Severus 
(vara 193), calitatea de Augustus atribuită lui Caracalla (M. Aurelius 
Antoninus), titlul de Caesar acordat lui Geta (ambele în prima jumătate 
a lui 195). Pretextul dedicaţiei ar putea fi biruinţele răsunătoare ale roma- 
nilor in războiul cu parții și cucerirea Ctesifonului (no iembrie —decem- 
brie 197), dar numele dedicantului s-a pierdut și nu putem ști dacă e vorba 
de un pinticular sau — ca in cele mai multe cazuri similare — de o ini- 
țiativă a „Sfatului și a Poporului histrienilor”. Pârvan făcea în această 
privință presupunerea că ar putea fi vorba de omagiul unei asociaţii reli- 
gioase (cf. imai departe, dedicaţia „„dionisiaștilor virstnici” în cinstea lui 
Elagabal, ur. 99), dar orice afirmaţie categorică în acest sens, ca și orice 
incercare de întregire a r. 9—10, sint supuse îndoielii. 


Histria. In paramentul curtinei i a in- 
cintei tirzii, în rindul de jos al blocurilor, 
cu faţa scrisă spre exterior. Cip de calcar 
compact cu profilele tăiate. Dimensiuni : 





201 x 60cm. Înălţimea literelor: în r.1l, i Pi Dat e Aa j 
50—60 mm ; în rest, 40—50 mm. Ligaturi AS RIA OHTYXH + 
i ea rue mici la sfirşitul rindurilor.  ANTOK PATOPAK AU 
Data : 200—210 e.n. CA : | 

| SA0EA M-AYP ANA 

V. Pârvan, Histria IV, p. 642, nr. 33. | NONE YSEBLEBYI ! 

| ONAYTOKPATOPOE 


| ATETITIMLEOYHe 
 EYSEBTIEPT SEB 


| APABAAIABTTAPO| |! 

KOY:BOYAL AFMoI] + ş 

IE T8I-NAN DR 

.- LU 

e || 

"Ava 97, Toy PIE | | 

Abronpăzopa Kai ÎL raza N i 
oxpa M. Avp(7Atov) *Avroovet- ZĂ 

„NOV EvoeB(?) Xef(aozăv) vi- Sea _ | 

D dv Abroxpăropos PIPER a d e ho li 

A, Xerriu(lov) Xeovipov (i / A | | 

“voefB(05) Ilegz(ivaxos) Xef(a0705) [= PAR Aa) 

"ApafB(txo5) "Adaf(pvuo5) Tag9- LO i SA i | 

405, Bovii dijuog k iti i 7 i | 

"loreLnvâv a 
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„Noroc bun! Sfatul şi Poporul histrienilor cinstesc pe Cezarul 
împărat M. Aurelius Antoninus, cuviosul nostru August, fiul împă- 
ratului LL. Septimius Severus, Cuviosul, Dirzul, Slăvitul, biruitor 


al arabilor, al adiabenilor și al parţilor”. 


229 


Dedicaţia e pusă în cinstea lui Caracalla, dar datarea ei exactă e îngreu- 


nată de neglijenţa cu care sint folosite în text unele elemente ale titula- 


turilor imperiale. Epitetele triumfale ale lui Septimius Severus sînt din 


anii 195—198, ca şi epitetul Pius (195). Dar asociatul său la domnie nu 


apătă titlul de Augustus decit în 193 şi pe acel de Pius la 1 aprilie 200. 
Inscripţia datează deci cu multă probabilitate din acest an; oricum, e 
anterioară morţii lui Septimius Severus (14 februarie 211). 


99) 


Histria, în zidul curtinei g. Cip ono- 
rific de calear compact, cu profilele 
tăiate, așezat cu faţa scrisă spre 
exterior.  Inălţimea monumentului : 
210 em; lăţimea: T74em. Înălţimea 
literelor : 40 —42mm (în r.5—7, 
omieron mai mic). Intre r. 1—2, spaţiu 
liber. Data: 212—217 e.n. 


V. Pârvan, Histria 1V, p. 644 —646. nr. 
34; Is. E.limng, Berl. Philol. Wochen- 
schrift. LVII, 1917, col. 1673, nr. 3. 


"Avadie Tyr 
"lovitav Aduvav Xe(Baorv) 
Tony Tis oixovut- 
vn6 umrepa rod er 

D orurov xal ăvetxijrolv] 
abroxpdropoc ? Avre- 
vetvov, Bovi 37uos 
716 haurporar *I- 
Orpiavâ)v zbhewG 


YXELL î; 


RI 
| 


QAIAGHI TI 


[OALAN._ AOMNANL E 
Te XHNTHLOIKOYME 
NHL MI TE PA TQYOE 





OTATOY KAIANEIKH Io 


Ax TOKPATO POL ANTI 
NEINOY BOYAH AHMeI, 
THEA AMIIPOTATHIL.-I 
ITPIANINN ILOR WLO 
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R.2—3: Ze(Baorhv) Tiynv Pârvan; evwwxmv Illing. R.6: "Avrw Illing, 
desigur din inadvertenţă. 


„Noroc bun! Sfatul și Poporul prea-strălucitei cetăţi a histrienilor 
cinstesc pe Slăvita Iulia Domna, Zina bună a lumii întregi, maică 
a împăratului Antoninus”. 


Cum a relevat cu dreptate primul editor, data dedicaţiei e de căutat 
între 26 febr. 212, cind e asasinat Geta, și 8aprilie 217, data morţii lui 
Caracalla. Din bogata literatură despre soaţa lui Septimius Severus, 
v. în ultimă instanţă Jean Babelon, Imperatrices syriennes, Paris, 1957, 
p. 29—203, fără a uita paginile inspirate ale lui Ernest Renan despre 
atmosfera spirituală din Roma Severilor (Mare Aurele, Paris, 1929, 
p. 489—498). 


90 


Muz. Histria, inv. 45. Bloc de marmură folosit ca material de construcţie 
în placajul turnului interior sudic al porţii principale, descoperit în 1954 
cu prilejul lucrărilor de relevare a complexului monumental din această 
parte a cetăţii. Inscripţia e foarte puţin vătămată in stinga şi într-un 
singur luc la dreapta. Dimensiuni : 162 X 62 x 22 em. Înălțimea literelor : 
45 mm. Seris elegant, gravură profundă. Caracteristică, forma lui omega, 
întilnită și în alte inscripţii hixtriene din vremea Severilor. Data : 215 e.n. 


D. M. Pippidi, Histria 1, p. 530. nr. 16. 


"Ava. Tv 
[Tov vis xai Sahdoons deonbrnv avroxpăTropa 
[K]afoapa M(ăpxov) Avdp(hAov) "Avzruovetvov, Edocfîj Xef(acrăv) 
"Apafix[dv] 
"Adiafâmvxdv IlapSxdv Bperawvixdv utytorov, 
D Tepuavxdv ueyiorov, &pxtepta utytorov, 
Înuapxixijs ebovaias rd 9, Urazov md 8, x(artpa) r(arpl3oc), 
ăvălura]rov, Bovi? 3fuoc 77 AauTporă- 
ri; "lorpiavâ&v 7bhewg 


„Întru slava Stăpinitorului mării și al pămintului, Cezarul împărat 
Marcus Aurelius Antoninus, cuviosul nostru August, biruitor al 
arabilor, al adiabenilor, al parţilor, mare biruitor al britannilor, 
mare biruitor al germanilor, mare pontifice, în al XIX-lea an al 
puterii tribuniciene, consul pentru a patra oară, părinte al patriei, 
proconsul, închinat-au această lespede Sfatul și Poporul prea- 
strălucitei cetăţi a histrienilor”. 


Inscripţie de cinstire a lui Caracalla, închinată de autorităţile histriene 
în anul 215 e.n. Data precisă e oferită de menţiunea în r.6 a celui de-al 
XIX-lea an al puterii tribuniciene a împăratului, toate celelalte titluri şi 
epitete triumfale înșirate în document fiind anterioare; consul IV din 
anul 213, Germanicus Mazimus din 213, Arabicus şi Adiabenicus din anii 
213—214 (Cagnat, Cours î, p. 209—210). 
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Împrejurarea care a prilejuit omagiul ar putea !i succesul obținut 
de împărat în conflictul cu parții, pe la începutul anului 215, cînd, prin 
tratative diplomatice mai curînd decit prin forţa armelor, a izbutit să 
obțină de la Vologaeses al V-lea unele concesiuni favorabile romanilor 
(W. Reusch, Der historische 1Wert der Caracallavita in der SHA, Leipzig, 
1931, p. 34 urmm.). Dar nu trebuie trecut cu vederea nici faptul că în 
anii 213 şi 214, înainte de a se deplasa în Răsărit, Caracalla întreprinsese 
mai multe campanii de-a lungul frontierei Dunării impotriva alumanilor 
și a ehattilor, apoi împotriva carpilor, aliaţi probabil cu goții (F. Altheim, 
Die Soldatenkaiser, Frankturt a.M., 1939, p. 80; €. Daicoviciu, St. elaxice, 
VII, 1965, p. 235250; D. Van Berchem în Acte du IĂ-e Congr. intern. 
«P Litudes sur les Prontidres romaines, București, 1974, p. 301—305). Este 
vremea cînd, din iniţiativa lui Caracalla și "sub directa, sa supraveghere 
Se reorganizează sistemul de apărare a Daciei de Nord (a se vedea inscri]- 
țiile oglindind activitatea desfăşurată în aceşti ani pe teritoriul laciei : 
BSH, XV, 1929, p. 73—82; AISC, 12 (1928/32), p. 60c€; Dacia, VII— 
VIII, 1937/40, p. 326, nr. 7) şi cînd, în Moesia Inferioară sau poate la 
Nord de gurile Dunării (R. Vulpe, DID, II, p. 201 urm.) se poartă lupte 
grele, încununate de succes, pomenite în inscripția funerară a unui veteran 
din Oescus (CIL, III 14416; cf. V. Pârvan, Riv. Fil. Istr. classica, II, 
1924, p. 221). Temeiurile pentru o manifestare de lealism nu lipseau dal 
histrienilor în momentul cînd închinau frumoasa lor lespede, si aceasta 
ne dispensează de a căuta mai de aproape evenimentul care a motivat-o. 

Pompoasa formulă care face din împăratul roman un “fc xat 
Vadaaons Bono prinde să se impună în timpul dinastiei Severilor 
(IGN, 1 1063; III 468, 1422; TV 1012, 1013, 1109, 12041b, 1354 — 
toate din zilele lui Caracalla. Dar cf. si IGR, III27 (Macrinus), IGN, 
III 53 IGB, III 2 1567 (Severus Alexander), 1197 (Philippus Arabs), 
1GhB III 2, 1567 (Gallienus), 1IGB, II 645 (Aurelian), IGN, JIL 139 
(Carus), 150, 1112, 1278, 1542 (Dioclețian). În prima jumătate a sec. II 
ea se va amplifica și, într-o dedicație histriană din anii 235 — 238, Nas iati 
Tracul e proclamat nu numai „Stăpin al mării și al uscatului” dar si 
„al întregului neam omenesc” (mai departe nr. 94; aceeaşi exprimare 
într-o dedicație pentru Iulian din anii 361—363: Syll.5, 906a; ct. și 
inscripția în cinstea lui Decius: SEG, 794, și alta similară din timpul 
lui Gordian III: IGB, 1112, 1564, 1565). E de remarcat că, desi în 
întrebuințarea-i oficială această titulatură e tirzie, ideea din care purcede 
e tot atit de veche ca Imperiul însuşi. Încă din primii ani ai erei noastre 
numeroase pietre din Asia Mică și insule proclamă pe Augustus wzoxpszop 
“ic nai Vahăoons (LL. Robert, RevPhilol, XIII, 1939, p. 181—183), 
iar o cunoscută inscripţie din Acerrae îl slăveşte ca viitor xoouoxpăzwo : 
„nam quom te, Caesar, tempus exposcel deum caeloque repete Ape 
qua mundum reges” (CIL, X 3757, r.4—5; cf. CIL, NILZI, 1.10: 
„totius... orbis terrarum praeses (Augustus)? şi CIL, NIL 4333, r. 14 d) : 
„s(Augustus)... quem felicitas orbis terrarum rectorem dedit”). 

Fireşte, concepţia principelui-cosmocrator, în toate aspectele ei, 
NUI Se elaborează decit cu imperiul teocratic şi, din acest punet de vedere, 
domnia lui Dioclețian reprezintă o dată mai mult o întorsătură hotări- 
toare. Pentru opera de guvernămiînt a acestuia, v. monografia lui W. Ses- 
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ton, Dioeletien et la Tetrarchie, | (Paris, 1946), p. 153, 209, 391—392, care 
aminteşte, nu fără dreptate, precedentul elenistic al lui Demetrios Polior- 
cetes, înfățișat, în cadrul serbărilor celebrate în cinstea lui de atenieni, 
dominind imaginea lumii cunoscute  (oixovutvy) îmbrăcat in mantia 
cosmică și purtind in jurul capului cele 12 semne ale Zodiacului (Duris 
din Samos la Athenaios, IV 253 E, cu observaţiile lui Fr. Cumont, CRAI, 
1919, p. 323, n.6 și Victor Ehrenberg, Aspects of the Ancient World, 
Oxtord, 1946, p. 179 urm.). Pentru dezvoltarea cultului imperial în Oeci- 
dent, în general, v. D. M. Pippidi, Recherches ; L. Certaux -.]. Tondriau, Un 
concurrent du christianisme : le culte des souverains dans la civilisation 
greco-romaine, "Tournai, 1957; Entretiens Hardt sur VAntiquite classique 
XIX : Le culte des souverains dans Empire romain, Vandoeuvres-Geneve , 
1975. 

Atributul măgulitor care, în r. 7—5, însoțește menţiunea Sfatului 
şi Poporului Histriei — Jaurporăz "lorpravâv Tis — e comun în epoca 
Severilor (poate chiar incepind cu domnia lui Caracalla); cf. nume- 
rele 39, 91, 92, 93,99, 141 și, în general, Pârvan, Histria IV, p. 646 și 
D. M. Pippidi, St. clasice, XI, 1969, p. | 
243 —245, pe lingă J. și L. Robert, BE +- po k- 
1970, 4107. | i 
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Histria. În paramentul curtinei g. Cip da d 
de calcar compact cu profilele tăiate, , JOATAOI-II TE XHIOI 
rupt la dreapta şi la stinga, cu fața serisă 
spre exterior. Dimensiuni : 186 X 73em. e OM Z/IANIQ || i 
Înălţimea literelor : 45 mm. Rasuri în “NEINON Y (MMM 
rindurile 2, 3, 4,6 şi 7. Data: 217 e.n. RZ/A-CEB: KA ic APA | 
TOPAL OPOCE AIA 
V. Pârvan, Histria IV, p. 649—652, nr. 36; ă Ai inte Aa 
E. 1. Ming, Berl. Philol. Wochenschrift, LOC LV CIA GI SI 
XĂXVII, 1917, col. 1637, nr. 2. ş |OYHe POY ZA 


CEI YXOYCEECEROYC ş 
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BOYA TIAFMOCT Il C 
AAMIIPOTATHCICTPII-I 
INN  TIOAEGC 
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"Ava Tvyn. 
M(ăpxov) ['Oretiaov] 'Avzo- 
vetvov AJ a3ovuevt]- 
[avdv] XeB(aorbv) Katoapa, | 
Avroxpăropos Kaloa- 
pos M(ăpxov) "Oel AAt0v] 
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ovrpov [Maxpeivov] | 4 RE E Ata A E! 
Ewrvyods Evoefoig 1 N, 7 $ 
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R.2: în rasură, Ademhov Illing. —R.3: în rasură: Xeovipov Illing. 
—h.6: în rasură: AdprMov Illing. —R. 7: "Avrovivov Illing. 


„Statul şi Poporul prea-strălucitei cetăţi a histrienilor cinstesc pe 
Slăvitul Cezar M. Opellius Antoninus Diadumenianus, fiul Cezarului 
impărat M. Opellius Severus  Macrinus, Slăvitul, Norocosul 
vuviosul”. 


Ca de fiecare dată cind și-a luat libertatea să publice inscripţii copiate lu 
Histria în timpul primului război mondial (cf. numerele 89, 92), fără să 
știe că toate fuseseră editate de Pârvan în 1916, Illing comite greseli 
grave de transcriere și interpretare. În cazul de faţă, lacunele din text 
sînt completate ca şi cum ar privi persoana lui Severus Alexander, cită 
vreme desenul executat: de Dionisie Pecurariu cu obișşnuita-i acribie nu 
lasă nici o îndoială că e vorba de M. Opellius Antoninus Diadumenianus, 
fiul şi asociatul la domnie al lui M. Aurelius Macrinus, urmaşul la tron al 
lui Caracalla. 


Dintre abaterile de la formulurul oficial ul titulaturilor imperiale 
prezentate de documentul nostru, primul editor a relevat succesiunea, 
BeBuoros Kaioap în loc de Katoap Xefaorâc. Asemenea abateri nu-s 
rare în inscripţiile de epocă imperială provenind din Răsăritul grec și 
n-au altă explicaţie decit lipsa de experienţă a redactorului lor. Cît pri- 
veste data documentului — 217 — e de presupus că a fost oravat odată cu 
dedicaţia pentru Macrinus (nai jos nr. 92.). 


92 


Cip de calcar cu faţa scrisă la aer, în paramentul curtinei g a incintei 
tirzii, la colţul cu turnul F. Profilele — superior și inferior — retezate. 
Dimensiuni : 175 XT75 em. Înălţimea literelor : 45 mm (la sfirsitul rindurilor 
ceva mai mici). Citeva ligaturi. Data: 217 e.n. 


V. Pârvan, Histria 1V, 647, nr. 35. Recditată (fără a cunoaște ediţia lui Pârvan şi cu 


întregiri [anteziste) de K. E. Nling, Berl. Philol. Wochenschrift XXXVII, 1917, col. 
1637, nr. 1. 


"AvaSi. Tux 
Avroupăropa Kaioapa. 
M(ăpxov) 'O[ztAaov] Xeovfpov 
[Maxpeivov], Evwrvyi, Ev- 

5 oeBi, Dewbrarov xal d- 
velumrov Xef (acrăv), Snuaoxl|- 
xis etovotac, rartpa za ]- 
7pi506, &pxtepta utyi- 

070, ăvĂuraTov, 
10 fovi?) Sîuoc 7î6 Aau.- 
zporarns "lorptAvâv 

r6heuwG 
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R.3 —4: numele impăratului în parte 
ciocănit, totuşi primele trei litere din 
„3 neindoioase, ceea ce nu-l împiedică 
pe Illing să citească M.LAYPHAION] 
a ATAOHI TYXHII | ! ZEOYHPON [ANTONEINON]. —R.8: 
AI AA di papua AA lipsește în copia lui Illing. — Rh. 9: 
M CIC MMM CEOYrrQ LER] TON ANOYIIATON Iling. 
VIN EX TE XE Y 

( CBHOEIOT ATONKAI A 

NEIKHTONC EB-AlMAPX 

IKHCE ZOYCIACITA EPALI 





Noroc bun! Sfatul și Poporul 

Ă RA .. 
Pa au APXIEPE, N 4 prea-strălucitei cetăţi a histrienilor 
: Petar TC AAM cinstese pe Cezarul împărat Mar- 
POTATHCIE Sa tari i cus  Opellius  Macrinus, fericitul, 


> e be 9 cuviosul, dumnezeiescul nostru Au- 
gust, investit cu puterea tribuni- 
ciană, părinte al patriei, mare pon- 
tif și proconsul” 





| 
A 7 IT ea Pc TORI E: A 


“ 075 > 


Identificarea împăratului în cinstea căruia a fost pusă dedicaţia, aşa cum 
a fost încercată de Pârvan, e ireproşabilă. La fel datarea textului, după 
toate probabilitățile din vara sau toamna anului 217. În schimb, cu totul 
greşite sint întregirile propuse de Illing, după care împăratul cinstit ar fi 
Caracalla, iar inscripţia, din anul 203. 


93 

Altar votiv de calear descoperit într-una din campaniile 1914/15, aşezat 
cu faţa scrisă în jos în paramentul turnului exterior sting al porţii celei 
mari. Dimensiuni: 170 x 65 x 6Lem. Înălţimea literelor: 4—5 em. 
Seris corect, îngrijit. Ligaturi. Numele imperiale șterse cu ciocanul, dar 


în parte citeţe. 


V. Pârvan, Histria 1V, p. 693, nr. 37. 
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„Noroc bun ! Sfatul şi Poporul prea-strălucitei cetăţi a histrienilor 
cinstesc pe slăvita Iulia Maesa, Oerotitoarea lumii întregi, bunica 
dumnezeiescului și nebiruitului împărat Antoninus”. 


Inscripţie de cinstire a femeii înzestrate cu excepţionale însușiri de inte- 
ligenţă şi voinţă care a fost Iulia Maesa, bunica lui Elagabal, alcărei rol 
„activ în viaţa imperiului îndreptăţeşte consideraţia de care s-a bucurat 
din partea locuitorilor a diferite provincii (SHA, Anton. Elag. XII 3). 
În Histria, pe lingă dedicaţia pusă de asociaţia de credincioşi ai lui Dio- 
nNys0s, unde numele ei apare asociat cu cel al lui Elagabal (nr. 99), Iulia 
Maesa a mai fost poate pomenită şi în inscripţia trunchiată, săpată pe 
plinta unei statui astăzi pierdute (nr. 182). 


9 
Bază de calcar folosită în paramentul turnului exterior sting al porţii 
celei mari, cu faţa, scrisă în sus şi soclul prins în chiar uşorul porţii externe. 


Dimensiuni : 128 x67 X65 em. Înălţimea profilului superior, stricat: 
28 cm. Înălţimea literelor, îngrijit săpate : 45—50 mm. 235 e.n. 
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V. Pârvan, Mistria IV, p. 657, nr. 39. 


"Ava Tv4nt 
Tov Yis xai 0a- 
MATTIG vai Trav- 
7ă6 &vYpu- 

5 xwv E9vovg 
deon6Tmv, AvyTo- 
xpăropa Kaloapa 
LI. 'IovA(tov) Ovipov] 
(Matweivov], 

10 Evocf67, Evruxiy 
ZeBaoTbv, răv 
&velumrov, Bod- 

[Ah [9]uos 'lorer- 


[v&v)] 


hR. 8—9: şterse cu ciocanul, totuși unele litere vizibile. —R. 13 : AHM]JOZ 
Pârvan, dar HM incă citeţe. 


„Noroc bun ! Sfatul si Poporul histrienilor cinstesc pe Stăpinitorul 
pămîntului, al mării şi al întregului neam omenesc, Cezarul impărat 
C. Iuliua Verua Maximinus, cuviosul şi fericitul August, nebiruitul”. 


Dedicaţie pentiu Maximin Tracul (235 —238 e.n.), închinată de Sfatul şi 
Poporul Histriei intr-un an ce nu poate fi stabilit cu precizie. După faptul 
că impăratul nu poartă nici unul din epitetele triumfale asumate după 
236, ca şi după imprejurarea că omagiul nu se adresează deopotrivă fiului 
şi moștenitorului prezumtiv ul tronului, se poate presupune că inscripţii 
e din 235, şi anume dinainte de 29 august, dată la cure, după ipoteza ceu 
mai plauzibilă, Maximus a fost proclamat Caesar (J. Vogt, Die alezandri- 
nische Miinsen, I, p. 189; cf. G. Bersanetti, Studi sull'imperatore Massia 
mino il Trace, Roma, 1940, p. 52—53). Iniţiativa autorităţilor histriene 
ar data în aceste condiţii din primele luni ale domniei lui Maximinus, 
cînd astfel de manifeatări de lealism își găsesc explicaţia cea mai firească, 

Pentru pomposul titlu acordat împăratului de histrieni, vezi mai sus 
nr. 90 si comentariul. 
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Histriu. Bloc de calcar tăiat sus și jos, întrebuințat ca material de construc- 
ţie în uşorul sting al porţii celei mari din incinta tîrzie. Dimensiuni: 
117 X69 X62 cm. Înălţimea literelor : 45 —50 mm. Numele imperiale din 
r. 3—i1 şi 1—8 ciocănite. Data : 235 —238 e.n. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 244, nr. 42. 
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| 
"AvyaSie Tyme | 
Tov Veopitora- | a 
mov Kaioapa [I. 'lova(tov)] | “A | 
[Ovipov Makwuov] Lp A 
5 vidv rod xvplov )- ff Ap ir] | 
UV AWroxouTro- AR ru Se | 
os LI. “IovMlov) Odipovl | ArABHI TYXHII| 
di cal TONOEO SIAGCIA 
FN ata Mi ata TONKAICAPAL II 
OTpunv&v AR SA e az 
steve Elia DP na Hlizep A 
Yi ONTOYKY PIOY II 4 


MOUONAYTOKPATO 
PO C Br SA Ea 


Paz i 
(St ape se 4 
E La Xsaty TED VC Ai 2 ze se 10 o Aoldal 
TAN A a Me zi VE 
MED mag, ua ad sue d) 


BOY ARHARILOC 
ICTPIHNON 





„Sfatul şi Poporul histrienilor cinstesc 
C. Iulius Verus Maximu 
Verus Maximinus”, 


pe Cezarul mult-iubit de zei 
s, fiul Stăpinului nostru împăratul C. Iulius 


Limitele cronologice în care se încadrează dedicaţia sînt acele ale domniei 
lui Maximinus. 


Alte altare închinate tinărului Cezar la Histria, 
departe nr. 320, 321, 346 ; la Capidava, ISM, V 20. 

Moesia Inferioară fiind una, din provinciile care au luat atitudine 
împotriva lui Maximinus după izbucnirea conflictului dintre aceasta Şi 
Senat (Bersanetti, Studi sull'imperatore Massimino il Trace. p. 62), puten 
presupune că martelare: ă trebuie 


mai 


a numelor imperiale din dedicaţia noasti 
să, se fi produs în vara 238. 
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Muz. Histria, inv. 460. Fragment dintr-o ediculă de marmură ruptă in 
toate părţile, descoperit în campania 1970, în lucrările de restaurare a 
termelor din afara zidurilor Cetăţii (terme 2). Înălţimea literelor: 
10 —12 min. Sfirșitul sec. II e.n. — inceputul sec. III e.n. 


AL. Suceveanu, Hisiria VI, p. 132, nr. 1. 


[Ava ]9i Tuxn. [ Yatp] rile 705] 
(avroxp]aropos ve[ixn ze xai TVX1S] 
xai elepăc ouvxiTrov xai 

8fuov * Puoualuv - - - - - 


„Întru izbinda şi norocul impăratului, a sfinţitului Senat și a nea- 
mului romanilor ...” 


Caracterul onorific al inscripţiei nu lasă loc îndoielii. Îndoielnică, în schimb, 
e încercarea de restituire a lacunelor şi identitatea împăratului cinstit. 
Probabil epoca Severilor. 

Despre cultul stăpinirii romane în lumea greacă, sub Imperiu, 
v. R. Mellor, The Worship of the Goddess Roma in the Greek World, 1945. 
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Histria, Zona sacră, baza S. Bloc de calcar ușor trapezoidal rupt sus şi 
la. dreapta, găsit împreună cu alte baze similare în preajma templului 
Afroditei, în campania 1972. Pe faţa superioară a pietrei se vede clar 
lăcașul unde venea să se insereze extremitatea inferioară a unui relief sau 
a unei stele puse să cinstească o divinitate. Dimensiuni: 47X26 em. 
Latura îngustă a bazei poartă — gravat cu stingăcie — cuvîntul transcris 
mai jos. Data inscripției anevoie de precizat ; oricum epoca imperială. 


D. M. Pippidi, St. clasice, XIX, 1980, p.1109—110. 
Bogto[v] 
„Din partea tribului Boreis”. 


Indiferent ce formă va fi îmbrăcat, ofranda a cărei bază singură ni s-a 
păstrat are meritul de a ne oferi prima atestare explicită a tribului 
gentilie Boreis la Histria (alta, conjecturală, mai departe, sub nr. 191), 
pe lingă cele două cunoscute dinainte : "ApyaSeig şi Aiyixopets (mai jos 
nr. 333, 334, provenite din Vicus Quintionis). Dacă nu uităm că un trib 
„al romanilor” (* Pouatov) ne-a fost revelat şi el la Histria de o dedicație 
descoperită în ultima vreme (nai departe nr. 142), înseamnă că din cele 
şapte triburi în care era împărţită populaţia oraşelor vest-pontice în pri- 
mele veacuri ale erei noastre urmează să se mai găsească dovada existenţei 
la Histria a altor trei: Oivonec, Dehtovres, “Oninres. 
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Muz. Histria, inv. 364. Fragment dintr-un vas-ofrandă de lut, de mari 
proporţii, descoperit nu se ştie în ce împrejurări, nici cînd, în săpăturile 
din cetate. Înălţimea maximă a fragmentului 18 cm; lăţimea maximă : 
29 cm ; grosimea : 6 mm. De jur împrejurul gurii recipientului, inscripţie 
greacă redusă la puţine cuvinte (înălţimea literelor: 18 mm). Pintecul 
vasului, împodobit cu vrejuri de iederă (simbol dionisiac prin excelenţă). 


leprodus fără alte desluşiri de D. M. Pippidi în BCII, LAXXAIV, 1960, p. 438; reluat 
întocmai și în Sceythicu Minora, pl. NIX, 2 şi XX. 


- lEQOvELXALG 4 - = = - 
- - - 0v Ypauuarevovlros = - ] 
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Cum rezultă din textul mutilat, vasul făcea paite dintr-o categorie ofe- 
vită ca premii unei echipe biruitoare la un concurs sacru” de muzică 
dionisiacă. Asemenea întreceri periodice sint pomenite la Histria în nume- 
roase inscripţii care ne-au păstrat nu numai numele coriştilor, dar şi pe 
ale instructorilor lor muzicali. Cf. numerele 100, 207. 
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Muz. Histria, inv. 29 A—B. Lespede de marmură de forma unei tabula 
ansata, ruptă în două părţi inegale descoperite la date diferite (fragmentul 
A in 1949). Dimensiuni laolaltă : 106 x30 (26) x12,5 cm. Dată fiind forma 
rupturii, lungimea lacunei variază cu fiece rind. De altă parte, lungimea 
normală a rindurilor trece și ea de la 52 litere în primele trei rinduri la, 
47 semne în r. 7 (în fiecare din ele intregirile putind fi considerate sigure). 
Scrisul, caracteristic inscripţiilor histriene din epoca Severilor. 


D. M. Pippidi, IMistria. 1. p. 333—538, nr. 17; Dacia, N.S., IEI, 1959, p. 399, nr.4 = 
Epigr. Deitrăge, p. 162—163, nr. 4; Studii. ist. rel., p. 246 — 247,.ur. 5 (= SEG, XIX 
477; NNIV 1120). 


"Ava [TuAr)] 
“Yip 7ic rob xvplov avroxpăropo; M. [Avp. 'Avruvelvojuv Xefao- 
705 
Evoefoic Evruxo5s zvans xai 'lovilal6 ZeBacriis Mnrphls 
XkoTpwv 
xal zâv uparloruv Exăpxwv rod xuplo(u) [avroxpăropoc] Odaheplov 
5 Kwudtovros xal 'lovitov Piafravos [ai lepăs ovy]xAnrov ual le- 
pâv orparevudrwv xal Wrip rob 8itro[vros r]hv Exapxelav v- 
marixoă T. PA. Nooulov *Povyqpov xai BoluA7s] xal STuou îs 
Maurporărrs "larpinvâv news, [i] omeipa Atovvat- 
aorâv rpeofurtpuv, ol zepi zarltpa] "AxtAMCEda "Ax.AAă 
10 xai lepta Avp. Bixropa Kdarov [xai lepopăv]rnv PA. 'Iov- 
xowvăov xal DA. Zeovfpov x[al------- "A Jport8nv. 


R. 4: KYPIOA piatra. —R. 9: AXIAAA piatra, dar cf. nr. 100. 


„Noroc bun ! Întru izbinda Stăpinului nostru împăratul M. Aure- 
lius Antoninus slăvitul, cuviosul, fericitul, și a Iuliei Augusta, Maica 
taberelor, şi a preaputernicilor prefecți ai stăpinului și împăratului 
nostru, Valeriu: Comazon și Iulius Flavianus, și a sfinţitului Senat, 
și a sfinţitelor oști, a cirmuitorului provinciei, consularul Titus Flavius 
Noviua Rufus, și pentru Sfatul și Poporul prea-strălucitei cetăţi 
a histrienilor, (pus-a această lespede) cercul închinătorilor vîrstnici 
ai lui Dionysos, strinşi in jurul părintelui Achilleus al lui Achillas, 
preotului Aureliu Victor, fiul lui Castus, și hierofantului Flavius 
Tucundus, precum şi în jurul lui Flavius Severus şi ... Aristides”. 


Dedicaţie în cinstea lui Elagubal — M. Aurelius Antoninus în documentele 


oficiale —, către care ne îndreaptă nu numai epitetele Evoefo5s, Ewruxo5s, 
comune tuturor împăraţilor începind cu el (Cagnat, Couwraf, p. 212), 


https://biblioteca-digitala.ro 


DEDICAȚII ALE ASOCIAȚIILOR ŞI TRIBURILOR 211 


dar și numele unuia din prefecții pretoriului, Comazon, și al guverna- 
torului Moesiei Inferioare, Titus Flavius Novius Rufus, cunoscut dintr-o 
inscripție citată mai depante. 

La omagiul ulus impăratului (alte două dedicaţii în cinstea lui [Eliu- 
gabal, provenind din teritoriul rural, mai departe sub nr. 345, 366) e 
axociat un membru feminin al Casei imperiale, bunica lui Elagabal, Iulia 
Maesa, onorată cu epitetul Mirnp Kăorpwov — Mater castrorum, o0Dis- 
nuit la împărătesele din familia lui Septimius Severus (deşi mama lui 
Elagabal, Iulia Soaemius, a purtat şi ea numele oficial de Iulia Augusta, 
epitetul abia pomenit, purtat numai de Maesa, arată fără putinţă «de 
îndoială că "ovala XeBaorm, din inscripţia noastră e bunica împăratului : 
Cagnat, op. cit., p. 167; H. U. Instinsky, Klio, XVII, 1943, p. 200 unm.). 
La Histria, numele ei apare în inscripţia nr. 93 și, poate, în fragmentul 
nr. 182, unde numele împărătesei e restituit numai ipotetic. 

Alături de personajele de rang imperial, dedicaţia cinstește în con- 
tinuare «loi prefecţi ai pretoriului, despre care pînă aci se credea că ar fi 
slujit, unul, sub Elagabal, celălalt xub Severus Alexander. Într-adevăr 
dacă personalitatea si cariera lui Valerius (omazon ne erau bine cunoscute 
(A. Passerini, Le coorti pretorie, p. 322—323; Lawrence Lee Howe, The 
Pvetorian Prefect from Commodus to Diocletian, Chicago, 1942, p. 97 —100; 
Rh. Hanslik s.v. Valerius (134), RE, VII A, col. 2412—2413; G. Barbieri, 
L' Albo senatorio da Seitimio Severo « Carino, Roma, 1952, p. 231, nr. 1194; 
H.-G. Pflaum, Carrieres proc., II, p. 752—1756), despre Flavianus, pină 
la inscripţia noastră, nu se ştia decit că şi-a găsit moartea — împreună 
cu Geminius Chrestus — în ultimele luni ale anului 222 (Dion, LAXX 3, 
3; Zosim, I 11,2. Cf. Stein în RE, VI, col.2506 şi PIR2?, III F180; A. Pas- 
serini, op. cît., p. 324 —326 ; L.. Ii. Howe, op. cit.,p. 175). 

Cum se arată lămurit în document, lespedea e închinată de o aso- 
ciaţie de credincioşi ai lui Dionysos (Avovvoraoral) care poartă numele: 
special de ozetpa și ai cărei membri revendică epitetul de „virstnici” 
(7peofyrepoi), desigur spre a se deosebi de o asociaţie similară ai cărei 
părtași vor fi fost recrutaţi dintre tineri (cf. IGB, 1217 = Suvoăoi vebrego, 
și, în general, despre raporturile vtor — rpeofvrepor, Fr. Poland, Verein- 
ivesens, p. 98—99 şi P. Hermann, Denkschriften Akad. Wien, IXXX,. 
1962, p. 43, nr. 160). 

R.2 şi 4: Kypios (lat. dominus), ca titlu imperiul, pare să fi fost 
folosit pentru întîia oară de Antoninus Pius în legende monetare (M. Bern-: 
hart, Hdb. 2. Miinekunde der rom. Kaiserzeit, Halle, 1926, p. 43 şi n. 2, 
care trimite la exemplele strînse de J. Eckhel, Doctrina numorum, VIII, 
p. 365 ; cf. şi G. Lugli, la De Ruggiero, Diz. epigrafico, II 2, p. 1952 urm.). 

R. 3 : Despre rolul neobişnuit jucat de Iulia Maesa în viaţa publică, 
sub domnia lui Elagabal, cf. HA, Vit. Elag., XII 3: ,,... cum ingressus 
est uel Castra uel Curiam, auiam suam, Variam nomine ... secum induxit, 
ut eius auctoritate honestior fieret ; ... nec ante cum ... senatum mulier 
ingressa est ita, ut ad scribendum rogaretur et sententiam diceret”. 

R. 4; Pină la sfirșitul sec. II, titlul oficial acordat pretecţilor preto- 
riului, ca membri ai ordinului equestru, era acel de eminentissimus : 


16 — c. 63? 
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22v4wraroc(D. Magie, De Romanorum iuris publici sacrigue uocabulis sollem- 
nibus in Graecum sermonem conuersis, Leipzig, 1905, p. 31, 107; A. Stein, 
Wiener Studien, XXXIV, 1912, p. 163). Kparorog e folosit pentru întiia 
oară în jurul anului 200 (Pap. Columbia, inv. 516, citat de L. L. Howe, 
op. laud., p. 19, n. 26) şi pare să se fi generalizat în deceniile următoare, de 
cind datează inscripţia noastră. 

R. 5: Despre Comazon, bibliografia esenţială mai sus, p. 241. Crono- 
logia. carierei lui se stabileşte precum urmează : prefect al pretoriului in 
primul an al domniei lui Elagabal (218); prefect al Romei în 219 (L. L. 
Howe, op. cit., p. 34, n.3; G. Vitucei, Ricerche sulla *praefectura Urbis? 
in etă imperiale, Roma, 1951, p. 128, nr. 39), consul în 220 (Dion, LXXIX 
1,2; AF 1968, 85 b; Degrassi, Fasti, p. 61), apoi din nou prefect al Romei 
— probabil în 222 (Dion, LNXIX 21, 2; H.A., Vita Alex. Seueri, XIX, 
unde numele lui Comazon nu-i pomenit, dar se dă amănuntul interesant 
ca numirea lui ar fi fost cerută de Senat. Mort, probabil, în 222 e.n. 

R. 5: Iulius Flavianus. Aci pomenit pentru întiia oară cu gentiliciul 
intreg, și tot aci menţionat intiia oară ca prefect al pretoriului în 218. Din 
nou praefectus praetoriv in 219, in tovărăşia lui Geminius Chrestus (pre- 
fect ul Egiptului în 219—220, după ipoteza plauzibilă a lui A. Jard6, 
Etudes critigues sur la vie et le regne de Severe Alexandre, Paris, 1925, 
p. 36, nr. î, urmat de Passerini, op. cit., p. 325 şi de L. L. Howe,p. 75, 
1. 34 —35), ceea ce dovedeşte că incă din timpul primei lui prefecturi Fla- 
vianus trebuie să-și fi ciștigat reputaţia unei integrități indiscutabile (cf. 
aprecierea lui Zosim, I 11, 1: Phafravâv xai Xpnorâv, &văpa Tv 7e 
zodeuixv cvx drelpoug xat ră elprvn daeiva. Îxavove și informaţiile 
din Vita Alex. Seueri, XIX 1 : ,„,praefectum praetorii sibi ex senatus auc- 
toritate constituit ... (desigur Flavianus). Alterum praefectum praetorii 
fecit, qui ne fieret etiam fugerat, dicens inuitos non ambientes in republici 
conlocandos” — Geminius Chrestus, după A. Pusserini, (op. cit., p. 325). 
Executat împreună cu colegul său în 222, în urma unei intrigi urzite de 
Iulia Mamaea sau, poate, de noul lor coleg Ulpianus (Dion, LXXX 2,2; 
Zosim, I 11, 2. Cf. H.-. Pflaum, Carricres proc., II, p. 762—765). 

R.5-—6: Epitetul legă, în conexiunile l. ovyxAmros și Î. oTpaTev- 
uara, folosit curent în vremea care ne interesează (cf. dedicaţiile din 
Tomis : IGR, I 611, 613 sau actul de fundaţie al emporiului Pizos: IGB, 
III 2, 1960); î. ovyxAmros, de altă parte, se întilneste izolat din zilele 
lui Tiberiu: Tac., Ann., IV 15; cf. O. Hirschfeld, Sitzber. Berl. Akad., 
1888, p. 841—842; Mommsen, Rom. Staatsrechi, III?, p. 1261 şi n. 2; 
G. Forni, Mem. Accad. Lincei (8. VIII), V, 1953, p. 49—168, cu observa- 
țiile lui L. Robert, BE, 1954, p. 111 —113, nr. 54. 

R. 7: După părerea celor mai mulţi, T. Flavius Novius Rufus pare 
să îi guvernat Moesia Inferioară — nu se ştie cită vreme — între 218 —222 
e.n. (A. Stein, Legaten, p. 92; J. Fitz, Laufbahn, p. 28—29). Prezenţa lui 
la Dunărea de Jos ne era pină acum cunoscută dintr-o inscripție aflată 
la 'Troesmis, poate din primul an al domniei lui Elagabal (CIL, III 6170 = 
113 = ILS 478). Aceeaşi dată ni se pare că trebuie atribuită dedicaţiei 
nouxtre, ceea ce poate să insemne fie că Rufus a fost numit în înaltul post 
îndată după proclamarea lui Elagabal, fie că venirea la tron a acestuia 
l-a surprins în locul unde fusese numit de Macrinus (despre primele măsuri 
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administrative ale tinărului împărat și despre atitudinea lui faţă de unii 
guvernatori aflaţi în funcţie la moartea predecesorului, cf. Dion, 
LXXIX 3). 

R. 8: Aaurporarnâ 'lorernvâv noheos. Cf. comentariul la nr. 89, 90, 
91, 92, 93. 

R. 8: oxetpa e numele purtat în primele veacuri e.n. de cele mai 
multe axociaţii de închinători ai lui Dionysos din provinciile de limbă 
greacă, chiar dacă nu o dată acestea își mai zic orifadetov sau Baxxstov. 
Numărul celor cunoscute pînă acum e foarte mare şi nu face decit să crească. 
La lista întocmită în 1909 de Poland, Vereinmwesen, p. 153 (completată in 
at. ometpa din RE, III A, col. 1587—1588, și apoi din nou ibid., col. 
2551 —2552), se mai pot adăuga fără efort următoarele documente: 
OJh, XIII, 1910, Beibl. 48, nr. 13 (Erythrai), IGB, I2 23 (Dionysopolis), 
II 480 (Munic. Montanensium), 671 (Nicopolis ad Istrum), III, 2. 1517 —18 
(Cillae), 1841 (Ajtos). Pe teritoriul României, oxetpa. sint atestate în 
inscripţiile CIL III. 870 şi AEM, XIV, 1891, p. 28, nr. 57 (== IGR, 1638). 

R. 9: oi mepi zar[epa], construcţie! des folosită pentru a indica pe 
membrii unei confraternităţi grupați în jurul unuia sau mai multora din 
capii lor spirituali. La Histria se intilneşte în inscripţia cu numărul 100, 
şi la fel în unele texte de pe coasta tracă (IGB, I2 20) sau de pe coasta dle 
nord a Mării Negre (CIRB, 666, 691, 726). Alte exemple la Poland, Verein- 
wesens, p. 16—71, de completat cu Sterling Dow, Harv. St. Class. Philo- 
logy, LAIII, 1958, p. 423—436; TAPHA, NCI, 1960, p. 331—+409; JHS, 
LXXXII, 1962, p. 142—144. 

Îndeobște, spirae-le au în fruntea lor fie un orewpăoy ns (Poland, RE, 
III A, col. 1591), fie un zarYp, folosit şi de asociaţii create pentru cultul 
altor divinităţi decit Dionysos: Belela, Theos Hypsistos, Asclepios, mai 
ales Mitra (documente prea numeroase pentru a putea fi citate). În 
Dobrogea, un xarip racropbpuv în dedicaţia isiacă publicată de D. M. Thevo- 
dorescu, „Mon. inedite din Tomi, n. 3, nr. 3; un marie 8evâpopâpowv într-o 
inscripţie de cinstire a lui Septimius Severus (AEM, XI, 1887, p. 44, 
nr. 51) şi un pater dumi (alături de o mater dumi) pe un altar inchinat 
Cvbelei sau zeiţei Anaitis (D. M. Pippidi, Studii ist. rel., p. 288 urm.), 
pe lingă un zaryp al comunităţii mitriace din Histria, in inscripția publi- 
cată mai departe sub nr. 137. 

R. 9: "Axe Cevs "AxeA?ă : acelaşi, probabil, cu purtătorul titlului 
de zarţp în grupul de' SuveSoi mepi 70v utyav Dedv Awvoov, de la 
care ni s-a păstrat dedicaţia nr. 100. 

R. 10: teptu. Cel puţin un îepevg sau 0 îtpeta nu lipsesc din nici 
o asociație religioasă, oricare i-ar îi natura. Contraternităţile cu membri 
numeroși, ca thiasul Agrippinillei din Torre Nova (Vogliano-Cumont 
AJA, XXXVII, 1933, p. 215—261), aveau, fireşte, mai mulţi preoţi 
şi mai multe preotese. La Histria chiar, un album trunchiat (nai departe 
nr. 195) ne-a păstrat amintirea unei asociaţii cu patru fepets, pe lingă 
mai multe tEpeta, iar o dedicație a grupării de himnozi abia amintite 
pomeneşte şi ea cel puţin doi îepets (nr. 100). 
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R. 10: iepopăvrnv. În ierarhia misterică se cunosc numeroase dem- 
nităţi al căror nume grec, la nominativ, se sfirşea în -rps. Pe lingă dextuv- 
5776 (mai departe nr. 199) sau orgiophantes (CIL, X 1583), ExwuederNs, 
2n.9E776, TeheoipăvTrns, 9eopăvrns, veopavrns (referinţele in Studii ist. 
rel. p. 261— 264). Dacă, in cazul care ne interesează, am optat pentru 
intregirea [iepopavrnv, e pentru că acest titlu, frecvent atestat, indică 
un grad mistic inferior aceluia de lepevs, după care urmează nemijlocit. 

R. 10—11:  OAM(doutog) 'lovxoiv3og. Personajul e menţionat şi 
in dedicaţia himnozilor (nr. 100 r. 5) printre fruntaşii acestei grupări 
(7roorărat). Despre ceilalţi doi demnitari, Flavius Sabinus și Aristides, 
sintem lipsiţi de alte informaţii. 


100 


Muz. Histria, inv. 268. Două fravmente ale unei lespezi de marmură 
ruptă in toate părţile, descoperite în 1953 în săpăturile din sectorul de SE 
al cetăţii. Dimensiuni (impreună): 19X46X12 cm. Înălțimea literelor 
(foarte inegale) : 17—20 mm. Rupturile mai mari sint in părţile de sus și 
de jos ale stelei, rindurile 1—+4 aint foarte uzate prin frecare. După scris 
(omieron şi omega rombice), sec. III e.n. 


[». M. Pippidi. SCIV, V, 19514, p. 93, nr.6; SCIV, VI, 1955, p. 61—74 (= Contribuţii ?, 
415 —163; SEG. NVIIL 342). CI. J. şi L. Robert, BE, 1955, 163; Hellenica, IX. 1950, 
p. 25: 1.. Robert, Noms indigânes, p. 444; .]. şi 1.. itobert, BE, 1956, 1. 


|xparlarov v)narixod "lovilov 
| Fazovitu oi, vuvpoi rpeofure- 
[po ot xejpt zdv utyav Sedv Abvuoov 
5 [rouc x poorarag P(kovtov) 'lovxoi3ov 
[xal] DA(dovtov) Aoytvnv xal PA(doutov) Aovyewt- 
[a]văv at Avp(mArov) Atovvatov B'rod “E- 
[orhatov, vexmoavrec &yâva E- 
[xl] âywvodtrov Avdp(mAtov) Teny6pov 705 
10 ['Apheui8uwpov xal mxarpdg "AxtAA- 
Ewg "AxLAAG, uecox6pov dt xat 
[Xo]poorărov Avp(nAlov) He. rod Hhe. u- 
ovoăpXov Anumrplov Aouerta- 
vo5, ovvayuvo&uevov olde: 


15 [Avle(nog) Aliavăg He 


[Avlp(mAoc) "AtEavăpoc Het Avp(fAog) *Apreuldopos "A- 

(Avle(Aog) Xarovpvethoc Hhe ptoroxp&r(ovc) lepev 

CA]9Omvk3ns Aauarp lov Avdp(VAoc) *Aproroxpkr[ ns] 

[Ka ]Aalverxoc “Hopaxiav(05) ” Aporoxpă[rouc] lepevl[s] 
20 [Ne.x]nparos *Epuirercov Il6rArog AtA[tos] | 

(Anu]reis AaluayYrplov * Eguepu voi] 

sua 6 * Povpov Avdp(mAog) Iloveuxos E - - - 
['Agreul5 ]uwpos Mapl av Joi a. pi 


[Avovv ]ovog II - - - - 
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[.3 : la început, unghiul de jos al lui omiecron și ypsilon pertect vizibile. 
La tel duve5ot, în ciuda numeroaselor ligaturi. — R. 12, 15, Li: He 
J. si L. Robert, pentru 'Hizi[ov], prima ediţie. — La începutul r. 14, 
N siour, deşi păstrată numai hasta verticală dreaptă. —hR. 18 : din primul 
A. abia virful unghiului. —R.20: Ata[tos] J. şi Li. Robert, în loc de 
AfALrav6c] în prima ediţie. — R.23: la început, ligatură. După al doilea 
P, lacună de mai multe litere. Rindul corespunzător din col. II în întregime 
«listrus, cu excepţia unui phi sigur. 


„... Şi a preaputernicului consular Iulius Gaetulicus, cintăreţii 
virstnici din jurul marelui zeu Dionysos (cinstesc) pe fruntașii 
Flavius Iucundus, Flavius Diogenes, Flavius Longiniamus şi Aure- 
lius Dionysios al lui Dionysios, fiul lui Hestiaios, cu prilejul biruinţei 
dobindite la întrecerea din timpul agonothetului Aurelius Gregoros, 
fiul lui Artemidoros, şi a părintelui Achilleus fiul lui Achillas, con- 
ducător şi instructor al corului fiind Aurelius Elei, fiul lui Elei, iar 
instructor poetice Demetrios al lui Dometianos. 

Au participat la concurs următorii : 
Aurelius Aelianus al lui Elei Aureliux Artemidoros al 
Aurelius Alexandros al lui Elei lui Aristocrates, preot 
Aurelius Saturnilus al lui Elei Aurelius Aristocrates al lui 


Athenades al lui Demetrios Aristoerates, preot 
iallinikos al lui Heraclianus Publius Aelius al lui 
Nikeratos al lui Hermippos Hermerinos (?) 
Demetrios al lui Damatrios Aurelius Pontikos al 
ata La al lui Rufus Îi E o sa 
Artemidoros al lui Marcianus 

Dionysios al lui P....... 


Inseripţia e, evident, agonistică, prilejuită de biruinţa unei echipe de 
cintăreți de imnuri şi de executanţi de dansuri sacre la un concurs despre 
care nu ni se dau amănunte. După caracterele lui paleografice, documentul 
e de la inceputul sec. III e.n. (oricum, după edictul lui Caracalla), impresie 
întărită de pomenirea în r. 2 a unui guvernator al Moesiei Inferioare cu gen- 
tiliciul Iulius, care e cu multă certitudine Iulius Gaetulicus (Stein, Legaten, 
p. 94). 

Asociaţia care închină lespedea îşi proclamă legătura cu cultul lui 
Dionysos, ale cărui sărbători, pretutindeni în lumea greacă, includeau in 
ritualul lor concursuri muzicale şi poetice. La Histria, mărturii similare 
ni s-anu păstrat în număr relativ mare, datind toate din epoca imperială 
(sec. II şi III e.n.). 

|. 3—1: Vuvodoi Tpeofuregor, cintăreţi „„virstnici”, pentru a se 
deosebi desigur «le o echipă de cintăreţi tineri” (vewrepor) cum se întil- 
nese la Dionysopolis (IGB 2, 17). 

i.4+: epitetul „„mare” (utyas 926) e purtat de Dionysos la Histria 
și într-un alt document fragmentar din sec. II. A 

RN. 5: [rleoorăras, tradusi mai sus prin „truntaşi” (ea în catalogul 
de nume nr. 227, din sec. al II-lea, şi el în legătură cu cultul! lui Dionysos. 
Acolo şi alte referințe privitoare la rolul „truntaşilor” (bărbaţi şi femei) 
în diferite asociaţii culturale din lumea greacă. | 
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R. 3: veaToxvreg ăyâva. Asemenea biruinţe la întreceri muzicale 
sînt pomenite în mai multe rînduri în documentele histriene (nr. 1, 2, 64), 
uneori cu precizarea că e vorba de un concurs sacru : lepc dywv (nr. 207). 
Că, de fiecare dată, e vorba de coruri (de bărbaţi , poate şi de copii) rezultă 
din pomenirea în fiecare din dedicaţiile sau cataloagele ajunse pină la 
noi a unor ueoâxopot sau yopoorarat (în ambele cazuri instructori ai 
corurilor concurente). 

R.9: ăywvoStrov. Se-nţelege, agonothet al asociaţiei — nu al 
oraşului —, organizator al întrecerilor la care intr-un caz sau altul purti- 
cipă aceasta și al cărui nume indică anul cind a avut loc manifestaţia (în 
contextul unde apare, expresia Ext dywvodtzov are valoare temporală). 

R. 10: zarmp, părintele”, demnitarul suprem al grupării intr-o 
intreagă serie de asociaţii religioase, incepind cu cele dionisiace şi Imi- 
thriace. Ca al agonothetului, numele lui servește şi el la datarea biruinţei 
obținute. De notat imprejurarea că „,părintele” grupării de himnozi e 
același cu al „cercului de dionisiaști virstnici” (ozetpa AvovuvotaoTâdv 
xpeofvrtpwv), care în anul 218 u pus să se sape dedicaţia in cinstea lui 
Elagabal şi a altor inalţi demnitari ai Curţii imperiale (supra nr. 99 şi 
comentariul). 

R.10—11: "AyrăAcoc "Axă; cf. nr. 99, p. 243, comentariul. 

R.11—12: ueooxopos — 4opoorărne. Cele două titluri purtate de 
același personaj indică aceleaşi atribuţii, care în esenţă se reduc la instru- 
irea echipei de coruri și dansuri a asociaţiei. În ambele cazuri am putea deci 
folosi traducerea „dirijor”. Pentru ueo6xopos, cf. Plin., Ep., II 14,7 
și L. Robert, Et. Epigr. et philol., p. 836—98, 102. 


R.12—13: uovoapxos. Etimologia e evidentă, dar găsirea unui 
termen corespunzător e anevoioasă. „Instructor poetic” am tradus nai 
sus, nu fără şovăire, ţinind seamă de raritatea termenului, întilnit numai 
intr-un vers al lui Terpandru (fr. 3 Diehl). 

R. 17 şi 19 din col. II: menţiunea celor doi lepetg ui asociaţiei; 
preoţii nu lipsesc din ierarhia nici unei grupări similare. 

Din numele înșirate incepind cu r. 15, singur Hhe. se învredniceste 
de o menţiune specială, in sensul că e rar, folosit mai ales în Asia Mică 
(L. Robert, Voms indigenes, p. 444). În prima ediţie citeam *Hher[o5], 
lecţiune posibilă dar nu evidentă, ţinind seamă de micul număr de texte 
unde acest antroponim apare. Toate celelalte nume din inscripţie sînt gre- 
cești și des întilnite in prosopografia histriană. De notat și faptul că Fla- 
vius Iucundus, din r. 5, figurează și in dedicaţia nr. 99, r. 10, cu titlul de 
lepopăvrms. Despre îndreptăţirea acestei lecţiuni și semnificaţia titlului, 
v. desluşirile de la p. 244. 
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Muz. Histria, inv. 4177. Fragment dintr-o ţiglă de acoperis rupt la ambele 
extremităţi, descoperit în lucrările de degajare a interiorului templului 
Atroditei, în campania 1976. Grosimea ţiglei: 39 cm. Zgiriat pe pasta 
crudă înainte de ardere, textul e în scriere boustrophedon : alttel spus: 
în r. 1 de la stinga spre dreapta, iar în r. 2 în sens invers. Stingaci trasate 
şi inegale, literele au o înălţime de 1L—14 mm, în medie. După caracterele 
paleografice, cu multă probabilitate din sec. VI î.e.n. 


Inedit. 








N 


[1 AQDAITHIANEGHkENEP P 
| PAI ANA 





"Apo8irm. ăvEdmxev Ep ----A-- 
LIT ati 


La, stirşitul r. 1, cehi e despărţit de lambda prin cel puţin două litere invi- 
zibile. 


„Cutare .. a închinat Afroditei otranda din ...” 


Umila dedicație, expresie a unei religiozităţi elementare, a fost cu multă 
probabilitate scrisă de unul din meşterii angajaţi în zidirea edificiului 
sacru. Interesul ei de căpetenie stă în vechimea textului, la Histria unul 
din puţinele ajunse pină la noi din sec. VI î.e.n. Despre scrierea ,,şerpui- 
toare” (Sehlangensehrift ), cum i se mai spune celei din dedicaţia care ne 
ocupă, v. E. Zinn, în Arch. Anz., LXV-LXVI, 1950—1951, p. 1—36; 
Lilian H. „Jettery, The Local Scripts of Archaie Greece, Oxtord, 1961, p. 45. 


102 


Muz. Histria, inv. 369. Dise de granit de formă elipsoidală, aproape rotund, 
scris pe amindouă feţele, descoperit în campania 1958 în săpăturile din 
sectorul cetăţii situat la est de terme. În mijlocul feţei interioare, gaură 
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rotundă relativ adincă. Diametru : 36(32) em ; grosime : 11 em. Înălţimea, 
literelor : 10 cm. Amindouă feţele poartă acelaşi text, gravat de aceeaşi 
mină . 


D. M. Pippidi. Epigraphicc-Constaniza, p. 11—14, nr. 1. 
TEovos tul 
„Aparţin lui 'Velon” 


Literele perfect citeţe nu lasă indoială usupra marii vechimi a scrisului : 
epsilon cu hasta şi cu cele trei braţe puternic inclinate; omicron egal ca 
mărime cu celalalte litere ; n cu braţele inegale, inclinate spre dreapta şi 
depărtate unul de altul. La fel, unele particularităţi de limbă, cum ar fi 
confuzia o/w şi grafia tul pentru etut, curentă în sec. VII — VI î.e.n, 
nu lasă îndoială asupra faptului că ne găsim inaintea uneia din cele mai 
vechi inscripţii descoperite pină azi la Histria — cu multă probabilitate 
din a doua jumătate a sec. VI î.e.n., ceea ce face anevoioasă orice preci- 
zare cu privire la natura și destinaţia ei. Analogii apropiate se găsesc printre 
inscripţiile funerare — relativ tirzii — din unele insule ale Arhipelagului 
(G. Susini, Ann. della Scuola archeol. italiana di Atene, XLI-XLII, 1963 — 
1964, p. 203 urm.), dar mai alex printre trofeele acordate unor sportivi 
învingători la concursuri organizate în memoria unor morţi iluştri: 
emurapio &yâves (Paul Jacobsthal, Disko: (93. Winckelmannsprogr. 
d. arch. Ges. zu Berlin), Berlin-Leipzig, 1933, p. 18 urm., 22; cf. şi M. Bur- 
zachechi, Oggeiti parlanti nelle epigrafi greche (Epigraphica, XXIV, 1962, 
p. 3—954, mai ales 23—24). Un răspuns satisfăcător nu se poate aștepta 
decit de la o altă descoperire similară, fie in Histria, unde săpăturile în 
stratele adinci ale agzezării sint abia la început, fie într-o altă colonie de pe 
țărmurile de vest ori de nord ale Pontului, cum ar fi Olbia, unde inscripţiile 
de epocă arhaică scoase la iveală în ultimele decenii sint mai numeroase 
decit în orice altă colonie greacă din Marea Neagră (cf. D. M. Pippidi, St. 
clasice, XVI, 1974, p. 203—255). 

Pentru numele TEiuv, relativ rar, v. 'Apx. AeAriov, XXIII, 1968, p. 138, 
nr. 28. 


103 


MNA, 1.. 428 (7). Aşchie ovală de calcar gălbui (material din care au fost 
construite cele mai multe monumente din Zona sacră), ruptă la dreapta 
și Jos, descoperită în campania 1963 în substrucţiile zidului dintre naos 
şi pronaos, cu prilejul unui sondaj în interiorul templului lui Zeus Polieus. 
Literele care formează inscripţia sînt dispuse circular de-a lungul margi- 
nilor fragmentului, ceea ce permite supoziţia că gravorul a folosit o piatră 
pregătită nu se ştie în ce alt scop, vopsită pe fața superioară cu o substanţă 
roşie, solubilă in apă. Dimensiuni maxime : 12 X 8,5 X 2,8 em. Înălţimea lite- 
relor : 5 mm (cu excepţia lui epsilon, a cărui hastă măsoară 7 mm). 
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D. M. Pippidi, Epigraphica-Constaniza, p. 14 —16, n 





IloAvul p5ms siue -no0rop] 


O ---------- ONA EOX siue ONA POX 
avednule - = - - - - - - ] 
„Polymedes (sau Polymestor?) fiul lui... a înehinat oftranda” 


Literele din r. 1, desigur resturile unui nume propriu, reprezintă din punct 
de vedere.gramatical subiectul frazei, revelindu-ne în acelaşi timp pe 
autorul modestei dedicaţii. Oricare i-ar fi torma adevărată, numele e vizibil 
grec, și tot așa patronimic ul, din care se păstrează puţinele semne care tor- 
mează r. 2. În se himb, în r. Și ăvednule ] se citeşte tără greutate, lăsindu-ne 
să înțelegem noima doc umentului : : avem a face cu dedicaţia unui credin- 
cios de condiţie modestă, judecind după materialul ieftin și după stingăcia 
cu care a fost gravată. Cit priveşte divinitatea căreia-i era destinată, 
putem fi siguri că e vorba de Zeus Polieus, în templul căruia a fost găsită. 
Împreună cu analiza caracterelor paleografice ale textului (epsilon, sigma 
şi n Sînt, din acest punet de vedere, revelatoare), această împrejurare ne 
ajută să-i atribuim o dată sigură, dat fiind că — înălţat în sec. VI şi dis- 
țrus spre stirşitul epocii arhaice — edificiul a tost reclădit pe aceleaşi 
temelii în prima jumătate a sec. V î.e.n. (Istria I, p. 231 —278, corectat 
în 7 Greci, p. 55 urm.). 


104 
Muz. Histria, inv. 100. Fragment dintr-un altar de marmură cu cornișă, rup! 


jos si la dreapta, găsit nu se ştie cînd, nici unde. Dimensiuni : 30 x 17 x 24 
cm. După seris, sec. IV —III î.e.n. 


Inedit. 


A ]roiaLov. 'Inre.] 
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Că e vorba de o dedicație inchinată divinității de căpetenie a orașului, 
poate fi considerat sigur. De cine anume, nu știm. 


105 


Muz. Histria, inv. +16. Stelă de marmură bine păstrată (cu excepţia unei 
rupturi la colţul de sux din dreapta, care n-a vătămat totuși textul), găsită 
in campania 1973 in Zona sacră, in lucrările de degajare a templului 
Afroditei. Măcar că aflată impreună cu mai multe alte dedicaţii de date 
diferite, nu e deloc sigur că piatra va fi fost dintotdeauna expusă aci: 
o schimbare de loc și, poate, de destinaţie nu mi se pare exclusă. Dimen- 
siuni: 55X34xX8 cm. Înălţimea literelor: 15 mm (Y, P 20mm; 0,0: 
12 mm). După scris, cel mai tirziu din sec. III i.e.n. 


D. M. Pippidi. Sriar,. Touos ele uvhuny Nix. Iovzotovros, Alena, 1978, p. iu—iă; 
SCIVA, NNNIII, 1982, p. 36. nr. 1. 


"AzdAAovog Puw)evrr- 
plov 


„A lui Apollon Pholeuterios”. 


Dacă renunţăm să ne-ntrebăm pentru care motiv această stelă a fost găsită 
intr-un loc unde n-avea ce căuta, știut fiind că la Histria Apollon dispunea 
de cel puţin un templu propriu, poate cel mai important din oraș, singura 
problemă pe care ne-o pune inscripţia pe care-ncercăm s-o lămurim e 
aceea a supranumelui zeului. Într-adevăr, după ştiinţa mea, DPohsurijptes 
nu era pină acum utestat în legătură cu fiul Latonei, nici cu vreo altă divi- 
nitate din panteonul tradiţional. Chiar verbul de la care adjectivul pare 
format : poievo (mai ades poiătu) nu-i de întrebuințare curentă şi se 
intilneşte, cit pot să-mi dau seama, fie în înţelesul de „a trăi într-o peș- 
teră sau într-o tainiță”, fie in acela de „a hiberna” (in legătură cu somnul de 
iarnă al urșilor și al şopirlelor). Despre cameleon, Aristotel scrie undeva că 
„hibernează ca șopirlele” : pwhever E xadarep oi oadpot (Hist. anim., II 11, 
503 b 23). 

Că, intre şopirlă și Apollon, trebuie să fi existat o relaţie oarecare, 
e neîndoios. Că, în ochii unora, zeul trecea drept omoritorul de xvpirle 
prin excelenţă (Xavpoxr6vog), iarăşi trebuie s-o credem pe temeiul măr- 
turiei lui Pliniu cel Bătrin, care ne-a lăsat descrierea unei statui a lui Pra- 
xiteles infăţișindu-l pe zeu în această ipostază : fecit ( Prawiteles ) et puberem 
„A pollinem subrepenti lacertae comminus sagilta insidiantem, quem Sauroc- 
tonon uocant (Nat. hist., ANXNIV 10). O altă explicaţie a epitetului ar 
mai fi posibilă, cum sugerează Liana Lupaș, și anume o derivare de la 
substantivele qwhz6; (şcoală) sau pwinripiov (loc de adunare). Cf. 
Chantraine, DE, s.u., şi J.&L. Robert, BE 1965, nr. 490, care citează, 
substantivul ewAzpxos într-o inscripţie din Lucania. 
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Muz. Histria, inv. 262. Lespede de marmură vineţie ruptă jos, puţin vătă- 
mată la stînga şi la dreapta, găsită, în campania 1949 în sectorul de SE al 
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cetății. Dimensiuni : 36 X29x8 em. Înălţimea literelor : 12 min. Sub unicul 
cuvint păstrat, gravat sus, la stinga, urmele cîtorva semne ilizibile. După 
scris, sec. IV—III î.e.n. 


D.M. Pippidi, SCIVA, NNNIII, 1982, p. 37, nr. 5. 
Dopxvos 
„AL (sau a) lui Phorkys”. 


Caracterul documentului e anevoie de sezisal. Într-o primă interpretare, 
ar putea fi vorba de un omagiu adus unei divinităţi marine a cărei natură 
nu eva limpede nici pentru greei, judecind după puţinele menţiuni de care 
se învredniceşte în Theogonia lui Hesiod, de unde aflăm doar că era născută 
din perechea Nereus-Gaia şi că, la rindu-i, împreună cu Keto, a dat 
ființă ,„„Fecioarelor cărunte”? (Graiai) şi unui „Șarpe cumplit”. 

Pe lingă dedicaţia de care ne ocupăm, şi cam din aceeaşi vreme, 
solul Histriei ne-a oferit şi o inscripţie ceramică al cărei text, în citireu 
editorului, — Plhowv ăva?nua Popuv. cut (ave9mxe) — e interpretat de el: 
„Philon m-a pus pe mine ofrandă lui Phorkys” (St. clasice, VII, 1965, 
D. 215). 

Oricare a putut îi raţiunea unuia sau altuia din cele două prinvase 
(unul prea concis, celălalt nu toemai corect formulat), exclus nu-mi pare 
nici ca Phorkys să fie în inscripţia noastră un antroponim, în care caz legă- 
tura, lespezii cu personajul în cauză, exprimată prin folosirea numelui la 
genitiv, ne îndeamnă să ne gindim la o piatră de mormint. Pentru inscripţii 
funerare reduse la un singur cuvint, numele defunctului, v. exemplele 
strînse şi comentate de Christiane Dunant în Pousiles d'Fretrie, VI, 1978, 
p. 28—45. 
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Muz. Histria, inv. 433. Fragment dintr-o bază de calcar rupt în toate 
părtile, descoperit nu se știe cînd şi în ce condiţii. Dimensiuni : 18 X 18 X 10 
cm. Inălţimea literelor : 17—26 mm. După scris, din secolele IV —III î.e.n. 


D.M. Pippidi, SCIVA, NNNIII, 1982, p. 38. nr.6. 


[Nvugouc & hradais 
[ewyaprorroto |v 


Altă dedicație pentru nimfe în teritoriul histrian sub numărul 333. 
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Muz. Histria, inv. 463. Două fragmente dintr-o tipsie largă de bazalt, 
dexcoperită in lucrările din preajma templului Afroditei din Zona sacră, 
in campania 1972. Diametrul vasului (în grecește perirrhanterion ).: 
68 —70 cm. Înălţimea literelor : 18—22 mm. Închinarea e gravată cu înde- 
minare pe buza tipsiei, ca factură desigur mai veche decit dedicaţia (poate 
sec. IV î.e.n.?). 
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K. Zimmermann şi P. Alexandrescu, Dacia N. S., XXIV, 1980, p. 275 —2179. 
PA ]ppodirn 


Pentru destinaţia și răspindirea acestui tip de vas in lumea greacă, v. dis- 
cuţia editorilor în studiul citat în lemmă. Pentru alte documente histriene 
referitoare la cultul Afroditei, numerele 113, 118, 119. 
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Altădată în comuna Gargalicul Mare (azi Corbu, jud. Constanţa), de multă 
vreme dispărută. Bloc de marmură servind drept piatră de mormint 
intr-un cimitir turcesc. Dimensiuni: 30X68xX70em. Înălţimea literelor, 
necunoscută. 

Prima publicaţie : Ernest Desjardins, AICA, NL, 1868, p. 93—94, nr. 102. (B. Pick, 


Milnzen N. -Gr.. 1. 1. p. 139, n. 1: SGDI, 5543). Cr. D. M. Pippidi, St. clasice, 
IN, 1967. p. 232; J.&1.. Hobert, BE, 1968, nr. 368. 


Oahcovis "ApreutSwpo[v] 
2 9vyarnp, "Apolppovog YuvT, 
e(vx)îv ATurret 
4 îm” lEpe[w] “tpuwvos od 
” AvTt&vaxToG 


R.1: "Apreulâwpog Desjardins; "ApreuiSopolu] Pick. — R.3: EAYTHN 
Desjardins; e[5x]hv Pick. —R.4: Er” tepe(o) Desjardins; Ex tEpz(co6) 
o... .... ltpe(w) Pick — TEgwves Desjardins ; “Itpuwvos Robb. 


;Thalonis fiica lui Artemidoros, soaţa lui Arsiphron, închinare De- 
metrei, in anul preoţiei lui Hieron, fiul lui Antianax”. 


Desjardins, care a copiat cel dintii inscripţia, nu face vreo presupunere cu 
privire la originea ei. Proveniența histriană a fost postulată pentru prima 
oară de Pick și de-atunci n-a mai fost pusă la îndoială (cf. Pippidi, loc. cit., 
p. 232). 

Nici dedicanta, nici soţul ei, nici preotul eponin pomenit în ulti- 
mele rinduri nu mai apar în vreo altă inscripţie locală. Pentru alte dedi- 
caţii Demetrei, vezi numerele 115, 120, 125. 
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Muz. Histria, inv. 338. Bloc paralelipipedic de marmură vinătă, rupt 
la stînga, la dreapta şi jos, aflat în rindul cel mai de jos al placajului curtinei 
k, lingă turnul K. Dimensiuni : 67 X 40 x 34 em. Înălțimea literelor : 26 mm. 
Pe îeţele de sus şi de jos, tăieturi adinci lăsate de penele sau scoabele cu care 
blocul a putut fi legat într-o clădire tirzie, dacă nu urmele unei statui 
fixate pe soclu. După scris, sec. IV î.e.n. 
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V. Pârvan, Histria VII, p. 4-6, nr. 3 (= SEG, II 464). 
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„„Demosthes (?) al lui Pheognetos (?) cinsteşte pe fiul său Apol- 
lonios”. 


Numele din r. 1 sint întregite de primul editor exempli gratia. Onoritică 
(sau, poate, tunerară) inscripţia e probabil din sec. IV î.e.n. şi se numără 
printre cele mai vechi ajunse pină la noi. Pârvan, Penetration, p. 31, 
credea a putea afirma că baza purta o statuie de bronz, răsplată pentru un 
act eroic al defunctului sau pentru o moarte prematură pentru binele comun. 


IN! 


Histria, astăzi pierdut. Fragment din colţul sting, de sus, al unui altar 
de marmură găsit în dărimăturile de pe latura de nord a turnului G. 
Dimensiuni: 19,5 x 12,5 x6 em. Înălțimea profilului păstrat : 3 cm. Înăl- 
țimea literelor : 33 —35 mm. După scris, sec. III î.e.n. 





| 
Ao|vyow. | 
Bao|oapei | 


N 

e 

E = „malc 
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„Închinare lui Dionysos Bassareus”!. 


Citirea, puţin sigură, e a primului editor, care mai propunea şi intregirea 
Ao| wow] Baolriei], incă şi mai puţin plauzibilă. De notat, oricum, 
că la Histria dedicaţii către Dionysos dintr-o vreme anterioară epocii 
imperiale nu se cunose pină acum și că, în orașul de pe ţărmul lacului 
Sinoe, zeul nu poartă altă îrixânois decit pe acea de „„lătător de roadă”! : 
Kagproqpbpos. _ 
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MNA, L 617. Relief de marmură descoperit în 1914 în ruinele curtinei 4 
a incintei tirzii, în apropierea clădirii termelor. Dimensiuni : 35,5 X44+xX 
Il cm. La stinga, placa e ruptă pe aproximativ jumătatea lăţimii, şi 
tot așa in înălțime. Partea sculptată, adincită cu 2 em în raport cu cadrul 
in care se înscrie, e limitată de doi pilaștri susţinind un epistil cu trei benzi, 
care poartă inscripţia săpată pe două rinduri. Înălţimea literelor : 10 mm 
(omicron, theta, omega și kappa sensibil mai mici). Relieful, destul de rău 
avariat, înfăţişează pe Dioscuri galopind la dreapta : în faţa lor, cu dreptele 
inălțate în semn de implorare, doi bărbaţi îmbrăcaţi în himation. Zeii 
poartă obișnuitele lor bonete ţugniate, cite un chiton și, cit se poate judeca, 
pieptare de piele, pe lingă hlamide îluturind în vint. Caii lor — „,destul de 
bine stilizaţi”, după părerea primului editor — sint prezentaţi în perspec- 
tivă, cel mai depărtat în parte acoperit de cel din primul plan. Din lipsa 
de mdeminare a sculptorului, copitele anterioare ale calului din planul al 
doilea par a se rezema pe trupul unuia din rugători, din care — din această 
pricină — abia se mai zărește mina stingă. Sec. III i.e.n. 


V. Pârvan, AA, 1915, col. 270 (cf. și ACMI, 1915, p. 192) reeditat în Jfistria IV, p. 546, 
nr. 6; D. M. Pippidi și Em. Popescu în Dacia, N.S., 111, 1959, p. 235 — 236, nr. 1(=SEG, 
NIN 484; ef. NANIV 1130). G. Bordenache, Sculture, 70; L. Moretti, Iscr. ellenistiche, 
11, 126, p. 143—144. 
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R.1 : la sfirşit, urme din N încă vizibile în desenul publicat de Pârvan, 
p. 547. În locul citirii Bondealv], J. şi L. Robert, BE, 1961, 419, p. 157, 
propun BonYeta[L], dar exemplele de construcţie cu acuzativul sint extrem 
de numeroase. 


„Callicrates al lui Callicrates şi oștenii care au plutit cu el în aju- 
torul apolloniaţilor Cinehină acest relief> Dioscurilor Mintuitori”. 


Primul în timp dintre documentele epigrafice privitoare la legăturile 
Histriei cu Apollonia Pontică, dedicaţia lui Callicrates prezintă dublul 
interes de a ne informa despre alianța dintre cele două oraşe în epocu ele- 
nistică și, totodată, despre războiul susţinut în comun împotriva unor 
dusmani despre care s-a presupus în chip verosimil că ar fi celții din Tylis. 
Această din urmă ipoteză se întemeiază pe data atribuită inscripliei — 
prima jumătate a sec. III î.e.n., cind se întemeiază regatul lui Comontorios 
— şi a fost formulată mai întii de Christo Danoff (Izvestija— Sotia, XII, 
1938, p. 248 —258), fiind preferabilă interpretării date evenimentelur de 
Pârvan (un atac al tracilor din interior la o dată de căutat în sec. al II-lea), 
dar nu poate pretinde la o absolută certitudine. 

Exelusă nu-i nici posibilitatea unui conflict cu o altă colonie pontică, 
ca în cazul asprului război purtat de apolloniaţi cu mesambrienii, despre 
care ne informează decretul în cinstea lui Hegesagoras (mai sus nr. 64). 
Acest ultim text vorbeşte limpede despre alianţa dintre cele două colonii 
milesiene, calificind pe histrieni drept qtho., ovyyeveig xal ovuuxyoL 
(r. 32). În cazul dedicaţiei închinate de Callierates, legătura politică 
e subliniată de verbul Bondi, al cărui înţeles în numeroase documente 
diplomatice din epocile clasică şi elenistică e acela de „a veni în ajutor 
în viitutea unui acord de prietenie și asistență mutuală” (astfel în trata- 
tul dintre Atena și Teba, Sgll.5, 122, r. 5—6: Bondeiv Bowwrbs [zimi 
oVeve; în cel dintre Atena și Coreyra, Sy1l.3, 151, r. 4—5: Bondeîy 
"Adnvatog Tavri cdeve; în sfiit, în altul dintre Atena şi regele lrac 
Kersobleptes (Sy1l.%, 370, r.19—20). Pentru alte referințe similare, v-. 
indicele culegerii I)ie Staatsoertrăge des Altertums, iar pentru legăturile 
politice dintre cetăţile de pe coasta de Apus a Mării Negre în epoca ele- 
nistică, în general, Contribuţii 2, p. 222 —241. 

După modul de exprimare al dedicaţiei, e uşor de înţeles că ajutonul 
dat de histrieni apolloniaţilor s-a materializat într-o escadră la ordinele 
lui Callicrates, așa cum, o sută de ani mai tirziu, tot o escadră de vase 
lungi” avea să le fie trimisă ca sprijin sub comanda amiralului cu 
depline puteri” Hegesagoras. Deşi în primul caz numele lui Callicrutex 
nu-i însoțit de un titlu sau grad anume, nu-i desigur greșit; să ni-l inchipuim 
şi pe el investit cu titlul de vavapyos, cu sau fără adaosul adroxsdreo 
(pentru înţelesul termenului, v. mai sus comentariile la decretele pentru 
Agathocles şi Hegesagoras, nr. 15 şi 64). În întregul lui, documentul ini 
găseşte o paralelă izbitoare în dedicaţia ostașilor samieni trimişi să ajute 
pe aliaţii din Iasos împotriva unor vrăjmaşi despre care nu ni se dau 
amănunte, spre sfirşitul sec. II sau în primii ani ai sec. I îe.n.: oi GTpa- 
TEevoauevo Ev ij xarappăure vii 7îj Groorxdslon drd To dTuov pd 


> - A 7 LA 
laceie €xi ovupaxtav Atovvaiov Mmrpodwpov răv tavrv Tptipapxov dos 
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Zvexev val priayadiaG nai BuxaioGwvn6 TijG eig Eaurovg .... (Staimnatiadis, 
Xoutană, I, 1881, p. 275 = L. Robert, Op. min., I, p. 568). 

Despre Dioscuri ca patroni ai navigaţiei şi mintuitori ai corăbierilor 
în primejdie, v. Diodor, B.h., IV 43, 2; Imnul homeric, 16—17 ; Theocrit, 
NXII 6—22 și, în general, K. Jaisle, Die Dioskuren als Retter zur See 
bei den Griechen u. ROmern, 'Tiibingen, 1907 ; despre iconografia lor (de 
cele mai multe ori înfăţişaţi călări), F. Chapouthier, Les Dioscures au 
service d'une deesse, Paris, 1935, p. 281 —286 și Ernest Will, Le relief cultuel 
greco-romain, Paris, 1955, p.90șiurm., 113 și urm. ;desprecultul lorla Histria, 
în epoca elenistică, B. Pick, Miinzen N.-Gr., I 1,p. 149,n.2; L. Ruzicka, 
Num. Ztschr., X, 1917,p. 107; B. Hemberg, Die Kabiren, p. 230—231; 
D. M. Pippidi, Studii ast. rel., p. 57—59. 


113 


MIB, inv. 18733. Placă de marmură relativ bine conservată, prezentind 
sus şi jos profile împodobite cu ove și astragali, usor vătămată la stinga 
şi la dreapta, descoperită. în 1966 în Zona sacră, în lucrările de dezvelire 
a templului Afroditei, luolaltă cu alte trei leapezi anepigrafe împodobite 
cu buecranii şi ghirlande în relief. Dimensiuni: 27 X 88 X 7,2 cm. Înăl- 
ţimea literelor variază intre 13 min (omicron, theta ) și 20 mm (îola, 
sho, 8igma ). Sec. III i.c.n. 


G. Bordenache, St. clasice, IN. 1967, p. 145: D. M. Pippidi, Studii ist. rel., p. 6 (=SiG, 
NNIV 1127). 


"A9mvay6pac Oeocăirov 
"Appoirn. lepnoăuevos 


„Athenagoraz al lui Theodotos, prinos Afroditei la ieşirea din preoţie”. 
L ] 
Despre un cult histrian al Afroditei eram pină de curînd informaţi numai 
priu dedicaţia nr. 118 și, mai ales, prin baza de statuie nr. 173, care ne 
dezvăluie ipostazu în care zeiţa era adorată în oraşul de pe ţărmul lagunei 
Sinoe (ca zeiţă a mării, protectoare a marinarilor). Confirmind informaţiile 
muti vechi, noul document ne dezvăluie in acelaşi timp identitatea templului 
în al cărui pronaos a fost găsit, împreună cu relieful publicat mai jos 
sub nr. 114. Alte amănunte despre data și planul templului în curs de 
cercetare, în monografia de apropiată publicare ca al VII-lea volum 
din seria Histria. Les resultats des fouillea, de P. Alexandrescu și colaboratori. 


1i+ 


MIB, inv. 18748. Relief votiv săpat într-o buză de coloană ionică, desco- 
perit în campania 1966 în templul Afroditei din Zona sacră, în stratul 
de cenuşă ce acoperea podeaua pronaosului. Pe o bază îngustă, doi pilaştri 
dorici susțin un epistil şi o cornișă înaltă, delicat modelată. Profilele 
epistilului ge prelungesc pe feţele laterale ale reliefului, în ansamblu înalt 
de 0,515 m. Cele două rinduri ale inscripţiei votive sînt săpate pe epistil, 
cu litee din sec. III î.e.n., înalte de 10—12 mm. 
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G. Bordenache, St. clasice, IX, 1967, p. 147—149 (= SEG, XXIV 1128). CU. J, 
şi L. Robert, Hellenica, IX, 1950, p. 51—56; BE, 1968, 166. 


Twxeta Aowolov dvyarnp 
Ozogihov vvh rod Osodârov, Motpars. 


„Gykeia, fiica lui Dionysios, soaţa lui Theophilos al lui Theodotos, 
inchinare Ursitoarelor”. 


Prima și, pină în momentul cînd seriu, unica mărturie histriană cu privire 
la cultul Ursitoarelor, divinităţi adorate pretutindeni în lumea greacă 
din cele mai vechi timpuri. Menţiuni ale acestor personificări ale Destinului 
se citesc la Homer și, după el, în nenumărate texte și inscripţii pină la 
sfirsitul antichităţii (cf. Sam Eitrem în RE, XV, col. 2449—2497, cu 
bogata literatură citată). Prin natura şi atributele lor, cele trei zeițe (Klotho, 
Lachesis şi Atropos ) prezintă legături cu numeroase figuri ale panteonului 
grec, printre care Afrodita, ceea ce explică prezenţa reliefului nostru 
în locul unde a fost găsit. Despre iconografia Moirelor, Bordenache, Joc. cit., 
p. 145—149 şi C. Caprino în Eneicl. Arte Antica, V, p. 143 urm.; despre 
înrudirea lor cu divinităţile cunoscute în Gallia şi Germania sub numele 
de Matronae sau Matres, Bordenache, St. clasice, XI, 1969, p. 95—100. 
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Histria, astăzi pierdută. Colţul de sus, drept, al unui mic altar de calcar, 
„cu faţa scrisă stilizată în chip de aedicula, găsit pe latura nordică a 
turnului G”, Dimensiuni: 15 X12 X 15em. Înălţimea literelor: 30— 
35 mm. După primul editor, din secolul III î.e.n. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 682—683, nr. dl. 
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Fără multă convingere, Pârvan presupunea că ar fi vorba de o dedicație 
în cinstea Demetrei sau a Cybelei [Osâv] Myrme [Meyăin]. Ambele 
atribuţii ni se par deopotrivă nejustificate. Alte întregiri s-ar mai pute: 
încerca, pornind de la numele (sau patronimicul) Demetrios. 
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MNA, Li 901 [1402]. Fragment dintr-o stelă de marmură lucrată în chip 
de naiskos, cu tronton şi acrotere, găsit în 1965 în cartierul „economic” 
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al cetăţii. Ceea ce ni s-a păstrat din lespede e numai colţul din dreapta, 
cu o parte din relieful care decora nișa (protoma unui cal galopind spre 
dreapta) și ultimele litere ale textului săpat pe epistil. Dimensiuni: 
26 x26 x 5 cm. Înălţimea literelor : 5 mm. După seris, din sec. III î.e.n. 


Inedit. 
SP Pa dy 
OY 
EX 


Poate imaginea unui defunct eroizat, poate relief votiv închinat Dioscu- 
rilor. Resturile mizere ale textului nu permit o restituire plauzibilă. 
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Muz. Histria, inv. 107. Fragment dintr-o stelă de marmură cu două 
registre (cel superior in intregime distrus), rupt la dreapta, la stinga și jos, 
găsit nu se știe unde, nici cind. Dimensiuni : 16 x 5 x 10,5 em. Înălţimea, 
literelor : 12 mm. După scris, sec. III i.e.n. 


Inedit. 
['l]ozpravoi Kaăăa|ztavăv ]--- 
[x ai zâv adeAlepdv] --- 
npos 8E ---- av 


Caracterul onorific al textului e aparent. Mai greu de ghicit sint persoana 
lăudată şi motivul cinstirii. De asemeni intocmirea inscripţiei, care nu 
se apropie de nici unul din formularele tradiţionale la Histria. 
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Histria, astăzi pierdută. Frintură dintr-o placă de marmură ruptă sus, 
jos și la dreapta, găsită nu se știe cind, nici unde (probabil intr-una din 
campaniile 1914 —1915). Desenul lui Pecurariu arată că piatra urma să 
tie publicată de Pârvan, dar că pentru un motiv sau altul a fost trecută 
cu vederea. Dimensiuni : 17 x 23,5 x d cm. După seris, sec. III i.e.n.(?) 


Inedită. 


"Apoâij n] 
MAP ----- 
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închinare Afroditei, intr-o ipostază exprimată prin epitetul trunchiat 
din r.2, pe care nu mă încumet să-l întregesc. Dacă n-ar fi vorba de o 
placă subţire, potrivită pentru o dedicație, ne-am putea gîndi şi la o piatră 
funerară, în care caz r.1l ar trebui citit "Aqpodi[ota], iar in cele trei 
litere din 1.2 am avea inceputul patronimicului. 
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Muz. Histria, inv. 304. Fragment dintr-o stelă de marmură cu două 
registre, ruptă la stînga și într-o măsură mai mică la dreapta, descoperită 
nu se ştie în ce condiţii între 1928 si 1941. Din registrul superior, împodobit 
altădată cu un relief, ea și din profilul ce despărţea sculptura de suprafața 
scrisă, n-a rămas nimic. La fel din partea inferioară a stelei, unde — jude- 
cînd după spaţiul lăsat liber sub r. 3— textul nu pare să fi continuat. Dimen- 
siuni: 13 X 15 X 13,60cem. Înălţimea mijlocie a literelor, 1 em (Y și 
A: 12 mm; O şi 9: 6—Tmm). Sec.III/II î.e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, IV, 1962, p. 131, nr.2 (= SEG, NNIV 1129). 


[-------- “Ho ]oroSwpov 
[705 "A]rohovtov, ywvl]] 
[5£ - - - - ]wpov, "Aqposi[rm.]. 
R. 1: la început, braţele divergente ale unui sigma. — La sfirsitul r.2, 


lacună de o literă. —R.3: incepe cu un omega încă vizibil; din iota final, 
numai jumătatea superioară a hastei. 


p... fiica lui Hephaistodoros al lui Apollonios..., soaţă a lui -oros 
închinare Afroditei”. 


Inscripţia mutilată poate fi întregită în cel puţin două moduri diferite, 
motiv pentru care în prima ediţie propuneam citirea : ... [“Hepou-] 
GTodwg0v ....... rod "A |roXAovtov Yvvf, |... ]wpov "A epodism... Resti- 
tuirea acceptată astăzi prezintă avantajul de a explica în modul cel mai 
simplu grupul de litere de la începutul r. 3. Pentru a înlătura dificultatea 


ar trebui cunoscută lungimea rindurilor, ceea ce în starea prezentă a pietrei 
» cu neputinţă. 


Pentru cultul Afroditei la Histria v. şi numerele 101, 108, 113, 118. 
120 


Muz. Histria, inv. 104. Fragment dintr-o placă dreptunghiulară de 
marmură cu profile sus și jos, ruptă la stinga şi la dreapta. Locul şi anul 
descoperirii nu se cunosc (oricum, între 1928 —1940). Înălţimea (imelusiv 
profilele) 12 cm ; lungimea : 24 cm ; grosimea : 5 em. Înălţimea literelor : 
12 mm (omieron și theta mai mici : abia 6 mm). După seris, din sec. II î.e.n 


D. M. Pippidi, St. clasice, IV. 1962, p. 128 —130, nr. 1 (= Studii ist. rel., p. 41 —14, 
nr. 1; SEG, NNIV 1132. CE. 11. W. Pleket, Epigraphiea, 11, 1969, p. 19. nr.2). 
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['Axo]i]cwvig Atoyelvavs, Yvv?] 
[88 - - - Evav]verov ro5 'A9mval8ov], 
[Atu ]mre. &pEaaa. 


R. 2: la început, bara înclinată şi hasta dreaptă a unui N. — La începutul 
r. 3, bara orizontală şi extremitatea superioară a hastei din dreapta a 
unui H. — După &pEaos, uacat. 


„Apollonis, fiica lui Diogenes, soaţa lui Euainetos (sau Polyainetos ?) 
al lui Athenades, a pus această dedicație Demetrei, la ieșirea din 
archontat”. 


Altă mărturie epigrafică a unui cult al Demetrei la Histria, dintr-o vreme 
cînd asemenea dovezi de pietate sînt frecvente în celelalte colonii de pe 
coastele de vest și de nord ale Mării Negre (Pantikapaion : IPE, II 7, 13, 
20; Callatis : Dacia, I, 1924, p. 139, nr.2; III—IV, 1927/32, p. 451b; 
Dacia, N.S., II, 1958, p. 212; Dionysopolis: IGB, 1221; Mesambria: 
IGB, I: 342, 370 bis). Dar ceea ce, în acest document, merită să reţină 
îndeosebi luarea aminte e participiul &pEaxoa, care lasă să se înţeleagă 
că omagiul adus zeiţei a fost prilejuit de fericita exercitare a unei nagis- 
traturi — în speţă a archontatului. Constatarea stirneşte unele nedumeriri, 
in măsura în care — în starea prezentă a informaţiei — participurea 
femeilor lu viaţa publică a cetăților greceşti nu-i de ajuns documentată, 
cel puţin la data pe care sint înclinat s-o atribui textului (cf. P. Paris, 
Quaienus feminae rei publicae.. . attigerint, Paris, 1891; O. Braunstein, 
Die politiache Wirksamlkeit der griechischen Frau, Leipzig, 1911; J. Vogt, 
Von der Gleichiwertigkeit der Geschlechte in der biirgerlichen Gesellschaft 
der Griechen, Abhdl. d. Geistes-u. Sozialwiss. Klasse der Akaud. Mainz, 
1960, n. 2), cită vreme din primele veacuri ale erei noastre nu ne lipsesc 
indicaţiile despre rolul jucat de femeile cu stare și de bună familie in viața 
socială, politică și religioasă a patriilor lor — colonii şi cetăţi metropolitane. 
Pentru Histria, cf. decretul pentru preoteasa Aba (cam din anii 140— 
160 e.n.). Cam din aceeași vreme par să dateze — pe lingă unele texte 
analizate de Christiane Dunant și J. Pouilloux (Recherches, II, p. 123— 
124) — importanta epigramă thasiană publicată de Georges Daux (BCH, 
LXXII, 1958, p. 314—318; cf. Jean Pouilloux, REA, LXI, 1959, p. 290 — 
291), precum și mai multe inscripţii onorifice din Heraklea-Salbake studiate 
de Jeanne şi L. Robert, La Carie, II, p. 173—176 (cf. L. Robert, REA, 
LXII, 1960, p. 295, n. 1) ori din Assos, unde, în zilele lui August, o di:tinsă 
cetățeană a acestui oraș, Lollia Antiochis, îndeplinea, ni se spune, xuprema 
magistratură a locului, fiind prima femeie ridicată la această demnitate : 
Boovdevoalo0a] xară ră mărpta porn Yvvotxâv (Inschr. Ass0s 16). Ceva 
mai tirziu, tot in Asia Mică, o inscripție bine conservată pomeneşte 
o Marcia Claudia 'loviavy, ridicată la demnitatea de 'Aoapxis pentru 
a doua oară (Le Bas—Waddington, II 20). | 


Motivînd primirea în gerusia locală a unei femei, Flavia Vibia Sabina, 
o inscripție din Thasos mai de mult cunoscută subliniază împrejurarea, 
că de o asemenea cinste nu se mai învrednicise nici o femeie înainte : 
pOw7v xai rpwrv râv ar” alâvog râăv toaov remuâv role Yepovaălovaiw 
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(IG, XII 8, 839; cf. Fr. Poland, Vereinwesen, p. 297). În realitate, chiar 
de la sfirşitul epocii elenistice se răspiîndeşte deprinderea de a acorda 
femeilor demnități felurite și importante, cum rezultă din seria de decrete 
thasiene pentru 'Hrty, fiica lui Dionysios (BCH, LXXXIII, 1959, p. 362 — 
397), la care se pot adăuga mai multe decrete din Kyme pentru Archippe, 
fiica lui Dikaiogenes, editate aproape în acelaşi timp de G. Bean, în Belleten 
Tuirk Tarih Kurumu, XXX, 1966, p. 528—537, şi de Augusta Hânle 
în AA, LXXXII, 1967, col. 46—62. În cele mai multe cazuri e vorba de 
demnități religioase, dar nu o dată se acordă femeilor onorate şi demnități 
civile, veacuri de-a rîndul rezervate exclusiv bărbaţilor. În epigrama 
thasiană citată înainte, o femeie, Epikydilla, se mîndreşte e a fi exercitat 
archontatul în două rînduri, în tovărășia soțului ei Pythion : 8ic &pEavrtg 
re modelrat; (G. Daux, op. cit.,p. 315; cf. J. Pouilloux, loc. cit., p. 294— 
295). 

Într-o inseripţie din Priene, tot din sec. I î.e.n., o altă femeie, Phyle, 
e lăudată pentru destoinicia dovedită în cea mai înaltă dregătorie a cetăţii 
şi pentru liberalităţile consimţite în folosul obştii (W. W. Tarn, Civilisation 
heu., p. 97). 
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Muz. Histria, inv. 165. Reliei votiv de mici dimensiuni (21 X10;5 x 
1 cm), rupt sus, la stinga şi mai puţin la dreapta, păstrînd pe soclu 
vagi urme de inscripţie. Ceea ce s-a păstrat din relief înfățișează un orant, 
la dreapta, în fața unui altar ce ocupă partea centrală a cadrului. După 
scris, din sec. II î.e.n. 


D. M. Pippidi, SCIV, XIII, 1962, p. 345 (= Klio, XLI, 1963, p. 158-167); Contri- 
buţii 2, p. 93—106 (= SEG, XXIV 1135). 


['O detva Mleisiov rattaex[1oas] 
o... Max Am -------- 


„Cutare, fiul lui? Meidias a închinat relieful la ieşirea din îuncţia, 
de taxiarh”. 


Primele litere din r.1 reprezintă fără îndoială, sfîrşitul unui patronimic, 
ultimele, un participiu exprimînd motivarea nemijlocită a dedicaţiei : 
ieşirea cu bine dintr-o magistratură, în cazul de faţă de caracter militar. 
Indicaţia nu-i lipsită de interes, în măsura în care e vorba, de prima menţi- 
une la Histria a unui zaElapxos, altfel spus a unui comandant al unităţii 
de pedestrași recrutaţi în sînul unei vi (comandanții unităților de 
călăreţi recrutaţi în aceleași condiţii se numeau gviapxot). Dacă recursul 
la analogia oferită de instituţiile Atenei e justificat (indicaţiile ce preced 
sint imprumutate scrierii lui Aristotel, Statul alenienilor, LXI 3—5; 
cf. J.A.0O. Larsen, Class. Philol. 1946, p. 91 —98 ; W. B. Dinsmoor, Hesperia, 
XXIII, 1954, p. 284), însemnează că armata regulată a Histriei era alcă- 
tuită din atitea rate cite triburi număra cetatea (în această din urmă 
privinţă v. comentariul la nr. 58), fiecare comandată de un ratlap06 ales 
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de Adunare dintre cetăţenii cu mai multă stare şi vază (ct. Nouveau choiz, 
p. 36, nr.2, cu comentariul p. 38—40, și, în general, Busolt-Swoboda, 
II, $ 132, p. 1185—1196; F. Lammert în RE, V, A,col. 75 şi 85—87). 
La aceste trupe se adăugau, fireşte, după împrejurări, efective de arcași 
mercenari (supra nr. 15, r. 12) sau corpuri de voluntari (îbid., r. 42 —44), 
pe lingă un număr anevoie de precizat de „corăbii lungi” (vadc uaxpat) 
puse sub comanda unuia sau mai multor vavzpyor (mai sus nr. 64, r.10). 

Dintre cetăţile de pe ţărmul de Apus al Mării Negre, singură Mesam- 
bria pare să fi cunoscut instituţia taziarhilor — şase la număr, după indi- 
caţiile unui decret publicat cu aproape un secol în urmă de C. Jiretek 
(AEM, X, 1886, p.175 = SGDI, III 3079 = IGB, 12325). Textul necu- 
prinzind nici o altă precizare, ar fi desigur temerar să se ia ca bază arătările 
unor autori din epoca imperială despre armatele din vremea lor pentru 
a calcula fie efectivele militare ale Mesambriei, fie pe acele ale Histriei 
intr-o perioadă anterioară cuceririi romane (astfel T. V. Blavatskaja, 
Zapadnopont. gqoroda, p. 199). 


122 
Muz. Varna, inv. II 272. Mic altar de marmură cu colţul de sus din dreapta 
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şi profilul superior distruse, găsit „in dărimăturile din faţa turnului E”, 
intr-una din campaniile 1914 sau 1915. Dimensiuni: 18 x18 x9em. 
Înălţimea literelor : 10—12 mm. După scris, din sec. II î.e.n. 


Prima publicație :V, Pârvan, Mistria IV, p. 549, nr. 9. Reeditată de M. Mircev, Izves- 
tija-Varna, VIII, 1951, p. 28, nr. 50, apoi de G. Mihailov, IGB, 12 300. Cf. G. Dunst, 
Deutsche Litz., 79, 1958, p. 757 —762; ]. & [.. Robert, BE, 1960, nr. 254; D. M. Pippidi, 
Dacia, N. $., V, 1961, p. 533—535(=St. clasice, IV, 1962, p. 196; Studii ist. rel., 
p. 51—52; SEG, NNIV 1131). 


p— 0.13 ———-+ 
4 


Ilayxparl e] 
xai Nixnl.] 





seg pi = ei 
Fără multă convingere, Pârvan citea : ['Aqpodirnt] Iayxpar[torm.] siue 
Iayxpazlet] xai  Nixnlpăpo]; Mirăev: ... Ilavyxparlei] ... ai Nexy- 
e[6ew]; Mihailov : Ioyxparet]... xai Niup uel Nixv[e]. 


„Lui Pankrates și Victoriei”. 
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Despre eroul Pankrates, pînă de curind atestat numai în Attica, unde 
avea un sanctuar cîmpenesc pe malurile riului Ilissos, v.]. Meliadis, 
Praktika, 1953, p. 17 —60 şi 1954, p. 41—49. Reliefurile scoase la iveală 
în săpături îl prezintă sub trăsăturile lui Herakles, în mină cu măciuca 
şi pe umeri cu pielea de leu. De altă parte, unele ex-voto-uri aflate cu 
acelaşi prilej, înfăţizind fie miini fie picioare, lasă să se înţeleagă că 
e vorba de o divinitate tămăduitoare. Mai puţin probabilă mi se pare 
ipoteza după care — mai ales în Macedonia — Pankrates ar fi fost adorat 
ca o ipostază a lui Alexandru cel Mare divinizat (Al. N. Oikonomidis; 
Platon, XI, 1959, p. 230—233; dar ef. ]. şi L. Robert, BE, 1960, nr. 254). 
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Muz. Histria, inv. 267. Fraement al unei mici stele de marmură cu fronton 
şi acrotere, ruptă la stinga și jos, descoperit în ruinele tirzii din sectorul 
de SE al cetăţii. Dimensiuni: 25 X20 x 10em. Înălţimea literelor: 
13 mm. la dreapta, deasupra frontonului triunghiular, o stea cu opt 
raze simbolizind pe unul din feciorii lui Zeus, motiv care cu multă proba- 
bilitate împodobea și cealaltă latură a stelei, astăzi ruptă. See. II—I î.e.n. 


D. M. Pippidi, SCIV, V, 1954, p. 92, nr. 2; St. clasice, IV, 1962, p. 110-142, nr.5 
(22 SEG, NNIV 1131). 


[O ssiva] Mevexap[uov] 
[voce d£... Jov Atoox6pois 
[ewyaptor ]ipLov 


Lua începutul r.2, unde altădată crezusem a vedea AI, un nou examen 
al pietrei mi-a permis să citesc cu inultă siguranță OY, ceea ce mă obligă 
să înlocuiesc întregirea [Myprpi Ocâv xlai prin cea de mai sus, propusă 
în Studii ist. rel., p. DT. 


p..-»fiul adoptiv al lui Menecharmos, după naştere al lui...; 
prinos Dioseurilor”. 


Pentru întregirea r. 2, cf., între alte exemple, IPE, 12440: [Ave] 
“Epuoxpă&rns Mywpovoc, pvosv 5t Oewodtov, Eprhoretunodunv ..... Onvăpra 
KTĂ. 

Pentru Dioscuri, în general, şi cultul lor la Histria, v. comentariul 
la nr. 112. 

Pentru variantele de grafie  Atdoxovpor | Atdoxopor, v. Resilli, 
Riv. di Filologia, LAXIX, 1951, p. 2416 —257. 
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Muz. Histria, inv. 358. Fragment dintr-o placă de marmură rupt la stînga, 
la dreapta, şi jos, descoperit în săpăturile din Valul III în campania 1952. 
Dimensiuni : 12 X 27 X 9 em. Înălţimea literelor: în r.1—2, 25 mm 
(omicron numai 15 mm); în r.3, 15 mm. Sec. III î.e.n. 
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D. M. Pippidi, SCIV, 1V, 1953, p. 112; St. clasice, IV, 1962, p. 134, nr, 4. 


['AzxoA]hcoviSns - = - - - 
('AoxA]mriă. ev[xhv siue -xapiorptov] 
- - - [Hpax]Aelâns 


;;...Apollonides ... închinare (sau ofrandă) lui Asclepios 
...„. Heracleides”. 


Cu această unică excepţie, dedicaţii închinate lui Asclepios lipsesc la 
Histria în epoca elenistică și sint rare chiar sub ocupaţia romană, de cind 
ni s-a păstrat singur altarul publicat mai departe sub nr. 135. 


125 


Muz. Histria, inv. 38. Relief de marmură înfățișind pe Demetra între 
două rugătoare, descoperit nu se ştie cind, nici unde, înainte de 1941. 
La baza frontonului triunghiular, pe profilul ce-l desparte de cimpul 
adincit unde sint sculptate figurile, astăzi foarte uzate, inscripţie de două 
rînduri, aproape ştearsă. Dimensiuni maxime: 57 X 50 X 13 cim. Înăl- 
țimea literelor: 12 mm. Sec. I—II e.n. 


D. M. Pippidi, SCIV, XIX, 1968, 432—433, nr. 3 (= Studii ist. rel., p. 225, nr. 3; 
SEG, XIX 432; XXIV 1136). 


Mop& Atovvalov zo5 Mevlox»v Svyăr[np] 
Anei co] gălv == == == hro == mg 


R.1: spre centru, partea de jos a literelor cu totul ștearsă, dar extremi- 
tățile superioare îngăduie o citire aproape sigură ; la sfirşit, din tau numai 
partea stingă a barei orizontale. —R. 2 : după primele cinci litere, mi se 
pare a recunoaște XH ; ceva mai departe, TO (sau IO?), la urmă HP. 


„„Moiro, fiica lui Dionysios al lui Meniskos, închinare Demetrei”. 


Altă dedicație in cinstea Demetrei, mai sus nr. 109. Nici persoana de la 
care emană inscripția, nici pvrintele ei nu apar în vreun alt document 
din Histria. 
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Muz. Histria, inv. 349. Bază de marmură dreptunghiulară, descoperită 
în campania 1957 în lucrările din sectorul Casei romane tirzii (Domus ). 
Una din laturile înguste poartă inscripţia; pe faţa superioară, urmele 
labelor anterioare şi posterioare ale unui leu. Dimensiuni: 6,5 X25 X 
62 cm. Înălţimea literelor: 15 mm (A numai 10mm). După scris, 
din sec. I—II e.n. 
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D. M. Pippidi, SCIV, XIX, 1968, p. 433—35, nr. 4 (= Studii ist. rel., p. 228, nr. 5; 
SEG, XXIV 1137). 


”Anctavâpos *“Hynoay5- 
pov Mmrpi ev xar'ed- 
XR 
„Alexandros al lui Hegesagoras Maicii Zeilor, după juruinţă”. 


Dedicantul e necunoscut în prosopografia histriană. Despre cultul Cybelei 
la Histria, v. comentariul la nr. 57 şi Studii îst. rel., p. 227—233. Despre 
locul proeminent al zeiţei în panteonul tomitan stă mărturie (pe lingă 
alte documente epigrafice şi arheologice) fraza din decretul Sall.5, 731, 
unde, în legătură cu comportarea celor doi comandanţi ai Gărzii civice, 
se spune: xaYExa[o]rov Eviavrăv 9vovow rep 77|[6] 705 8ruov cworvplals] 
Mmnrei ev xai Aooxâpotg (1. 26—37). 
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Muz. Histria, inv. 286. Fragment dintr-un mic altar de maimuă rupt 
la stinga şi jos, găsit în Secţiunea 1950 printre dărimături. Inscripţia, 
pe două rînduri, continua probabil şi în rindul al treilea, în întregime 
distrus. Dimensiuni: 10 X 7 X 7 em. Înălţimea literelor: 7 mm (omicron 
şi theta mai mici). Sec. II e.n.? 


I. Stoian, SCIV, V, 1954, p. 9%, nr. 12. 


e Pe aia ăi 6 Pritvov 
Bă a ai e Myrpi Oeâ&v 


R.1: % încă citeţ. Din r.3 nici o urmă limpede. După Em. Popescu, 
SCIV, V, 1954, p. 460, ar fi de întregit: xaprormprov ăvt9mxe, dar citi- 
rea nu se impune. 


+... al lui Philinos, Maicii Zeilor. ..”. 


Modesta ofrandă se adaugă la dovezile tot mai numeroase ale cultului 


Cybelei la Histria în epoca romană. Cî. mai sus comentariul la numerele 
57 şi 125. 
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Muz. Histria, inv. 287. Bază votivă de marmură uşor vătămată la profilele 
de sus şi de jos ale feţei cu inscripţie, descoperită în campania 1953 de-a 
lungul străzii dintre sectorul Casei romane tirzii și Terme. Dimensiuni : 
15 X 35 x 25 em. Înălţimea literelor: 12 mm. Sec. II e.n. 


I. Stoian, SCIV, V, 1954, p. 97, nr. 13. 
“Hod Myrpi Oeâv 
XA pLOZTpLov 
„Helios, ca mulţumită, Maicii Zeilor”. 
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Altă mărturie a cultului Cybelei la Histria în vremea Antoninilor, în 
legătură cu care v. comentariul la nr. 57. 

Numele Helios (atestat, intre altele, în inscripţia publicată mai 
departe sub nr. 196) apare curios prin lipsa patronimicului, pe care nici un 
grec de condiţie liberă nu uită de obicei să-l amintească. Să fie vorba de 
un sclav ? „Judecind după modicitatea ofrandei, ipoteza nu-i lipsită de 
verosimilitate. 
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Muz. Histria, înv. SL + 209. Aşchii dintr-un altar de piatră de nisip 
rupt sus, la dreapta şi jos, găsit în contrafortul interior sting al Praf: G, 
intr-una din campaniile 1916 — 1922. Dimensiuni (împreună): 46 xX27 X 
3.5 cm. Înălțimea literelor: 45—50 mm. Sec. II-—IIl e.n. 


V. Pârvan, JMistria VII, p. 59, nr. 50. 


LT pi * Herleuli siue -oni sanclo] 
7 CD | 2 O-------- -- ACLID 
AN: 4 test i. iată 
cinam 
AK NAM) 


lea uot|o] 
XVCT ! p(osuit ) 


| 
| 
ARE 
ză 
| 
| 





R.1: astăzi complet distrus, se reproduce după primul editor, care 
înclina spre întregirea Her[oni]. O importantă asociere de “Hopaxâimaorat, 
e totuşi atestată la Histria, în sec. II e.n., de decretul în cinstea preotesei 
Aba (nr. 57). Pentru arcina (diminutiv de la arca — „dulap, ladă, cufăr”, 
la figurat „„vistierie”) — nu par să existe alte atestări. Cf., totuși, un 
arcarius, intr-o inscripţie colegială din Nicopolis ad Istrum (CIL, III 
T45T, 1.6). 

În starea lamentabilă a fragmentului, care nu permite o traducere 
propriu-zisă, din dedicație se desprinde numai impresia că necunoscutul 
ei autor a dăruit unei divinităţi (Hercule sau Heron) lădița-chivot destinată 
unui templu sau unei asociaţii de credincioşi. 
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Muz. Histria, inv. 333. Altar votiv de calcar rupt în mai multe bucăţi, 
dar reîntregit, descoperit în campania 1954 în zidul nordic al bazilicii 
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de lingă turnul cel mare de pe latura de vest a cetăţii. Dimensiuni : 
164 x 54 X32 em. Înălţimea literelor: 35 mm. În registrul superior, 
relief înfățişind pe Zeul-Cavaler cu hlamida în vînt, spre dreapta. Gravura 
inseripţiei corectă, cu excepția 1.7. Litere adinci, ligaturi. Ilederae 
distinguentes. 


1. ]. Russu, SCIV, IN, 1958, p.54;D.M. Pippidi, Acta Ant. Acad. Seient. lung. X, 
1962, p. 219, nr. 1 = Studii ist. rel., p. 219—223, nr. 1. CI. CCET, IV 04. 


Heroni înuic- 

to Sicinius 

Porphyrio 

pro salutem 

suam et suvrum 

ex imperio Hero- 

nis lib(ens) alnlițiimo feci 
Glabrione et Ilomu- 

llo co(n )s(ulibus ). 


st 


R.7: pe piatra AIMO. — La sfirşitul r. 8: MY în ligatuă. 


„Nebiruitului Heron, Sicinius Porphyrio, pentru sănătatea sa și 
alor săi, din porunca lui Heron închină această icoană cu dragă 
inimă, în timpul consulatului lui Glabrio şi Homullus”. 


Zeul cinstit de Sicinius Porphyrio e divinitatea îndrăgită a băștinașilor 
din sudul Dunării, adoptată de la un timp nu numai de grecii din orașele 
de pe coastă, dar şi de veteranii şi coloniştii romani veniţi să se aşeze 
în preajma lor (G. Kazarov, Denkmăler des tihrakischen heitergolttes in 
Bulgarien, Budapest, 1938, de completat acum cu corpus-ul monumentelor 
Cavalerului Trac aflate pe teritoriul României, întocmit de Nubar Ham- 
partzumian şi tipărit la Leiden în colecţia EPRO, condusă de M. J. Verma- 
seren, 1979. Tot de Kazarov, mai vezi şi articolele IHeros și Thrake 
( Religion ) in RE, Suppl. III, col. 1132 urm. şi VIII A, col. 478urm.). 

Despre originea, ca şi despre semnificaţia religioasă a acestei figuri 
divine s-a discutat şi se discută între specialiști, fără ca, toate aspectele 
problemei să fi fost lămurite. O cunoscută lucrare a lui Ernest Will (Le 
relief cultuel greco-romain. Contribution ă lVhistoire de Vart de lEmpire 
romain, Paris, 1955) a adus în această dezbatere precizări importante și, cel 
puţin în privinţa tipului iconografic al Călăreţului, concluzia după care 
motivul trac n-ar reprezenta decit o variantă relativ tirzie a unei serii 
mai vaste, acea a eroului grec (op. cit., p. 79). În schimb, cu privire la 
simbolismul imaginii, care de bună seamă îmbracă într-o formă larg răspin- 
dită o realitate religioasă locală, problema e departe de a fi soluţionută, 
din pricina anevoinţei de a alege între multiplele sensuri atribuite chi- 
pului divin, începînd din epoca elenistică. Tot atit de complicată, de altă 
parte, e şi problema identificării Cavalerului cu una sau alta din figurile 
panteonului grec (Apollon, Aseclepios, Dionysos), fără a mai vorbi de 
nenumăratele cazuri cînd, fără îndoială posibilă, Călărețul nu-i decît ima- 
ginea defunctului înălţat la condiţia divină (S. Eitrem s.v. Heros, în RE, 
VIII, col. 1119 şi urm.). 
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În dedicaţia lui Sicinius Porphyrio (ca şi în acea consacrată de 
Bianor al lui Kleogenes: mai departe nr. 131), caracterul propiţiatoriu 
al formulelor întrebuințate — pro salutem suam el suorum, xaT e5xtv — 
arată limpede că zeul e conceput ca o divinitate protectoare, sensibilă 
la nevoile credincioşilor, așa cum sînt îndeobște închipuite figurile divine 
cărora li se atribuie epitetul Exfxoog (v., intre alte exemple, IGB, I? 283, 
287: II 530, 725, 854 şi, în general, O. Weinreich, Oeoi Eryxoo, AM, 
XXXĂVII, 1912, p. 1—68). Sub acest raport, Cavalerul din reliefurile 
histriene se apropie de varianta Eroului zporvhatog, așa cum o intilnim 
în numeroase exemple din Tracia și din alte locuri (IGB, I2 291 bis), fără 
a exclude Egiptul lagid, de unde ne-au rămas o seamă de imagini simţitor 
modificate ale Eroului Călăreţ, împreună cuo interesantă epigramă a 
lui Callimach, care permite identificarea fără greș a zeului, chiar sub 
infăţișarea neașteptată de pedestraş ! (24 ed. Cahen, cu interpretarea lui 
P. Roussel, REG, XXXIV, 1921, p. 266 urm.). 

În textul poetului alexandrin zeul îşi zice “Heuws şi acest nume, 
ca şi obirşia dedicantului Aietion, venit in Valea Nilului din Amphipolis, 
la hotarul dintre Tracia și Macedonia, inlătură orice indoială cu privire 
la caracterul şi originea divinității descrise, impotriva tezei formulate 
pentru întiia oară de Paul Perdrizet, dar împărtășită si de alţii, după care 
“Hpus sau “Hgpuwv de pe monumentele egiptene n-ar fi decit o nouă ipos- 
tază a lui Horus (Cultes et mylhes du Pangee, Paris-Nancy, 1910, p. 20, 
n. 3; Negotium perambulana in tenebria. Etudes de demonologie greco- 
orientale, Paris —Strasbourg, 1922, p. 7—11). 

În realitate, în inscripţii, indiferent de unde ar veni, “Hooc şi 
“Hpuwv sint nume echivalente, Heron fiind forma cu precădere folosită 
n textele latine, deşi nu lipsește nici in cele grecești (cf. L. Robert, RA, 
XXXIII, 1933, p. 123 —124 gi 147; E. Will, BCH, 1940 —1941, p. 203-204). 

Despre cuprinsul inscripţiei e puțin de spus. Dedicantul, Sicinius 
Porphyrio, e o apariţie nouă în prosupografia histriană. Cu multă proba- 
bilitate, e vorba de locuitorul unui uicus din teritoriul rural, de unde piatra 
a putut fi adusă pentru a sluji ca material de construcție. Formularul 
inscripţiei e de tipul cel mai banal, inclusiv greșeala care consista în folosirea 
prepoziţiei pro cu acuzativul (alte exemple la H. Mihăescu, Limba latină, 
p. 15 $219). | 

În r.7, AIIMO pentru ANIMO e o evidentă eroare de gravură. 
Cit privește data documentului, — indicată prin perechea de consuli M'. 
Acilius Glabrio Cn. Cornelius Severus și M. Valerius Homullus — e 152 e.n. 
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Muz. Histria, inv. 10. Stelă de marmură relativ bine păstrată (cu excepţia 
părţii stingi) descoperită nu se ştie unde, nici cînd, între 1928 şi 1941. 
Dimensiuni : 63 X 53 x 18,5 cm. Înălţimea literelor: 20 mm (omieron 
mai mic). Formula propiţiatorie cu care începe dedicația e săpată pe 
frontonul reliefului, care înfățișează pe Cavalerul trac călărind spre dreapta 
ŞI ocupă cea mai mare parte din suprafaţa pietrei. Data: sec. II e.n. 
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[. 1. Russu, SCIV, IN, 1958, p.53; D. M. Pippidi, Acta Ant. Acad. Scient. Hunga- 
ricac, N, 1962, p. 223 —224; id., Studii ist. rel., p. 223 —225 (=SEG, XXIV 1139; CCET,. 


E, p. 601 nr. 63). 

"Ava9i Twyy 
“H poa 
Biavop 
Kco- 

5 “fEvovs 
avedm- 
REV 
NAT” 
eWxY%v. 


2: H căzut în ruptură. —R.6: A aproape şters, dar vizibil. — La fel 


R,. 
X în 1.9. 


—_> 


„a 


„„Noroe bun! Bianor al lui Kleogenes a închinat icoana Eroului, 
după juruinţă”. 


Dedicantul e necunoscut, dar un Biaăvwp “Exaratov şi un Kicoyevns 
Novunviov figurează în lista membrilor gerusiei din anul 138 (nr. 193, 
col. II, r. 38 şi col. I, 1.48). Pentru dedicaţii în limba greacă construite 
cu acuzativul (e vorba de fiecare dată de consacrarea unei imagini a zeului 
sau a zeiței onorate), v. exemplele citate de L. Robert, Hellenica, XI—XIT, 
1960, p. 229, n.1. 
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Muz. Histria, inv. 19. Partea superioară a unui altar votiv, găsit în dări- 
măturiie romano-bizantine de la sud de terme. Dimensiuni: 0,69 x 0,40 
(0,55) X 0,41 m. Înălţimea literelor: 6 mm. 


Y. Pârvan, Histria, IV, p. 693—694, nr. 57; 


Em. Popescu, Inscripțiile din sec. 
TV — XIII, 109, 


I(oui) O(ptimo) M(azimo)let Marti Con|seruatori pro|salute D(omino- 


rum)  n(ostrorum)] LI |mper(atorum)  Aug(ustorum)  (duorum)] 
[Cons]tani[îni...0]/ [et Licli[nii?...] 


„ILsui Iupiter cel prea bun şi mare şi lui Marte Conservatorul, închi- 
nare pentru sănătatea stăpînilor noștri, auguştii [impăraţi Constantin 
si Licinius”. 

În ciuda lacunelor întinse, reconstituirea celor doi editori e plauzibilă. 


Împărații onoraţi sînt cei ale căror nume au fost restituite în text. Data. : 
primii ani ai secolului IV e.n. 
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Muz. Histria, inv. 92. Fragment dintr-un relief de marmură înfăţişind 
pe Cavalerul trac, rupt sus şi la dreapta, găsit nu se ştie cind, nici unde. 
Din imaginea divinității nu se păstrează decit o parte din cal şi cîinele 
care întovărăşea pe călăreț. Dimensiuni: 11 X14 X5em. Înălţimea 
literelor: 13 mm. Sec. II e.n.? 


[. 1. Russu, SCIV, IX, 1958, p.t53 (= CCET, IV p. 64, nr. 75). 
„. .OAIL Zooa 
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Muz. Histria, inv. 348. Bază de marmură vătămată la profilul de sus 
şi ruptă la dreapta, unde pare să fi continuat cu aceeași tăietură poate 
pentru o inscripţie astăzi pierdută. Descoperită în 1957 in sectorul de 
la est de Casa romană tirzie (Domus). Dimensiuni: 10 X 36 x 30em. 
Înălţimea literelor: 15 mm. Sec. II e.n. 


D. M. Pippidi, SCIV. NIN, 1968, p. 135-436, nr. 5 (= SEG, NNIV 1138). 


Tarapiuwv xXaAxE- 
vG dveSbunv d&- 
pov "A9nvă 


R.1: parte din bara orizontală a primei litere, distrusă. —R. 2: forma 
lui my cu totul neobișnuită în inscripţiile histriene din sec. II e.n., cind 
trebuie datată inscripţia după celelalte caractere paleografice. 


„Eu, fierarul Tatarion, am închinat acest dar Athenei”. 


Modestul monument e interesant prin mai multe particularităţi, începînd 
cu numele neobisnuit al dedicantului, în care trebuie să recunoaştem 
unul din așa-numitele Kindermwârter sau Lallnamen, frecvente în toate 
regiunile lumii greceşti (L. Robert, Mellenica, VI, 1948, p.90; Noms 
indigenes, p. 348; Stelea funeraires, p. 186). Asemenea nume se carac- 
terizează prin repetarea primei silabe (ma-ma, pa-pa, la-ta) şi acesta e 
și cazul lui Tarapluv (foarte numeroși Tara în inscripţiile Asiei Mici: 
MAMA, I 9, 308; IV 180, 181, 183, 204, 259, 319, 354. Un Taraptwv 
la Varna: IGRB, 12174 bis; pentru forma feminină — Taragrov —, IG, 
I2 4868), căruia sufixul -wwv nu face decit să-i accentueze caracterul 
popular (pentru alte exemple din bazinul Mării Negre, și L. Zgusta, 
Personennamen, p. 305 $ 603). 

Tot atit. de interesantă e menţionarea în text a profesiei donatorului, 
care, oferind zeiţei statueta-ofrandă, a ţinut să arate că o face în calitatea: 
de meşter-fierar (xaAxevc). E prima şi singura oară cind un meștegugar 
e pomenit ca atare intr-o inscripţie din Histria, deși — către aceeaşi vreme 
— o întreagă serie de grupări profesionale sint inșirate în decretul pentru 
preoteasa Aba (nr. 57). 

De reţinut e şi faptul că Athena, pe care Tatarion o omagiază în 
calitate de patroană și protectoare a meșteşugarilor (unul din epitetele-i 
cunoscute e acel de 'Epyavn), nu-i pomenită pină acum în nici o altă 
inscripţie locală. 


135 


Muz. Histria, inv. 400. Altăraș de marmură ușor vătămat la cornișa 
de jos, aflat în 1966 în cuprinsul comunei Istria, între sat și cantonul 
de cale ferată. Cornişa superioară, bine păstrată, e împodobită pe trei 
laturi cu cite o rozetă cu patru foi, iar la extremităţi cu acrotere. Dimensi- 
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uni: $3 X 41 (la înălţimea coronamentului) X 25 em. Înălţimea literelor : 
în r.1: 30, în r.2: 31, înr.3: 29mm. Invocaţia propiţiatoare, săpată 
pe cornișă, are slove mai mici. După scris, din sec. II e.n. 


D. M. Pippidi, SL. clasice, XVII, 1977, p. 103—104,nr. 1. 


"Aa93, Tvwxy 
” AGxÂNTLG 
Ilepyaunvâ 
Za Betviavo6 


„Noroc bun! Lui Aseclepios cel slăvit în Pergam Cinchină acest 
altar) Sabinianus”. 


Dedicaţia se adaugă la unica mărturie pină acum cunoscută a cultului 
iui Aselepios la Histria, care datează din epoca elenistică (mai sus nr. 124). 
Ceea ce-i sporeşte interesul e, pe de o parte, persoana dedicantului (cu 
multă probabilitate un grec romanizat, desigur unul din notabilii cetăţii, 
de vreme ce numele lui se regăseşte printre ale fruntașilor histrieni înşiraţi 
în catalogul publicat sub nr. 193), pe de alta, ipostaza în care e invocat 
zeul, a cărui popularitate în continuă creştere începînd din epoca elenistică 
culminează în primele veacuri ale erei noastre, cînd numărul lăcaşurilor 
de cult pînă acum cunoscute, identificate pe teren sau menţionate în 
inseripţii, se ridică la mai multe sute : Thraemer în RE, II (1896), col. 
1642 — 1697, de completat cu RE, Suppl. 1153 (Birehner) şi IILI17I 
(Oldfather). Pe lingă sanctuarele mai vechi de la Epidaur și Cos, dintot- 
deauna faimoase, în epoca romană se ridică la o notorietate cu totul 
excepţională sanctuarul din Pergam, cu privire la funcţionarea căruia 
dispunem de numeroase informaţii literare şi epigrafice (E. şi L. Edelstein, 
Aselepius. A Collection and Interpretation of the Testimonies, 1—II, Balti- 
more, 1945). Cam pe vremea cînd Sabinianus închina zeului altarul de 
care ne ocupăm, Lucian din Samosata scria că Pergamul era pentru 
contemporani un loc de pelerinaj tot atit de frecventat ca Delfi si că 
mulțimile care într-unul din aceste locuri năzuiau să-şi afle viitorul, în 
celălalt se îmbulzeau să-şi caute sănătatea : ... £E ob 68 £v Acigois utv 
"Arodhhov Td uavreiov xareornoaro, Ev llepyăuw 8E 75 iarpeiov 6 'Aoxim- 
TLOG ... Eni rara uev &ravre dtovot xai ravnywpet; &văyovoL xal ExaTou- 
Băs xapiorăoiw (Icaromenipp., 24). În aceste condiţii, nu-i de mirare că 
izvoarele ne dau copioase amănunte nu numai despre practica incuba- 
ției in templu (ea la Epidaur, de unde, după tradiţie, ar fi venit înteme- 
ietorii cultului din Pergam, cum ne informează un decret de curind pu- 
blicat de Werner Peek, Abhdl. d. Săehs. Akad. d. Wissensehaften, phi- 
lol.-hist. Klasse, LX 2, p. 15, nr. 17), despre apa tămăduitoare a 
puţului din incinta acestuia (Aelius Arist., Or., LILI 1—5), ba chiar 
despre o ceremonie la echinocțiul de primăvară în cursul căreia, ni se 
spune, credincioşii se minjeau cu noroi în cinstea zeului: îv tomuepia 7 
weza yeâva bre mnhobvraL ră Oc (Acel. Arist., Or., NLVIII 74), prac- 
tică pe care m-aş încumela s-o interpretez ca pe o cură de nămol vinde- 
cător. Oricare ar fi însă adevărul în această privinţă, din punctul nostru 
de vedere e deajuns să reținem că faima neobişnuită a sanctuarului se 
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răsfrîngea, nemijlocit asupra cetăţii care-l adăpostea, al cărei nume ofi- 
cial în epoca imperială sună ; î [umrp]broaic zijc 'A[olac xat die] veox6posy 
zor xai uâwnt 7lod Zorfpoc 'Ac[xAmrto]5 Ilepyaunvâv [6746] (Habicht, 
Asklepieion, p. 32, nr. 10; cf. şi numerele 11, 20, 22, 23, 28, 30, 32, 
35, 37, 42, 54). 

În contrast cu puţina răspîndire a cultului lui Asclepios în Dobrogea 
în antichitate, inscripţiile în cinstea zeului sint numeroase în oraşele de 
pe coasta tracă, unde o dedicație din Odessos îl proclamă... 6 rs 
oixovutvn; owTrTp (IGB, I2 86 bis; cf. 76, 86, 266 bis, 315, 354 quat.), 
şi pe coasta de nord a Mării Negre, la Olbia (IPE, 12 184), la Chersonesos 
(unde e atestat un iepdv rod 'Aoxiarnto[5]: IPE, 1? 376) şi în Regatul 
Bosporan (IPE, II 30 = CIRB, 957). 

În legătură cu ultimele referinţe, e de reținut poate şi indicaţia lui 
Ștefan din Byzanţ, s.v. “Ayioy, după care în localitatea din Sciţia astfel 
numită Asclepios ar fi fost cinstit în chip deosebit: “Avov, 76ros 
Zuv9tag tv & 'Acxannids Ertuăro. Nici numele aşezării, nici menţiunea, cul- 
tului nu se regăseşte în vreun alt izvor. 
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Muz. Histria, inv. 265. Altăraş de marmură, parcă ieșit din același atelier 
ca precedentul, dar de mai mici dimensiuni. Înălţimea : 82, lăţimea : 
33 —30, grosimea, : 24—21 em. Înălţimea literelor : 25 mm. Găsit in sectorul 
de SV în campania 1949. Inscripţia e ciocănită şi, cu excepţia r. 3, foarte 
puţin citeaţă. Sec. II e.n. 


Inedit. 


XafBewv[Lavs] 


Divinitatea, căreia-i e închinat altarul nu se poate ghici. La fel cuprinsul 
r..2. În schimb, cu multă probabilitate, dedicantul e acelaşi din inscripţia 
precedentă, adorator al lui Asclepios. 
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MNA, L 618. Stelă de marmură reîntrebuinţată, primitivă ca înfățișare, 
aflată în una din campaniile 1923 sau 1924 în cartierul sudic al cetăţii, 
la NV de bazilica bizantină. În ciuda marginilor neregulat tăiate. (în 
partea de sus, fronton abia schiţat, lipsit de: orice ornament), piatra -e 
întreagă, şi la fel şi textul, ce nu pare să fi continuat după r. 17. Dimensiuni : 
45 X32 X18cm; înălțimea literelor: 12—15mm. Sec. IIe.n. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 318, nr. 31 (= CIMRM, II, p. 362, nr. 22986); D.M. 
Pippidi, în Hommages a Maarten J. Vermaseren, - III, p. 967 —973, 
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WraTuuob 


'OYAIi Apt te JE TeNgAE 
sjalei OCR | i RIOE ) 
Ma TARORR IEI 
AS i FACI arti x 7 
[po N iezii ORAR | 
BAGE: ACITAT IKOY 4 4 

[Avd]eţAos AiurAavos 
[ALJA. Piepuoc, Arovvotos Aovv- 


«AS; SA iaNO 
FOB A AONVRE. Bio 7, 
codlopov |. ÎN era Ren  da 


Ca —. Oa ————— 


/) 


Se 2 


DD —— — 9. 


Textul e al primului editor, cu excepţia r. +, unde Pârvan citea Bevegr- 
a măcar că piatra nu prezintă nici o “urmă de literă înainte de 

zaruuod şi în ciuda faptului că acest ultim cuvint e seris intenţionat la 
irirofiiaitea rindului, pentru a-l scoate mai bine în relief. 


„Noroc bun! Soarelui Mithra, nebiruitul! În anul sacerdoţiului 
lui Iulius Severus, guvernator de rang consular al Moesiei Interioare, 
următorii au contribuit la construirea grotei sfinte și la cinstirea 
Zeului, prin grija cuviosului părinte Meniskos, fiul lui Numenios : 
Marcus Ulpius Artemidoros, pontarh, Hippolochos al lui Pythion, 
Karpos al lui Apollodoros, Aelius Dionysios al lui Demokrates, 
Iulius Bassus, beneficiar consular, Aurelius Aemilianus, Aelius 
Firmus, Dionysios al lui Dionysodoros” 


Lista contributorilor la amenajarea în Histria a unui templu lui Mithra 
(probabil primul de acest fel în cetatea de pe ţărmul lagunei Sinoe), imitind 
în aspectul său o grotă naturală și, din această pricină, indicat de obicei 
cu unul din termenii oxrfaov sau ăvroov (în textele latine: spelaeum, 
antrum, spelunca ). 


Întemeiat pe numeroasele descoperiri de mithraea făcute de-a lungul 
timpului pe toată suprafaţa Imperiului roman (unele în excelentă stare 
de conservare, ca acel de sub biserica Santa Prisca din Roma, sau altele 
scoase la lumină în Ostia), un recent cercetător al procesului de răspindire 
a religiei iraniene în lumea antică ne oferă următoarea succintă descriere 
a unei „,peşteri”-tip mithriace : ,„,... Ce local se trouvait toujours en 


18 — c. 697 
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contrebas par rapport ă l'entree. Il s'agit le plus souvent d'une sorte de 
crvpte ă demi enterrâe ă lagquelle on acceâdait en descendant quelques 
marches. Le mot spelaeum (ou „grotte”') deâsigne precisement ces especes 
de caves, et les cryphii dont certaines inscriptions font etat sont ă propre- 
ment parler les inities „de la crvpte”. Quel que fât le type de couverture 
exterieure, la nef avait enticrement laspect d'une caverne. Mithra figurait 
au fond dans une sorte de niche ou d'arcosolium, parfois garnie d'une 
fausse rocaille en pierres ponces, qui 6voquait fictivement le specus legen- 
-daire ou le dieu avait train le taureau recalcitrant” (R.-A. Turcan, Mithra 
et le mithriacisme, Paris, 1981, p. 73). Documentul e datat cu numele 
unui iegevg care, în funcţie de citirea r. 1: yrarixod sau fsvepixiăptoc 
Yrarixo5, ar putea fi sau preotul lui Apollon Tămăduitorul, eponimul 
cetăţii, sau preotul confraternităţii mithriace histriene, în zilele căruia 
s-a zidit lăcașul sfint. Ambele lecţuni prezintă greutăţi de interpretare. 
Ipoteza potrivit căreia personajul numit in r.3 al inscripţiei ar fi un 
guvernator al Moesiei Inferioare se loveşte de lipsa unui precedent în 
istoria cetăților dobrogene, unde un legat investit cu demnitatea de eponim 
nu e pină acum atestat. Cu multă probabilitate, această situaţie l-a impie- 
dicut pe Pârvan să accepte pentru r. 4 citirea vrarixod, fără alt adaos. 
Dar soluţia la care s-a oprit, susţinind că înaintea acestui titlu s-ar fi 
văzut pe piatră un B, presupusă siglă a termenului fBevepixiăptoc, e de 
respins în primul rind pentru că pe piatră nu se recunoaşte nici cel mai 
mic semn la inceputul rindului, cum e usor de văzut din fotografia stelei 
şi din desenul lui Dionisie Pecurariu publicat in Dacia II, 1925, p. 219; 
in al doilea rind, pentru că, aşa cum o dovedesc nenumărate exemple, 
prescurtarea lui Bevepixtapros in documente de orice categorie nu ef, 
ci Bg (ef. Avi Yonah, Abbreriations in Greek Inscriptions, Jerusalem, 
1940, p. 55; L. Robert, Les gladiateurs, p. 322—323; id., Jlellenica, A, 
1955, p. 154, n.2—3;id., BE, 1956, p. 167, nr. 279). 

Aşa stind lucrurile, citirea vzarixo5 mi se pare singura posibilă, 
chiar dacă nu-i uşor de spus dacă în consularul Iulius Severus al textului 
avem a-l recunoaşte pe Sextus Minicius Faustinus Cn. Iulius Severus, 
guvernator ul Moesiei Inferioare la vo dată care ar putea fi aproximativ 
129—131 (Stein, Legaten, p. 66—67), pe T. Statiliua Iulius Severus, deţi- 
nătorul aceleiași demnități în 159 (Stein, op. cit., p. 75—76) sau pe 
T. Statiliux Iulius Severus, colegul de consulat al precedentului în 155 
şi urmaşul lui la conducerea Moesiei in 160? — Pentru motive pe care 
nu le indică limpede, dar care în esenţă se reduc la lipsa de pe piatră a 
siglei postulate de Pârvan, Arthur Stein, care socotea şi el că „preotul” 
din r.3ar putea fi un trimis imperial, opta pentru Sextus Minicius Faustinus 
Cn. Iulius Severus (Legaten, p. 66—67). În ce mă priveşte, întemeiat 
pe indicaţiile de care dispunem cu privire la unii din credincioşii înşiraţi 
în r. 9—15, şi in special la cariera lui M. Ulpius Artemidoros, ovvaywyevs 
al gerusiei în anul 138 şi fruntaş al vieţii publice histriene în zilele lui 
Antoninus Piux (nr. 193), îmi îndrept preferința spre T. Statilius Iulius 
Severus, al cărui nume apare şi într-un document local pe care Stein 
n-a uvut putinţa să-l cunoască (mai departe nr. 378). 

„In legătură cu identitatea şi cronologia ultimilor doi guvernatori 
aduşi în discuţie, s-a susținut în ultima vreme şi părerea că în realitate 
ar fi vorba de o singură persoană, activă sub Antoninus, cu numele corect 
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L. Iulius T. Statilius Sererus (H. Nesselhaut, Athenaeum, 1958, p. 226 
urm. R. Syme, Dacia, N.S., 1968, p. 337; Bengt Thomasson, Laterculi 
Praesidum ; Moesia, Dacia, Thracia, Goteborg, 1977, p. 19—20). 

Dintre donatorii înşiraţi pe piatră într-o ordine care nu-i desigur 
întimplătoare, de vreme ce lista incepe cu numele lui M. Ulpius Artemidoros, 
Dionysios al lui Dionysodoros figurează printre membrii de onoare ai 
gerusiei din 138 (nai departe nr. 193). Cit priveşte pe Carpos Apollodorou 
(care nu trebuie confundat cu Carpos Artemidorou (nr. 130) e evident 
că locul de el ocupat în protipendada histriană nu era neglijabil, judecind 
după alte cataloage unde e pomenit oarecum honoris causa. 

Alte liste de subseriitori la înălţarea unor clădiri de interes obştese 
ue sînt cunoscute în numeroase locuri ale lumii greceşti, din vremea, clasică 
pină în epoca romană. Din ele, mă mulţumesc să citez una din Smyrna, 
a cărei intitulaţie o apropie întrucitva de intitulaţia listei noastre: 
1 vewxopos Xuvpvalov TOhG Tă OVOUATA TGV VTIEGXNUEVOV Xa GVVELONVEY- 
xăvrov Ei Tiv rod Autvog xaraoxlevYv] (Le Bas—Waddington, II, 2) și, 
bine înţeles, importantul decret al thiasiţilor e callatieni privitor la con- 
struirea, unui templu lui Dionysos, în jurul anului 200 î.e.n. (Th. Sau- 
ciuc-Săveanu, Dacia, I, 1924, p. 128 — 129). În acest din urmă document, 
care în ultimii cincizeci de. ani n-a încetat să reţină atenţia epigra- 
fistilor, se arată limpede nu numai scopul subseripţiei deschise, dar și 
motivarea religioasă a iniţiativei. 


138 


Histria, inv. 443. Fragment de calcar rupt în toate părţile, găsit în dări- 
măturile turnului F, int- -una din campaniile 1914 sau 1915. Dimensiuni : 


36 x30 xS8cm. Înălţimea, literelor : 7—8 cm. Secolul II e.n. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 622, nr. 26. 


---VET--- 

Ep, e Ra 

- -- ENTE- - - 

---STRO--- 
Exvempli gratia, primul editor citea: ... uet[erani et iai R(omani ) 
|consist]ente[s uico...] STRO.... Dacă presupunerea e exactă, fragmentul 


ar îi de adăugat altarelor votive aduse lo, Histria,pentru a fi reîntrebuinţate, 
din satele de pe teritoriul rural al cetăţii. În star ca prezentă a cunoştin- 
elor despre geografia antică a Dobrogei, numele localităţii nu se poate 
intregi. Oricum, prilejul închinării cippului trebuie să fi fost obișnuita 


„sărbătoare a trandafirilor”, în părţile noastre celebrată în prima jumătate 
a lunii iunie. 


139 


Histria. În dărimăturile curtinei k, lingă turnul /, într-una din campaniile 
1914 sau 1915, astăzi dispărută. Fragment dintr- “un monument de piatră, 


nisipoasă, rupt în toate părţile. Dimensiuni : 21 X16 X6 cm. Secolele 
II—III e.n. 
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V. Pârvans” Histria IV, p. 682, nr. 50. 


a Bt Ile dn erei 
Qi / pici - iii 
Y! / | A i n ne 
i 5 | 
ti Dea ! 
x 0:78 - = A 


Fără multă convingere, primul editor întregea : [Ioui] e[t Iunoni Rleginlae 
pro]/[sal]ulte Imp. Caes...], dar tot el, pentru r.2, socotea posibilă 
şi citirea : ... CaJecinla, cu gindul la Caecina Largus, considerat guver- 
nator al Moesiei Inferioare, iar nu al Traciei, cum e indeobste admis (Stein, 
Reiehsbeamten, p. 45—46 ; Groag, PIR, II?, p. 19, nr. 102). 

În realitate, nici una din cele două tentative de restituire n-are a fi 
reţinută. 


140 


Muz. Histria, inv. 437. Partea de sus a unei stele de calcar cu fronton 
triunghiular, ruptă la stinga, la dreapta și jos, descoperită nu se ştie 
cînd, nici unde. Dimensiuni: 15 X27 x Tem. În centrul frontonului, 
despărțit de cimpul scris printr-un chenar dublu, un kantharos în relief, 
între două frunze de iederă stilizate. Din primul rind al textului, abia 
puţine litere, retezate în ruptură. Data, anevoie de precizat; oricum 
epoca imperială. Poate sec. II e.n.? 


Inedit. 
"Aval 97 Tyxy] 


Fragmentul e dintr-un monument dionisiac, cum se poate înțelege din 
simbolurile gravate pe fronton. La Histria, în sec. II—III e.n., ofrandele 
oferite lui Dionysos harpophoros sint numeroase. 


141 


MNA, L 217. Fragment dintr-o stelă de calcar ruptă în toate părţile, 
găsit în 1943 în partea de nord a cetăţii Bisericuţa-Garvăn (în antichitate 
Dinogetia). Dimensiuni : 34 x 39 x 6,4 cm. Înălţimea literelor: 3 em. 
După scris, sec. III e.n. 


Gh. Ștefan, Dacia, N.S., II, 1958, p. 325 —327 (= ISM, V, nr. 259). 


DPAva9i. Tux. “Yip 7îs 705] 
[Avroxpăropos Katoxp(os) M. Abp. Xeovfjpov] 
['AnetăvSpov Xef(aoro5) xai 'Iovitas Mau ]- 
[uatas unreds abroli xai xaoreov [owrnplac] 
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5 [ze xai velxm xlai alowviov Saulovis] 
[abrâv xai mod Aau]rporarov 5rariuold] 
[momen legati AJbo(mhoc) Baccos Xpvoizrlov] 
[Bovhevrăs ris dau |rporărns ['lorptavâv] 
[z6hewo6]. 


R. 7: Xovoinx[ov] Pippidi; -os Stefan. —R.8: Bovicvrrs Pippidi. 


„Noroc bun ! Întru mîntuirea, izbinda şi veşnica dăinuire a Cezarului 
impărat Marcus Aurelius Severus Alexander, Slăvitul, şi a Iuliei 
Mammaea, maica lui şi a taberelor, și a luminatului consular... . 
făcut-a această închinare Aurelius Bassus al lui Chrysippos, membru 
în Sfatul prea-strălucitei cetăţi a histrienilor”. 


Textul, în bună măsură ipotetic, urmează de aproape formularul altor 
dedicaţii din Dobrogea romană, ca nr. 99, între altele. Consularul al cărui 
nume s-a pierdut ar putea fi Iulius Gaetulicus, atestat ca guvernator al 
Moesiei Inferioare între 222—225, de inscripţia agonală nr. 100, dar şi 
oricare altul din timpul scurtei domnii a lui Severus Alexander (222—235). 

Dedicantul, proaspăt cetăţean roman prin efectul Edictului lui 
Caracalla din 212, nu ne e altminteri cunoscut. Indicaţia din r.8, după 
care oraşul unde-şi avea rostul se învrednicea de epitetul „,prea-strălucită 
cetate”, denunţă în el un histrian, cu destulă probabilitate membru al 
Siatului (Bovhevrhs) — la data cînd trăia personajul titlu onorifice mai 
degrabă decit demnitate electivă şi efectivă. 

Despre împrejurările în care piatra va fi ajuns la Dinogetia nu se 
poate spune nimic. Sigure sint numai proveniența — Histria — şi cali- 
tatea mai mult sau mai puţin oficială a autorului dedicaţiei. 
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Muz. Histria, inv. 412. Placă de marmură uşor dreptunghiulară, destul 
de bine păstrată. Dimensiuni: 33 X31 X 11 em. Înălţimea literelor: 
2 em. Pe faţa principală, registrul superior are în centru o rozetă şi la 
extremităţi acrotere ; sub el, cîmpul scris, uşor adincit şi încadrat într-un 
chenar, prezintă un text de opt rinduri gravate cu grijă (dimensiuni: 
24—21 cm). Sigma şi epsilon, lunare ; omega şi my, cursive. Reglaj. După 
scris, din prima jumătate a sec. III e.n. 


D. M. Pippidi in Le monde grec: penste, lillcrature, histoire, documents. Iommages ă 
Claire Preauzx, 1975, p. 464—469 (= SCIV, NNVI, 1975, p. 181—187). 


"Axya93, Tux 
“Tepoutvov 
Atoox6puv Td 8, 
” ApreueLoc vos, 
Avp(moâ) "Acrapyns Xap- 
uidov, quis * Po- 
ualwv, ieparevoac 
AvEdnxa ALovvow. 
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„Noroc bun ! În anul cind Dioscurii erau preoţi eponimi pentru a 
»atra oară, în luna Artemision, Aurelius Asiarches, fiul lui Charmides, 
din tribul romanilor, la ieşirea din preoţie a inchinat această les- 
pede lui Dionysos”. 


R.1: Folosire inconsecventă a lui iota dvexepovnrov, lucru obişnuit în 
inscripţiile din epoca imperială (cî. r. 8). 

R.2—3 : Prima eponimie divină atestată la Histria, urmată la scurt 
interval de lista de nume nr. 222, unde divinitatea e Zeus Polieus. Altele 
sint desigur de așteptat, judecind după faptul că oraşul a avut de înfruntat 
crize numeroase in tot cursul istoriei lui şi că, de altă parte, chiar în textul 
nostru Dioscurii apar ca preoți pentru a patra oară. Despre eponimniile 
divine, in general, L. Robert, Hellenica, II, 1946, p. 51 urm. şi RevPhilol, 
NXXIII, 1959, p. 202, n. 3; despre situaţia la Callatis id., ibid. ; la Tomis, 
I. Stoian, SCIV, XI, 1960, p. 303—320. 

R.3: Pentru grafia Aooxopuwv (la fel in nr. 112), Rastelli, Riv. 
Filol., 1951, p. 2+16—257; pentru cultul ,,Feciorilor lui Zeus” la Histria, 
in epoca elenistică, v. mai nus nr. 112 și D. M. Pippidi, Studii ist. rel., 
p. 57—59, cu bibliografia mai veche. 

R. 4: "Apreutatuwv e ultima lună u calendarului milesian (E. Bicker- 
mann, Cronologia, p. 14, A. E. Samuel, Chronology, p. 117); la Histria 
atestată şi in decretul pentru Aristagoras fiul lui Apaturios (supra nr. 54). 

R.5: Auvp(mAoc) "Aciapxms e un cetăţean roman de dată recentă 
(după Edictul lui Caracalla din 212): îl trădează nu numai gentiliciul, dar 
și deprinderea de a-și păstra patronimicul. Alte exemple ale aceluiași 
cognomen, intrucitva insolit: IG, XIV 1422, r. 6: o5voua S'eEv roxteooL 
qudoic xExAnT' 'Aotăpzms; Syll.?, 824 B: KA. 'Axax6v, răv xai "AoLdpx7v; 
Xatpwvta, Aehpoi Aeipbv Eroinoav (unde vocabulul care ne interesează 
trebuie scris cu majusculă, după justa observaţie a lui Christopher 
Jones, Plutarch and Rome, Oxford, 1971, p. 9, n. 33). 

R. 5—6: un alt Charmides în inscripţia fragmentară nr. 172. 

R.6—7: pus “Puoualuwv: prima atestare la Histria a acestui trib 
de creaţie recentă, astfel nuinit cu intenţia de a onora pe stăpinii lumii 
(cf. R. Mellor, The Worship uf the Goddess Roma în the Greek: World, 1975). 
La Tomi, o pvA 'Puwoualwv e cunoscută din secolul trecut (IGR, I 648); 
la Dionysopolis, abia de ciţiva ani (M. Mirtev, Izvestija-Varna, XIX, 
1968, p. 151 urm.; ef. Em. Doruţiu-Boilă, St. clasice, XII, 1970, p. 117— 
— 126). Pentru aportul documentului la cunoașterea organizării interi- 
oare a Histriei nu numai in epoca anterioară dar și în veacurile anteri- 
oare, v. mai sus nr. 28 şi D. M. Pippidi, SCIV, XXXVI, 1975, p. 181—187. 

R. 8: Dedicaţia către Dionysos e făcută ca mulţămită la incheierea, 
anului de sacerdoţiu. Alte dedicaţii similare (colective) sînt publicate sub 
numerele 198, 199, 203, 204. Pentru cultul lui Dionysos Karpophoros 
la Histria, în general, Epigr. Beitrăge, p. 154—177 (Studii ist. rel., p. 
239 —266). 


143 


Fragment dintr-o placă de marmură „găsită împreună cu un torso de sta- 
tuie între ruinele orașului Istros , de un ţăran din satul Caranasutf”. Alte 
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Î.. 


preciziuni asupra împrejurărilor descoperirii nu se cunosc, cum nu se 
cunvante actualul loc de păstrare al tragmentului, altădată în colecţia 
D. G. Lonescu-Tuleea. Dimensiuni (după Weiss): 60x38 em. Înălţimea 
literelor : r. 1, 30 mm; r. 2: 11, 23 mm. Sec. Ille.n. 


Sumar publicată de C. Moisil. BCMI, IV, 1911, p. 106 ; reeditată şi intregită de J. Weiss, 
OJn. NIV, 1911. Beibl. 119—151, după estampaj. 


"Ava Tyxn 

Iloosăâv “EXMnowviwo Timoc Athos Miwy[owxiav6s], 

novzăpyn6 ris Ilevrandhzwc drd [rarpbs xai] 

iepevs rod deod dă Biov zdv redouâvla kai rd &yaua] 
5 zoig ovvuvozate &vtdnxa. “lepdolavro roi Veoi ode] 

[B]iepros Atov, Tovrăoxnâ, iepacaăluevos]: 

LA Jbe(nAoc) Aoytvns Tewewvos, iepaloauevos | 

LA Joo(Mioc) Mapxavds "Apreută| wpov - - - ] 

[Avp( oc) “Epua pios Aovotov -------------- 
10 [Ade(%tos) Iloviriavăc Kpalrivov ---------- ] 

[Avp( mos) Aov]voodlupos ------------- ] 


R. 3: IEPAE Moisil; KAI IEPAZANTO Weiss. 


„Noroe bun! Eu, Titus Aelius Minucianus, conducător din stră- 
moşi al Pentapolei şi preot al Zeului pe viaţă, Cînchinat-am) lui Po- 
seidon Heliconios această lespede si statuia pentru bunăstarea to- 
-arăşilor de credinţă. Slujit-au Zeului cei ce urmează : 


Rirrios Leon, pontarh, fost preot; 

Aurelios Diogenes al lui Tryphon, fost preot; 
Aurelios Marcianos al lui Artemidoros ... 
Aurelios Hermaphilos al lui Dionysios ... 
Aurelios Pontianos al lui Cratinos ... 
Aurelios Dionysodoros ..."” 


Dedicaţie a preotului unei asociații de închinători ai lui Poseidon 
Heliconios, însoţind consacrarea unei statui a zeului înălțată cu cheltuiala 
dedicantului. În prosopografia  histriană Minucianus e necunoscut, dar 
demnitatea de pontarh pe care arată a o fi exercitat, ca şi împrejurarea că 
alţi membri ai familiei lui o exercitaseră şi ei, ne indeannă să veilem în 
el un fruntas al vieţii publice histriene din prima jumătate a sec. III e.n., 
cînd după particularităţile paleogratice (şi în special după formele lite- 
relor omicron, omega, my ), credem că a trăit personajul. Spre aceeaşi 
încheiere ne duce examenul celorlalte nume pomenite în inscripţie (cinci 
Aurel deveniți romani prin efectul Constituţiei Antoniniene), fără a 
mai vorbi de posibilitatea ca între Aurelius Mareianus al lui Artemidoros 
zi Artemidoros al lui Mareianus, menţionat în inscripţia publicată sub 
nr. 100 din anii 222—225, să fi existat o legătură altfel decit intim- 
plătoare. 
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Despre vechimea cultului slujit de Minucianus în cetăţile Ioniei, 
cf. Herod., 1 148; Strab., Geogr., VIII 384 C şi Paus., VII 24,5. Despre 
vechimea în Histria a unei asociaţii de credincioşi ai lui Poseidon 
(ovvuvorat), purtind numele cultual de Tavpeaozai, s-a vorbit în -comen- 
tariile la numerele 57, 60 şi 61. Tot aşa, despre titlul de ,,preşedinte al 
Pentapolei pontice”, privitor la care s-au dat desluşiri în comentariul la 
inscripția 207. În legătură cu calitatea de iepew 8 Blov a lui Minucianus, 
adăugăm că privilegiile preotului lui Poseidon Heliconios ne sînt cunos- 
cute mulţumită unui regulament din Sinope, principalul nostru document 
referitor la cinstirea zeului tradiţional alionienilor într-o cetate din bazinul 
Mării Negre (Sy1l.5, 1017. Cf. Holleaux, Etudes, I, p. 360 şi L. Robert, 
BCH, 1935, p. 431—+436 = Op. miîn., I, p.188—193). Dedicaţia tomitană 
publicată în revista constantinopolitană O" tv Kovozavz. ZvAoyos (= Perrot, 
Memoires, p. 447) adaugă prea puţin la cunoștințele noastre despre 
problemă. 
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MIB, inv. 18845— 18346. Două fragmente ale unui epistil de marmură 
descoperite la stirşitul secolului trecut în comuna Sinoe (altădată Casap- 
chioi), jud. Constanţa. Dimensiuni (laolaltă) : : 9,17X0,475xX0,25 m. Înăl- 
țimea literelor : între 5—6 cm (omicron şi omega mai mici). Sec. IV î.e.n. 


Gr. Tocilescu, AEM, NI, 1887, p. 38, nr. 43; V. Pârvan, Histria IV, p. 536—538; 
Scarlat Lambrino, 'Aox. 'Eonu., C, 1937, p. 353, nr.3; D.M. Pippidi, Epigraphica- 
Constaniza, p. 16, nr. 3. Cf. Dinu Theodorescu, SCIV, XVI, 1965, p. 495—498; 
D. M. Pippidi, St. clasice, XI, 1969, p. 238—243. 
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„Feciorii lui Hippolochos, fiul lui Hegesagores, Xenocles şi Theo- 
xenos, închină acest lăcaș lui Apollon Tămăduitorul, în anul sacer- 
doțiului lui Hegesagores, fiul lui Theodotos”. 


Întemeiat pe imprejurarea că partea superioară a celor două piese e îm- 
podobită cu o succesiune «le denticule întrer upte, V. Pârvan socotea că am 
avea a tace cu ,,o piatră de frontispiciu de sine stătătoare şi completă”, 
presupunere confirmată în vremea din urmă de un examen stilistie adineit 
al îragmentelor, a cărui concluzie e că ne-am găsi inaintea unei arhitrave 
de stil doric provenind dintr-un edificiu sacru închinat lui Apollon în na 
cuprinsul principalului sanctuar histrian al zeului. Restituirea ipotetică 
ordonanţei clădirii lasă deschisă întrebarea dacă e vorba de un pre 
cu un interax lărgit”, sau de un: „propilon de tipul distil în antis, even- 
tual tetrastil cu interaxul median mai mare” (Dinu Theodorescu, loa. att., 
p. 456—4817). Oricare ar fi pină la urmă răspunsul, în ochii istoricului 
documentul prezintă interesul de a dovedi (împreună cu dedicaţiile 169, 
1170 şi inscripţiile funerare 236, 237) că ne găsim înaintea unei adevărate 
„„dinastii” locale, a cărei vază trebuie să se fi întemeiat pe bogăţie, dar şi 
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pe zelul neobişnuit in slujba lui Apollon, ceea ce i-a făcut pe unii cerce- 
tători să se întrebe dacă n-am avea cumva a face „cu o familie sacerdotală 
investită cu monopolul cultului lui Apollon la Histria, gri Branchizii 
in sanctuarul de la Didyma?” (Lambrino, loc. cit., p. 35 57). Fără a putea 
răspunde hotărit la această intrebare, mi se pare că bogăţia și vechimea 
familiei era de natură să asigure membrilor ei accesul la înaltul sacerdoțiu, 
chiar fără a recurge la ipoteza unui privilegiu ereditar. 
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Studiul arhitectonice al arhitravei, ca şi genitivul în -ov al numelor 
lasă se se înţeleagă că inscripţia e întrucitva mai nouă decit numerele 
169 și 170. Către aceeaşi încheiere duce examenul arborelui genealogic al 
spiţei, aşa cum a fost reconstituită de Pârvan şi de Lambrino în studiile 
citate: 


Theodotos 
| 
| | 
Hippolochos I Hegesagores 
| | 
| 
Theoxenos I Hippolochos II 
iata lili a e oz 
| | 
Xenocles Theoxenos II 


145 


Muz. Histria, inv. 464. Două din cele trei blocuri alcătuind epistilul unui 
templu de marmură în cea mai mare parte distrus : blocul central (înalt de 
N „513 m, lung de 2,237 m, gros de 0,569 m) şi blocul din dreapta (lung de 

2452 m), amindouă bine. păstrate, în ciuda unor uşoare rupturi la extre- 
mităţi. Pe blocul central, inscripţia votivă, complet ată prin citeva slove 
grav ate pe blocul din dr eapta. Înălţimea, literelor : 3,5—"7 em. După carac- 
terele paleografice și observaţiile stratigrafice, «din sec. III î.e.n. 


D.M. Pippidi, BCIL, LNNAIII, 1959, p. 455—-165 (= Srudii îst. rel., p. 53—54; 
SEG, XVIII 269). 


[Il Je.otoreazog Mwnaoroarov Oaoroc Oe. MeyahoL 
[Ehri îtpew Eevoyăpovs rod 'Amodhwvlov 


„Peisistratos, fiul lui Mnesistratos, thasianul <a închinat această 
zidire) Zeului celui Mare, in zilele preotului (eponim) Xenochares al lui 
Apollonios” 


Primul (şi, pină acum, unicul) document care atestă existenţa la Histria, 
încă din see. III i.e.n.,a unui lăcas închinat Marelui Zeu, divinitate inainte 
cunoscută numai prin mărturiile — epigrafice, arheologice, numismatice — 
descoperite lu Odessos (astăzi Varna), pe țărmul buleă irese al Mării Negre 
(G. Kazarov, RE, XV, col. 226—230 şi VI A,col. 523 —524, «de il dai 
cu B. Hemberg, Die Kabiren, p. 221—227. Din literatura mai nouă asupra 

subiectului, E. Will, Le relief cultuel greco-romain, p. 63—64, si din nou 
(Gr. Kazarov în Studia Decev, Sotia, 1953, p. 521 —526 ) Îndeobyte i i Se 
atribuie o origine tracă (în epoca romană numele-i pe pare să ti foi 
Derzelas : IGB, 12 13, 41, 48, 49), dar e permis să credem că în elaborarea, 
lui trebuie să fi intrat numeroase elemente grecești (Br. Mueller în Dissert. 
philol. Hallenses, XXI, p. 326— 327). Domn al lunii xsubpămintene, Marele 
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Zeu amintește prin unele trăsături pe Pluton şi pe Sarapis (Em. Condurachi, 
Cron. numism. și arheologică, 1939, p. 148—153; Th. Gherasimov, Izves- 
tija- Varna, VIII, 1951, p. 65—12), prin altele pe Cavalerul trac de la 
care — pe citeva monumente recent descoperite — pare să fi împrumutat 
pină şi calul ! (G. Tonteva, BIAB, XVIII, 1952, p. 83—91). De altă parte, 
cultul lui se apropie deal Cabirilor, măcar că o încercare de a preciza mai 
de aproape raporturile dintre cele două credinţe se loveşte de piedici de 
netrecut. În această ordine de idei, e de reţinut că în decretul fragmentar 
publicat de A. Salat in BCH, LII, 1928, p. 395 (= P. M. Fraser, Samo- 
thrace, II 1, p. 33,nr.6) raportul postulat de editor intre cultul lui Derzelas 
şi al Zeilor din Samothrake nu se intemeiază pe o indicație explicită sau 
implicită a textului. Însăși ipoteza după care, la Odessos, onoarea eponi- 
matului ar fi aparţinut preotului Marelui Zeu apare puţin probabilă, în 
lumina recentelor precizări ale lui L. Robert, în RevPhilol, XXXIII, 
1959, p. 193, n.1 și 211. 

Cum se arată limpede in r. 1 al inscripţiei, ctitorul templului e un 
thasian — stabilit, poate, la Histria sau intreţinind numai legături strinse 
cu cetatea de pe ţărmul lacului Sinoe. Numele lui nu apare în vreo altă 
inscripţie din Histria sau de aiurea, ceea ce-i explică lipsa din prosopo- 
grafia întocmită de J. Pouilloux și Christiane Dunant în Recherches, II, 
p. 297 (cf. G. Daux, BCH, LXXNXII, 1958, p. 638). Oricum descoperirea. 
templului vine să confirme informaţiile de care dispuneam mulţumită 
monedelor și fragmentelor de amfore stampilate culese în săpăturile din 
cetate sau din teritoriul ci rural cu privire la relaţiile comerciale dintre 
insula lui Herakles şi orașul dobrogean (V. Canarache, Importul amforelor 
șlampilate la Histria, p. 31 —80). Un alt thasian pomenit intr-un docu- 
ment aflat la Histria e Herophon al lui Sostratos (mai departe nr. 174). 
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Muz. Histria, inv. 114 + 105. Două fragmente dintr-o stelă de marmură 
ruptă sus, jos și lu stinga. La dreapta ruptura e mai puţin importantă, 
cel puţin în dreptul rindurilor 2—4, de unde nu par să fi căzut mai mult 
de două-trei litere. Lărgimea maximă : 29 cm ; înălțimea celor două frag- 
mente impreună : 25 cm; grosimea: 8,5 em. Înălţimea literelor : 10 mm. 
Ultima parte a sec. I î.e.n. — primii ani ai sec. I e.n. 

D. M. Pippidi, Histria 1. p. 511. nr. 9; OJh, XLVI, 1959, Beibl. 229 —238 (= Epigr. 


Beilrăge, p. 101 —105; Studii ist. rel., p. 157; AF, 1961, 296; SEG, XIX4%3; 
St. clasice, XN, 1981, p. 76—77). 
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R.2: a doua literă, partea de jos a unui A. —R.3: la sfirşit, sigur după 
Y, hasta stingă a unui A. —R.8: la început, extremităţile a trei haste 
verticale : intre a doua şi a treia, intervalul obişnuit la H. 


„+... la înălțarea statuii (?) .... îngrijind de ........ a templului, 
cu următoarea inscripţie: Împăratului Cezar Slăvitul, cu chel- 
tuiala lui Papas fiul lui Theopompos, în zilele preotului eponim Philo- 
demos al lui ...”. 


Inscripţia e de un tip banal, dar împrejurarea la care se referă e nu numai 
importantă, dar neașteptată, în sensul că nimic nu lăsa să se bănuiască 
existenţa la Histria a unui templu inchinat lui August într-un an cînd 
împăratul era încă în viaţă (27 î.e.n. — 14 e.n.). Într- adevăr, singur între 
toţi împărații, Augustus îşi zice în documente AvroxpăTrwp Kaiaap LeBu- 
o7og fără alt adaos (în latineşte : I mp. Caesar Augustus ). De altă parte, 
dacă mai mult decit orice urmaş intemeietorul imperiului e cinstit ea 
deoc din timpul vieţii (cî. ale mele Recherches, p. 9 urm. cu toată litera- 
tura mai veche; Lily Ross Taylor, The Divinity of the Roman Emperor, 
Middletown Conn., 1931 ; iar dintre studiile mai noi Christian Habicht 
în Le culte des suverains dans l Empire romain, „„Entretiens Hardt”, XIX, 
1975, p. 41—38), după moartea și consacrarea oficială o inscripţie ca a 
noastră n-ar fi putut să nu-i menţioneze calitatea de diuus (0ctc Xefuordc). 

După Suetoniu, cultul lui Augustus în provincii ar fi întimpinat 
rezistenţa hotărită a împăratului, iar temple nu i s-ar fi înălţat nicăieri 
în timpul vieţii ,,... nisi communi suo Romaeque nomine” (Diu. Aug., 
52). După mărturia mai precisă a lui Dion Cassius, pe lingă cultul oficial 
al lui Caesar, autorizat în Efes şi Niceea, Augustus ar fi încuviințat în 
provinciile răsăritene şi un cult al său personal — asociat cu Roma — în 
Pergam şi Nicomedia (Hist. Rom., LI 20, 6—1). Documentele epigrafice 
ne dau in această privinţă ştiri mai precise, arătindu-ne că în oraşele gre- 
ceşti ale Asiei pietatea supușilor faţă de August s-a manifestat în unele 
cazuri prin înălțarea unor temple, alteori prin sfinţiri de altare (o listă. 
cuprinzătoare a acestor texte, privind fie cultul Romei, fie pe acel al Romei 
asociat cu al lui Augustus, fie cultul lui Augustus singur, la D. Magie, 
RRAM, II, p. 1613—1614). Pină la descoperirea inscripţiei care ne reţine 
atenţia, existau în Răsăritul elenic (pe lingă cele două amintite de Dion, 
măcar în parte confirmate de Tacit, Ann., IV 55) cinci sanctuare consa- 
crate lui August, şi anume : în Efes (CIL, III 6070=7118), Eresos (IG, XII 
Suppl. 124), Hypaipa (Keil-Premerstein, Denkschr. Akad. Wien, LVII, 
1914, nr. 117), Milet (Milet. Ergebnisse der Ausgrabungen, L 2, p. 103, nr. 7 
pb, r. 19), Sardes (IGR, IV 1756, r. 13 urm.). 

Despre tipul arhitectonic al acestor lăcașuri de cult (fără a exclude 
şi pe cel din Histria), vezi E. Sjoguist, Caisareion, A Study în Avchitec- 
tural Iconography, Opuscula Romana, I, 1954, p. 86—108 și, mai de 
curind, Robert Etienne, Culte imperial et ideologie, ZPE, NLIII, 1981, 
p. 135—142 (la care şi altă literatură recentă). 
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Muzeul Histria, inv. 291 a—b—e. Trei fragmente dintr-o arhitravă de 
marmură trunchiată la început şi la sfirşit, descoperite la date diferite, 
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unul (a) în sectorul de SE în 1954, celelalte două (b—c ) în zidul de incintă 
al cetăţii în campania 1970. Dimensiuni: 49X37 X 52 (respectiv): 
27 x37X40 și 45X35X67 cm. Înălţimea literelor : 70—80 mm. Cele trei 
fragmente se leagă intre ele nemijlocit, avind acelaşi conținut. 


D.M. Pippidi, SCIVA, NNNIII. 1982, p. 39. nr. 9. 


[Imp(eratori) Caes(ari) diui Traiani Part]hici filio, diui 
[Neruae nepoti Traiano Hadriano Aug(usto)] 


(Avzoxparopi Kaioapi Seo Tpatavo]i IlapYixou vi, 9[eoă 
NeEpova viwvă, Tpatav “Adpiavâ ---- ] 


„Împăratului Cezar Traianus Hadrianus Slăvitul, fecior al trecu- 
tului intre zei Traian, biruitorul parţilor, nepot al trecutului între zei 
Nerva ...” 


Inscripţie de consacrare i unei clădiri de interes obştesc, înălţată în zilele 
lui Hadrian, intre 11%7—13ă e.n. O dată mai exactă a construcţiei nu se 
poate stabili din lipua altor elemente din titulatura imperială. Tot aşa, 
natura ori infățişarea monumentului, inălţat desigur cu cheltuiala obștii 
histriene. 
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Muz. Histria, inv. 47. Fragment dintr-o arhitravă de marmură ruptă la 
stinga, la dreapta și, într-o oarecare măsură, sus, unde cornişa a fost 
tăiată incă din antichitate pentru a permite refolosirea blocului. Către 
jumătatea înălțimii fragmentului, de-a lungul întregii lui lungimi, o largă 
rasură separind textul latin de cel grec reprezintă, fără îndoială, tot urma 
unei benzi ornamentale. I.ocul descoperirii necunoscut : între 1928—1941. 
Dimensiuni : 0,52 X 1,43 xX0,34 m. Înălţimea literelor latine: 4cm; înăl- 
țimeu literelor greceşti : 3,5 cm. Despre lungimea lacunelor de la extremi- 
tăţile stingă ni dreaptă singur textul reintregit poate da o idee. Data pro- 
babilă : 117—128. 

D.M. Pippidi, Melanges offeris ă Kazimierz Michalowsli, Warszawa, 1966, p. 619—623. 


[Imp(eratori ) Caesari Traliano Hadriano Aug(usto ) 
(P(ontifici )] M(azimo ) 


- --- Uleg(ato) Aug(usti ) pro pr(aetore ) 
| Iistrianorum ciuila8] 


III III TILL IL IIILIIII 
[Avroxparopi Katoapi Tp]atavă “ASpravă Xefaorâ dpyiepei 
[peyiore] 
[BovAţ] Afuos 'lorpLavâăv 

[zzpovomoautvov î - - -- ] mpeofBsuroi xai dvriorpaTriyov Toi Xefaoroi 
R.1: în ruptura iniţială se distinge hasta lui I[; la urmă, încă vizibile 
hasta înclinată stingă a lui V şi partea inferioară a lui G. —R. 3: numai 
jumătatea superioară a slovelor, dar fiecare cuvint citeţ.— Din r. 4, cerut 
de construcţia gramaticală și de comparaţia cu textul grec, nici o urmă. 
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Distrugerea cornişei a adus cu sine şi ciocănirea literelor gravate imediat 
deasupra ei. —R.6: A iniţial uşor de recunoscut. — În r. 7: ligaturi NT 
și HI. 


„Cezarului Împărat Traianus Hadrianus Slăvitul, mare pontif, ... 
(în timpul guvernării lui) ..., trimis imperial cu puteri pretoriene, 
Cetatea histrienilor. 

Cezarului Împărat Traianus Hadrianus  Slăvitul, mare pontif, 
Sfatul și Poporul histrienilor, (în timpul guvernării lui ...... X, 
trimis al împăratului cu puteri pretoriene” 


Fragmentul reprezintă a doua mărturie despre un monument pu- 
blie înălţat la Histria sub domnia lui Hadrian. Asemenea vestigii sint 
mai numeroase din zilele lui Antoninus Pius, cum rezultă din documentele 
publicate mai departe sub numerele 149 şi următoarele. 

O datare mai precisă a inscripţiei e anevoioasă, din pricina pierderii 
numelui guvernatorului Moesiei pomenit în rindurile 3 şi 7. Oricum, un 
terminus ante quem e oterit de lipsa din text a titlului onorific pater patriae, 
conferit lui Hadrian în aprilie 123 e.n. 


149 


Muz. Histria. Două fragmente dintr-un mare epistil de marmură (cel 
mai mare rupt în dreapta) găsite în dărimăturile curtinei b a incintei 
tirzii, înălţată după catastrofa gotică. Dedicaţiile săpate pe ambele feţe — 
in grecește, resp. în latineşte — reproduc întocmai textele scrise pe Mono- 
litul publicat mai departe sub nr. 150, impreună cu care împodobeau 
un monument public a cărui destinaţie ne scapă. Dimensiuni (laolaltă) : 
5T X 136 + 58 x 43 em. Înălţimea literelor (uşor variabilă) : 50—70 mm. 
Data : între 157—159 e.n. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 211 —212, nr. 15—16. 





pp ————— _ _ ae: 

| PO 
Și di |. S i i v] 
| A TO PATE TO IN RES 
| a 4 IDIMEŢ 13 FA 
ui LETPLAJ iasa 
| TITO ZIIOMIIGS: ALA N cea 


A sic ia a, EB SAIANT SID 


—————_——— 08- 


să 
—|— — 
| 
| 


Ep le Ea Vă 








CA a ID 3 Ț E ZZiiiie => PTT ZI 
(NINA 


| 
MAXINĂ | | 
LR I Ale L TALE oa „At nimdă 
Ia RO MAN s IT AS PIE a 
EN D Xa ! FFROLIOIEGAVGRR ii 
0000777474411] (NACL i , V br 2 liGĂ 
0: 3 sad aaa A EERO iale e ae AM Pe ie lee a Puii ai ue: Ș, 
d i tatii.» săi murea cei) stea pagine 


https://biblioteca-digitala.ro 


288 I.S.M. 1: HISTRIA ŞI ÎMPREJURIMILE 


Abzoxgaărogl. Katoagt] Tize [Atiip “Adgrav "Avro |- 
velv Xef(acrâ) E[voef(ei) "Aptepet] Meylozle Ilarpi Ilargt3os] 
'ozpra[ vâv 6 57uos] 
Tizov Iouzovio[v Ilgâxăov] Owpastolv IloXALovos zpeof(evro5)] 
Xef(a0705) xai ăvrtozplarijfov zpovon JoaulEvov vevtodat]. 


[Imp(eratori ) Caes(ari) Tito] Aelio |Hadriano Anto]nino Aug. Pio 
[pontifici] mazimlo patri patlriae 
| Hist)ria|norum ci ]uitas 
[7 (itus) Pomponiu ]s Prolculus Vitrasius] Pollio leg. Aug. pr. pr. 
| facie]ndu [m cur Jauit 


Pentru traducere și comentariu, vezi mai departe numărul 150, 


150 
Histria. Monolit de calcar din epistilul unei clădiri neprecizate, scris pe 
ambele feţe, întrebuințat ca material de construcție în curtină f a incintei 
tirzii. Dimensiuni : 58 x 348 x43 em. Înălţimea literelor (în descreştere, 
după rinduri) : pe faţa exterioară, intre 60—50 mm; pe fața interioară, 
intre 70—60 mm. Spaţii mari intre litere, atit la textul grec cit și la cel 
latin. Hederae distinguentes. 

Textul latin (faţa exterioară): V. Pârvan, Histria IV, p. 611, nr. 21; K.E. ling, 


3erl. Philol. Wochenschrift, XXNVII, 1917, col. 1638, nr. 5 (= AE,1919, 11). 
Textul grec (fața interioară) : V. Pârvan, Histria VII, p. 60, nr. 47 (= SEG, II 454) 






- - Da as 7 iama 
i ă [a Dai ” în săi De ai im | [ 
IMP.CAES ARITITOAELIOHADRIANOANIONINOAVG PIO 
PONTŢIE! CI MAXIMO  PATRI PA: [RIAE : 
| ad Cp prd To! A AIA D / 
zii HISTRIA NOR VN CIVITAS 
IePOM PO N IVSPROCVIVSVITRASIVSPOLLIOLEGANG PR PR* 
i F ACLENDYM CVRAVIT 
- 3.+o . 
pF 1 0 RR Pi cara capat a TE at pe fe PRRNIEIIĂ CĂ a: 
A TRE PATOPRK AD APISTITOEALAIGEA API ANLSANTII “| | 
| NEINGPXEBOEY ZE BAPXIEPEIOMETII TG IAT PISIIAT PIAOZO ă 
Y | ZI PLANGONO OAHMOZO 3 
ial] TOYEIIOMI iANIC YSTIPFOKAOYCOYVITPAZIOVATE AAN > IPI E 
Poze piioziati ale Aia pile le pati ae d Dee ÎN 210 10, la Lia NU 2 IPEXB A MI 
4 FEREK AIANTIE TPATHI OYAITPONOHE AMENOYI ENESO Alo E 
“dă _ 5 A 


Imp (eratori ) Caesari Tito Aelio Hadriano Antonino Aug(usto) Pio, 
pontifici marimo, patri patriae, 
| Histrianorum ciuitas 
1. Pomponius Proculus Vitrasius Pollio, leg(atus) Aug(usti ) pr. pr. 
faciendum curauit 
A broxpăropL Katoapt Tir Alhlo “Adpiavă "Avro- 
vetv Xef(aorâ) Evocf(eî), dpytepei ueyloru, marpl marplăos, 
lorpiavâv 6 dîuog 
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Tirov Ilouzowvtov Ilpoxăov Obirpaotov Iloiitovog, zpeoB(evro5d) 
XeB(aor05) xai &vrLoTrpaTTov, povonoautvov Yevtodat. 


„Împăratului Cezar Titus Aelius Hadrianus Antoninus Slăvitul, 
Cuviosul, mare pontit, părinte al patriei (închină această zidire) 
Cetatea histrienilor. Grija lucrării a purtat-o Titus Pomponius Pro- 
culus Vitrasius Pollio, trimis imperial cu puteri pretoriene”. 


Faptul de a ti tost scris pe ambele feţe lungi indică limpede că blocul n-a 
slujit ca epistil al unei clădiri obişnuite, în care caz inscripţia n-ar fi putut 
ti citită din ambele părţi. După ipoteza plauzibilă a primului editor, blocul 
trebuie să fi fost suspendat peste o stradă, alcătuind un „portie deschis, 
în telul unui arc de triumt””, ceea ce explică repetarea textului în grecește 
şi în latineşte, „intrucit ambele faţade aveau o însemnătate egală” 
(Histria VII, p. 61). 

Numele guvernatorului Moesiei Inferioare T. Pomponius Proculus 
Vitrasius Pollio (pomenit şi în inscripţia nr. 149) fixează ca dată 
documentului un an între 157—159. Altădată, pe baza unor informaţii 
mai puţin sigure, Stout (Governors of Moesia, p. 50) şi Pârvan  (Iistria 
1V, p. 612) situau misiunea acestui trimis imperial între 139—151 e.n. 
Mai de curind, descoperirea unei inscripţii din Callatis (Th. Sauciuc- 
Săveanu, T. Vitrasius Pollio și orasul Callatis, Cernăuţi, 1936) ne-a adus 
știrea că în anul 157 Vitrasius Pollio se găsea la Dunărea de Jos, unde a 
zăbovit probabil pină în 158 sau 159, cînd întilnim ca urmaș al lui în această 
demnitate pe T. Statilius Iulius Severus (mai departe miliariul nr. 317 
şi, în general, Stein, Legaten, p. 12—15). 


151 


Histria, în paramentul curtinei h, unde sint şi acum încastrate, descope- 
rite intr-una din campaniile 1914 sau 1915. Două blocuri de calcar din epis- 
tilul unei clădiri de mari proporţii, a cărui lungime totală trebuie să fi fost 
de trei blocuri, din care lipseşte blocul iniţial. Dimensiuni (impreună) : 
30 > 444 cm (grosimea e ascunsă în zid). Înălţimea literelor : 45 x 50 mm 


(la textul latin), 45 mm(la cel grec). Ligaturi. Data: 10.XII.154 — 
9.XI1.155. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 612, nr. 22 (=AE, 1919, 12). 











' Ii 4 (III) | tit 


JDIVINERVAE PRONPOTITITOAELIOHADRI ANDANTON!INOA 
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PAT 


VILE 





[Imp (eratori ) Caesari diui Hadriani filio, diui Traiani Parthici 
nepoti], diui Neruae pronepoti, Tito Aelio Hadriano Antonino 
[Aug(usto ) Pio], pontifici marim(o), trib(uniciae ) pot(estatis ) 
AVIII, co(n)s(uli) III, et M. [Aurelio Vero Caesari, co(n )s(uli)] 
II, ciuitas Histrianorum, T. Fl(auio) Longino Q. Marcio Turlbone 
leg(ato ) A Jug(usti) [pr(o) pr(aetore )]. 


[Avroxparopt Kaiaag Deo “Adpiavoă vi, 9eoă Tpatavoi IlapY.]xoă 
vi(w)v, deod (NEpova Eryâww, T(izov) Atătov “ASoravdv "Avrovelvuo 
* 4 A _ 9 i iri 4 i 4 .? [d A “ ui ? ; 
Xe(aazâ) Elo JzB(e4), mlazpi mas pios, apyetepei ueyiaro, Înuap- 
pixîs e&ovolta ]s [7] in”, [ynăro ză 8, ai M. Avdpyile 9vfjem 

Kai ]oxgt, 
rar 7 6, Bovăi d7uos Iocptavâv T(izov) Paa(ovlov) Aoylvivo 5) 
Ma[ext]e Tovefovos z[plesBevz05] XleBxoroă x] AVTLOTPAT Iov. 


„Împăratului Cezar, fiu al trecutului între zei Hadrian, nepot al 
trecutului intre zei Traian, învingătorul parţilor, strănepot al trecu- 
tului intre zei Nerva, Titus Aelius Hadrianus Antoninus, Slăvitul,, 
Cuviosul, mare pontifice, in al XVIII-lea an al puterii sale tri- 
buniciene, consul pentru a IV-a oară, părinte al patriei — și Ceza- 
rului M. Aurelius Verus, consul pentru a II-a oară, Cetatea histri- 
enilor, guvernator al Moesiei fiind T. FI. Longinus Q. Mareius 
Turbo, trimis imperial cu puteri pretoriene”. 


Lungimea blocului pierdut trebuie să fi fost aproximativ egală cu a celor 
păstrate. Faţă de intinderea lacunelor și de numărul mare al titlurilor 
imperiale scrise mai mult sau mai puţin abreviat, distribuţia textului 
intre cele două rinduri, la textul latin ca și la cel grec, nu-i cu totul sigură, 
Surprinzătoarea neglijență cu care e săpată dedicaţia greacă (confuzii 
de cazuri, cuvinte sărite) intr-o cetate de limbă greacă unde inscripțiile, 
mai ales cele oficiale, se remarcă prin corecţiune și precizie, impune con- 
cluzia că lapicidul a fost în acest caz un roman sau că arhitrava a fost adusă 
gravată dintr-un alt oraș. 

În transcrierea textului am ținut seamă de desenul lui Dionisie 
Pecurariu, făcut îndată după descoperirea blocurilor, și care impune unele 
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uşoare abateri de la ediţia Pârvan. De notat în special faptul că în textul 
grec numele lui Nerva e omis, ceea ce impune inserarea lui între parenteze 
ascuţite, nu drepte, ca la primul editor. 

Despre cariera lui T. Flavius Longinus  Q. Marcius Turbo, vezi 
Stein, Legaten, p. 70—71; pentru legăturile lui cu Q. Marcius Turbo 
Publicius Severus, prefect al pretoriului sub Hadrian, Pflaum, Carrieres 
proc., p. 199, nr. 94 şi, mai de curind, Ronald Syme, St. clasice, III 
1961, p. 131 şi IRS, LII, 1962, p. 95. 


152 


Histeia (azi dispărut). Fragment dintr-un epistil de calcar găsit într-una 
din campaniile 1914 sau 1915 în dărimăturile din faţa curtinei [, între 
turnul K și portiţa V. Dimensiuni: 23X29xX 49 em. Înălţimea literelor : 
30 mm. Data : 155? 145? e.n. 


V. Pârvan, Ilistria IV, p. 615—617, nr. 23. 


Imp(eratovri ) Caes(avi) [diui Hadriani filio, diui Traiani Parthei 
nepoli, diui Neruae] 
pronepoii, Tito Aelio Hadriano Antonino Aug(usto ) Pio, poniifici 
mazimo, tr(ibuniciae ) pot(estatis ) 
[ĂX]VIII co(n)s(uli) I[I]II [p(atri) p(atriae) et M. Aurelio Vero 
Caesari, co(n )s(uli) II, 
ciuitas Histrianorum, T. Flauio Longino Q. Mareio Turbone leg(ato ) 
Aug(usti ) pr(o) pr(aetore )]. 


„Împăratului Cezar Titus Aelius Hadrianus Antoninus Pius, fiul 
trecutului între zei Hadrian, nepotul trecutului între zei Traian, 
invingătorul parţilor, strănepot al trecutului între zei Nerva, slă- 
vitul, mare pontif, în al XVIII-lea (?) an al puterii sale tribuniciene, 
consul pentru a IV-a oară, părinte al patriei, şi Cezarului Marcus- 
Aurelius Verus, consul pentru a II-a oară (închină acest monument) 
Cetatea histrienilor, în zilele guvernatorului Titus Flavius Longinus 
Quintus Marcius Turbo, trimis imperial cu puteri pretoriene”. 


Inscripţia — după toate probabilitățile săpată pe un edificiu public — n-a 
putut ti întregită de Pârvan decit exempli gratia. Riguros vorbind, nici 
identitatea împăratului, nici elementele din titulatură susceptibile să ofere 
indicaţii cronologice nu pot fi considerate ca sigure, chiar dacă raportarea 
documentului la domnia lui Antoninus Pius are mulţi sorţi de probabi- 
litate. Anul puterii tribuniciene a împăratului fiind indoielnic, pomenirea 
lui 'T. Flavius Longinus Marcius Purbo în ultimul rind al textului trebuie 
luată cu toată rezerva. Dacă, în loc de [X]VIII, conjectura primului 
editor, am citi în acest loc [VJIII (cum apare în desenul publicat de 


13 
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Pârvan la p. 615 şi în pl. II 4), în loc de 155 e.n.,ar trebui să îixăm ca 
dată fragmentului anul 145, cind guvernator al Moesiei Inferioare era Tib. 
Claudius Saturninus (Stein, Legaten, p. 69). 


153 


Muz. Histria, inv. 123. Fragment dintr-o arhitravă de calcar rupt in toate 
părţile, găsit nu se ştie cind, nici unde, în săpăturile din cetate. În rindul 
al doilea, — despărţit de primul printr-un chenar în relief — literele sint 
mai mici și mai dese. Dimensiuni: 25X1»X 20 em. Înălţimea literelor: 
7,5 mm. Sec. II e.n. 


Inedit. 


ERIS Le PE 
33 DIRAL 


Singurul lucru sigur ce se poate spune despre crimpeiul inform e că ficea 
parte dintr-o inscripţie monumentală. Puținele litere păstrate nu permit 
vreo presupunere cu privire la înţelesul cuvintelor. 


154 


Muz. Histria, inv 465. Fragment dintr-o mare arhitravă de marmură 
rupt in toate părţile, descoperit nu se știe unde și în ce împrejurări. Sec. 
II e.n. 


Inedit. 
Hist[riunorum ciuitas ] 


„Cetatea histrienilor”. 


Edificiul de mari proporţii din care ni s-a păstrat crimpeiul de inscripţie 
aci reprodus (templu, portic sau orice altă clădire civilă ori religioasă) 
trebuie să fi fost inălțat cu multă probabilitate în zilele lui Antoninus 
Pius (138—170 e.n.), de cînd datează vestigiile celor mai multe monu- 
mente publice histriene ajunse pină la noi. 


155 


Muz. Histria, inv. 79. Placă de marmură spartă în mai multe fragmente, 
descoperită în una din campaniile 1916—1922 în clădirea termelor tirzii, 
refolosită ca, paviment și uzată de paşii trecătorilor. Dimensiuni (recom- 
pusă) : 86 x57X8 cm. Înălțimea literelor : 30 mm. Sec. II e.n. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 213, nr. 17. 
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————._—._—_———— 


„Cetatea histrienilor .... (prin grija lui) .... trimis imperial cu puteri 


pretoriene....”. 


Dacă e neindoios că inscripţia pare să fi împodobit un monument public, 
nu se poate face vreo presupunere valabilă cu privire la data și caracterul 
acestuia. Din aceeaşi placă făcea poate parte şi frg. nr. 155, al cărui loe 


în ansamblul inscripţiei rămine oricum anevoie de fixat. 


156 


Histria. Aşchie dintr-o lespede de marmură găsită în dărimăturile turnului 
E, astăzi pierdută. Dimensiuni : 9 x 16 em. Înălţimea literelor : 15—20 mm. 
După seris, primul editor atribuia fragmentul secolului II î.e.n. In ce mă 


priveşte, prefer o datare în epoca imperială. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 548—519, nr. 8. 


FE ———-0:154- —-—-— 


d 





TA. 


AYTORK 
PHXA 


Mai ales după dispariţia fragmentului, nu se poate face nici o presupunere 
autorizată despre natura şi conţinutul lui, afară de aceea că va fi făcut 


parte dintr-o inscripţie monumentală. 
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157 


Histria, astăzi pierdut. Fragment dintr-o placă de marmură uşor profi- 
lată la marginea de jos, găsit în contrafortul exterior sudic al porţii celei 
mari a cetăţii, pe faţa de vest a zidului, în dărimături. Dimensiuni : 15 X 
12% 3,5 cm. Urme de text pe ambele feţe. Înălţimea literelor : pe faţa A, 
55 mm; pe faţa B, 32—20 mm. 


V. Pârvan, Histria 1V, p. 621 —622, nr. 25. 





a h 
[PK TIET --- OYI--- 
--- PKIOY --- 
|tAPJABIKH - - - 


Puținele litere păstrate, pe o faţă sau alta, nu dau un sens, cu excepția 
celor de pe faţa A, unde s-ar putea citi [x )rtornps (ziditor, fondator). Pe 
faţa B, in ultimul rind, poate ['AgpafBixy. 


158 


Muz. Histria, inv. 346. Fragment dintr-o placă mare de marmură ruptă 
pretutindeni, găsită în sectorul T, în campania 1958. Dimensiuni: 34X 
25 x5 em. Slove monumentale, inalte de Sem. Sec. II e.n.? 


Inedit. 


- = RAS = - 
-* = AYG (9) 


De bună seamă dintr-o clădire publică, ctitorită de un împărat. 
159 
Muz. Histria, inv. 17. În dărimăturile curtinei e, într-una din campaniile 


1916 —1922. Fragment de marmură înnegrit de foc, rupt la stinga, la 


dreapta şi jos. Dimensiuni: 13,5 xX20x23 em. Înălţimea literelor: 4 em. 
Sec. II e.n. 
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V. Pârvan, Histria VII, p. 61, nr. 48. 


OAN 
IEVI 


R.1: [Aureli]o Anf/tonino? ] Pârvan. 


Cit se poate judeca, fragmentul e dintr-o arhitravă. Pentru alte inscripţii 
monumentale din sec. II v. supra numerele 148 urm. 


160 


Muz. Histria, inv. 407. Fragment dintr-o placă de marmură rupt la stinga, 
la dreapta şi jos, găsit nu se ştie unde, nici cînd. Dimensiuni: 23x21X 
6,5 cm. Înălţimea literelor : 76—81 mm. Sec. II e.n. 


Inedit. 


OHA 
OTE 


Ca și precedentul, desigur dintr-un monument public, înălţat cu sprijinul 
autorităţilor imperiale. 


161 


Muz. Histria, inv. 275. Aşchie de marmură ruptă la stinga, la dreapta şi 
Jos, înaltă de 8 em, lată de 7 cm şi groasă de 2,3 cm, găsită în ruinele din 
sectorul de sud-est al cetăţii. Cit se poate judeca, fragment dintr-o inscrip- 
ţie monumentală aparţinind sec. II/III e.n., din care n-au rămas decit 
două litere. 


D. M. Pippidi, SCIV, V, 1954, 1—2, p. 9, nr. 3. 


162 


Muz. Histria, inv. 247 [9]. Fragment dintr-o placă de calcar rupt în toate 
părţile, găsit nu se ştie în ce împrejurări, înainte de 1941. Dimensiuni : 
13,5 X 20,5 x 2,5 em. Înălţimea literelor : 50 mm. Sec. II/III e.n. 


Inedit. 


- - - POTB - -- 
- -- 'PHEP (9)-- 


După mărimea slovelor, inscripția trebuie să fi fost monumentală. Orice 
incercare de intregire, temerară. 
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165 


Muz. Histria, inv. 253. Fragment dintr-o lespede de calcar rupt la stinga, 
la dreapta și jos, descoperit în campania 1953 în ruinele din sectorul de 
SV al cetăţii. Dimensiuni: 16xX23x8em. Înălţimea literelor: 34 mm. 
După scris, din sec. II—III e.n. 


D. M. Pippidi, SCIV, V, 1954, p. 93, nr.5. 


Caes(ar) 
[ Pa ]Jrih[icus] 
e i iati și BOD e 


Desigur dintr-o inscripţie onorifică sau monumentală. 

După epitetul triumtal / Pa Jrth[icus ], împăratul cinstit ar putea fi ori- 
care dintr-o serie care începe cu Traian (116) și sfirșește cu Philippus 
Arabul (244). 


164 

Muz. Histria, inv. 90. Fragment dintr-o placă de marmură ruptă de jur 
imprejur, găsit in campaniile 1923—1925 in dărimăturile caselor din 
preajma porții celei mari a cetăţii. Dimensiuni: 15 x15x10cm. Înăl- 
țimea literelor : 35 mm. După scris, secolul al II-lea e.n. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 217, nr. 19. 


TAI a 


(€ ; N 14 ce pi (RI) va i 
n za 






Pare sigur doar că inscripţia era în grecește ; altceva nimic. 


165 


Histria, astăzi pierdut. Fragment dintr-o placă de marmură, scris pe ambele 
feţe, găsit in dărimăturile exterioare ale contrafortului intern din stinga 
porţii celei mari. Dimensiuni: 17x17xX2,8 cm. Înălţimea literelor, pe 
o faţă : 37—40 mm; pe cealaltă : 37 mm. După scris, see. II e.n. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 593, nr. 17. 
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A. ACV B. ONT 
[i Jeg. Aulg(usti)] O Caes 
IO | 
| e - 
k — = 0475 — = 
De bună seamă, fragmentul e dintr-o inscripţie monumentală. În r.2 al 
feţei A, se poate întregi fără şovăire 1/eg(atus) Aulg(usti); în r.2 al 


feţei B, tot aşa, Caes(ari ) sau Caes(are). 


166 


Muz. Histria, inv. 347. Fragment dintr-o placă de marmură rupt la stinga, 
la dreapta şi jos, descoperit în sectorul Casei romane tirzii în campania 
1956. Dimensiuni : 32 x 43 x 8 em. Înălţimea literelor : 80 mm. Sec. II e.n. 


Inedit. 


- - - [Ca Jesari - - - 
- - - [/Ma]aimlo] 


Frintură dintr-o inscripţie monumentală, cuvintele păstrate fac parte din 
titulatura imperială. 


167 


Muz. Histria, inv. 334. Stelă de marmură cu fronton, descoperită în săpă- 
turile din sectorul locuinţelor romane tirzii (Domus ). Marginile sint puţin 
vătămate, iar cimpul scris, intact. In mijlocul frontonului, şi el întreg, 
frunza de acant stilizată. Dimensiuni: 96 X 34,5 x 10,5 em. Dimensiunile 
câmpului seris : 65,3 x27,5 em. Înălţimea literelor : 12 mm în r. 1; 15 mm 
in celelalte, După seris, din a doua jumătate a sec. II e.n. 


I. Stoian, Dacia, N.S., XIV, 1970, p. 397—401; id., Etudes histriennes, Bruxelles, 1972, 
p. 108 —119. Cf. D.M. Pippidi, St. clasice, XIV, 1972, p. 201 —204. 


AnradiL Tyym 
“Ynep rîic râv XeBaor&v 
VELXNG TE al GOTNPLAG 
xai Bovi?s xai Smuov 'lo- 
5 roravâv ZiraG Atoxit- 
ov6 duvwăois rpeofurE- 
poi iepovelxaiG Toi ms- 
pi 7ov ALdwvoov Tv 07Tt- 
Buda Erolmoe Ex T&v lăl- 
10 ov dvri fepwobvne, me 
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Go xopobvroc Koxxze- 
tov Aouertavoi, Wov- 
căpxov 3 Athavoi Hat, 
Yeauuartwc 3i dă Biov 

15 xai orouStov plhov M(apxou) 
Avowrră [r]od 'ApreutSw(pou) 
ev9uvovvruv Atoyt- 
voud Zotov. 


BR. 16: după primul nume, lipsește T, iar la sfirşit, terminația -pov. — 
R. 17: participiul e la plural, chiar dacă e urmat de un singur nume. 


„Noroc bun ! Pentru izbinda şi mintuirea împăraţilor şi a Sfatului 
si Poporului histrian. Zipas al lui Diocles a inălţat cu cheltuiala să 
spre folosinţa himnozilor virstnici dionisiaci, biruitori la concursul 
sacru, şi ca mulţămită pentru preoţie, o stibas, conducător al corului 
fiind Coceeius al lui Dometiznos, instructor poetic Aelianus al lui 
Eli, secretar pe viaţă şi distini prieten al asociaţiei Marcus al lui 
Dionittas, fiul lui Artemidoros, cenzori Diogenes al lui Zoilos”. 


Altă inscripţie referitoare la o asociaţie de hiinnozi care, spre a se deosebi 
de membrii altor asociaţii de acelaşi fel iși zic singuri „„virstnici” (precum 
cei din dedicaţia nr. 100) şi „biruitori la (unul sau mai multe) concursuri 
sacre” (asemenea celor din dedicaţiile 98 și 196, ori din catalogul nr. 207). 
În starea actuală a documentării, indicaţii mai prezise cu privire la legă- 
turile dintre asociaţiile pomenite nu mi ke par cu putinţă. 

Dedicaţia, care poate fi socotită și ca o inscripţie monumentală, 
e prilejuită de consacrarea unei clădiri de cult dăruită tovarășilor de 
credinţă de Zipas fiul lui Diocles ca mulţumită pentru cinstea de a fi fost 
ales preot. Ea menţionează mai mulţi demnitari ai anociaţiei, cu specifi- 
carea funcţiei indeplinite de fiezare. Despre ei va fi vorba mai departe, 
după ce mai intii vom fi zăbovit asupra termenului mai anevoie de inter- 
pretat care e or:f&c (Poland, RE, III A, col. 2482—2484). 


Pentru primul editor al textului cuvintele din r.8—9: zv orifă5a 
erolmo: ar vrea să spună că Zipas a pregătit himnozilor „o festivitate 
urmată de un banchet”. Explicaţia nu e satisfăcătoare, nu pentru că 
ocazional or+(Bag n-ar putea avea şi semnificaţia de „banchet ritual” 
(ca in marea inscripție a Iobacchilor din Atena : Syll.3, 1109), ci pentru că 
mai potrivită cu inţelesul documentului în întregul lui e interpretarea 
potrivit căreia dania la care se face aluzie ar fi fost mai însemnată: o 
zidire menită să slujească himnozilor ca loc de reuniune (sau de ospăț), 
de îelul celor descoperite ici şi colo pe pămintul Greciei şi identificate de 
arheologi că cruda sau oradea (cf. Ch. Picard, CRAI, 1944, 
p. 136—141; id., BCH, LXVIII—LXIX, 1944/45, p. 240—270; Guide 
de Thasos, Paris, 1967, p. 42—43; Ph. Bruneau, Cultes de Delos, p. 296— 
304, — in ultimă instanţă D. M. Pippidi, St. clasice, XIV, 1972, p. 201— 
204, cu toată literatura mai veche). După acest mod de a vedea, Zipas 
ar fi de inscris pe Lista ctitorilor de lăcaşuri sfinte din Histria, care în stadiul 
actual al cunoştinţelor noastre începe cu feciorii lui Hippolochos : Xenocles 
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şi Fheoxenos, în prima jumătate a sec. IV î.e.n., iar clădirea însăşi, oricare 
i-ar îi fost aşezarea, s-ar adăuga templului lui Dionysos Dătătorul-de- 
roadă, despre care ni s-au păstrat ştiri într-o serie de inscripţii cam din 
aceeaşi vreme cu inscripţia noastră, dedicaţii şi alba comentate în Studii 
13t. rel., p. 234— 266. 

În r. 2, aluzia la o pereche de împărați ar putea privi fie pe Marcus 
Aurelius şi pe Lucius Verus (161—169e.n.), fie pe Septimius Severus 
şi pe Caracalla (193—211): caracterele paleografice ale documentului 
pledează mai curind pentru prima din aceste date. 


R. 5: Zipas, fiul lui Dioecles, nu ne era cunoscut din vreun alt docu- 
ment pînă acum. Numele pare trac (cf. IGB, II 711: Zina Movxurpa; 
IV 2336: "AnctavSpos /(i)ra, dar desigur dintr-o familie grecizată, 
judecînd după patronimic. 

R. 6—3: Vvuvo5oi mpeofvrepor oi mepi rov uEyav Atdvwvoov se intitu- 
lează şi membrii unei asociaţii de cintăreţi din zilele lui Severus 
Alexander, de la care ne-a rămas şi catalogul cu nr. 100. La aproape o 
jumătate de veac distanţă, să fie oare vorba de aceeași grupare? 

R. 7: biruitori la nişte concursuri muzicale dionisiace sint si himnozii 
din listele cu numerele 93, 196. 

R. 10: avri izpoovwwns indică limpede motivul liberalităţii : e vorba 
de o summa honoraria. 

R.10—11: un uecoxopos (,,conducător al corului, dirijor”) şi în 
dedicaţia nr. 100, r. 11 (alte trimiteri în Contribuţi?, p. 459). Coceeius al lui 
Dometianos e un nume nou la Histria ; cî. totuşi, în inscripţia abia citată, 
un Demetrios al lui Dometianos, cu titlul de uovoapxoc (poate, cum am 
încercat să traduc, un „instructor poetic” al grupării). Acest din urmă 
termen nu apare în vreun alt text epigrafic, cu excepţia aceleiaşi dedicaţii 
nr. 100, de unde [..$.J., Suppl. 

R.13: Împreună cu mulţi alţi purtători ai patronimicului Hit 
(toţi Aurelii), un AiAtavos Hi sau Hhe. e pomenit în r. 15 al inscripţiei 
citate în nota precedentă. Dat fiind intervalul ce desparte cele două 
documente, e puţin probabil să fie vorba de aceeaşi persoană. Oricum, 
numele e rar (cunoscut mai ales prin exemple din Asia Mică) şi interesant, 
în măsura în care nu e de fiecare dată limpede dacă ne găsim inaintea, 
unui antroponim indigen (nominativ Hhcrţ) sau a unei forme prescurtate 
a grecului "Hod (tip "Avrows, Atovioi, Autres). În aşteptarea, 
unui studiu adincit al problemei, aşa cum ni-l promite IL. Robert, vezi 
observaţiile acestui învăţat în Hellenica, IX, 1950, p. 25—26 şi Noms 
indigenes, p. 443 si 508. 

R. 14: Ypauuareis. Secretarii sint o apariţie obișnuită în structura 
asociaţiilor grecești (Fr. Poland, Vereinwesen, p. 383 urm. ; D. Schultess, 
RE, VII, 1743—1747). La Histria, ne întimpină în fragmentele publicate 
sub nr. 98 şi 197, la Callatis, într-un album atît de important ca 
acel al asociaţiei de pioxvwynyot din zilele lui Gordian III (D. M. Pippidi, 
St. clasice, XIV, 1972,p. 141 urm.). Tot acolo (col. II,r. 22),un gprădretuos 
xantozoc, titlu tot atit de rar în ierarhia complicată a grupărilor de orice 
categorie ca omovăatos qthog din inscripţia noastră (r. 15). În acest 
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domeniu inepuizabil, fiece text nou, oricît de modest, ne poate aduce 
date necunoscute înainte. 

R.17: e59vvovvrov, desigur inadvertenţă a lapicidului, în locul 
singularului aşteptat. Aşa cum nu o dată avea „consilieri juridici” (Ex- 
3ixot), o asociaţie antică iși putea alege din sinul ei „„controlori sau veri- 
ficatori” îndeplinind rosturile cenzorilor” din zilele noastre. 


168 


Muz. Histria, inv. 33. Opt fragmente inegale dintr-o placă de marmură 
ruptă in toate părţile. Dimensiuni actuale: înălțimea maximă 55 cm; 
lăţimea maximă : 43 cm; grosimea 2,5 cm. Înălţimea literelor: 5 em. 


Şapte fragmente au fost publicate de Pârvan în Histria VII, p. 82, nr. 54 şi p. 54, 
nr. 44, fără să fi observat legătura dintre cle. Al optulea (r. 1), identificat în vara 1952, 
s-a editat impreună cu celelalte mai întii în SCIV, IV, 1953, p. 796 —801 ; Histria 1, 
p. 514 —519, nr. 11 (versiune germană: Epigr. Beitrăge, p. 192—201); Contribuţii?, 
p. 461—180 (AE, 1964, 277). Cf. H.-G. Phaum, REL, NANVI, 1958, p. 391. 


[1 ]mp(erator ) - - - - - 

[Caesar M. Ant]oni[us Gordianus ] 

[Pius Fe]lir Inuic[tus Aug(ustus )] 
4 [Pontif]ex Mazimu[s3] 

[trib(unicia ) pot(estate )] III co(n)s(ul) [p(ater) p(atriae)] 
6 [mace Jilum ue[tustate ] 

[conl Jabsum [a fundamentis] 

8 [vestit ]uit c[urante] 

[C. Pe----- , leg(ato) Aug(usti) pr(o) pr(aetore)] 


R. 4: la început, jumătatea superioară a unui E. —hR.6: ultima literă, 
sigur E (Pârvan credea a vedea aci un L și citea: VL(TRAJ, propunind 
citirea imposibilă : (bel Jlum ul[tra (cil. fines prouinciae )] absum[psit ]. 
—R. 8: după semnul despărțitor, C şters cu ciocanul, încă vizibil. —R. 9: 
rasură deplină pe intreg rindul. 


„„Cezarul impărat Marcus Antonius Gordianus, cuviosul, fericitul, 
neinfrintul nostru August, mare pontif, învestit cu puterea tribuni- 
ciană in al III-lea an, consul, părinte al patriei, a refăcut din temelii 
halele ruinate de vechime, prin grija lui C. Pe...., trimis împărătesc 
cu puteri pretoriene.......”. 


În raport cu intregirile temerare ale primului editor (cf. îndeosebi Histria 
VII, p. 833—84), citirea de mai sus — întemeiată pe corelarea tuturor 
îragmentelor şi în special pe indicaţiile r. 1, necunoscut de Pârvan, prezintă 
mai întîi interesul de a data documentul din timpul domniei lui Gordian 
al III-lea, și nu din zilele lui Maximin Tracul, cum s-a susținut prea multă, 
vreme (cf. R. Vulpe, HAD, p. 261—262), în al doilea rînd, pe acela de 
a lămuri împrejurarea precisă la care se referă inscripţia mutilată, şi 
care nu e sfirşitul victorios al unui presupus război, ci restaurarea unei 
clădiri de interes public ruinate de vechime (macellum, uetustate conlabsum ). 
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Urmarea nemijlocită a textului astfel întregit e punerea la îndoială 
a, indicaţiei din SHA, Vita JMaazimi et Balbini, XVI, 3, potrivit căreia 
distrugerea Histriei de goți ar fi avut loc în anul 238 e.n. (Sub his pugnatum 
est n Carpis contra Moesos. Puit et Scythici belli principium, fuit et Istriae 
excidium eo tempore, ut autem Dexippus dicit, Istricae ciuitatis...). Căci, 
dacă la sfirşitul anului 240, data exactă a inscripţiei potrivit avătărilor 
titulaturii imperiale, autorităţile romane se puteau gindi la rezidirea 
unei hale orăşeneşti ruinate de vechime, e evident că orasul de pe malul 
lagunei Sinoe nu fusese pină atunci atacat şi distrus de goți. Evenimentul, 
care marchează o cezură din cele mai importante în istori ia EHistriei, n-a 
putut avea loc dezit mai tirziu, la o dată de căutat grosso modo între 
245 și 269 e.n. (în acest sens, cu concluzii diferite, Em. Doruţiu-Boilă, 
St. clasice, VI, 1964, p. 2+7—259; Rh. Vulpe, St. clasice, XI, 1969, p. 157— 
172; Gh. Poenaru-Bordea, SCN, V, 1911, p. SL—I111). 

O altă problemă ridicată de textul fragmentar e restituirea corectă 
a 1.9, altfel spus identitatea guvernatorului Moesiei Interioare din anul 
cind inscripţia a fost săpată. După presupunerea exprimată în prima 
edijie a textului reconstituit, ar ti vorba de un necunoscut C.PE...., 
pomenit către data care ne reţine atenţia pe un stilp miliar aflat mai 
de mult lingă Hirşova (CIL, III 7606; ct. Stein, Legaten, p. 99—100). 
Această ipoteză, combătută de Mihailov, IGB, II, p. 95—96 şi Klio, 
AXAVII, 1959, p. 227—231, iar mai de curind de Jend Fitz, Laufbahn, 
p. 3%—38, a fost îmbrățişată cu argumente demne de luat în seamă 
de Em. Doruţiu-Boilă în Dacia, N.S., XII, 1968, p. 404—108. 
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Muz. Histria, inv. 1. Bloc de marmură neagră cu vine albicioase, desco- 
perit intr-una din campaniile 1914—1915 în placajul laturii sudice a 
turnului G al incintei tirzii. Colţul de sus, din stinga, e rupt, împreună cu 
primele două litere ale textului. Pe faţa superioară a blocului, tără îndoială 
baza unei statui de cult, urmele tălpilor divinității închipuite în bronz. 
În colțul din dreapta, în faţă, o adincitură mai mică. Dimensiuni : 29 X 
69 x 77 em. Înălţimea literelor : 25 mm (0,0 și O numai de 20 mm). 


V. Pârvan, Histria 1V, p. 533, nr. 1; S$. Lambrino, Arcthuse, 1930, p. 101—108; 
Dacia III—1V, 1927/32, p. 391 —398:; 'Agy. 'Egpnu., 1937, p. 352-362; D. M. Pippidi 
Epigraphica — Constaniza, p. 18—19. 
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„„Theoxenos, fiul lui Hippolochos, a inchinat această statuie lui 
Apollon Tămăduitorul, în anul sacerdoţiului lui Hippolochos al 


lui Theodotos”. 


Baza unei statui de cult al zeului protector al Histriei, adorat în ipostaza, 
de „„Medic” sau „,Lămăduitor”, ca în cele mai multe colonii milesiene 
din Marea Neagră (Fr. Bilabel, Ionische Kolonisation, p. Sl urm.). E de 
presupus că templul care adăpostea statuia trebuie să se fi numărat printre 
monumentele de seamă ale orașului, măcar că amplasamentul lui n-a fost 
pină acum descoperit (pentru ipoteza că s-ar fi înălțat în partea de SE 
a acropolei, v. Marcelle Lambrino, Les vases archaiques, p. 356). Cit pri- 
veşte statuia, al cărei aspect Se. Lambrino incercase să-l reconstituie cu 
ajutorul monedelor locale, dintre care unele înfățișează pe zeu sub chipul 
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unui tinăr inveşmintat în robă lungă, purtiad in mina stingă lira rezemată 
pe v colonetă, e de ţinut în seamă observaţia Gabriellei Bordenache (Dacia, 
N.S., V, 1961, p. 189—190), după care atributele Citharedului n-au putut 
fi în orice caz aceleaşi cu ale zeului Tămăduitor, pe care — cum nota 
incă din 1920 Fr. Bilabel, op. cit., p. 106, n.1 — sintem îndemnați să 
ni-l inchipuim mai curînd gol, cu arc şi tolbă, ţinind în mină un lung ram 
«de laur, aşa cum apare pe o monedă din Apollonia Pontică a cărei legendă — 
'Ax6hhwvos 'Tarpod—e făcută să înlăture orice îndoială cu privire la iden- 
titatea divinității înfăţişate (B. Pick, IDAI, XIII, 1898, p. 169). Cum 
rezultă din mai multe mărturii, această din urmă statuie era opera lui 
Calamis şi proporţiile ei colosale au făcut-o celebră în lumea veche, inde- 
pendent de valoarea ei artistică (Strabon, Geogr., VII 6, 1; Plin., N.h., 
XXXIV 39; despre Calamis, în general, Jose Dorig, 4) DAI, LXĂX, 
1965, p. 138—165). Cine va fi fost autorul statuii histriene e mai greu de 
Spus, dar o recentă descoperire în necropola olbiană, unde săpăturile au 
seos la iveală baza uşor vătămată a unei statui de cult a lui Apollon 
"Imzpâs semnată de sculptorul atenian Siratonides, trăitor pe la jumătatea 
sec. al IV-lea (E. I. Levi, VDI, 1965 (2), p. 86 urm. = Nadpasi Oluii, 
p. 62—63, nr. 65), îndreptățește poate ipoteza recentă după care, în 
cazul care ne interesează, n-ar fi vorba de un original, mai mult sau mai 
puțin celebru, ci de o copie a statuii olbiene (W.M. Calder III, AJA, 
LXXV, 1971, p. 325—329). 


Oricum ar sta lucrurile în această privinţă, baza mai pune o problemă 
pe care primii ei editori n-au izbutit s-o rezolve, vreau să zic încadrarea 
cronologică a documentului. Vasile Pârvan, Scarlat Lambrino şi ciţi 
s-au mai ocupat de dedicaţia lui Theoxenos, au atribuit-o ultimilor ani 
ai sec. al V-lea î.e.n., dată acceptată şi de Lilian H. Jeffery, The Local 

Seripls of Archaie Greece, Oxford, 1961, p. 368. Această încheiere se înte- 
meia pe caracterele paleografice ale inscripţiei, dar și pe limba ei (genitivul 
în -o al numelor proprii pe care le cuprinde). În realitate, între ultimii 
ani ai secolului V şi primul sfert al sec. IV nici scrisul nu se schimbă în 
aşa măsură încit să permită o delimitare certă (0 inscripție rodiană în 
toate privinţele identică e datată de Blinkenberg, Lindos, I, col. 221, 
nr. 27, „din jurul anului 400”, iar o alta, abia diferită, din acelaşi loc, 
(nr. 33), dintre anii 400—350 î.e.n.), nici trecerea la genitivul în -ov nu 
se operează înainte de jumătatea sec. al IV-lea (Meisterhans-Sechwyzer, 
Gramm. d. ati. Inschriften3, 1900, p. 6 şi 63). La aceste consideraţii se adaugă 
posibilitatea amintită înainte ca statuia histriană să reproducă modelul 
olbian creat de Stratonides în prima jumătate a sec. IV, precum și unele 
“indicaţii prosopografice scoase din examenul comparativ al inscripţiei 
noastre cu dedicaţia nr. 170 şi cu inscripţia monumentală nr. 144. Acestea 
din urmă fiind cu siguranţă din a doua jumătate a sec. IV (ef. Dinu 
Theodorescu, SCIV, XVI, 1965, p. 181—+498), iar persoanele pomenite 
in ea fiind nepoţii de frate ai celui ce — cu o generaţie înainte — inchinase 
statuia de a cărei bază ne ocupăm (v. mai sus în comentariul la nr. 144, 
arborele genealogic al familiei, aşa cum poate fi intocmit pe baza docu- 
mentelor actualmente cunoscute), : se impune concluzia că dedicaţia lui 
Theoxenos n-a putut fi nici ea gravată decit în primele două decenii 
ale sec. IV, cel mai devreme (D. M. Pippidi, St. clasice, XI, 1969, 
p. 238—243). 
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Altădată în Muz. Histria, azi dispărut. Bloc de marmură albă, descoperit 
în campania 1926 printre dărimăturile curtinei [ a incintei tirzii. Faţa 
superioară prezintă în stinga o adineitură de formă neregulată (la tund 
dreptunghiulară), iar în dreapta o gaură rotundă. Dimensiuni: 28 X 
77 x 52 cm. Înălţimea literelor (în cea mai mare parte șterse) : 25 mm. 


Prima publicaţie : S$. Lambrino, Dacia, I11/1V, 1327 —1932, p. 391, nr. 1. Cf. Arcthuse, 
1930, p. 101 —108 și 'Apy. 'Epnu., 1937, p. 353, nr. 2. 
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... fiul lui Hippolochos, ... a închinat (această statuie) Latonei, 
in anul preoţiei lui Hippolochos, fiul lui Theodotos”. 


Baza unei statui a Latonei, — astăzi pierdută, — înălţată cu cheltuiala 
unui necunoscut intr-un an cind sacerdot eponim al Histriei era Hippo- 
lochos fiul lui Theodotos. Acest din urmă personaj fiind menţionat în 
dedicaţia nr. 169 și, de altminteri, caracterele paleogratice ale celor două 
documente fiind aceleași, e firesc să presupunem că ambele inscripţii 
sint contemporane, așa cum contemporane au fost şi statuile pe a căror 
bază se citeau. În acelaşi sens pledează imprejurarea că, în amindouă 
cazurile, dedicanţii sint fii ai preotului Hippolochos, iar divinităţile ono- 
rate — și ele înrudite — par să fi fost asociate în acelaşi cult (Lambrino, 
Dacia, III/IV, 1927— 1932, p. 395 şi urm. ; 'Apy.'Eomu., 1937, p. 358—359), 

Judecind după urmele incă vizibile pe faţa superioară a blocului, 
statuia Latonei trebuie să fi fost de bronz. Fără să fie cu totul sigur, e 
posibil ca aspectul ei să se regăsească in unele monede înfăţisșind o divini- 
tate teminină, dreaptă în veșminte lungi și ample, ţinind în mină un 
sceptru (Pick, Miinzen N.- Gr., nr. 506, 508, 523; L. Ruzicka, Numism. 
Ztschr., 1917, p. 73 urm., nr. 516 a, 523 b). Înterpretată de cei mai mulţi 
ca referindu-se la Hera, această imagine ar putea îi in realitate a Latonei, 
dacă se ţine seamă de arătările inscripţiei pe care o comentăm, ca şi de 
împrejurarea că un cult al maicii lui Apollon e atestat în toate coloniile 
întemeiate sub auspiciile sanctuarului din Didyma (Lambrino, Arcthuse 
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1930, p. 101—108; "'Apxy. 'Eqnu., 1937, p. 358—359). Sigur, oricum, 
e că o dată cu statuia înălțată lui Apollon cu cheltuiala lui Theoxenos 
(nr. 169), un alt fiu al lui Hippolochos contribuia la strălucirea sacerdo- 
țiului exercitat de părintele său, închiniînd Latonei monumentul a cărui 
bază ni s-a păstrat. 


171 


Muz. Histria, inv. 264. Bloc de marmură vinătă rupt la dreapta, desco- 
perit în campania 1953 în sectorul casei romane tirzii, reintrebuințat 
ca material de construcţie. Dimensiuni: 29 x 55 X 33 em. Înălţimea 
literelor: 18 mm (omicron şi theta mai mici). Pe taţa superioară, două 
scobituri care au slujit, poate, la fixarea unei statui. Sec. IV i.e.n. 


Iorgu Stoian, SCIV, V, 1954, p. 94, nr.8; Werner Peek, ibid., VI, 1956, p. 199—203, 
D. M. Pippidi, Epigraphica — Constantza, p. 22, nr. 8; cî. J. şi L. hobert, BE, 
1958, 335. 


At "Aperă xivropaue, VeGy Ylevoc exyeyavta,] 
zEoxa Eziunoug Tov5e cs pliiauevov] 

EvoSeveos Mevexapuov' &[v Ev Bat x55og cAcodaL] 
uaozupet 18e zaărpa râLăle rtovoa Aldo]. 


Întregirile sint toate ale lui Peek. La sfirşitul r. 2 Stoian citea : zeo[%vra], 
deşi 2 e neindoios. Tot Stoian propune, la sfirşitul r. 3: Meveyspuovols], 
iar la sfirşitul r. 4: zo 5 fue]. 


„Dumnezeiască, mult slăvită Virtute, vlăstar din neanul zeilur, 
mai presus de alţii l-ai cinstit pe acest iubitor al tău Menecharmos, 
fiul lui Eusthenes, a cărui faimă, dobîndită în lupte, e proclamată 
de obştea care i-a închinat această piatră“. 


Cea mai veche epigramă şi una din cele mai vechi inscripţii descoperite 
pină astăzi pe teritoriul ţării, oferă o dovadă prețioasă a nivelului remarca- 
bil atins de cultura Histriei în sec. V—IV î.e.n. După caracterele-i paleo- 
grafice, textul poate fi atribuit într-adevăr primilor ani ai sec. IV, de 
cînd ne-au rămas o seamă de inscripţii monumentale şi funerare de o deo- 
sebită însemnătate (cf. numerele 144, 169, 237). 


Întregirile adoptate, şi care se întemeiază pe motive exploatate în 
liricele lui Bacchylides, între alţii (cf. epiniciile II şi XIII Snell), exaltă 
dragostea de „virtute“ (care e tot una cu dragostea de glorie) a lui Mene- 
charmos, histrian altminteri necunoscut. Nu poate fi vorba, prin urmare, 
de o &pery în înţelesul etic al termenului, ci numai de acea aspirație 
spre depăşirea de sine, spre o excelenţă oricum manifestată, al cărei 
întirziat ecou răsună în versurile închinate de Aristotel amintirii prietenului 
său Hermeias din Atarneus: "Apeză moAbuoxde “ptver Bpozelo, | Yhozua 
„kiMorov flo, | oăs regi, Ilapdeve, uoppăc | xai Savetv Gmhoros Ev 
CEXAdă. xoruos | xai. mâvovs Thăvav Xuhezove âxăuavraa --. (,,Virtute, 
neamului omenesc îmbelșugat izvor de suferinţe, preafrumoasă ţintă a 
vieţii! Pentru chipul tău, Fecioară, pînă şi moartea e în ochii grecilor 


20 — c. 637 
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răsplată rivnită şi truda, oricit de grea, e indurată fără preget. ..“, Anth. 
lyr. Gr., I 1, p. Li? Diehl). 
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Muz. Histria, inv. 408. Fragment de marmură neagră rupt la stinga, 
la dreapta şi jos, descoperit in Zona sacră in campania 1963. Dimensiuni : 
15 X 19 x 12 cm. Înălţimea literelor: 20 mm (omicron: 12 mm; omega: 
17 mm; ypsilon: 25 mm). După scris, sec. IILi.e.n. 


Inedită. 


['Amoăă Jovis Xaplut3ov] 
['AprtuL]5+ lepnLoautvn] 


o... ...- TOUTO ------ 


Ofrande oferite unor divinităţi cu prilejul ieșirii dintr-o preoţie a dedi- 
canţilor nu sint rare la Histria, incepind cu numerele 169 (Apollon) ori 113 
(Afrodita) și sfirgind cu seria de stele inchinate de echipele anuale de 
sacerdoţi ai lui Dionysos Karpophoros (numerele 203, 204, 205, 206 etc.). 

Artemis, dacă de ea e vorba în r.2 al dedicaţției, e aci pomenită 
pentru intiia oară intr-un document histrian, deşi, alături de Apollon, 
fratele, și Leto, mama divinității in discuţie, cultul Zeiţei-fecioare n-a 
putut nici el lipsi din panteonul cetăţii de pe malul lagunei Sinoe (v. mai 
sus comentariul la nr. 170, cu literatura acolo citată). 
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Muz. Histria, inv. 112. Bloc de marmură de formă aproape pătrată, 
descoperit nu se ştie in ce condiţii intre 1925 şi 1941. În mijlocul feţei 
superioare, cavitate circulară cure trebuie să fi slujit la fixarea unei statu 
pe soclu; alte două găuri simetrice, pe partea opusă feţei scrise, par să 
fi fost făcute de crampoane in chip de „coadă de rindunică. Trei găuri 
adinci se văd şi pe faţa inferioară a blocului: două pătrate, laterale, unu 
rotundă, în contru. Înălţimea pietrei: 19 cm; lungimea feţei superioare 
(unde blocul înfățișa un profil ustăzi distrus) : 57 cm; lungimea feţei infe- 
rioare (ruptă la extremităţi) : 51 cm ; lăţimea : 61 cin. Înălţimea literelor : 
20—25 mm. Textul se înscrie intr-un cadru dreptunghiular aproape tot 
atit de mare ca faţa blocului pe care e săpat. După scris, din sec. II î.6.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, IV, 1962, p. 131 —134, nr.3 (= Studii ist. rel., p. 44—46; 
SEG, XXIV, 1133). 


"AxoAiuvtioG Myrpofiov 

['Aqpp]odirn. Ilovria ErnxowL 
R.1 se citeşte fără greutate. — La începutul r.2, primele trei litere 
aproape şterse. 


„Apollonios al lui Metrobios Afroditei Marine indurătoarea. 
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În ciuda marii vechimi a cultului și a răspîndirii lui în întreaga lume 
greacă (M. P. Nilsson, The Minoan-Mycenaean Religion and its Survival 
in Greek Religion 2, Lund, 1950, p. 336, 397; Gesch. Gr. Rel.?, 4191 urm.), 
mărturiile privitoare la Afrodita Marină — Ilovria, Atuevia, Navapyls, 
Eirhora — sint rare și localizate exclusiv în porturi, ceea ce, după 
judicioasa observaţie a lui Wilamowitz, se explică prin originea străină 
a divinității şi prin imprejurarea că primele locuri unde a pătruns trebuie 
să fost cetăţile de pe coastă (Der Glaube der Hellenen, Berlin, 1931, I, 
p. 98). Oricum, e sigur că, după o cercetare recentă (Kruse, RE, XXII, 

col. 29), culte ale Afroditei Ilovria nu-s atestate decit în relativ puţine 
locuri : 'Troizen şi Hermione în Grecia continentală (Eurip., 1JIippolyt, 
415, 422; Pausan., II 34, 11) Cyzic în Propontida (AM, VI, 1881, p. 46, 
nr.6; VII, 1882, p.255, nr.27; X, 1885, p.206, nr.30), Erythrai în 
Asia Mică (Erythrai, II, 213 a), TLeiristasis pe coasta tracă (AM, IX, 
18834, p. 75, nr.8). Pină la publicarea mult aşteptată a unei legi sacre 
din Cos referitoare la, aceeaşi divinitate (R. Herzog, AA, 1903, co], 197 ; 

IL. Robert, BCH, LVII, 1933, p. 468, n.1), baza din Fistria se inscrie 
deci printre rarele mărturii privind cultul ci în epoca elenistică. (Măcar 
că dintr-o vreme sensibil mai tirzie, nu pot trece cu vederea statuia de 
zeiţă descoperită în 1962 la Tomis, de cei mai mulţi considerată ca o Twyn 
z0dew6, dar nu fără verosimilitate interpretată ca o 'Agpo8irm Ilovria 
de G. Bordenache, St. clasice, VI, 1964, p. 167—175; Eirene, IV, 1965, 
p. 14—17.) 

În celelalte colonii greceşti din Marea Neagră, cultul Afroditei 
e mai puţin răspindit : o singură dedicație din Mesambria (IGB, I2 325), 
un templu de epocă romană în Chersonesul Tauric (IPE, I2 440), două 
inscripţii mai vechi descoperite în Pantikapaion şi Olbia (IPE, II 25 și 
12 168) în care zeiţa e gratificată cu epitete care-i subliniază calitatea de 
patroană a navigaţiei : Navapx!s în capitala Regatului Bosporan (epitetul 
e revendicat uneori şi de oraşe, ca Side, mindre de flota și de instalaţiile 
lor portuare: L. Robert, Hellenica, V, 1948, p. 73—14) şi Ebrăora în 
cetatea de la gura Bugului, unde în anii din urmă a ieşit la iveală si un 
altar consacrat Afroditei Ilovria de un everget local: "Ayporas Atovvolov. 
râu Bouov ăvedmxev "Aepodirnt Ilovriat (Nadpisi Oluii, 68). 

Despre chestiunea de a şti dacă lăcaşul sfint de curind descoperit 
în Zona sacră a Histriei (închinat şi el Afroditei, cum rezultă neîndoios 
din inscripţia nr. 113) trebuie sau nu identificat cu templul căruia-i era. 
destinată statuia comandată de Metrobios, v. mai sus p. 251 și urm. 
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Muz. Histria, inv. 284. Bază paralelipipedică de marmură, relativ bine. 
conservată, găsită in campania 1953 într-un perete al ,,Secţiunii 1: DO, 
refolosită ca material de construcţie. Dimensiuni: 20 X 50 x 42cm. 
Înălțimea, literelor: 15—20 mm. Pe faţa, superioară, cavitate drept- 
unghiulară. După scris, din sec. II î.e.n. 
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I. Stoian, SCIV, V, 1951, p. 95, nr. 9. Cf. Dunant-Pouilloux, Recherches, II, p. 225, 
nr. 394. 


“H pogâv 
LwoTpuTOv 
O0do.os 


„Herophon, fiul lui Sostratos, thasianul“. 


Primul editor al documentului socotea că ne-am găsi inaintea unei baze 
de statuie, ipoteză exclusă de proporţiile modeste ale pietrei și de aspectul 
cavităţii de pe faţa ei superioară, făcută să susțină mai curind ostelă 
gravată, cu multă probabilitate un decret onorific. 

Despre pătrunderea negustorilor şi mărturilor thasiene în ţinuturile 
Dumnării-de-jos, vezi Pârvan, BSH, X, 1923, p. 35 urm. ; despre legăturile 
insulei cu Histria, în special, mai sus comentariul la nr. 145. 
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Muz. Histria, inv. 74. Două fragmente ale unei baze de marmură desco- 
perite „in ruinele cartierului sudic al acropolei histriene*, între 1923 — 1925. 
Dimensiuni (laolaltă): 15 x 31 x 20cm. Înălţimea literelor : 15—15 mm 
(omicron Și omega numai de 10—12 mm). Pe partea superioară a blocului, 
o scobitură unde trebuie să fi fost fixată statueta zeului în cinstea căruia 
e săpată inscripţia. Faţa scrisă, vătămată la stinga sus, în locul unde se 
zitea numele dedicantului. După seris, din sec. ILi.e.n. 


V. Pârvan, Dacia, 11, 1925, p. 209, nr. 11. 
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R.1: la început, P abia vizibil, dar citeţ. —R. 2: la ruptura dintre cele 
două tragmente, lacună de două semne. 


ș.. fiul lui Euphranor, lui Hermes Agoraios, după ieşirea din 
tuneţia de agoranom”. 
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Deprinderea de a inchina zeilor o ofrandă la ieșirea dintr-o magistratură 
sau preoţie e generală în lumea greacă. In cazul de față e vorba de un 
agoranom, adică de un demnitar însărcinat cu supravegherea pieţei — 
în special a calităţii şi a preţului mărfurilor — , cum mărturiseşte pentru 
Attica tratatul lui Aristotel despre Siatul atenienilor, LI 1. La Histria, 
unde agoranomia ne e cunoscută mai ales prin decretul în cinstea lui 
Aristagoras fiul lui Apaturios (mai sus nr. 54) e posibil ca atribuţiile 
agoranomilor să fi fost mai întinse, îmbrățișind aprovizionarea oraşului 
în ansamblul ei. Oricum, e vorba de o magistratură colegială (la Olbia 
numărul agoranomilor era de cinci — I. V. Blavatskaja, Zapadnoponi. 
qororla, p. 194) şi anuală (măcar că, în cazul lui Aristagoras, poate din 
pricina împrejurărilor excepţionale, acesta pare s-o fi exercitat singur 
timp de trei ani în şir). 

Despre cultul lui Hermes "'Ayoguitos, în general, cf. S. Eitrem, 
RE, VIII, col. 755—782 şi h. Martin, Agora, p. 192— 193. Despre favoarea 
de care pare să se fi bucurat in anumite cetăţi în special, v. L. Robert, 
BCH, LVII, 1933, p. 455 urm., cu lunga notă de la p. 473 (= Op. min, 
I, p. 461, n.3), care, comentind o importantă inscripţie din Erythrai, 
relevă împrejurarea că dintre toate preoţiile vindute după datină în 
acest oraș, într-un anumit an, acea a lui I[. A. a obţinut preţul cel mai 
ridicat : 4600 drahme, îață de altele adjudecate pentru mai puţin de 
1000 drahme (un tablou amănunţit al preţurilor vreodată înregistrate, 
Ja H. Herbrecht, De sacerdotii apud Graecos emptione uendilione, Dissert. 
Argentorat., 1885, p. 23—24). 

Cu excepţia unei alte dedicaţii similare, despre cultul lui Hermes la 
Histria n-avem pină acum ştiri. Sint cunoscute, în schimb, sărbătorile 
JMermaia, cu privire la care v. mai sus decretul nr. 59. La Callatis, de altă 
parte, [Î. 4. e menţionat,alături de Themis Agoraia şi de A phrodite A goraia 
într-o importantă inscripţie oraculară publicată şi comentată de D. M. Pip- 
pidi in BCH, LĂXXVI, 1962 (II),p. 741—80(= = Seythica Minora ,p. 131-137). 
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Muz. Histria, inv. 450. Bază de marmură cu profile sus şi jos, ruptă la 
dreapta si la stinga (fără ca textul de pe faţa principală să fi fost vătămat), 
descoperită în campania 1977. Pe faţa superioară, două adincituri — una, 
pătrată, alta dreptunghiulară, care trebuie să fi slujit la fixarea statuetei 
pomenite în textul dedicaţiei. Dimensiuni: 11 X 22,5 x 16,5 em. Înăl- 
ţimea literelor : 18—20 mm. După scris, see. II î.e.n. 


D.M. Pippidi, SCIVA, NXSXIII, 1982, p. 38, nr.8. 
Puo9dzos Mevirro[v] 
difopavou 1545 


“Epuei "AvyopxluL 


„Philotheos al lui Menippos, la ieşirea din slujba agoranomiei, lui 
Hermes Agoraios”. 
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Personajul e numit aci pentru întiia oară, dar magistratura pe care se 
miîndreşte de a o fi exercitat ne e bine cunoscută, la Histria și in alte 
locuri (mai sus, nr. 54,175). 

La rindu-i, Hermes Agoraios e o divinitate protectoare a pieţei: 
(agora ) şi a celor legaţi prin meseria lor de piaţă. O dedicație identică, 
din sec. III î.e.n., mai sus sub nr. 175. 
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Muz. Histria, inv. 263 + 312. Două fragmente inegale, destul de prost 
păstrate, ale unui bloc paralelipipedic de marmură cu inscripţii pe două. 
laturi și păstrind pe faţa superioară mai multe cavităţi care în antichitate 
slujeau la fixarea unei statui. Pe această faţă, la marginea stingă, fragmentul 
mai mare lasă să se vadă urma unui crampon de tipul „coadă de rindunică”, 
în timp ce marginea lui dreaptă e destul de vătămată. Fragmentul mai 
Mic, scris numai pe o latură, e rupt în toate părţile. În starea actuală 
cele două fragmente măsoară impreună 9% cm, pe o lăţime maximă de. 
54 cm. Înălţimea e de numai 20 cm. În inscripţia săpată pe latura lungă 
literele au o înălţime de 20 mm (omicron, de numai 17 mm); în inscripţia 
de pe latura scurtă, variază intre 23—25 mm (omicron și aci mai mic). 
O particularitate notabilă a documentului e că — cu excepţia a două 
cuvinte —. inscripţia de pe latura lungă e ciocănită, nu de-ajuns de bine 
pentru a nu se putea recunouște conturul unei părţi din literele șterse. 


D. M. Pippidi, SCIV, XII, 1961, p. 25—33 (trad. fr. în Aclanges Grenier, Bruxelles, 
1962, p. 1265-1275); id., Contribuţii?, p. 338 —348 (= SEG,NVI 432; XIN 475). 


Inscripţia de pe latura lungă: 


A Avroxparop|t] AlLoueziavâ] Katoa[p.] 
d Sfjulo]s 


Inscripţia de pe latura scurtă (răsturnată, in raport cu prima) : 


B Avyroxpăropa NEpovav 
Kaloapa 5 8îuos 


În rasură se disting destul de limpede literele TOP din primul cuvint, 
A de la începutul celui de-al doilea și, la sfirgitul acestuia din urmă, în 
chip aproape sigur, conturul unui 9. După KAIXA, extremitatea infe- 
rioară a unei haste verticale. 


„Cezarului împărat Domițian — Poporul (histrian)”. 
„Poporul (histrian) cinstește pe Cezarul impărat Nerva”. 


Judecind după lungimea rasurii de pe latura lungă a bazei, numele împă- 
ratului condamnat n-a putut fi nici Gaius, nici Nero. De altă parte, ţinind 
seamă, de faptul că prima literă a numelui șters a fost cu siguranță un A 
(iar ultima, după toate probabilitățile, un 9), concluzia e că, înainte 
de a îi refolosită pentru Nerva, baza susţinuse statuia lui Domițian. 
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Într-un anume moment al domniei lui (poate indată după urcarea-i 
pe tron), Domițian s-a învrednicit deci din partea histrienilor de un monu- 
ment ce trebuie să fi rămas nestricat pină la asasinarea împăratului, 
urmată de o severă damnatio memoriae (Suet., Dom., 23). La Histria, 
hotărirea Senatului trebuie să fi dus în primul rind la topirea statuii deveni- 
te indezirabile şi, in al doilea rind, la ciocănirea numelui de pe o bază 
are, cu oarecare spirit de economie, putea sluji (şi, de fapt a și slujit) 
la instalarea statuii succesorului. Această din urmă împrejurare, explica- 
bilă prin situaţia materială grea a Histriei în sec. Le.n. (mai sus nr. 68 
zi comentariul), nu trebuie să ne surprindă. Comportări analoge, inspirate 
de motive asemănătoare, se intilnesc şi în alte oraşe ale imperiului, şi 
a cunoscută pagina din cuvintarea lui Dion Chrysostomul către rodieni, 
in care, relevind îndrăzneala de a priva pe binefăcătorii cetăţii de o răs- 
plată motivată, retorul-filozof observa cu amărăciune că această necuviin- 
<ioasă atitudine se manifesta nu numai faţă de particulari, ci si „faţă de 
regi şi de unele cetăţi prietene”: ovx i5wrâv uovov, dĂA& xai Bagt- 
)ewv va rivoy Shuwv vBorloutvov xai TAG TLuOĂG ATOOTEPOLUEVIV ... 
(Or. XXXI 8; numeroase alte exemple epigrafice la L.. Robert, Hellenica, 
II, 1946,p.109—141; E. Vanderpool, Hesperia, XXVIII, 1959, p. 86— 90, 
și, in general, H. Blanck, Wiederverwendung alter Statuen als Ehrendenhk- 
mălev bei Griechen u. Romern, Diss. K6ln, 1963). 

Aceste constatări contrazic ipoteza tormulată cu aproape jumătate 
de veac în urmă de Carl Patsch, potrivit căreia, intr-un moment neprecizat 
al luptelor lui cu dacii, Domițian s-ar fi văzut silit să abandoneze Nordul 
Dobrogei, retrăgind trupele de pe Dunăre şi creînd de-a lungul văii Karasu 
o linie fortificată ale cărei urme, încă vizibile, ar constitui aşa-numitul 
„„mare val de pămint” (Beitrâge, V 2, p. 25—27 şi 183—189). Această 
retragere strategică ar fi dăinuit pină spre sfirşitul veacului, cînd, în 
împrejurări despre care nu ni se dau amănunte, teritoriul pierdut ar ti 
fost recuperat și Histria ar fi reintrat sub controlul guvernatorului Moesiei, 
un ferminus ante quem în această privinţă fiindu-ne oferit de Hotărnicia 
lui Laberius Maximus, cu data de 25 octombrie 100 (mai sus, nr. 67—68). 
În realitate, dacă, după toate probabilitățile, încă din anul 97 Nerva avea 
Ja, Histria o statuie, înseamnă că la urcarea sa pe tron autorităţile locale 
se grăbiseră să-i ofere o dovadă de credinţă, lucru de neconceput dacă 
la acea dată oraşul n-ar fi făcut parte din imperiu. Se poate deci considera 
ca dovedit faptul că între 31 şi 97 Histria n-a încetat nici o clipă să facă 
parte din Moesia şi că argumentele cu care s-a încercat să se facă dovada 
contrară nu ţin seamă de ansamblul documentelor ce ne stau astăzi la 
«lispoziţ ie. 
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Histria, in paramentul incintei tirzii (contrafortul exterior sting al porţii 
celei mari). Cip votiv de calcar silicios, sfărimat și crăpat în mai multe 
locuri. Partea dreaptă a feţei scrise ruptă de sus pină jos, la fel şi parte: 
inferioară, sub textul păstrat întreg. Profilele de sus si de jos tăiate. 
Dimensiuni: 195 X 67 X 64 em. Înălţimea literelor, ingrijit săpate: 
30—35 mm. După scris, sec. II e.n. 
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V. Pârvan, Histria 1V, p. 623, nr. 27. Cf. D. M. Pippidi, St. clasice, IN, 1967, p. 228 — 
230; Contribuţii?, p. 424 —425 și 427. 






—— 0:33 = 


ATAONHI TYXHI 
HB OYAFIKAIOAlNMOZT 


APXLEPEAKAINIONT APXE 
PAI! | 

Apa di Tyzae 
ANOIEZAIAAEIZAMENONT! | | “EH Bovăi sai â Sipos s[bv] 
NEPITIINNATPIAAEYNE | ! dpytepta nai zovrăpănlv] 
MPONOHZ AMENONA AI III | III 1 sv (noa 


d hote dvadetduevov [dv] 
HEKATAEK EYHIET, mepi 7hv rarplău ebvol Lev], 


PP mea ai a 


| 
| 
] 
AI le [A A PI 
HENOZKAMOTIEIZ | € „ seormeâvenr 8ă ati 
nitel lila | utvog xal doyLarel Woav]- 
| |AHMOZIATHANAETAEE | | 10 ce ueză mkows vizau] 4 
E OG. TTȚ) LVAGTAOE|L TOV 
' ANAPIANTOE HMEIYAT| | | votive lei dialai. 
| 
| 
| | 
| 
| | 
| | 
| 
E —— | 
| ' 1/7“ 
| > //(1 =] 1 
R lu. 2 | 
ki hi, 
PIN A] | | 
Le Mi -k 


R. 4 aproape în întregime șters cu ciocanul; din numele distrus intenționat 
primul editor n-a putut distinge nimic. — În r.8, un defect al pietrei 
a obligat pe lapicid să despartă cuvintul xazaoxevis în două părţi 
inegale. — La sfirşitul r. 12 Pârvan distingea un omicron care nu apare 
în desenul ca intotdeauna foarte atent al lui D. Pecurariu. 

Pentru traducere și comentariu, v. numărul următor. 
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179. 


313 


Histria, în placajul contratortului exterior sting al porţii celei mari, pe 
faţa de vest. Cip de calcar compact, asemenea celui descris sub nr. prece- 


dent, mai bine păstrat şi de dimensiuni uşor diferite: 137 X 64 X 67 em. 
Înălțimea literelor egală : :30—39 mm, Faţa scrisă e 


în bună măsură ştearsă, 


poate in urma unei şederi prelungite în apă. Textul şi ortografia, asemenea 
celor de la nr. 173. După scris şi conţinut, din sec. IL e.n. 


10 


V. Pârvan, Histria IV, 
p. 228 


"Acad Tyme 


“H Bovl[A]i xa / 0 diuoc Tov 


&py|te]pta xai xovir |e- 


| LALA III LILI A 
€[v] zzoA[A Jol îc da JBlecza |- 


uevolv rhlv zegi riv xa|- 
7pi[5a eWvoLav, zgovon |- 


oăulevo]v dă [xai zf x la- 


ao nev| îjs | zlo AL tu |Evos 

rai dolyiorevlolav]ra we- 

1 A 7 BENI 
ra r&olns] ztoreos, [97|- 
uootu [7î &]vaora[oe.] 
rod ăvăprăvroc fut ]Va- 
18 


p. 625, nr. 
—230 ; Contribuţii?, p. 424—425 şi 427. 


„DD, 


e Pi PU 





M. Pippidi, St. clasice, IX, 
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În r.3 și 5, găuri naturale ale pietrei, pe care lapicidul le-a știut ocoli 
(v. desenul). —R.12—13 (la fel ca în nr. 178): DusivVaro, în locul plura- 
lului asteptat. 


„Noroc bun ! Sfatul şi Poporul au cinstit pe arhiereul şi pontarhul. 
(cutare, fiul lui cutare), care in numeroase împrejurări şi-a vădit. 
rivna faţă de patrie, veghind la refacerea portului şi indeplinind. 
cu toată cinstea funcţia. de controlor al finanţelor cetățenești, îngri- 
jindu-se să i se înalțe o statuie cu cheltuiala obştească”. 


Dubla inscripţie de cinstire nu prezintă nici o trăsătură neobişnuită din. 
punctul de vedere al conţinutului și al formularului. Cel mult ne putem. 
întreba dacă fiecare din cei doi cippi a purtat cite un chip al înaltului 
demnitar și dacă — ţinind seamă de inălţimea soclului — nu trebuie să 
ne gindim mai curind la un bust decit la o statuie propriu-zisă ? Oricare 
ar fi adevărul in această privinţă, mai interesante sint citeva alte întrebări 
pe care le ridică documentul, incepind cu serviciile aduse de necunoscut 
cetăţii și sfirșind cu identitatea acestuia. 

Fără să putem preciza de ce natură și cit de ample vor fi fost lucră- 
rile de amenajare a portului conduse de fostul pontarh și arhiereu (mai 
departe unele desluşiri în legătură cu aceste importante demnități), e uşor 
de înţeles că după formarea cordonului litoral care avea să despartă de 
larg golful in fundul căruia fusese intemeiată Histria, transformindu-l 
in lagună — erau necesare lucrări de dragare și alte măsuri de natură 
să asigure navigația intr-o zonă considerată primejdioasă incă din zilele 
lui Polvhbiu (JMist., IV 41: c9 'fv (e vorba poate de barajul aluvionar 
astăzi denumit Chituc), Ez. mehdyrot zptovrec ol mitovres Tbv Il6vrov 
davbavovot EnoxtdhovTeG vuxTU; ri zovG 76rovq...). Spusele istori- 
cului ne lasă să bănuim că printre lucrările menite să faciliteze uccesul 
portului trebuie să fi fost cel puţin un far, şi nu e desigur o întimplare: 
faptul că două documente numisinatice de la inceputul sec. III e.n. infă- 
țişează pe revers, impreună cu o divinitate fluvială care e desigur Istrul, 
un turn paralelipipedic inalt, interpretat cu drept cuvint ca un far (B. Pick, 
Miinzen N.-Gr., 1 1, p. 176, nr.511; Imhoof-Bliimer, Die Pluss-u. 
Meergătier (1923), nr. 142, Bul. Soc. Numism. Rom., XXV-—XXVI, 
1930/31,p. 16—11.(f. R. Netzhammer, Aus Rumânien, p. 235; D. M. Pip- 
pidi, St. clasice, IN, 1967, p. 223—230). În ciuda datei celor două bronzuri 
(unul din timpul domniei lui Elagabal, celălalt din zilele lui Severus Alexan- 
der), totul ne indeamnă să credem că farul nu va fi fost atunci construit 
pentru întiia oară, de unde rezultă că o participare a necunoscutului fie 
la inălțarea, fie la repararea lui, către mijlocul sec. al II-lea, de cind datează 
iuscripţiile noastre onorifice, apare plauzibilă. 

Despre dregătoria cunoscută în epoca imperială, și mai precis în 
sec. al II-lea, sub numele de curator ciuitatis (pe grecește AoyLoT1c), 
sînt de văzut W. Liebenam, Philologus LVI, 1897, p. 290—325; id., 
Stădteverwaltung, p. 480 urm. ; E. Kornemann, RE, IV (1901), col. 1806 — 
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1811; A. H. M. Jones, Greek City, p. 136—138. În starea de astăzi a docu- 
mentării, necunoscutul e singurul controlor împărătesc al finanţelor 
obşteşti atestat într-o inscripţie histriană ; în restul Dobrogei un Aoyiorfs 
e pomenit doar la Tropaeum Traiani (CIG, 3497 = IGR, 1213; ef. L. 
Robert, Istros, I, 1934, fase. 2; id., Et. anatoliennes, p. 124 — 127). 


Nu stărui asupra demnităţii de pontarh, nici asupra celei de mare 
preot al cultului imperial, indisolubil legată de prima, întrucit despre 
amindouă se vorbeste în comentariul la nr. 207 (și în Soythica Minora, 
p. 230—249). Mai important e să ne întrebăm dacă personajul a cărui 
carieră ne reţine atenţia n-ar putea îi identificat sau dacă n-am putea 
formula vreo ipoteză valabilă în legătură cu împrejurările care, spre sfîrşitul 
vieții, i-au atras dizgraţia incheiată printr-o damnatio memoriae. În privinţa, 
ultimei necunoscute, nu mă simt îndreptăţit să fac vreo presupunere. 
Cu privire la identitatea necunoscutului, mi s-a întîmplat însă să susţin 
că ar putea fi vorba de 'Apreuidwopos “HooSwpov, mai marele gerusiei 
din anul 138, cunoscut din alte documente şi ca M. Ovanios 'AoreuiSwpoc. 
Personajul îndeplinește condiţia de a fi fost o figură de prim plan a 
vieţii publice histriene către jumătatea sec. Il e.n. şi de a fi exercitat 
demnităţile de pontarh şi arhiereu, pe lingă alte magistraturi mai mărunte 
(ef. si comentariul la nr. 193). Tocmai situaţia lui excepţională în societatea 
în care trăia l-a putut împinge însă la acţiuni judecate dușmănoase de 
autorităţile imperiale, atrăgindu-i o condamnare a cărei urmare avea 
să tie ştergerea numelui altădată respectat de pe cele două monumente 
onoritice. Se adaugă împrejurarea că, ţinind seamă de lungimea rindurilor 
în amindouă exemplarele inscripţiei, lacuna creată de rasură se împlineşte 
în chipul cel mai corect printr-un nume de 15 semne ca M. O5A(rtog) 
"A oTeutăwpoc. 


180 


MNA, inv. IL, 343. Bloc de calcar descoperit la sfirşitul secolului trecut 
„in cimitirul turcesc de pe colina Caranasut”, pe teritoriul actualului sat 


[e dd 


Istria, jud. Constanţa. Dimensiuni: 75 X 145 X 60cm. Înălțimea lite- 
xelor : 50 mm. 


Copiată de Ernest Desjardins cu prilejul călătoriei arheologice intreprinse în Dobro- 
gea în anii 1867/68, inscripția a lost pentru întiia oară publicată in AICA, 1868, p. 92, 
nr. 101, iar cițiva ani mai tirziu, după o copie defectuoasă a inginerului Weickurm, de 
W. Christ, în Sitzber. Bayer. Akademie, 1, 1875, p. 82, nr. 7. În urma aducerii la 
MNA, documentul avea să fie editat pentrn a treia oară de Gr. Tocilescu in AEM, XI, 
1887, p. 66, nr. rr O lectură diferită a r. 2 a fost propusă de I.. Hobert mai întîi în 
IA, 1934(1), p. —52, apoi în Istros, II, 1936, p.12—13 și 20 ale extrasului, în 
stirşit, întemeiat ji 0 documentare iai bogată, în Mellenica, VII, 1949, p. 74—81 
(cf. şi BE, 1950, 133 şi 176). 


Nestituirea inscripției, așa cum se că mai jos, a fost publicată mai întii în SCIV, 
IN, 1958, p. 357—369, apoi reluată, fără modificări esenţiale, in Contribuţii?, p. 386 — 
400 (cf., ibid., şi p. 101 —431 : Un nou document despre Comunitatea pontică în sec. II e.n. 
indeosebi p. 421 —425 și 427). 


Pentru o mai lesnicioasă urmărire a eforturilor depuse in ultimul veac în scopul 
obţinerii unei citiri acceptabile a textului fragmentar, dau aci transcrierile lui Desjardins 
şi Tocilescu (copia Weickum poate fi considerată neglijabilă), urmate de propunerile de 
intregire a rindurilor 2—3 formulate de Il.ouis Robert. 
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Desjardins : 


Nadgpros "Apreută| o ]pov [ăpyrleptos 
eydeviăpyov xai zoAhdxiG EvloL]- 
„odvraG EEvovg YpEvavzolâ] 

: 5 sH0C A dej Xa, TpEG- 

[& Jev[oayzoc] - - - - --- lo jrpo|z622ws] 


Tocilescu : 


Kitzos "Apreutăopov 705 |ăpyte Jetol6] 

eVOnviăpyov xai modus Evlot]- 

„0dvrac Etvovg Sptwvavros [zpo]- 

9% ş » Vafuuenr vai ma i ) jr 

[9vluws ăpăavros xai zpea| fe 0xv706] 
"] pet - i 

o... ['lo ]zgo[zoA:4] 


Louis hobert : 
(fără a incerca să despartă rindurile 2—3): 


„+ » ebnwkpyov val TOAHLXLS Ev |vo/pharo!s xapos (Sau: dvapxa.LOLG 
xaipots sau: £v 7olg ExelyovoL xatpois) rowe monirac ua Tov EvoLjrodvrag 
Eevovg YpEvavrog = = = - 


Propria noastră citire, intemeiată pe convingerea (veriticată pe 
piatră) că inscripţia e intreruptă la dreapta și că textul continua pe un 
al doilea bloc aproximativ tot atit cit ni s-a păstrat pe primul, reţine și 
sugestia lui L. hobert, după care elogiul lui Artemidoros urmează de: 
aproape un formular cunoscut din alte documente de-a lungul timpului 
in Răsăritul grec: 


Koăpros "Apreutăopov 705 dlpyte ptolc xai movrapyov nai vioă Tis 
z0Ae05 ], 
9) »9- RER 1 e E 98 ? 29 > [d pai 4 PI d 1 L) 
2 evomvăpxov xai modiaxi; £v [Tal dpoplui; T0vW6 7TOALTIG al ToWG 
EvoL]- 


xodvrag bEvov VptvVavrolc ua xaouc hevrovylug Exrehtoauvros moo9vl- 
cOWWTas SEvow Vpegavrole vai rucue hetowytuc ExTeheoavTos Tpo ] 
i Îi - -_ Lă 
4 uos, &piavros ai xpeolBevoavrog dwpeăv brăp râv Tie m6heeG 
Bnatoy | 


[zis zăv 705 Ilovrol» [unlred[zoarwv Touta === ] 
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„Carpos al lui Artemidoros, al arhiereului şi pontarhului, cinstit 
cu titlul de „fiu al Cetăţii” care a condus serviciul de aprovizionare 
şi, în vremuri de lipsă, nu o dată a hrănit pe cetăţeni si pe străinii 
stabiliţi în mijlocul nostru ; care a luat asupră-si cu tragere de inimă 
numeroase sarcini obşteşti, fiind arhonte şi îndeplinind pe propria-i 
cheltuială solii pentru apărarea drepturilor cetăţii la metropola 
Pontului Tomis...”. 


Din principalele probleme pe care le ridică documentul astfel intregii 
(cu destulă verosimilitate, dacă nu chiar cu exactitate) : natura monumen- 
tului pe care era săpat, identitatea lui Carpos şi cariera lui Artemidoros, 
prima va rămine probabil fără răspuns. Ciîştigat mi se pare numai faptul 
că, la faţadă, lărgimea lui trebuie să fi fost de două ori cit a blocului 
păstrat, ceea ce oferă o bază rezonabilă pentru calcularea lungimii rindu- 
rilor restituite (pentru o zidire oarecum asemănătoare, de caracter funerar, 
vezi monumentul lui Q. Ouius Fregellanus, din Rimini, desenat de 
G. Gatti la Attilio Degrassi, Seritti vari, I, p. 529). 

Mai uşor e de răspuns la întrebarea privind identitatea lui Carpos 
(Clitios în citirea greşită a lui Tocilescu, denunțţată dintru inceput de 
L. Robert, care a restabilit lecţiunea exactă). Carpos al lui Artemidoros 
e o figură cunoscută a societăţii histriene în sec. al II-lea e.n., menţionat 
alături de ilustrul său părinte într-o serie de «documente epigrafice ule 
timpului (nr. 193). 

La rîndu-i, M. Ulpius Artemidoros (în lista binefăcătorilor gerunxiei 
din anul 138 pomenit ca Artemidoros al lui Herodoros) dă impresia să fi 
fost histrianul cel mai de vază al timpului său: ovvoyoyew al gerusiei 
(urmind în această calitate părintelui său), „tiu al Cetăţii” şi pontarh, 
eutheniarh şi arhonte, ca să nu mai vorbim de alte servicii aduse Histriei 
în împrejurări la care se face aluzie în ultimele rinduri ale documentului 
şi, dacă nu ne amăgim, şi într-o altă inscripţie onoritică, păstrată în dublu 
exemplar, din care se desprinde ştirea neașteptată că spre sfirsitul carierei, 
ilustrul personaj ar fi avut parte de o damnatio memoriae (cf. numerele 
173 şi 179). 

sariera neobişnuit de bogată pe care inscripţia lui Carpos ne dă 
prilejul s-o evocăm nu e fără analogii în alte cetăţi din Grecia asiatică. 
În această ordine de idei, va fi de ajuns să reproduce citeva rinduri din 
decretul de cinstire a lui Tib. Claudius Menogenes Caecilianus din Thyateira 
— &pytepev Tic "Aclas —, al cărui cursus honorum, prelungit; pe multe 
rinduri, aminteşte de aproape activitatea obştească a histrianului Arte- 
midoros : &vâpa 1jdovg Evexa nai ... perii re ndona Ev zoig roots Tis 
"Aclad xasapiduovbuevov, Ev ze mpcofziais xxl voomyiaia xx foov auza- 
oxtvate ... rai răi xatpoie sote Exelyavatw ErctSztuvbuevov sv se cic Exvziv 
rai =hv zacplăa c5votav (Paul Foucart, BCH, XI, 1887, p. 100, nr. 93). 

În incheiere şi pentru a infăţişa clar legăturile de rudenie diutre 
personajele ce ne interesează, reproduc aci arborele genealogie întocinit 
pe temeiul documentelor astăzi la dispoziţia noastră şi publicat intii în 
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Contribuţii 2, p. 395: 
Dionysios 


Herodoroa 
Artemidoros 
Carpos 
| 
A | 
Diogenes — Artemidoros — Calpournios — Herodoros — Callistratos 
181 


Muz. Histria, inv. 62. Bază de calcar ruptă în două și puternice vătămată 
la dreapta, descoperită intr-una din campaniile 1914—1915 în paramentul 
curtinei i a incintei tirzii. Dimensiuni: 150 x 45 x 57 cm. Înălţimea 
literelor : 45—50 mm. O singură ligatură. hindurile 9—11 complet şterse 
cu ciocanul. Sub text, la dreapta, o palmetă ornamentală. Prima jumătate 
a sec. III e.n. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 688, nr. 55. 


ATAOHI TY x 
$ HMOYgI YMN A IloAvemuol v IloAv |]- 


ANANNEII CAME 
NoIAYTOYZĂYP Pa n et J- 


"Arad Ton] 


5 vo a5rod* Abdplmitog].. 
uoy xai |lo ---------- 
xai Baaie we oi "AlzoA?o |- 
MU vidov, xară xE[Aevoiwv] 
| MU PAPI II SILITI ALI 
70777 BIRO NNTIMNIȚIMUL, 
CTH CANTEIMH oTnoav zeus [papi]. 


Î— —02p- ap 09 mag. 
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R. 5: lacuna de la sfirşitul rindului e de circa 5 semne. —R. 6: după Il, 
O probabil, apoi o lacună de ca. 6—7 semne. —hR.9—I11: din slovele 
ciocănite nu se recunoaşte nimic. 


„Noroe bun! În cinstea lui Polyphemos al lui Polyphemos, care 
a restaurat gimnaziul oraşului, (pus-au această inscripţie), potrivit 
poruncii, urmaşii săi: Aurelius... şi Po... și Basilius, feciorii lui 
Apollonides” 


Inscripţie onorifică pentru un cetăţean căruia i se atribuie meritul de a îi 
refăcut sau întrumuseţat gimnaziul, probabil în prima jumătate a sec. 
III e.n. La data publicării lui, textul pe care-l comentăm constituia prima 
mărturie explicită despre existenţa unui gimnaziu la Histria. Mai de 
curind, două texte din epoca elenistică (mai sus numerele 44 şi 59) au 
venit să confirme vechimea în Histria a unui așezămint fără de care aproape 
că nu se poate concepe o cetate greacă (cf. comentariul la nr. 59 şi, în gene- 
ral, A. H. M. Jones, Greek City, p. 220 şi urm.). 

În legătură cu „ordinul” sau „porunea” amintită în r. 8, — potrivit 
căreia urmașii binefăcătorului ar fi luat asupră-le punerea inscripţiei 
de cinstire — Pârvan aminteşte dispoziţiile unui decret attic de la sfirșit ul 
sec. IV î.e.n., care prescrie ca grija gravurii să fie lăsată în seama „rudelor 
și prietenilor” personajului onorat : ovvertueintivaL SE ris &vlavo lepîa 
ov pthovg xat Trowg oixeiovg mov; Eiooolvoc] (SyUl.5, 317, r. 37—38). 
O altă interpretare ar putea fi aceea că „ordinul” le-a venit din partea 
unei divinităţi, în vis, împrejurare des menţionată în inscripţii. 


182 


Histria. Fragment — astăzi pierdut — din plinta unei statui de marmură 

gălbuie, din care nu s-a mai păstrat decit laba piciorului sting (lungă de 
21 cm) şi inscripţia de pe muchia plintei, descoperită într-una din campa- 
niile 1914—1915 „in dărimăturile din faţa curtinei e, la 5 m depărtare 
de portiţa II (zidită)”. Înălţimea plintei singure : 11 cm; lăţimea : 10 cm. 
Înălţimea, literelor (surprinzător de neglijent săpate) : 12 20 mm. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 455, nr. 38. 





"Aa 1Q a 

AR |" a Pă) Toy. 

[“Yrep ris mov Kuptov Av]roxpdropos e, 
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R.2—3: întregirile noastre. — În r.2 Pârvan citea: trip cornplas 
iar. în r.3: [Avdp(mitov)------- nai ... 


„Noroc bun! Întru izbinda stăpinului nostru împăratul Marcus 
Aurelius Antoninus Slăvitul şi a împărătesei Iulia...” 


Cum a observat cu dreptate primul editor, puţinele cuvinte păstrate dintr-o 
dedicație pusă în cinstea unui împărat şi a unei împărătese din casa Severi- 
lor (şi după caracterele paleografice documentul aparţine fără îndoială 
primei jumătăţi a sec. al III-lea) pot fi raportate cu egală îndreptăţire 
la Caracalla asociat cu Iulia Domna, la Elagabal asociat cu Iulia Maesa, 
ori la Severus Alexander asociat cu Iulia Mamaea. O datare mai precisă 
fiind cu neputinţă, fragmentul are a fi atribuit deci, cu inevitabila aproxi- 
maţie, anilor 212—235 e.n. 

Ipoteza că am avea a face cu o statuie imperială fiind puţin proba- 
bilă, ne putem gindi la un monument rustic (poate un Heracles cimpenesc, 
cf. Ralinka, Denkmăler, nr. 463 și fig. 142), adus în cetate pentru a fi 
folosit la reconstruirea incintei tirzii. 
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Muz. Histria, inv. 254. Fragment dintr-o bază de calcar descoperit în 
secţiunea. practicată de-a lungul cetăţii în 1951, la vest de Casa romană 
tirzie (Domus ). Pe faţa, principală, chenar de fantezie care încadra probabil 
un relief și din care ni s-a păstrat numai partea superioară. Rupturi la 
inceputul și la sfirșitul r. 1, mai ales la dreapta, unde lipsesc cel puţin 
două litere. Dimensiuni: 10,50 x 40 X 28,5 cm. Înălțimea literelor: 
10—15 mm. Epsilon și sigma lunare ; lambda aproape cursiv. Data : prima 
Juinătate a secolului al III-lea e.n. 


D. M. Pippidi, Histria 1, p. 563-561, nr. 35. 


[Aget]e PA ------ veto Yvvh Exeoxeva[oa ] 
78 &padua 


R.1: la inceput, A sigur, apoi jumătatea inferioară a unei haste către 
mijlocul căreia mi se pare a zări umflătura caracteristică a unui phi. 
Din a treia literă, abia extremitatea unei haste înclinate spre stinga, 
din a patra un simplu punct, poate extremitatea unei haste înclinate 
spre dreapta. După aceasta, hastă înclinată spre stinga ; A, prin urmare, 
sau AM. Cele patru litere următoare sînt mai bine păstrate, dar după tota 
greutatea de a distinge ceva e din nou mare; sub toate rezervele, mi se 
pare a recunoaște un omega de o formă obișnuită la Histria în epoca Seve- 
rilor (W). Restul textului, citeţ. 


se. Ssoaţa lui?, ... a pregătit statuia...”. 


Modestia bazei exclude presupunerea că ar fi vorba de o statuie adevărată, 
Mai lesne ne-am putea gîndi la un medalion sau la un relief. 
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Muz. Histria, inv. 260. Fragment dintr-o stelă de marmură cu fronton 
şi acrotere, descoperit în lucrările de dezvelire a incintei din Valul III. 
Rupt jos şi la dreapta, fragmentul reprezintă jumătate din lăţimea proba- 
bilă a lespezii, ale cărei rinduri trebuie să fi numărat cca. 46 semne. Dimen- 
siuni: 12 X 27,5 X 6 em. Înălţimea literelor: 10—14 mm (omicron şi 
omega numai 8 mm). Sec. III î.e.n. 


D. M. Pippidi, Iisiria 1, p. 557, nr. 32. 


"Opeaviorai oi Exit iepew Nix[oodevous rod detva, Ewpo-] 
atv Puatvov, "AroAio5oTrlog Tod deivu...] 


R.1: ultimul semn sigur K. —R.2, la început, A în parte distrus: se 
distinge bara orizontală, prea sus pentru a putea ti atribuită unui A. 


„Colegiul de orphanistai din anul sacerdoţiului lui Nik[ostenes 
al lui ... ; Euphraion fiul lui Philinos, Apollodotos...”. 


Colegiul de magistrați la care se referă fragmentul reprezintă o instituţie 
cu privire la care informaţiile de care dispunem sint reduse (puţinul mate- 
rial literar şi epigrafie e adunat de E. Ziebarth, RE, XVIII, col. 1197; 
cf. și A. Dorjahn, sbid., col. 1197—1200). În afară de inscripţia noastră, 
singură o inscripţie din Selymbria pomeneşte pe aceşti apărători ai copiilor 
lipsiţi de părinţi (G. Seure, BCH, XXXV, 1912, p. 549, nr.9), ceea ce 
nu inseamnă că, într-o formă sau alta, magistrați cu atribuţii asemănătoare 
n-au mai existat în lumea greacă, sau că instituția ca atare ar fi fost o 
creutie a cetăților din regiunile trace. Legislaţia Atenei pare să fi oferit 
exemplul (se cuvine relevată totuşi existenţa în Creta a unor 0eavoâr- 
zuza, pomeniţi în legea din Gortys, XII 32, a căror instituţie poate 
fi mai veche decit textul atribuit astăzi de cei mai mulţi sec. V î.e.n.) 
şi e caracteristic faptul că în tratatul despre Constituția atenienilor Aristotel 
oferă informaţii preţioase despre supravegherea exercitată de arhontele 
eponim asupra chipului cum tutorii înțelegeau să-şi îndeplinească obligaţiile 
tață de „pupilele” încredințate de familii (LV 17). Dacă, în exercitarea 
acestor atribuţii, arhontele va fi îost dintru început ajutat de magistrați 
în subordine, în starea actuală a informaţiei n-avem putinţa s-o spunem. 
Siour e doar că în secolul al IV-lea el era asistat de un colegiu de 
oepauvopyhanes (Xenoph., De uect., II 7) şi că, sub acest nume, dregători 
insăreinaţi cu protecţia orfanilor se întilnese la Naupactos şi la Gorgippia, 
menţionaţi în inscripţii prea fragmentare pentru a putea desprinde din 


21 —: c. 654 27 
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ele informaţii circumstanţiate (Naupactos: G. Klaftenbach, Sitzber. 
Berl. Ak. philos.-hist. K1., 1935, XIX, p. 693—694 (sec. ITi.e.n.); Gor- 
gippia: IPE, IV 434, fr. B-C (sec. I—IIe.n.)). 
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Muzeul Histria, inv. 386. Fragment de marmură rupt în toate părţile, 
găsit în campania 1963 in Zona sacră, impreună cu fragmentele publicate 
mai jos sub numărul 186 și 187. Dimensiuni : 28 X 34 X 18 em. Înălţimea 
literelor : îS$ num. După scris, din seo. I î.e.n. — le.n. 


Inedit. 


-.......- XA 
('Apreulă ]wopos "AmeA[Aă] 
-..... evizrrov 


33 + „Artemidoros al lui Apellas, ... al lui Menippos, ...al lui 
Herodoros, ... al lui Hegesagoras...” 


Fragment do album ul unei asociaţii, foarte probabil de caracter relipius. 
Numele sint toate grecești, unele de veche tradiţie ioniană. Pentru hipu- 
coristicul 'AzeA)ăş, v. comentariul la nr. 286 şi MAMA, IV 281, 251. 


186 


Muz. Histria, inv. 415. Fragimeut diutr-o stelă de marmură ruptă sus 

și la dreapta, descoperit in campania 1963 in Zona sacră. După calitate 

pietrei și caracterele paleografice, cu multă probabilitate ruptură din 

acelaşi bloc din care face parte şi crimpeiul de album nr. 187. Dimensiuni : 

i x 62 - 33 cm. Înălţimea literelor: 15—18 mm. După scris, secolele 
e.n.—l e.n. 


Inedit. 


[A ]numptos Kparleoirxov] 
Mwvowpos Bi&v[wpos] 
EvEevidns Kăprov 


După r.3, uacat pe tuată lăţimea pietrei. 


Numele sint mai bine păstrate şi restituirile pot fi socotite sigure. Cu 
privire la Kapmos, des intilnit în inscripţiile histriene de epocă imperială, 
v. mai departe comentariul la nr. 193 şi Heikki Solin, Beitrăge, p. 106, 
n. 2. Despre natura catalogului distrus, nu se poate face nici o presupu- 
it latu Un al treilea crimpei din același album ar putea fi 
nr, : 
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Muz. Histria, inv. 383. Fragment al unei stele de marmură rupt sus, Jos 
şi la stînga, găsit în campania 1963 în Zona sacră a cetăţii. Dimensiuni : 
34 x 21 xXx 8 em. Înălţimea literelor: L5—13 mm. După scris, secolul 
Ii.e.n.-—le.n. 


Inedit. 


d o... ...... ov Aa6a[â] 
6 [Ev&e viov 


Cu excepţia r. 2, unde literele păstrate presupun aproape cu certitudine 
un patronoinie [Piitjrzolv], şi a r.4+, unde din numele Ac5als], și 
el patronimic, se păstrează unghiul de jos al unui sigma, celelalte nume 
nu pot fi întregite nici măcar conjectural (poate în r. 6, [Evz ]vidov (9), 
nume frecvent la Histria în epoca imperială). — În r.5, literele MYN, 
mai mult zgiriate decit săpate, sint de altă mină şi nu se vede limpede 
ce rost vor îi avut. 

În legătură cu numele Aa3« (nominativ şi genitiv), cunoscut la 
Hiswria şi din marea piatră de morinint a lui Ithazis Dada, descoperită 
într-un turn al cetăţii Ulmetum, trebuie spus că uneori se referă la un 
bărbat (astfel la Tomis, AEM, VI, 1882, p. 25, nr. 50 = Stoian, Tomitana, 
p. 51, nr. 1), alteori lao femeie ('Excrypagai ris AcofBov. XvurApoua, 
p. 63, nr. 92), v. consideraţiile lui L. Zgusta, Personennamen, p. 301 — 302, 
de completat cu L. Robert, Hellenica, XI-XII, 1960, p. 372, n.5 şi 
G. Mihailov, Actes du 1” Congres d'Etudes Balkaniques, VI, Sotia, 1968, 
p. »ol—552, care exclude că ar fi vorba de un nume trac, așa cum 
aumir cei mai mulţi. 


188 | 


Muz. Histria, inv. 419. Fragment dintr-un bloc de marmură rupt în 
toate părţile, găsit în Cetate nu se ştie unde, nici cind. Dimensiunile cîimpu- 
lui scris : 16 X 12 cm. Înălţimea literelor : 18—20 mun. Sec. Tî.e.n.-Te.n. 


Inedit. 
"Tov 
„+ “HmoalYopov] 
... Tov Xa == - 


ia (O 


Album destul de asemănător cu numerele 136, L37. 


9 
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Muz. Histria, inv. 397. Fragment dintr-o stelă de marmură ruptă de jur 
împrejur, găsit în Zona sacră în campania 1966. Singura margine netedă 
e cea de sus, fie că a fost tăiată regulat, fie că lespedea n-a avut fronton 
şi din partea aceasta nu lipsește nimic. Dimensiuni: 26 X 21 Xicem. 
Înălţimea literelor: 15 mm (omicron numai 1+ mm). Scris apicat. Sec. 
Liîi.e.n. sau le.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, XVII, 1977, p. 105—106, nr. 6. 


SI ae asa a, tea ia AŢ-------- 
a ee ie at Gat “Hom[aayâpou? ] 
23 aaa Deal a Oeo[8upov?] 
ADOR NI DE Se VI e [O JeoptA[ov? ] 
o... ...... Oeoyvnlrov?] 
i E age -(M Jevexăpluov? ] 
soia Sa dala Jalea "Apreul 8wpou? ] 
osia în Ru at Ad aera [A Jtov[votov?] 


R.1: inainte de A, extremitatea unei haste înclinate spre stinga. —h.3: 
la sfirgit, seginent de circonferinţă. —R. 1: la sfirgit, I sigur şi hastă 
inclinată spre dreapta. —hR. 5: la început, O pe jumătate distrus, dar 
neindoios. 


O dată mai mult o listă de nume fraginentară, despre care nu se poate 
spune ce reprezintă. Tot atit de greu e de spus care din cele două rupturi 
laterale e mai mare și dacă numele erau cumva urmate de vreun calificativ. 
Cele citeva intregiri încercate e.rempli gratia pornesc de la presupunerea 
că lacunele muri sint la stinga și că, prin urmare, numele păstrate =înt 
patronimice. Oricum ar sta lucrurile, toate sint frecvent atestate la Histria 
și nici unul nu permite o identificare sigură. 


190 


Muz. Histria, inv. 418. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt peste 
tot, descoperit in Zona sacră, unde s-au aflat şi alte frinturi, probubil 
din aceeași lespede. Dimensiuni: 25 X 30 X 16 cm. Înălţimea literelor: 
20 mm. Sec. Ii.e.n.-—Ie.n. 


Inedit. 
o... Amuol[oYEvovs] - - - - 
2 "'A9nvatos M[oviuov ] 
[Atloxpiov Xa[pui8ov] 
4 [Zav9un ]ros 'A9nv[&3ov] 
[AJoytvns 
++. al lui Demosthenes, Athenaios al lui Monimos, Aischrion al 
lui Charmides, Xanthippos al lui Athenades, Diogenes...” 


Caracterul necunoscut. Poate crimpeiul face parte din aceeași lespede ci 
numerele 186 şi 187. 
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Muz. Histria, inv. 395. Bloc de marmură cenușie descoperit întimplător 
în primăvara 1966 pe platoul din vestul cetăţii, la oarecare distanţă de 
sectorul N. Dimensiuni actuale: 118xX65x18em. Înălțimea literelor. : 
10-—-15 mm. Tăiat în chip de stelă cu fronton (împodobit la, mijloc cu un 
motiv circular), blocul prezintă particularitatea de a fi fost folosit în cel 
pul in trei rinduri : ca bloc de cornișă într-un templu ionic ; ca stelă pentru 
săparea inscripţiei transcrise mai jos ; ca material de construcție intr-un 
zid, cu care prilej s-a tăiat o parte din cornișă la stinga, clistruginulu-se 
inceputul coloanei I a textului. 

Lapicidul a ştiut folosi cu îndeminare suprafaţa vătămată de eram- 
pvanele menite să fixeze blocul la prima-i întrebuințare : două la extre- 
mităţile de sus si de jos; alte două chiar la mijlocul lui. Serisul ocoleste 
cu luare aminte nu numai aceste goluri mai mari (în antichitate astupate 
probabil cu stuc), dar și celelalte defecte ale pietrei (col. IT, r.3l-—34 
și 36—37). 

Textul nu pare săpat în întregime de aceeaşi mină. Anume rinduri 
(din col. II mai ales) sint gravate cu slove mai mari, de un meşter mai puţin 
abil (r. 39 și urm., de pildă). Spre sfirșitul aceleiasi coloane, unele nume 
au fost şterse pentru a fi săpate din nou sau pentru a face loc altora, urmele 
primului scris fiind pretutindeni vizibile şi, în unele cazuri, citibile. După 
caracterele paleografice şi alte date ale analizei interne, din sec. I î.c.n.— 
-—1le.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, IX, 1967, p. 153 —166(=SEG. NNIV 1105). Cf. D. M. Pippidi, 
BCII, NCII, 1968, p. 226 —2+40 (= Contribuţii?, p. 534 —546; Scythica Minoru, p. 193 — 
201); St. clasice, NIN, 1980, p. 109—110. 


Tyr ăradir. Oide 
[ss Boptw]v pvAîs evepyerat usră rîv Sevrtpav 4siow Tie 7:0hew6 


| II 
Zodie Ju ii Do aratate da. Mâoxov "Aptorâvetnog "A 9mvodwpov 
Zidaria ri aaa a opas [6] Xapartwv "A9nvodwpov 
Do... uVvE LVLOG Xpvounnog Avoiuayov 


Se a i dea 6 Movtuov 
da iai ist v6 Movip.ov 


6 Iloivatverov 


Mooyos 8' vew(200c) 
Aoytvns Ilantov 
Aovbatog Kisrrogpâvroş 


a ionel nada ca a ea "AvOpuorLevog "AzoAA0dwpos Kizuropâvzos 
0 re 53 te aie au asta a e pos B' "A puădăcopos Kieropâvro 
Sa DEN nea os Ilxratxov Anu îrpros ' 
ao... 6 Moviuov "Ava Anumneptov 8' vol] 
[oa "A jproroxpărovg NovuTvos AoxhEovs 
Vienei e Safta - Mâoyov lloAvzzvoc Neixnpazov 
[00 Se DPI Mee Eevoxuons Newxvparov 
ST a i a ae gl ai sp “Apreuldwpos "AxoAodwpov 
E EI NE SPRE CEA Msoxov "Apreuldwpos Ilv%o3wpov 
[oo .... "A JrroA[A Juvtov "Apuozayâpac Ilv%o3wpov 
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SEE IN DR II A voyEvovuş "Apxthaos IluYodwpov 
90 oii AoyEvovuş "AgLGTOA&OG Gcogtiov 
-........- 06 (co$orov EvxAjs Geogpihov 
d pd EP pita E ov B' Qeâdwpoc 'ApTreutdwpov 
-......... A oyEvovg "Azodăov[i]ăns Avoipayov 
[o N Jovumviov Zwthoc AtoyEvovs 
DP o... Aoytvovuls] Anu6xapis "Apreutâwpov 
EI VPN ga XETKEAEI Atovvotog "Apreutâwpov 
a eat ala poc B'vew(repod) Anunrptoc "Apreutdwpov 
e e au patat a) a e g' "Ame?ăg Avoudkyov 
A PR CIa pe pet pa RIDE og 8 “H3iorn llarlov z05 AoyEvovs YvvY 
3 ---.---- To XrpovSlwvoc Puioriânc M6oxov 
E paria zis Xrpovl %iwv loc Aovvatoc f'vewTtpov 
Dai cata e Dual Da Anunrptov IloAtuuwv "Oozov 
PAPA De Dra A PRA sI vio; Mâoxov Arooxovplâns Oeoxicovlâ] 
i teiul E ale 26 pwv f' vew(repos) "Aprozay6pag Netxmparav 
35 ---....... v Diu.oriGov Diiunrog Oeoduwpov 
['AzoA ]65wpos Atovvalov Anvvatos Osoxhtovs 
za (n at tă aaa li v AtoxAtovg Aoytvns Zuwthov 
-......... wv Novuvvlov Gedyvnros Ilaxiov 
Po ue al Da ea i Mâoxos Zuthov 
4 (otet a 0 facă 6 Ozrâogpov Atooxovplâns Ilaztov 
st BE Ava a Qecădpov Anuyapts Iloaâuwvtov 
930 rca it ra da OzoxAtov3 Xaparlwv ''Ooznov 
o... ..... OccxAtovs "AptoroxpaznG KAuroi 
[- = = A JieyEvous xvvvile) "AvSpuwrniwv M6oyov 
AI e ate ov B' *AzoAiwvtos IloAvatvErov 
-..-- ov Xatpmuovos B'yvvi "Aproroxpă&?nâ IloAvatvErov 
-.....- 6 KQYeoufp6rov "ApoTbvetxos ''Oonov 
-....- alo; f'vew(7Ep06) "Aproroutvns Myvlov 
......-- wv "ApeAdov Anuhrptos f' Anunrpiov 
DU. sina se uog Azzertei Anuf-gioc "Ararovplov 


i a es pa ha6 "AptoTaybpev 


DE sa EL mă ua/uG f' vew(repoc) 


['AmoA]Advios 'ABnvodbpov 


Awrois Aazilet 
"Axrnhă6 Mevloxov 
*Acrac IloAvatvEruv 


Aoytvns Oeogihov 


Tăietura din stinga a blocului e destul de regulată. Ca urmare, de-a lungul 
întregii coloane I a textului, numele individuale ale persoanelor înșirate 
au dispărut fără excepţie, reduse în cel mai bun caz la o literă sau la silaba, 
finală. În col. a II-a, in schimb, textul e intreg și, chiar dacă nu peste tot 
citeţ, in ansamblu, lesne descifrabil. —R. 2 : lungimea presupusă a lacunei 
inițiale fiind de 7—8 semne, conjectura [Boptw]v convine în totul, dar 
poate şi ['Oxinruo ]v sau [Oivâruo)v. —R. 4: după terminația de nominativ 
-opas urma desigur patronimicul, care în acest caz n-a putut fi exprimat 
decit printr-o prescurtare. — R. 5: terminația e neobișnuită la un nume 
grec, și la fel lipsa patronimicului ; de altă parte, un nume roman pare 
greu de admis la această dată şi într-un document unde nu se întilnește 
vreun alt nume italic. — R. 10: aci şi în numeroase alte locuri ale tex- 
tului omonimia dintre tată şi fiu e exprimată prin sigla B, notată cu o 
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consecvență ce nu cunoaște abateri (cf. col. II, r. 49). —R. 15 (şi urm.): 
ca în St. elasice, IX, p. 197. 

Lista. de nume pe care o publicăm — precedată de o scurtă intitu- 
laţie — e un document de o însemnătate cu atit nai nare cu cit cuprinsul 
ei e mai neaşteptat: 

„Noroc bun! Aceștia sînt binefăcătorii din tribul (Boreis? ), după 
cec de-a doua întemeiere (sau zidire ) a orașului“. 

Inditerent de numele tribului (restituit conjectural în r. 2), e usor 
de văzut că interesul neobişnuit al documentului stă în menţiunea a 
ceea ce originâlul grec numeşte 5zvzepa xziotg ss roizuws. le această 
„a fi vorba mai departe, după citeva observaţii cu privire la numărul 
și calitatea aşa-zişilor „binefăcători” (evepyeraL). 


Il II 
oo. al lui Moschos Aristonikos al lui Athenordoros 
a. oras al lui ---oras Sarapion al lui Athenodoros 
îi ea pair aneinios 5 Chrysippos al lui Lysimachos 
---- al lui Moninos Moschos al lui Moschos cel tinăr 
oo... al lui Monimos Diogenes al lui Papias 
o... al lui Polyainetos Dionysios al lui Clitophon 
oo... al lui Anthropion Apollodoros al lui Clitophon 
10 ----- ros al lui --ros 10 Achillodoros al lui Clitophon 
----0s al lui Pataikos Demetrios al lui Demetrios 
a. ul lui Monimos Ana, soața lui Demetrios al lui 
Demetrios 
oo ul lui Aristokrates Numenios al lui Diokles 
oo al lui Moschos Polyxenos al lui Nikeratos 
i) so al lui --- 15 XNenochares al lui Nikeratos 
mamaia al lui --- Artemidoros al lui Apollodoros 
ao. al lui Mosehos Artemidoros al lui Pythodoros 
a... al lui Apollonios Aristagoras al lui Pythodoros 
- oo. al lui Diogenes Arehelaos al lui Pythodoros 
20 ----- al lui Diogenes 20 Aristolaos al lui Theophilos 
- a. al lui 'Theodotos Eukles al lui Theophilos 
---- al lui --- Theodoros al lui Artemidoros 
---- al lui Diogenes Apollonides al lui Lysimachos 
ao. al lui Numenios Zoilos al lui Diogenes 
25 oo al lui Diogenes 25 Democharis a lui Artemidoros 
ao. Setkelei Dionysios al lui Artemidoros 
---vos al lui ---ros cel tinăr Demetrios al lui Artemidoros 
---- al lui --- Apellas al lui Lysimachos 
a al lui --- Hediste a lui Papias, soaţa lui 
Diogenes | 
30 ---tos al lui Strouthion 30 Philistides al lui Moschos 
oo ties al lui Strouthion Dionysios al lui Dionysios 
a... al lui Demetrios Polemon al lui Ospos 
----Nios al lui Mosehos Dioskourides al lui Theokles 
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---phon al lui --phon cel tinăr Aristagoras al lui Nikeratos 
35 ---- allui Philistides 35 Filip al lui Theodoros 
Apollodoros al lui Dionysios Diogenes al lui 'Theokles 
--- al lui Diokles Diogenes al lui Zoilos 
--- al lui Numenios Theognetos al lui Papias 
---- al lui --- Moschos al lui Zoilos 
40 -- al lui Theodoros 140 Dioskourides al lui Papias 
---- al lui Theodoros Democharis a lui Posidonios 
oo. al lui Theokles Sarapion al lui Ospos 
--- al lui Theokles Aristokrates al lui Klytos 
---- soaţa lui Diogenes Anthropion al lui Moschos 
45 ---on al lui ---on 45 Apollonios al lui Polyainetos 
--on soaţa lui Chairemon al lui Aristokrates al lui Polyainetos 
Chairemon 
--- al lui Cleombrotos Aristonikos al lui Ospos 
---sios al lui --sios cel tinăr Aristomenes al lui Menios 
---onul lui Archelaos Demetrios al lui Demetrios 
50 ---mos al lui Dateizis al lui Demetrios 
---las al lui Aristagoras 50 Demetrios al lui Apaturios 
---machos al lui ---machos cel Dotus al lui Datizis 
tinăr Aptelas al lui Meniskos 


Apollonios al lui Athenodoros Attas al lui Polyainetos 
Diogenes al lui Theophilos 


E vorba, in total, de 1U* nume de bărbaţi și femei, nu o dată grupaţi pe 
fiumilii (col. I, r. 6—5, 18—20, 30—31, 40—41, 42—43; col. II, 1.3—4, 
8—10, 11—12, 14—15, 17—19, 20—21, 25—27, 45—46). Nota domi- 
nantă a ansamblului e rezonanţa curat greacă a majorităţii numelor 
păstrate (cu excepţii a două citiri nesigure de care s-a vorbit în notele 
critice și a două nume trace discutate mai departe), printre care se re- 
marcă — pe lingă unele frecvent întilnite în inscripţii ioniene din toate 
vremile: Aristagoras, Aristokrates, Aristolaos,  Aristomenes, Aristo- 
nikos, Eukles, Kleitophon, Pataikos, Polyainetos, Philistides; — nume- 
roase leofore ca: Apollonius, Apollonides, Artemidoros, Demetrios, l)ios- 
kourides, Diogenes, Dionvsios, Thoocles, 'Thevdoros şi altele. Dintre ulti- 
mele, caracteristice e îndeosebi Xxpaziwv, pentru întiia oară întilnit 
într-un documeut histrian anterior xe:. II e.n. (nu mai puţin de trei 
Xopaztwy figurează în ur. 193, col. I, r. 61, 75, 8l,iar un al patrulea în 
nr. 197, cu multă probabilitate din a dou: jumătate a sec. al II-lea). 

Nume romane nu se citesc în lista pe care-o comentăm, nici nu par 
să se ascundă în vreuna din lucunele col. I, de fiecare dată urmate de un 
patronimic care subliniază obirșia greacă a persoanelor necunoscute. În 
schimb, e de reţinut prezenţa printre ,,binetăcători” a unui număr fie și 
restrins de traci, care-şi fac intrarea în viața publică a Histriei într-o 
împrejurare neobişnuită şi în tovărăşia unora din membrii cei mai cu vază 
ai corpului cetăţenesc. Astfel, în col. I, r. 26, grupul de litere ZXETKEAEI 
ar putea ascunde un nume trac pe care nu l-am știut recunoaște; tot 
acolo,r. 50, patronimicul Aarerle.(de la un nominativ Aarerters: G.Mihailov, 
Langue des înscr. , p. 120) ne îndeamnă spre o presupunere asemănătoare 
măcar că terminația -uoc a numelui fiului pare mai curînd greacă. Situ- 
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aie analogă şi în r. 51 al col. II, unde Awzos ar putea fi un nume elenic 
derivat din rădăcina 5w- (astfel Bechtel,  Hist. Personennamen, 
p. 148, urmat de L. gusta, Personennamen, p. 315, p. 967 a). Trebuie 
totuşi observat că la Herodot, VII 72, o căpetenie a paflagonienilor poartă 
numele Aârog și că pe un altar din vicus Quintionis (mai departe nr. 330.11) 
un magistrat local se numeşte Dotu Zinebti. După Pârvan (Histria VII, 
p. 67, nr. 30) Dotu sau Dotus ar fi trac (ef. D. Dedev, Linguistique Balka- 
nique, II, 1960, p. 119), opinie neîmpărtăşită însă de LI. I. Russu, din 
al cărui repertoriu lipseşte (Limba traco-dacilor, p. 66—67). Faţă de pa- 
tronimele de care e însoţit atit în lista noastră cît şi în inscripţia din vicus 
Quintionis, caracterul băştinaş al numelui e, oricum, de luat în seamă. 

Printre grecii ale căror nume sint înşirate în listă, nici unul nu ne 
era cunoscut dinainte, nici nu poate fi identificat cu siguranţă. Fireşte, 
numele nu sint noi și, cu puţine excepţii: "Ave, "Av9porlov, 'Arsrlăs 
(anevoie de explicat, dur de citire sigură), '"Azzas (9), "AxihA65wpos, 
Amuoyaois (Amuoykons in nr. 193, col. I, 56), Avoxa?e, Oeoxhîs, Kav- 
-06 (9), ”0Oozos, Ilăzauxos, IloXvievos, IlvY65wpos (cf. Ilv9iwv), Pur 
5753, se regăsesc izolat in numeroase inscripții histriene (v. mai departe 
indicele p. 518 urm.), începind din sec. IV î.e.n. pină la sfirşitul dinastiei 
Severilor. Dar identitatea nici unuia nu poate îi stabilită în chip neîndoios 
şi o incercare de incadrare cronologică a documentului pe temeiul infor- 
maţiilor prosopogratice mi se pare, în stadiul prezent al informaţiei, dinainte 
sortită eşecului (nici un nume întreg din listă nu se intilneşte în aceleaşi 
condiţii într-un document cunoscut, fie și dintr-o altă vreme). Ca o simplă 
ipoteză, cu neputinţă de controlat, se poate presupune că lacuna din col. I, 
v. 39, ar ascunde un [lloicu]wv Novuşvtov ai cărui coboritori — alter- 
nativ numiţi Ilozeuwv si Novupvios — ur fi continuat spiţa pînă în zilele 
lui Hadrian, cind, printie fruntașii gerusiei, întilnim deopotrivă un 
Novumvtios Iloxcuwvos şi un lloăcuovy Novumnviov =05 Novuytov, poale din 
aceeaşi familie (nr. 193, col. I, r. 39 şi 93). 

Ne găsim deci înaintea unei liste de cetăţeni dintr-un anumit trib — 
indiferent de numele-i exact — care, într-un fel sau altul, au contribuit 
la. ajutorarea cetăţii. Deşi lucrul nu e spus anume, presupunerea cea mai 
iirească e că dărnicia „,binefăcătorilor” va fi sprijinit refacerea incintei 
sau a unor monumente publice, cum se vede în multe locuri din lumea, 
greacă, deseori menţionate în inscripţii. (Cf. în culegerea lui F. G. Maier, 
Mauerbauinsehriften, I, documentele cu numerele: 17 (Atena), 3 (Meli- 
taia), 32 (Troizen), 36 (Megalopolis), 33 (Ioulis), 55 (Thasos), 83—84 
(Olbia).) Din punctul de vedere al modului de redactare, asemănarea cea 
mai mare cu lista noastră o prezintă un lung album din Chios editat de 
Jeanne Vanseveren, RevPhilol, XI, 1937, p. 321, nr. + (Maier, op. cit., 
I, nr. 52; ct. Louis Robert, Op. min., I, p. 504) a cărui intitulaţie explică 
limpede rostul şi însemnătatea daniei fiecărui subseriitor : oi5e Bovăduzvot 
dă mavroc EXevdEpav ai abrâvouov riv xarplda BLautvetv xaTă Tiv Sav- 
7âv mpoalpeoiv Vrtoxovro Bopeăv /phuuza nai Ertăwnav ei Tiv dxvWpwooiv 
râv Teyăv xară Td Wiproua xTĂ. (L—5). 

În documentul pe care-l comentez, numele nu-s însoţite de titluri, 
nici de arătarea serviciilor aduse (ca în nr. 98, 99, de pildă). E deci cu 
neputinţă să se spună după ce criterii s-a făcut înşirarea, cu excepţia 
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amănuntului că membrii aceleiași familii — uşor de recunoscut după 
patronimic — sînt grupaţi împreună : fraţi cu fraţi, mai rar soţi și soaţe. 
Prezenţa femeilor printre bărbaţi e o particularitate cu atit mai vrednică 
de reţinut cu cit e mai rară înainte de epoca romană (pentru situaţia la 
Histria, cf. nr. 120). Alături de alte consideraţii de care va fi vorba, ea ne 
va. ajuta să dăm album-ului o încadrare cronologică corectă. 

Ca să incep cu aspectul paleografic al problemei, o comparaţie 
atentă cu unele documente din a doua jumătate a sec. I î.e.n. sau din 
prima jumătate a sec. I e.n. (aşa cum am încercat-o altădată şi asupra 
căreia nu voi reveni) duce inevitabil la concluzia că lista bineftăcătorilor 
a fost săpată între uceleaşi limite de timp, cu alte cuvinte către începutul 
erei noastre (St. clasice, IN, 1967, p. 160 urm.). Către aceeași încheiere duc, 
de ultă parte, şi unele fapte de limbă, in ciuda imprejurării că într-un 
simplu album asemenea observaţii sint mai anovoioase decit intr-un text 
expuzitiv. E vorba, în primul rind, de ezitare: proprie epocii de sfirşit 
a elenismului in notarea lui loza dvexpovwnrov (cf. r. 1); e vorba, de ase- 
meni, de alternarea +/e. in citeva nume caracteristice: "ApozoveLxog 
in loc de 'Apiorâvixos, Aazette (gen. al tracului Aaretăns) scris uneori 
Aa=uzet, Newmparos pentru Nixmparog. Chiar dacă, aşa cum am mai 
avul prilejul s-o scriu, această fluctuaţie fonetică e mui veche, în sensul că 
in alte locuri se inregistrează mai do timpuriu, ea nu se generalizează 
decit pre sfirgitul epocii elenistice, iar in textele epigrafice histriene nu 
apare decit cu incepere din sec. I î.0.n. (Contribuţii 2, p. 217—282, cu lite- 
raturăa citată in note). 

Paleografie şi lingvistic, inscripţii se situează aşadar la sfirșitul 
orei păginc, şi mai precis in anii următori expansiunii getice spre Marea 
Neasră, cind, aşa cum ne informează într-un desăvirşit acord izvoarele 
literare și cele epigrafice, cucerirea de Burebista a cetăților greceşti de pe 
coastele «dle nord şi de vest ale Mării Negre s-a desfășurat intr-un ritm 
impetuos şi fără cruţare : cite au încercat să reziste au fost luate cu asalt, 
unele au fost diatruse total sau parţial, toate și-au văzut locuitorii imprăş- 
tiaţi şi păminturile prădate: Strabon, Geogr., VII 3, 11; Dion Prus., 
Or., XXXVI 4 urm.; IGB, I: 46; mai ales decretul publicat iai sus 
sub nr. 54, care ne oferă asupra cuceririi Histriei detalii preţioase, su- 
bliniind amploarea „,nenorocirii” abătute asupra cetăţii (în aceeaşi ordine 
de idei, cf. consideraţiile din Contribuţii 2, p. 2710—286, 534—546 şi Dacia 
XXV, 1981, p. 255—262). Din toate aceste mărturii, a căror analiză nu e 
cazul să fie reluată aci, rezultă fără putinţă de tăgadă, în primul rind, că pe 
la mijlocul sec. I i.e.n. Histria a trecut printr-o primejdie de moarte, în 
al doilea rind, că in amintirea contemporanilor fatala încercare a fost 
resimţită ca o cezură în istoria cetăţii, iar revenirea la viaţa normală ca o 
„a doua întemeiere”, după cea din se2. al VII-lea. 


192 
Muz. Histria, inv. 101. Fragment dintr-o stelă de calcar rupt la stinga, 


la dreapta şi jos, găsit nu se știe unde nici cînd. Dimensiuni : 16 X 8 X 8 em. 
Înălţimea literelor: 20 mm. Gravură superficială. Sec. III e.n. 
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Inedit. 


----- 2 “Ieow[wwuov] 
- [Oeloswp[ov] 
ai dia [ Xa. Jpmuolvos] 
Spa/ee [Am JuoptA[ov] 
o... AO 


Despre cuprins nu îndrăznesc să formulez altă ipoteză decit că fuce parte 
din lista de membri ai unei asociaţii religioase, cu multă probabilitate un 
thiasos dionisiac. 


193 


Muz. Histria, inv. nr. £. Stelă de marmură cu tronton suportat de un epistil 
bogat impodobit, avind în timpan o cunună cu panglici şi pe laturi acro- 
tere cu palmete adinc reliefate, găsită în campania 1916 la intrarea exte- 
rioară a porţii celei mari, folosită ca piatră de pavaj. Deşi spartă în mai 
multe bucăţi, stela e practic întreagă (cu excepţia unui singur fragment, 
în dreptul r. 49, col. II, pierdut în vremea din urmă cu prilejul unei de- 
plasări a, blocului neobişnuit de mare şi de greu). Dimensiuni: 3,80x 


0,37 X.0,25 — 0,32 m. Înălţimea, literelor, variabilă. Scris îngrijit, deşi 
nu perfect uniform. Ligaturi rare. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 596, nr. 20 (=SEG, 1 330). 
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Aşa cum e aci înfățișat, textul redă starea prezentă a documentului, la, 
şaizeci de ani de la descoperire. În acest răstimp, o bună parte din numele 
săpate în coloana I a lespezii (mai rar şi în cea de-a II-a) s-au şters 
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intr-o oarecare măsură, dar pot fi lesne restabilite cu ajutorul fotogruatiei 
publicate de Pârvan (Histria IV, pl. XN—XI) şi, mai ales, a excelentului 
desen al lui Dionisie Pecurariu, un inodel de fineţe şi de exactitate. Citeva 
din citirile defectuoase ale primului editor au fost îmbunătăţite în SEG, 
I 330, in special de Crânert, altele se indreaptă în această de-a treia ediţie, 
după o revizie atentă a pietrei. 


R. 4: xai astăzi şters.— Col. I, r. 12: Meyoriwv Crânert; Asyroriwv 
Pârvau. — RR. 22: “Hymuov Crânert; “Hemuwv Pârvan. —R. 32: 
>m(5n)orov Pârvan; Enbhozov Crânert, intemeiat pe Hesychius, p. 1346, 
Schmidt: Ztteoros Bvoua xuptov. —R. 45: “Hpax[â]vroc Crânert; “Hed- 
xovrog Pârvan. —R. 51: MKovpayevous Piîrvan, piatra; KovlepoulEvous 
Crânert. —R.93: Novumviov 7od Novunvlov Crânert; Novumviov 7oî 8zv- 
-tpov Pârvan. —hR. 95: Tir9ăg Russu, SCIV, IX, 1968, p. 52; Robert, 
BE 19741, 573, p. 296; Tu.z6ac Pârvan. —R. 103: Mâozoc (Mooyov) 
Crânert ; M6oyoc (Bevepixiăptoc) siue 6 Sevrepos Pârvan. —Col. II, r. 39: 
“OzanE piatra ; "Uzâns Crânert ; 5 IlAnE Pârvan. —R. 41: sfirgitul rin- 
dului șters cu ciocanul; numele inceput mai la stinga, perfect citeţ. 
—R. 43: “Hepariâns Pârvan, piatra; 'Hparidng Crânert, după numele 
feminin 'Hepaz:s (CIU, 4090).—hR. 48: Tadxos Pippidi: cf. IG, XI 4,1238; 
T(A)abxos Pârvan, (Crânert. —h. 50; Evyo5cs Hondius, confirmat de pia- 
tră; [Mulo[5]66 Pârvan. — R. 75: "Avriytvovs Pippidi; 'Avr(w Jve()voc 
Hondius, citire „problematică” după Pirvan, p. 601. 

Faţă de marele număr de nume, textul e remarcabil de corect, gre- 
şelile sint puţine. Pare totuși sigur că lista n-a fost scrisă dintr-o bucată. 
Cu multă probabilitate, într-o primă repriză s-au săpat primele 100 de 
nume din coloana I și decretul de lu inceputul coloanei a II-a. Mai tirziu, 
într-una sau mai multe reprize, s-au adăugat numele din josul coloa- 
nei I (101—108) și cele din col. a II-a, r. 25—80. Scrisul e aci 
mai puţin regulat, greșelile și ștersăturile mai numeruase. E unevoie «dle 
spus dacă deosebirile de înălţime a literelor in această parte a textului 
(e.g. 25, 33, 14) sint de explicat printr-un capriciu al lapicidului sau prin 
importanţa persoanelor adăugate (respectiv amploarea. daniilor tăcute 
gerusiei ). 


„Noroc bun ! Pentru sănătatea și mintuireu împăratului Traianus 
Hadrianus şi a fiului acestuia Cezarul Titus  Aelius Antoninus, 
pentru izbinda lor şi pentru veșnica dăinuire a întregului lor neam! 
Aceasta e lista membrilor de onoare ai gerusiei de după cea 
de-a doua întemeiere (a cetăţii): Callistratos al lui Demetrios, pre- 
şedinte; Artemidoros al lui Euxenides, președinte; Herodoros al 
lui Dionysios, președinte”. | 
„Decret al gerusiaștilor din preajma lui Artemidoros al lui 
Herodoros : întrucit președintele nostru  Artemidoros al lui Hero- 
doros în repetate rinduri şi chiar de curind nu şi-a precupeţit bine- 
facerile față de gerusie, după ce o vreme s-a îngrijit cu credinţă de 
scriptele asociaţiei noastre, iar acum — în numele propriu şi al fiului 
său Carpos — a dăruit gerusiei 1.000 denari pentru celebrarea săr- 
bătorii trandafirilor, adunarea (membrilor) să găsească cu cale ca 
din dobinzile acestei sume să se sărbătorească an de an ziua tranda- 
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firilor, iar ei să fie încununaţi în cursul ceremoniei, în timp ce crai- 
nicul va avea grijă să proclame : “membrii gerusiei incununează pe 
Artemidoros al lui Herodoros, preşedinte, binefăcător și membru de 
onoare al lor, ca şi pe Carpos al lui Artemidoros, membru de onoare 
şi binefăcător, pentru riîvna lor deosebită'. Preşedintele Artemi- 
doros al lui Herodoros să fie încununat împreună cu zeii şi împărații, 
iar acest decret să se sape pe o lespede”. 


Col. 1, r. 11—108: „Carpos al lui Carpos; Megistion al lui 
Numenios; Artemas al lui Aristagoras; Cousias al lui Diony- 
sodoros; Aristolaios al lui Theophilos; Polvphemos al lui Hes- 
tiaios ; Dionysios al lui Cratesippos; Philemon al lui Philemon; 
Chaireas al lui Aristagoras; (20) Apaturios al lui Demetrios; 
Uhaireas al lui Apullus; Hegemon al lui Dionysios; Dionysios 
al lui Herodoros; Meniskos al lui Demetrios; Euxenirdles al lui 
Pancrates ; Dionysios al lui Menios; Euxenides al lui Euxenides ; 
Gregoros al lui Carpos; Apollonios al lui Apollonios; (30) Mei- 
dia al lui Phanoecles; Flavius Meniskos; Eucleon al lui Sextus; 
Aristocrates al lui Herodoros; Artemidoros al lui Herodoros; 
Dionysios al lui Dionyvsios; Flavius Euxenides;  Hippolochos 
al lui Euxsenides; M. Ulpius Demetrios, fiul lui Artemas; Nu- 
menios al lui Polemon ; (40) Carpos al lui Artemidoros ; Aelius Arte- 
midoros, fiul lui Dioscurides ; Cratesippos al lui Theodoros; Hippo- 
sthenes al lui Herodoros ; Dionysodoros al lui Cousias ; Aristomachos 
al lui Heracon; Meidias al lui Theocles; Hestiaios al lui Dion; 
Cleogenes al lui Numenios; Polemon al lui Numenios; (50) Sideros 
al lui Sideros; Theodoros al lui Curagenes; Dionysios al lui 
Dionysios ; Heracleon al lui Tertius ; Aisehrion al lui Aristoneicos ; 
Hegesagoras al lui Apollodoros; Demochares al lui Aristagoras ; 
Euxenides al lui Polvainetos ; Hestiaios al lui Dionysios ; Antigenes 
al lui Philistos; (60) Quintus Hostius Valerius; Sarapion al lui 
Sarapion ; Hippolochos al lui Chaireas ; Artemas al lui Aristagorus ; 
Flavius Gallus ; Flavius Quartus ; Ninos al lui Nicias ; Dionysodoros 
al lui Dionysios; Meniskos al lui Moirodoros ; Phanoeles al lui Mei- 
dias ; (70) Monimos al lui Meniskos; Zoilon al lui Nicandros; 
M. Ulpius EBuxenides al lui Artemidoros; M. Ulpius Demetrios al 
lui Artemidoros; Aelius Artemidoros al lui Phaidrias; Hippo- 
sthenes al lui Sarapion ; M. Ulpius Artemidoros al lui Euxenides ; 
Diogenes al lui Carpos ; Diogenes al lui Dionysios ; Pistos al lui Dio- 
nysios ș (80) Dionysios al lui Dionysodoros; Philodemos al lui Sara- 
pion; Artemidoros al lui Hegemon; Aristomenes al lui Hestiaios; 
Antipatros al lui Antipatros ; S. Pedius Asiaticus ; Ariston al lui Philo- 
demos ; Euxenides al lui Euxenides; Theognetos al lui Dionysios; 
Chrestos al lui Protas; (90) Demopbhilos al lui Athenades; Aristo- 
laios al lui "Theophilos; Aristonicos al lui Theotimos; Polemon 
al lui Numenios, fiul lui Numenios; Poseidonios al lui Apollonios ; 
Barbarion al lui 'Titthas ; Dionysodoros al lui Dionysios; Phaidrias 
al lui Meniscos; Rufus al lui Androneicos; Neicias al lui Ninnos; 
(100) Monimos al lui Dionysios ; Artemas al lui Philon ; Aelius Demo- 
crates ; M. Iulius Mosehos, fiul lui Moschos ; Euxenides al lui Nume- 
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nios; Dionysios al lui Philon; Apollodoros al lui Herophantos; 
Aisehrion al lui Athenades; Satyrion al lui Aischrion““ 


Col. 11, r. 25—50 : ,„,C. Iulius Castus ; Dadas al lui Menios ; Arte- 
midoros al lui Theodoros ; Aelius Moirodoros ; Poseidonios al lui Dios- 
curides ; Archelaios al lui Xenochares; Aelius Demosthenes; Aeclius 
Menios ; Protas al lui Chrestos; Carpos al lui Apollodoros; (35) 
Aelius Neikeratos; Artemidoros al lui Phaidros; Euxenides al 
lui Dionysiox; Bianor al lui Hecataios; Dionysios al lui Philon 
Oplex; Polyainetos al lui Polyainetos; Dionysios al lui Monimos; 
Herophantos al lui Menius ; Herapides al lui Monimos ; Herodoros al lui 
Carpos ; (45) Callistratos al lui Carpos; M. Ulpius Praesens; C. Iulius 
Quietus ; P. Aelius Gaukos; Theadon al lui Meniskos; Hieronymus 
al lui Dionvsodoros ; M. Cocceius Polemon ; Theodoros al lui Carpos ; 
Diogenes al lui Chaireas; M. Ulpius Ianuarius; (55) Dionysiox al 
lui Aischrion; Archelaos al lui Dionysios; Basyllus al lui Filip; 
Menecharmos al lui Sosias; Artemidoros al lui Euxenides; Arte- 
midorus al lui Carpos ; Valerius Montanus ; Aeclius Flavus ; M. Ulpius 
Callistratos ; „Artemidoros al lui Numenios ; (65) Artemidoros ul lui 
Gregoros ; Theocles al lui Aristagoras; Aelius Marcianus; 'Theo- 
pompos ul lui Dioscurides; Castus al lui Alexandros; Euhodo: al 
lui Theopompoz ; Diogenex ul lui Aristoneikos ; Aristolaos al lui Saty- 
rion; Philon al lui Artemas; T. FI. Sallustius; (75) Demetrios ul 
lui „Antigenes; Chairemon al lui Dionysodoros; Cleitophon al lui 
Hermodoros ; Dionysios al lui Philodemos cel tinăr; Marcion al lui 
Marcus ; Moirodoros al lui Euxenides”. 


Cel mai lung album descoperit pină astăzi la Histria (comparabil ca am- 
ploare numai cu lista „,binefăcătorilor din tribul  Bore:s, după cea de-a 
doua întemeire a cetăţii” : mai sus, nr. 191) prezintă iîndoitul interes de a 
ne face cunoscută o bună parte din pătura conducătoare a Histriei, către 
jumătatea, sec. II e.n., şi, totodată, de a ne permite o privire asupra com- 
poziţiei ei etnice, așa cum se reflectă in numele înşiratc cu o remarcabilă 
preocupare de exactitate. Sub primul raport, documentul ne ajută să, 
surprindem și — nu o dată — să fixăm cu precizie legăturile de familie 
dintre membrii „protipendadei” histriene, deţinătoare a demnităţilor 
religioase şi civile de-a lungul unei perioade care în linii mari se identitică, 
cu domnia Antoninilor. Sub cel de-al doilea, ne uieră posibilitatea să înţe- 
legem că, dacă în marea-i majoritate această pătură privilegiată e greacă (şi 
va rămine astfel cel puţin pînă la edictul lui Caracalla),incepind din zilele 
lui Traian şi, mai virtos, sub împărații următori, în rîndurile ei pătrund 
pe rind un număr crescind de traci elenizați sau romanizați, pe lingă grecii 
tot mai numeroși ale căror irita nomina trădează recenta lor ridicare la con- 
diția de cetăţeni romani cu depline drepturi. Despre amiîndouă aceste 
semnificaţii ale textului se dau mai departe desluşirile necesare. Pentru 
moment, mă opresc asupra cîtorva aspecte ale documentului a căror 
lămurire mi se pare indispensabilă. 

Mai întii data, limpede indicată în r. 2—4 ale intitulaţiei, unde se 
menţionează calitatea de asociat la domnie a viitorului Antoninus Pius 
(25 februarie 138 e.n.). Moartea lui Hadrian, de altă parte — 10 iulie 
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138 —, fiind un terminus ante guem neindoios, inseamnă că stela a tost 
gravată în ultimele cinci luni de domnie ale acestui împărat. O altă particu- 
laritate a intitulaţiei care se cere lămurită e şi precizarea că lista întăţi- 
şează numele „membrilor de onoare” ai gerusiei „de după cea de-a doua 
întemeiere” (ueră =hv Sevrepav xriaiv). In această privinţă, primui 
editor înţelegea indicaţia ca vrind să însemne : „lupă cea de-a doua inte- 
meiere a gerusiei”. „Avind în vedere existenţa mai veche a „primei” 
gerusii, — citim în Mistria IV, la p.611—, ... avind în vedere folosul și 
bunul nume legat de prezenţa unei epovota într-un oraş grecesc de fruute, 
„.„. Senatul şi Poporul din Histria hotărăsc a doua xrioig a gerusiei” (trec 
cu vederea unele afirmaţii incontrolabile, ca aceea după care iniţiativa au- 
torităţilor locale a putut fi aprobată chiar de Hadrian „reintemeietorul””). 


Mai tirziu, editind un fragment de album pe care-l data din sec. I, 
Pârvan nutrea iluzia de a fi descoperit „lista primei gerusii a Histriei, 
înainte de reforma şi revizuirea cadrelor ei, făcută de Hadrian” (Hisiria 
VII, p. 41). În realitate, în lumina indicaţiilor asupra problemei oferite 
de inscripţia publicată mai jos sub nr. 201, aluzia la „a doua întemeiere”? 
trebuie înţeleasă ca referindu-se la „a doua întemeiere « orașului” (5evrepa 
uTlot 336 x6hewâ), după pustiirea ei de oștile lui Burebista (mai sus, 
nr. 191 şi comentariul). Cit priveşte presupunerea că albumul nr. 201 ar 
oglindi — măcar în parte — compoziţia gerusiei locale în sec. I e.n., cu a 
fost respinsă cu argumente valabile de I. I. Russu, care a făcut dovada. că 
lista fragmentară nu-i din sec. I, ci, cu multă probabilitate, posterioară 
marei liste din zilele lui Hadrian (SCIV, VIII, 1958, p. 39). 

În privinţa organizației care ne-a lăsat documentul, trebuie spus 
că — după discuţii prelungite, mai ales în cea de-a doua jumătate a sec. 
al XIX-lea — natura gerusiilor e astăzi destul de bine cunoscută pentru a 
ne putea dispensa de explicaţii amănunțite. E vorba, dacă se face abstracţie 
de unele varietăţi atestate în epocile arhaică şi elenistică (bună expunere 
de ansamblu la Poland, Vereinwesen, p. 411 urm.; mai de curind J.H. 
Oliver, The Sacred Gerusia şi de acelaşi, Gerusiae and Augustales, Historia, 
VII, 1958, p. 472—496), de o asociație formată din cei mai reprezentativi 
cetăţeni „virstnici” ai unei zo0Ag metropolitane sau coloniale (y£povres, în 
opoziție cu veto), exercitind atribuţii religios-culturale şi deţinind în 
viaţa publică a oraşelor respective un rol de prim plan (despre clasele 
de vîrstă în antichitatea greacă, P. Roussel, Mem. Acad., XLIII, 1942, 
p. 123—227, în special Forbes, citat în comentariul la decretul nr. 39). 
Alcătuiri particulare prin originile lor, gerusiile îndeplinesc în realitate 
funcţii obștești care le învrednicese nu numai de atenţia autorităţilor 
locale (pe care le ajută în felurite acţiuni şi, mai ales, în celebrarea cultului 
cîirmuitorilor), dar şi de cea a autorităţilor romane şi a, împăraţilor, care 
nu o dată le adresează scrisori oficiale, păstrate în inscripţii de cel mai 
inalt interes (Syll., 833; Oliver, The Sacred Gerusia; P. Roussel, Delos, 
colonie athenienne, p. 55, n. 1; L. Robert, RevPhilol, 1958, p. 29). 

Cele mai vechi documente referitoare la funcționarea [acestui tip 
de gerusii datează din sec. I—II e.n. (1. Lâvy, REG, VIII, 1895, p. 231— 
—250; W. Liebenam, Stădteverwaltung, p. 227 și 565—566; D. Magie, 
RRAM, II, p. 857—860), regulă confirmată şi de situaţia din Dobrogea, 
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unde o gerusie e atestată la Callatis în prima jumătate a sec. I e.n. (Pârvan, 
Gerusia din Callatis = SEG, 1 327; cf. D. M. Pippidi, . Contribuţii 2, 
p. 329—337), a doua fiind cea din Histria, întemeiată probabil la începutul 
sec. II — poate tocmai în momentul publicării listei pe care o comentăm. 
Decalajul cronologic se explică, in acest caz, prin înflorirea deosebită 
a primului oraş către inceputul e.n., vreme cînd Histria se trudea să-și 
vindece doStwa pricinuită de pustiirea lui Burebista (inai sus nr. 54 și 
D. M. Pippidi, Dacia, N.S., XĂVI, 1981, p. 260). Revenirea la normal are loc 
abia. după așezarea limes-ului dunărean, în zilele lui Traian, ceea ce explică, 
constituirea mai tirzie a gerusiei locale (semnul revenirii la bunăstare a. 
cetăţii), dar şi alegerea — cîtva timp mai tirziu — a fostului ovvayoyevc din 
anul 138, M. Ulpius Artemidoros, la demnitatea de preşedinte al Comuni- 
tății pontice (mai sus nr. 180 şi mai departe nr. 207). 

În traducerea de mai sus a intitulaţiei documentului, termenul 
ptaodriuov e redat prin „membrii de onoare”, echivalent aproximativ al 
originalului grec, care înseamnă la propriu „membri donatori”, „bine- 
ficători” ai unei asociaţii religioase sau profesionale (Poland, Vereinwesen, 
p. 411—413; Ad. Wilhelm, Anz. Akad. Wien, 1928, p. 140 urm.; L. Robert, 
Hellenica. N, 1955, p. 40; 1). M. Pippidi, St. clasice, XIV, 1972, p. 210— 
—213). 

O a doua parte a. documentului care trebuie să ne reţină atenția e — 
gravat la începutul col. a II-a — decretul onorific votat de adunarea 
nembrilor pentru cinstirea președintelui în funcţie al gerusiei, Artemidoros 
ul lui Herodoro, și a fiului acestuia, Carpos al lui Artemidoros. Ambele 
personaje ne sint cunoscute și din alte inscripţii histriene (nai sus nr. 180 
şi mai departe nr. 207), unde ni se dau mai multe amănunte despre legiă- 
turile lor de familie şi despre carierele respective, ceea ce mă dispensează 
de a repeta aci lucruri spuse în altă parte cu răgaz (D. M. Pippidi, Con- 
iribuții?, p. 386—400). Reţinem pentru acest comentariu singure amănuni- 
tele care nu se citesc în vreun alt text şicare se leagă fie de modul de 
redactare, fie de iimprejurările care au motivat votarea decretului. 

R.1: ESoEe xepouoixorais, formula de sancţiune imită pe ceu a 
hotăririlor luate de Adunarea populară și se întilneşte, fără excepţii, și 
în alte decrete votate de plenul membrilor oricărei asociaţii (mai sus 
nr. 59, cf. nr. 60). 

R.1—2: pentru expresia ol mept urmată de un nume propriu la 
acuzativ şi care indică fie pe membrii unui colegiu restrins de magistrați 
sau de demnitari, fie — ca aci — pe toți membrii unei grupări sau asociaţii, 
strînși în jurul conducătorului lor, v. mai sus nr. 99 şi, în general, litera- 
tura citată la p. 243. 

R.3: ovvayuwyevs are aci înţelesul de „președinte” al gerusiei, 
demnitate care în alte locuri poartă nume diferite: xpoor&rns (Hyettos), 
Yepovat&pyns (Thessalonike, Callatis), &pxwv (Atena) sau yvuvaoikpxps 
(Efes). O problemă interesantă care se ridică, în această ordine de idei, 
e acea a rostului și atribuţiilor celor trei ovvayoyei; pomeniţi la sfirşitul 
intitulației : KoAAlorparos Amumrelov; "'Apreuldwpog Eitevidov gi *Hpd- 
3wpos Atowotov. În legătură cu ei, primul editor făcea presupunerea 
că ar fi funcţionat concomitent, ba chiar „cu drepturi egale de a 
convoca, acest colegiu” (Histria IV, p. 602; cf. p. 607). Ipoteza mi se 
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pare inacceptabilă, preşedinte în funcţie la data gravării decretului fiind 
singur "'Apreuldwpos “Hepo5wpov (desigur fiul lui “Hp6dopos Atows!io»), 
cinstit; de gerusiaști pentru dania de care va fi vorba mai departe şi pentru 
serviciile aduse o vreme în calitate de ypauuarevs al asociaţiei (puhalas 
7iv 76 “fpouuărov îuziv xtoriw, r.6—7). Cit priveşte pe cei trei ovwvr- 
Yovets din fruntea listei, singura explicaţie de luat în seamă e că ne găsim 
inaintea a, trei foști președinți, menţionaţi cu demnitatea ocupată cîndva în 
ierarhia colegială, aşa cum se vede şi din alte documente de acest fel din 
epoca imperială. 

R.4—5: despre raxetov, în înțelesul de „mai înainte, în trecut” 
v. exemplele culese şi comentate de I[.. Robert, Hellenica, NI—XII, 
p. 16—20. 


R. 8: viod Kaăpmov, v. comentariul la nr. 180. 

R.8—9: ei 6o8roudv „ziua trandafirilor” (lat. Rosalia) e marea 
sărbătoare de caracter funerar a grecilor, romanilor şi tracilor deopotrivă, 
celebrată în Dobrogea la 13 iunie, cum se vede din numeroasele altare 
votive închinate în această zi de locuitorii romani şi indigeni ai satelor 
din teritoriul rural al Histriei (mai departe numerele 352 şi urm., cu lite- 
ratura citată la p. 467). Pentru săvîrşirea „praznicului la mormint”, care 
insoțea festivitatea, era nevoie de fonduri — în cazul de faţă puse la dis- 
poziția gerusiei de Artemidoros, în numele propriu şi în acel al fiului 
său Carpos. Donaţia are caracterul unei fundaţii, în sensul că mia de denari 
oferită trebuia să rămînă neatinsă, singure dobinzile urmind a fi folosite 
an de an pentru împlinirea datinei. Tot an de an, şi tot la „sărbătoarea, 
trandafirilor”, urma să aibă loc încununarea celor doi binefăcători, cere- 
monie fără analogii la Histria. Textul proclamaţiei citite în această împre- 
jurare de crainic nu prezintă particularităţi notabile ; precizarea că amindoi 
făceau parte din numărul membrilor de onoare ai gerusiei abia dacă mai cra 
necesară, cîtă vreme numele lor figurează, cum era de aşteptat, în r. 34 
și 40 din col. I a listei. — Mai interesantă e dispoziţia consemnată în 
r. 19—24 ale decretului, unde se spune că bustul (?) lui Artemidoros avea a 
îi încununat an de an împreună cu statuile (sau busturile?) zeilor şi împă- 
răților, în cadrul unor ceremonii despre care nu ni se dau amănunte, dar 
care ne sint cunoscute din alte locuri. Interesantă, în această ordine de 
idei, e îndeosebi aluzia, la încununarea busturilor împăraţilor, care dove- 
deşte că, așa cum vedem că se petrec lucrurile în numeroase cetăţi «din 
Grecia şi Asia, la Histria grija cultului imperial era încredințată gerusici, 
care trebuie să fi întreţinut lealismul faţă de împăratul pe tron prin cele- 
brarea, cu regularitate a aniversărilor oficiale : dies imperii (Plin., X 52), 
natalis Caesaris (Plin., X 88) şi altele, a căror amintire ni s-a păstrat în 
calendare (v. lista acestora în Contribuţii 2, p. 332, nr. 11). În toate aceste 
împrejurări, un moment solemn al ceremoniei era purtarea în procesiune a 
busturilor imperiale (diuae, diui şi împăratul pe tron), pe lîngă încunu- 
narea solemnă la care face aluzie textul nostru. Că, de fiecare dată, e 
vorba, de busturi mai curînd decît de statui (cum credea Pârvan, Histria 
IV, p. 609) se înțelege din numeroasele documente grupate de L. Robert 
(REA, LXII, 1960, p. 316—324), dar şi din scrisoarea, impăraţilor Marcus 
Aurelius și Lucius Verus către Ulpius Euryeles, Aoyioris al gerusiei ete- 
sine (J. H. Oliver, The Sacred Gerusia, p. 93, nr. 11, text reprodus în Con- 
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iribuții 2, p. 333—334), unde se comentează şi versurile din Ep. ex Ponto, 
II Ș, 7 şi urm., care ne-au păstrat amintirea primelor chipuri imperiale 
despre care avem ştiinţă să fi ajuns pe meleagurile dobrogene. Despre 
templul înălțat cam în aceeaşi vreme sau puţin înainte lui Augustus, în 
Histria, de Papas fiul lui Theopompos, v. mai sus nr. 146 şi D.M. Pippidi, 
Studii ist. rel., p. 151—163, iar despre eixovec imperiale, în general, H. W. 
Pleket, Talanta, II, 1970, p. 69. 

Măcar că textul nu ne-o spune limpede, e de presupus că în pro- 
graiul acestor ceremonii erau incluse unele sacrificii zeilor şi împăraţilor, 
laolaltă sau separat. În acest ultim caz, chestiunea de a ști dacă jertfele 
aduse împăraţilor le erau oferite ca unor zei, subliniind natura lor divină, 
ori constituiau mai degrabă invocaţii pentru sănătatea și buna lor stare, 
reprezintă o întrebare la care, din pricina laconismului surselor, de cele 
mai multe ori nu se poate răspunde. În această privinţă, cf. studiul 
pătrunzător al lui S. R. F. Price, Betmoeen Man and God: Sacrifice în 
he Roman Imperial Cult, IJRS, LXX, 1980, p. 28—41. 


194 


Muz. Histria, inv. 340. Fragment dintr-o stelă de marmură ruptă sus, 
la stinga şi jos, găsit nu se ştie bine cind şi în ce loc anume. Sec. II e.n. 


Iuedit. 


--..- wpov 
[Ao JyEvovus 


Poate din acelaşi album ca nr. 185. 


195 


Muz. Histria, inv. 261. Fragment dintr-o stelă de marmură ruptă sus, 
Jos ai la stinga, găsit în 1951 în sectorul de sud-vest al cetăţii. Dimensiuni : 
25,5 X12,5 X9 cm. Înălţimea literelor : 12—15 mm. După scris, din sec. II 
e.n. (î). 


D. M. Pippidi, Histria 7, p. 562, nr. 34. 


BD ------ [ilepevls] 
----[o]v lepevs 
- - ["AaeE J&văpov 
----ov iEpta 
- - [pri J6reuos 
10 -- os tEpea 
-....- LOOV 
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- - [Kai ]Atorov 

o... Meuvovos 

- - [Soot]ag Aert8ov 
15 - - - - Amyuoo9levo bvls] 


R.1 : abia extremităţile barelor orizontale ale lui E, apoi hasta verticală 
si braţul stîng al lui Y. —R.2: % de la sfirşitul rindului abia vizibil şi 
nai mic decit celelalte litere. —R. 9 : primul O aproape distrus. —R. 12: 
inainte de A, partea de jos a unei haste înclinate. —R. 13 : după ultimul 
N. un O mai mie decit celelalte litere. —R. 15: ENO distruse, Y citeţ. 

Crinpei dintr-un album al unei asociaţii religioase ai cărei membri — 
bărbaţi şi femei — figurează în listă cu indicaţia demnităţii ocupate în 
ierarhia mistică a sectei. Din acest punct de vedere, e de remarcat că grupul 
număra nu mai puţin de patru preoţi (iepets), două preotese (tEpetat) 
şi un ororetuos, titlu des întilnit în asociaţiile greceşti de orice îel. Puţi- 
nele nume citeţe din listă sint curat grecești, cu excepţia patronimicului 
Lepidus, care e roman. 


196 


Muz. Histria, inv. 394. Stelă de marmură ruptă Sus, descoperită în cam- 
pania 1956 în sectorul zis „al casei romane tirzii” (Domus ). Dimensiuni : 

56 X12 X14 cm. Înălţimea literelor : 12—15 mm. Cimpul scris, întrucîtva 
adincit, e încadrat între două colonete cu caneluri. Transtormată ulterior 
in capitel bizantin, piatra a căpătat ornamente apropriate pe latura din 
dreapta şi pe cea de jos. După caracterele paleograiice şi după ligaturi, 
documentul ar părea din epoca Severilor. Unele indicaţii prosopografice 
relevate în comentariu ne îndeamnă să-i atribuim totuşi o dată mai tim- 
purie, către mijlocul sec. II e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, VII, 1965, p. 301 —306, nr. 3(= SEG, XXIV 1117). Cf. 
J. şi L. Robert, BE, 1966, 275. 


L IJepovexălv tie LMov:]- 
[os] "AmeA3ă, Pivwxolv T]iwxovog, Ată(tos) Zo- 
-..-- „ Ati(og) Niyep, Novuivis Oeodwpov, Kâpos 
5 Dapvăxov, Po5poc Potfov, Atoxptuv KoplvYov, 
TAvyxov Iltorov, Mewvhog Xpvolwvos, 
Oeoproe "Adek&văpov, Ta[dxoc] Ilepâxăov, TAv- 
uwv TAwxwvos, Ik "HI JA Novumvtov, Maxpet- 
voG "Iovătavăg oi 'Anetavăpov, Oe6âwpos 
10 Newunpărov, "IvyEvovs Xtvvov, Koivrog Koivrov, 
"Axvhevdg Aovxigep, Atovurrăs Iliorov, 
At(to6) Tetuo9fs, Ilaxtas 'Av9ă, AtA(toc) * Ep- 
uoyEvns, “Hopaxhetâns *Hilov, KaAat- 
ag Aopupâpov, IloAvreuog "ApreuL- 
15 dopov, Tewuoxhs "Av5ă, KopBovhov Map- 
nov, “Hudăopog ', 'lovhos Mdoxuoc, Xm- 
TWVLoG  Peoruro rog, IloAvorparog Aro- 
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55zov, Ath(toc) E5zuxos, 'Arpo5s B', Acueris 

Aovxlov, AtA(to6) Podpos, Povifioc TeAtogpo- 
20 poc, Pihunzos fA', Xpuoiuwv Ntoropos, Mto- 

giog Kopvfitos, Ilarăc Iliorov, * Ep- 

usdwpos "ApTeutdwpov, TEp- 

i Aowvalov, 'A)tiazvăpoc. 


R.1: spre sfirgit, urmele a două litere imposibil de identificat. —R.2: 
la început, extremitatea inferioară a unei haste verticale; spre mijloc, 
lacună de două semne ; la sfirşit, patru litere în parte distruse, unde cred a 
recunoaşte MONI. —hR.3 : la început, lacună de cea. trei litere. —R.4: 
la început, lacună de două-trei litere, din care ultima probabil un sigma 
lunar. —R.5: din prima literă, abia extremitatea inferioară a unei huste 
verticale. —R.*: TA despărţit printr-un punct de IIPOKAOY. —hR.3: 
după TATKONOZ, lacună de v literă sau două, apoi sigur AIZ; conjec- 
tura “HAL se întemeiază pe cumparaţia cu nr. 201 A, r.17. —R.l0: 
ligatura. celor doi ny din XINNOT, în totul asemănătoare celei din r.6, 
la numele MENNYAUZ. —R.16: după HAIOAOPOS, B izolat prin 
puncte la jumătatea înălţimii rindului ; la sfirșit, XH, cit se poate judeca 
fără ligatură. —R.18: după 'Azopoăc, din nou B despărțit prin puncte, 
apoi sigur AOMETIX. —R. 20: după Diaizros, B între două puncte. 
O dată mai mult sint de relevat numeroasele ligaturi, unele foarte ancevoie 
de citit. 


+... Numele învingătorilor la concursul sacru: Monimos, fiul lui 
Apellas, Glykon, fiul lui Glykon; Ail(ioa) al lui So...; Ail(ios) 
Niger ; Noumenis al lui Theodoros; Koros al lui Pharnakes; Rufus 
al lui Phoibos; Aischrion al lui Korinthos; Glykon al lui Pistos; 
Mennylos al lui Chrysion; Theophilos al lui Alexandros; Ga(ukos) 
al lui Proklos; Glvkon al lui Glvkon; Helix al lui Noumenios; Ma- 
erinos şi loulianos, fiii lui Alexandros ; Theodoros ul lui Nikeratus ; 
Ingenuus al lui Sinnos; Quintus ul lui Quintus; Aquilinus Lucifer; 
Dionyttas al lui Pistos; Ail(ios) al lui Timotheos; Papias al lui 
Anthas, Ail(ios) Hermogenes; Herakleides al lui Helios; Kalleas 
al lui Doryphoros; Polyteimos al lui Artemidoros; Timokles al lui 
Anthas ; Corbulon al lui Marcus; Heliodoros al lui Heliodoros; 
Iulius Maximus; Setonius -Restitutus; Polystratos al lui Diodolos; 
Ail(ios) Eutychos; Apfos al lui Apfos; Dometis allui Lucius, Ail(ios) 
Rufus; Fulvius 'Telesphoros; Philippos al lui Philippos; Chrysion 
al lui Nestur; Messius Cornelius; Papas al lui Pistos; Hermodnros 
al lui Artemidoros; Tertis al lui Dionysios; Alexandros.” 


Prima problemă ridicată de lista de nume care precede priveşte împreju- 
rarea care a prilejuit-o. Faptul că în r.2 al textului se arată că e vorba 
de învingători la un concurs sacru nu ne lămureşte asupra naturii concursu- 
lui, nici a divinității pentru cinstirea căreia se va fi desfășurat. La awmin- 
două aceste întrebări am încercat a răspunde în BCH, LXXXIV, 1960, 
p. 434—458 (= Seythica Minora, p. 230—245), emiţind ipoteza că e vorba 
de o întrecere muzicală, din cele organizate periodice în cadrul cultului 
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lui ihionysos (despre concursurile sacre în lumea greacă, v. J. şi L. Robert, 
La Curie, UI, p. 184, nr. 84; L. Robert, Hellenica, XIII, p. 139; id. "Apex. 
"Epmu., 1989, p. 55,n.8; J. Pouilloux, Rev. areh., 1971, p. 291—294). 
Mo'tul cum e redactată lista nu lasă îndoială asupra faptului că indivizii 
ale căror nume se înşiră s-au distins cu toţii în aceeaşi împrejurare, ceea 
ce nu se potriveşte decit cu membrii unui grup de 5uvpăot, de felul celor 
meiiionaţi în documentul cu nr. 100, 207. 


A doua problemă ce trebuie să ne rețină atenţia e data inscripţiei, 
desvre care am arătat înainte că, după date prosopografice, sintem îndem- 
naţi s-o atribuim sec. al II-lea, un terminus post quem tiindu-ne oferit de 
numeroșii Aelii a căror cetățenie romană n-a putut fi dobindită decit în 
timpul domniei lui Antoninus Pius (e. 4, 12, 12—13, 18, 19). 

Către aceeași încheiere ne îndeamnă împrejurarea că o serie de nume 
din lista noastră figurează întocmai în catalogul nr. 201, ale cărui legă- 
turi cu marele album al gerusiei din anul 138 (nr. 193) au fost bine puse 
în humină de LI. I. Russu (SCIV, IX, 1958, p. 39—56). Toate aceste potri- 
viri de nume, la care s-ar putea adăuga şi unele mai puţin sigure (cum ar 
fi Kanitorpal rog Kăomzov] din r. 6 al listei studiate de Russu, același, 
poate. cu Kadilorparog Kăprov din catalogul nr. 193 B 45), nu lasă în- 
(doială asupra faptului că întreg grupul de documente la care am avut pri- 
lejul să mă refer datează din aceeaşi vreme — aproximativ mijlocul 
sec. EL e.n. — şi că privesc activităţi religios-culturale destășurate de 
meimnbrii unei pături a societăţii histriene care e în esenţă aceeaşi. Această, 
imprejurare contribuie la, fixarea unei date pentru textele avute în vedere, 
oferinil totodată o bază temeinică pentru viitoarele studii de prosopografie 
a Histriei sub împărații Antonini. De pe acum stabilirea anumitor filiaţii 
şi rudenii devine posibilă, dar mai ales cîştigă în precizie cunoştinţele 
noastre despre stratificarea socială a Histriei în primele veacuri ale stăpînirii 
romane, cind o mină de oameni cu stare concentrează în miinile lor preo- 
țiile si demnităţile laice, eternizindu-și numele în inscripţii ce ni-i înfă- 
țişează sub un aspect sau altul al variatelor lor îndeletniciri. 

Sub raportul obirşiei, aceşti privilegiați sînt în marea lor majori- 
tate greci, — unii de curînd trecuţi la cetăţenia romană, cum se poate înţe- 
lege din unele gentilicii sau cognomina folosite cu mai multă sau mai puţină 
consecvență. Romani adevăraţi apar în lista noastră prea puţini: Aelius 
Niger (r. 4), Iulius Maximus (r. 16), Setonius Restitutus (r. 17), Messius 
Cornelius (r. 20—21), şi încă îndoiala e permisă dacă şi în aceste cazuri 
n-avem a face cu greci romanizați, sau cu greci care au adoptat nume 
romane, intr-o vreme cînd amestecul de neamuri şi tendința tot mai 
accentuată spre egalizarea grecilor cu romanii duce la o „incurcătură a 
numelor” (Namenverwirrung cum s-a spus), care face destătarea și canonul 
onomatologilor de vocație. Oricum, numele Messius Cornelius, abia citat, 
trebuie apropiat, socot, de numele [Mlessiei Pudentilla, restituit de 
1. |. Russu în inscripţiile cu nr. 359 şi 360, în care se menţionează liti- 
giul de hotărnicie iscat în timpul administraţiei moesice a lui Ovinius 
Tertullus între locuitorii satului Buteridava, situat în teritoriul rural al 
Histriei şi o femeie în care poate că nu e greşit s-o vedem pe propria fiică 
a importantului personaj din zilele lui Antoninus Pius sau Marcus 

Aurelius. 
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Dintre celelalte nume pomenite în listă, de o semnalare specială se 
învrednicesce mai ales cele ce urmează : 

R. 4: Kopos. Considerat lidian de Sundwall și Buckler, e, în reali- 
tate, cum a arătat in mai multe rînduri L. Robert, un bun nume grec, 
format; de la, subst. x5poc, "belșug, bogăţie” (Et. Epigr. et philol., p. Lî5; 
Noms indigenes, p. 56 : „C'est un nom de bon augure, emprunt6 3 “Pideo- 
logie' matdrielle de l/'&poque"”). Acelaşi autor citează exemple de îolosire 
a numelui la Thyatira, Efes, Cyzic și Abdera. 

R.5: Vapvăxov (patronimul precedentului). Din prima literă a 
rindului nu s-a păstrat decit extremitatea inferioară a unei haste verticale : 
O sau Y, prin urmare. În prima, ediţie a inscripţiei citeam Woapruxo5, 
nume derivat fie de la vaz, „uraur”, fie de la vVap+, formă populară pentru 
dVăptov, „peste gătit sau conservat” şi, în general, „peşte”. Conjectura 
părea plauzibilă, în măsura in care numele grecești formate din substantive 
care înseamnă păsări sau peşti sint foarte numeroase, cum au dovedit-o 
Fr. Bechtel (Hist. Personennamen, p. 580 urm., 607 urm.), iar acum în 
urmă L. Robert (in Noms indigenes, p. 165—167). Lecţiunea Dapvăxov mi 
se pare astăzi preferabilă, dacă nu uităm că e vorba de un nume larg răs- 
pindit in Pont (unde e utextat și ca nume dinastic) și că legăturile econo- 
mice dintre Histria şi ţărmul de Nord al Asiei Mici au fost statornice în 
epocile elenistică și romană. 

R. 7: Ta[dxoc]. Abrevierea ar putea fi citită și Ta[dpos] (Robert, 
Steles fu ncraires, p. 146), la rigoare chiar și [alioc]. Mi se pare firesc să 
aleg însă un nume dex întîlnit nu numai în oraşul nostru (nr. 197), dar și 
la Tomis (AEM, NI, 1888, p. 44, n. 57, r. 33), la Callatis (IG, XI 4, 1298) 
și în Byzanţ ([auxov: Robert, Steles funcraires, p. 145). Cu privire la 
trecerea de la Tiaixcs la Paixcs (dispariţia lui A velar prin disimilare, 
sub influenţa lui v din diftong?), cf. Mihailov, Langue des înscr., p. ST. 

R. 10: 'Ivytvovg Xltwvov. Primul ce, evident, transcrirea greacă 
a lat. Ingenuus. Mult mai rar e patronimicul Xiwvov, de la un nominativ 
Ziwvog sau Xiwag, ambele atestate (14, IX 12, 400 şi IX 1, 872 = 
Peek, GVI, 2017), cum aminteşte 1. Robert, Noms indigines, p. 240 
(unde discută, și alte nume din aceeași rădăcină : Xiwvapoc, Xuvvtas etc.), 

R. 11: "Axuăevds Acvxlpep, Aquilinus Lucifer. 


R. 11: Avcvvrrăs Iltozov. Personajul figurează și în lista de nume 
nr. 211. 
R. 16 : 'Iovâtoc Mdoxpuos, Iulius Maximus. 


R.16—17: Emrwvtios *Peoriroyrog, Setonius Restitulus. Un * Peo- 
ji edi şi într-o inscripţie greacă din Magnesia (Robert, Noms îndigenes, 
p 

R. 18: "Argo: astfel pe piatră. Dacă nu-i cumva vorba de o 
greșeală a lapicidului, care a gravat OY în ligatură, în locul simplului 
omicron aşteptat, avem a face cu o variantă mai rară a numelui cunoscut 
îndeobşte ca” Arpos. La Histria, într-o altă inscripţie (cunoscută mai demult, 
nr. 296), patronimul “Arpov a fost de fiecare dată socotit ca genitiv a 
lui iei Textul pe care-l comentăm ridică însă întrebarea dacă 
într-un caz şi în celălalt n-avem cumva a face cu genitivul nominativului 
"Arepoc, și tot aşa în inscripţiile IPE, IV 286 şi 355 din Pantikapaion 
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(tut acolo, şi tot de la acelaşi nume, cf. şi forma de genitiv “Azqovros: 
IALK, X, 1904, p. 82). De reţinut, de altă parte, că 'Axqo5s, la nominativ, 
apare în mod sigur în mai multe texte din Bithynia şi chiar din Sudul 
Dunării într-o inscripţie funerară din Cillae: ..."H5vhog ua: "Azqpo5s 
„ai Xpîoros adeAe& uvhuns xăow (IGB, III 1, 1521; despre deelinarea 
numelor proprii în -ovg, gen. -ov, vezi şi G. Mihailov, Langue des înscr., 
p. 127). 


Oricum ar sta lucrurile în această privinţă, prilejul e bun pentru a 
arătă că, după cercetări mai vechi şi chiar în lucrări mai noi, numele de 
care ne ocupăm a fost socotit cînd ca lycian sau frigobitinic (J. Sundwal, 
Die einheimischen Namen der Lyhier .., Leipzig, 1913, p. 51 urm.; 
G. Secure, BCH, XXV, 1901, p. 321), cînd ca jtrac” sau „traco-getic” 
(D. Detev, Charakteristik, Sofia, 1952, p. 83; IL. I. Russu, SCIV, IX, 1958, 
p. 53). Despre răspindirea lui în lumea tracă stau, într-adevăr, mărturie 
textele pe care le-am citat, iar despre marea-i frecvenţă în Asia Mică, 
numărul cu adevărat impresionant de documente unde se pomeneşte mai 
alex fonna teminină a numelui, cu mai multe variante de grafie: “Arey, 
MAMA, VII 107 (în acelaşi timp şi în Ruropa: IPE, II 217; Robert, 
Steles funraires, p. 142); "Arno: MAMA, I 117; IV 122, 304, 320; VII 
193, 159, 237, 356 (fără să lipsească nici din Dobrogea : mai departe, nr. 291); 
“Agra: MAMA, I 4; 'Axota: MAMA, IV 17, 276 A, 310, 317; VI, 133 
141 A, 353 (acum şi Robert, Steles funcraires, p. 144). 

Problema obirşiei unui nume nu ce rezolvată însă numai cu fixarea 
arii lui de răspindire. De aceea, împotriva explicaţiilor micro-asiatică ori 
tracă, L. Zgusta și, mai de curind, L. Robert au subliniat cu vigoare 
împrejurarea că rădăcina tuturor acestor nume se intilneşte în vocabularul 
grec. „„Nach Eustath. 565, 23 ist area oderăzoa cine zarte Aussprache von 
Gebriidern,  Gesehwistern und Geliebten” — serie primul  (Personen- 
namen, p. 296), iar cel de-al doilea, vorbind de numele ” Ax, "Axoovrlov, 
*"Azpos : „pour le sens de ces noms en grec, tirâs d'un hypocoristique de 
pumvente, voir A. Cameron, Studies Buchler, p. 47, n. 7; P. Chantraine, 
RevPhilol., 1952, p. 95 ; fitudes sur le vocabulaire grec, 16; H. Erbse, Unter- 
such. attizist. Lezika, 1950, p. 108, n. 166 (Aeclius Dionysius : droa, dăzipiis 
za: adehpod Vzoxbproua) avec les renvois aux autres lexicographes; 
Je tres large emploi hypocoristique ext montre par Eustathe, 565, 27: 
dzrp0v, Sronâpioua dv Epoutwns (Steles funcraires, p. 142; cf. Noms 
aniigenes, p. 154). 

R. 23 : "Ancfavăpos, nume fără patronimic. Dacă nu-i vorba de o 
omisiune a lapicidului (puţin probabilă), individul e fie un libert, fie născut 
din tată necunoscut. 


197 


Muz. Histria, inv. 297. Stelă de marmură ruptă sus, descoperită în cam- 
punia 1954 în seetorul de SE al cetăţii. Partea inferioară, nelucrată, era, 
destinată să fie fixată într-o bază. Cimpul inscripţiei, pe două coloane, e 
adincit în raport cu chenarul care-l înconjoară. Dimensiuni (inclusiv pro- 
filele şi partea nescrisă) : 47 X69 X12 cm. Înălţimea literelor : 15 mm (în 
rindurile 9—12 din col. a II-a şi pe profilul inferior: 20 mm). Ultimul 
nume din col. I şi cele două nume săpate pe marginea de jos a chenarului 
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par a fi fost adăugate ulterior : numai aci omicron are forma rombică iar 
sigma e lunar. Tot aci se relevă singurele ligaturi. Cu multă probabilitate, 
a doua jumătate a sec. II e.n. 


D. M. Pippidi. St. clasice, VIII. 1966. p. 33, nr. 19 (= SEG, XXIV 1118). 


MOL 
Avoiuaxo6 Oeodwpov 

Kahavâiwv LAbxwvos 

AlutAos Altavod 


Bahevzetvog Kaozov 
Xatptad Sevoyăpovs 
Ilovrixg * Eppodâ&pov 


Kaăoroc Ilovrelov 5 Baatptoc *Hitov 

5 ['Apaftavăs "ApaBravo5] ” Avăpuwv Aovyelvov 
Kăoros Tepriov Atioc Mapreivog 
Maxpeivos lauxov Ila5hoc Ilavhov 
Kmotpvios * Puouavoă "AvrloxoG "AcxANrtodw- 
IlapS%evoratos IlwhAiwvus 10 pov 7âv zehauâva dept- 


tpwoa YpauuaTre Vov- 


10 Xeparlov "Arpuovta voi 
rog Aovxlov Bpovrtov. 


Xpuctavbc Xpvaov 
"A)cEavăpos Aocvxicv 
Jovăztatavds Kdorav 
Aovxtos “Il panhelSov 
15 NetAwvy Eevoyăpovs 
Faixcc Pawxov 
Kăozo6 Nvupiâtavoi Ataroc "EheuSepluv 
Col. I, deasupra r. 1, urme vagi de scris din care nu se distinge nimic. 
—R. 5: "ApaBrave5 adincit în raport cu restul suprafeţei scrise ; fără indo- 
ială e vorba de o revenire a lapicidului : patronimicul a fost șters şi scris 


a doua oară. În tot restul inscripţiei citirea sigură. 


st 


10 


[85 
st 


Valentinus al lui Custus 
Chaireas al lui Xenochares 
Pontikos al lui Hermodoros 
Castus al lui Pompeius 
Arabianus al lui Arabianus 
Castus al lui Tertius 
Macrinus al lui Gaukos 
Caesernius al lui Romanus 
Parthenopaios al lui Pollio 
Serapion al lui Apronianus 
Chrysianos al lui Chryses 
Alexandros al lui Lucius 
Sulpicianus al lui Castus 
Lucius al lui Heracleides 


5 Neilon al lui Xenochares 


Gaukos al lui Gaukos 
Castus al lui Nymphidianus 


MOL e 0 e ca că iei cd SI a 

Lysimachos al lui Theodoros 

Kalandion al lui Glykon 

Aemilius al lui Aelianus 

Valerius al lui Helios 

Andron al lui Longinus 

Aelius al lui Martinus 

Paulus al lui Paulus 

Antiochos al lui Asclepiodorus anu 

consacrat lespedea, secretar fiind 
Lucius Bruttius 


St 


10 


Aelius Eleutherion 
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Listă de membri ai unei asociaţii de caracter nedeterminat săpată cu chel- 
tuiala unuia din ei, Antiochos al lui Asclepiodoros, sub îngrijirea. secre- 
tarului asociaţiei Lucius Bruttius. Oricare-i va fi fost caracterul (cu alt prilej 
aim făcut presupunerea că ar fi vorba de o grupare muzicală), ne găsim în faţa 
unei asociații numeroase şi bine organizate, dispunind măcar de un preşe- 
dinte (care a putut fi darnicul Antiochos, obligat la acest act de liberali- 
tate tocmai de poziţia-i eminentă în sînul colegiului : cf. nr. 193) și de 
un secretar, organ indispensabil al oricărei asociaţii profesionale sau reli- 
gioase (Poland, Vereinwesen, p. 135 urm.). 

În ansamblu, trebuie relevat numărul mare al numelor şi patronimi- 
celor de origine romană: Valentinus, Castus, Pompeius (în acest caz 
ortografiat Ponpeius ), Tertius, Caesernius, Pollio, Apronianus, Sulpi- 
cianus, Aemilius, Aelianus — chiar dacă nu va fi fiind vorba de romani 
propriu-ziși (care n-ar fi renunțat desigur să-şi înşire obisnuitele „trei 
nume"), ci de greci romanizați. De o menţiune specială se învrednicese 
şi unele -nume exotice, ca semiticele Martinus şi Arabianus, teoforul 
Serupion, Neilon (de la numele fluviului Nethos), Kalandion (de la 
Kaazvy8ar, lat. Calendae ) şi altele. In stirşit, nu poate fi trecută cu vederea 
lipsă numelor greceşti de tradiţie milesiană (Hegesagoras, Hippolochos, 
Aristagoras etc.), care constituie una din trăsăturile notabile ale inscrip- 
ţiilor histriene nu numai din epoca elenistică, dar și din cea romană. 


198 


Muz. Histria, inv. 150. Stelă de marmură cu fronton, uşor vătămată la 
stinga, aflată la săteanul Ion Ganea din comuna Istria, în curtea căruia 
se găsea de mulţi ani, ridicată probabil din cetate în cursul primului război 
mondial împreună cu alte inscripţii în parte recuperate. Dimensiuni : 
43 X28 X24 cm. Înălţimea, literelor : 13 man. După scris, din a doua jumă- 
tate a sec. IL e.n. 


ID. M. Pippidi, Histria 1, p. 546, nr. 22, reeditată în Dacia, N.S., III, 1959, p. 293, 
nr. 1 (= Epigr. Beilrăge, p. 157, nr. 1); Studii isi. rel.. p. 238 (== SEG. NIN 481.) 


“Tepoutvov Atoy[E]- / Pai Pa) 


vov "'A9nvaSov P' o ALA OH TYXH A 
Aovvoov Kzorog6- | EP O MENOYAIOLSN 


Azad$ Twxw 










NOYAODHNAAOY 3) 


D ov fepeîs' “Iloâpav- bIONY ZOx-k 4 

06 Ailoypilwvoc, POYIE PETE HPOSA 
“Hoaxcov "Aproroud- TOZAIZXPIONOZ- 
-0v, AtovvoLo HPA K E NAPI ZI OAAA | 
oa , s OY ALONYEI 
| A J9mv&5ov, EIN A 7 OZ 

10 Aptoroutwns PIZTOMENHE 
LA Jereuă. PT EAAA | 
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R.2 : primele două litere șterse, dar încă citeţe. —R.7: din H vizibilă 
numai hasta dreaptă. —R.8: din X, extremitatea de sus a unei haste 
înclinate. —R.9—11: primele litere căzute, dar usor de reconstituit. 


„Noroc bun! În timpul celui de-al doilea sacerdoţiu al lui 
Diogenes fiul lui Athenades, (pus-au această piatră) preoţii lui 
Dionysos Dătătorul-de-roadă : Herophantos al lui Aischrion, Hera- 
kon al lui Aristomachox, Dionxsios al lui Athenades, Aristomenes 
al lui Artemus". 


Despre imprejurarea care a determinat săparea stelei nu se poate spune 
mai mult decit în cazul inscripţiilor cu numerele 199, 203, 204 : rostul lor 
a fost să perpetueze amintirea unor echipe” sacerdotale cu prilejul in- 
trării sau ieșirii din funcţie, la date care nu par să fi fost prea depărtate 
(cu excepţia nr. 143, care e din primii ani ai sec. al III-lea). 

Numele inșirate in dedicaţia de care ne ocupăm se întilnesc tvute 
in lista fruntașilor gerusiei din anul 138 (nr. 193), ceea ce nu-i desigur 
o intimplare. Numele — mai ales cînd nu e vorba de unele de tot comune, 
cum ar fi, in lumea greacă, |)iogenes sau Dionysios — îşi au epocile și ariile 
lor de răspindire, in funcţie de imprejurări asupra cărora nu e locul să 
ne oprim. Constatarea că persoanele pomenite într-un document poartă 
nume frecvent atestate intr-un anumit loc și într-o anumită perioudă 
nu e lipsită de semnificaţie. Dacă, în cazul nostru, unul din membrii 
colegiului preoţesc se numeşte Herakon, fiul lui Aristomachos, iar în 
lista membrilor gerusiei (col. A, r. 45) se citește Aristomachos fiul lui 
Herakon, nu e absurd să presupunem (dacă nu uităm că în familiile greceşti 
ge dădea nepoților, și indeosebi primului născut, numele bunicului după 
tată : Demosth., Ade. Boeot., 1002; cf. S. Reinach, Traite d'epigraphie 
grecque, p. 503—50+4; Chr. Habicht, Chiron, II, 1972, p. 110—113) că 
Herakon al lui Aristomachos era fiul unui Aristomachos fiul lui Herakon, 
fruntaş al vieţii publice histriene și membru al gerusiei din anul 135. În 
aceste condiţii, dedicaţia de care ne ocupăm ar data cu multă certitudine 
din a doua jumătate a sec. II, cum am arătat mai sus pornind de la unele 
particularităţi de ordin paleografic. 


199 


Muz. Histria, inv. 307. Fragment al unei stele de marmură ruptă la 
stinga şi sus, găsit nu se ştie în ce împrejurări între 1928 şi 1941. Dimen- 
siuni : 23 x 22 x 6,5 cm. Înălţimea literelor: 13—15 mm. Scris stingaci, 
gravură superficială. Numeroase ligaturi. Omicron rombic și sigma drept- 
unghiular, caracteristice pentru documentele din epoca Severilor. 


D. M. Pippidi, Dacia, N.S., III, 1959, p. 400, nr. 5 (= Epigr. Beitrăge, p. 163—164, 
nr. 5); Studii ist. rel., p. 247, nr. 6 (= SEG, NIX 478). 


E Coat Aaa det „2. a cat aaa ae [ 
Doo... TCOLp 
mo (pavov 
A... .... ov 17 
[o oo... 7 onetpa] Atovvoat- 
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6 [aorây---------- ] oi mepi iepta 
[o ZevăvSpov xal 
e IN a i ie Aovxiov &pytu(vo7nv). 


R. 1: la sfirşit, hastă verticală. —hR.2: intre IL şi P, literă anevoic de 
recunoscut. —R.6: la început, O în parte distrus, I abia perceptibil. 
—R. 3: ultima literă anevoie de identificat: M, probabil. 

Din comparaţia cu numerele 95, 99 rezultă că ne găsim inaintea 
unui document săpat din iniţiativa şi cu cheltuiala unei asociaţii de 
credincioşi ai lui Dionysos — onstpa Arovvoraorâv — designată, potri- 
vit obiceiului, cu numele citorva demnitari sub a căror îndrumare aceasta 
iși desfăşura activitatea. Dacă în r. 5 conjectura onstpa are multe sause 
«e probabilitate, aceasta nu înseamnă că asociaţia de la care emană (lucu- 
mentul ar fi una și aceeași cu ometoa „inehinătorilor virstnici ai lui 
Dionysos” din zilele lui Elagabal (supra. nr. 99). Comparaţia celor dvuă 
pietre ne îndeamnă mai curind spre concluzia contrară, şi la fel împreju- 
varea că, in contrast cu numeroșii demnitari ai altor asociaţii, ozzioz 
care a consacrat dedieaţia noastră nu pare să fi avut mai mult de un 
ieoevs și de un oytu(vo=s), în raport cu ale cărui atribuţii v. W. Quandt, 
De Baceho ab Alexandri aetate în Asia JMinove culto, Halle, 1912, p. 2419 
și textele citate în Studii îst. rel., p. 263—264. 
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Muz. Histria, inv. 103. Liespede de marmură cu tronton, pertect conser- 
vată — cu excepţia citorva mici rupturi pe marginea dreaptă — desco- 
perită în Zona sacră, în campania 1960. În mijlocul frontonului, amtoră. 
in relief. Dimensiuni : 74 X 39 em. Înălţimea literelor : 12—15 mm. Seris 
„apicat”. Reglaj. Sec. II e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, NVII, 1977, p. 104—105, nr.3. 


Atoyplwv B' (Alozpilovos) Tehtozov 

Motp05wgos “Hymoaţ5pov 

"A9mvadn6 Atoxpiwvos 

Anuoyăens ['enyâgov» 

5 Xatptag Zovemnt 
Nzihovy Xwvexămuov 
Netxavăpoc Newirmuv 
"AzodAvios "Apreutăwpov 
Xovooviwv [lase 

10 Ilawxpazns Zetoxzayi 
Mâviuvs Iliozov 
IloAvatveros L'ony6pov 


„Aischrion al lui Aischrion, fiul lui 'Velestes, Moirodoros al lui Huge- 
sagoras, Athenades al lui Aisehrion, Demochares al lui Gregorox, 
Chaireas al lui Zoures, Neilon al lui Synecdemos, Nikindros 
al lui Nikippos, Apollonios al lui Artemidoros, Sousoulon al lui 
Pates, Pancrates al lui Zeiskeagos, Monimos al lui Pistos, Polyainetos 
al lui Gregoros”. 
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Faptul că pe frontonul stelei e sculptată în relief amfora semnalată 
mai sus ne dă dreptul să presupunem că gruparea ai cărei membri sint 
înșiraţi în listă era de caracter dionisiac, poate corişti participanţi la 
un concurs muzical (cf. numerele 167, 207.) 

"Cele mai multe nume sint curat grecești, dar alături de ele sint 
de semnalat și altele, de origine tracă sau iraniană. Zovoni, din 1.5, 
genitivul tracului Zovpns (atestat şi la Olbia, IPE, 1223: Katoap 
Zovcq) ar fi, după Vasmer și Tomaschek (Die alien Thraker, II 2, p. 40), 
hipocoristicul numelui unui cunoscut rege dobrogean Zvpatns (Dion 
Cas.. LĂXVII 6); Xovooviwv (tot la Olbia, IPE, 12 116.4: ABpoayos 
Xovecvhwvos) ar fi, după Zgusta, $ 709, şi Tomaschek, II 2, p. 44, de 
origine sarmatică ; tot în r.9, Ilazer, probabil genitivul unui Ilarns 
atestat în Begatul Bosporan și în Egipt, ar fi şi el de origine iraniană 
sau egipteană, după G. Mihailov, Linguistique Balkanique, XIII, 1969, 
p. 12—43. În sfirșit, Zeoxexyu, din r. 10, e probabil înrudit cu numele 
trac Zetag, Zieitw, Zerou (Detev, Thrak. Sprachreste, p. 118—179; 
cf. L. hobert, RevPhilol, XANIII, 1959, p. 180, nr.5). 
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Muz. Histria, inv. 26. Fragment din partea de mijloc a unei mari stele 
de marmură, găsit între 1916—1922 in piaţeta din faţa „basilicii bizantine 
de 5—E”, ca simplu pavaj de stradă, cu faţa scrisă în sus, ceea ce explică 
faptul că inscripția e aproape cu totul ştearsă. Dimensiuni: 50 X 60 X 
13 cm. Înălţimea literelor: 15 mm (omicron mai mic). După ediţia 
descuperitorului, reluată şi în oarecare inăsură îmbunătăţită în SEG, II 
(1924) de Ad. Wilhelm, Hiller von Gaertringen şi Crânert, o ediţie nouă, 
cu numeroase citiri noi, a fost publicată de I. I. Russu in 1958, pe temeiul 
unor continue comparații cu alte liste de nume apărute la Histria în 
cursul săpăturilor recente. Faţă de această ultimă ediţie, cea a lui Pârvan, 
din 1923, reprezintă un stadiu depășit al textului, pe care ar fi inutil să-l 
recdlăm în notele critice și la care nu voim avea a ne raporta decit prea 
puţin în comentariul ce urmează, 


V. Pârvan, Histria VII, p. 39—15. nr. 38 (= SEG, II, 457); 1. 1. Russu, SCIV, 
IN, 1958, p. 39—36. 


E Iu DN me 
Ps Ţ ------ D A as 
3 [Kh[ejs[ov D----] 6 "'Enappoderog 

4 FPis[x]ov T[Avxwvog] [ 9e09wpoc] Neixmparov 

d Novutviog [Ozodwpov] Il[oA]vo[rp ]uros Aoă6rov 

6 KaAitorpulrog Kaăprov] X[mzoviusl PeorurobTrog 

7 Tavxlov] Iliorolv] O O O O O O ---------- 6 Dilirrov 

8 Mewwywioc Xpvoilovos] OO O -------- to; Xpvoiwvos 

9 Anuoo9tvpg---------- [Oda ]r. 'lovovdeiw 

10 M. At. Niyep [ODA ]r. “HAL6âwpoc 

IL Acuirios Aovlxiov] [Kop]Boviwov Măpxov 
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12 'lovitav[âa]----------- |bi]iurmos “legovuuov 

13 Mâvw[og]---------- ATA. “Epuis 

14+ Kahcac [Aopvpopov] OO O ----- zo|yE]vns Morpo5wgo» 
15 Kotwvzoc | Pouu]v[o5)] [Ko Jivzoc Kotvzov 

16 Moxpzivoc l[avxov] O O O O O O O----- ovad IlsrorĂtov 

11 "Has Novyunlvtov] [Anu oxpazne Oeaevov 

183 M. So oo cotoG “Hopanhăs 
19 Ovaz. IloAvretuos] Il. Ovahtpros Ovains 

20 Ilazăs [Ilt]orov bov?3og AExuos 

21 Mantog "Av[9ă] Edapeoros Obi. "ApreutSwpov 
29 [Teupoxnts "AvYlă Xpvolwv NEo[7opos] 

23 [Meo sus Kopvihrs I INJ o... 
LE e Ia ae 


Literele din r.1—2 sint desecifrate de Russu; ediţia Pârvan începes cu 
actualul r. 3. —R. 15: Kotvzog [ Pwoua)v[o5] Pippidi (cf. nr. 207, 1.20); 
Russu : Kotvzos [Kot]y[zov], dar cf. același rînd, col. II. 

Ca și propria-mi conjectură cu privire la col. I, r. 15, cele mai niulte 
din citirile noi ale lui Russu se întemeiază pe comparații cu alte liste 
de nume descoperiie la Histria în anii de după cel de-al doilea război mon- 
dial. Parte din acestea sint de pe la jumătatea sec. al II-lea sau din a 
doua jumătate a acestui secol, ceea ce, ajutîndu-ne să cunoaștem un număr 
relativ mare de fruntaşi ai societăţii histriene din zilele Antoninilor și ale 
Severilor, ne dă putinţa să stabilim între ei apropieri (în unele cazuri să 
întocmim chiar genealogii), și, oricum, să propunem întregiri plauzibile 
acolo unde anumite nume din inscripţii ca a noastră ni s-au transmis 
defectuos. 

Dintr-un punct de vedere mai general, din studiul lui Russu la 
care m-am referit e de reţinut concluzia că — departe de a fi anterivură 
atalogului fruntașilor gerusiei din anul 138, aşa cum presupunea Pârvan, 
lista asupra căreia zăbovim e sensibil mai tirzie. In loc să constituie (cum 
s-a crezut de aproape patru decenii) evidenţa unei ,,prime gerusii? a 
Histrici, ant vioară aveleia din zilele lui Hadrian, ea reprezintă un simplu 
album al unei oarecari asociaţii, a cărui dată e alta decit cea preconizată 
de descoperitor, putind fi atribuită fără greş domniei lui Antoninus, 
dacă nu primilor ani ai domniei lui Marcus Aurelius. 

Insăși ipoteza după care ar fi existat la Iistria două gerusii, dliterite 
in timp şi diferite și în structura lor, aşa cum postula Pârvan întemeiat 
pe iinprejurarea că în intitulaţia marei liste gravate în 138 se face aluzie 
la o misterioasă „a doua întemeiere” — ceea ce Pârvan interpreta ca 
„a doua întemeiere a gerusiei” — trebuie astăzi abandonată, de cind 
descoperirea documentului, publicat mai sus sub nr. 191, ne-a arătat că, 
in modul de a se exprima al oficialităţii histriene, „a doua întemeinre” 
era nu a gerusiei, ci a cetăţii (Ssuripa xriois Tic 70h2w5). 

Această problemă lămurită, rămine să spunem citeva cuvinte despre 
numele cetăţenilor inșiraţi în textul reconstituit fie şi parţial, prin etor- 
turile lui Pârvan şi, mai ales, ale lui Russu. E vorba de cirea 40 uume, 
in marea lor majoritate greceşti, dar şi de unele romane (praenonmina, 
gentilicii ori cognomina ), elenizate ca fonetică şi gratie. O problemă 
delicată e aceea a numelor trace, a căror lipsă totală din lista noastră 
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(în alte alba histriene pot fi mai lesne detectaţi) se explică, aşa cum observa 
şi Russu (op. cit., p. 54), fie prin împrejurarea că natura asociaţiei care 
ne reţine atenţia nu-i încuraja să aspire a deveni cumva membri, fie, 
mai probabil, prin aceea că ne-am găsi în prezența unui număr de traci 
asimilați, ale căror nume noi, greceşti sau romane, nu mai înfăţişează 
vreo urmă a adevăratei lor origini etnice. 


202 


Muz. Histria, inv. 341. Fragment de marmură rupt in toate părţile 
(cu excepţia unei mici porţiuni din latura stingă), găsit in campania 
anului 1959, in săpăturile din Zona sacră. Dimensiuni: 24 X 23 x 9cm. 
Înălţimea, literelor: 18—19 mm. Sec. Ile.n. 


ID). M. Pippidi, St. clasice, VIII, 1966, p. 54—55, nr. 17 (= SEG, NNIV 146). 


Natpruolv] 
” Apreuldwpol[6] 
IlvSiwov "AzoM[Awviout -Awă6rout ] 
A tuvyoLtos 
D Mepvwwv A... 
Acvvyoto[6] 
[M Jovego[s] 
---10P--- 
R.1: la sfirgit, hasta verticală din dreapta a lui N, urmată de altă hastă 
înclinată spre dreapta. — La sfirșitul r. 2: unghiurile de sus şi de jos 
ale lui E. —R.8: singure literele reproduse, foarte citeţe. 


„Chairemon, Artemidoros, Pythiuon ul lui Apollonios, Dionysios, 
Memnon al lui A..., Dionysios, Moniinos...”. 


Crimpei de album, fără iundoială din epoca imperială, cind numele aci 
insirate se intilnesc în nuineroase liste, intregi gau fragmentare. Ce repre- 
zintă acestea, în cazul nostru, e cu neputinţă de spus. 
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Muz. Histria, inv. 351. Fragment al unei stele de marmură cu fronton 
in mijlocul căruia e săpat un strugure în relief, rupt la stinga și jos. Înăl- 
pu: (inclusiv frontonul): 18 cm; lăţimea: 14 cm; grosimea: 9 cm. 
nălţimea literelor : 15 mm (10 mm în r. 1). După scris, de pe la jumătatea 
sec. II e.n. Ă 


D. M. Pippidi, Dacia, N.S., III, 1959, p. 391, nr.2 (reprodus in Epigr. Beitrăge, p. 157) 
(= Studii ist. rel., p. 238 —239; SEG, XIX 482). 


['Ava]Y3. rvxn. 
2 ['Ex" îltpeo Arw- 
[Evo vs rod 
A iai ] Aow- 
[oov Kapropd]- 
6 [pov îepeis] 
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„Noroe bun! Sub sacerdoţiul lui Diogenes, fiul lui..., aceştia au 
fost preoţi ai lui Dionysos Dătătorul-de-roadă...”. 
Texte similare sub numerele 198, 199, 204. 


204 


Muz. Histria, inv. 31 + 31 B. Două fragmente ale unei stele de marmură 
cu tronton, descoperite, unul, în 1949, în cartierul zis „economic”, altul 
in 1959, în ruinele de lingă poarta principală a cetăţii. In centrul frontonu- 
lui, ciorehine de strugure în relief. Cimpul scris, uşor adincit, înconjurat de 
un chenar liniar dublu. Dimensiuni (împreună) : 52 X 31 X 8 em. Înălţi- 
mea literelor : 20 mm (omicron mult mai mic: în unele cazuri abia de 
5 mm). După scris, din ultimele decenii ale sec. Ile.n. 


T'ragmentul superior editat de D. M. Pippidi, Histria 1, p. 524—529, nr. 15 (=SEG, 
XIN 183), republicat, impreună cu fragmentul inferior. în St. clasice. VII, 1965, 
p. 297—298, nr. 1 (= Studii ist. rel., p. 239 — 210; SEG. NNIV 1124). 


"AvadȚ, TVXN 

"Er" tepew 'lovitov 
IlwAAtovog Aro- 
vwoov Kaprop6- 

5 pov iepelq' 
Beiri5og Bav- 
uros, Ilocet- 
dwvtog Oco- 
TOunov, "Axoi- 

10 Aovtdns Meve- 

Xă&ouov, Zolthos (siue -iAwv)] 
Avoruax[ov]. 


h. IL: după 4, hastă verticală putind fi braţul sting al unui omega unghiu- 
lar, aga cum e gravat constant în întreaga inscripție. 


„Noroe bun! Sub sacerdoţiul lui Iulius Pollio <pus-au această 
dedicație) preoţii lui Dionysos Dătătorul-de-roadă : Beltidius Sanc- 
tus, Poseidonios al lui Theopompos, Apollonides al lui Menecharmos, 
7oilos (sau Zoilon) al lui Lysimachos”. 


Dedicaţie a preoţilor lui Dionysos Karpophoros dintr-un an de căutat 
in «ea de-a doua jumătate a sec. IL e.n. La fel cu celelalte inscripţii de 
acest fel descoperite pină acum la Histria lista poartă patru nume, ceea ce 
întărește presupunerea că — măcar în sec. al II-lea — acesta era numărul 
obisnuit al membrilor colegiului preoţese al zeului. De reţinut de asemeni 
imprejurarea că nici unul din numele aci menţionate nu ne e cunoscut 
prin vreun alt; document local, cu excepţia lui C. Iulius Pollio, preotul 
lui Apollon Pămăduitorul, titularul inscripţiei onorifice nr. 73. Cît priveşte 
restituirea Zoilos sau Zoilon din r. 11, pentru ea pledează în primul rind 
urniele observate pe piatră, apoi constatarea că lungimea rindurilor 
inscripţiei variază între 9 şi 12 semne, cele mai numeroase fiind rîndurile 


23 — c. 651 27 
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cu 12 semne. Se adaugă consideraţia că la Histria Zoilon apare şi în inscrip- 
țiile cu numerele 193 şi 309. Dintre celelalte nume, toate greceşti și 
frecvent atestate in epigrafia histriană, reţine atenţia cel al primului 
iepevg: Beltidius Sanctus, de bună seamă un grec romanizat, originar 
din Asia Mică şi păstrind în numele lui amintirea locului de baştină 
(Bem  yopiov Ppuyixov, după Hesychius). Xăvxros, de altă parte, 
care face aci funcţie de cognomen, nu de patronimic, e, fireşte, latinul 
Sanctus, intilnit într-o inscripţie onorifică din Antalyva-Attaleia (G. Bean, 
in Beleten Tiirk 'Tarih Rurumu, XXII, 1953, p. 29, nr.16; cf. J. și L. Ro- 
bert, BE, 1959, nr. 417), iarcu grafia Xayxros in MAMA, V 15 (tot 
acolo, femin. Says). Pentru a completa aceste sumare informaţii, 
menţionez şi un Xavxzos ['Ay]aSoxhtovs in Sliven, pe teritoriul de uzi 
al Bulgariei (IGB, III 2, ur. 1768). Epitetul Kaproqâpos apare în toate 
inscripţiile histriene unde zeul e pomenit. Despre el, mai pe larg, în comen- 
tariul la ur. 99. 


205 


Muz. Histria, inv. ur. 390. Fragment dintr-o stelă de marmură cu fronton, 
rupt sus, jus și la dreapta, descoperit nu se ştie cind, nici unde. În mijlocul 
frontonului, ornament in relief, ca un buton ; pe fața posterioară, reintre- 
buinţată, o rozetă schiţată rudimentar. Cit se poate judeca, faţa cu inscrip- 
ţia a fost folosită întîi : execuţia e mai îngrijită. Dosul stelei e mai grosolan : 
ial în nu pare să fi fost vreodată netezită. Dimensiuni: 20 X 17.5 X 
6 cm. Înălţimea literelor: 1 cm (omieron egal cu celelalte litere). 


1). M. Pippidi. St. clasice, VIII, 1966, p. 55, nr. 18 (== SEG, NNIV 1122), 


"Ava9iL [7vynt] 
Atovvoo[v Kaprno|- 

p6puv le Jp[eîs]” 

o... ... OYTA- ----- 


R. 1: din îota final, inceputul hastei. —R. 2: ultimele litere abia vizibile, 
sfîrșitul complet şters. —R.3—4: vagi urme de scris, suprafaţa extrem 
de uzată. 


„Noroc bun! Preoţii lui Dionysos Dătătorul-de-roadă...”. 


Încă o listă de preoţi ai lui Dionysos, dintr-un an pe care nu-l CUNVaș- 
tem, fără indoială din sec. II e.n. Alte asemenea liste, mai mult sau mai 
puţin bine păstrate, se publică sub numerele 203, 204, 206. În fragmentul 
nostru, după puţinele cuvinte iniţiale, urmau numele preoţilor, probabil 
în număr de patru. 


206 


Muz. Histria, inv. 394. Fragment al unei stele de marmură cu fronton 

și acrotere, ruptă la dreapta și jos. În mijlocul frontonului, între două 

frunze de iederă stilizate, un cantharos. Dimensiuni: 42 X 27 x6 em. 

Aaljienea literelor: 15—17 mm. După scris, din a doua jumătate a sec. 
e.n. 
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D. M. Pippidi, Studii ist. rel., p. 239, nr. 3. 


"Ava[9î zvxn] 
“Ieoe[îis Arovwv]- 
oo[v Kaoroo6]- 
[poe zieg ea J 


„Noroc bun! Preoţii lui Dionysos Dătătorul-de-roadă...”. 


Texte similare sub numerele 203, 204, 205. 


207 


Muz. Histria, inv. nr. 259. Placă de marmură ruptă sus, la dreapta şi 
jos, descoperită în campania 1951 în sectorul Casei romane tirzii (Domus ). 
Dimensiuni: 43 X 53 X 13 em. Înălţimea literelor: 12 nm. Marginea 
dreaptă a inscripţiei e vătămată în chip inegal : mai mult sus, unde lacuna 
e de aproximativ 10 cm; mai puţin jos, la nivelul ultimelor rinduri, unde 
lespedea e aproape întreagă. Suprafaţa pietrei fiind în mai multe locuri 
roasă şi literele tocite, citirea e anevoioasă, pe alocuri nesigură. Scris 
îngrijit, deşi lipsit de eleganța altor documente histriene contemporane. 
După caracterele paleografice şi unele indicii de ordin prosopografic 
relevate în comentariu, din anii 140—160 e.n. 


D. M. Pippidi, BCH, LXAXIV, 1960 (2), p. 43t—455 ; Contribuţii? p. 401 —431 (reluată 
in Scythica Minora, 230 —249; SEG, XXIV 1115).C[. 1. Stoian, Etudes histriennes, 
p. 1147—166; G. Mihailov, Epigraphica, NI.I, 1979, p. 7—42. 


[o IXAMO [o ] 
[- - vunxmoav)res Emi ăywvoderolv -------------- ] 
[------ ], xgoorarovvrov 8E M. O[oa. "Apre|- 


[ut]Swgpov, xpwrov movrăpyov xai vio[5 zic] 

[7 ]oăeos, M. Ovar Kaiozparov, M. 053. Xajfer]- 

[vr]avo5, M. Oa. Ilpatcevros, M. Oa. Fepuavixo[5], 

[T. ] Kouwtov EvEevidov veorEpov, novrăoyov, 

[M.] Ov. Anunrptov, Aoytvor: Kăpozov, "Apreut- 

[5w ]pov Kăpnov, Kahnovpvtlov Kăprov, “Hopoâlw|- 

10 [po]v Kogz»v, KaMirorpearov Koyorov, At. 'ApreluL]- 
[50 ]pov Arooxovpi3ov, II. ALA. Patăplov, Kăorov ['A]- 
[zzo ]MXo5wpov, Atow[o]io[v] Motpowpov, Xaef[uo |]- 
[vos Ilaztov, Iloăhlovos Meuvovog, Oeoxitov 
[- - JIA, &oxteparevovroc II. ALA. “Exaralov, we- 

15 [oo |xoehoxvros SE M. ALA. Obuhepravod, zbv îe- 

[p0]v 2yâva' dvâuaza 7âv iepnoautvlo]v 

[xa ]i evivayovoautvov xai [ep uhozetutoaut- 
[yo] 20 [M.] O5a[z.] Ovanepra[vâe] vo 
[Il/or]os avale vos, T. Odahteros Ileoxă[os], 

20 [----- ]voc Tepuav[o5], * Pouavăs Kotvros, 

[... Jos Mevexpar[ov], AL .. ALX Kaaauăfov 


tb | 


a 
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R.1: aproape în întregime distrus; din cele patru litere notate, abia 
ultimele două sigure. —R.2: din primul T, extremitatea inferioară a 
hastei verticale ; la sfirgit, după O, hasta verticală a lui Y. —R.3: la 
început, după o lacună de circa patru litere, extremitatea inferioară a 
unei haste verticale, apoi IOY ; la sfirşit, O aproape cu totul distrus. 
—R. 5: la inceput, O incă vizibil; la sfirşit, după A, urme din bucla 
inferioară a unui B. —R. 7: din primul K, abia hastele inclinate. A treia 
literă e sigur M, cu toate că în fotografie seamănă mai mult cu un N; 
ceva mai departe, zi in parte distrus, dar totuși sigur. La sfirșit, după 
APXOY, hastă inclinată spre dreapta. —R.10: la început, Y sigur; 
din ultima literă, abia o hastă verticală şi inceputul barelor orizontale. 
—R. 12: la sfirşitul rindului, după H, hastă verticală şi inceputul barelor 
orizontale. —R. 13: primul sigma sigur. La sfirşitul rindului, lacună de 
patru semne, care ne-a lipsit de o parte din patronimicul lui Theocles. 
Dacă, așa cum cred, ucesta numără șase litere, o întregire de tipul 'AzzA3ă& 
sau "A23 are multe șanse de probabilitate. —R. 15: la sfirşit, după IE 
lacună de «ouă semne. —R. 16: după ATONA, s-ar părea că e loc pentru 
o literă, dar mai curind e vorba de un defect al pietrei. Oricum, ONOMATA 
şi ceea. ce urmează nu lasă loc îndoielii. —R. 17: primul N din ZY(N)- 
ATONIXAMENON omis de lupicid, care pare să fi schiţat o ligatură 
intre Y și A. Ceva mai departe, din O abia hasta verticală ; tot așa, din T. 
Între E și M, spaţiu suficient pentru un îota. La sfirșitul rindului, lacună 
de două semne. —R. 18: la inceput, extremităţile superioare a două haste 
verticale, apoi nimic. După OYAAEPIA[(NO:], nici o altă urmă de 
literă. —h. 21: la inceput, Lacună de trei semne, după care mi se pare u 
recunoaşte 0. Între MENEKPAT|[OY] şi KAAAIKAEOY văd mui 
întii un lambda (?) urmat de un I, apoi o lacună de două semne, poi 
o hustă inclinată spre stinga, in sfirsit IX. 


+... biruitori la concursul sacru în timpul agonothetului... ., fruntaşi 
(ai asociaţiei) fiind M. Ulpius Artemidoros, prim pontarh și fiu al 
cetăţii, M. Ulpius Callistratos, M. Ulpius Sabinianus, M. Ulpius 
Praesens, M. Ulpius Germanicus, Cominius Euxenides cel tinăr, 
pontarh, M. Ulpius Demetrius, Diogenes al lui (arpos, Artemidoros 
al lui Carpos, Aelius Artemidoros al lui Dioscurides, P. Aelius Phai- 
drias, Carpos al lui Apollodoros, Dionysios al lui Moirodoros, Chiuire- 


mon al lui Papiax, Pollion al lui Memnon, Theocles al lui... ; prim- 
preot: P. Aeclius Hecutaios, iar conducător al corului: M. Aelius 
Valerianus. 


Numele foștilor preoţi ai asociaţiei, ale concurenţilor și membri- 
lor de onoare : M. Ulpius Valerianus, Pistos al lui Glykon, C. Valerius 
Proclos, ... al lui Germanos, Romanos al lui Quintus, ...al lui 
Menecrates, ... al lui Callicles”. 


Lespedea fragmentară ne-a păstrat numele învingătorilor la un „concurs 
sacru” (fps ayov), după toate probabilitățile organizat chiar în Histria, 
unde asemenea manifestări de caracter poetico-muzical sint în mai multe 
rinduri atestate nu numai în cursul sec. II, dar și la începutul sec. III e.n. 
(mai sus nr. 100). Ca inscripţia abia menţionată, documentul nostru trebuie 
să fi început cu un omagiu adus autorităţilor imperiale înainte de « se 
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referi la împrejurările întrecerii și la persoanele prin al căror merit biruinţa 
fusese ciştigată : concurenţii (ovvaywviokuevoL) şi conducătorul corului 
(uzooyogfj0a6); ef. M. P. Nilsson, Dionysiac Mysteries, p. 59 urm. şi, pentru 
rolul muzicii în ceremoniile obişnuite ale cultului dionisiac, inscripţia 
din 'Teos la Sokolowski, LSAM, nr. 28, r. 7—10: Vuvovg [ădeodar xx 
2x3 Joz1v îutpav... [9r5 râv elpmBov xai 705 ieptos 7âv xall5owv]. 

Asemenea echipe de cintăreţi se alcătuiau fie din tineri (vto.: IGB, 
I 17, 160), fie «lin adulţi (mpsofBvrepot), ultimii recrutaţi în mod obişnuit 
dintre membrii gerusiei, sau funeţionind sub auspiciile acesteia (nai sus, 
nr. 201). Măcar că lucrul nu-i spus limpede in textul mutilat, acesta trebuie 
să ti fost şi cazul corului de care ne ocupăm, printre ai cărui zpoozarat 
(alcătuind un soi de consiliu de patronaj al asociaţiei: cf. Fr. Sokolowski, 
LSCG, p. 119, nr. 64) întilnim numele mui multor membri de seamă ai 
gerusiei histriene, in ultimul un al domniei lui Hadrian (nai sus nr. 195). 
Din cei 19 zpoorăzat ai grupului de cintăreţi, 11 figurează nominal printre 
fruntașii gerusiei, şi anume : M. Ulpius Artemidoros, în col. B, r.2 şi2U; 
M. Ulpius Callistratus, in col. B, r.63; M. Ulpius Praesens, în col. B, 
r. 406; M. Ulpius Demetrius, in col. A, r.38; Diogenes al lui Carpos, 
in col. A, r. ff; Artemidoros al lui Carpos, în col. B, r.60; Herodoros 
al lui Carpos, în col. B, r. 44; Callistratos al lui Carpos, în col. B,r.15; 
Aeclius Artemidoros, fiul lui Dioscurides, în col. A, r. 41; P. Aelius (Arte- 
midoros), fiul lui Phaidrias, în col. A, r. 74; Carpos al lui Apollodoros, 
in col. B, r. 34. Dar restul «de opt nu erau nici ei străini de același grup 
„Sus pus” al societăţii histriene, de vreme ce M. Ulpius Sabinianus și 
M. Ulpius Germanus par a îi tost cetăţeni romani (cum o proclamă ale 
lor tria nomina ), Calpournios — fiu al gerusiastului Carpos (la fel cu 
Diogenes, Artemidoros, Herodoros şi Callistratos), iar din ultimii cinei 
(Cominios, Dionysios, Chairemon, Pollion, Theocles) — măcar unii membri 
ai gerusiei, al cărei «lbum oteră mai inulte exemple de persoane purtind 
fie aceleaşi nume, fie acelaşi patronimic (Euxenides: col. A, 1.25, 27, 
12, 31, 104; Dionysios: col. A, r. 17, 23, 26, 35, 52, 80, 105; Chairemon: 
col. B., r. 76). Mai semnalez că trei din fruntașii ce ne rețin atenţia figu- 
rează în diferite documente contemporane, «le fiecare dată la loc de cinste 
și de fiecare dată în condiţii ce nu lasă îndoială în privinţa faptului că 
e vorba de aceiași oameni : Callistratos al lui Carpos (nr. 201), M. Ulpius 
Demetrios (nr. 57), în sfirşit, Carpos al lui Apollodoros (nr. 137). 

Această simplă enumerare e de ajuns pentru a dovedi existenţa, 
in Histria epocii romane a acelei pături privilegiate prin rang si avere, 
care de-a lungul primelor veacuri ale erei noastre, în întreg Răsăritul 
elenic a alcătuit pătura conducătoare a oraselor (1. Robert, Les gladiateurs, 
p. 251—258 şi, în cazul special al Histriei, comentariile la nr. 57). Textele 
citate mai îndreptăţesc însă şi o concluzie cronologică, în sensul că lista 
membrilor gerusiei fiind gravată în 138, iar celelalte inscripţii la care 
n-am referit, ceva mai tirziu, documentul care ne reţine atenţia poate ti 
atribuit cu multă probabilitate ultimilor ani ai lui Antoninus Pius sau 
primilor ani ai domniei lui Marcus Aurelius. Din acest punct de vedere, 
examenul numelor pe care le conţine poate fi socotit revelator, întrucit — 
alături de șase Ulpii și de trei Aelii — găsim în el un Pollion, tiu al lui 
Memnon, a cărui prezenţă în Histria nu-i desigur fără legătură cu misiunea, 
dunăreană a lui T. Pomponius Proculus Vitrasius Pollio, guvernator al 
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Moesiei Inferioare în anii 157—158 (Stein, Legaten, p. 72—75). Cam in 
aceeaşi vreme, un alt zpoorărns, cetăţean roman, își face apariţia in 
calitate de eponim al cetăţii intr-o listă de preoţi ai lui Dionysos Karpo- 
phoros. 

Ca orice asociaţie greacă de oarecare importanţă, şi asociaţia noastră 
avea. în slujba ei unul sau mai mulţi tepeis (Poland, Vereinwesen, p. 379 
urm.), pe lingă un număr mai mare sau mai mic de pLăSriuor („membri 
donatori” sau „de onoare”) (Poland, Vereinzoesen, p. 411; Ad. Wilhelm, 
Anzeiger Akad. Wien, 1928, p. 137—142; L. Robert, Les gladiateurs, 
p. 216 urm.). Tot atit de cunoscute, de altă parte, sint titlurile de dywvodc- 
=ns şi de ueg6yopos atribuite acelor membri ai asociaţiei a căror situaţie 
socială sau calificare profesională ii recomandă pentru situaţiile de orga- 
nizator al concursurilor și de conducător al corului. 

O pre-izare mi se pare utilă in cazul lui P. Aelius Hecataios, al cărui 
nume și al cărui titlu ne-ar putea face să ne gindim la un dpxtepeus al 
Comunităţii pontice sau la un gptepevc municipal, dacă locul pe care-l 
ocupă in listă — între grupul de zpoorarar şi conducătorul corului, 
M. Aelius Valerianus — nu ne-ar da ui înţelege că ne găsim inainte» unui 
demnitar colegial, a unui ,,prim-preot”” a cărui autoritate se exercită 
asupra obişnuiţilor preoţi din serviciul asociaţiei (Poland, ! ereinzwesen, 
p. 343 urm.). 

Cu totul alta trebuie să fi fost poziţia in societatea histriană de 
la mijlocul sec. II ui celor doi zpoozazat M. Ulpius Artemidoros şi 
Cuminios Euxenides „cel tinăr”, ultimul calificat drept simplu ,„,pontarh”, 
în timp ce primului i se atribuie titlurile de „prim pontarh” şi de „fiu 
al cetăţii”: mpâzog zovzăpyms xal vid; re mâhzos. Într-un eaz şi 
in altul e vorba. de persoane ajunse Li demnitutea cea mai înaltă pe care 
o putea ocupa în epoca imperială un grec originar dintr-un oraş de pe 
cousta de vest a Mării Negre, și anume acea de preşedinte al confederației 
de cetăţi cunoscute sub numele de xcrviv zov “Eifjvov sau Ilevraroirg 
(rexp. “Ezazontq), întemeiată după toate probabilitățile odată cu anexarea 
de romani a fărmului trac (cf. totuşi ipotezu lui G. Kazarov după care 
comunitatea pontică a putut fi constituită incă de la sfirşitul sec. al IV-lea, 
în toiul luptei împotriva lui Lwvsimach : Philologus, LX, 1901, p. 315—316, 
ca si pe acea recent formulată de L. Robert, Monnaies Troude, p. 46, 
potrivit căreia anumite monede emise în sec. ILi.e.n. de apolloniaţi ar 
fi tost bătute ca „monnaies de pancgvrie” cu prilejul adunărilor periodice 
ale Confederaţiei Pontului Sting, „qui a dă exister dejă, quelle que făt 
sa forme”). Cum nu poute fi vorba să risipim în acest loc toate nedumeririle 
legute de organizarea şi funcţionarea Comunităţii pontice (pentru literatura 
veche şi nouă a chestiunii, ca și pentru o încercare de stringere laolaltă a 
materialelor privitoare la pontarhii din sec. II—III, vezi, pe lingă ale 
mele Seythica Minora, p. 230—249 și 250— 256, Paul Veyne, BCH, 1966 (I), 
p. 144—155; Emilia Doruţiu-Boilă, Dacia, N.S., XIX, 1975,p. 151—160; 
D. M. Pippidi, St. clasice, XVII, 1977, p. 196—198),mă mulţumesc să arăt 
că in interpretarea mea titlul de xp&ros novrăpxns purtat de Artemidoros, 
are a fi inţeles nu în sens ierarhic, ci cronologic, cu alte cuvinte indică 
nu pe cel mai inalt în grad dintre mai mulţi pontarhi care şi-ar fi exercitat 
mundatul simultan, ci pe cel dintii pontarh de origine histriană, pe primul 
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histrian ajuns să ocupe inalta demnitate, ai cărei titulari se recrutau 
succesiv dintr-un oraş sau altul al Comunităţii pontice (în acest sens, 
cf. şi explicația titlului zeâroc "Aoueviăpyns propusă de Behrendt 
Pick, REA, XVI, 1914, p. 283, n.2, împărtăşită şi de Franz Cumont 
in „| natolian Studies presented to W. M. Ramsay, Manchester, 1923, p. 117). 
Cit priveşte cel de-al doilea titlu purtat de Artemidoros — acel de „tiu 
al Cetăţii” : vios zâs z6hewg — , e vorba evident de un epitet onoritie 
menit să sublinieze poziția eminentă ocupată în mijlocul concetățenilor 
săi de Artemidoros şi care, în aceeaşi formă sau în forme uşor diterile, 
se întilnește în primele trei secole ale erei noastre in inscripțiile a numeroase 
oraşe din întreg Orientul elenic (xxrp zîc nodes la Olbia: IPE, I? 4, 
46, 54, 14; xstozns Tăs narplsog, la Pergam: OGIS, 191: vios =îs 
“epovota la Thasos : IG,XII 3, 525; vid ss Bovis, îbid.: Chr. Dunant 
si J. Pouilloux, Recherches, II, p. 126, nr. 238; visg 705 Il6vrov la Tomis: 
G. Perrot, .Memoires, p. 117; IGR, 634; vio zis x6hews la Callatis, 
D. M. Pippidi, Melanges Piganiol, p. 283—238 — St. clasice, XVIII, 
199, p. 151—153). In aceste condiţii, e uşor de înţeles locul cu 
totul neobişnuit deţinut de M. Ulpius Artemidoros nu numai în cadrul 
asociaţiei de himnozi, dar, după toate aparențele, în întreaga societate 
histriană a sec. II (edificatoare, din acest punct de vedere, inscriplia 
nr. 180, cu comentariul ei amănunţit). 
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Muz. Histria, inv. 409. Fragment dintr-un clipeus de marmură cu bordura 
in relief, rupt la stinga şi jos, găsit în campania L963, în săpăturile din 
Zona sacră. Dimensiuni : cea 20 x 16 X 3 em. Înălţimea literelor pe bordura 
superioară : 15 mm ; pe clipeus: L5 mm. După seris, secolul al II-lea e.n. 


D.M. Pippidi, SCIVA, NNNIII, 1982, p. 410, nr. 12. 


Pe bordură, la dreapta: 


M. Oy[A. "Apreutăwp Jov 


Pe clipeus, în centru: 
[ Yuvodoi zepi Tv Abvvoov 
['A9mn ]va8ov 


„M. Ulpius Artemidoros (?)/... Cintăreţii din jurul lui Dionysos. 
...] Athenades (?)”. 


Cit se poate judeca, dedicație a unei echipe de cintăreţi dionisiaci, poate 
biruitoare la un concurs (cf. numerele 1, 2, 64, 100, 207). În aceste condiţii, 
numele săpat pe bordură ar putea fi al unui rpoozdrns al grupării de him- 
nozi, poate chiar al lui M. Ulpius Artemidoros, fruntas al vieţii politice şi 
culturale a Histriei în sec. II e.n., iar cel din ultimul rind, al conducătorului 
artistic al formaţiei. 
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Muz. Histria, inv. 336. Fragment dintr-o stelă de marmură ruptă in 
toate părţile, găsit in Zona sacră în campania 1963. Dimensiuni: 14 X 
32 X 15 em. Înălţimea literelor: 10—15 mm. După scris, sec. ILe.n. 


Inedit. 


D'A9rv]aâ[ov] 
[Oc6âJuwpos 'AmeA[Aă] 
-...- Moviuov 
- - - oâ “Hpodwpov 
- = = mâ “Hmnoay6polu] 

LA wu[ 18ns] 


„„..-al lui Athenades, Theodoros al lui Apellas ... al lui Monimos, 
... al lui Herodoros, ... allui Hegesagoras, Diomed6s”. 


Neindoios, fragment de album. 
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Muz. Histria, inv. 343. Fragment dintr-o placă de marmoră, rupt sus, 
la dreapta şi jos, găsit în sectorul T din Cetate, in campania 1957. Di- 
mensiuni: 18 X2L X% em. Înălţimea literelor: 22 mm. După scris, 
sec. III i.e.n. 


IIOAEMO 
KPITON TO 
BIONO» 


Cu multă probubilitate, frintura e dintr-un album. Nuimele înşirute nu 
pot fi toate corect restituite. 
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Muz. Histria, inv. 158. Stelă de marmură ruptă sus, şi — puţin — la 
stinga, aflată în curtea învățătorului din comuna Caraharmnan-Vadu, 
care n-a putut da informaţii precise despre locul și împrejurările desco- 
peririi. Dimensiuni: 52 X 62 X 15 em. Înălţimea literelor: 15 mm (cu 
excepţia ultimului rind, ale cărui litere sint mai mari). După scris, poate 
din priina jumătate a sec. IL e.n. 
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D. M. Pippidi, Ilistria I, p. 359, nr. 33. Cf. J. şi L, Robert, BE, 1955, nr. 163, p. 243; 
1. 1. Jussu, SCIV, IX, 1958, p. 47, nr.3. 


[(Heăx ov Anlumnzetov?] 
“Hopaxastăns A - - - - - 
Matiuos Moviuov 
AcoyEvng "Arpod 
[BăpBapoc Teuu.v?ov 
Ovaz(oc) "Lyytvns 
"A9mvădns Moviuov 
[Kjepxăs Evlvoo Jrov 
Pidovtoc * Adptavog 
10 Kepxiwv KogtvYov 
Atovyatoc (toc) Aic/plovos 
Mapxtavoc Mayvov 
"AoreulSwpoG "AvriyEvov 
OyYA(moc) Maăpxos Newrepos 
15 Aowvrrăs  Iltorov a si 
"Agreuldopoc Paiăpov Eypape 


di 


R. 1: la început, lacună de patru semne ; după A, extremităţile inferioare 
a două haste paralele. —R. 2: după ultimul A (sau A?), hastă verticală, 
apoi patru puncte, urmele mai multor haste paralele. —R.6: Ovaz 
"Iprtvnâ, I. şi L. Robert; prima ediţie: Ovanuyyewe. —R. 8: [Kepxăs 
Evd[vo ov, Russu, prima ediţie: Keoxacevs N[on]roă. — R. 11: foci 
greşeala lapicidului; X, O şi O din Aioxplovos mult mai mici decit 
celelalte litere, introduse probabil după ce numele fusese săpat. — Tot 
aşa, în r. 13 şi 16, omicrou din "Avriwyevov Și PriSpov. 


„Herakon al lui Demetrios?, Herakleides al lui L..., Maximus 
al lui Monimos, Diogenes al lui Apfos, Barbaros al lui 'Teimylos, 
Ulpios Ingenuus, Athenades al lui Monimos, Kerkas al lui Eunostos, 
Flavius Adrianus, Kerkion al lui Korinthos, Dionysios al lui Aisehrion, 
Marecianus al lui Magnus, Artemidoros al lui Antigenes, Ulpius 
Marcus cel tînăr, Dionyttas al lui Pistos. — Secris-a Artemidoros 
al lui Phaidros”. 


Fragment dintr-un album de proporţii mai mari decit cele obisnuite și 
de o execuţie extrem de îngrijită. Mulţumirea lucrului bine săvirșit 
trebuie să-l fi indemnat pe lapicid să-şi însemne numele în josul lespezii 
sau poate împrejurarea că și el se număra printre inembrii asociației 
(despre deprinderea pietrarilor greci de a-și semna citeodată operele, 
v. Ș. Reinach, Traite, p. 305). | 

Dintre cei 16 histrieni pomeniţi în lista a cărei destinaţie nu se lasă, 
ghicită, unii poartă nume grecești autentice (r. 1, 2, 7, 10, 11,13, 15, 16), 
alţii de origine romană (r. 3, 6, 12, 14), alţii, în sfîrșit, de posibilă origine 
tracă. Astfel Diogenes, din r. 4, al cărui patronimic "Axoo5 e socotit 
de (. Seure „frigo-bithynic” (REG, XXIV, 1907, p. 321, nr. 22), iar 
de Pârvan (Histria IV, p. 596) şi de G. G. Mateescu (BCMI, XI, 1916, 
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p. 40) de-a dreptul trac şi, mai precis, bessic (la fel și D. Detev, Sprachreste, 
p. 20). Această opinie nu e împărtăşită de L. Robert, Voms îndigenes, 
p. 154 și 248; H. Solin, Beitrăge ; P. Chantraine, DE, p. 99 urm. ; G. Miha- 
ilov, Actes du I-er Congres d'Etudes sud-est europeennes, Sotia, 1968, 
). 950— 3591. 

i Pentru Kerkas, din r. 3, şi Herkion, din r. 10, formate de la xEoxos, 
„„Menschenglied”, după Fick-Bechtel, Die griech. Personennamen 2, p. 316 
și Bechtel, Hist. Personennamen, p. 482), vezi mai ales L. Robert, Noms 
îndigenes, p. 187—191, care face să. derive ambele nume de la xepxis, 
„xuveică” (la fel Olivier Masson, Quelques noms grecs de metier en -as el 
les noms propres correspondants, ZPE, XI, 1913, p. 1—19). 
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Histria, sector A. Într-un zid degajat in campania 1978, bloc de marmură 
«de mari proporţii, tăiat dintr-o friză arhitectonică reintrebuinţată. Dimen- 
siuni: 67 X 50 X 43 cm. Înălţimea literelor: 10 mm (afară de cele din 
r. 21, care măsoară 15 mm). Scris elegant, perfect clar, cu excepţia r. 22, 
puțin citeţ, și a rindurilor 1—38, complet dispărute. Tot așa eventuala 
intitulaţie, care nu putea lipsi la o inscripţie de o asemenea mărime. După 
scris, sec. II. e.n. 


D. M. Pippidi, SCIVA, NANIUI, 1982, p. 40, nr. 13. 
Rîndurile 1—5 lipsă. 


"Apreulâwpos [K JxAdorpdrov 
10 Biăvuwp B' (Băvwpoc) 
"AyaSoxiis “Hpoâwpov 
Mevtoxos Kovolov 
Novufvtog KahhorpăTov 
“Eepator6âwpog Ocodupov 
15 Atoxpiwv B' (Aloxpluwvoc) 
Xvuuayo6 "Apreutdwpov 
“EppEvioa Kheiropâvrog 
Ilovrixds Anunrpiov 
Meviol|x Joc 'A9nva5ov 
20 'Apreuldwpoc KovpayEvovs 
EvEevi3ns Moviuov 
N ZITON LATIZOT 
Anuoxă&pns Aexpoiuov 
ao0od Nivvov 
"Avatutvng Kheropâvrog 
"ApLoroxpă&TnG "ApTeutâwpov 
"Aoximniadns Kheiwlov 
"A9nvăâns B' ('A9nvă3ov) 
o... ... AQ Avoruaxov 


:9 
ă 


». +. Artemidoros al lui Kallistratos, Bianor al lui Bianor, Agathoeles 
al lui Herodoros, Meniskos al lui Kousias, Numenios al lui Kallistra- 
tos, Hephaistodoros al lui Theodoros, Aischrion al lui Aischrion, 
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Symmachos al lui Artemidoros, Herrenios al lui Kleitophon, Pontikos 
al lui Demetrios, Meniskos al lui Athenades, Artemidoros al lui 
Kourngenes, Euxenide: al lui Monimos, indescifrabil, Demochares 
ul lui lekroimos, Bassus al lui Ninnos, Anaximenes al lui Kleito- 
phon, Aristokrates al lui Artemidoros, Asclepiades al lui Kleinias, 
Athenades al lui Athenades, ... al lui Lysimachos...”. 


Numele, cite se citese bine, sint toate greceşti şi des intilnite în cataloage 
de epocă imperială, ajunse pînă la noi în număr mare. (Chiar patronimicul 
puţin obişnuit Houragenes apare aci pentru a doua oară, utestat fiind 
și în nr. 193 A, r. 51. Despre numele din r. 22, anevoie descifrate, mă 
teresc să fac presupuneri. La fel despre patronimicul Aexpotuov, niciodată 
intilnit înainte. 

Cu privire la Baoooş, dacă nu e o simplă transliteraţie a latinului 
Bassus, v. G. Mihailov, în L/Onomastique latine, Paris, 1977, p. 346. 
E imposibil de spus dacă lista se încheia cu r. 29 sau dacă se prelungeu 
pe piatra sensibil mai lungă inainte de a fi fost injumătăţită. 


215) 


Muz. Histria, inv. 436. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt în toate 
părţile, găsit în sectorul Casei romane tirzii, în campania 1968. Dimensiuni : 
13 X 6,5 x 12 cun. Înălțimea literelor: 12—14 mm. Sec. Ile.n. 


Inedit. 


2 6 e HAN ra 
sat a SOPIDOLsase 
zi 0 DI EMI ce e 
cete TD MAT a 
seed (0) a ana 


Insăşi natura aşchiei scrise e îndoielnică. O întregire sigură nu e posibilă 
decit în r.3: "Aogzeut[8wpoc] sau "Apzeut[wpov]. 
214 


Muz. Histria, inv. 164. Aşchie dintr-o placă de marmură albă, culcinată, 
găsită in dărimăturile din preajma curtinei a. Dimensiuni: 15 x 12 X 
15 em. Înălţimea literelor: 15 mm. După seris, secolul al II-lea e.n. 


V. Pârvan, Histria VII, p. 52—53, nr. 42. 


['Avya9]ă | Toxa] 


E die DO NG e îne mletie 
LILo jAvenuloc - - = -- -- ] 
|AcJovvor[oc -- ------ ] 


D [Ze ]vonăts O------- 
[Exajratos A------- 
[Atoy jptov A--------- 
- [IL Joce[5wviov] 

T 
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Pentru resturile din r. 2, primul editor propunea întregirea [Baoet]rats, 
care nu e neverosimilă și prezintă avantajul de a sublinia caracterul 
religios al asociaţiei de la care ne-a rămas lista de nume. Acestea sint 
toate greceşti şi des întilnite în inscripţiile vechi şi noi din cetatea de pe 
ţărmul lagunei Sinoe. = 
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Muz. Histria, inv. 438. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt sus; 
jos şi-la dreapta, chenar la stinga, aflat în 1966 în săpăturile din Zona 
sacră. Dimensiuni: 10 x 5 x 9 cm. Înălţimea literelor: 12—13 mm. 
Sec. III e.n. 


Inedit. 


AYP --- 

IEPE - - - 
AYPA --- 
AYP ---- 


Siur fraument de album, dintr-o vreme posterivară edictului lui Caracalla. 
Probabil toţi sint cetăţeni romani prin efectul edictului din 212, dar printre 
ei ar putea fi şi unii deveniți astfel cu titlu individual, la o dată ante- 
rioară. Cum observă în această privință A. N. Sherwin-White: ,,... in 
inxcriptions from eastern and western provinces, and in some Egyptian 
papiri, persons who were already Roman citizens are found in the years 
following the Constitutio tuking Aurelius as an extra gentile nume. There 
is also the odd fact that in one of the Dura rosters the clerk has — rightly 
or wrongly — added the name Aurelius to everv entrv. The evidence sug- 
gests some uncertaintv about official procedure, and the possibility of 
local directives. It ii in an official and militarv milieu that the edict 
is given immediate effect, while the persons in the backwoods may take 
no action "(The Roman Citizenship 2, Oxford, 1973, p. 387). 
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Muz. Histria, inv. 466. Fragment dintr-o placă de marmură rupt în toate 
părţile, găsit în interiorul cetăţii, în faţa intrării turnului I. Dimensiuni : 
7,5 X 11 X 38 em. Înălţimea literelor: 10mm. Secolul al II-lea e.n.? 


V. Pârvan, Mistriu IV, p. 594, nr. 18. 


-.....- 6 Mol[viuov?)] 
-...... 6 Meâ[iou? ] 
[Novuf]vios Pii[o3nuov?) 
o... .... Muvloptov? ] 


Evident, crimpei dintr-un album despre a cărui natură nu se pot face 


decit presupuneri. Orice încercare de întregire a numelor e, de altă parte. 
supusă îndoielii. Citirile reproduse sînt ale lui Pârvan. 
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Muz. Histria, inv. 147. Bloc de calcar galben sfărimicios, rupt la stinga, 
la dreapta şi jos, găsit în Zona sacră în lucrările de dezvelire a templului 
lui Zeus. Dimensiuni: 30 X29 X17 cm. Înălţimea literelor: 22—25 mm. 
Natura materialului şi starea proastă de conservare fac citirea inscripţiei 
extrem de anevoioasă. Cît putem judeca, textul începe înainte de actualul 
r. 1: deasupra căruia cel puţin două rînduri par a îi fost distruse cu ciocanul. 
La tel se înfăţişează piatra sub r. 4, fără a putea spune dacă ceea ce s-a 
urmărit prin martelare a fost ştergerea unor nume proprii sau pregătirea 
blocului în vederea unei noi întrebuinţări. După scris, din secolul 
al II-lea e.n. 


D. M. Pippidi, Histria I, p. 552, nr. 29. 


o. [Pia jrrog Pii!|zzov] 
[?* Povl]oetva "Ayra[Afowc] 

- -- AL Pavorztva TIA ------- 
a... ON TAT sas 


După înşirarea de nume proprii din r. 1—3, ar putea fi vorba de un album, 
fără să putem spune ceva mai mult despre cuprinsul lui. 
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Muz. Histria, inv. 300. Placă de marmură cu profile în stinga şi dreapta, 
ruptă sus şi jos, descoperită nu se ştie în ce împrejurări între 1928 —1941. 
Dimensiuni: 30 X 45 x 5 em. Înălţimea literelor: 15 mm. De notat 
faptul că în cele citeva rînduri ale textului unele litere apar cu aspecte 
diferite : alături de sigma cu braţe divergente, sigma dreptunghiular şi 
chiar lunar, alfa cu bara uneori dreaptă, alteori îrîntă ; epsilon normal 
și lunar. De asemeni, faptul că întreaga suprafaţă a pietrei e striată de linii 
paralele (reglage ), destinate să faciliteze munca lapicidului. În sfîrşit, 
împrejurarea că în partea dreaptă a plăcii, în dreptul rindurilor 2—8, 
în spaţiul liber dintre text şi profil, meşterul antic a schiţat o formă femi- 
nină rudimentară, pe care a uitat probabil s-o şteargă. Numeroase ligaturi. 
Între unele nume, puncte despărţitoare. 


D.M. Pippidi, St. clasice, VIII, 1966, p. 57, nr. 20. 


“Thapiwv Aovxlov 

T(iros) Pi(aovoc) Obirnios 

Arie '"Av8puvos 

'lovhtog Teueăhetvog 

Ave(%Aros) "OAvurtoc "AoxinniSov 

Kiav5(1oc) CcErog 

Avdp(7ALos) *Auav5oc "Apreutâwpov 

10 Khav5(toc) Anuirers Ceărov 
Nerxtag Ovaheptov 6 xat Maăpxos 


a 
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R. 4: T seris in afara alinierii, probabil adăogat ulterior. — R. 5: în 
prima ediție citeam : At(.og) Aetoăvâpavos paleografic perfect plauzibil, 
dar onomastic discutabil, întrucit un antroponim Accăv5puov nu-i atestat. 
—R. 11: la sfirşit, din lipsă de spaţiu, ligatura KO. 


„Hilarion al lui Lucius, T(itus) Fl(auius) Ulpius, Lilleis al lui 
Andron, Lul(ius) Gemellinus, Aur(elius) Olympus al lui Asclepiades, 
Claud(ius) Sextus, Aur(elius) Amandus al lui Artemidoros, Claud(ius) 
Demetris al lui Sextus, Nicias al lui Valerius, zis și Marcus”. 


Lipsită de partea-i introductivă, această simplă listă de nume nu lasă 
să se înţeleagă in ce scop a fost săpată. Fără indoială, documentul e legat 
de activitatea unei asociaţii. Într-un caz similar, am făcut presupunerea 
că măcar unele din cataloagele fragmentare pe care le intilnim la Histria 
sub Imperiu ur putea fi puse în legătură cu întrecerile de coruri prilejuite 
de cultul lui Dionysos. Ipoteza nu e singura posibilă, dacă ţinem seamă 
de numărul mare și de importanţa asociaţiilor în viaţa socială și religioasă 
a Histriei din primele veacuri ale erei noastre. Ceea ce e limpede, in schimb, 
e că oamenii ale căror nume le citim sint în bună parte cetăţeni romani 
(T. Flavius Ulpius, Iulius Gemellinus, Aurelius Olympius, Claudius Sextus, 
Aurelius Amandus, Claudius Demetris), sau purtători de nume romuni- 
zate (Hilarion al lui Lucius, Nicias al lui Valerius, supranumit Marcus). 

De reţinut e gi numele Ariiew, cu multă probabilitate trac, pină 
de curind atestat numai in Bithynia (Detev, Sprachresie, p. 276, Mihailov, 
Actes du I-er Congrta dea Et. balkaniguea, Sofia, V, 1968, p. 551). În reali- 
tate, cum a relevat cu două decenii in urmă L. Robert, un Atâiwv 
Mapxthhov pare şi pe un fragment din Tomis, actualmente în lapidariul 
Institutului de arheologie din Bucureşti (AEM, VI, 1882, p. 25, nr.51). 
Alte nume din aceeași familie (masculine şi feminine) sint adunate și 
comentate de același invăţat în studiul la care m-am referit, ale cărui 
concluzii le reproduc întocmai: „,Awoc et Atihowv ă Chersonasos de 
Tauride sont les m6emes nomR que Atiog, Aria, Aia en Bithynie, 
Ave ă Odessos (şi acum la Histria), Acădov ă Tomis. Ces noms ne 
sont pas certainement ă classer parmi les noms grecs, et il n'est pas possible 
d'en chercher une ctymologie grecgue” (Hellenica, XI — XII, 1960, p. 375; 
cf. BE, 1961, 410 și Op. min., I, p. 200). 

Caracteristicile paleografice ale documentului, aşa cum le-am relevat 
inainte, (la care am mai putea adăuga : ypsilon cu hasta tăiată de o bară 
orizontală, omega în chip de W) datează documentul din vremea Severilor, 
mai degrabă din primii ani ai secolului al III-lea decit din vremea de 
după edictul lui Caracalla. 
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Fragment de placă de marmură — astăzi pierdut — descoperit în campa- 
nia din 1912 în valea din!sud-vestul cetăţii Ulmetum, lîngă fîntînile satului 
Pantelimonul de Sus. Placa, scrisă pe două coloane, este ruptă sus, la 


https://biblioteca-digitala.ro 


LIS+E PE NUME 367 


dreapta şi jos. Dimensiuni: 18 X24 (22) X2 em. Înălţimea, literelor : 
10 mm. După scris, sec. I î.e.n. 


V. Pârvan, Ulmetum, II, 2, p. 393-394, nr. 30; Emilia Doruţiu-Boilă, ISM, V, 87. 


I II 


" ADcE[av&pos] 
Mărer. . . 
Avooxovptânc Ar[ovvotov] 
['Apreut3wpoc * Vai vov=os] M 
5 [Ole6âwpoc Oeoâwpolv] H- 
PA ]roAhwvtoc 'ArraAlo ]v 
IloAvxpărns “Epuwvoc 
Mevexis Ilaoixăc[ov ]s 
[Aowotog *0p9o[xA£ovc] 
10 [“Hopa]xAtov "Ago[roxpăzovc] 


După presupunerea indreptăţită a celor doi editori, inscripţia pare 
să provină din Histria, de unde, în împrejurări necunoscute, a ajuns la 
Ulmetum, unde au fost găsite şi alte pietre de aceeaşi provenienţă. 
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Muz. Histria, inv. 144. Aşchie dintr-o placă de calcar ruptă sus, jos 
şi la stinga, găsită în campania anului 1951 în secţiunea practicată de-a 
curmezişul cetăţii. Dimensiuni: 17 X 16,5 X 15 cm. Înălţimea, literelor: 
15 mm. După scris, din sec. II—III e.n. 


D. M. Pippidi, Histria 1, p. 549, nr. 24. 


[?Amnunre]iov 

2 [2AoyEvo ]vc 
[?”AzroAAo5 Jwpov 

4 [?"'Aro)ho ]dowpov 
[?Amnun ]retov 

6 ------- ov 





R.1 : înaintea lui O, extremitatea inferioară a unei haste verticale. —R.2 : 
prima literă în parte distrusă, dar Y sigur. —R.5: la început, hasta 
verticală şi puţin din bara orizontală a lui T. —R. 6—7 : în ambele cazuri, 
primele litere O. | 


Listă de patronimice, de vreme ce toate numele păstrate sînt la geni- 


tiv, iar piatra e ruptă la stinga. Nici lungimea listei, nici rostul ei nu se 
pot: ghici, din pricina proastei stări de conservare a fragmentului. 
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Muz. Histria, inv. 119. Fragment dintr-un clipeus de marmură cu bordură 
in relief, rupt la stînga, la dreapta şi jos, găsit în Zona sacră, in campania 
1963. După scris, din sec. Ile.n. 


D. M. Pippidi, SCIVA, NXNIII, 1982, p. 40, nr. 12. 


['Yuvo5ot] nepi z0v At0[vvoov] 


NOo 
„Himnozii din jurul lui Dionysos (inchină această inscripţie). ..”. 


Altă ofrandă adusă de o asociaţie de himnozi dionisiaci, de bună seamă 
după o victorie obţinută la un concurs local. O inchinare similară, săpată 
cu un prilej asemănător, sub nr. 204. Desluşiri despre alcătuirea şi acti- 
vitatea corurilor de cintăreţi, recrutaţi dintre adoratorii zeului vinului 
a Histria, mai sus, in comentariul lu nr. 100. 
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Muz. Histria, inv. 467. Fragment dintr-un medalion oblong de marmură, 
rupt la dreapta, la stinga și jo, găsit în 1978, în Zona sacră. Dimensiuni : 
21 X 19 X 5em. Înălţimea literelor : 10 mm (cu excepţia r. 1, unde slovele 
sînt de 15 mm). Sec. IIe.n. 


D. M. Pippidi, SCIVA, AANIII, 1982, p. 41, nr. 14. 


"Aa$3 Tylar) 
2 "Ext ltpew Ac [l[oaitoc] 
fo5]ro lepeis Yeo5: 
4 -Y Kăpnov Tepr[lov?] 
- - [Ne] fparos II - - - 
6 Aloxpl[wvoc] 
gi fi» Ai 


„Noroe bun ! Sub sacerdoţiul lui Zeus Polieus ... următorii au fost 
preoți ai Zeului” (urmează mai multe nume trunchiate). 


Interesul deosebit al fragmentului stă în împrejurarea că în anul gravării 
listei, preot eponim al Histriei era Zeus Polieus. Eponiinii divine în cetatea 
de pe malul lacului Sinoe mai sint atestate în inscripţiile cu numerele 63 
şi 142. Cit priveşte pe sacerdoţii ale căror nume ni s-au păstrat: Carpos, 
Neikeratos, Aischrion — toate sînt greceşti şi des întilnite la Histria din 
cele mai vechi timpuri, cu excepţia lui Carpos, atestat de fiecare dată 
în texte din epoca imperială (137, 180, 193, 226). | 
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Muz. Histria, inv. 146. Fragment de marmură rupt în toate părţile, găsit 
în Zona sacră în lucrările de dezvelire a templului lui Zeus Polieus. Dimen- 
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siuni: 10 X 8,5 X 5,5 em. Înălţimea literelor: 11—14 mm. După scris; 
şi îndeosebi după forma caracteristică a lui my, din sec. III e.n. 


D. M. Pippidi, Histria 1, p. 550, nr. 25. Cî. J. şi [.. Hobert, BE, 1955, ur. 


163, 
p. 242—243; H. W. Plekct, Mnemosyne, N, 1957, p. 146. 


acu [pu]Xo=u nos] 
BEREA [rd Joze.uo[s] 
[A Joyevovls] 
[- - - vouvleciapxlns] 


R. 3: J. şi L. Robert; prima ediţie : ozetuo. —hR. 5: Pleket; prima ediţie : 
- == ăexiluvoTrns]- 

Crimpei de album cuprinzind numele membrilor unei asociaţii; 
cu arătarea în dreptul unora a demnităţii ocupate in mijlocul tovarășilor 
de credinţă. roriuoc e un asemenea grad, des atestat în inscripţii 
din Histria, Tomis, Callatis şi din alte locuri ale lumii greceşti. 
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Muz. Histria, inv. 422. Frintură dintr-o stelă de marmură ruptă in toate 
părţile, găsită în Zona sacră în campania 1967. Dimensiuni: 20 x 19 X 
4 cm. Înălţimea literelor : 15 mm. După scris, sec. III e.n. 


Inedit. 


Dacă fragmentul e dintr-un album, cum mi se pare probabil, în r. l am 


avea terminația patronimicului ['Aoseluă, iar în ultimul rînd, a patroni- 
micului ['A0va ]3ov. 
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Muz. Histria, inv. 139. Fragment dintr-o stelă de marmură cu chenar 
la stinga, ruptă sus, jos şi la dreapta. Dimensiuni: 21 X 16 x 6,5cm. 
Înălţimea literelor : 10 mm. Gravură profundă, lipsită de eleganță. După 
Scris, și în special după formele lui lambda şi omega, din sec. III e.n. 


D. M. Pippidi, Histria I, p. 348, nr. 23. 


Tir[oc] Ilog.--------- 

"Axuăded[6] *H-------- 

"AMebavâpoc "Apytă --- 

d Achpuds M------- 
Nar&its Ilou[xovtov? ] 
Anuirpi "Auo -------- 


24 — c. 657 
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Ilooeâwvto[c - - ------- ] 
Tovpfuov A---------- 

10 "Avăpoy M---------- 
Avădoy MA--------- 
T(izos) P(aovios) Oahd[oorost ] 
"Aproroultvns -axost] 

Ilazăg A----------- 

15 Amuizlers -pros?] 


R.1: diu prima literă, extremităţile inferioare a două haste inclinate : 
poate A, poate At; a doua literă, sigur 9. —R.3: după Y, partea de 
jos a unui sigma lunar, urmat de extremităţile inferioare ale hastelor unui H. 
—R. 4: după ultima literă, epsilon (lunar) sau omicron. —R.12: din 
ultima literă abia o hastă inclinată; poate A? —R. 15: înainte de M, 
hasta dreaptă și ceva din bara orizontală a unui H ; după T, extremitatea 
superioară a unei haste verticale. 

Listă de nume ale membrilor unei asociaţii de caracter neprecizat. 
Cu excepţia lui T. Flavius Thala(ssios] din r. 12, ale cărui tria nomina 
trădează un cetăţean roman de origine greacă, ceilalţi par toţi greci, 
chiar cind se numesc Natalis sau Turbo. În acest din urmă caz, ca în 
cazul lui T. Flavius Thalassios (pentru care v. Bechtel, Iist. Personenna- 
men, p. 398), o ipoteză plauzibilă e aceea după care cei doi histrieni 
ar purta numele consularului roman T. Flavius Longinus Q. Marcius 
Turbo, guvernator al Moesiei Inferioare în anul 155 e.n. (Stein, Legaten, 
p. 70—71. Cf. R. Syme, The wrong Marcius Turbo,iîn JRS, LII, 1962, 
p. 87— 96). Ca urmare, data inscripţiei s-ar modifica în sensul că — în 
locul primilor ani ai sec. III — am putea-o atribui și celei de-a doua 
jumătăţi a sec. IL e.n. 
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Muz. Histria, inv. 424. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt sus, 
jos și la dreapta. Dimensiuni: 18 X 14 X 17 em. Înălţimea literelor: 
15 mm. Sec. II—III e.n. 


Inedit. 


2 Ao[vvow6] 
Pai[3pog] 

4 “Eva[ratoc] 
Alox[plov] 

6 Kapr[og] 
"A preul (âwpos] 
HII 


Dacă supoziţia că avem a face cu un fragment de album are şansa să fie 
adevărată, întregirile şi citirile r. 3, 4, 6 pot fi considerate sigure. 
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Muzeul Histria, inv. 469. Fragment dintr-o stelă de marmură cu chenar 
«dublu, rupt sus, la dreapta şi jos, găsit nu se știe în ce loc, în campania 
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din 1978. Dimensiuni: 34 X 19 x 10 em. Înălţimea literelor: 15 mm. 


Gravură adincă, numeroase ligaturi. Începutul sec. III e.n. 


D.M. Pippidi, SCIVA, NNNIII, 1982, p. PB, nr. 15. 


xai B--------- 
Iv xTLOwW = 
d za rhv OEO---- 

TPOOTĂTAL - = = = = 
EvEetvios AI ----- 
"Apreuldopos E - - - - 
EvEevidns Ev ---- 

10 "Apreut8owpo[6] - - - 
“ImzohoxLoc] - - - 
Ovi(rog) Arzi - - - - 
“ Homoavyolpac] - - - - 
"Aug = 


15 Aolvvatoc]---- 


R. 2: după lambda iniţial, altă literă triunghiulară: A? —hR.3: după 
iota, bine păstrat, partea interioară a unui beta uşor de recunoscut. —h. 12: 
după 05A(ntos), gentiliciul (roman ? grec?) anevoie de descifrat. 

Pînă la r. 6, slovele păstrate nu dau un înţeles limpede, cu excepţia. 
r. 4: zidirea” şi 6: „truntaşii”. Ceea ce urmează reprezintă, cu multă 
probabilitate, numele acestora din urmă (Euxeinios, Artemidoros, Euxeni- 
des, Artemidoros, Hippolochos, Ulpius Atti... , Hegesagoras, ... Dionvyv- 
sios), sub privigherea sau cu participarea cărora s-a realizat „,zidirea” 
menţionată în r. 4. 

Documentul evocă deci activitatea unei asociaţii religioase, poate 
în legătură cu clădirea unui lăcaș de cult (ef. numerele 137 şi 146). Dintre 
numele înşirate (teofore sau profane) singurul greu de citit e cel din r. 12, 
unde gentiliciul O52(xoc), folosit ca praenomen, precede un cognomen 
pe care aş inclina să-l întregese "Azzi(x66). Pentru xpoorazar în alte 
asociaţii histriene, v. listele 100 și 207 cu comentariile respective. 


228 


Muz. Histria, inv. 432. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt sus, 
jos şi la dreapta. În stinga, chenar gros, mărginind cimpul scris. Dimensiuni : 
10 X12X6 em. Înălțimea literelor: 15 mm. Sec. Ile.n.? 


Inedit. 
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Poate începutul unei liste de preoţi ai unei divinităţi oarecare. Cf. mai 
sus inscripțiile dionisiace cu numerele 198, 199, 203—206. 
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Muz. Histria, inv. 69. Placă de marmură albă, dintr-un placaj, utilizată 
ca. material de scris pentru o listă de nume. Dimensiuni : 29 X 26 x 2 em. 
Rupturi la colţurile din dreapta, sus şi jos. Înălţimea mijlocie a literelor, 
neregulate, mai mult zgiriate decit săpate, 15—20 mm. După scris, de 
pe la începutul secolului al III-lea e.n. 


V. Pârvan, Histria VII, p. 91, nr. 59 (= SEG, II 158). 


Ş 7 e N 
FA St, 
PP Pin Tv Ls 
PA Ci AN AD E-e 
4 | "Ava93. Tvynlt) 


CN s Ă e 
NI SA N) rs | fl 2 'Antăavâpoc ielp](evc) 


ip 20! , "AxohAwvioG pti(6retp 06) 
AA me P Y d JI 4 "Anttavâpoc eb9u(voc) 
Ne 9 CV a A L A KovSiovpac p(L)6retuo6) 
UA Ţ, p 6 Matrulva Xlat 
- SEA AC! C, Ge6prhos 

| 


8% e pitice tenta dea 

„Noroc bun! Alexandros, preot; Apollonios, binefăcător; Alexan- 
dros, cenzor;  Kouthiouras,  binefăcător; Maximina fiica lui 
Sisus ; Theophilos...”. 


La jumătatea şi la sfirşitul r. 1, palmete despărţitoare. — În r. 7, după 
Ge6pros uacal. 

Lista de membri ai unei mici asociaţii de oameni de condiţie modestă; 
poate sclavi, judecind după împrejurarea că fiecare poartă un singur nume 
și după modestia album-ului. Cum, cu excepţia persoanelor numite în 
r. 6—"7 (un bărbat şi o femeie), toți ceilalți membri ai grupării îndeplinesc 
o funcţiune  (ispevs — preot, ei9vvos — cenzor), s-ar. putea, cum 
presupunea primul editor, ca lista să cuprindă numai numele fruntașilor 
ei. Oricum, ne găsim înaintea unei asociații de nevoiaşi (un collegium 
tenuiorum, cum s-ar putea spune în termeni latini), care imită organizarea 
altor grupări mai importante (la Tomis, între altele, AEM, VI, 1882, 
p. 19, nr. 39). 

Printre numele notate pe placă, de reținut e, în primul rînd, acel 
al femeii Maximina Sisi (nume roman + patronimic trac, de la un nomi- 
nativ Xons sau Sisus: Tomaschek, II, 2, p. 43) şi al bărbatului 
KovYiovpas, cu cuvintele lui V. Pârvan: „a treia formă (atestată la 
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Histria, n. mea) a numelor trace derivate de la rădăcina Cutiu (Cutiula, 
Cutiuris, Cuthiuras )”. 
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Muzeul Histria, inv. 118. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt sus, 
jo» si la stinga, găsit în Cetate nu se ştie unde, nici cînd. Dimensiuni: 
15 > 10 x 10 em. Înălţimea literelor: 10 mm. Sigma dreptunghiular; 
omega în chip de W; ligaturi. Sec. IILe.n. 


Inedit. 


----CTAI---- 

- ICAQNE ----- 
"Aplorov ------ 

- - 6 Avo(âLos) Xen(07z6s) 
DA Joxinr[L&dns] 

- - [Ova nos II - - - - 

-- ETPO --- 


Gravura clară, dar citirea corectă a textului anevoioasă. Chiar caracterul 
de album al fragmentului apare indoielnic, în ciuda citorva restituiri 
de nume plauzibile. 
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Muz. Histria, inv. 258 A+ B. Două fragmente ale unei stele funerare 
de marmură vinătă, cu fronton, găsite, unul în 1952, celălalt în 1958, 
în sectorul central al cetăţii, la vest de Casa romană tirzie (Domus). 
Înălţimea fragmentelor laolaltă: 65 cm; lăţimea: 48 cm; grosimea: 
18 cm. În centrul fragmentului superior, incadrat intr-un chenar simplu, 
numele defunctei săpat. pe trei rinduri. Înălţimea literelor pe primul frag- 
ment : 3 cm (omicron: 1,3 cm); pe cel de-al doilea: 1,5 cm (omieron: 
1,3 cin). Deşi cele două bucăţi ale stelei se continuă nemijlocit, între ele 
există o lacună in care a căzut cea mai mare parte din primul vers al epi- 
gramei. Partea inferioară au stelei lipseste. 


D. M. Pippidi, St. clasice, VIII, 1966, p. 45—16,ur. 1 (= SEG, XXIV 1141); W. Peek, 
Ilommages a Claire Prâauz, bruxelles, 1975, p. 458. 


“H5to+% 
Eva6po 
SuyaTnp 
Tia Svr xpaâine 0d7w6 Exv]- 
5 pnoev avoixrov, 6076 3lv] 
ou Ext ool, rapOtve, daxpv [ytot]; 
7 xadhet z0auuwt Te uododo et |EA]- 
xlSa 80Exrs: “H&iozr,: ză “sul ] 
d decad nnlav. 


R. +: abia primele cinci semne. — În lucuni r. 5 se disting încă extremi- 
tăţile inferioare ale literelor. La sfirșit, hastă inclinată spre dreapta. 
—R.8: numele “H$torn e izolat de cuvintele care-l preced și urmează 
prin cite trei puncte suprapuse (cf. P. Kretschmer, Das antike Punktierungs- 
system, BIAB, XVI, 1950, p. 99—105). La sfirzit, fără îndoială, un omega. 

Întregirile sint toate ale lui Peek, Griech. Grabgedichie, 89, care com- 
pară pentru versurile 4—5, IG, II/III? 12335, 5 urm. și 12236, 7 urm., 
iar pentru versurile 6 urm., IG, IV (= Kaibel 465)1. 


„Hediste, fiica lui Evagoras. Care dintre muritori a avut parte de 
o inimă atit de împietrită incit să nu verse lacrimi pentru soarta ta, 
copilă ? 'Tu, care prin frumuseţe și cuminţenie îndreptăţeai oricite 
nădejdi, Hediste, ţi-ai prăpădit tinereţea înainte de a fi atins vremea, 
nuntirii...”. 


Nici copila dispărută înainte de vreme, nici părintele ei nu ne crau pină 


aci cunoscuți din alte inscripţii histriene. Evagoras e un frumos nuimne 
grec, pentru care orice referință ar fi de prisos. Cît priveşte numele Hediste 
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(superlativ feminin de la $3v6, „plăcut, dulce”), chiar dacă nu apare în 
documentele scrise ale altor oraşe de pe ţărmul de Apus al Mării Negre, 
isi săseşte numeroase corespondențe în “Hâsta (Frythrai, IL 218, 399) 
sau în maseulinul “Il3ve (Odessos : IGB, 1251, B 4), ori “A8w (Odessos: 
IGR. 12112; N. Firatli & Li. Robert, Steles funeraires, p. 137). Interesul 
documentului stă astfel în calitatea-i literară şi, într-o măsură egală, 
in virsta-i timpurie: prima jumătate a sec. IV i.e.n. 


2:32 


Muz. Histria, inv. 371. Douăsprezece fraginente inegale ale unei plăci de 
-alear descoperite în campania 1958, in preajma basilicii creştine de lingă 
poarta mare a cetăţii. Piatra fiind ruptă în toate părţile, nu mai putem 
recunoaşte nici forma, nici dimensiunile iniţiale. Înălţimea inscripţiei 
reconstituite : 55 cm; lăţimea: 57 em. Înălţimea literelor: 5—6 em. 
După seris, din prima jumătate a sec. IV î.e.n. 


D. M. Pippidi, SL. clasice, VIII. 1966, p. 47, nr. 2 (= SEG, NSIV 1140). 


“Il-r[o lav3eos 
"A?etavâpo 


R.1: primul sigma stricat de ruptură, totuşi sigur. 
„„Hegesandros, fiul lui Alexandros”. 


Defunctul, necunoscut. Vechimea documentului e pusă în lumină nu 
numai de particularităţile lui paleografice (sobrietatea ductului, aspectul 
„pătrat” al literelor), dar şi de genitivul în -o al patronimicului (care 
avea Să dureze în textele milesiene pină spre jumătatea sec. al IV-lea : 
Gărtehen-Hoffmann, SGDI, IV 2, p. 933; B. Bondesson, De sonis et 
formis, p. 139; cf. p. 83e) şi de numele defunctului, frecvent întilnit 
in Ionia din epoca arhaică pină-n cea elenistică. Cu titlu de exemple, 
cf. SGDI, 5313, 5463, 5477 şi, mai ales, 5504 — din Milet — , poate încă 
din sec. al VII-lea. 
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Muz. Histria, inv. 78. Placă dreptunghiulară de marmură ruptă la dreapta 
și jos, descoperită nu se ştie unde, între 1928 şi 1941. Dimensiuni: ll X 


91 X 8 em. Înălţimea literelor: 5 cm (omieron şi theta numai + cm). 
După scris, începutul sec. IV î.e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, VIII, 1966, p. 47, nr. 4 (= SEG, XXIV 1146). 


Oac 
“Hooăo[ro] 


R.1: sigma în parte distrus, dar sigur. 


„Thoas, fiul lui Herodotos”. 
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În continuarea inscripţiei, cit se poate vedea funerară, au fost inșirate 
si numele altor membri ai aceleiaşi familii. Pentru genitivul în -o, restituit 
in r.2, vezi comentariile la nr. 232. 
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Muz. Histria, inv. 401. Stelă de marmură tăiată la stinga și jos, cu chenar 
sus şi la dreapta, găsită întimplător în 1972 în partea de nord-vest a necro- 
polei tumulare, lingă tumulul 27. Dimensiuni : 73 X 43 X 9 cm. Înălţimea, 
literelor în r.1—3: 15 mm; în r.4—5: 23—25 mm (peste tot omicron 
şi omega mai mici; phi: 10 mm). După scris, sec. IV î.e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, NVII, 1977, p. 105—106, nr. 7. 


[Tovâz dperîc Evexsv/Atopavrev 6 Xuxtoc vlus/ 
Nix9rms ziuă o7int 75 Tăput. 


uacal 
Abpavres 
Apulzns 

uacal 


R.1: la inceput, prima literă a căzut în ruptură. —R.3: la sfirsit, îota 
şters dar incă vizibil. În rest, citirea lesnicioasă şi sigură. 


„Pentru meritele sale (eminente), Niketes, fiul lui Sokles, îl cinstește 
pe Diophantos cu această lespede și cu un mormiînt. — Diophantos 
Dryites”. 


Prima problemă pe care o ridică această epigramă funerară (în realitate, 
un simplu distih elegiac: hexametru + pentametru) e dacă stela a fost 
tăiată la stinga, în sensul înălţimii, înainte sau după gravarea textului 
păstrat. În primul caz, trebuie să ne întrebăm pentru ce piatra a fost 
lăsată fără chenarul vizibil la dreapta și sus ? În cel de-al doilea, ce text 
(sau relief) a putut figura pe partea pierdută a stelei, ținînd seamă de 
faptul că distihul păstrat e întreg şi că rindurile +—5, gravate cu o vizibilă 
preocupare de simetrie, se încadrează perfect în cîmpul inscripţiei ajunse 
pînă la noi. 

Oricare ar fi răspunsul, textul se adaugă celor mai vechi epigrame 
histriene cunoscute pină acum, dintre care una datează din prima jumătate 
a sec. IV î.e.n. (piatra de mormint a Hedistei, fiica lui Evagoras, supra 
nr. 231). Mai puţin reuşit din punct de vedere metric (a doua jumătate 
a pentametrului prezintă schema defectuoasă ———vv—,în loc de 
— vw —vv —),el oferă şi alte particularităţi ce se cer relevate, 
dacă nu mai îndelung comentate. 

În primul rînd, e de reţinut faptul că între defunct și cel care-l 
cinstește după moarte nu pare să fi existat o legătură de rudenie : actul 
de pietate al lui Niketes e inspirat de „,virtutea” lui Diophantos, nu de 
apartenența la aceeaşi familie. 'Aper7, de altă parte, nu e de luat aci 
în înţeles etic, ca în alte texte mai tîrzii, ci în sensul de „,merit” sau „capa- 
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citate”, ca în epigrama de cinstire a lui Menecharmos (supra nr. 171). 
Dacă nu-i vorba de o exagerare firească în acest gen de compuneri, defunctul 
trebuie să se fi ilustrat deci prin realizări de un anumit nivel într-un 
domeniu sau altul, dar această simplă presupunere nu trebuie împinsă 
prea. departe. 

Curioasă apare oricum împrejurarea că numele Diophavtos nu e 
însoţit de patronimic şi că această observaţie nu se aplică numai distihului 
clegiac, unde menţiunea părintelui a putut fi omisă din necesităţi metrice, 
dar și rîndurilor 4—5, unde în locul patronimicului aşteptat se citeşte 
fie demoticul rodian Apvirns (Fr. Hiller von Gaertringen în RE, V, 
coi. 1744—95), fie, mai curind, aşa cum propune Georges Daux într-o 
notă recentă, un etnic format de la numele oraşului Ac5s din Tracia, 
de unde defunctul ar fi fost originar (BCH, CI, 1977 (II), p. 470). 


235 


Aşchie de marmură ruptă jos, sus şi la stinga, descoperită nu se ştie cind, 
nici în ce împrejurări, astăzi pierdută. Din această pricină nu se pot da 
aci nici dimensiunile fragmentului, nici înălţimea literelor. Fotografia, 
care ne-a păstrat amintirea inscripţiei e totuşi destul de bună pentru 
a ne permite să afirmăm că se poate atribui fără greş primei jumătăţi 
a sec. al IV-lea î.e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, VIII, 1966, p. 17, nr. 3 (-: SEG, NNIV 1145). 


o... XII 
| "Av ]mazer 
ro li 


În t.1, prima literă e fără îndoială E : se vede limpede nu numai jumă- 
tatea inferioară a literei, dar și virful unghiului ei superior. A doua literă 
e tot atit de sigur sola; hasta verticală fiind de aceeaşi înălțime cu hastele 
lui H, nu ne putem gindi că am avea înaintea noastră un T. —R.2: 
marginea dreaptă pare intactă. — Din r. 3, ceea ce am dat. 


e... Sia, soaţa lui Antipatros”. 


Inscripţia funerară a unei necunoscute. Nici propriu-i nume, nici acel 
al soțului ei nu pot fi întregite decît cu o margine de incertitudine. Oricum, 
genitivul în -o al numelui din r. 2 confirmă datarea bazată pe elemente 
paleografice. 


236 


Muz. Histria, inv. 470 [A 148]. Bloc masiv de marmură descoperit într-una, 
din campaniile 1928—1936, lingă basilica de la colţul străzii care duce 
spre terme (în dreapta porţii mari) şi strada care din piaţa centrală urcă 
spre cartierul locuinţelor de epocă romană tirzie. Dimensiuni: 37 X 
126 x 94 cm. Pe fața superioară, tăietură lungă de 63, largă de 32 şi 
adincă de 12 em ; pe faţa opusă, alta de aceeași mărime. După presupu- 
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nerea, întemeiată a primului editor, blocul ar fi fost tăiat din antichitate 
în două jumătăţi care au servit ca baze de statui. 


Sc. Lambrino. "Ap. 'Epru.. C 1937. p. 354, nr. 1; D.M. Pippidi, Epiyraphico-Cons- 
lantza, p. 19, nr. 6. 

| Ia ]zozogos 

“Ierroasrogee 


R.1 căzut în tăietură, pe muchia căreia se disting limpede literele citate. 
Hippolochos, fiul lui Hegesagores”. 


Piatra de mormiînt a unuia din personajele pomenite în inscripţia monu- 
mentală nr. 144, și anume a părintelui celor doi ctitori (Hippolochos II). 
Despre fainilie în intregul ei și despre locul ocupat în societatea histriană 
către jum. sec. IV iî.e.n., v. D.M. Pippidi, [ Greci, p. 59—61, pe lingă co- 
mentariile la numerele 144, 169, 237. 


2:37 


Muz. Histria, inv. 128. Fragment al unei stele de piatră nisipoasă, ruptă 
la stinga, găsit în dărimăturile curtinei a a incintei tirzii, între 1916 —1922. 
Dimensiuni : 36 X 41 X 12 cin. Înălţimea literelor : 35—40 mm (omicron 
mai mic). După scris, din sec. IV i.e.n. 


V. Pârvan, JMistria VII. p. 3. nr. 2(= SEG, II 462). Cf. [.. Rabert, AJA, 1960, p.53— 
56; D.M. Pippidi, Epigraphica — Constantza, p. 19, n. 31. 


iti Tea 
“Hyroa:yc- 
[pe] =rwvă 


R. 2: faptul că marginea fragmentului e întreagă la dreapta ridică între- 
barea (pe care primul editor nu şi-a pus-o) dacă ultimele litere ale numelui 
Hegesagores se citeau la începutul r. 3, cum mi se pare probabil, sau dacă 
avem de a face cu o prescurtare de felul celor obișnuite pe legendele mone- 
tare (Cronert). 


„Artis, soaţa lui Hegesagores”. 


Piatră de mormint a unei femei despre care Pârvan credea că ar îi făcut 
parte din familia preotului eponim Hegesagores al lui Theodotos (nr. 144). 
Ipoteza a fost respinsă cu bune argumente de Scarlat Lambrino, 'Apy. 
'Eopnu., 1937, p. 356, care relevă faptul că modestia epitafului contrastează 
puternic cu bogăţia şi frumuseţea execuţiei celorlalte documente epi- 
grafice rămase de la coboritorii lui Theodotos. 


238 


Muz. Histria, inv. 55. Bloc paralelipipedic de calcar, ușor vătămat la, 
colțurile din dreapta ale feţei scrise, descoperit nu se ştie în ce împrejurări 
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inainte de 1941. Dimensiuni: 32 X 66 X 67 em. Înălţimea literelor: 
4—5 em. După scris, ca şi după genitivul în -0OY, documentul pare să 
dateze de pe la jumătatea sec. IV î.e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, VIII, 1966, p. 48, nr. 5 (=SEG, NNIV 1147; D. M. Pippidi, 
Epigraphica — Constantza, p. 24, nr. 12). 


“Howwvuos 
7 
Aavy6pov 


„Heronymos al lui Diagoras”. 


Detunetul e necunoscut în prosopografia histriană, unde nici numele 
Heronymos, nici patronimicul Diagoras nu par să fi avut o mare răspindire 
(aceeași situaţie și în celelalte colonii de pe țărmurile de vest și de nord 
ale Mării Negre). 


229 


Bloe de gresie verzuie, în paramentul sudic al zidului care unea turnul 0 
al incintei tirzii de portiţa vecină. Azi scrisul e şters cu totul, dar în mo- 
mentul descoperirii citirea era sigură. Dimensiuni : 27,5 X 58 cm. Înălţimea 
literelor : 50—60 mm. 


V. Pârvan, Dacia II, 1925, p. 199, nr. 1. CI. [L. HI. Jeltery, The Local Scripls, p. 368, 
nr. 3; D. M. Pippidi, Epigraphica — Constaniza, p. 24, n. 38. 











ED EEE PRI E E DDD DR a ai) 
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„Artemidoros al lui 'Theocles”. 


După primul editor, epitaful ar data din sec. al V-lea, fiind poate cea 
mai veche inseripţie funerară descoperită la Histria. Judecind după 
desenul stingaci la dispoziţia noastră, cu mai multă dreptate Lilian Jetfery 
îl atribuie sec. al IV-lea. | 


240 


Muz. Histria, inv. 58. Bloc de calcar descoperit nu se ştie în ce împrejurări, 
inainte de 1941. Dimensiuni : 42 X 104 x 59 em. După seris, sec. IV î.e.n. 


Inedit. 


AvEnaiecw 
e >: 
Howorox)tos 
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„Auxesileo, fica lui Hetaistocles”. 


Bază funerară din lotul ce pare să provină dintr-o necropolă histriană 
încă neidentificată, ale cărei pietre de mormint au fost folosite la recons- 
truirea cetăţii după catastrofa gotică. 

Dacă patronimicul Hefaistocles e un teotor de un tip obişnuit (cf. 
Diocles, Istrocles, Hierocles), firesc intr-o cetate unde numele aristocratice 
de tradiţie ioniană abundă pină tirziu în epoca romană, numele Auxesileo 
tace parte dintr-o serie bine reprezentată mai ales în epoca tirzie : formate 
cu rădăcina zor, air, acestea exprimă ideea unei „ereşteri”, a unui 
„Spor” sau a unui „„suceces”, răspindirea lor fiind studiată în mai multe 
rinduri de L. Robert: IMellenica, XNI—NII, 1960, p. 23 urm. ; Ann. Ec.H. 
Et., IV* Section, 1962—63, p. 56; Noms indigenes, p. 294—295. 


24] 
Muz. Histria, inv. 375. Bloe de calcar rupt la dreapta, găsit nu se ştie 
unde, nici cind, în săpăturile din Cetate. Dimensiuni : 31 X 28 x 56cm. 
Înălţimea literelor : 35 mm. După seris, sec. IV î.e.n. 


Inedit. 
Avral dive] 
Al uoyapovs] 
„Agathenor, fiul lui Demochares”. 


Intregirile ipotetice, dar caracterul funerar neindoios. 


242 
Histria. Bloc de calcar aflat intre 1923—1925 in paramentul turnului AK 
al incintei tirzii, pe latura răsăriteană. Dimensiuni: 52 X 83 x 63 em. 
Înălțimea literelor : 50 mm. Pe faţa superioară a pietrei, putin uzodu- 
paos, După seris, din sec. IV ie.n. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 201, nr. 6. 





Sl 
NY) 
TBetLov 
Ywy7) 
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„Saine, soaţa lui Tibeios”. 


Pentru primul editor, „a găsi la Histria, în sec. IV i.e.n., doi traci cu totul 
elenizaţi ni se pare natural” (p. 203). În realitate, nici defuncta, nici soţul 
ei, nu arată a fi fost traci: Xatvm e un bun nume grec (L. Robert, BCH, 
1962, p. 278, n. 6), iar Tibeios, măcar că la origine patlagonian (Strabon, 
Geogr., VII 3, 12; ct. G. Huxley, GRB Studies, IV, 1963, p. 155—156), 
ar putea fi şi numele unui cetăţean grec, ca numitul Tiferog Tuavâs 
(IG, II? 10450) sau Tifeos părintele unui “IHogxisiog din Chersonesul 
Tauric (Solomonik, Epigr. pam. Cherson., p. 153, nr. 152). Despre acelaşi 
nume, discuţii contradictorii cu numeroase referiri la documente din 
diferite colţuri ale lumii greceşti la L. Zgusta, Personennamen. .., p. 413, 
1156 si L.. Robert, Et. Epigr. et philol., p. 124, n.1; RevPhilol, XĂXIII, 
1959, p. 229, n.5 și, mai ales, Noms îndigenes, p. 530, 531. 


245 


Muz. Histria, inv. 387. Fragment de calcar rupt în toate părţile, găsit 
în Cetate nu se ştie cînd, nici unde. Dimensiuni : 27 X 22 x 13 cm. Înăl- 
țimea literelor : 50 mm. După scris, sec. IV—III î.e.n. 


Inedit. 


['Azo]iAo5ogov yv[v7)] 
EM ------- | 


Poate ruptură dintr-o piatră de mormiînt. 


LIU] 


AA 


Muz. Histria, inv. 261. Colțul de sus din stînga al unui inic altar de marmu- 
ră cu profilul superior tăiat, rupt la dreapta şi jos, găsit în ruinele curtinei a. 
intr-una din campaniile 1916—1922. Dimensiunile feţei scrise: 32 x 
371 X 17 em. Înălțimea literelor: 26—31lmm (omicron numai de 
30 mm). Data: sec. 1V î.e.n. 


V. Pârvan, Histria VII, p. 2, nr. 1 (= SEG, LI 163). 


Primul editor propunea una din restituirile : IIc2[5dopos] E5lxeczovs] 
(Polydoros al lui Eucrates) sau Ilo2[v3dpn] Eolxeăzovs yvvh] (Polydora, 
soţia lui Eucrates). În primul caz, defunctul ar fi un bărbat, în cel de-al 
doilea, o femeie. Ambele citiri sînt posibile, dar nici una nu e sigură. 


245 
Histria, în zidul de vest al templului Afroditei. Bază funerară de marmură, 


întreagă, reîntrebuinţată. Dimensiuni : 26 X 50 x 40 cm. Inălţimea lite- 
relor : 32 mm. După scris, sec. III îe.n. 
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D.M. Pippidi, SCIVA, XXXIII, 1982, p. 45, nr. 25. 


"Armia 
'EAnlov Svydrnp 


„„Apolla, fiica lui Elpios”. 


Numele defunctei și al părintelui ei sint bune nume grecești, dar rare, 
în comparaţie cu formele ? Azo?1ăs și 'E)r(9ns, ambele masculine. 


246 


Muz. Histria, inv. 57. Bloc de marmură rupt sus, la stinga și jos, desco- 
perit nu se știe cind şi in ce împrejurări, în săpăturile din Cetate. Dimen- 
siuni: 66 X 43 X 42 cm. Înălțimea literelor: 22—24 mm. Scrisul mai 
mult șters. După caracterele paleografice, sec. IV/III î.e.n. 


D.M. Pippidi, SCIVA, NNNIII, 1982, p. 42, nr. 16. 


TMA POT: 
["Auet)viac PepexA[EJovs 
[Aloxi]vns "Avzixparous 


- = = - "Upur 

[Evpv)vum ---NTEX 
-...- OT --O05MOT 
---.- 9)» 


Funerară. Crimpeiele de nume se lasă greu intregite. 
241 


Muz. Histria, inv. 151. Stelă de calcar sfărimicios, ruptă jos și la dreapta, 
aflată în secţiunea practicată de-a curmezişul cetăţii în campania 1951. 
Dimensiuni : 43 X 21 X 8 cm. Înălţimea literelor: 30 mm. După scris, 
din sec. IV/III î.e.n. 


D. M. Pippidi, Mistria 1. p. 551, nr. 27. 
Il [porn] 
Ilepex[A£ovc] 
YLvvn)] 


R. 1: urme abia vizibile ale unui pi: prima hastă verticală se observă 
bine ; mai puţin limpede hasta scurtă şi bara orizontală. 


„Prote (2), soţia lui Perieles”. 


Nici defuncta, nici soţul ei nu apar în vreo altă inscripţie histriană. 
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Muz. Histria, inv. 11. Bloc de calcar, găsit în paramentul laturii 0 a 
turnului K al incintei tirzii, într-una din campaniile 1923 —1925. Dimen- 
siuni: 51 X 42 X 37 em. Înălţimea literelor: 10—60 mm (omicron şi 
omega mai mici). În mijlocul feței superioare a pietrei, putin uso6uoxhos,, 
largă şi profundă. După scris, sec. IV—IIILi.e.n. 


V. Pârvan. Dacia, II, 1925. p. 201, nr. 5. 


"AotoTuwv 
iai 7 
[II Javoavtov 


„Ariston al lui Pausanias”. 


Ambele nume, de veche tradiţie greacă. Defunctul necunoscut din vreo 
altă inscripție histriană.. 


249 


Stelă funerară altădată „între ruinele cetăţii de la Caranasut” (Histria), 
unde a fost văzută şi copiată de G. Ionescu, inspector al pescăriilor din 
Dobrogea în primii ani ai secolului, azi dispărută. 


Niei dimensiunile. nici aspectul pietrei nu-s arălate de Const. Moisil, primul editor, 
care s-a mulțumit s-o lranserie în BCMI, III, 1910, p. 9%. 


Myreo$wpos 
"ApyzA6yov 


„„Metrodoros, fiul lui Archelochos”. 


Personajul e necunoscut în prosopografia histriană. În lipsa unei fotografii 
sau a unui desen al inscripţiei, nu se poate, fireşte, încerca o datare. Sobrie- 
tatea tormularului și rezonanța numelor ne îndeamnă totuși s-o atribuim 
sec. IV—III î.e.n. 


250 


Bază tunerară a cărei urmă s-a pierdut și care în momentul descoperirii 
era incastrată în zidul unei clădiri, poate într-un punct neştiut al incintei 
tirzii. Fotografia ne-a păstrat textul cu deplină claritate. S-ar putea ca 
piatra, dacă n-a tost scoasă din locul ei şi transportată cine ştie unde, 
să apară din nou la lumină, în lucrările de restaurare ale incintei lirzii, 
astăzi în plină destăşurare. Fireşte, nici dimensiunile pietrei, nici înălţimea, 
literelor nu pot fi indicate. După scris, cu multă probabilitate din prima 
jumătate a sec. IILî.e.n. 


D. M. Pippidi, SCIV, NIN, 1968, p. 136—137, nr. 6 (== SEG, NNIV 1149). 


Anuw 
A ozetYovs 
%wvi 
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„Demo, soţia lui Diopeithes”!. 


Si numele defunctei, şi acel al soţului apar aci pentru întiia oară într-un 
document din Histria. Despre numele din rădăcina 3auo-3auos, v. K. Mras, 
Wiener Studien, XXXVIII, 1916, p. 310 şi H. Solin, Beztrăge, p. 109, n.1. 


251 


Muz. Histria, inv. 257. Fragment dintr-o stelă de calcar cu fronton şi 
acrotere ruptă sus, jos şi la dreapta, descoperită în 1952 în Zona sacră 
a cetăţii. Dimensiuni: 23 X 18 X 9 om. Înălţimea literelor: 3 cm. 
parte, aspectul literelor le apropie de aspectul epitafelor din sec. IV ; 
în ansamblu, inscripţia apare totuşi stingace și desigur mai recentă. 


ID. M. Pippidi, St. clasice, VIII, 1966, p. 48, nr. 6 (= SEG, XXIV 1148). 
Evnvopr(tânst ] 
"Aptoz|oxitous 8146 ovixov] 


La sfîrșitul r.1, pi sigur, deşi bara transversală a literei se confundă 
oarecum cu linia inferioară a cornişei. — La sfirgitul r.2, urma vagă 
a unei litere rotunde. i 


„Evenorpides (?), fiul lui Aristocles (sau Aristonicos)”. 


Singura problemă pe care o pune piatra de mormint (în afara numelor 
ce nu pot fi întregite cu destulă certitudine) e acea a datei, în privinţa 
căreia indicaţiile scrisului nu-s suficient de limpezi. 


Muz. Histria, inv. 169. Aşchie de calcar aflată în dărimăturile curtinei g, 
într-una din campaniile 1923—1925. Înălţimea: 16,5 em. Înălţimea 
literelor : 4—5 em (cu excepţia lui omiorow, înalt de numai 3 cm). După 
scris, din sec. III î.e.n. 


V. Pârvan, Dacia, 11. 1925, p. 200, nr. 3. 
[Aloxi ]vrs 
[Xalpw ]vos 
„Aischines (?) fiul lui Chairon (?)”. 
Fragmentul e desigur dintr-o stelă funerară. Numele şi patronimicul 
defunctului sint întregite de primul editor exempli gratia. Datarea lui 
în sec. al IV-lea mi se pare îndoielnică. 
253 


Histria, într-un zid tirziu de pe latura nordică a străzii principale, „imediat 
lingă contrafortul interior sting al porţii celei mari". Bază de calcar rudi- 
mentară. Dimensiuni : 40 X 65 X 63 cm. Înălţimea literelor : 35 —45 mm. 
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După primul editor, ar fi vorba de un cip funerar, pe care nu se încumetă 
să-l dateze, situîndu-l printre documentele de epocă imperială. 


V. Pârvan, Histria 1V, p. 661, nr. 42. 


Nuxi[as] | Ni is 
Nixtolv] NIkI& 


„„Nicias, fiul lui Nicias”. 


După caracterele paleografice și sobrietatea formularului, cu multă proba- 
bilitate de la începutul epocii elenistice. 


254 


Muz. Histria, inv. 290. Bază de calcar descoperită în campania 1954 în 
săpăturile din Zona sacră. Dimensiuni: 27 X 74 X 54 em. Înălţimea, 
literelor : 35 mm (omicron de numai 30 mm). Pe fața superioară pin 
ueouoax)os. După scris, din secolul al III-lea î.e.n. 


D. M. Pippidi, SCIVA, NNNIII, 1982, p. 43, nr. 19. 
Nâvos 


Piatră de mormiînt a unui individ altfel necunoscut. Pomenirea defunctului 
numai prin numele-i personal nu e fără exemplu în epigrafia histriană, 
chiar dacă în cele mai multe cazuri pe asemenea baze se păstrează şi 
patronimicul. Pentru alte (numeroase) exemple de pietre de mormint 
purtind numai numele personal al defunctului sau defunctei, v. Christiane 


Dunant, Steles funeraires (extras din Eretria, VI, 1978), p. 28—45, 
nr. 2—110. 


255 


Muz. Histria, inv. 339. Bază paralelipipedică de calcar, descoperită în 
campania 1955, în stratul cel mai recent al Zonei sacre. În ansamblu, 
bine conservată, piatra e vătămată mai ales pe faţa-i superioară. Dimen- 
siuni : 33 X 75 X 50 cm. Înălţimea literelor: 3 em (omicron şi omega 
egale cu celelalte litere). După scris, sec. III î.e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, VIII, 1966, p. 48, nr. 7 (=SEG, XXIV 1150). 


“ Eoruatog 
Mogodwpov 


„„Hestiaios al lui Moirodoros”. 
Numele și patronimicul — amîndouă teofore — sînt curat grecești (pentru 
“Hoziaioc, foarte frecvent în coloniile ioniene ale Mării Negre, vezi 
L. Robert, în RevPhilol, XXXITI, 1959, p. 212 și REG, LXXIV, 19%1, 
p. 265. 


23 —c. 631 38 
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Muz. Histria, inv. 293. Trei fragmente ale unei plăci de marmură elegant 
profilată sus, ruptă la stinga şi la dreapta, descoperită în campania 1959 
în sectorul Casei romane tirzii (.Domus ). Dimensiuni: 14 X 73 x 9 em. 
Înălțimea literelor : 20 mm (theta și omicron mai mici). După scris, 
din sec. IILi.e.n. 


D. M. Pippidi, SCIVA, NNNIII, 1982. p. 13, nr. 18. 


Mer[$ias vre 776 Yvyarpos Mr-- - 
o... ..- uEvpG == A 


„Midias pentru fiica sa Mi......... d 


Inscripţie de pomenire a unei fete tinere, pusă de părintele său altminteri 
necunoscut. Destinația plăcii nu apare limpede. Oricum, după material 
şi proporţii, nu pare o piatră de mormint. 


257 

Muz. Histria, inv. 140. Bloc de marmură vinătă rupt în toate părţile, 
găsit in săpăturile din sectorul de SV al cetăţii, in 1950. Dimensiuni: 
21 X 28 X 16cm. Înălţimea literelor : 20 min. După scris, din sec. ITI î.e.n. 


D. M. Pippidi, Histria 1, p. 550, nr. 26. 


[IloA]vatvez[ oc] 
PalSpov 


„Polvainetos al lui Phaidros”. 


În y.1, in loc de (Ilea ]vaivezţos], ]. şi L. Robert, BE, 1955, 163, p. 243% 
propun citirea [(EJvaiver[oc), ceea ce e, fireşte, posibil. De observat, 
totuși, că pentru simetrie, textul începea probabil mai la stinga şi că un 
Polyainetos se mai întilnește la Histria în lista nr. 193, col. B,r. 40. 
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Muz. Histria, inv. 344. Bloc paralelipipedice de calcar rupt în două bucăţi 
inegale, uşor vătămat la stinga şi la dreapta, descoperit în campania 1959 
în Zona sacră. Pe faţa superioară, adincitură informă despre care e greu 
de spus dacă servea la fixarea unei stele (poate a unui relief) sau avea. 
o altă destinaţie. Dimensiuni: 33 X 63 X 43 em. Înălţimea literelor : 
4 cm (omicron mai mic). După scris, din sec. III î.e.n. 


D. M. Pippidi,: St. clasice, VIII, 1966, p. 49, nr.8 (= SEG, XXIV 1151). 


NavoixA?s Atovros 
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— Primul N, în parte distrus dar sigur. Tot aşa, la sfirşitul numelui, 
grupul -Hx, din care nu ni s-a păstrat decit jumătatea inferioară a, 
literelor. 


„Nausieles al lui Leon”. 


259 


Histria, Sectorul A. Bloc de calcar gălbui, descoperit în 1980 în zidul 
de înconjur. Dimensiuni : 47X72X58 cm. Înălţimea literelor: 33 mm 
(omicron şi theta mai mici). După scris, sec. III î.e.n. 


D. M. Pippidi, SGIVA, NNNIII, 1982, p. 43, nr. 17. 


"AzoMA[08wp06 ] 
A vomeldovg 


„Apollodoros, fiul lui Diopeithes”. 


Piatră de mormiînt. Formularul tradiţional. 
/ 
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Muz. Histria, inv. 439. Fragment dintr-o stelă de calcar ruptă peste tot, 
găsită nu se ştie cînd, nici unde. Dimensiuni : 27 X 20 X 13 em. Deasupra, 
puţinelor litere păstrate în registrul inferior, largă bandă de piatră nescrisă, 
Înălţimea slovelor : 4—5 cm. După caracterele paleografice, sec. III î.e.n. 


Inedit, 


KIXQ ---- 
Parte eie 


Poate piatră de mormint ? 
261 


Muz. Histria, inv. 417. Fragment dintr-o stelă de marmură cu fronton 
în cea mai mare parte distrus, aflat întimplător în campania 1972. Dimen- 
siuni: 27 X 10 (9) X 16,5cm. Înălţimea literelor: 10 mm (omieron, 
theta i omega mai mici şi mai înălțate, în raport cu baza fiecărui rînd). 
După scris, din sec. III—IIi.e.n. 


P.M. Pippidi, St. clasice, NVII, 1977, p. 107—108, nr. 8. 


Edonuos ue ---------- 
2 orioe 8€ uivh -------- 
Xeupl me Gefur--------- 
4 noMha dE ms -- o 
QOTĂ&P Ep o 
6 zodvoua ===. 
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8 Zuvpvov ===. 
TO: Sf: Eat IOD îi d 


În r.1,5,9 de notat grafiile ao, eo pentru av,ev. — În r.8, la început 
nu-i exclus să fie vorba de substantivul comun cuvpva (mirodenia folosită, 
pentru fumigaţii în ritualul funebru) ; mai probabilă totuşi citirea Suvpva, 
oraşul de pe coasta ioniană (azi Izmir, în Turcia). 

Textul e prea mutilat pentru a putea fi tradus. Puținele cuvinte 
identificabile nu au un înțeles legat. Putem doar spune că avem înaintea 
noastră un epitaf în versuri și că nici numele întreg al defunctului, nici 
împrejurările morţii nu se lasă ghicite. Cu titlu ipotetic, reproduc totuşi 
întregirile propuse pentru versurile 1—4 de Werner Peek, ale cărui încer- 
cări de restituire ale unor epigrame histriene am mai avut prilejul să 
le folosesc : 


Eypnuos uâlv Eye 2ey6unv, vu —vvvi6c?] 
2 orioe St u'tvSlade viv ofua Savâvri maript] 
Jetpl ze detrlEpni xepaAhv Exeudocaro moXAd] 
1 moAa 6E ne[v9noac torovăxnoe xaat? ] 
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Muz. Histria, inv. 212. Fragment dintr-o placă de marmură rupt în toate 
părţile, găsit nu se ştie în ce împrejurări şi la ce dată. Sec. III—II î.e.n. 


D. M. Pippidi, SCIVA, NNNIII, 1982, p. 43, nr. 20. 


Il ewor[ay6pov)] 
vw] 


5... 8Soaţa lui Protagoras”. 


Numele defunctei s-a pierdut. Caracterul funerar al inscripţiei neîndoios. 
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Muz. Histria, inv. 103. Bloc de calcar rupt la stinga, la dreapta și jos, 
descoperit în cetate, nu se ştie unde, nici cînd. Dimensiuni: 43 X 26 X 
33 cm. Înălțimea literelor: 18—22 mm. Pe faţa superioară a pietrei, 
păi uecbupaios. După scris, sec. III/II î.e.n. 


D. M. Pippidi, SCIVA, NXNIII, 1982, p. 44, nr. 21. 


Novunvie * Eortalov 
Xa pe 


„Numenie, fiu al lui Hestiaios, fii fericit ! 


Nici decedatul, nici părintele său nu ne sînt altminteri cunoscuţi. 
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Muz. Histria, inv. 84. Stelă de calear cu fronton, ruptă sus, la dreapta 
şi jos, descoperită nu se ştie cind, nici unde, între 1928 şi 1941. În centrul 
registrului superior, al cărui aspect de ansamblu abia de se poate ghici, 


ciorchine de strugure în relief. Dimensiuni : 18 X 21 X 7 cm. După scris, 
sec. II î.e.n. 


D. M. Pippidi, SCIVA, NNNIII, 1982, p. 14, nr. 22. 


Ileor[n] 
“Hooâ[6rov] 


xalîpe] 


„Prote a lui Herodotos, fii fericită !" 


Piatră de mormiînt de tipul cel mai banal. Defuncta şi părintele ei sînt 
necunoscuţi în prosopografia histriană. 


265 
Muz. Histria, inv. 471. Bază de marmură ruptă pretutindeni, găsită nu 
se ştie cînd, nici unde, în săpăturile din cetate. Sec. II î.e.n. 

D. M. Pippidi, SCIVA, XXNIII, 1982, p. 44, nr. 23. 


[H Setva Arowv ]otov dvlyarnpe] 
[pvv BE... | 41 Me 37030. cu] 


... Cutare.... fiica lui ... sios, soaţa lui cutare”. 


Piatră de mormiînt cu neputinţă de întregit, altfel decit în liniile-i mari. 


Detuncta, e o temeie, dar propriu-i nume, ca şi cele ale soţului şi părintelui 
s-au pierdut. 


266 

Muz. Histria, inv. 350. Altar funerar cu cornişa retezată, rupt la dreapta 
și jos, probabil reîntrebuinţat într-o construcție. Data şi locul găsirii nu 
se cunosc. Dimensiunile actuale : 11 X 22 X 44 em. Inălțimea literelor : 
15 mm. Sec. IIî.e.n. 


D. M. Pippidi, SCIVA, NNXIII, 1982. p. 44, nr. 24. 


A ACORDUL a oa a adr 
"Aoreul t5wpov] 
Lyvvn] 


p... soaţa lui Artemidoros”. 


Numele dispărutei incomplet şi, oricum, neobişnuit (Pape-Benseler nu 
cunosc decit numele "Au, -o5s, iar în alte texte nu l-am putut identifica), 
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se întilneşte pentru întîia oară la Histria. Dacă inscripţia avea şi un al 
treilea rind, cum am presupus, nu e limpede. Exclus nu e, de altă parte, 
ca într-o restituire ipotetică epitaful să fi sunat: "Ayo od deiva... 
„+ [uvh 38] 'Apreultâwpov rod 8etva...]. 
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Histria. Stilp frumos din marmură albăstrie, azi dispărut, găsit în campa- 
nia 1916 in dărimăturile curtinei a, în timpul celui dintii război mondial. 
Dimensiunile piesei nu sînt date de primul editor. Înălţimea literelor : 
10—12 mm. După scris, din secolele Iie.n.—Ie.n. 


V. Pârvan, /Mislria VII, p. 26—29, nr. 17; SEG, Il 461 (cu unele lecţiuni noi ale 
lui Ad. Wilhelm); Em. Popescu, SCIV, VII, 1956, p. 3415; Werner Peek, GVI, 1519. 


Ilarpdc "Aptaraiov Evo avEToovra o mmol 

Tiztoau(c)v xărprt xidog Ehevoâuevov' 

&pri yăp evEvvErouc ce danuoavvad ueStrovra 
4 Kutixov, îv Ex6Serc, Yî) Adxev woxvuopov, 

Meta, miStoig di uerazpepSeic Erăpotatv 

ăi avetdwv x&AAmneG oluTrphv &xos. 

uypovrat dă yovetec vr'ă[AyJeotv, elc oxoShv yăp 
8 eEExeav uovvnv ppovrida ynpox6uov 

ou8'Eri vuupidioi; Vahauevuaat dădac ăvavat 

Epdacav' ă rExvwv EAriG yrmvtutog. 

ZmhwTr 8'aorotat xai d)hodanoioi neprwwc 
12 zhv aperhv Looav xat Ev pSiutvototv Exets. 


În ansamblu, textul e al lui Pârvan, cu sugestii primite de la Ad. Wilhelm 
şi Cronert. Lu sfirșitul versului 1, Peek preferă as mmoi, pentru o'Er” of, 
Pârvan. 


În studiul citat în lemmă, Popescu dădea epigramei o traducere 
literală. Cea care urmează prezintă unele libertăţi cerute de caracterul 
poetic al textului: 


„Am nutrit nădejdea că, ajuns în pragul vieţii, vei spori spiţa părin- 
telui tău Aristaios și faima neamului din care te tragi. Dar pe cînd, 
in Cyzic, către care ai rivnit, iţi însuşeai cunoştinţe temeinice, ţara 
străină te-a răpus, Meidias, smulgindu-te din cercul tinerilor tăi 
tovarăși de învăţătură, pricinuindu-ne tuturor o jale amară. Cu 
lacrimi fierbinţi te pling bătrinii tăi părinţi, ale căror nădejdi s-au 
spulberat in cenușă, fără să fi apucat măcar să-ţi aprindem făcliile 
nuntirii — bucurie de toţi așteptată de la odrasle, pentru noi trecă- 
toare ca o boare de vint! Preţuit, cit ai trăit, deopotrivă de ai tăi 
şi chiar de străini, meritele tale sint acum vii pină şi printre cei 
plecaţi din viaţă...” 


Ca, epitafele versificate din orice loc și vreme, poezia funerară histriană — 
de la cele mai vechi pină la cele mai recente compuneri cunoscute — 
e debitoare unui număr restrins de locuri comune, mereu reluate şi abia 
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variate, în legătură cu vremelnicia omului, cu neprevăzutul sorții şi cu 
jalea supravieţuitorilor înşelați în aşteptările lor legitime. Începînd cu 
piatra de mormînt a Hedistei (mai sus, nr. 231), aceleaşi motive își fac 
drum în toate epigramele ajunse pînă la noi, cu atit mai multă lipsă de 
măsură cu cit ne apropiem de epoca imperială. Epitaful lui Meidias nu 
face excepţie «le la regulă şi poate fi considerat ca, o colecţie quasi-completă 
a banalităţilor pe care dispariţia unui om tînăr le poate inspira unui versi- 
ficator lipsit de talent. 

Din punet de vedere istoric, documentul e interesant în măsura în 
care confirmă legăturile economice şi, desigur, culturale dintotdeauna 
existente între depărtata Histrie şi bogatul port din Propontida, ale cărui 
monumente și ale cărui înalte școli s-au bucurat de-a lungul epocii 
elenistice de o faimă meritată (F. W. Hasluck, Cyzicus, p. 171 
urm., 177; W. W. Tarn, Cio. hellenistique, 160). Tineri din familii 
cu stare şi chiar vlăstare ale unor familii regale din Asia Mică şi 
din Pont erau trimise să-şi desăvirşească educaţia în acest oraş 
„universitar”, așa cum în alte momente istorice se îndreptau spre 
Atena, Pergamon sau Lampsakos, despre care o inscripţie studiată 
de Ad. Wilhelm ne lasă să înţelegem că adăpostea o numeroasă colonie 
de dascăli si de învăţăcei: uadnrai xai dibaoxahor oi 2vâmuodarw î 
2vânu îoovow sis Thv r6Aw matdevovreg Î matdevbnodusvor. ..( Neue Peitrăge, 
Sitzber. Akad. Wien, CLXVI, 1911, 1, 46), scutiți de plata dărilor și bu- 
curindu-se de un regim de favoare din partea autorităților comunale 
(E. Ziebarth, Schubhvesen 2, p. 8371—88). 
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Muz. Histria, inv. 411. Mică stelă de marmură trapezoidală, uşor vătămată 
la, stînga, la nivelul frontonului și, tot la stinga, în citeva locuri unde 
izbiturile n-au atins însă relieful, nici textul. Unele rupturi și în partea 
de jos a lespezii, unde o cornișă delicat lucrată, desparte textul de prelun- 
girea, prin care stela se tixa pe o bază astăzi dispărută. Imediat sub fronton, 
cunună în relief. Sub aceasta, într-un cîmp adiîncit, relief înfățţişind un 
bărbat cu bustul gol, înmiînind ceva ca o minge unui copil care-i face 
față. In mîna stingă bărbatul ţine un sul (?) în parte așezat pe un altar. 
În planul al doilea, dominind scena, hermă pe un piedestal înalt. Dimen- 
siunile frontonului: 7,5 X 11 em. Dimensiunile trunchiului stelei (fără 
prelungirea menită să rămînă invizibilă): 66 x 31 (sus) X 32 (jos) X 
x 10 em. Înălţimea literelor : 10 mm. Reglaj. Piatra a fost găsită în 1972, 
de-a lungul drumului care duce de la podul de curînd construit spre comuna, 
Istria. După scris, din sec. IL î.e.n.—Ie.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, NVII, 1977, p. 108, ur. 9. 
“lepovue Mevtoxov, 
VVUvVAOLUPYE, YXLpE. 


Xaipe vai cv mxupobetra. 


„Hieronyme, îiu al lui Meniskos, gimnasiarhule, fii fericit! Si tu 
trecătorule !? 
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Defunctul nu ne e altminteri cunoscut, dar magistratura pe care arată 
a, o fi exercitat cu succes, judecînd după cununa care i-a răsplătit acti- 
vitatea,, e atestată în mai multe texte histriene, începind cu decretul nr. 59. 
Existenţa în Histria a unui gimnaziu e, de altă parte, confirmată ŞI 
prin alte inscripţii, din epoca elenistică pină-n sec. IL e.n. (mai sus nume- 
rele 44 și 59). 


269 


Muz. Histria, inv. 88. Fragment al unei plăci subţiri de marmură albă, 
rupt în toate părţile, găsit între 1916—1922 în dărimăturile din faţa 
curtinei d. Dimensiuni: 19 x 18 X 3 em. Înălţimea literelor (ornate cu 
apices ) : 15—20 mm. Secolele I i.e.n.—Ie.n. 


V. Pârvan, Histria VII, p. 38—39, nr. 37 (= SEG, IL 460). 


....... evTEepov 
4 4 
-. ...... vwvi de 





R.1: Pârvan ((dz)eA Jevzepov. 


Textul e perfect citeţ, dar atit de fragmentar că anevoie se poate încerca 
o întregire sau traducere. Formularul, cit se poate surprinde din el, ne-ar 
lăsa să ne gindim la o inscripţie funerară : se opun însă literele din r.1 
(care nu trădează un nume propriu) și subţirimea plăcii de marmură, 
potrivită cu o foaie de placaj mai curind decit cu o piatră de mormint. 

Primul editor se gindea la un „document manumissional” (primul 
pină acum și unicul de acest fel la Histria), dar presupunerea e temerară, 
întrucit în r. | n-avem -evdepovy, Ci -evrepov,iar în r. 2 menţiunea calităţii 
de „soţie” nu poate privi decit o persoană de condiţie liberă. 


270 


Muz. Histria, inv. 108. Fragment dintr-o stelă de marmură ruptă sus, 
jos și la stinga, descoperită nu se ştie în ce împrejurări între 1928—1941. 
Imediat deasupra textului se disting urmele cornişei distruse. Dimensiuni : 
18 x 19 x 12,5 em. Înălţimea literelor: 1,5 cm. Sec. Lîe.n.—Ie.n. 


D.M. Pippidi, St. clasice, VIII, 1966, p. 49, nr. 9 (= SEG, XXIV 1152), 
ale aha mrd N "Aptoroxpărolv] 
[7 Ju ee , 
= sţemime ApLoroxpăTrov 
[7 | tge. 


https://biblioteca-digitala.ro 


PIETRE DE MORMINT 393 


R.1: înaintea lui N, vagi urme dintr-o literă care ar putea fi omega. 
La, stirşit, Y a căzut în ruptură. —R. 2: înaintea lui A, brațele inclinate 
din dreapta ale lui X. —R. 3: înainte de A, o linie verticală, poate hasta 
dreaptă a unui H? 
+... al lui Aristokrates, fii fericit ! ... al (poate a) lui Aristokrates, 
fii fericit (fericită) !” 
Inscripţie funerară a doi fraţi (poate a unui frate şi a unei surori). Numele 
părintelui, rar în onomastica histriană, nu se mai întilneşte decit la înce- 
putul sec. III e.n., în inscripţia himnozilor învingători din zilele lui Severus 
Alexander (100). 
271 
Muz. Histria, inv. 50. Partea superioară a unui altar de calcar cu profilele 
tăiate, găsit în paramentul curtinei ș a incintei tirzii, într-una din campa- 
niile 1923—1925. Dimensiuni: 110 x 95(82) x 55 em. Literele vopsite 
cu minium mai păstrează urme de culoare. Data : sec. I—II e.n. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 231 —232, nr. 29 (= W. Peek, GVI, 1611; id., Griechi- 
sche Grabgedichle, 385). 
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„Semnele meseriei le vezi, iar numele mi-era Sextus. Dumnezeiescul 
Corint. mi-a dat viaţă şi, după ce am trăit de şapte ori cite zece ani, 
lăsatu-mi-am suflarea pe buzele soaţei iubite”. 


Starea in care ne-a ajuns cipul nu ne permite să spunem dacă epigrama 
continua pe partea inferioară a pietrei. Cei trei hexametri păstraţi au un 
înţeles de sine stătător şi textul s-a putut opri aci. Exclus nu-i însă nici 
ca versurile să fi continuat cu amănunte despre copii şi familie, ori cu locuri 
comune despre zădărnicia vieţii şi eternitatea morţii. 

Undeva, pe o latură astăzi stricată a monumentului, figurau, ni 
se spune, insemnele meșteşugului defunctului. Despre el nu putem afirma 
însă nimic si, a vorbi de Sextus ca de un corăbier, cum face primul editor, 
e o ipoteză gratuită. 

Născut la Corint, probabil din părinţi romani (la începutul Imperiului 
importantul port e o colonie a lui Iulius Caesar), defunctul trebuie să-şi 
fi petrecut ceu mai mare parte din viaţă in Dobrogea, poate chiar la Histria, 
dacă ţinem seama de corectitudinea versificaţiei și a limbii, nelipsită 
de iz poetic. 
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Muz. Histria, inv. 192. Fragment dintr-un relief de calcar de mari pro- 
porţii, infăţișind in registrul superior un bărbat într-o barcă ușoară purtată 
de valuri, iar în registrul inferior citeva litere din inscripţia pierdută. 
Dimensiuni: 8 X 18 X 6 cm. Înălţimea literelor: 18 mm. Sec. III e.n.? 


Inedit. 


---VIV --- 


Dacă, aşa cum presupun, fragmentul e dintr-un monument tunerar, 
literele păstrate ar fi, poate, de întregit : uiu[ua sibi fecit]. 
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Muz. Histria, inv. 126. Fragment dintr-o mare lespede de calcar rupt 
la stinga şi sus, găsit în anii 1914/15 în zidul de incintă de după distru- 
gerea gotică, pe pragul portiţei V. Dimensiuni: 103xX66 x 31 em, înălți- 
mea literelor: 35—45 mm. Rare ligaturi. Cimpul scris e înconjurat de 
obișnuitul chenar de viţă crescută dintr-un vas figurat în centrul laturii 
de jos a lespezii. Sec. II e.n. 


V. pita Histria 1V, p. 675, nr. 47; K.E. Illing, BPhW, XXNVII, 1917, col. 1639, 
ur. 7. 


https://biblioteca-digitala.ro 


FIZTRE DE MORMIÎNT 395 












e ca cau AES] 
2Z£R TZT-INIVS 
SEVER INNA SES 
VPLIC LARIVS 
MLES-I ARABA | 
TORVAAE TITINII 






[...uizi]t an(nis) 
[4 Pitimus 
Șeuerinus, ses- 


n dpi e => Sa 


cupliciarius ISIAMVARIS FILI | 
5 ales IL Araba- [ITVLIMEAMUO | | 
corum, et Titini- RIAECAVSEPOI n 
us Iamuaris, fili, SVERVNAVE =]! A 


tituli mMemo- ATORET VALE || 


riae cause po- 
10 suerunt. Aue ur- 
alor et uale. 


e linie lie) DU cect oil aia ani ilie 


e. a trăit ani... Titinius Seuerinus, subofițer în escadronul II 
de aravaci, şi Titinius Iamuaris, feciorii lui, pus-au piatra de mormint 
spre pomenire. Mergi cu bine, călătorule, fii sănătos!” 


Monumentul, cu siguranţă adus în cetate din teritoriul rural al Histriei, 
e pus în memoria unui veteran de cei doi fii ai săi, Titinius Seuerinus și 
TPitinius Iamuaris : primul, subofițer în escadronul II de aravaci, cu sediul 
la, Carsium, al doilea, poate, moștenitorul lotului de pămînt al defunctului 
şi administratorul bunurilor familiale. 

Propriu vorbind, sesquiplicarius e un gradat plătit cu o soldă și 
jumătate taţă de cea a ostașilor obişnuiţi. La Histria, un decurion din 
acelaşi corp de trupă e pomenit în inscripţia nr. 297 (A. Aricescu, Armata 
în Dobrogea romană, p. 55—56). 


În r. 8, tituli pentru titulum e o greşeală curentă în latina provincială ; 
la fel, în r.9, cause pentru ablativul causa. 
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Muz. Histria, inv. 251. Bază de marmură vătămată sus şi la dreapta, 
descoperită în Zona sacră, în Cum? de dezvelire a templului lui Zeus 


Polieus. Dimensiuni : 18,5 X 49,5 x 185 em. Înălţimea literelor : 13 em. 
Data : sec. Ile.n. 


D. M. Pippidi, Histria 1, p. 564, nr. 36. 


IloAtuwv Novunviov 
Xa pe 
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„Polemon al lui Numenios, fii fericit !” 


Ca scris, epitaful seamănă în mod izbitor cu marele album. al gerusiei 
din anul 138 (supra nr. 193) şi poate că nu e o intimplare faptul că în 
prima coloană a acestuia, r. 39 şi 49, întilnim un Novufvioc IloAtuwvos 
şi un IoXtuov Novunviov (desigur tată şi fiu), fără a mai vorbi de un 
Ilodcuwv Novunviov f' pomenit şi el în r. 93. Unul din cei doi gerusiaşti 
din r. 49 sau 93 ar putea fi defunctul din inscripţia noastră, ceea ce ar face 
să dateze documentul din jurul anului 150 e.n. 
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Sarcofag de marmură, astăzi in Muzeul Tulcea, descoperit intr-o movilă 
4 acropolei untice din Noviodunum (Isaccea), în săpăturile executate 
în vara 1958 de Expectatus Bujor și Gavrilă Simion, al căror raport 
preliminar s-a publicat in Materiale, VII, p. 391 —397. Pe unul din pereţii 
sarcofagului (care conținea două schelete intacte), încadrată intr-o tabula 
ansata, inscripţie greacă de 8 rinduri, reprodusă de deseoperitori la p. 396, 
în capitale şi fără comentariu. 


“Textul elenant gravat, cu caractere din sec. Il e.n.. a fost simultan editat de Em. Po- 
pescu În Klio. L.I1. 1970. p. 373—378 și. în colaborare cu Maria Alexandrescu-Vianu, 
in RESEE, VIII. 1970, p. 323—326. nr. 26; ISM, V, p. 2R0. Cf. J. și [.. Mobert, 
BE, 1971, 444, p. 466. 


O(eotc) x(arax 9ovlutd) 
"A1codvâpa 
"A?eoavâpu “H- 
paxhtwvoG, T- 
5 G xarpivet xat 
%epovataoTi), 
7iv coptv EY- 
ue. XEpe. 


R. 2 —3: astfel piatra; Bujor şi Popescu "Anetăvăpa 'Ahctavăpo. 


„Zeilor subpăminteni. Alexandra ă pregătit sarcofagul lui Alexandru, 
fiul lui Herakleon, părintelui ei, membru al gerusiei. Fii sănătos !', 


Pentru copss, în inţelesul de sarcofag, v. Jadwiga Kubinska, Monuments 
funcraires dans les înscriptions grecques de Asie Mineure, p. 16, Ilarprwet, 
după Popescu, ar putea fi sau un latinism, de la patrinus, sau o gregeală 
a lapicidului pentru zarpuwvw. Soții Robert preferă citirea 7r& rarpl şi 
explică ultimele trei litere (ve) ca abrevierea unui titlu necunoscut. 
Pe urmele lor, mai de curind, G. Mihailov completează : rarpi Newxat[et]. . . 

Principala problemă pe care o ridică inscripţia e originea defunctului. 
Întemeiat pe titlul de membru al unei gerusii purtat de Alexandros, 
mai întii Popescu, apoi și soţii Robert, presupun că ar fi vorba de un' 
histrian surprins de moarte în timpul unei călătorii la Noviodunum. 
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Muz. Histria, inv. 71. În paramentul curtinei h a incintei tirzii, lingă 
turnul G, între 1923—1925. Altar de calcar rupt în mai multe fragmente, 
iu intregime reconstituit. Feţele laterale împodobite cu reliefuri infăţişind 
coroane felurit stilizate. Dimensiuni: 147 X 68 X 65 cm. Textul peste 
tot citeţ, cu excepţia r. 7, căzut în ruptura dintre cele două fragmente 
principale. Înălţimea literelor : 50—55 mm. Sec. IL e.n. 


vV. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 223, nr. 21. 


D(îs) M(anibus) 

Vip(ius) Latinus ex sig(nifero) 

uet(eranus) leg(ionis) V Mac(edonicae) 

uzat annis LX. 

d Aufidia Auita, 
cotur eius, heres 
[pientissima, bene] 
[m Jerenii posuit 
de suo. 


R. 6: abia jumătăţile superioare ale literelor. —hR. 7: se disting extremi- 
tățil« inferioare ale hastelor. 


„Zeilor Mani! Ulpius Latinus, fost stegar, veteran din legiunea 
a V-a Macedoneană,a trăit ani 60. Soţia sa Aufidia Avita, moşte- 
nitoare devotată, a ridicat altarul din averea proprie”. 


Din zilele lui Traian, legiunea a V-a Macedoneană îşi avea garnizoana 
la Troesmis. Începind din 166, prezenţa ei e atestată la Potaissa (A. von 
Premerstein, Wiener Eranos, 1909, p. 268; V. Pârvan, Dacia Malvensis, 
p. 45; A. Aricescu, Armata romană în Dobrogea, p. 33 şi urm.). După 
liberarea de sub drapel, Ulpius Latinus va fi venit să trăiască undeva în 
preajma Histriei. Piatra de mormint a soaţei, Aufidia Avita, mai departe 
sub ur. 277. 
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Muz. Histria, inv. 63. Altar funerar de calcar, bine păstrat, descoperit 
nu se stie în ce împrejurări între 1928 şi 1941. Pe ambele feţe laterale, 
cununi mari în relief, împletite cu panglici şi fire de iarbă. Înălțimea : 
1,14 m; lăţimea (la cornișă) : 57 cm ; grosimea, maximă : 57 cm. Înălţimea 
literelor : 5,3 em. Data: sec. II e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, VIII, 1966, p. 50, nr. 11. 


[Ă Jufidia Auita 
[u ]iua sibi posuil. 


R. 1: la inceput, hasta înclinată din dreapta a unui V. —R. 2: la început, 
extremitatea superioară a unei haste drepte. 
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„Aufidia Avita, şi-a aşezat acest altar încă în viaţă”. 


Soaţă a veteranului Ulpius Latinus, din legiunea a V-a Macedoneană, 
Aufidia pare să-și fi pregătit monumentul o dată cu acel al soţului, cu care 
se aseamănă în toate privinţele (mai sus nr. 276). 
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Histria. În colțul de sud-est al turnului K din incinta tirzie, unde a rămas 
incastrat pină astăzi. Altar de calcar cu profilele tăiate (jos, numai în 
parte), rupt la stinga și, mai puţin, la dreapta. Dimensiuni : 183 x 695 cm. 
Înălţimea literelor : 5 cm (în ultimul rind: 4cm). Ligaturi rare; puncte 
despărţitoare. După scris, din sec. II e.n. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 664, nr. 44. 


cota 
1 M(amil 
Neil) Banat 


er dec(urione) ale, uizit 


VA BELIX:S: TRATOR ; ann(is) LX, et Aureliae 
CQE-LEGXICLFILsV/ 5 Faustine, coiugi eius, 
IE-MATRIBE Vip(ius) Felix, strator 
TIPOS OBITY” co(n)s(ularis) leg(ionis) XI  Cl(au- 
diae), filius, 


i POSVITI/ fi 
SRILEEE | 


ds [meren Jti, pos(t) obit[um] 
!, | 10 feor]um posuit. 


A d, [Sit] tibi ter[ra] 
leues. 
[Aue] uiator et ulale]. 


[pat ]ri et matri bene 





R. 3: al(a)e Pârvan. —R. 5: Faustin(a)e Pârvan. —R.9: POSOBIT [VM 
piatra ; ct. CIL, III 917, 14190. 
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„Închinare Zeilor Mani. Marcus Vettius Felix, fost decurion de 
escadron, care a trăit ani 60, şi Aureliei Faustina, soaţei lui, pusu-le-a, 
după moarte, acest altar fiul lor Ulpius Felix, aghiotant consular în 
iegiunea a XI-a Claudia, — tatălui şi mamei lui, vrednici de cinstire. 
Fin-ţi ţărina uşoară ! Salut, călătorule, mergi cu bine”. 


Ortografia şi sintaxa textului, deopotrivă defectuoase, sint caracteristice 
celor mai multe inscripţii funerare din Dobrogea (cf. Mihăescu, Langue 
Latine passim). 

Pentru gradul de strator consularis, v. JI. Marquardt, Rom. Staats- 
verwaltung, II, 2, p. 543. 

După presupunerea plauzibilă a primului editor, corpul de trupă 
în care slujise Vettius Felix va fi fost Ala II Arabacorum, cu garnizoana 
la Carsiuin (V. Pârvan, Descoperiri în Seythia Minor, p. 487 urm. șA. Ari- 
cescu, Armata în Dobrogea romană, p. 38, 40). Pentru legăturile Histriei 
cu Durostorum, reşedinţa legiunii a XI-a Claudia, mai ales după strămu- 
tarea legiunii a V-a Macedoneană de la Troesmis la Potaissa în Dacia, 
v. mai departe nr. 302. 
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Muz. Histria, inv. 383. Placă de calcar ruptă la dreapta şi, într-o măsură 
mai mică, la stinga, descoperită în campania 1959 în ruinele de lingă 
poarta ?nare a cetăţii. În mijloc, cadru în chip de tabula ansata, limitind 
inscripţia. Dimensiunile lespezii întregi: 81 X 47 X 13 cm. Dimensiunile 
cîmpului seris : 39 X32 em. Înălţimea literelor : 30—35 mm. Sec. II e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, VIII, 1966, p. 52, nr. 14; Em. Popescu, Inscripţii, 153. 


D(is) H(eroibusque? ) I(nferis) M(anibus) 
Campanus 
ex decurion[e... ] 
uit anis ... 
5 Asholes co[niugi bene] 
merenti pol suit ]. 
Auetes supe[ri? ] 


R.1: după DD, cit se poate judeca, un H,cu toatecă înr. 5 aceeaşi literă 
are o bară orizontală întreagă, şi oricit de problematică ar apărea semni- 
ficaţia ci în acest loc. Nu-i exclusă nici o greşeală a lapicidului, în care 
caz ar trebui citit: D(is) (iji(nferis) M(anibus). —R.3: la stirşit,, 
hasta verticală din stinga a unui N perfect vizibilă. — R.5: la sfirşit, 
O înjumătăţit dar neindoios. 


„Zeilor (şi Eroilor?) Mani, subpăminteni. Campanus, ... fost de- 
curion ... a trăit ani... (Soaţa?) Asholes a pus această lespede 
soţului ei, care a binemeritat. Fiţi sănătoși, voi cei (din lumea) 
de deasupra !” 


“Cum s-a relevat în notele critice, sigla H(dacă aşa trebuie interpretate cele 
„ouă bhaste verticale avind între ele o frunză stilizată) se lasă anevoie 
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descifrată în formula î(nferis) M(anibus). În lipsă de analogii, care nu 
există sau care nu mi-s cunoscute, soluţia H(eroibus) mi se pare posibilă, 
dacă nu cu totul satisfăcătoare, heroes avind în acest context înțelesul 
general de „făpturi semidivine din lumea subpăminteană” sau pe acela 
de „strămoşi heroizaţi”. O exprimare întrucitva similară, pleonastică, şi 
într-un epitaf grec din Beroia Syriei: Oeotc xaraxSovlote xat Babuootwv.. . 
... (CIG, 4452, ap. L. Robert, Op. min., II, p. 1360, n. 2; cf. Journ. des 
Savants, 1973, p. 161, n. 4). 

Piatra de mormint a unui veteran, fost decurio într-o trupă de cava- 
lerie (după Em. Popescu, op. cit., ar fi vorba de un fost membru al curiei 
din localitatea de reședință a defunctului). Numele Campanus nu era pînă 
aci cunoscut în prosopografia histriană. Necunoscut, de altă parte, e şi teri- 
toriul rural unde veteranul își avea așezarea și de unde piatra va fi fost 
adusă pentru a sluji ca material de construcţie, cu prilejul refacerii cetăţii 
după catastrofa gotică. 

De relevat e şi numele Asholes, de vădită origine greacă, dar destul 
de rar (un ''Aoxohos în Atena: IG, II/III? altul, cu multă probabilitate, 
în Gorgippia: IPE, II 105). De asemeni, forma auetes (pentru auete)> 
precum și substantivul superi în inţelesul de „oameni din lumea de deasupra”? 
(în raport cu lăcașul morţilor), altfel spus : „,supravieţuitori”. 

Salutul pe care în acest caz li-l adresează defunctul e întru totul 
analog obișnuitului: aue uiator (respectiv : xatpe xapoăira) de pe nenu- 
mărate pietre funerare din intreaga lume romană, în primele veacuri ale 
erei noastre. Pe pămintul Dobrogei, paralela cea mai sugestivă din punctul 
de vedere al limbii și al conţinutului ne-o oferă inscripția de la Panteli- 
monul -de-Sus publicată de Vasile Pârvan (Ulmetum, II, 2, p. 332, nr. 3 = 
AA, 1915, col. 239), pe care Const. Daicoviciu o citeşte: ualeates uos 
qui superis selis el colelea manes ... quta uos ad nos uenturi selis (AISC, 
I 2, 1928—1932, p. 63—64; cf. H. Mihăescu, Limba latină în provinciile 
dunărene, p. 253). 
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Muz. Histria, inv. 7. Partea superioară a unei mari stele de calcar, împo- 
dobită cu un relief înfăţişind scena ospăţului funebru, descoperită între 
1923—1925 în paramentul curtinei k, în imediata apropiere a turnului 1. 
În primul plan, în stinga, un călăreț, care ar putea fi defunctul în ipostaza 
Cavalerului trac, primeşte cununa pe care i-o întinde un sclav. În dreapta ăi 
unde piatra e foarte vătămată se recunoaște bustul unei femei așezate 
pe tron şi o scenă de banchet funebru. Sub relief, din inscripţia încadrată ca 
de obicei într-un chenar, s-au păstrat primele două rinduri. Dimensiuni : 
86X104X25 cm. Înălțimea literelor: 40—50mm. După scris, din 
sec. II e.n. 


V. Pârvan, Dacia,Il, 1925, p. 230, nr. 28. 
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£ 


D(is) M(anibus) 
Val(eri)  Iustini. Iusti- 
[nus  siue  Iustina ... 


fecit ]. 


A 
Mi, 





INI NUT 
2 | MAN 
SA (SUA 
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Din r.2 s-a păstrat abia partea superioară a literelor; citirea sigură. 


„Zeilor Mani ai lui Valerius Iustinus. Iustinus (sau lustina) ... a 


pus să se facă monumentul”. 


Şi această piatră de mormint a fost spartă pentru a îi folosită ca mate- 


rial de construcţie în incinta refăcută după distrugerea gotică. 


201 


Muz. Histria, inv. 61. Bloc de calear compact tăiat în chip de tabula ansata, 
rupt la stînga şi sus, aflat în paramentul curtinei [, la est de portiţa a 
V-a a cetăţii, într-una din campaniile 1923 — 1925. În triunghiul ornamental 
din dreapta, chip de meduză în relief, în parte distrus. Dimensiuni: 
90XTTX41 em. Înălţimea literelor: 35—37 mm. După scris, din sec. 


II e.n. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 221, nr. 22. 


[D(is)] M(anibus) 
[L? Aelio] Seuerino 


[triera ]reho cl(assis ) FI(auiae ) 


[Moes(icae ) qu ]i uizit an- 
[nos ...], Claudia Sa- 

[? bina c]oniuz me- 
[moriam € ]Jum sarco(phago) 
[mari ]to bene me- 

[vrenti] et sibi fe- 

[cit ]. 


26 — c. 65i 
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„Zeilor Mani. Lui Lu- 
cius (?) Aelius (?) Seve- 
rinus, comandant de trie- 
ră în flota Flauia Moesica, 
care a trăit ani ..., soaţa 
sa Claudia Sabina (?) a 
pregătit piatra de mormint 
şi locul de veci pentru sine 
și pentru soţul care a bi- 
nemeritat”. 


Înfiinţată probabil din primele 
timpuri ale prezenţei romanilor 
la Dunărea de os, către ince- 
putul erei noastre, classis Plauia 
Moesica a tost reorganizată sub 
domnia lui Vespasian, de la 
care-și trage numele (E. Con- 
durachi în Actes du IĂ-e Con- 
gros d'tudes sur les  Frontio- 
res romaines, Bucuresti, 1974, 
p. S1—355; A. Ariceseu, Armata 
în Dobrogea romană, p. T0—T4) 








Gradul de trierarehus, deţinut de Ael. Seuerinus, e acel al unui 
comandant de trieră (!rieris ), corabie cu trei rinduri de visle. Baza prin- 
cipală a flotei Plauia era la Noniodunum (Isaccea), dar stationes de mai 
mică importanţă sint atestate la Barboşi și în alte puncte de pe malurile 
„de sud și de nord ale fluviului. 

Memoria, în accepţia de „piatră de mormint, piatră de pomenire”, 
e de uz curent în inscripţiile funerare din intreaga lume romană. La tel sar- 
cophagus, care, după locuri, poate insemna nu numai „sareofag”, dar şi 
„„mormint” (Liana Lupaș, Denumirile mormintului în latină, St. clasice, V, 
1963, p. 111—134). 
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Muz. Histria, inv. 67. Stelă de calear cu două registre, altădată cu tronton 
astăzi pierdut, tăiată încă din antichitate în două părţi aproximativ 
egale, spre a ti reintrebuinţată. Găsită în paramentul laturii nordice a 
turnului G în campania 1915, degajată complet abia intre 1923—1925. 
În registrul superior, relief intăţişind ospățul funebru : doi bărbaţi pe 
line, purtind cununi în mina dreaptă, întinsă. În stinga, femeie pe tron. 
În aţă, considerabil mai mic, sclav lingă masa rotundă, cu trei picioare. 
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De jur-imprejurul stelei, chenar de viţă cu ciorehini de struguri. Dimen- 
siuni (laolaltă): 146 x85xX29 em. Înălţimea literelor pe faţa principală, 
50—55 mm. Pe faţa îngustă din dreapta (unde e gravat un singur cuvint 
de rămas bun) : 85—90 mm. După scris, din sec. Il e.n. 


u 


V. Pârvan, Histria LV, p. 681—685, nr. 53 (aclamaţia). Id., Dacia, II, 1925, p. 222 
nr. 23 (inser. funerară). 


D(is) I1(nferis) M(anibus) 
Victor filius Co- 
[rneli - - --- JIA 
[oo uizit an ]- 
5 nis AVI, cui sapul- 
ehrum fecit et 
titulum posu- 
it Cornelius pa- 
ter filio pientis- 
10 simo. 


Ilaue 


Din cele două rinduri căzute în ruptură, abia extremităţile superioare ale: 
literelor IA, la sfîrşitul r. 3, şi extremităţile inferioare ale literelor VI 
către mijlocul r. 4. Pentru transformarea e—a in sapulchrum, v. E. 
Richter, Beitrăge zur Geschichte der  Romanismen, II (Halle, 1934), 
p. 98—99. 


„Zeilor Mani subpămiînteni. Victor, fiul lui Cornelius ... a trăit 
ani 16. Căruia i-a zidit mormintul şi i-a pus piatra de pomenire 
tatăl său Cornelius, ca unui fiu prea-iubitor”. 


Dacă formularul e banal, mai interesant e relieful din registrul superior, 
care înfăţişează scena banchetului funebru într-un chip care trădează ori- 
ginea bizantină a modelului: defunctul (în cazul nostru defuneţii) întins 
pe Aline şi ţinind în dreapta întinsă o cunună, iar în stinga un văscior. 
Cum a arătat în mai multe rinduri L. Robert, studiind reliefurile funerare 
din cetăţile de pe coasta bulgară, ne găsim înaintea unui mod de a concepe 
ospăţul care, din Byzanţ, s-a răspîndit pretutindeni pe coastele de vest 
și de sud ale Mării Negre. Cf. RevPhilol, XXXIII, 1959, p. 4167—469; 
BE, 1959, 251 (p. 58—59); Hellenica, XI—XII, 1960, p. 378—379; iar 
pentru documentarea fotografică, Nezih Firatli, Steles funeraires, în 
special planşele XIII-XXV. 
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Muz. Histria, inv. 127. În paramentul turnului F al incintei tirzii, într-una, 
din campaniile 1923— 1925. Stelă funerară de calcar, cu fronton și chenar: 
de viţă, ruptă în două fragmente mari şi mai multe mărunte, toate regăsite. 
Dimensiuni (impreună): 158X73,5xX30 cm. Înălţimea literelor (nai 
mari la textul latin decit la cel grec): 25—35 mm. ligaturi. Sec. II e.n. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 225, nr. 25. 
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AA LATI 


nt aa 
Pin 





D(is) M(anibus) 
"Ev)aăe xeirar "Axo?- 
Awvă&piă Acitynvlăp ]is 
Groas En de. Tv 
d orijimv vede 

Avp(7Aoc) Măpxos î dăeă- 
pc uvelac xăpw. 

Xaipe zapodeira 


R. 2: "AmoXAwăpig: grec la origine ("Azo?Arwdpos), devenit cu vremea 
cognomen roman. Sub Principat se întilnește la mai multe familii de 
rang senatorial: PIR? C 1239, 1240; PIR: D 133 (Heikki Solin, Beitrăge, 
Helsinki, 1971, p. 73 şin.3). —R.3: Aoiynvlae? |ys Pârvan, dar forma, 
e atestată. 


„Zeilor Mani ! Aci zace Apollinaris Dolichenaris, care a trăit ani 35. 


https://biblioteca-digitala.ro 


PIETRE DE MORMÎNT 405 


Stela, i-a înălţat-o fratele Aurelius Marcus, spre pomenire. Fii fericit 
trecătorule” ! 


Pentru Iupiter Dolichenus la Histria, v. Dacia, N.S., V, 1961, 
„209; pentru alte mărturii ale aceluiaşi cult în Dobrogea romană: 
CIL, III 7520 şi 144145; SCIV, AV, 1964, p. 535. 
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Muz. Histria, inv. 130 + 279. Două fragmente dintr-o lespede de calcar 
tăiată in chip de tabula ansata, descoperite în sectorul de la sud de Terme, 
unu! — cel din stinga — într-una din campaniile 1923 sau 1924; celălalt 
în 1952. Înălțimea maximă a fragmentului din dreapta : 12 cm; lăţimea, 
ambelor fragmente : 52 em ; grosimea : 12 em. Înălțimea literelor : 40 mm. 


Fragmentul din stinga, publicat de V. Pârvan în Dacia, II, 1925, p. 230, nr. 27; inscrip- 
ţia reconstituită de 1. M. Pippidi în St. clasice, VIII, 1966, p. 51, nr. 13. 


a Mar[ius siue -cius] 
2 [pJient[i ]ssimlo filio] 

Crispo FIIOP-------------- 
4 posuit.Vizi[t annis] 

XVIII. Mem/oriae] 

[causa - ----- 1... ] 


R.1: A nu are bara orizontală. —R. 2: la început, extremitatea de jos a 
hastei verticale şi cele două bare — inferioară şi mijlocie — ale lui E, 
încă vizibile. —hR.5: unghiul superior al lui X bine păstrat. — Urmele 
unui al 6-lea rind sînt neindoioase, dar o încercare de restituire ar fi arbi- 
trară. 


«+ Marius (sau Mareius) a pus această lespede fiului său prea 
iubitor Crispus ... A trăit 18 ani. Spre amintire ...”. 


Piatra de mormint a unui adolescent după scris din a doua jumătate a 
j p ) 
sec. II e.n. 
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Muz. Histria, inv. 34. Fragment de stelă funerară de marmură albă, găsit 
în dărimăturile curtinei e. Sub actuala inscripţie a fost înainte o alta — 
tot tunerară şi totiîn limba greacă—, din care se păstrează cîte-o urmă de 
literă la începutul rindurilor 1 şi 2 (a doua chiar un A, prima nesigură). 
Dimensiuni: 37xX29(27)x9—10 em. Înălțimea literelor: 15—20 num. 
Sec. II e.n.? 


V. Pârvan, [Histria VII, p. 15, nr. 39 (= SEG, IL 2,465). 


” Arrow 

oc Aarsrteu 
xatpe, yaipe 
„ai GV mapodet- 
TO. 
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„Apollonios al lui Dateizis, fii fericit! Fii fericit şi tu trecătorule d 


De reținut, în această altminteri banală inscripţie funerară, e împrejurarea 
că un părinte trac a dat fiului său un nume grec — Apollonios — prim pas 
spre elenizarea familiei, venită poate din vreun sat vecin să se stabilească 
la Histria. Aareite. e genitivul numelui Aareteg, la rindu-i format de la, 
toponimul Aaroc, localitate pe ţărmul trac în faţa insulei Thasos. Cf. 
G. Mihailov, La langue des inscriptions grecques en Bulgarie, p. 120, $c şi 
I. I. Russu, Limba traco-dacilor, p. 101. 
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Muz. Histria, inv. 288. Lespede de marmură neregulat tăiată, uşor vătă- 
mată la. dreapta și jos, fără ca textul să fi fost atins decit prea puţin. Des- 
coperită în campania 1953, în sectorul Casei romane tirzii (Domus). 
Dimensiuni: 70xX30(37)x18 em. Înălţimea mijlocie a literelor: 3 cm. 


]. Stoian, SCIV, V, 1054, p. 97, nr. 15. 


"Are)ă[ 6] 

"AreAAa 
Xatpe. 

Kai 6v xap- 
odetra 
„ape. 


R. 1: la sfirşit, parte din hasta verticală a unui sigma, dreptunghiular 
—R. 4: din rho, hasta verticală și conturul vag al buclei. 


„Apellas, fiu al lui Apellan, fii fericit ! Şi tu, trecătorule, fii fericit !” 


După scrin, epitaful e cu multă probabilitate de la sfirgitul sec. II e.n. 
Personajul e altminteri necunoscut. Numele însuși, destul de frecvent 
in inscripţiile oraselor precești de pe coasta tracă (IGB, I 2 47, 52, 150, 
181, 191, 287, 294), se intilneste mai rar în coloniile dobrogene. De reţinut, 
oricum, în onomastica primelor veacuri ale erei noastre, înmulţirea în pro- 
vinciile de limbă greacă a hipocoristicelor terminate in-ăc (multe din ele 
nume de meserii) (L.. Robert, Et. Epigr. et philol., p. 191; id., RevPhilol, 
AVIII, 1944, p. 52—53; O. Masson, ZPE, XI, 1975, p.1—19). La Histria, 
oricum, pe lingă 'AxeAhăg (desigur de la 'Axoi?ăc) sint de reţinut : "'Axrm- 
Mc (mai anevoie de explicat), 'Axyuiăc, Ilpwrăg și Tuir9ăc — toate 
relevate, cu trimiterile respective, la Indicele I al prezentei culegeri. 
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Muz. Histria, inv. 53. Cip de calcar retezat la aproximativ jumătate din 
înălţimea iniţială pentru a fi folosit ca material de construcţie, găsit nu se 
ştie cind şi în ce împrejurări. Dimensiuni : 108 X 70(65) x 61 em. Înălţimea 
literelor : 33 mm. O dată cu cornişa superioară, ruptă din antichitate pentru 
a se face mai lesnicioasă intrebuinţarea pietrei, au fost ciocănite și ireme- 
diabil distruse primele versuri ale epigramei. Altele s-au pierdut prin 
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“tăiere. blocului la nivelul actualului r. 6. Numeroasele ligaturi, sigma 
dreptunghiular şi omega în chip de W datează inscripția către sfirşitul 
see. II sau în primii ăni ai sec. III e.n. 


[. M. Pippidi, St. clasice, VIII, 1966. p. 50, nr. 10 (= SEG, NNIV 1142). 


Low UOVoV —VV—VV—VV—VU 5lu vel 

Etorpos 806 Meiluov (?)]/ ră brava. î%oâ avv/uvă. 
Lâv elyes Blov 85v, [iei ai vbv Gutpiuvov,]] 

umeri egovrilGov] movliv vyv—vv—v] 


Întregirile sint ale lui Werner Peek, care la sfirșitul r. 2 propune şi Kăer- 


[tov], dar MEI mi se pare sigur. — În ultimul rind, după PPONTI, loc 
pentru circa trei litere, apoi OY citeţ. 


„... Histria întreagă slăveşte firea ospitalieră a lui Mikos. Cit ai 
trăit, ai avut o viaţă plăcută; chiar acum esti lipsit de griji, fără 
necazuri de vreun fel ...”. 


În versuri stingace şi banale, epigrama laudă meritele modeste ale unui 
defunct altminteri necunoscut. Numele Mixos, destul de rar în inscripţiile 
cetăților greceşti de pe țărmul de nord al Mării Negre (Zgusta, Personen- 
namen, p. 398, $ 1082), mai apare la Histria o singură dată, în plingerea 
adresată A pi beti pe Moesiei Inferioare, către mijlocul sec. II, de locui- 
torii unui sat din teritoriul rural (nr. 378). În acest din urmă text, numele 
e scris Mixxov (de la un nominativ Mixxos sau Mixxas: cf. IGB, I2 381 
si IL 1 1412: Mixxadoc; mai sus nr. 26: Mixxxilov), toate nume greceşti 
aparţinind unui grup format de la utxps (F. Bechtel, Mist. 


Personen- 
Ramen. p. 


485 —486), în ciuda încercărilor repetate ale unor cercetători 
de a vedea în ele nume cariene sau lyeaoniene (ef. L. hobert, Noms îndi- 
genes, p. 56—5T7, cu întreaga literatură a problemei). În leg ătură CU pre- 
tinsui nume „gotic” Micca, al părintelui lui Maximin Tracul CI. A. Maxim. 
duo, L 5—6), sint de ţinut în seamă rezervele întemeiate ale lui E. Hohl 
in RE, N, 854—855, urmat de (e. M. Bersanetti, Studi sull'Imperatore 
Massimino il Trace, p. 91—92. 
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Muz. Histria, inv. 389. Fragment dintr-o mare lespede funerară de calcar 
ruptă sus, la stinga și Jos, “descoperită in campania 1960 în paramentul 
turnului mare al incintei tirzii. Înconjurată de obișnuitul chenar «lin 
curpeni de viţă, piatra de mormint e împărţită în două registre printr-o 
cornișă impodobită şi ea cu un motiv vegetal. În registrul inferior, într-un 
cadru adincit, inscripţie latină ; în cel superior, imaginea în relief a unui 
legionar în picioare, din care nu s-a păstrat decit partea, inferioară a trupului, 


de la genunchi în jos. Dimensiuni: 117xX79xX35 em. Lăţimea chenarului : 
15 em. Înălţimea literelor: în r. 1, Tămm; în r. 2—3, 65 mm. 


După 
scris, din sec. II e.n. 


DD. M. Pippidi, Si. clasice, VIII, 1966, p. 5l, ur. 1». 
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D(is) M(anibus) 
et memori- 
ae pietaii 


Ruptura la stinga n-a făcut să se piardă decit chenarul: suprafaţa scrisă 
e neatinsă. — La sfirşitul r. 2, litera R (probabil sărită de lapicid) a 
fost gravată în interiorul lui O. — R.3: toate literele sint vătămate la 
extremităţile inferioare, dar perfect citeţe. 


„Zeilor Mani, amintirii şi pietăţii ..”. 


Cu multă probabilitate adusă din teritoriul rural pentru a servi la ridicarea 
incintei tirzii, spre sfirșitul sec. al III-lea sau la începutul celui de-al 
IV-lea, lespedea trebuie să fi aparţinut vreunuia din veteranii corpurilor 
de trupă de pe limes-ul dunărean, venit să se stabilească in vecinătatea 
Histriei ca fostul stegar Ulpius Latinus, amintit în comentariul la nr. 276. 
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Muz. Histria, inv. 406. Cinci fragmente dintr-o placă de marmură ruptă 
la stinga pe intreaga înălţime, găsită împreună cu alte texte epigrafice în 
cabinetul lui Scarlat Lambrino, la Universitate, după incendiul din 1944. 
Dimensiuni: 39,5x15,5X3cm. Înălțimea literelor: 20mm (omicron 
mult mai mic : abia 5 mim). Sec. III e.n.? 


D.M. Pippidi, SCIVA, ANNIII, 1982, p. 115, nr. 26. 


o... .... I xal uodvov 
--.-- NON Eva ze 
--..- MBO £v alzv 
-...- TI umrpts E 

| wv vide ewv 
-.-.- INY 1010 TPI 
-...-. AIIION ev tu.. 
[- ---- mavo ]ăuevos Bu 6rov] 
[Xat pe. Xatpe 

10 [xal ov m]apodeira... 


Cît se poate judeca, epigrama nu număra mai multe versuri decit cele ale 
căror urme s-au păstrat. Ce înţelegem din ea, e că sentimentele exprimate 
sînt ale unei mame neconsolate de moartea feciorului. 
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Muz. Histria, inv. 384. Stelă funerară ruptă sus și la dreapta, ușor vătă- 
mată la stinga, descoperită în campania 1961 în sectorul de SE al cetăţii. 
În cîmpul adincit al inscripţiei, înconjurat de un chenar îngust, relief 
înfățişind cu multă probabilitate obișnuita scenă a banchetului funebru. 
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În primul plan, privind spre dreapta, personaj feminin așezat, cu mantie 
peste chiton şi sandale cu tălpi groase. În stinga figurii centrale, care ocupă 
cea mai mare parte a suprafeţei sculptate, reprezentare convențională a 
unei sclave copleşite de tristeţe. În dreapta, resturi dintr-o măsuţă cu trei 
picioare, iar în planul al doilea, ceva din marginea kline:i pe care stătea 
întins bărbatul. Inscripţia, cu slove stingace și destul de prost aliniate, 
în ciuda reglajului încă vizibil, e gravată sub reliet pe patru rinduri între- 
rupte la dreapta. Dimensiuni: 36X44xX12em. Înălțimea literelor: 
5—10 mm. Data anevoie de precizat : oricum, epoca imperială. 


D. M. Pippidi, SCIV, NIX, 1968, p. 439, r. 7 (= SEG, XXIV 1143). 


“Odira, Extoyec rhv raystav iuBaoiwv narpdG Yeuo- 
cimetv 9EAw cor mErpoc 6 Emi rvufots Anunrplov xa- 
OSINA vreori 7?) nove. Amuroioc rEheu X 
MENHN 


R. 1: după cel de-al doilea sigma, lapicidul a schiţat un al treilea, corectat 
după aceea în tau. —h. 2: theta distrus de o izbitură, abia vizibil. La fel 
OI din 7vuBor; la stirşitul rindului, A redus la jumătatea superioară. 
— R.3: înainte de omega, loc pentru o literă, dar nu se distinge nimic. 
După al doilea sigma, izbitură care a distrus o literă. Tot aşa, K din xoves, 
puţin clar. 

Epigrama mutilată a avut darul să reţină atenţia lui Werner Peek, 
a cărui încercare de restituire o reproduc cu îngăduinţa învățatului 
coleg: 


“Odira, Entoxes riv ravetav tuBoow' 

raroo6 Yeyolvss uotpav vitoc %'ăua] 

eimetv dEAw cot rtrpos 6 Emi Tvufors 

Anumrpetov xa[9etae zată'6uwwvuov], 

[7]& ovv 8'reozi 7 nove. Anu retoc. 

7 1 3 > Li € i 

reder c[v 8'evrvyc 65% mooxeL|- 

uEvnv 


„„Trecătorule, stăpineste-ţi mersul grăbit: eu, piatra de pe acest 
mormint, vreau să-ţi spun povestea unui părinte şi, totodată, pe 
a fiului. Ursita i-a răpit lui Demetrios pe copilul care-i purta numele, 
iar acum zace şi el împreună cu cenuşa aceasta. Sfirşeşte-ţi cu bine 
calea incepută !” 


Textul asttel întregit se «lispensează de comentariu (pentru raţiuni 
me trice, în locul lecţiunii =vufBors din v. 3, socotită ca o greşeală de lapicid, 
Otto Skutsch, în SEG, XXV 805, propune citirea Exirvuf(ro)s, care 
nu schimbă cituşi de puţin înţelesul versului). Sentimentul căruia-i dă 
glas şi clişeele pe care le foloseşte—de la apostrofa adresată călătorului, 
invitindu-l să ia aminte la povestea decedaţilor, pînă la urarea finală, 
nelipsită din formularul inseripţiilor funerare greceşti şi romane, în ver- 
suri sau în proză — sint banale şi de toţi cunoscute. În culegerea-i de in- 
scripţii versificate a cărei publicare a început-o în 1955, Werner Peek 
citează mai bine de o sută asemenea compuneri (de tipul: uviua 768etui 
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705 8sîvog), înşirindu-se din secolul al VI-lea î.e.n. pină în epoca imperială. 
Dintre epigramele histriene descoperite pină acum, cf. și numerele 171, 
231, 234, 261, 2617, 211 ete. 
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Muz. Histria, inv. 9. Altar funerar de calcar, păstrat întreg, descoperit 
intre anii 1923 —1925 in paramentul laturii nordice a turnului F. Dimen- 
siuni: 154xX76x56 em. Înălţimea literelor: 30—35 mm, cu excepţia 
dedicaţiei 0.K., înaltă de 60 mm, şi a literelor și F,a căror hastă mediană 
atinge 35 mm. Sub ultimul rind al textului, amforă între două păsări, 
fiecare cu o floare în cioc. După scris și unele particularităţi fonetice, dir 
sec. III e.n. 


V. Pârvan, Dacia, 11], 1925, p. 232, nr. 30. 


KAYHATTO IAT EPINTIBIE 
ITAYCAME NHB1OTOL0O E ti 
YAOYCET OINEIKoCIERa: 
WIYAAEIIIXO ONIOICE | 
ALAA MOY NONE MONE | 
TEK ECONAPIENATE NAEHE 
EYNITATPIQIA WEMEDINELE | 


Nord E! si] 


AIEXPILINIAPIETATOR 
IBOVAEYTIROLEN!K AMHMIEY 
4: WAITHETTAPEMOIOIAOFIt6E 
ZO NKAIDPONEQ NB |] 
ITONAANEOH: Ei! TAONE | 
IXAIPETECEOITO [| 





Kk —orimos= m oo -——..———— X—.—— —032— ———— 


O(e0ts) K(arayY%ovtoi) 
"Evăaă” Ep xeiue 
„Aur? 'Axola re Diiirrov 
zavoautvTr, fLoroto 

D owovâ, 2râv elnoai duri 
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Ayo 5'Exry%oviots 
rada uovov Euov 
rextwv &ppeva mevraeri 
ovv zare plio tu Te Gvvavvu 
10 Aioypiwv "ApLora6pov 
Bovheurs, 56 Evixa uvmuns 
ua! ris rap'2uoi, pLĂOTIITOG 
lâv Te xal ppovtwv 
TOvă'avedmue rirhov. 
15 Xoaipere doo. 7d 
Liv frorov zapo- 
Sever! XAvnwG. 


Perfect citeţ în momentul descoperirii, cum o dovedesc fotografia şi desenul 
publicat de Pârvan în prima ediţie, textul e astăzi — cu excepţia a foarte 
puţine semne — ilizibil, din pricina căderii de pe suprafaţa pietrei a poj- 
ghiţei subţiri în care au fost gravate literele. 


„Zeilor subpăminteni. Aci odihnesc eu, vestita Apiia, fiica lui Filip, 
care am încetat de a vedea lumina zilei la virsta de 28 ani. În 
urmă-mi, las celor de pe pămint pe singuru-mi copil, băieţaş de 
cinei ani, împreună cu iubitu-i tată, tovarășul meu de viaţă: Ais- 
chrion al lui Aristagoras, membru al Sfatului cetăţii, care, spre 
aducere aminte și din dragoste pentru mine, fiind încă în viaţă și 
in deplinătatea minţii, a închinat această inscripţie de pomenire. 
Fiţi fericiţi, voi, care pe căile vieţii treceţi fără griji !”. 


Din cuprinsul  epitafului stingaci versificat, ţesut din locuri comune, 
prea puţin e de reţinut din punct de vedere istorie, ca de pildă, amănuntul 
că membrii Sfatului histrian îzi păstrează titlul de Bovhevrat într-o 
vreme cînd, în alte locuri, numele ce li se dă e acel de ovvz&por (W. Lie- 
benam, Stădteverwaltung, p. 227—228). Numeroasele anomalii de expri- 
mare ale epigramei au fost relevate şi suficient explicate de primul editor, 
Loc. cit., p. 234—235. 

Cu privire la numele "Aziz, e de notat marea lui răspindire în ora- 
şele de pe litoralul bulgar al Mării Negre (cel puţin cinei exemple citate 
la Mihailov, IGB, I2 index), în Asia Mică (P. Hermann, Anz. Osterr. 
AR. Wiss., hist. phil. Klasse, CNI, 1974, p. 1140) și, sub forma "Are, în 
citeva centre din Regatul Boxporam (CIRB, 164, 1082, 1086). Despre carac- 
terul lui traco-frigian, după Pârvan, Histria 1V,p.596; Dacia, II, 1925, 
p. 234, ori „asianie sau grec”, după Mihailov, IGB, 13, p. +48, nu se poate 
vorbi cu certitudine. Oricum, nu poate fi vorba să vedem în el o transcriere 
greacă a latinului Appia, cum înclină să creadă acelaşi Pârvan, loc. cit., 
referiudu-se la Pape-Benseler, s.x. Sint de respins, de asemeni, afirmaţiile 
primului editor, după care soaţa lui Aisehrion ar fi purtat două nume: 
unul grec Khvry, altul latin (Appia = 'Argia), cită vreme xivry, cu 
care iicepe textul epigramei, trebuie înţeles mai curind ca femininul 
adjectivului xAvros, 7, 0v „strălucit, vestit, renumit”, aşadar un epithetum 
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ornans al dispărutei, chiar dacă, în alte documente grecești, un nume per- 

. Li bă 7 
sonal KAvyrp nu-i necunoscut (astfel, la Odessos, KAvrp 'Axoihovlov 
vw: IGB, I? 97). 
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Muz. Histria, inv. 40. Bază de calcar descoperită într-una din campaniile 
1914-—1915 în paramentul curtinei a. Inscripţia e încadrată într-o mare 
tabula ansata, care acoperă aproape intreg blocul. Dimensiuni : 60 x 142 em. 
Înălţimea literelor : 15—25 mm. Serisul neingrijit, cu unele litere cursive. 
O singură ligatură. Prima jumătate a sec. III e.n. 


V. Pârvan, Histria 1V, p. 671—674, nr. 46. 






INNER ERERIRANININLARERINI CNN NANE NINA ENENINARININ LANA INNRA SARII 





IOYAION CAT OVPNEINONEKATONTAP |: 
ONAETIWDNO CIAKAAYIOVAI ATAY KENAAI= 
TAT HPIOYAIACK A A ALOT EPALKAIKAHPONO|Z 
ITHEEKUEPOY ELOYAL AT OYPNINOYEkATA 
APXOYNATPoNOCLHIULUINANEITHIAIO 
ANA PIANTA METATOYA NAP OTUOY HNMHE 
AHTHPNOMIHUDCIOAPE AUDKENAYVPXP 
CTOVCEYHPoY 













vi 


UI ITITETIXEEETEEII 


„Petar attae banana ranaga (na beer grata ft 


EDIT OLLI TAI LL 


'Iovhtov Xarovpveivov, Exarbvrap- 

7ov deyivos ta” Khav(9tac), "lovita Daivxtva 6v- 

varnp 'lovitas Kaăhoripag nat xAnpov6- 

u[os] ex utpovs "loviiov X[a Jrovpvivov Exxrov- 
d Tăpyov, mărpovos fiuâv, &vE(o)Tnoa Tv 

ăvâpiăvra ueră rod &văptls] uov, îv ue 

e , ? [4 Li [d 

7 une voutuws raptdwxev, Awp(7Atov) Xp- 

orob Xevfpov. 


R. 4: la început, pe piatră literele MITHE, transcrise de Pârvan în majus- 
cule și înţelese ca vrind să insemne xingovouoaoa. Corect am aștepta 
xAnpovoul os], în acord cu Ovyzznp din r. 2—3. 


„lulius Saturninus, sutas în legiunea XI-a Claudia. Iulia Glykena, 
fiică a Iuliei Calliotera şi moștenitoare în parte a sutaşului Iulius 
Saturninus, răposatul nostru patron, am înălţat statuia împreună 
cu bărbatul meu Aurelius Chrestus Severus, căruia maică-mea m-a 
dat de nevastă în chip legiuit”. 
Legăturile de rudenie dintre persoanele pomenite în text, deși stingaci 
formulate, au fost bine deslușite de primul editor. În lipsă de urmași 
legitimi, centurionul Iulius Saturninus pare să-şi fi lăsat averea celor 
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două liberte, mama şi fiica, Iulia Calliotera şi Iulia Glykena. Ultima, mări- 
tată cu Aurelius Chrestus Severus, înalță monumentul celui decedat, plă- 
tindu-și astfel datoria de recunoştinţă. Despre legăturile Histriei cu Duro- 
storum, garnizoana legiunii a XI-a Claudia, v. comentariile la numerele 
302, 278. 


29) 


Muz. Histria, inv. 148 [179]. Fragment dintr-o lespede de calcar rupt 
sus, Jos şi la dreapta, găsit nu se ştie cind, nici unde, ca material de eon- 
strucţie într-o clădire din cetate. Dimensiuni : 29 X 27 x 10 em. Înălţimea 
literelor: 63 mm. Sec. II e.n. 


Inedit. 
D(is) [M(anibus)] 
C(aius) Vip(îus)----- 
RAS---- 
„Zeilor Mani. Caius Vlpius ..... să 


Caracterul funerar al documentului e neîndoios. Întregirea în continuare 
a cognomen-ului din r. 2 și a rindurilor 3 şi următoarele, imposibilă. 
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Muz. Histria, inv. 131. Fragment dintr-o mare stelă de calcar cu fronton 
ruptă sus, Jos și la stinga, descoperită nu se ştie cînd şi în ce loc, oricum 
în săpăturile conduse de Pârvan. Dimensiuni : 60 X30 x12 em. Înălţimea 
literelor : 25 mm. Cîmpul scris e înconjurat de un chenar vegetal. Din 
decorația frontonului, în parte distrus, prea puţine resturi. Sec. II —III e.n. 


Inedit, 


Ep at a Eta cura de VINO 


Caracterul funerar al inscripţiei e ușor de ghicit. Poate o epigramă? 
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Muz. Histria, inv. 111. Fragment dintr-o stelă de calcar cu două registre, 
rupt sus şi Ja stinga, găsit nu se ştie unde, nici cînd. Dimensiuni : 15 X12 X 


6 cm. În registrul superior, despărţit de cel inferior printr-un chenar 
lat, altădată un relief, din care singură subsistă baza unui altar. În regis- 
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trul inferior, resturile unei inscripţii care desigur nu comporta mai mult 
de două rinduri. Înălţimea literelor : 25 mm. Sec. II/III e.n. 


Inedit. 
[- - - - coniugi siue filiae] suae 
[posu Jit 
3... pus-a (această lespede) soaţei (?) sau fiicei (?) sale”. 


Caracterul funerar e sigur, dar alte amănunte ne scapă. 
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Altădată în Muzeul Histria, astăzi dispărut. Cip de calcar de proporţii 
modeste, rupt Jos și la dreapta, găsit în 1914 sau 1915 în dărimăturile 
din interiorul cetăţii, în faţa portiţei IV. Dimensiuni: 18 X14x9cm. 
Înălţimea literelor: 15 mm (omieron mai mie; rho mai înalt). Data: 
secolele II—TII e.n. 


V. Pârvan, Hislria IV, p. 595 —590, nr. 19. 


KovrtAl ns] 
"Arqov, 7[î.] 


“[v ]vet 





R.2—3 : după ”Azgov, primul editor nu mai da nimic. În desenul îngrijit 
al lui Pecurariu, se văd limpede literele reproduse. 


39 


„„Koutiles al lui Apphos soaţei sale ... 


Caracterul inscripţiei ne scapă, dar cu multă probabilitate e vorba de o 
piatră tunerară. Numele Kovziins și "Axoog au fost pînă nu de mult 
considerate amindouă trace. Pentru primul, v. W. 'Tomaschek, Die 
alten Thraker, 1, p. 11—178 şi II 2, p. 50 (Kovrihag); G. G. Mateescu, 
ED, I, p.210,n. 3 (Kov9%o) ; Detev, Ann. Bibl. et Musee de Plovdiv, 1940 — 
1941 (Kov9rovia). Pentru cel de-al doilea, mai recent interpretat ca 


25 
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un hipocoristie de rudenie grec, referințe bogate la L. Robert, Ant. Clas- 
sique, NXSXII, 1963, p.6, n. 15 și, mai sus, în comentariul la nr. 196, r.18. 
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Muz. Histria, inv. 60. Stelă de calcar fragmentară, împodobită cu obiş- 
nuitul motiv al viței de vie, aflată în 1914—1915 în paramentul exterior 
al curtinei 1, în apropierea portiţei V. Dimensiuni: 90 x85 X30 em. 
Înălțimea, literelor (inegale chiar în acelaşi rind) : 30—50 mm. O singură 
ligatură. Puncte despărțitoare distribuite fără rost. Sec. II/III e.n. 


V. Pârvan, Histria 1V, p. 678 —679, nr. 48. 


D(is) M(anibus ) 
Aur (elius ) Pirmus 
ueteranus ex 
dec(urione ) al(ae) II Araba- 
corum, uit an- 
nis L. Aur(elia) Vettia 
coiur et Aur(elia) Firmi- 
na, filia, bene me- 
renti marito 
10 et pati posue- 

vunt. Aue uiato[r ] 

et uale. 


falcă | 


R î: coiux, piatra; Pârvan: co(n jiu. 


„Închinare Zeilor Mani. Aurelius Firmus, veteran, fost decurion 
al escadronului II de aravaci, a trăit ani 50. Aurelia Vettia, soaţ3 
şi Aurelia Firmina, fiică, pus-au lespedea soţului şi părintelui care 
a binemeritat. Salut, călătorule, fii sănătos!” 


Dacă Aurelia Vettia va fi fost sau nu rudă cu Vettius Felix din inscripţia 
nr. 278, e greu de spus. Alţi fosti oșteni din eseadronul de aravaci cu 
sediul la Carsium, sub numerele 273, 278. Grafia coiuz, pentru coniuz, e 
des întilnită în inscripţiile de epocă imperială. 
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Muz. Histria, inv. 342. Altar votiv de calcar uşor vătăinat la bază, aflat 
în Zona sacră a cetăţii în campania 1958. Dimensiuni: 75X39(31)xX 
30 (23)cin. Înălţimea literelor: 35—40 mm. Scris stingaci, ligaturi. 
După caracterele paleografice, din sec. II/III e.n. 


D. M. Pippidi, St. clasice, NVII, 1977, p. 108, ur. 10. 
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Maioribus 
sanctis. Sul- 
picianus 
Timocrati 

ex uoto po- 
suil pro se ei 
su0s. 


„Umbrelor sfinte ale părinţilor. Sulpicianus al lui Timocrates a 
inchinat altarul, după juruinţă, pentru sănătatea sa şi alor săi”. 


Formularul, altfel banal, prezintă particularitatea interesantă de a men- 
ționa, in locul Zeilor mani, cărora în mod obișnuit li se dedicau de romani 
stelele și altarele funerare, inchinarea maioribus sanctis, despre care n-am 
ştiinţă să mai fi fost folosită intr-un document din Sciţia Mică. 

Într-o exprimare mai căutată, maiores sint parentes sau di parentes, 
despre care o tradiţie neintreruptă de la Varro şi Cicero la sf. Augustin ne 
lasă să inţelegem că ar fi tot una cu di manes. (Cf. Cic., De legibus, II 55; 
Varro la sf. Augustin, De ciu. Dei, VIII 26, p. 364, 1, de comparat și cu 
Plut., Quaest. Rom., 14, p. 267 a.) 

Pentru di parentes (exemple frecvente în inscripţii și texte literare) 
sau di genitores (atestări mai rare), cf. notele lui Dessau la ILS 1078 şi 
7099, pe lingă A. Brelich, Aspetti della morte nelle îsorizioni sepolorali dell'Im- 
perio romano, Budapest, 1937, p. 69, de completat cu Fr. Bomer, Ahnen- 
kult und Ahnenglaube îm alten Rom, Leipzig-Berlin, 1943, p. 1—49. Pentru 
noţiunea de „sfinţenie”, la greci şi la romani, E. Williger, 'Hagios'. Unter- 
suchungen zur Terminologie des Ileiligen în den  hellenisoh-hellenistischen, 
Religionen, RVV XIX, 1, 1922 și E. Delehaye, Sanctus. Essai sur le 
culte des saints dans l'antiquile, Bruxelles, 1927. 

Personajul care a închinat altarul nu ne e cunoscut printr-un alt 
document. În r. 7, suos pentru suis, e o greşeală des întilnită în inscripţiile 
latine la sfirşitul antichităţii. (H. Mihăescu, Limba latină în provinciile 
dunărene, p. 175). 
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Muz. Histria, inv. 59. Jumătatea inferioară a unei stele de calcar cu chenar 
de viţă in relief, găsită în paramentul turnului G al incintei tirzii, pe latura 
nordică, între 1923—1925. Dimensiuni: 70X80xX27 em. Înălțimea lite- 
relor, neregulate : 20—30 mm. După scris, din sec. II—III e.n. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 210, nr. 39. 
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ui uit anni- 
Ss quinquagint- 
a cuincue. 


... care a trăit ani 
cincizeci şi cinci” 


Pentru evoluţia gu — cu, 
vezi exemplele grupate de 
Mihăescu, Limba latină, 
97. 
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Muz. Histria, inv. 37. Fragment dintr-o lespede de calear impodobită cu 
chenar de viţă, ruptă în toate părţile, descoperit în dărimăturile curtinei 


intre 1923 1995. 
II/IIT e.n. 


Dimensiuni : 


30 x 33 x 10 cm. 


După Scris, sec. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 237, nr. 33. CE. D.M. Pippidi, St. clasice, XII,1970 
p. 171—175 (versiune franceză, dezvoltată, în Hiv. Storica dell! Antichită, VI=VII 


1976 —1977, p. 37—44). 





Gravate în afara cimpului inscripţiei de-a lungul 





A i A | 
N mu E 
pt: cale MU 

1 
(9 Y ID * să î seta ste 

A JI i CS A Lu i D i 

h uite, da dp zi Dă Îi ui 

ID eine 

0 Astept, Xy Ci 
7, (0, 
(A « Mu lo paie 3 | 
— NR PN ă pă ri 
(Lin Ur (cute Pe e 
dr > 
A Cid A Mânia: E _ 
Y N iasă 


[Sol ti [bi colm ]mendlo] 


chenarului de viţă, 


cuvintele păstrate reprezintă, cum a văzut bine primul editor, un allo- 
quium sau o adelamatio adăugată epitatului propriu-zis. După Pârvan, 
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ele ar fi fost menite să garanteze integritatea mormintului şi, în sprijinul 
ei, citează unele texte de la noi și de aiurea, în care verbul commendare 
apare cu înţelesul de „ultime dispoziţiuni cu privire la inmormiîntare și la 
ospăţul funebru de după ceremonie”. După regretatul invăţat, aceasta ar 
fi semnificaţia verbului citat și în epitaful lui L. Pompeius Valens (mai 
jos, nr. 373), dar în realitate apropierea e arbitrară. Desluşirile ce ni se oteră 
n-au Nimic comun cu credinţa religioasă din care se inspiră invoeaţia, în 
realitate pătrunsă de convingerea că firul vieţii defunctului a fost intre- 
rupt violent inainte de vreme și adresată unei divinităţi in măsură să 
cunoască pe făptaş şi să pedepsească crima. În cele mai multe texte de 
acest fel, culese din întreaga lume greco-romană (şirul lor incepe cu 
Homer !), zeul invocat e Soarele, in calitate de răzbunător al crimelor 
ascunse și al morţilor inexplicabile (ale tinerilor cu deosebire), și lui i 
se adresează rudele sau prietenii dispărutului cu invocaţia lapidari So), 
tibi commendo! Există, în această privinţă, o întreagă literatură, din care 
mă mulțumesc să citez lucrările fundamentale ale lui Franz „Josef 
Dolger, Die Sonne der Gerechtigkeit, AMiinster, 1919, Franz Cumont, A fter 
Life în Roman Paganism, New Haven, 1922, p. 123—124. De acelaşi autor, 
v. şi studiile I] Sole vindice dei delitti ed il simbolo delle mani alzate, Mem. 
Pontif. Accad. Archeol., I, 1923, p. 65—80; Nuovi epitafi col simbolo della 
preghiera al dio vindice, Rendic. Pontif. Acead. Archeol., V (1926/27), 
p. 69 urm., precum şi Invocation au Soleil accompagnee de mains supines, 
Syria, XIV, 1933, p. 381—385; de asemenea documentele prezentate şi 
comentate in ale mele Studii: îst. rel., p. 206—217, și in Riv. Storica dell'An- 
tichită, VI— VII, 1976/1977, p. 37 —- 44. 
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Muz. Histria, inv. 63. Fragment dintr-o stelă de calcar ruptă sus zi li 
dreapta, găsită în anii 1914—1915 „in soclul curtinei 2”. Dimensiuni: 
105 X 89 x23 cm. Înălţimea literelor: 10 mm. Sec. II/III e.n. 


NV. Pârvan, Mistria 1V'. p. 683—684, nr. 52. 


mlemoriae cau ]- 
se tiltulum pol 
suerun [t]. A- 
ue uialor et 
uale. Hec sunt. 


R.2 : [cau be piatra ; caus(a )e Pârvan. —R.5 : hec piatra ; Pârvan : h (a ec. 


3y+ ++ au pus inscripţia spre pomenire. Salut, trecătorule, fii sănătos. 
Asta-i viaţa !! 


De relevat e doar formula finală, de resemnare în faţa morţii, despre 
a cărei răspindire în inscripţiile antice v. I. I. Russu, St. clasice, II, 
1960, p. 361—364. Echivalentul grec al expresiei latine e: 6 Bios rara, 
în legătură cu care v. exemplele grupate de Ad. Wilhelm, Beitrăge, p. 201; 
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L. Robert, Et. anatoliennes, p. 390; Les gladiateurs, p. 20; RevPhilol, 
1944, p. 53—56; Hellenica, XI—XII, 1960, p. 426 şi n.5; L. Moretti, 
IGVR, II 298 şi Riv. Filol. Istr. elassica, CITI, 1975, p. 189. 
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Histria. În paramentul curtinei f, lîngă turnul F, cu faţa serisă spre exterior. 
Cip de calcar cu profilele tăiate, vătămat la dreapta, sus și la stinga, 
la nivelul rîndurilor 10—11. Dimensiuni : 195 x 62em. Înălţimea literelor : 

25—30 mm la textul latin ; 25—35 la cel grec. Între cele două versiuni 
ale textului, rînd alb. După seris, din sec. IT/III e.n. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 668—671, nr. 45. 
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„Aelius Victor, beneficiar consular al legiunii I Italica, a trăit 
ani 38 şi a slujit în oaste ani 18. Aelius Severianus, membru în 
Sfatul municipiului Durostorum , pus-a lespedea de pomenire fratelui 
prea-iubit”. 


În teritoriul histrian, o statio de beneficiari consulari a fost identificată, 
de Pârvan în preajma satului Rimnicu-de-Jos, unde par să se fi încrucișat 
drumurile Marcianopolis- Noviodunum și Histria —Carsium (Descoperiri 
nouă, p. 518 urm.). Legiunea I Italica îşi avea garnizoana la Novae 
(astăzi Siztov, în R.P. Bulgaria) incepind din anul 69 e.n. Documentul 
nostru e primul, în ordine cronologică, în care se menţionează statutul 
de municipiu acordat canabelor de la Durostorum poate de Marcus Aurelius, 
intre 169—176 (Pârvan, Riv. Filol., II, 1924, p. 307 — 340), poate de 
Caracalla, după opinia recent exprimată de Em. Doruţiu- Boilă, Actes |'11* 
Congres d Epigraphie, p. 356. 
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Muz. Histria, inv. 39. Liespede de calcar ruptă sus și jos, descoperită 
intr-una cin campaniile 1914 sau 1915 pe latura de est a turnului H, 
la legătura acestuia cu curtina Î. Cimpul scris e înconjurat de obisnuilul 
chenar impocdobit cu motivul viței crescute dintr-un vas figurat în partea 
de jos a blocului. Dimensiuni: 98xX96x32 cm. Înălţimea literelor: 
30 mm (cu excepţia r. 1, unde theta are 40 ini). Foarte multe ligaturi. 
După scris, din primii ani ai sec. III e.n. 


V. Pârvan, Histria 7V, p. 661, nr. 43: K. LEE. Iiling, Berl. Philol. Wochenschriit, 
XAANAYVII, 1917, col. 1638, nr. 1 (cu numeroase greșeli, după o copie defecluoasi a 
lui Scholz). 
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„Închinare Zeilor sub pă- 
minteni ! Chrysippos al lui 
Sideros, fiind încă în viaţă, 
pus-am această lespede 
pentru mine, pentru soața 
mea Pome, fiica lui Aris- 
ton, Și pentru vlăstarele : 
Ariston, care a trăit ani 
patru ; Zouthis, carea trăit 
un an ; Sideros, care a trăit 
ani zece : pigale care 
a trăit ani optsprezece — 
spre pomenire. Fiţi ferici- 
ți! Fii fericit si tu, tre- 
cătorule !** 














E ERE CREIER NNE AAN SNA AN NINA A AAA 43 LALA LA LILA!) 








Nici defunctul, nici familia lui 
nu sint în vreun fel pomeniţi 
intr-o altă inscripţie histriană. 
Desi neobisnuit, numele soaţei, 
Pome, ar putea fi grec. În 
sehimb, Zouthis e fără indoială 
trac, ceea ce ne dă dreptul să 
ne intrebăm dacă, în ansam- 
blu, n-avem înaintea noastră o 
familie de traci grecizaţi? 
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Muz. Histria, inv. 292. Lespede de calcar ruptă sus şi la stinga, poate 
și jos, descoperită în campania 1954 în sectorul casei romane tirzii 
(Domus ). După aspect, ar putea fi vorba de una din laturile lungi ale unui 
sareofag în centrul căreia — delimitat de un chenar în chip de fabula 
ansata — a tost gravată inscripţia, poate cu prilejul unei retolosiri a pie- 
trei. Dimensiunile actuale : 38 xX60 x 14 cm. Înălţimea literelor : 3—4 em 
(theta ceva mai mic). După seris, şi în special după aspectul lui M și forma 
cursivă a lui omega, cel mai devreme din prima jum. a sec. III e.n. 
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D. M. Pippidi, St. clasice, VIII, 1966, p. 53, nr. 15. 


o... Y avEde- 

[x] Zov Eav- 

[eâ][Eavră) ai 

[27 Eavr]& udun 

5 (xat---] IAo Sya- 

[7pi] uynurs 

[xaplwv. Kai ov n- 
apăra 
(7atpe]. 


R. 1: intre ANE şi QE uacat, poate din pricina unui defect al pietrei. 
—R. 2: inainte de Z, urma vagă a unei haste verticale. —R.3 : repetarea 
din greşeală a lui EAYTO nu surprinde într-un text atit de neglijent 
gravat. —hR. 5: inainte de I, urma neprecisă a unei litere: poate tot o 
hastă verticală? —R.6: M in parte distrus, dar sigur. —R. 7: îota ini- 
țial încă vizibil. A în loc de K, din vina lapicidului, care a comis și gre- 
şeala din r. 8, scriind omega pentru omicron. Cu multă probabilitate tre- 
buie să fi existat și un r. 9, astăzi distrus, cuprinzind verbul xaipe, cerut 
de formularul tradiţionul. Exclus nu-i totuși ca urarea să fi fost din capul 
locului trunchiată, aga cum o citim astăzi. 


)p «+ încă din viaţă a pus această lespede pentru sine, pentru nama 
(sau bunica €) și pentru fiica sa ... spre pomenire. Și tu, trecătorule, 
fii fericit!” 


Întreaga înfăţişare u documentului arată că e vorba de piatra de mormiînt 
a unor uameni nevoiaşi, săpată de un meşter nepriceput, pe un material 
de nimereală. Numele defuncţilor s-a pierdut, dar e uşor de înţeles că, 
împreună cu bărbatul al cărui nume a căzut în ruptura iniţială, mormintul 
adăpostea o fiică a acestuia (r. 5) și o altă persoană de sex feminin, al 
cărei raport de rudenie cu necunoscutul e exprimat prin termenul uăun 
(r. 4). În greaca clasică udun e tot una cu unene, dar mai tirziu — şi în 
special în epoca imperială — înţelesul lui obişnuit e acel de „bunică”, 
după tată sau după mamă (cf. Syll.2, 844 b5 — ca inscripţia pe care-o 
comentez — din sec. III e.n.). 
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Muz. Histria, inv. 380. Fragment de altăras votiv de marmură, rupt sus, 
grav vătămat la stinga şi la dreapta, găsit nu se ştie în ce loc în cam- 
pania 1960. Dimensiuni: 25X19xX15cm. Înălţimea literelor: 12 mm 
(phi : 25 mm). Ligaturi. După scris, sec. III e.n. 


Inedit. 


- --- KAYT (€) 
--- AADHN 

- - - ONTEHN 

- - OHKA 

- - Q9EDE EKIION 
-- EX rarptăa 
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Fragmentul e al unei epigrame funerare, prea mutilată pentru a servi 
ca bază pentru o restituire plauzibilă. 
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Muz. Ilistria, inv. 242 A-B. Două fragmente dintr-o stelă de marmură 
ruptă peste tot, găsite nu se ştie unde, la date diferite. Dimensiuni (împre- 
ună): 20,5 X 15 X 4,dem. Înălţimea literelor: 12 mm (tau: 13 num; 
omega : LL mm). După scris, din sec. III e.n. 


Fragmentul din dreapta, publicat de $. Lambrino in Dacia, III-IV, 1927/32, p. 108, 
nr. 6 (cu unele lecțiuni greșite). Fragmentul din stinga, inedit. 


NA 
7 LA 
[uvnp]ne xaprw 
[E] 76v i5tolv] 
[ex Jotmo|ev |] 
9. „Spre pomenire, a pus să se facă pe propria-i cheltuială”. 
De notat împrejurarea că scrisul de pe fragmentul din dreapta poartă încă 
urme de culoare. 
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Muz. Histria, inv. 72. Jumătatea inferioară a unei mari stele de calcar 
împodobită cu chenar de viţă, găsită în paraimentul curtinei k a incintei 
virzii, într-una din campaniile 1923 —1925. Dimensiuni : 85 X 80 X 36 em. 
Inălţimea literelor, inegale si neregulat trasate : 20—35 mm. lărgime 
chenarului : 30 em. După scris, sec. III e.n. 


V, Pârvan, lacia, II, 1925, p. 238, nr. 38. 


Mama... Da[dae?]] lib[ert ]Ja 
pairono bene me- 
renti titlum posu- 
it de suo segun- 
5 dum uoluctatem 
testamenti. Aue 
uiator. 


„Mama, liberta lui Dada (?), a pus cu cheltuiala sa această piatră 
de mormint fostului său stăpîn, care a binemeritat, potrivit dispo- 

? , p ) 
ziţiilor testamentului. Fii sănătos, călătorule !” 


În r.1: după MAMA, primul editor credea a recunoaşte literele DA, 
azi dispărute, şi întregea Da/dae], de la un nominativ Dada sau Dadas, 
des întilnit nu numai în inscripţiile dobrogene, dar și în cele din cetăţile 
de pe litoralul bulgar al Mării Negre, ba chiar din Asia Mică. Genitivul 
acestui nume trac, pe de altă parte, îmbracă uneori formu Dada (astfel în 
inscripția ISM, V, 79: Ithazis Dada ), alteori Dadae ori (desigur sub intlu- 
enţa greacă) AaSeog (cf. Detev, Thrah. Sprachreste, p. LL0 şi, în general, 
1. Zgusta, Personennamen, p. 301 —302; L. Robert, Iellenica, NI-NII, 
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p. 312 și n. 5; G. Mihailov, Actes 1” Congres Int. Et. Balkaniques, VI, 
Sofia, 1968, p. 549—555). 

Titlum pentru titulum, segundum pentru secundum, uoluctatem pentru 
uoluntatem sint particularităţi fonetice des intilnite în inscripţiile romane 
tirzii din Seiţia Mică și din ţinuturile dunărene (H. Mihăescu, Limba 
latină, $$ 59 și 112). 
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În paramentul laturii de est a turnului K al incintei, în campania 1914, 
astăzi dispărută. Partea superioară a unei stele din piatră de nisip, ruptă 
în trei bucăţi. Dimensiuni: 77 x 84 x 22 cm. Înălţimea literelor: 7 em. 
Cimpul seris, inconjurat de obisnuitul chenar în relief, infăţişind o viţă 
cu struguri. Scris stingaci, ligaturi numeroase. Sec. III e. n.? 


XV. Pârvan, BCMI, 1914, p. 119; id., Histria 1V, p. 685, nr. 54. 


0 035 - 


D(is) M(anibus ) 
n | Mucalrio 
LI NINLY| pAil, Seutonis 


V, ONS A ŞI E: ( (tiu ) ui )rit ann(is) 
ITANN SN: Seo 
XAV 









aa fs... .. .. . 


i CA Seuto SOP 


În r.6, Pârvan citea încă Se u[t]o, urmat nemijlocit de SO(?) şi de o 
ultimă literă: B.P sau h. 


„Zeilor Mani ! Mueatrio, fiul lui Seuto, a trăit ani 35.. RA 


Și Mucatrio şi Seuto (Seutes) sint nume trace des atestate; pentru ca- 
racterul lor bessic, cf. G. G. Mateescu, BUMI, IX, 1916, p. 10 și Georges 
Seure, RevPhilol, LV, 1929, p. 103—104. 
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Muz. Histria, inv. 15. Altar funerar de calcar bine conservat, dcaoperiy 
nu se știe în ce condiţii intre 1928—1941. Dimensiuni: 119 X 57 (45) %X 
43 cm. Gravură superficială, omega cursiv, epsilon și sigma lunare. 
După scris, din sec. IIL e.n 


D. M. Pippidi, Histria I, p. 519—520, nr. 12. 
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ALOrENHEZUIAOY | 

lazi | ANEEHRATEKNUVEI | 

i, dud moca TEXvO zi | BI O _NCAMATIZODI | 
do OvOuart Zoo | AY NI T ONHPwAEICOe 

4 how. Tov îpwa zic Ye- | OYCTYN BCNCEXUTHN | 

„06! 7wyBolv)s Zoo Tv | KONHNE TuNEZZuI | 

6 x0wmv. 'Erâv E. Zui- | AON XAIPEXAIPEKALCY | 

Nov alo. Xoipe xai ov TIAPOALTA | 

rapwdira. | | 

[ io peat piae aie abat ia aeaă) 





R. 3: Primul omicron din dvâuari pare corectat dintr-un omega. — h. 
după 7vvBov, un sigma cursiv înclinat, legat de ni printr-o trăsătură 
orizontală, a cărei semniticaţie nu e limpede, dar în care înelin să văd 
o transformare a acuzativului în nominativ. 


„Eat, Diogene al lui Zoilos, am înehinat acest altar copilului meu, 
pe nume Zoilon. Devenit: „erou”, el e acum printre zei, mormîntul 
nu cuprinde decit cenuşa. De ani sase, Zoilon, fii fericit! Şi tu, 
trecătorule !”. 


Părintele dă glas speranţei că fiul său e sortii unei forme de nemurire 

mai puţin ştearsă decît simpla supravieţuire în Hades. În această așteptare 
se îmbină credinţa, în incoruptibilitatea sufletului şi convingerea că dra- 
goxtea şi pietatea supravieţuitorilor au puterea să asigure dispăruţilor 
o condiţie întrucitva asemănătoare cu a zeilor (cf. IG, III 1461, din Atena, 
unde defunctul însuşi e pus să sublinieze rolul părinţilor în promovarea 
lui la condiţia divină: Erehewnoa cufăs ic imn nevre... ul Orare ue 
ăvEoTnoe fpoa ouyyevelas cu observaţiile lui E. Rohde, Psyche (tr. 
Reymond), p. 557 urm.; L. R. Farnell, Greek IMero Cult and Ideas of 
Immortality, Oxtord, 1921. 


R. 4: construcţia întreruptă 7ăv fpoa sis Veovs trebuie completată 
cred, printr-o propoziție subinţeleasă de tipul dvafBeânxiva zioreve 
(sau ceva similar). O idee similară despre despărțirea dintre suflet şi 
trup, după moarte, şi în epigrama din Pherai publicată de ID. P. Theocha- 
ris în "Ap. Achriov, XXII, 1967, Chronika, p. 297: ... Gâ £v owpavlois 
&orpot brd marpoc depdels' oâua 5E ...umrepa yîv xartystwv... lespre 
acest din urmă text, cf. R. Merkelbach, ZPE, XI, 1973, p. 156, pe lingă 
J. şi LI. Robert, BE, 1974, 309. 

În r. 5, corectura semnalată 7wyfov-rwyBos e cerută de ze. 
la persoana treia. Alături de grafia rwvBoc pentru rvufos sint încă de 
notat confuziile +/e. şi o-w (1.2 şi 8), care reflectă transformări fonetice 
curente în limba greacă a epocii imperiale. 

Un  ZotAwv Neiwnăvâpov se iîntilneşte în lista binefăcătorilor 
gerusiei din anul 138 (mai sus, nr. 193); altul, Zothoc Avorudyov, în 
nr. 204.11. 
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Muz. Histria, inv. 399. Stelă de calcar primitivă ca infăţişare, descoperită 
in 1968 pe platoul din preajma cetăţii, la cea 500 m spre vest de casa 
gardianului. Piatra e uşor vătămată la dreapta şi sus, dar textul e nea- 
tins. Dimensiuni: 68 X 35 X 11 cm. Înălţimea literelor: 30 mm. Seris 
stingaci, neregulat. Sigma lunar, lambda și omega cursive. Sigur din sec. 
III e.n. 

D. M. Pippidi, Rt. clasice, XVII, 1977, p. 109—110. nr. 11. 


Aou18ns 
2 Aocun3ov, 
“Hpax)ewTns, 
4 crov ov 
ya pe 
„„Diomedesal lui Diowmedes, de fel din Heracleia, de ani 50, fii fericit !” 


Personajul nu apare in vreo altă inscripţie din Histria, unde alţi Diomedes 
trebuie să fi trăit, fără indoială. N-au putut lipsi, de altă parte, nici hera- 
cleoţii (din Heracleia Pontică, azi Eregli) veniţi să se stabilească statornic 
in oraşul de pe ţărmul lacului Sinoe, chiar dacă numărul lor va fi fost mai 
mic decit al celor aşezaţi la Tomis și la Callatis, unde in sec. al II-lea îi 
vedem grupaţi într-o asociație specială. 


3ll 


Muz. Histria, inv. 152. Fragment dintr-o lespede de calcar gălbui ruptă 
Sus, Jos gi la dreapta, descoperită nu se ştie în ce împrejurări. Dimensiuni : 
70 X 27 X 16 cm. Înălţimea literelor : 40 mm. Deasupra textului, resturile 
unui relief de o tehnică extrem de rudimentară, iînfățişind doi bărbaţi 
in faţa unui animal anevoie de identificat. Scris neindeminatic, gravură 
superficială. Sec. III? Sec. IV c.n.? 


D. M. Pippidi, st. clasice, VIII, 1966, p. 54, nr. 16. 


D(î8) M(anibus) 
Te în domo---- 
alta sapientia? 
euictus E---- 


R. 1: in stinga lui D, frunza de iederă stilizată, repetată probabil simetric 
în dreapta lui M (astăzi căzut în ruptură).— La începutul r. 2, din pricina 
proastei stări a pietrei, greu de spus dacă prima literă e T sau NI? 
—R. 3 : la inceput, ar putea fi şi numele ATTAS. —R. 1: la urmă, E şters 
dar probabil. 


Judecind după puţinele cuvinte păstrate, inscripţia pare să fi fost 
în versuri. 'Ținind seamă de participiul euictus, din r. 4, ca şi de resturile 
reliefului, se poate risca presupunerea că defunctul şi-a găsit moartea 
fie în lupta cu o fiară, fie cu prilejul unei vinători de circ. Numeroasele 
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documente dobrogene privitoare la lupte şi vinători de cire, la L. Robert, 
Les gladiateurs, p. 100—107, nr. 41—47, cu adăugirile lui Gh. Ştefan, 
Bul. ştiinţifice, 1948, p. 29—33. 
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Muz. Histria, inv. 134. Stelă funerară de calcar galben ruptă sus, jos 
şi la dreapta, găsită nu se ştie cînd (între 1928—1941), nici unde. Dimen- 
siuni : 47X28 X 13 em. Înălţimea literelor : 37 mm. După scris, sec. III e.n. 


Inedită. 


qpăvat eirep 
TMATIMAZIN 
MAKANOY> 
Motpa S£ 

uE me ---- 


Piatră de mormint: în versuri, ca atitea altele aflate la Histria (cf. nu- 
merele 171, 231, 261, 267, 281 etc.). Iei şi colo unele clişee s-ar lăsa 
întregite, dar ciștigul — literar sau ştiinţitie — n-ar compensa nici pe 
departe osteneala. 
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Histria, astăzi pierdut. Fragment dintr-o stelă de mari proporţii, rupt 
sus, jos şi la dreapta, găsit nu se ştie unde înainte de 1941. Dimensiunile 
exacte necunoscute, şi la fel înălțimea literelor. Pe faţa principală, împăr- 
țită în două registre separate printr-o ramă groasă, inscripţia incompletă 
ocupă partea stingă a unui clipeus întrerupt. Dincolo de cîmpul scris, 
la stinga, jumătatea superioară a unui cadru dreptunghiular, în care apare 
un braţ înălţat, prelungit de o mină cu degetele răşehirate. Serisul stîngaci, 
caractere din sec. II/III e.n. 


Inedită. 
NI 
nl = 
€ fad Rp A * € Rs) 
cavrâ) |xai 7? savrod] 
avypilep - = === ] 
e Ey Te=------- 
MH>HNOKA ------ 
dooer |] -------- 


„e. Sieşi Şi tovarăşei sale de viaţă...”. 


Cu excepţia primelor trei rinduri, textul trunchiat anevoie (dacă nu 
imposibil) de întregit. 
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Pe lingă conţinut, caracterul funerar al documentului e proclamat 
de mina gravată la extremitatea stingă a stelei, simbol al protestului 
adresat divinității împotriva unei morţi violente sau premature. Cf., supra, 
comentariul la nr. 300 şi Studii sst. rel., p. 206—217. 
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Muz. Histria, inv. 350. Fragment dintr-un bloc de marmură neagră rupt 
sus, la dreapta şi la stinga, descoperit în sectorul zidului arhaic în campania 
1978. Dimensiuni: 27 X 16 X 14 cm. Înălţimea literelor: 17—20 mm. 
După caracterele puleografice, sec. III e.n. Pe latura dreaptă, şi ea puternic 
utilată, resturi dintr-o inscripţie mai veche, ţinind de o primă folosire 
a blocului, ca dedicație sau bază de statuie. Aci, inălţimea literelor e 
de 25 mm, iar scrisul, cu multă probabilitate, din sec. IV î.e.n. 


D. M. Pippidi. SCIVA, NNNIII. 1982, p. 15—16, nr. 27. 


Faţa A: 
['Ar6uwv] 
(Im rea 
Faţa BR: 
cil i a zlin (9 ]yaz pn 
- - YHZANOOY PNI 
[X]atpe xai ov rape- 


[5ei)ra. 


A.: „lui Apollon Medicul”. 

B.: 44... fiicei? Fii fericită! Și tu, trecătorule”. 
Întregirea slovelor de pe faţu A poate fi considerată sigură. La fel vechimea 
dedicaţiei. 

În inscripția de caracter funerar de pe fața B, r. 1, [9ulyaripn e, 
poate, o greșeală pentru [9u]yaret; r. 2 mi-e iniuteligibil. 


315 
Muz. Histria, inv. 170. Fragment dintr-o piatră de mormint de calcar, 
rupt in toate părţile, descoperit nu se ştie cind, nici unde. Dimensiuni: 
18 X 27,5 x 4 cm. Două rinduri, urmele unui al treilea. Reglaj. Înălțimea, 
literelor : 30 mm. Data: sec. IIle.n.? 
Inedit. 
pafataa con (îugi ) 
[.. memo ]riam plosuit] 
„Cutare... a pus soaţei inscripţia de pomenire”. 


Pentru memoria, în inţelesul de ,„,mormint”, „piatră de mormint”, v. 
L. Lupaș, St. clasice, V, 1963, p. 123 si 131. 
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Muz. Histria, inv. 360. Fragment de stilp miliar despicat in două, desco- 
perit în săpăturile din sectorul Terme, în campania 1957. Dimensiuni: 
53 X 37 X 19 em. Înălţimea literelor: 50 mm. 


Inedil. 
Imperator ) Caes(ar ) 
diu[i IHadriani] 
fil (ius) [diui Traiani] 
n(epos)... 


„Împăratul Cezar, fiu al trecutului între zei Hadrianus, nepot al 
trecutului între zei Traianus... 


Împăratul pomenit în inscripţia trunchiată e Antoninus Pius (138 —161), 
din zilele căruia datează şi miliariile cu numerele 317 și 318. Adevăratul 
loc de provenienţă al fragmentului nu se cunoaşte, dar nu poate fi decit 
un sat vecin din teritoriul rural al Histriei. 
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MNA, li 131. Stilp de gresie rupt sus, aflat la sfirşitul secolului trecut 
în comuna Sinoe. Înălţimea actuală : 140 cm ; diametrul 36 em. Înălţimea 
literelor : 56—65 mm. Scrisul distrus pe alocuri, mai ales la dreapta. 
Data : 159 e.n. 


Gr. Tocilescu, AEM, XIV, 1891, p. 20, nr. 47; CIL, IL, 12513. 


Imp(erator ) Caes(ar ), 

diui Iladr(iani ) 

fi (îus), [d]iui Tr[aia ]- 

ni nle]p(os), T(itus) [A Jel(îus ) 
5 Haf[dr(ianus) An ]i(oninus ) 

Aulg(ustus ) Pius] 

p(ontifex ) m(aximus ) tr(ibunicia ) [p Jot( estate ) 

XXII, co(n)s(ul) IIII 

p (aer ) p (dia a T(ito) [Stati ]- 

10 io [Ilulio Se ]- 

uer[o] leg(ato ) 


Aug(usti ) [pr(o) 0 ieri Ara 
m(ilia) p(assuum) AVIIII 


„Împăratul Cezar, fiu al trecutului între zei Hadrianus, nepot al trecu- 
tului între zei Traianus, Titus Aelius Hadrianus Antoninus,Slăvitul, 
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Cuviosul, mare pontif, in anul al XXII-lea al puterii tribuniciene, 
consul a IV-a oară, părinte al patriei, (a pus să se facă,) trimis 
imperial cu puteri pretoriene fiind Titus Statilius Iulius Severus. 
Mii de pași, XVIIII”. 


Titulatura impăratului Antoninus Pius, aşa cum e dată in rindurile —ă, 
arată cu precizie anul al XXII-lea al domniei (10 decembrie 158 — 
9 decembrie 159 e.n.). Trecerea lui T. Statilius Iulius Severus la adminis- 
traţia Moesiei e și ea din acelaşi an (Stein, Legaten, p. 75—76, indepen- 
dent de chestiunea de a ști dacă acest legat imperial e unul şi acelaşi cu 
L. Iulius Statilius Severus, cum opinează H. Neselhauf, Athenaeum, 
XXXVI, 1958, p. 227 şi R. Svme, Dacia, N. S., XII, 1968, p. 337, nr. 11). 

Dacă miliariul de care ne ocupăm va fi fost aşezat nu departe de 
locul unde u fost găsit, e de presupus că străjuia o derivație a şoselei 
centrale a Dobrogei romane (Tropacum — Noviodunum), şi anume druinul 
care — prin Vicus Quintionis și Ibida — unea Histria cu Noviodunum. 
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MNĂA, L 134. Stilp de gresie rupt în trei fragmente (fragmentul superior 
lipseşte), descoperit la sfirşitul secolului trecut la Sinoe, în condiţii necu- 
noscute. Dimensiuni (impreună) : i. = 94, diam. = 36 cm. Înălţimea lite- 
relor : 45 mm. 


Gr. Tocilescu, AEM. NIV, 1891, p. 21, nr. 48; CIEL, 10), 12514. 


Imp(erator) Caesar M(arcus) Aurelius 
Antoninus Aug(ustus) ponti- 
fer mazimus trib(unicia) pot- 
[est ]at(e) XVI, co(n)s(ul) III et 
[Imp(erator) ] Caesar Lu(cius) Aure- 
liua Verus Aug(ustus) tri- 
b(unieia) polestat(e) II] co(n)s(ul) II 
diui fili Pii, diui Ha- 
driani nepotes, di- 
10 ui Neruae abnepu- 

tes M(arcus) Seruilius 

PFabianus Maxi- 

mus leg(atus) Aug(usti) 

pr(o) pr(aetore) 
15 M(ilia) p(assuum) AVIIII. 


st 


„Împăratul Cezar Marcus Aurelius Antoninus Slăvitul, mare pontif, 
în al XVI-lea an al puterii tribuniciene, consul pentru a III-a 
oară, și impăratul Cezar Lucius Aurelius Verus Slăvitul, în al II-lea 
an de putere tribuniciană, consul a doua oară, fii ai trecutului între 
zei Antoninus Cuviosul, nepoți ai trecutului între zei Hadrianus, 
strănepoți ai trecutului între zei Nerva, pus-au să se facă prin Marcus 
Servilius Fabianus Maximus, trimis imperial cu puteri pretoriene. 
Mii de paşi XVIIII”. 
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Titulaturile celor doi împărați asociaţi arată deopotrivă anul 162 e.n. 
(mai exact : 10 decembrie 161 —9 decembrie 162). Guvernarea lui M. Servi- 
lius Fabianus Maximus e şi ea din anii 161—163 e.n. (Stein, Legaten, 
p. 70—171). 

Despre locul unde a fost găsit miliariul, v. comentariul la nr. pre- 
cedent. 
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Muz. Histria, inv. 255. Fragment dintr-un miliariu de calcar galben, 
rupt în toate părţile, descoperit în campania 1952, în sectorul incintei 
elenistice. Dimensiuni: 10 X 30 x 7 cm. Înălţimea literelor: 4 em. 


D. M. Pippidi, St. clasice, VIII, 1966, p. 358, nr. 21. 


[M(arcus) Aurel Jius Antoninus 
[p Jontifex maximus] 


+... Marcus Aurelius Antoninus, mare pontifice...”. 


Din pricina proastei stări de conservare a inscripţiei, nu se poate spune 
cu siguranţă în zilele cărui împărat a fost săpată. După vagile indicaţii 
din r. 1, pot veni în discuţie cu egală îndreptăţire Marcus Aurelius, Cara- 
calla şi Elagabal (fiecare din ei, pe numele-i oficial : Imp. Caesar M. Aure- 
lius Antoninus ). Judecind după împrejurarea că un miliariu găsit în 
secolul trecut în comuna Casapehioi (azi Sinoe, nr. 318) poartă numele lui 
M. Servilius Fabianus Maximus, guvernator al Moesiei Inferioare în anul 
162 (A. Stein, Legaten, p. 16 — 17), se poate face presupunerea că fragmentul 
nostru ar fi şi el legat de activitatea aceluiaşi personaj. În acest; caz, data 
lui ar fi desigur tot 162, iar împăratul menţionat în r. 1 Marcus Aurelius 
filozoful (161—180 e.n.). 
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Muz. Histria, inv. 282. Fragment dintr-un miliariu de calcar rupt sus 
şi Jos, descoperit în campania 1953 în ruinele tirzii din sectorul de sud-est 
al cetăţii. Înălţimea : 20 cm ; lăţimea : 29 cm ; grosimea : 7,5 em. Înălţimea 
literelor : 25—30 mm. 


D. M. Pippidi, SCIV, V, 1954, p. 94, nr. 7. 


[Imp(erator ) Caes(ar) C(aius) Iulius] 

[Verus Maziminus ] 

[P(ius) F(eliz) Aug(ustus) Ger(manicus ) Max(imus ) 

Dac(icus )] 

[Maz(imus ) Sar(maticus ) Max(imus ) trib(unicia ) p(otestate )] 
5 [III Imp(erator) V co(n )s(ul) proco(n )s(ul)] 

[et C(aius) Iulius Verus] 

[Maximus nobilis(simus )] 

[C ]Jaes(ar ) Ger(manicus ) Max(imus) Dac(icus ) 

Maz(imus ) Sar(maticus) Maaz(imus) fil(ius ) 
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10 eius mCiMI[i ]aria 
noua pon[i iusse- ] 


[r]ulhni per..... ] 


R. 10: primul i din milliaria, omis de lupicid. 


„Cezarul impărat Caius Iulius Verus Maximinus, Cuviosul, Noro- 
cosul nostru August, Mare biruitor al germanilor, Mare biruitor al 
dacilor, Mare biruitor al sarmaților, in al treilea an al puterii tribu- 
niciene, imperator a V-a oară, consul, proconsul, — precum şi Caius 
Iulius Verus Maximus, prea-nobilul nostru Cezar, Mare biruitor 
al germanilor, Mare biruitor al dacilor, Mare biruitor al sarmaților, 
fiul său, au poruncit să se aşeze stilpi miliari noi prin grija lui...”. 


Fragmentul se adaugă la puţinele documente menţionind epitetul triumful 
Dacicus Maximus, asumat de Maximinus în 236 sau 237 (CIL, II, 4756; 
VIII, 1004; N, 6311), sporind totodată seria miliariilor moesice datind 
din zilele acestui impărat : nr. 321 (=CIL, III 14462) şi CIL, III, 7605, Ber- 
sanetti, Studi sull'I] mperatore Massimino îl Trace, p. 42, nr. 1 (caleu de-a 
lungul Dunării); CIL, III, 7612 (drumul Histria — Noviodunum). Cele mai 
multe din aceste texte fiind din timpul guvernării lui FI. Lucilianus (cf. şi 
Dacia, III — IV, 1927 —1932 = Capidava, I, p. 114, ur. 38=ISM, V, nr. 20), 
e probabil că numele acestuia trebuie restituit în lacuna din r. 12 (Stein, 
Legaten, p. 97—98; cf. Groag, in PIR?, III, p. 158, nr. 306). În acest 
caz, data inscripţiei e 237, pentru că în prima jumătate a lui 238 Moesia 
Inferioară se număra printre provinciile răzvrătite împotriva lui Maxi- 
minus, care se întrec să-i şteargă numele de. pe monumente (în afara 
documentelor citate, cf. numerele 94, 95 gi, in general, Bersanetti, op. cit., 
p. 62). 
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MNA, L 132. Stilp de calcar, rupt sus, descoperit în condiţii necunoscute, 
în comuna Corbu, jud. Constanţa. Înălţimea : 74 cm; diametrul: 10 cm; 
înălţimea literelor: 6 cm. 


Gr. Tocilescu, Fouilles et recherches, p. 211, nr. 40 (= CIL, III, 14462). Cr. Em. 
Doruţiu-Boilă, SCIV, XV, 19641, p. 133, nr. 9. 


[Imp(erator ) Caes(ar) C(aius) Lul(ius)] 

[Verus Maziminus Pi-] 

us Fel(iz) Inuictus 

Aug(ustus ) et O(aius) Iul(ius) Verus 
5 Mazimus nobi- 

lissimus Caes(ar ) 

restatuerunt 

per FI(auium ) Lucilia- 

num leg (atum ) 
10 pr(o) pr(aetore ). 

M(ilia) p(assuum) CO 
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„Cezarul Împărat Caius Iulius Verus Maximinus, Cuviosul, Fericitul, 
Neinvinsul nostru August, şi Caius Iulius Verus Maximus, prea 
nobilul Cezar, au pus să se refacă (acest stilp miliar> prin grija lui 
Flavius Lucilianus, guvernator imperial cu puteri de pretor. Mii 
de paşi 100”. 


Despre activitatea destăşurată în Moesia Inferioară, în ultimii ani ai dom- 
niei lui Maximin Tracul, în domeniul refacerii drumurilor, s-a vorbit 
in comentariul la inscripţia nr. 320. Tot acolo şi reterinţele privind misiunea 
in aceste părţi a lui Flavius Lucilianus, al cărui nume întreg, după o 
inscripţie din Roma unde e pomenit, pare să fi fost L. Flavius Honoratus 
Lucilianus (CIL, VI, 39 443 ; cf. G. Barbieri, Albo Senatorio, p. 211, ur. 1042 
si p. 546—547). 


222 


MNA, L 137. Stilp de gresie rupt în două fragmente, descoperii la sfir- 
şitul secolului trecut la Sinoe, în condiţii necunoscute. Scrisul în cea mai 
mare parte șters. Înălţimea: 112 cm; diam.: 25 em. Înălţimea lite- 
relor : 60 mm. 


Gr. Tocilescu, AEM, NIV, 1891, p. 22, nr. 49; CII. LII. 12515. 


Imp(eratori ) Caes(ari) [C(aio)] 
Messio [Quin-] 
to Tra[iano] 


Deci[o - --------- ] 
7 AIE sean ao eat a) e ca 
sa a ia re[stituit ] 
În joi Po ut 
100 dpi Post[umino?.] 
| Pete nege 0 a ră 


leg(ato ) Aug(usti ) 
[pr(o) [pr(aetore ) ] 


Literele izolate din rindurile 5-11 sînt urme ale unei inscripţii mai vechi, 
sterse pentru a reutiliza piatra. 


Impăratului Cezar Caius Messius Quintus Traianus Decius... 
99 
a reînnoit... prin Caius... Postuminus (7), trimis imperial cu 
puteri pretoriene”... 


Întregirea anevoioasă, dar numele împăratului se citeşte sigur. În lipsa. 
altor elemente de titulatură, se poate deci spune că miliariul e din 249/ 
250 e.n., cind guvernator al Moesiei Inferioare era P. (?) sau C.(?) Postu- 
minus (?), urmat nemijlocit de C. Vibius Trebonianus Gallus (Stein, 
Legaten, p. 103—104). 

Cu multă probabilitate, „,refacerea” la care se face aluzie în r. 7 
priveşte acelaşi drum de care se leagă celelalte două miliarii aflate la Sinoe 
(mai sus nr. 317,318). 


28 — c. 657 
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MIB, 16681—16682. Diplomă militară din zilele lui Severus Alexander 
(222 — 235), pină astăzi singura găsită in teritoriul histrian, la Fintinele, 
altădată Inan-Cişme (com. Cogealac, jud. Constanţa), nu se ştie în ce 
condiţii dar in bună stare de conservare. Dimensiuni : 14 X 10,25 x0,15 cm. 

Publicată sumar de Const. Moisil în BCMII, II. 1909, p. 43. pomenită in treacăt de 


J. Weiss în OJh, NVI, 1913, Beibl. 76 a fost editată integral și corect abia de 
Herbert Nesselhaul în CIL. XVI(1336). nr. 145. 


Intus, tabella I: 


Imp(erator ) Caes(ar ), diui Antonini Magni Pii 

fil(ius), diui Seueri Pii nepos, 

M(arcus ) Aurelius Seuerus Alexander Pius 

Feliz Aug(ustus), pont(ifex ) maz(imus ) trib(unicia ) pot(estate ) 

XII, co(n )s(ul ) 

5 11], p(ater ) p(atriae ), proco(n )sul nomina militum 
qui militauer(unt) în cohort(ibus ) pr(aeloris ) Ale- 
Landrian (î3 ) decem 1. II]. III. III. V. VI. VII. VIII. 
VIIII. A. puiis, uindicibus qui pie el 
fortiter militia funeti sunt, 
iua tribui conubii dumiazral 
cum singulia et prim(i8) uzor(ibus), ut, 
aeliamsi peregrini îur(î8) feminas 
în matrimonio suo îunzer(înt ), proinde lib(eroa ) [tollant]] 
ce si er duobua ciuibua Romanis natos. 
Tabella II: 
15 A(nte) d(iem) VII id(us) Ian(uarias ) 

Maxzimo et Paterno co(n )s(ulibus ) 

coh(ors ) V pr(aetoria ) Alezandrian(a) p(îa) u(indez ) 

Ael(îo ) Aurelio Ael(îi) f(ilio) Attico Acaman- 

lia Doryleo. 
20 Descript(um ) et recognit(um ) ex tabula ae- 

rea quae fira est pei Apă În mMuro 

pos(t) templ(um ) diui Aug(usti) ad Mineruam. 


Extrinsecus : tabella 1: 


Imp(erator ) Caes(ar ), diui Antonini Magni 

Pii f(ilius ), diui Seueri Pii nepos, 

M(arcus ) Aurelius Seuerus Alexander Pius 

Feliz Aug(ustus ), pont(ifez ) maz(imus ) trib(unicia ) pot (estate ) 
XII, co(n)s(ul) I1I 


1 


d p(ater) p(airiae ), proco(n )s(ul), 
nomina militum qui militauerunt în 
cohortibus praeloris Alezandria- 
nis decem I. II]. II]. III. V. VI. VII. VIII. VIII. X. 
piis, uindicibus, qui pie et fortiter mi- 
10 litia functi sunt, îus tribui conubii 
dumiaxat cum singulis et primis uzo- 
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20 


ribua, ut, etiamsi peregrini iuris Je- 

minas în malrimonio suo îunzerint, 

proinde liberos tollant ac si ex 

duobus ciuibus NRomanis creatos. 

A(nte) d(iem) VII idus Ian(uarias ) 

I.(ucio) Valerio Mazimo et 

Cn(aeo ) Cornelio Paterno co(n )s(ulibus ) 

COH. V. PR. ALEXANDRIANA. P. V. 

AEL. AVRELIO. AEL. F. ATTICO 
ACAMANTIA DORYLEO 

Descript(um ) et recognit(um ) ex tabula area 

qu(a Je fiza est Romae în muro pos(!) temp(lum ) 

diui Aug(usti) ad Mineruam. 


EBxtrinsecus tabella II. 


25 


M. Auwreli  Sabiniani 

M. |/reli Dionysi 

. Vipi Pontentis ( !) 
Valeri Vitaliani 

. Aureli A mandi 

C. Vlpi Valentis 

T. Claudi  Muciani 


Fata interioară, tăblita 1: 


„Împăratul Cezar, fiu al trecutului între zei Antoninus cel Mare, 
Cuviosul, nepot al trecutului între zei Severus, Cuviosul, Marcus. 
Aurelius Severus Alexander, Cuviosul, Fericitul, Slăvitul, mare 
pontiiice, investit cu putere tribuniciană pentru a XII-a oară, consul 
a III-a oară, proconsul: numele oștenilor care au slujit în cele 
zece cohorte pretoriene „,Alexandriane” : prima, a doua, a treia, 
a patra, a cincea, a şasea, a şaptea, a opta, a noua, a zecea — 
credincioase şi ocrotitoare— , care cu credinţă şi tărie şi-au tăcut 
datoria ostăşească şi cărora le-a dăruit dreptul de a contracta legal 
căsătorii cu o primă şi unică soaţă, aşa că şi de s-ar uni cu femei 
peregrine, să poată avea cu ele copii asemenea celor născuţi din 
doi părinţi cu cetăţenia romană. 

Dat în ziua de şapte ianuarie din anul cînd erau consuli Maximus 
şi Paternus lui Aelius Aurelius, fiul lui Aelius Atticus, de fel din 
Acamantia Doryleum, oștean în cohorta a V-a de pretorieni „Alexan- 
driana””, credincioasă şi ocrotitoare”. 


Tăbuţa a Il-a: 


„Copie certificată după tabla de aramă ţintuită pe peretele posterior 
al templului trecutului între zei Augustus, din Roma, înălţat pe locul 
altădată închinat Minervei”. 


Faţa exterioară, tăblița 1: 


(Se repetă textul copiat mai sus, fără abateri) 
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Fala exterioară a tăbliței a doua: 
(Martori) : 


M. Aurelius Sabinianus 
M. (Aurelius Dionysius 
.Vlpius Pontens (!) 
.Valerius Vitalianus 

. Aurelius Amandus 

C. Vipius Valens 

T. Claudius Mucianus 


Singura diplomă militară aflată vreodată in teritoriul histrian e â unui 
ostean din a V-a cohortă de pretorieni, cu epitetul onorific ,,Alexandriana”, 
format după numele împăratului pe tron Severus Alexander (pe numele-i 
întreg: Caesar Marcus Aurelius Severus Alerander Augustus ). Numele 
-oşteanului e Aelius Aurelius ; fiul lui Aelius Atticus, de fel din Dorvleum, 
Frigia. 

Concesiunea dreptului de a contracta căsătorii legale cu femei 
peregrine (neromane și deci necetăţene) e acorda liberaţilor de sub drapel 
in favoarea copiilor eventuali, care astfel se nășteau cetăţeni cu depline 
drepturi. Cum precizează limpede r. 10—11 din text, această concesiune 
excepţională se acorda numai o dată, la contractarea primei căsătorii, 
dar şi ușa restrinsă importanţa ei a fost considerabilă în procesul de răspin- 
dire în Imperiu a dreptului de cetate înainte de Edictul lui Caracalla (212). 

Data documentului e 7 ianuarie 233. Numele intreg al celor doi consuli 
«ponimi e L. Valeriu: Maximus și Cn. Cornelius Paternus (Degrassi, Pasti 
„onsolari, p. 64—65). 
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Despre teritoriul histrian, întinderea şi presupusele-i hotare în timpul 
stăpinirii romane (cel puţin incepind din anul 100, data „,Hotărniciei 
consularului M'. Laberius Maximus”), s-a vorbit pe larg în comentariul 
la acest important document, editat mai sus sub nr. 68, p. 191 şi urm. 
Cum toponimele menţionate în Ilotărnteie sint toate antice, identificarea 
lor cu ună sau alta din așezările «le astăzi din preajma cetăţii e anevoioasă 
şi întemeiată exclusiv pe locurile de găsire ale inseripţiilor — citeodată 
una singură, alteori mai multe — , în care sint arătate nu numai numele 
lor vechi, dar și grupurile etnice sălăşluite în unele din ele. S-a ajuns asttel 
să se ştie cu destulă certitudine că așa-zisul vicus Quintionis, de unde ne 
vin nu mai puţin de 16 inscripţii (dedicaţii prilejuite de o anumită sărbă- 
toare, ba şi unele inscripţii funerare), poate îi localizat în actualul sat 
Sinoe (altădată Casapehioi), jud. Constanța, unde săpături arheologice 
efectuate în campania 1952 pe coasta de: alului Amze Gaisi (SCIV, IV, 
1953, p. 136—138) au confirmat intuiţia lui V. Pârvan, că vicus Celeris, 
de unde de asemenea ne vin o seamă de texte interesante (deşi numele 
antice e menţionat numai într-unul din ele), se găsea la sud de Histria, 
acolo unde e acum satul Vadu, altădată Caraharman, tot în judeţul 
Constanţa. În schimb, în mai multe alte cazuri n-avem nici o indicație 
despre numele antic şi trebuie să ne mulțumim cu arătarea numelui de 
astăzi al așezărilor : Cogealac, Săcele, Mihai Viteazul, unele cunoscute sub 
mai multe denumiri de-a lungul timpului, a actualul sat Istria, din 
imediata vecinătate a cetăţii, care în veacul trecut a purtat numele de 
Caranasib sau Caranasuf. În cuprinsul fiecăreia din aceste serii de texte, 
am căutat, în măsură posibilului, să respectăm ov ordine cronologică. 

Despre inscripţiile de provenienţă evident suburbană găsite chiar 
in Histria, de cele mai multe ori în zidul de incintă de după “distrugerea 
gotică, e de presupus că au fost aduse în cetate la data refacerii întăriturii 
spre a servi ca material de construcţie, laolaltă cu foarte multe fragmente 
de monumente orășenești religioase şi civile, dărimate de invadatori. 
Asa fiind, locul lor în această culegere ar fi trebuit să fie printre documentele 
din teritoriul rural, dacă lipsa de informaţii precise n-ar constitui un obsta- 
col de netrecut în calea unei repartiții mai judicioase. 


VICUS QVINTIONIS 
(Sinoe — Casapchioi) 


+24 


Muz. Histria, inv. 18. Bloc de calcar compact descoperit într-una din 
campaniile 1914 —1915 în paramentul feţei nordice a turnului G, la înche- 
ierea cu curtina g. Faţa scrisă e încadrată de un chenar cu profil simplu. 


https://biblioteca-digitala.ro 


438 LS.M. 1: HISTRIA ŞI IMPREJURIMILE 


Dimensiuni : 131 1 57 em. Înălțimea literelor : 30—35 mm. Textul intreg 
și perfect citeț. Ligaturi rare. Data : 139—161 e.n. 


V. Pârvan, Histria 1V. p. 617—621, nr. 24; Sc. Lambrino, Mel. Marou:eau, p. 320, 
nr. 1. Cf. G. G. Mateescu, BCMI, IX. 1916, p. 39—40; V. Pârvan, Începuturile vieţii 
romane *, p. 110, 118 urm. 


Merculi inuicto 
Pro salute împ(eratoris ) 
T(iti) Ael(i) Antonin(î ) 
Hadriani Aug(usti ) Pii 
5 et Aureli Veri Caes(aris ), 
uet(erani ) et c(iues) R(omant ) et Bessi 
conststentes 
uico Quintio- 
uis auditoriv 
10 restitultv, cura- 
gentibus Sulpr- 
cio Narcisso 
et Derzeno jAul- 
upori magistru- 
15 tie el Cocceto Phoe- 
bo guaestore 
sigillum posueru nui. 


În r. 3—4, ordinea firească a: numelor împăratului e inversată. 


„Închinare lui Hercule cel nebiruit ! Pentru sănătatea împăratului 
Titus Aeliua Antoninus Hadrianus Slăvitul, Cuviosul, și a Cezarului 
Aurelius Verus pus-au această piatră de aducere aminte veteranii, 
cetăţenii romani şi bessii locuitori ai satului lui Quintio, după restau- 
rarea casei obatesti prin grija primarilor Sulpicius Narcissu: și 
Derzenus al lui Aulupor, questor fiind Cocceiu: Phoebus”. 


Cum s-a inai relevat, satul lui Quintio e pomenit și in inscripţiile cu nume- 
rele 326— 328, 330, 332. Din toate rezultă împrejurarea de cel mai înalt 
interes pentru înţelegerea procesului de romanizare în Dobrogea primelor 
veacuri ale erei noastre, că, incepind din secolul al II-lea, după întemeierea 
limesului scitice, pretutindeni pe pămintul dintre Dunăre și mare, fără 
a excepta fostele teritorii ale cetăților de pe litoral, populaţia era alcătuită 
din veterani, din coloniști veniţi din alte părţi ale Imperiului dar bucu- 
rindu-se de cetăţenia romană și din traci de diferite seminţii (de cele mai 
multe ori bessi sau lai) aşezaţi pe pămîntul Sciţiei Mici nu se ştie în ce 
împrejurări înainte de cucerirea romană. 

De reţinut, în această ordine de idei, e și faptul, de care s-a vorbit 
înainte, că demnităţile sătești erau accesibile romanilor şi tracilor, asociaţi 
pe picior de egalitate la conducerea treburilor locale: Derzenus fiind 
fără îndoială un bess, iar Sulpicius Narcissus și Cocceius Phoebus cetăţeni 
romani, cu multă probabilitate de origine greacă sau orientală. 

Despre clădirea a cărei restaurare a prilejuit săparea inscripţiei 
(sigilium, care la propriu inseamnă „statuetă””, în cazul care ne intere- 
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sează are accepţia de „piatră comemorativă”), Pârvan se exprima precum 
urmează : „Auditorium... cu toate că foarte măreț pentru lucrul modest 
ce avea a-l insemna aici, nu e greu de înţeles” . „Sala de audienţe şi judecată 
a vicului nostru e, cum am zice azi, primăria comunei rurale. Magistri uici 
işi au aci atit tribunalul cit şi „„birourile” administrative şi edilitare ale 
comunei lor...” (loc. cit., p. 619). 

Tot primul editor releva cu dreptate că magistrati (pentru magistri ) 
„e un termen greco-roman devenit familiar în Seythia Minor” şi trimite 
spre exemplificare la Ulmetum, II 2, p. 370, și Tropaeum Traiani (IGR, 
1596). Sub torma uşor diferită uayroroarn se regăseşte şi la Istria în 
inscripţia cu nr. 363, L0O—Ll. 
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Muz. Histria, inv. 3. Altar de calcar rupt sus şi la stinga, vătămat pe 
întreaga suprafaţă scrisă, aflat în paramentul turnului A, între 1923 — 1925. 
Dimensiuni: 86 X 37 x 32 cm. Înălţimea literelor: 10 50 mm. Scris 
stingaci, nicula TA sai capricioase. 





V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 214, nr. 18; S. Lambrino, Mâl. Marouzeau, p. 320, nr. 2. 
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10 mag(îstris ) et Ter(entio) Mat(erno ) quae- 
sturem, îdibus 
lun(is), Q. Statio Ma- 
zimo et Auitu c(onsulibus ) 


h. 3: [07ib.] Pârvan. —R. 10: Pârvan propune şi Mat/urot]. 


„Închinare Nimfelor și lui Silvanus pentru sănătatea slăvitului 
impărat Titus Aelius Antoninus Hadrianus şi a Cezarului Aurelius 
Verus, prin grija primarilor Tiberius Saturninus și Bizienis și a visti- 
ernicului Terentius Maternus, la 13 iunie ale anului cind erau consuli 
Q. Statius Maximus și Avitus (= 1l44e.n.)”. 


Satul in numele căruia a fost pusă dedicaţia nu-i arătat: tot aşa de bine 
ar putea fi uicus Quintionis sau uicus Secundini. În schimb, data la care 
a fost inchinată piatra — 13 iunie — revine pe cele mai multe altare din 
această categorie (nr. 327 —333) și indică „hrainul trandafirilor” (Rosalia, 
pe grecește “ Po5tou6s), sărbătoare de caracter funerar, cînd sătenii din 
intreaga Sciţie Mică purtau ofrande la morminte, impărtăşindu-se din 
bucatele aduse pentru răposaţi. Asemenea scene sint deseori înfățișate 
pe stelele funerare din Moesia Inferioară (M. Alexandrescu- Vianu, Dacia, 
N.S., ANI, 1977, p. 139—166; cf. G. Bordenache, ibid., IX, 1965, 
p. 203-231) şi marea lor răspindire proclamă adincile rădăcini ale unei 
credinţe despre care s-i spus că, „răspunzind modestului ideal popular 
despre viaţa de după moarte, a rămas biruitoare chiar asupra creştinismu- 
lui” (V. Pârvan, Memoriale, p. 31. Pentru sensul sărbătorii și al cere- 
moniilor la mormint, cf. W. Tomaschek, Uber Brumalia u. Rosalia, Sitzber. 
Akad. Wien, Philol.-hist. Klusse, LX, 1868, p. 351—404; P. Perdrizet, 
Les hRosalies, BCH, 24, 1900, p. 299 urm.; M. P. Nilsson, Das Rosenfest, 
in Opuscula selecta, V, p. 311—329, gi mai ales, același în RE, I A, 1920, 
col. 1111—1115. le asemenea, pentru supraviețuirea ritului păgin in 
Rusaliile creştine, V. Pârvan, Contrib. epigrafice, p. 111—116). 

Despre marea răspindire a cultului Nimfelor in lumea tracă, v. 
G. Kazarow, RE, VI A (1936), col. 509—512 şi Ernest Will, Le relief 
cultuel, p. 60, n.2; L. Robert, Ann. Coll. de France, LXXIV, 1973/74, 
p. 538; in teritoriul histrian: R. Vulpe, HAD, p. 225 şi mai departe 
nr. 333. 

Silvanus e adorat la Ulmetum și Capidava (ISM, V 66 şi 67; 
ef. și Pârvan, Începuturile vieții romane ?, p. 54). Pentru alte provincii: 
J. Toutain, Les cultes paiens dans Empire romain, Paris, 1907, I, p. 268 — 
273; M. Boulard, BCH, 1923, p. 458—459. 

Ca pe celelalte altare din serie (cf. numerele 324 şi urm.), dintre 
cei doi magistri menţionaţi Ti. Saturninus e probabil roman, Bizienis, 
nu mai puţin sigur, trac. Şi aci questorul-vistier Terentius Maternus (?) 
e un roman, ca în toate documentele din uicus Quintionis pină acum cunos- 
cute (singurele unde nu lipseşte niciodată questorul). 

Numele corecte ale consulilor menţionaţi în r. 11—12 sint T. Statilius 
Maximus și L. Hedius Rufus Lollianus Auitus (Degrassi, Pasti consolari, 
p. 41; cf. p. 288). 
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Muz. Histria, inv. 13. Altar votiv de calcar compact găsit în jurul anului 
1916 între dărimăturile curtinei a a zidului de incintă. Dimensiuni: 
113 x 53,5/56,5 X 38/41 em. Înălţimea literelor : 55—60 mm (la profilul 
superior), 30—40 mm (la trunehiul altarului). Ligaturi în r.2,8, 12. 
Ilederae distinguentes. 


Prima publicaţie (ignorată de editorii mai noi) : K. I:. Illing, Berl. Philol. Wochenschrilt, 
NNXVII, 1917, col. 1638, nr. 6 (după o copie defectuoasă, în legătură cu care vezi 
mărturisirile citate mai departe); V. Pârvan, Histria VII, p. 55, nr. 46; Sc. Lambrino, 
Melanges Marouzeau, p. 320, nr. 3. 


I(oui) O(ptimo) M(aaimo ) 
sac(rum ) pro salute Imp(eratoris ) Caes(aris ) 
Titi Ael(i) Antonini Iladryiani 
Aug(usti) Pii et M(arci) Auwreli Veri C- 
> aes(aris) uet(erani ) et c(iues) R(omani) et DBessi 
consistentes uico 
Quinis, cura agen- 
tibus mag(istris ) Cla(udiv ) Uai- 
us ei Durisse Bithi, 
10 idibus Iunis Or[- 
ito et Prisco co(n )s(ulibus ), 
el quaestore Serui- 
lio Primigenio 


Despre condiţiile în care a transeris această inscripţie (şi altele, reproduse 
în diverse locuri ale prezentei culegeri), K. E. Illing mărturiseşte cele 
ce urmează : ,... Es wurde mir berichtet (sub. la Histria, în timpul 
primului război mondial), dass bulgarische Soldaten unter Leitung eines 
Professors aus Sofia die in den Grundmauern eingelassenen Insehritten 
herauszubrechen begonnen hătten, um sie in ihre Heimat zu iibertihren. 
Die Spuren ihrer Tâtigkeit waren leider an Beschădigungen mancher 
Iuschriftsteine zu erkennen. Einige dieser lagen schon herausgerissen 
im Rasen, andere waren noch fest mit dem Mauerwerk verbunden. Ihre 
Iuschriften abzuschreiben bemihten wir, Dr. Scholz und ich, uns im 
grosster File, die freilich das  Ergebnis beeintrăehtigte” (loc. cit, 
col. 1636— 1637). 


„Lui Lupiter cel prea bun şi prea mare ! Închinare pentru sănătatea, 
Cezarului Împărat Titus Aeclius Antoninus Hadrianus Slăvitul, 
Cuviosul, şi a Cezarului Marcus Aurelius Verus, veteranii, cetăţenii 
romani şi bessii locuitori ai satului lui Quin(tio), prin grija primarilor 
Claudius Caius şi Durisse al lui Bithus, — la idele lui iunie, sub 
consulii Orfitus și Priscus (= 149 e.n.) — şi a questorului (vistier) 
Servilius Primigenius” 


Un vicus Quinis nefiind pină acum atestat pe teritoriul Histriei, avem 
a face fără îndoială cu o greşeală a lapicidului care u săpat numele neobiş- 
nuit in loc de Quin (tion )is (Sinoe-Casapehioi), de unde provin și celelalte 
închinări în cinstea împăraţilor publicate mai departe. 
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Ziua consacrării (13 iunie) coincide cu sărbătoarea trandatirilor 
(“Podoudc, Rosalia ), totodată sărbătoarea prin excelenţă a morţilor, 
celebrată cu sfinţenie în Italia și Răsăritul elenic la date care — în funcţie 
de climat — variau între lunile mai—iunie ale fiecărui an (vezi literatura 
citată în comentariul la nr. 325). 

Interesantă. pentru alcătuirea internă a satelor din Dobrogea romană 
e conlocuirea veteranilor improprietăriţi și a cetăţenilor romani cu tracii- 
bessi, participind cu egală indreptăţire la conducerea comunităţii, fenomen 
relevat cu vigoare de istorici fără excepţie. „The status of citizen — 
observă in această ordine de idei A. N. Sherwin-White — is a matter 
of honour and titular dintinetion. It does not separate off his possessors 
from their fellows, as a privileged class or special clique. The form of 
the community -- that of a conuentus or else of a collegium — is Roman 
but within it, as far as can be seen, ueterani, ciues Romani, and natives 
stand on the same level, without any political advantage attaching to 
anyv particular grade” (The Roman Citizenship ?, Oxford, 1973, p. 270). 

Așa se explică menţiunea în inscripţia noastră a unui primar roman, 
Claudius Caius, şi a altuia bess, Durikse al lui Bithus (nume și patronimic 
deopotrivă trace). Aci și în textele similare ce urmează, questorul e minui- 
torul fondurilor obștești (Pârvan traducea de-a dreptul ,,perceptorul”). 
În documentul care ne reţine atenţia, numele e probabil adăugat in ultimul 
moment ; in mod normal, ne-am fi așteptat ca el să figureze în continuurea 
numelor celor doi magistri. 

În r.3, ordinea numelor imperiale : Antonini Had(r)iani nu-i cea, 
oficială. Vezi mai sus nr. 325. 

Numele întregi ale celor doi consuli citați în r.10—11 sint: Ser. 
Corneliu: Scipio Salvidienus Orfitus si Q. Pompeius Sosius Priscus 
(Degrassi, Fast conxolari, p. 42). 
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MNA, | 157. Partea inferioară a unui altar paralelipipedice de calcar 
compact rupt sus, jos și, în parte, la stinga. Dimensiuni: 67 X 45 X 

5 em. Înălţimea literelor : 35—+40 mm. Scrisul stingaci și aspectul 
uit al monumentului ar îndemna spre o datare în secolul al III-lea, 
dacă perechea de consuli al căror nume s-a păstrat în rindurile 10— 11 ale 
documentului n-ar dovedi că altarul a fost: consacrat în a doua jumătate 
a. secolului al II-lea. 


D. Tudor, St. şi cerc. ştiinţifice — laşi, 11, 1951 (1—2), p. 4—5,nr. 2. 


N A a a uet(erani )] 
[et c(iues) R(omani) et Bessi con]- 
[aistentes u Jico Quin[ti ]- 
onis, cur(agentibus ) mag(istria ) 
D Aelio Bellico 
et Mucaporo 
Ditugenti et 
ques(tore ) Cl(audio ) Ianu- 
ario, idibus Iunis 
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10 împ(eratore ) Vero III [et] 
Quadr (ato ] co(n )s(ulibus ). 


R. 1—ă sint întregite de mine după formularul tradiţional. 


«.., veteranii şi cetăţenii romani și bessii locuitori ai satului lui 
Quintio, prin grija celor doi primari Aelius Bellicus și Mucaporus 
al lui Ditugentus şi a questorului Claudius Ianuarius, la 13 iunie 
al anului cînd erau consuli împăratul Verus pentru a treia oară 
si Quadratus (= 167 e.n.)”? 


Formularul dedicaţiei e acelaşi ca al tuturor documentelor de acest fel 
aflate în uicus Quintionis, și la fel şi informaţiile pe care ni le oferă despre 
administraţia comunităţii: doi magistr: din care unul e cu siguranţă 
cetăţean roman, fie şi de dată recentă, iar celălalt cu siguranţă trac. 
Quextorul-vistier e, ca în toate cazurile similare, un roman. In aceeaşi 
ordine de idei, se cuvine reţinută împrejurarea, nerelevată de primul 
editor, că primarul Aelius Bellicus reapare printre dregătorii satului, 
şi tot în calitate de magister, în dedicaţia publicată mai departe sub nr. 330, 
din anul 175 e.n. In starea actuală a informaţiei e prima situaţie de acest 
fel sigur atestată, dar nu singura totuşi, de vreme ce questorul din textul 
pe care-l comentăm, Claudius Ianuarius, reapare şi el, a doua oară în cali- 
tate de magister, în dedicaţia nedatată — dar desigur tot «din secolul al 
II-lea — publicată mai departe sub nr. 329. Ambele particularităţi subli- 
niază împrejurarea că modeștii demnitari comunali de care ne ocupăm 
nu erau numai reeligibili, dar puteau fi şi „avansaţi” (dacă se poate spune), 
trecînd de la gradul modest de gquaestor la acel mai reprezentativ de magister. 

Numele întreg şi corect al consulilor pomeniţi în r. 10—11l s-ar fi 
cuvenit scris: Imp. L. Aurelius Verus III şi M. Ummidius Quadratus 
(Degrassi, Fasti consolari, p. 17). 
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Muz. Histria, inv. 23. Altar de calcar rupt în două fragmente inegale 
la nivelul r. 2 şi vi ai în partea dreaptă a profilului superior, el aan 
in vuinele curtinei «d, între 1916—1922. Dimensiuni: 150 X 55 (45) X 
50 cm. Înălțimea literelor : 50—55 mm (ultimul rind: 40-—45 mm). 
Scris capricios, ligaturi. 


V. Pârvan, Histria VII, p. 62, nr. 19; Se. Lambrino, Mel. Marouzeau, p. 321, nr. d. 


I(oui) O(ptimo) [M](arimo ) 
[sa Jerlum, pro] 
sal(ute ) împ(eratoris ) Aug(usti ), 
uet(erani ) et c(iues) R(omani ) et 
» Bessi con(sistentes ) uic(o ) 
Q (uintionis), cur(am ) a(agentibus ) ma(gistris ) 
Tulio Gemini 
ei Genicio Brin(i) et ques(tore ) 
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Cocceio Fir- 

10 mo, idibus Iu- 
nis, Prisco et Apollina- 
re co(n )s(ulibus ) 


„Lui Iupiter cel prea-bun si prea-mare. Pentru sănătatea Slăvitului 
impărat, veteranii și cetăţenii romani și bessii sălăşluiţi în satul 
lui Quintio Cinchinat-au acest altar) prin grija celor doi primari 
Iulius al lui Geminus și Genicius al lui Brinus, precum şi a questo- 
rului Cocceius Firinus, în ziua de 13 iunie a anului cind erau consuli 
Priscus și Apollinaris” (= 169 e.n.). 


Împăratul pomenit în r. 3 e Marcus Aurelius (f 130). —R. 4—5: veteranii, 
cetăţenii romani şi bessii sint inşiraţi in ordinea consacrată de tradiţie. 
Evident. veteranii sint toţi ciues Romani, dar — intr-o vreme cind recru- 
tarea legiunilor se făcea pe bază regională — cetăţeni trebuie să fi fost 
și o parte din beasi, dăruiţi cu cetăţenia la eliberarea din serviciul militar. 
—nR. 7—10: Numele primului magister — desigur roman — e scris după 
maniera greacă : gentiliciul Iulius ţine locul numelui individual, iar cogno- 
menul Geminus face funcţie de patronimic. La fel şi numele celui de-al 
doilea : Genicius e nume bun italic (v. exemplele citate de Pârvan, p. 65), 
dar Briu(us) nu poate fi decit părintele personajului, fără îndoială un 
bess pe cale de romanizare (pentru rădăcina Brin in onomastica tracă 
v. pe lingă Pârvan, loc. cit., I. I. Russu, Limba traco-dacilor 2, p. 96). În 
cazul questorului C'occeiun Firmus (gentiliciu + cognomen ), e de reţinut 
nu numai origine romană a numelor (alţi Coccei in Dobrogea, nai sus, nr. 
324 și infra. nr. 349;), dar si intrebuinţarea corectă a ablativului cerut de 
construcţia frazei. 

Și aci, ziua sfințirii altarului e cea tradiţională. Numele intregi 
ale perechii de consuli sună: Q. Pompeius Senecio Poscius... Amyntiu- 
nus Sosius Priscus și P. Coelius Apollinaris (Degrassi, Pasti consolari, 
p. 47—413). 
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MNA, L. 513. Altur paralelipipedice de calcar, rupt jos și sus, unde, din 
fronton, nu s-a păstrat decit o parte, înfățișind o acvilă cu aripile desfă- 
şurate, gata să-şi ia zborul. Cimpul scris e înconjurat de un chenar executat 
cu grijă, scrisul e regulat și chiar elegant. Dimensiuni: 97x60x25 cm. 
Înălţimea literelor: 45 mm. Ligaturi. 

D. "Tudor, St. și cercet. ştiinţifice — Iași, II, 1951 (1—2),p. 5-7,nr. 3. 


I(oui) O(ptimo) M(axzimo ) 
et Iunoni re- 
gi(nae ) pro sa(lute) Imp(eratoris ) 
4 Aug(usti ) ciuit(atis ) 
el reg(ionis ) His(triae ) cur- 
agen(tibus ) Cl(audio ) Ia- 
nuar(io) et Lupo T....... 
3 [magi(stris ) et quaest(ore )] 
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n. 3 întregit de mine. 


„Închinare lui Iupiter cel prea-bun și prea-mare şi Iunonei regina, 
pentru sănătatea Slăvitului Împărat, a cetăţii şi a întregii regiuni 
a Histriei, prin grija primarilor Claudius Tanuarius și Lupus T. 
precum şi a questorului-vistier ..... 


Inscripţia se abate intrucitva de la formularul tradiţional şi se învred- 
niceşte astfel de citeva observaţii mai amănunțite. În primul rind, numele 
satului lui Quintio, de unde monumentul provine fără îndoială, nu e 
menţionat în textul păstrat, dar amintirea locului de găsire e arătată 
lămurit in însemnările lui Grigore Tocilescu (BAR, dosar 5132, p. 193). 
În al doilea rind, e o part icularitate a documentului pe care-l coment 
împrejurarea că protecţia divină ce invocată de săteni nu numai pentru 
impăratul pe tron, dar şi pentru bunăstarea regiunii Histria şi a cetății 
cu acelaşi nume (regio et ciuitas ). 
Trebuie de asemenea relevat faptul că unul din cei doi magistri ai 
satului, Claudius Lanuarius, nu e menţionat aci pentru intii dată, ci că 
numele lui apare şi într-o n-a mai veche, din acelaşi loc, în calitate 
de simplu quaestor (supra, nr. 327). În stirşit, in legătură cu data dedica- 
ţiei (neindicată ca de obicei fa perechea de consuli al anului, pieriți in 
ruptură), tot ce se poate spune e căe din zilele lui Marcus Aurelius, şi mai 
precis dintr-un an cind — după moartea lui L.. Aelius Verus și inainte de 
asocierea la domnie a fiului său Commodus — era singurul împărat pe 
tron (1170— 176). Mai mult, cum intimplarea a făcut să ne ajungă — sigur 
datate — dedicaţiile dintre 175 si 177, putem trage concluzia neîndoioasă 
că documentul de care ne ocupăm a fost săpat între 170 si 174 e.n. 
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Muz. Histria, inv. nr. 25. Altar paralelipipedice de calcar cu profilele rupte 
sus (la dreapta) şi jos (în întregime), aflat in ruinele curtinei a, între 
1916 —1992. Dimensiuni: IL5X6L,5em (la profilul superior, 46,5 cu 
la trunehi) x 58 em (la profilul superior, 44 em la trunchi). Înălţimea lite- 
relor : 35—50 mm. "Textul e seris pe una din feţele înguste ale altarului. 
ligaturi şi prescurtări trecvente. 


N. Pârvan, Histria VII, p. 67. ur. 50; S. Lambrino, Mel. Marouzeau, p. 321, nr. d 


I(oui) O(ptimo) M(aaimo ) 
sacru pro 
sal(ute ) Imp (eratoris ), uet(erani ) 
ct ciues D(omani) et Be- 

d ss con(sistentes ) uico 
Quintionis 
cur (agentibus ) mag(istris ) e. 
lio Bellico et 
M ucatralo 

10 Dol et ques(tore) Io- 
tu Zinebti, idi- 
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bus Iunis, Piso- 
ne et Iuliano 
co(n )s(ulibus ) 


„Lui Iupiter cel prea-bun şi prea-mare, pentru sănătatea Împăra- 
tului, veteranii şi cetăţenii romani și bessi sălăşluiţi în satul lui 
Quintio Cinchinat-au acest altar) prin grija primarilor Aelius Bel- 
licus și Mucatralis (-us?) al lui Dolus, precum şi a vistierului Dotu 
al lui Zinebtus, in ziua de 13 iunie a anului cind erau consuli Piso 
și Iulianus” (= 175e.n.). 


Împăratul pomenit în r. 3 e Marcus Aurelius (M. Aurelius Antoninus Aug.) ; 
formularul dedicaţiei, la fel cu al celorlalte din serie. Şi de astă dată primul 
magister numit — Aelius Bellicus — e un roman (probabil de dată recentă), 
cită vreme tovarășul său de magistratură e un trac curat (pentru Muoa- 
tralis, nume frecvent în l)obrogea, cf. nr. 342 şi, în general, Pârvan, p. 68, 
Mateescu, Detev, Russu ; pentru Dolus sau Doles, Tomaschek, Die alien 
Thraker, |. Abhandlung, p. 34—35. O abatere de la regula observată în 
cele mai multe cazuri e, in inscripţia noastră, prezenţa unui  guaestor 
trac : Dotus (?)Zinebti (nume + patronimic), în legătură cu care v. Pârvan, 
p. 69—11. 

Numele intregi ale consulilor amintiţi în r. 12—13 sint: L. Calpur- 
niu: Piso și P. Saluius lulianus (Degrassi, Fasti consolari, p. 49). 


33| 


Muz. Histria, iuv. 24 (+ fragmentele 179, 182, 204, 235). Altar de calcar 
sfărimat în numeroase bucăţi, găsit intr-una din campaniile 1916—1922 
în ruinele curtinei a, „la o mare adincime sub dărimături”. Profilul de 
sus e rupt la dreapta, profilul de joa lipsește cu totul. Dimensiuni : (după 
reconstituire) : 140 x 55 (la profile) și 44 (la trunchi). Înălţimea literelor : 
45 — 55 mm (în r. 13 numai 35 mun). Scris neregulat, numeroase ligaturi. 


V. Pârvan, Histria VII. p. 7l.nr. 51; $. Lambrino, ME. Marouzeuu, p. 321, nr. Ga 


I(oui) O(ptimo) M(azimo) 
sac(rum) pro [sal(ute)] 
Imp(eratoria) uet(e)r(ani) e[!] 
c(iues) R(omani) et Bes(si) c[o]- 
n (sialentes) uic(0) Quin(tionis), 
curag(entibus) mug(îstri8) 
Tib(erio) Firmo et 
Val(erio) Cutiunis 
el guestor/e] 
10 Fl(auto) Secundo 

idibus Iuni[8] 

Apro II et Pol[i]- 

one II co(n )s(ulibus ) 


„lui Iupiter celui prea-bun şi prea-mare, întru sănătatea Împăra- 
tului Cînchinat-au acest altar) veteranii și cetăţenii romani şi bessii 
sălăşluiţi în satul lui Quintio, prin grija primarilor Tiberius Firmus 


bi 
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şi Valerius Cutiunis, precum şi a vistierului Flavius Secundus, în 
ziua, de 13 iunie a anului cînd erau consuli Aper şi Pollio, fiecare 


(5 


pentru a doua oară” (= 176c.n.). 


Ca in dedicaţia precedentă numele împăratului nu-i arătat, dar ca acolo e 
vorba de Marcus Aurelius (ţ 180 e.n.). Din cei doi primari pomeniţi în 
rîndurile următoare, primul, cetăţean roman, e indicat prin praenomen 
şi cognomen ; al doilea, trac (poate şi el cetăţean), prin gentiliciul Valerius 
şi un cognomen (sau patronimic?) a cărui formă corectă e nesigură, 
Cutiunis putind fi deopotrivă un nominativ sau un genitiv (cf. Pârvan, 
op. cât., p. 12—14; Tomaschek, Die alten Thraker, II 2, p. 51). Numele 
quaestor-ului (roman) nu ridică probleme. 

Numele întregi ale consulilor din anul 176 sint: Titus Pomponius 
Proculus Vitrasius Pollio şi M. Flavius Aper II (Degrassi, Paste consolari, 
p. 49). 


332 


Muz. Histria, inv. 64. Altar paralelipipedice de calcar rupt în două părţi 
inegale, aflat între 1916—1922 în ruinele curtinei a. Profilul de sus 
aproape întreg; cel de jos, vătămat la dreapta. Inălţimea: 135cem; 
lăţimea : 46—50 cm la profile, 410—41 la trunchi; grosimea, ca lăţimea. 
Înălțimea literelor: 45—50 mm. Prescurtări insolite, ligaturi. 


V. Pârvan, INistria VII, p. 74, nr. 52; S. Lambrino, ME. AMarouzeau, p. 321. ur. 7. 


I(o0ui) O(ptimo) M(aximo) 
|saje(rum ) pro 

[sal(ute) I]mp(eratoris), uet(e)r(ani ) e- 
i dilu(es) |LR(omani)] et Bes(si ) co- 
n(sistentes ) ul (ic(0)] Quin(tionis ) 
cura lg (entibus )] mag(istris ) 

Iul(io) Flor[o] et D- 

erz(eno) Bit(î) [et] qu(aestore) 
Pront(one) Bul ?rt]- 

sitsinis id[î|- 

bus Tunis 

Imp (eratore ) Com- 

modo et Q- 

uintillo co (n )s(ulibus ). 


edi 


1 


- 
— 





„Lui Lupiter prea-bun și prea-mare ! Pentru sănătatea împăratului, 
veteranii și cetăţenii romani şi bessii sălășluiţi în satul lui Quintio 
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Cinchinat-au acest altar) prin grija primarilor Iulius Florus şi Der- 
zenus al lui Bitus, precum şi a vistierului Fronto al lui Burtsitsinis, 
in ziua de 13 iunie a anului cind erau consuli impăratul Commodus şi 
Quintillus” (= 1î7 e.n.). 


Împăratul pentru sănătatea căruia se închină altarul e Marcus Aurelius, 
avind la această dată asociat la domnie pe fiul său Commodus, pomenit 
in r.12—13 în calitate de consul, in tovărăşia lui M. Peducaeus Plautius 
Quintillus (Degrassi, Pasti consolari, p. 119). 


Ca de obicei, primul dintre primari poartă un bun nume roman (gen- 
tiliciu + cognomen ), iar al doilea un nume şi un patronimic trace. În 
legătură cu ele şi cu patronimicul questorului (care, în acest caz, mai 
degrabă decit roman e un trac romanizat), v. Pârvan, p. 76— 18. 


332) 


MeNĂ, inv. L 49. Altar de marmură rupt uşor in partea dreaptă, sus, des- 
joperit nu se ştie în ce împrejurări în satul Sinoe, altădată Casapchioi, 
ud. Constanţa. Dimensiuni: 104X 29 X 30cm. Înălţimea literelor: 
10 mm. După scris, de la inceputul secolului al III-lea e.n. 


Gr. Tocilescu, AEM, NVII, 18941, p. 88, nr. 12: $. Lambrino. Istros, 1, 1934. p. 117. 


"Ava9i. Tyr 
Dva Aiyixc- 
ptwv Tov fuw- 

4 udv rats Nylu|- 
[lg xi avtoznolev] 
Ex Tov ldiwv 
[E]ri dp/îis 

8 Xxarovyha Nl.]- 
uoAdov. 


R.2 : la început, O încă citeţ; | P]YAH Tocilescu. 


„Noroc bun! “Tribul Aigikoreis a inălțat acest altar Nimfelor, pe 
propria-i cheltuială, în timpul conducerii lui Scapoulas al lui 
Nicolaos”. 


Gravată din iniţiativa și cu cheltuiala unuia din cele șase triburi mile- 
siene, dedicaţia datează, după caracterele-i paleografice, de la începutul 
secolului al III-lea e.n., fiind poate ceva mui nouă decit altarul consacrat 
de tribul Argadeis (publicat mai jos sub nr. 334). Locul de găsire — satul 
Sinoe, in teritoriul rural al Histriei — subliniază caracterul cimpenesc 
al divinităţilor adorate, cum și ocupațiile agricole ale unei bune părţi 
din populaţia Histriei in primele veacuri ale erei noastre. Din acest punct 
«le vedere, monumentul trebuie apropiat de cel inchinat ,,Nimfelor şi lui 
Silvanus”, la 13 iunie 1441 (supra, nr. 325). 
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Pentru cultul Nimielor în provinciile Imperiului roman, în primele 
veacuri ale erei noastre, v. R. Hosek, Actes du 1X* Congres intern. d'- 
tudes sur les frontieres romaines, Bucureşti, 1974, p. 315—319; pentru 
Moesia Inferioară, in special, J. Todorov, Paganiemat na Dolna Mizija, 
Sofia, 1928, nr. 516, 517, 518, 706. 

Ca orice asociaţie de drept public sau privat, tribul Aigikoreis avea 
desigur fonduri proprii şi sărbători tradiţionale, de celebrarea cărora se 
înorijeau organe de conducere ale căror titluri şi al căror număr nu ne 
sînt cunoscute. În textul pe care-l comentăm, expresia îi &exîs ar putea 
fi înţeleasă şi ca un colectiv, dacă n-ar fi urmată de singurul nume al lui 
Scapoulas, fiul lui Nicolaos, a cărui poziție în fruntea tribului reprezintă 
situaţia deţinută la Tomi, de pildă, de aşa-numitul qvhapxos (Gr. Toci- 
lescu, AEM, VI, p. 24, nr. 48; V. Pârvan, Dacia, I, 1925, p. 273—279). 


334 


Muz. Histria, inv. 4172. Cip de calcar cu profilele întregi sus şi jos, cu multă 
probabilitate adus din vicus Quintionis în cetate, unde a fost folosit în para- 
mentul exterior al zidului nordic al turnului I, cu baza în afară și cu faţa 
serisă in jos. Dimensiuni : 116 X 82 X 96 em. Înălțimea literelor : 38 — 40 mm 
P: 92 mm). Secolul al III-lea e.n. 


Se. Lambrino, Istros, I, 19314, p. 118—121. 


"Ava9?, Tun 
Ads 'OufBpiuov 
vhs "Apyadtov 


R. 2: pe piatră PI, Lambrino : 'OuBiuov; my aproape cursiv; sigma şi 
epsion lunare. 


„Noroc bun! Altar al lui Zeus Ombrimos, pus de tribul Argadeis”. 


Altar inchinat de unul din cele patru triburi gentilice ioniene (Aigikoreis, 
Argadeis, Geleontes, Hopletes ) lui Zeus "OuBprwoc, străveche divinitate 
a grecilor de pretutindeni, uneori adorat şi sub numele de Zeus” OufBpos 
(Hesiod, Op. 451; cf. M. P. Nilsson, Greek Popular Religion, New York, 
1940, p. 7). Mai frecvent atestat este numele de Zevws "Ouforos (SEG, 
XXV, 225) sau 'OuBpapos (IGLS, III 1, 741), Zevs "Ouferuos e „„Zeus 
dătătorul-de-ploaie”, ipostază a Stăpinului cerului făcută să impresioneze 
o populaţie de timpuriu atrasă de munca cîmpului, într-o regiune bintuită, 
de secetă cum trebuie să fi fost Dobrogea în antichitate. Pentru acelaşi 
motiv, o inscripţie din secolul I pomeneşte la Callatis o sărbătoare numită 
Diombria (Pârvan, Gerusia din Callatis, p. 62), iar la Tropaeum Traiani, 
în secolul al III-lea, o dedicație provenind din teritoriul rural al cetăţii 
preumăreşte şi ea pe Zeus Ombrimos (Al. Barnea, SCIV, XX, 1969, 
p. 595—609). 

Data Diombriilor nu ne e cunoscută cu exactitate: e posibil săfi 
fost celebrate imediat înaintea arăturii de primăvară, dacă e să credem 
indicaţiile Lexiconului Suda în legătură cu sărbătoarea similară Ilpong6- 
ota (ai. pd rod ăporov Vevâuevat Ovolau mepi râv uedh6vruv Zocoduu 
xaprâv lore zedcopopelodat); cf. M. P. Nilsson, Eranos, XII, 1944, 


29 — c. 631 13 
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p. 70— 76; Sterling Dow — D. Healey, Harv. Theol. Studies, XXI, 1965, 
p. 1—58 şi, în general, H. von Geisau, în RE, XXIII (1957), col. 
108—109). 


335 


Muz. Histria, inv. 6. Altar de calcar rupt jos şi, în parte, la stinga, găsit 
în dărimăturile curtinei a, intre 1916— 1922. Profilul de sus păstrat intreg. 
Dimensiuni : 123 X 45(48) X 12 (44) em. Înălţimea literelor: 25—52 mm. 
Ligaturi. Hederae distinguentes. Secolul al II-lea e.n. 


V. Pârvan, Jlistria VII, p. 94, nr. 00. 


D(is) M (anibus ) 
Antonius Do- 
lențis uim ann (os ) 
XVIII. Saluia Anicia 
5 filio bene m(erenti) postuit) 
et Val(erius )  Crescens 


„Zeilor Mani ! Antonius ul lui Dolens a trăit 18 ani. Salvia a lui 
Anicius a închinat (această lespede) fiului său merituos, împreună 
cu Valerius (C'rescens”. 


Pentru Dolens, formă latinizată a numelui trac Achim (Tomaschek, II 2, 
p. 34), cf. şi IGB, III 1, nr. 1005, 1317, 1516. 

După presupunerea plauzibilă a primului editor, monumentul ar 
proveni din uicus Quintionia, ca altarele impreună cu care a fost descoperit 


336 


MNA, L 189. Altar funerar aflat la sfirsitul secolului trecut în comuna 
Casapchioi, în antichitate utcus Quintionia. Piatra e ruptă mai puţin sus, 
mai mult jos (unde lipseşte cel puţin un rind), dar are marginile întregi. 
Dimensiuni : 46 X 75 X 26 cm. Înălţimea literelor: 5—6 cm. 


Gr. Tocilescu, AEM, XI, 1887, p. 62, nr. 123; CIl. III 7524. 


Braetius Fauor(inust ) 
uel(eranus ) leg(ionis) 1 Mac(edonicae) mil(itauit ) 
an(nos) AAVI, uizit an(nos) Lă, 
Val(erius ) Ingenus filius 
5 et heres palri pien- 
tis(îi)mo et Fla(uia ) Fir- 
ma co(n )i(u )gi bene 
[ merenti posueruni ] 


„„Braetius Favorinus, veteran al legiunii a V-a Macedoneană, a slujit 
ani 26, a trăit ani 60. Piatra i-au închinat-o Valerius Ingenuus, fiu 
şi moștenitor, părintelui prea iubit, şi Flavia Firma, soţului ei care 
a binemeritat”. 
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Formularul e banal. Deiunctul e unul din veteranii a căror prezenţă în 
uicus Quintionis e subliniată în fiece inscripţie găsită în acest loc. Faptul 
de a-şi ti făcut serviciul militar în legiunea a V-a Macedoneană, strămutată 
de la Troesmis la Potaissa în 157, atribuie pietrei de mormint o dată în 
prima jumătate a sec. II e.n. 


337 


Muz. Histria, inv. 5. Stelă de calcar compact ruptă jos, adusă probabil 
din uicus Quintionis, atlată în paramentul curtinei h, la vest de portiţa 
a V-a a cetăţii, între 1923—1925. În registrul superior , relief înfățișind 
ospăţul funebru, între două coloane ; în registrul inferior, inscripţia înca- 
drată de obişnuitul chenar de viţă. Înălţimea (împreună cu relieful) : 
128 xX89x37 em. Înălţimea literelor : 35—45 mm. Ligaturi. După scris 
şi unele indicaţii ale cuprinsului, din secolele II—III e.n. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 228, nr, 26; Histria 1V, p. 680, nr. 119. 


D(is) M(anibus ) 

Auwr(elio ) Ercula- 

no Seuti Aur(elia ) Dusia 

Seuti coiux et Aurelius ) 

5 Cocceius er(es) et Aur(elius ) 
Genialis er(es) et Aur(elius ) 
Claudius ev(es ) et Aur(elius ) 
Vindiz er(es), fili et 
eredes, bene m- 

10 /erenti patri posueruni ]. 


„Zeilor Mani. Lui Aurelius Erculanus, fiul lui Seutes, Aurelia Dusia, 
soţia lui Seutes, şi Aurelius Cocceius, moştenitor, şi Aurelius Geni- 
alis, moștenitor, şi Aurelius Claudius, moştenitor, şi Aurelius Vindix, 
moștenitor, — toţi fii şi moştenitori, — pus-au această lespede 
părintelui lor care a binemeritat”!. 


Din stema acestei familii de traci trăitori în împrejurimile Histriei, așa 
cum se poate reconstitui cu ajutorul inscripţiei publicate sub nr. 338, 
rezultă că Aurelia Dusia era mama vitregă a defunctului. Potrivit aceleiași 
mărturii, arborele genealogic al familiei ar fi următorul : 


(Prima soţie) — Seutes — Aurelia Dusia (a doua soţie) 
Aur. Erculanus  — Claudia Dusia 


Aur. Cocceius Aur. Genialis Aur. Claudius Aur. Vindix 
228 
Două, fragmente (ale unei stele funerare de mari dimensiuni, descoperite 
în locuri diferite, la date diferite şi, pentru acest motiv, publicate separat. 


Primul fragment, și anume partea superioară, împodobită cu un relief 


13 
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înfăţişind pe defuncţi alături de Cavalerul trac, a fost găsit în satul Sinoe- 
Casapehioi (anticul uicus Quintionis ), la sfirşitul secolului trecut. Dimen- 
siuni : 95 x 90 x20 cm. Înălţimea literelor : 65—70 mm. 


Actualmente la MNA, I. 306, a fost publicat de Gr. Tocilescu, in AEM, NIN. 1896, 
p. 92, nr. 35 și figurează in CIL, IL, 14214%; CCET IV, nr. 12. Al doilea fragment 
provenind din același loc, dar descoperit chiar la Histria, în soclul curtinei , în imediata 
apropiere a portiţei a V-a a cetăţii, într-una din campaniile 1914 sau 1915, se păstrează 
in Muz. Histria, inv. 46. Editat de V. Pârvan, Histria 7V, p. 680, nr. 49, a fost reti- 
părit tot de cl în Dacia, II, 1925, p. 228—229, impreună cu jumătatea superioară a 
pietrei de care sc lcagă nclndoios. 


Scrisul e acelaşi (caracteristică, forma lui A cu un simplu punct în 
loc de bara orizontală) şi tot așa chenarul care înconjura textul, împodobit 
cu motivul viței incăreate de struguri. După scris, secolele II—III e.n. 


D(i3) M(anibus ) 
Claudia 
Dusia ut- 
[rit an(nis) ... Aur(elii )] 
5 [Cocceius et Genialis et] 
Claudi(u)s et Vindir, 
fili Erculani et e- 
redes, matri pien- 
lisime utuo tilu- 
10 lum posueruni, 
bene merite, mem- 
oriae cause. Aue 
uiator et uale. 


R.4—5: căzute in ruptură, ge întregesc cu r. 5—6 din nr. 337. — R.6: 
din primul I, abia extremitatea inferioară a hastei ; V lipseşte, fie că a fost 
omis de lapicid, fie că era in vreun fel legat de litera precedentă. 


„Zeilor Mani. Claudia Dusia a trăit ani... Aurelti Cocceius şi 
Genialis si Claudius și Vindix, fiii şi moştenitorii lui Erculanus, 
au pus această lespede bunei lor mame, încă din viaţă, spre pome- 
nire, pentru meritele ei. Noroc trecătorule, umblă cu bine! 


Epitaful unui alt membru al grupului familial pomenit în inscripția pre- 
cedentă, şi anume al soaţei lui Aurelius Erculanus, Claudia Dusia, cins- 
tită incă în viaţă de urmaşii ei cu un monument funerar în felul celui în- 
chinat de aceiaşi moştenitori amintirii tatălui lor. Numele celui mai vechi 
membru cunoscut al familiei fiind trac, Seutus sau Seutes (aceeaşi ori- 
gine e atribuită de V. Pârvan, BCMI, IV, 1911, p.9 şi Claudiei Dusia, 
pe care o socoate „de neam dac''), dar toţi coboritorii lui purtind prae- 
nomen-ul Aurelius, ne găsim probabil înaintea unei familii de localnici 
dăruiţi cu cetăţenia romană prin efectul edictului lui Caracalla (212 e.n.). 
Proaspăta lor promovare la condiţia de romani se străvede în greșelile 
de limbă comise în r. 9 și 12, la această dată frecvente în cele mai multe 
inscripţii latine provinciale. Acelaşi lucru se poate spune despre parti- 
cularităţile fonetice ale documentului: dispariţia aspiratei P la începu- 
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tul numelui Herculanus, ori confuziile de sunete ae-e şi e-i (pientisime, 
merite, pentru pientis(s)im(a)e, merilt(a)e Vindiz pentru. Vindez). 


339 


MNA, L 90 + 184 —184ta—b. Lespede mare de calcar ruptă în două 
jumătăţi găsite, respectiv, în comunele Sinoe şi Vadu, la date diferite 
şi în împrejurări numai în parte cunoscute. Jumătatea superioară, îm- 
părţită la rindul ei în două registre suprapuse, prezintă în relief scena. 
banchetului funerar, din care se păstrează masa înconjurată de figuri 
nedesluşite ; sub relief, începutul cîmpului scris, pină la r. 7 al textului. 
Jumătatea inferioară, mai bine conservată, înfăţişează rindurile 8—14ale 
inscripţiei funerare, ca și rindurile 1—7 înconjurate de un chenar împo- 
dobit cu vrejuri de viţă. Dimensiunile fragmentului superior : 105 x 88 x 
25 cm.; înălţimea literelor: 58—60 mm. Dimensiunile fragmentului 
inferior : 112 x 94X 24 emn.; înălţimea literelor : 58—60 mra. Cu o greşeală 
în r. 11, gravura e corectă. Ligaturi. Hederae distinguentes. Sec. II— III e.n. 


Gr. Tocilescu, /“ouilles et recherches, p. 207, nr. 32; id., RIAF, IX, 1903, p. 63, nr. CI, 
III 7523 și 14449. 


D(is)M(anibus) 
P(itus)Manius Bassi- 
anus uizil an- 
n(î8) LĂII, bul(euta) His(triae), 
Manius Vilales, ne- 
pos eius, uizat an- 
ni(s) VIII. [Vitalia ]- 
nus Bassianus 
fil (ius ) eius et Seapul- 
10 lia Gemella con(i )unz 
eius s(îbi ) et (sibi) pavren- 
tibus benemerentis 
posuerunt 
HMaue uiator 


Li 


- 


Cu micile greşeli din r. 10 şi 11 (într-un. caz: conunz pentru coniuz, în 
celălalt, sibi săpat nelalocul lui) gravura e corectă, textul pretutindeni 
citeţ. 


„Închinare Zeilor Mani. Titus Manius Bassianus, membru al Sfatului 
Histriei, a trăit 62 de ani; Manius Vitalis, nepotul lui, a trăit 8 ani. 
[Vitalia |nus Bassianus, fiu, şi Scapullia Gemella, soața sa, pus-au 
această lespede întru pomenirea lor şi a părinţilor care au bine- 
meritat. Fii sănătos, trecătorule !”. 


Formularul e banal, ortografia mai corectă decit a celor mai multe epitafuri 


contemporane. Singurul element de semnalat e titlul purtat de defunctul 
virstnic : buleuta Hisiriae, pe care-l întilnim şi în alte documente din epoca 
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imperială, cind calitatea de membru al Siatului încetează de a mai îi 
urmarea unei alegeri sau a unei trageri la sor ţi pentru a deveni, în tot mai 
mare măsură, o demnitate conferită cu titlu viager membrilor unor anu- 
mite familii de magistrați cu atribuţii  censoriale (Bovăsypapot). Ci. 
Isidore Ltvy, REG, VII, 1895, p. 221; A.H.M. Jones, Greek City, 
p. 170—171, 176—177. 


Numele Scapullia (poate femininul cogno menului roman Scapula?) 
apare numai aci într-o inscripţie histriană. Un Exarovhas, fiul lui 
Nix6Axo05, se întilneşte totuşi şi în nr. 333, r.8. 


340 


MNA, L 522. Altar de calcar „,cu conglomerate”, rupt sus și intrucitva 
In dreapta, descoperit la sfirșitul secolului trecut în comuna Casapchioi. 
Dimensiuni: 105xX45X42cm. Înălţimea literelor: 25—55 mm. Faţa 
scrisă grav erodată, mai ales la începutul rindurilor 3—4 și spre mijlocul 
rindurilor 5—7. În genere, scrisul extrem de neregulat, citirea anevoioasă. 


D. Tudor, St. şi cercet. științifice — Iași, II, 1951 (1—2) p. 2—4,nr1. 


[I(oui) O(ptimo)  M(aximo) D(olicheno)] 
[et Iunoni r]egine [pro] 
[8 Jalutem împ(eratoris ) 
[Caes(aris) M(arci) Aur(eli) Aj]n[tJoni- 
5 [ni Aug(usti )], Aur(elius) Iul(ius ) De- 
fieaJuas Pa cazare G ]Jaius IIi- 
SRR A: Aaa Ae]lius Ma- 
[ice 00 sua Sai [tAman ]dus sacel[r ]- 
[dote Ja I(ouis ) O(ptimi ) M(azimi ) D(olicheni ) uico Q(uintionis ) 
10 [et MarJciana D(omino) N(ostro ) ex vo- 
[to] posueruut. 


Cum s-a semnalat in lemmă, scrisul şters face practic imposibilă verifi- 
carea citirilor primului editor, îndeosebi a numelor. Oricum, raportarea 
dedicaţiei la cultul lui Iupiter Dolichenus pare sigură, mai ales pe temeiul 
întregirii plauzibile a r. 9. Aceasta ne obligă să presupunem că printre 
locuitorii satului lui Quintio, alături de romani propriu-ziși şi de greci 
autentici, trebuie să fi existat şi coloni veniţi din Asia Mică, fapt care 
explică prezenţa in satul dobrogean a acestor credincioşi ai Baal-ului din 
Doliche. În această din urmă privinţă, primul editor comite greşeala de a 
susţine că o comunitate de acest fel ar mai fi existat în teritoriul histrian, 
şi anume în satul Vadu (altădată Caraharman), de unde ne-ar fi rămas o 
altă dedicație închinată zeului de un colegiu de patru iepeis în serviciul 
unui templu. După propria mărturisire, D. Tudor își ia informaţia din 
cartea lui H. A. Kan (Jupiter Dolichenus. Sammlung der Inschriften und 
Bildwerke, Leiden, 1943, nr. 11), dar, ca și izvorul său, confundă locali- 
tatea Karaorman, din R. P. Bulgaria, cu Karaharmanul histrian (care nu 
e de altfel singurul loc cu acest nume nici măcar în Dobrogea). 
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În privinţa, datei documentului e puţin de spus, şi anume că rapor- 
tarea la domnia lui Elagabal (218—222) e corectă, vreme căreia de altfel 
ar putea să-i fie atribuite, pe lingă unele texte din uicus Secundini (nr. 345), 
şi alte inscripţii din uicus Quintionis, mai puţin precis incadrate cronologie. 


34l 


Histria. Fragment (astăzi pierdut) dintr-un cip de calcar rupt sus, Jos și la 
dreapta, găsit într-una din campaniile 1914—1915 lingă turnul 7 al incintei 
tirzii, în săpătură. Dimensiuni: 65xX32xX18cm. Înălţimea literelor, 
stingaci gravate : 25—30 mm. O singură ligatură. Secolul al III-lea e.n. 


V. Pârvan, Histria IV, p. 659 — 660, nr.40. 












= 
| / cf 
Pe ZAZA că 
Taia Iile'E 
| Z DI să "jus a ! 
| US 
4 
"99 PRIN IE PEN ERIE 
Sei eee nai | 
NID--------- [im- 
perato[ri Caesa ]- | Sp 
5 si Ali 35 
Aug(usti) mag(istri) |uici] ? NID! e a (4 
Quint(ionis? ) - - - | DE RAT Cup 
| Rip 
| Rai | 
| 
l Lj 
E A | 
] 


R. 1: ar putea ti și O. —R. 6: Aug(usti) Mag[ni?] Pârvan. 


Puținele slove descifrate nu fără îndoieli de primul editor fac cu neputinţă, 
o incercare de restituire ori de traducere. Caracterul documentului e și el 
îndoielnice, în ciuda faptului că — după înfăţişare și unele particularităţi 
ale textului — ar putea fi vorba de un altar votiv de felul celor închinate 
anual împăraţilor de sătenii din chora histriană. 

După scris, primul editor propunea datarea documentului în zilele 
lui Elagabal. Fără să tie inacceptabilă, ipoteza nu se impune. 


VICVS SECVNDINI 
Al doilea ca număr de inscripţii în care i se citeşte numele, așa-zisul 


„Sat al lui Secundinus” (uicus Secundini ) n-a tost pină acum localizat, 
Sigur situată în teritoriul rural al Histriei şi cu multă probabilitate înte- 
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meiată spre 'sfirșitul secolului I sau în cursul secolului al II-lea e.n., ca 
urmare a procesului de colonizare desfășurat în Dobrogea după transfor- 
marea Traciei in provincie romană şi alipirea pămintului dintre Dunăre 
şi mare la provincia anterior înființată a Moesiei, această aşezare îşi trăgea 
desigur numele de la un „,moş” roman venit să se aşeze nu departe de 
cetatea de pe ţărmul lagunei Sinoe. Pe lingă veterani, împroprietăriți 
după incheierea serviciului militar într-o garnizoană de pe limes-ul dună- 
rean, şi coloniști romani originari din unele provincii răsăritene sau apu- 
gene ale Imperiului, textele menţionează în componenţa populaţiei din 
satul lui Secundinus o seminție tracă din sud, lasi din Peonia, strămutați 
aci in împrejurări rămase necunoscute, destul de numeroși pentru a înte- 
meia in preajma Histriei cel puţin două așezări statornice — satul despre 
care vorbim și așa-numitul „Turn al lailor” (Aaixds zvypyos) amintit în 
documentul publicat mai departe sub nr. 378, la p. 490 şi urm. (În legă- 
tură cu identitatea lailor și cu discuţia de ea prilejuită în istoriografia 
română şi chiar străină, vezi V. Pârvan, Zidul cetății Tomi, p. 432 urm. ; 
Histria VII, p. 99—106 și Dacia, II, 1925, p. 242—244; Stanley Casson, 
IRS, XVII, 1927, p. 97 urm.; E. Staerman, VDI, 1946, 2,p. 81 — 88; 
C. Balmușş, SCIV, IV, 1953, 3—4, p. 723—731; R. Vulpe, SCIV, IV, 
1953, 3—4, p. 133—745). 

Cele șapte altare votive în care se menţionează uicus Secundini 
au fost toate descoperite în cetate, unde au fost aduse încă din antichitate 
spre a fi folosite la rezidirea incintei dărimate de goți, către jumătatea 
secolului al III-lea e.n. Cel mai vechi dintre ele pare să dateze din anul 
182, cel nai nou din 246 e.n. 

Ca altarele din uicus Quintionia și din alte puncte ale teritoriului 
rural histrian, de care a fost vorba mai sus sau va fi vorba în continuare, 
cele din uicus Secundini uu fost și ele inchinate cu prilejul sărbătorii Rosa- 
liilor, in fiece an, pentru sănătatea impăraţilor pe tron şi a familiei dom- 
nitoure, prin grija modeştilor dregători locali, magistri şi guaestores, sau 
numai magisiri, ca în comunitatea care ne reţine atenţia. In cazul unor 
inscripţii mutilate, ca nr. 342, această din urmă particularitate 
ne poate ajuta să stubilim în chip verosimil locul lor de provenienţă. 


342 


Muz. Histria, inv. 336. Fragmsnt dintr-un altar votiv de calcar, rupt sus 
şi la stinga, descoperit nu se ştie unde, nici cind, între 1928—1941. Dimen- 
siuni: 54X18X37cm. Înălţimea literelor: 25—30 mm. Scris stingaci, 
ligaturi. Data : 182 e.n.t 195 e.n.? 


D. M. Pippidi, St. clasice, XVII, 1977, p. 110, nr. 12. 


j 

[ragentibus m ]agis- 

[tris- - - ca 4-- L/Jongino 

[et- --ca T—8---] Muca- 
5 [trali, T]ineii(o0) et 

[ea 10------ ] cons(ulibus ) 
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29 +. Prin grija, magistraţilor ... Longinus şi...al lui Muca- 
tralis, sub consulatul lui Tineius şi ...”. 


Altar votiv provenind cu multă probabilitate din uicus Secundini, dat 
fiind numărul relativ mare de asemenea monumente și împrejurarea că 
alături de: cei doi: magistri pomeniţi în r.3—5 nu e menţionat și un 
quaestor, nelipsit în documentele provenite din uicus Quintionis. 

O restituire mai precisă a textului e stinjenită de necunoaşterea lun- 
gimii exacte a rindurilor. Intregirile încercate se întemeiază pe con- 
statarea că în inscripţiile de acelaşi fel lungimea medie a rindurilor e de 
13—15'semne. Dacă formularul nu lasă loc îndoielii, numele sînt, in bună 
parte, conjecturale. Oricum, un nume roman şi un nume trac constituie 
regula pentru perechea de magistri ai satelor din chora histriană. 

În privinţa consulilor menţionaţi în r. 5—6, o primă dificultate stă 
în deprinderea localnicilor de a folosi uneori gentiliciul, alteori cognomen-ul 
eponimilor pe care-i citează, alta în faptul că din numele primului ordi- 
narius ni s-a păstrat doar terminația, şi aceea la genitiv în locul ablativului 
aşteptat. Dacă, aşa cum presupun, literele INEII nu pot fi revendicate 
decit pentru un TINEIUS, anii de luat în seamă sînt 158, 182, 195, 219. 
Ultimul e de exclus, pentru că tovarăşul de consulat al lui Q. Tincius 
Sacerdos fiind :Elagabal (Imp. Antoninus II), numele acestuia ar fi 
tost săpat pe piatră inaintea aceluia al colegului său. Din cei rămaşi, 
mai multe şanse de probabilitate prezintă perechea de ordinarii din anii 
182 (M. Petronius Sura Mamertinus şi Q. Tineius Rufus ) şi 195 (P. Tulius 
Seapula Tertullus Priscus şi Q. Tineius Clemens ). 


343 


Muz. Histria, inv..21. Partea inferioară a unui altar votiv înjumătăţit, 
cu profilul rupt, aflată în paramentul curtinei k, la întilnirea cu turnul I, 
într-una, din campaniile 1923—1925. Dimensiuni: 58x40x35 cm. Înăl- 
ţimea literelor : 20—25 mm. Ligaturi rare. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 211, nr. 41; S. Lambrino, Mel. Murouzeau, p. 321, 
nr. 8. 


[1 Joui Optimo Maai- 
mo c(iues) R(omani) et Lai consi- 
stentes reg(ione ) Si(iri? ), 
wico Secundini, 
d posueru[ ni p]ro salu- 
tem Dominorum  no- 
strorum Imperato- 
rum Luci Seplumi 
Seueri Pertenaci[s] 
10 /et impera ]i(oris) Ma[rci] Aur[eli] 
[Antonin - -- ---- ] 
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R.3 : Si (tri), fără îndoială pentru His (tri ), formă greacă a numelui cetă- 
ţii care în inscripţiile latine de epocă imperială e numită obişnuit Histria, 
Histrianorum ciuitas. — R.10: Piatra: T suspect? 


„Închinare lui Iupiter cel prea-bun și prea-mare. Cetăţenii romani 
şi laii sălăşluiţi in satul lui Secundinus din regiunea Histriei, au 
pus acest altar pentru sănătatea stăpinilor nostri impăraţii Lucius 
Septimius Severus Pertinax şi a impăratului Marcus Aurelius Anto- 
ninus ..."” (anii 198—211 e.n.). 


Cum s-a arătat mai sus la p. 456, unde se citează şi literatura problemei; 
identitatea lailor pomeniţi aci cu al doilea element al populaţiei din satul 
lui Secundinus, pină astăzi nelocalizat, a prilejuit discuţii prelungite 
pină-ntr-o vreme recentă. De notat, de usemenea, imprejurarea că in 
inscripţiile provenite din uicus Secundini lipsește menţiunea questorilor 
pomeniţi in inscripţiile din satul lui Quiutio, de pildă. 

Împărații pomeniţi în r.8—11 sint Septimius Severus şi fiul său 
Caracalla (cu numele-i oficial M. Aurelius Antoninus), după proclamarea 
acestuia că Augustus in anul 198. Documentul se datează aşadar intre 
acest din urmă an şi 211, data morţii lui Septimius Severus. Cu multă 
probabilitate, inchinarea altarului a putut fi motivată chiar de asocierea, 
la tron a lui Caracalla, prilej folosit şi de histrienii din cetate pentru a-şi 
manifesta lealismal faţă de casa domnitoare (supra nr. 81 şi 82). 


344 


Muz. Histria, inv. 16. Altar paralelipipedic de calcar, cu profilele tăiate, 
relativ bine conservat. Locul şi data descoperirii necunoscute : oricum 
în Cetate, intre 1928—1941. Dimensiuni: 145Xx55xXx42 cm. Piatra păs- 
trează liniile orizontale trase pentru inlesnirea lapicidului ; de asemenea, 
urme de culoare roșie, menite să sporească vizibilitatea literelor. Ligaturi. 


S. Lambrino, Mel. AMarouzeau, p. 322, nr. 9. 


I(oui) O(ptimo) M(azimo ) 
c(iues ) R(omani ) el Lai cons(istentes ) 
uico Secundini 
po(suerunt ) pro salulem îm- 
peratorum dom- 
înorum n(ostrorum duorum ) L. S(eptimi ) 
Seueri et Marci A (ureli ) 
Antonini, cura 
ag(entibus ) mag(istris) Artema 
10 Dioscoridentis 
et Iust(i)no Valeri, 
imp (eratoribus duobus ) Seuero 
III et Ant(onino ) co(n )s(ulibus ) 


- 
bă 


R. 4: (po) Lambrino; dar cf. numerele 343, r. 5 şi 345 r. 3—4. 
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„Închinare lui Iupiter cel prea-bun şi prea-mare. Cetăţenii romani 
şi laiii locuind în satul lui Secundinus au pus acest altar pentru sănă- 
tatea stăpinilor noștri împărații Lucius Septimius Severus şi Marcus 
Aurelius Antoninus, prin grija primarilor Artemas al lui Dioscorides 
şi Iustinus al lui Valerius, în anul cînd erau consuli impăratul Severus 
pentru a treia oară şi împăratul Antoninus (pentru prima oară)” 
(anul 202 e.n.). 


Despre deprinderea de a sublinia cu vopsea roșie traseul literelor săpate 
în piatră, pretutindeni în lumea greacă, înainte şi după cucerirea romană, 
v. L. Robert, CRAI, 1955, p. 211, n. 2 şi bibliografia, citată de acelaşi 
în BE, 1974, p. 327, nr. 692. 

M. Aurelius Antoninus e Caracalla, asociat la domnie din 198, cind 
primește titlul de Augustus. Din cei doi magistri pomeniţi în text, primul — 
— "Acreuăg Atooxovpi3ov —e un grec, singurul, pină acum, menţionat 
într-o inscripţie din teritoriul rural în calitate de primar. Al doilea — Ius- 
tinus Valeri — e probabil un trac romanizat, al cărui nume apare scris 
după moda greacă (nume personal + patronimic). 

Ziua sfințirii altarului nu se arată, dar putem presupune că e 13 iunie, 
ca in toate celelalte inscripţii din aceeaşi categorie. Anul consulatului 
comun al celor doi Auguști e 202 (Degrassi, Pasti consolari, p. 57). 


345 


Muz. Histria, inv. 14. Altar paralelipipedice de calcar relativ bine conservat 
(profilul de jos redus), descoperit în Cetate nu se ştie cînd, nici unde, între 
1928—1941. Dimensiuni: 133X60x54cm. Sec. III e.n. 


S. Lambrino, Mel. Marouzeau, p. 323, nr. 10. 


I(ouî) O(ptimo ) M(azimo ) 
c(iues) R(omani) el Lai consistentes 
uico Secu ndini po- 
sueruni pro salu- 
5 te imperatoris M(arci 
Aur(eli ) Alntonini] Pii F[e]- 
licis Aug(usti ), curage[n ]- 
tibus mag (isiris duobus ) Fl(auio ) Valen- 
le et Valerio Cosenis, 

10 împ(eratore ) domino n(ostro ) [LM. Aur(eliv ) 
Ant(onîno )] Aug(usto) III et Vale- 
rio Comazone 
cons (ulibus ) 


„Închinare lui Iupiter prea-bun și prea-mare. Cetăţenii romani și 
laiii din satul lui Secundinus au pus acest altar pentru sănătatea împă- 
ratului Marcus Aurelius Antoninus, Cuviosul, Fericitul nostru 
August, prin grija celor doi primari Flavius Valens şi Valerius al 
lui Coson (?), în anul cînd erau consuli stăpinul nostru impăratul 
M. Aurelius Antoninus, Slăvitul, pentru a treia oară, şi Valerius 
Comazon” (anul 220 e.n.). 
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Cu deosebiri minime — titulatura imperială mai completă, precizarea 
numărului primarilor —, formularul dedicaţiei reproduce pe acel al nume- 
relor 'precedente și următoare. 

Ca în fiecare din ele, e de notat şi in cazul care ne reţine atenţia 
lipsa menţiunii veteranilor de fiecare dată pomeniţi în inscripţiile prove- 
nite din uicus Quintionis, fie că aceştia nu vor fi existat cu adevărat, fie, 
mai probabil, că se vor fi confundat cu categoria mai cuprinzătoare a 
cetăţenilor romani. 

Împăratul din r. 5—7 e Blagabal, urcat pe tron în anul 218, asasinat 
în 222. În Histria sau în teritoriul histrian numele lui mai apare în inscrip- 
ţiile cu numerele 93 şi 99, ultima o dedicație a „dionisiaştilor virstnici” 
importantă în multe privinţe (v. comentariul şi, pentru mai multe amă- 
nunte, D. M. Pippidi, Studii ist. rel., p. 246—266). 

Din cei doi primari (de notat, o dată mai mult, lipsa questorului-vis- 
tier), primul e probabil roman (Flavius Valens), al doilea, judecind după 
patronimic, un trac. Pentru comparaţie, cf. alte nume din aceeaşi familie : 
Koowv, hKootş, Koacovs, Kootyyac, Cosingis; în general, G. G. Mate- 
escu, ED, II, 1926, p. 233; I. I. Russu, Limba traco-dacilor 2, p. 99. 

Perecheu consulură din anul 220 e formată din Elagabal, consul 
pentru u treia oară (Degrassi, Fasti, p. 61) și din favoritul acestuia Vale- 
rius Cumazon — prefect al pretoriului in 218 (D. M. Pippidi, Studii st. 
rel., p. 251—232, cu literatura mai veche), prefect al Romei în 219 
(L. L. Howe, The Prelorian Prefect from Commodus to Diocletian, Chicago, 
1942, p. 96—100; (i. Vitucei, Ricerche sulla praefectura Urbis în etă împe- 
riale, Roma, 1951, p. 120, nr. 39), apoi din nou prefect al Romei, probabil 
în 222 (Dio Cassius, LXXIX, 21, 2; IM.A. Vita Alex. Seueri, XIX, 1). 


346 


Muz. Histriu, inv. 49. Altar paralelipipedice de calcar rupt jos, altminteri 
bine păstrat, găsit in valul din faţa intrării principale a cetăţii, căzut 
poate din placajul turnurilor porţii, intre 1916 — 1922. Dimensiuni: 
96 x 56(50) X 52(46) cm. Înălţimea literelor: 30—40mm (O mai mic: 
20 mm). Rasuri în rindurile 2 şi 6—9. Ligaturi rare. 


V. Pârvan, istria VI7, p.96, nr. 61; S. lL.ambrino, Mel. Marouzeau, p. 32), nr.1. 


[I(oui) O(ptimo) M(azimo)] 
[et Iunoni Regine] 
ciues Romani el Lai 
consistentes uico 
Secundini posutru- 
ni pro aalute inp(eratoris ) LC. Iul(i)] 
Veri [ Mazimini] Pii Au- 
g(usti) et LC. Iul(î)] Veri [Mazimi] 
[nobilissimi Caesaris] 
10 cura agentibus 
RAȚ (istris ) Aur(elio ) Fortuna- 
to et Aelio Heroula- 
no, Perpeluo et Cor- 
[mweliano co(n )s(ulibus )] 


a 
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R.1: singur M păstrat. — R.2: în rasură se recunosc, fără greutate, 
literele NONI şi REGINE (întregit de Pârvan: Regin(a )e ). 


„Închinare lui Iupiter celprea-bun şi prea-mare şi Iunonei reginu,. 
Uetăţenii romani şi laii stabiliţi în satul lui Secundinus au pus acest 
altar pentru sănătatea împăratului C. Iulius Verus Maximinus 
cuviosul nostru August, şi a prea-nobilului Cezar C. Iulius Verus 
Maximus, prin grija primarilor Aurelius Fortunatus şi Aelius Hercu- 
lanus, în anul cînd erau consuli Perpetuus şi Cornelianus” (anul 
231 e.n.). 


Data »xactă a sfințirii altarului lipseşte, dar e cu siguranţă 13 iunie 
( Rhosalăa ), ca în celelalte cazuri similare. Cirmuitorii pentru sănătatea 
cărora se face dedicaţia sint Maximin Tracul (235—238), cu numele-i 
oficial Imp. C. Iulius Verus Maximinus Aug., şi fiul acestuia Cezarul 
C. Iulius Verus Maximus. Alte inscripţii în cinstea lor, aflate pină acum 
Ja Histria, sub numerele 94 şi 95. 

tei doi magistri pomeniţi în r. 11—12 sint, evident, cetățeni romani 
— cel puţin unul de dată recentă: Aur(elius) Fortunatus, cu multă pro- 
babilitate un beneficiar al edictului lui Caracalla din 212. 

Numele întregi ale consulilor din 237 sint: L. Marius Perpetuus 
şi L. Mummius Felix Cornelianus (Degrassi, Pasti consolar:, p. 66). 

În legătură cu problema, statutului juridic al lai-lor după Constitutio 
Antoniniana, pe lingă cele arătate în comentariulla nr. 326, vezi şi A. Boilă — 
Emilia Doruţiu-Boilă, St. clasice, XIV, 1972, p. 179—194. 


547 


Muz. Histria, inv. 17 — în paramentul curtinei î, într-una din campaniile 
1923 —1925. Altar paralelipipedice de calcar, relativ bine păstrat : profilul 
superior împodobit cu un ornament floral, profilul inferior redus. Dimen- 
siuni : 130 x 52 (40) x 42 em. Înălţimea literelor (inegale) : 25 —40 mm. 
Rare ligaturi. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 246, nr. 43; S. Lambrino, Mel. Marouzeau, p. 324, 
ir. 12. 


I(oui) O(ptimo) M(azimo ) et Iunoni reg- 
ine, 
c(iues) R(omani ) et Lai consis- 
tentes uico Secun- 
5 dini posuerunt 
pro salute Imp (eratoris ) 
M. Ant(onius ) (lordi- 
anus (sic) 
cura agentibus 
10 mag(istris duobus ) Bonoso B- 
onunis et Iusto 
Iusitini, Pio et 
Proculo co(n )s(ulibus ) 


https://biblioteca-digitala.ro 


462 I.S.M. I: HISTRIA ŞI ÎMPREJURIMILE 


„Închinare lui Iupiter prea-bun şi prea-mare şi Iunonei regina. 
Cetăţenii romani şi laii stabiliţi în satul lui Secundinus au pus acest 
altar pentru sănătatea împăratului M. Antonius Gordianus, prin 
grija celor doi primari Bonosus al lui Bonunis şi Iustus al lui Iustinus, 
în anul cind erau consuli Pius şi Proculus” (anul 238 e.n.). 


Împăratul pomenit în r.7—8 e Gordian al III-lea (238—244), rivalul 
fericit al lui Maximin Tracul, înainte de a fi la rindu-i înlăturat de propriul 
său prefect al pretoriului, Filip Arabul (SHA, Gordiani tres, 30). Din 
timpul scurtei lui domnii ni s-au păstrat la Histria alte două inscripţii, 
însemnate mai ales prin datele cind au fost gravate: dedicaţia nr. 348 
și inscripţia monumentală nr. 168 din 240, altfel spus dintr-o vreme cînd, 
după arătările Istoriei Auguste, Histria ar fi fost de mai mulţi ani distrusă 
de goți (cf. supra, comentariul la nr. 168 și D. M. Pippidi, Contribuţii 2, 
p. 464—480). 

Despre primarii numiţi în r.10—12, e de spus că amindoi vor fi 
fost traci, deveniți romani de puţină vreme, ca aproape toată populaţia 
Imperiului. Acesta-i probabil motivul pentru care nu se ostenesc să afişeze 
cele trei nume și se mulţumesc să se recomande după modelul grec cu 
numele individual și patronimicul (la genitiv). 

Consulii anului 238 sint : C. Fulvius Pius și Pontius Proculus Pontia- 
nus (Degrassi, Fasii consolari, p. 66). 


348 


Muz. Histria, inv. 473. Placă de calcar gălbui, desprinsă dintr-un altar 
paralelipipedice cu cornișă, tip foarte răspindit la Histria și în împrejurimi. 
Dimensiuni : 36 X 32 x 11 cm. 


$. Lambrino, Dacia, IlI—1V, 1927—1932, p. 409, nr. 7. 


Imp (eratori ) Cae(sari ) 
M. Anto- 
nio Gor- 


[a ]ilano] 


Alt altar votiv închinat lui Gordian III de locuitorii din uicus Secundini, 
ca cel de mai sus, nr. 347; o inscripţie monumentală histriană din zilele 
aceluiaşi împărat, mai sus nr. 168. 


349 


Muz. Histria, inv. 15. Locul și data descoperirii necunoscute : oricum, 
Histria, între 1928—1933. Altar paralelipipedice de calcar relativ bine 
păstrat. Profilul de sus e vătămat la stînga ; cel de jos, la dreapta. Dimen- 
siuni : 140 X 57 X 48 cm. Înălţimea literelor: 3—5 em. Rare ligaturi. 
Rasuri în r. 6—8. La începutul r. 13, defect natural al pietrei, din pricina 
căruia scrisul începe către jumătatea rîndului. 


S. Lambrino, REL, NI, 1933, p. 458; idem, Mel. Marouzeau, p, 324, nr. 13. 
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I(oui) O(ptimo ) M(aximo ) 
et Iunoni Regine, 
c(iues) R(omani ) et Lai consistentes 
uico Secundini posuer- 
5 u(m)t pro salute imp(eratoris ) Gai Iuli 
Marci Philippi] Pii Aug(usti ) 
[et Iuls Philippi, nob- 
slissimi Caesaris] 
cura agentibus m- 
10 agistratis Claudi- 
um Antoninum el 
Cocceium Iustu- 
m, Pres- 
enti et Albino 
co (n )s (ulibus ) 


În rasura e. 7, IVLI încă citibil. — La fel, unele litere din r. 8. 


„Închinare lui Iupiter cel prea-bun şi prea-mare şi Iunonei regina. 
Cetăţenii romani şi laii stabiliți în satul lui Secundinus au pus acest 
altar pentru sănătatea împăratului Caius Iulius Marcius Philippus, 
cuviosul nostru August, şi a prea-nobilului Cezar Iulius Philippus 
prin grija primarilor Claudius Antonius şi Cocceius Iustus, în anul 
cînd erau consuli Praesens și Albinus” (anul 246 e.n.). 


Împăratul din r. 6, mai cunoscut sub numele de Filip Arabul (Philippus 
Arab), a domnit între 244—249, asociindu-şi la domnie pe fiul său 
Tulius Philippus, asasinat împreună cu părintele său. 

Despre ablativul magistratis, în r. 9—10, v. cele spus mai sus la 
nr. 324. 

Claudius Antonius și Cocceius Iustus ar putea fi romani, judecînd 
după nume. 

Consulii din anul 246 sînt : C. Bruttius Praesens şi (. All.... Albinus 
( Degrassi, Pasti consolari, p. 68). 


VICVS CELERIS 


(Vadu — Caraharman) 


Ayezat la ca. 10 km S de Histria, la mare deschisă (şi anume în 
punctul unde cordonul aluvionar astăzi numit Chituc se apropie de conti- 
nent, formînd cu acesta canalul cunoscut sub denumirea de Gura Buazului), 
satul Vadu, altădată Caraharman, a avut de-a lungul întregului ev mediu 
o vieţuire neîntreruptă, cunoscută numai în parte. Dacă identificarea lui 
cu Zanavarda sau Grossea, propusă de unii cercetători pe baza indicaţiilor 
din portulane ar fi sigură (mai sus p. 32) am putea trage concluzia că 
micul port era activ în vremea cind corăbii genoveze cercetau ţărmul 
dobrogean între Tomis şi Gurile Dunării. Sigur, oricum, e că sub stăpi- 
nirea, turcească a Dobrogei, cînd numele localităţii se schimbase în Cara- 
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harman (sau Karakirmen), călătorii străini în drum spre Constantinopol 
sau pe calea întoarcerii de la Țarigrad spre Moldova și Polonia se opreau 
cu regularitate în modesta așezare, oferindu-ne în privința întinderii și 
activităţii ei comerciale indicaţii de preţ (între alţii Evlia Celebi, în Călători, 
vol. VI, p. 387, cu comentariul editorilor şi notele recente ale Mariei- 
Matilda Alexandrescu-Dersca Bulgaru şi Victor Eskenasy, respectiv în 
Peuce, VII, 1977 și Rev. Istorie, XXXIII, 1980, p. 761. . 

Interesantă din punctul nostru de vedere în aceste pagini, e împreju- 
rarea că, mai aproape de zilele noastre, fie unii călători apuseni (ca Adam 
Neale, în primii ani ai sec. al XIX-lea), fie geografi și istorici contemporani 
cu războiul Crimeei, au propus stăruitor localizarea, la Caraharman (Kara- 
kirmen în unele versiuni) a Histriei, a cărei aşezare exactă n-avea să fie 
stabilită decit în 1868, de Ernest Desjardins (v. mai sus p. 33). 

Descoperiri intimplătoare de inscripţii greceşti și latine pe teritoriul 
satului, și in primul rind a importantului decret în cinstea lui Aristagoras 
al lui Apaturios (supra nr. 54 p. 138—147) au făcut totuși ca propu- 
nerea lui Desjardins să nu fie de toţi admisă, identitatea Histria-Cara- 
harman fiind apărată între alţii de Grigore Tocilescu, pină ce săpăturile 
începute de Pârvan în 1914 au venit să pună capăt oricărei îndoieli în 
privința exactităţii intuiţiei învățatului francez. 

Cu privire la problema identităţii satului în antichitate, relev că 
pe temeiul informaţiilor oferite de documentele publicate mai jos sub 
numerele 351 și 352 e vorba de Vicus Celeris astfel numit, desigur, după 
obișnuitul strămoș întemeietor. 


350 


MNA, L 180. Stelă terminală fragmentară, scrisă pe două feţe, găsită, 
nu se ştie în ce împrejurări în cuprinsul satului Vadu, în teritoriul rural 
al Histriei. Dimensiuni : 76 x 64 X 23 om. Înălţimea literelor : 12—13 mm. 


Secolul al II-lea e.n. 


Gr. Tocilescu, AEM, XIV, 1891. p. 20, nr. 46; idem, RIAF, IX, 1903, 1, 1,p. 62, 
nr. 92; idem, F'ouilles et recherches, p. 110, nr. 4; CIL, III, 12 488. Cf, V. Pârvan, 
BCMI, IV, 1911, p. 6; Descoperiri nouă în Scylhia Minor, p. 537, nr. 6. 


Fața a: [finea ] i[e]- 
[v ]Jrae uic[i] 
PARSAL... 
VI] I.T.I.A. 

Faţa b: [fi mes ter- 
[ra Je uici 
C....C08... 
II] T.IA 


a, 1.2: rrae CLL. 
b, r.3: 0...C08...G CIL. 


a: „Hotarul păminturilor satului Parsal. ..”. 
b : „Hotarul păminturilor satului C...”. 
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Interesul textului fragmentar stă în pomenirea numelor a două sate din 
teritoriul rural al Histriei, despre care nu s-a păstrat vreo altă menţiune. 
Piatra de hotar despărţea ogoarele celor doi uici, dar e greu de spus 
cît se întindeau acestea şi în ce direcţie. Pentru alte sate romano-indigene 
în teritoriul histrian, v. numerele 325—349, toate posterioare IHorothesiei 
lui laberius Maximus din anul 100 e.n. 


351 


Muz. Histria, inv. 20. Altar paralelipipedice de calcar, cu profilele uşor 
vătămate, găsit într-una din campaniile 1916—1922 în dărimăturile 
curtinei a. Dimensiuni : 124 X 54 (47) x 50 (42) cm. Înălţimea literelor : 
55—65 mm (în ultimele două rinduri numai 35—40 mm). Seris stingaci, 
ligaturi. 


V. Pârvan, Histria VII, p. 78, nr. 53; S. Lambrino, Mel. Marouzeau, p. 321, nr. 1. 


I(ou ) O(piimo ) JM (aximo ) 
et Iuno- 
mi Regin- 
e, pro sal(ute) Im- 
5 p(eratoris ) et uici Ce- 

leris, cur- 
a agenle 
Vipium 
Vipianu (m ) 

10 mag(istro ), imp(eratore) 
Vero Caesa(re) 
et Qaintillo co(n)s(ulibus). 
D(e) s(uo) p(osuit). 


„Lui Iupiter cel prea-bun şi prea-mare şi Iunonei regine ! Pentru 
sănătatea împăratului şi (propăşirea) satului lui Celer, închină 
acest altar primarul Ulpius Ulpianus, cu propria lui cheltuială, în 
anul cînd erau consuli Cezarul Verus şi Quintillus” (= 177e.n.). 


Perechea Iupiter-luno (cu epitetul Regina ) se întilneşte des în dedicaţii 
din întreaga Dobroge, nu numai în cele din teritoriul histrian. 

Împăratul din r.4—5 e Marcus Aurelius, pomenit singur (ca în 
altarul nr. 331 din uicus Quintionis ), măcar că din anul 176 avea ca asociat 
la?domnie pe fiul său Commodus (ef. nr. 332,r. 12—13). 


352 


MNA, L 221. Altar votiv de calcar rupt sus, scris pe două fețe, găsit 
în comuna Vadu, în condiţii necunoscute. Dimensiuni : 72 X 60 X 5lem. 
Înălţimea literelor: 25—60mm. După conţinut și scris, din secolul 
al II-lea e.n. 


Gr. “Tocilescu, AEM, VIII, 1884, p. 52, nr. 1 (cf. și p. 219); CIL, III], 7526. CI. 
V. Pârvan, BCMI, 1V, 1911, p. 6; idem, Histria VII, p. 79—81; N. Vulpe, IHAD, 
p. 194—195, 242. 


30 — c. 607 
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- - = - Dianes o[pti]- 
me meae titulum [po]- 
suimus nos uiu[e- ] 
stea îpsi Rosalia 
confrequentauim us 
[po Jait(us) V ildus] Lunias 
De cir dee a i [-ti]tulum 
[con ]freg(u )ent(etis ) III kal(endas ) Iu- 
mia per mag(istros ) qui 
tune erunt ; eadem 
5 comdicionim do 
uico Ce(l)eria XLĂAYXV 
ut faciaut pri(die) kal(evdas ) Lunias 
hoc loco quod si q[ui] 
ex eis uicia non feceri[nt] 
10 ab die iubeo at eos reuer[ti] 
qui perseu (e )rint facer[e] 


St 


Faţa 5, 1.2: [con]freg(u )ent(etis ) Tocilescu, p. 249. —R.5: condicio- 
nim CIL, piatra ; condicion[e] Tocilescu. 


a „piatra de mormint a prea-bunei mele Diana am pus-o cit sintem 
incă în viaţă și am celebrat an de an sărbătoarea trandafirilor în 
ziua de 8 a lunii iunie...”. 

b „să cercetaţi in fiecare an mormîntul la 29 mai, cu primarii din 
anul respectiv ; în aceleaşi condiţii, dăruiesc satului lui Celer 75 denari 
ca să serbeze acolo hramul în ziua de 31 mai; iar dacă vreunii din 
săteni nu-l serbează la ziua sorocită, poruncesc (ca banii) să treacă 
la cei ce se vor ingriji să ţină hramul”. 


Inscripţie funerară interesantă în multe privinţe, începind cu unele parti- 
cularități de vocabular : titulum „piatră de mormint”, „lespede funerară” 
— prin extensiune ,,mormint” (cf. L. Lupaș, St. clasice, V, 1963, p.133 şi 
nr. 338); frequentare şi confrequentare „a cerceta, a îngriji mormîntul 
la date dinainte stiute” ; facere (fără complement), „a face slujba la mor- 
mint, a săvirși ritul de pomenire a morţilor”? (ambele verbe lipsesc la Mihă- 
escu, La langue latine, p. 308 —309); in sfirgit, ponere, „a pune inscripţia 
de pomenire, a sfinți mormintul”, folosit în acest înţeles de-a lungul și 
de-a latul provinciilor dunărene (cf. J. Herman, Posit (= posuit) et 
questions conneres dans les inscriptiona pannoniennes. Essai de gtographie 
linguistique, Acta ant. Acad. Hungaricae, IX, 1961, p. 321—331). 
Prescripţia vizitării mormintului la o zi anumită (în cazul nostru, 
sfirșitul lui mai — începutul lui iunie) se leagă de deprinderea celebrării 
Sărbătorii trandafirilor (gr. “Posoutc, lat. Rosalia), la date variabile 
după locuri şi climă (exemple la J. Carcopino, Libyca, II, 1954, p. 419— 
433). Obligaţia pentru supraviețuitori de a cerceta mormintul la o dată 
fixă, aşa cum prescrie în documentul nostru părintele neconsolat al copilei 
Diana, se regăseşte întocmai într-o inscripţie din Lydia publicată de curind 
de Peter Herrmann și Kemal Ziya Polatkan (Sitzb. Akad. Wien, philos.- 
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hist. Kl., 265, I, 1969), în care întemeietorul unei fundaţii funerare 
prescrie (r. 49—51 ale textului) ca beneficiarii generozităţii lui să înflo- 
rească în anumite zile mormîntul eroului defunct cu trandafiri, cheltuind 
în acest scop în mod obligatoriu o sumă de 25 de denari (go5iţovow... 
exi +0 uvnuetov ul Ehaooov Ganavodvreg etc 6064 Bmvapluwv etnoci mtvse. 
— cu comentariul lui L. Robert, BE, 1970, nr. 512, p. 440). 

Rusaliile creştine păstrează ceva din datina păgină (V. Pârvan, 
Memoriale, p. 31), şi tot aşa „sărbătoarea trandafirilor” observată de 
cutare arheolog din zilele noastre în satele şi tirgurile Asiei Mici (M. Colli- 
gnon, Notes d'un voyage en Asie Mineure, Paris, 1897). Despre Rosalia, 
în general, pe lingă W. Tomaschek, Sitzber. Akademie Wien, LX, 1868, 
p. 351 urm.; P. Perdrizet, în BCH, XXIV, 1900, p. 299; M.P. Nilsson, 
Opuscula selecta, 1 (liund, 1951), p. 121, n. 113 şi 311—329; L. Robert, 
REA, LXII, 1960, p. 342 şi n.2; Hellenica, XI—XII, 1960, p. 412, 
nr. 2—3; BE, 1970, 512; 1972, 408; 1973, 392; Journ. des Savants, 
1975,p. 158 (,„Partout usage des Rosalies funeraires, dans les inscriptions, 
est un temoignage certain de romanite ou de romanisation””). 


359 


MNA, L 209. Altar funerar de calcar, tăiat în două bucăţi, descoperit nu 
se ştie cînd, nici în ce împrejurări, în satul Vadu. Înălţimea ambelor frag- 
mente : 184 cm; lăţimea mijlocie: 80cm; grosimea: 80cm. Altădată, 
într-o stare mai bună, altarul prezintă astăzi rupturi la dreapta și, într-o 
măsură mai mică, la stinga. Pe una din feţele laterale ale cipului, o corabie 
în reliei cu pinzele desfăşurate. Pe profil, o lancie și un scut. 


Gr. Tocilescu, AlL-M, VI, 1882, p. 38, nr. 79. 


"Tovita "A)etav[5pov], 
Lou, EavTri) re [xai 176] 
[a ]văpi tavrîs Pu[ioxe Zo|- 
[7]wxo5, ovwfroca[oa xat] 

5 [o jvvrexvooovloa Er] 
[re ]iăxovra 5x74, 79] 
ulvmuetov xa[reoxev]- 

aoe|v ]. 


R.1: din N final, abia prima hastă verticală. —R.4: din primul K, 
extremitatea superioară ; din ultimul A lipseşte hasta înclinată dreaptă. 
—R. 7: la sfirşitul rîndului, virful unghiului lui A. 
„Iulia, fiica lui Alexandros, încă din viaţă a pus această piatră de 
pomenire pentru sine şi pentru soţul ei Philiscos (?), fiul lui 
Zoticos (?), cu care a trăit ani 38, avînd împreună şi copii”. 


Formularul, de tipul cel mai banal, nu comportă observaţii speciale. Cu 
privire la semnificaţia corăbiei săpate pe una din laturile altarului, o 
primă explicaţie, simbolică, ne-ar putea duce cu gindul la călătoria răpo- 
saţilor spre Insulele Fericiţilor (cf. Ernst Pfuhl, Sepulkrale Bilder von 
Segelschiffen, 'Apy. 'Eomu., 1937, p. 92—96). Mai verosimilă mi se pare 
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totuşi interpretarea realistă dată de Piero Sticotti unui relief similar din 
“Trieste (CIL, V, 540), potrivit căreia în corabia figurată ar fi de văzut 
o referire la profesia defunctului. În acest sens, e de amintit şi pasajul 
din romanul lui Petronius (Satyr., 70) în care Trimalchio — mare negustor, 
între altele — recomanda executorului său testamentar : . . .naues etiam... 
monumenti mei facias plenis uentis euntes (A. Degrassi, Scritti vari d'Anti- 
-Chită, III, Venezia-Trieste, 1967, p. 315, n. 19). Despre aspectul şi tonajul 
vaselor comerciale în antichitate, L. Casson, în Studia Paribeni — Calderini 
(1956), p. 231—238. 


354 


MNA, L 412. Fragment dintr-o lespede de calcar ruptă sus, la dreapta 
şi la stinga, găsit în comuna Vadu (Ms. Tocilescu, Dosar 5132, p. 217). 
Dimensiuni : 52 X 43 x 20 cm. Înălţimea literelor: 40 mm. Sub cimpul 
scris, uacat. După caracterele paleografice, prima jumătate a secolului Il c. n. 


[). Tudor, Materiale. I1l. 1956, p. 594, nr. 71. 


mem PO 
| A hic] sit- 
[us eat. Patri? filio? pientiaa(imo) be(ne)] 
[me(venti ) f(aciendum ) ] 
c(urauit ) 


+... e îngropat aci. Tatălui (Bau fiului ), care a binemeritat, a îngrijit 
să i se pună (piatra de morminty”. 


Starea lamentabilă a lespezii nu permite o restituire corectă, nici o tradu- 
cere fidelă. Ceea ce se dă mai sus nu e decit o aproximaţie a textului 
original. 


355 


Muz. Histria, inv. 52. Fragment din partea de jos, dreapta, al unei mari 
lespezi de calcar ruptă sus și la stinga, găsit nu se ştie cind şi unde (cu 
multă probabilitate, adus dintr-un uicus al teritoriului rural). Dimensiuni : 
75 X 37 X 30em. Înălţimea literelor : 45 mm. Cimpul scris e înconjurat 
de obișnuitul chenar de viţă încărcată cu struguri. Litere stingace. Ligaturi. 
Sec. I1/III e.n. 


Inedit. 


- - - - [fi]ho et 

= = el mer- 

- - --[e]t qui 

[Aue uiator] et uale. 


„Umblă cu bine, călătorule, și fii sănătos !” 
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Piatră funerară de tip rustic, ca execuţie şi formular. Frinturile de cuvinte 
păstrate abia de permit întregiri în rîndurile 1 și 4. Defuncţii pomeniţi 
erau desigur mai mulţi ; printre ei, un fiu al cărui nume s-a pierdut. 


356 


MNA, L 311. Altar funerar de calcar, ulterior transtonnat în jgheab 
de adăpat vitele, descoperii; nu se ştie cind, nici în ce împrejurări, în 
comuna Vadu. Dimensiuni: 130 x 57 X 50 cm. Înălţimea literelor: 
40 mm. Inscripţia e întreagă, uşor vătămată la stinga. După scris, 
sec. II/III e.n. 


tri, Tocilescu. AIM, VIII, 1884, p. 24, nr. 62. 


"Aoxâinrt&dns Mr 
vogpihov Newxoynăsvs, 

6 xui "AYovelrns, Evro- 
pos, Mmvogthe Bă[o|- 
[o ]w  a&5eao, Evnoow, 
vai "Acxinniadns Nn- 
voplhov T6) zaTpL' 

EU Em 5, 7ov Bu- 
uov pvn(un)s păerw. 


10 Xotpe zoupodetza. 


luă $ 


„Asclepiades al lui Menophilos, zis şi „„Azanitul”, de fel din Nico- 
media, negustor, împreună cu Asclepiades al lui Menophilos Cau 
inchinat acest altar) spre pomenire lui Menophilos Bassus, negustor, 
— unul fratelui, celălalt părintelui său, care a trăit 60 de ani. Fii 
iericit, trecătorule !”. 


Cu multă probabilitate, cei doi fraţi Asclepiades şi Menophilos, negustori, 
veneau din Nicomedia Bithyniei. Cel dintii din ei, poate pentru o zăbavă 
mai lungă în Aizanoi, în ţinutul vecin al Frigiei, purta și porecla de ,„Aza- 
nitul”. Cit vor fi sălăşluit la Histria (mai degrabă decit în teritoriul ei 
rural, dată fiind profesiunea amîndurora), nu ştim; destul de mult, 
oricum, de vreme ce defunctul Menophilos Bassus lasă în urmă-i un fiu 
adult, numit şi el Aselepiades. 


Pentru Nicomedia, în epoca romană, v. A.H. M. Jones, Cities of 
ihe Eastern Roman Provinces, p. 151—152, 160—161, 165—167 ; L. Robert, 
BCH, CIT, 1978, p. 415—428; id., A travers PAsie Mineure, Paris, 1980, 
p. 82 urm. pentru Aizanoi, în aceeaşi perioadă, T.R.S. Broughton, 
Roman Asia (în An Economic Survey of Ancient Rome, LV, Baltimore, 
1938), p. 1724, 742, 1771—1772. 


Ținind seamă de lipsa din text a oricărei aluzii la o legătură a familiei 
cu uicus Celeris ; ţinind seamă şi de profesia celor doi fraţi Asclepiades 
şi Menophilos, se poate presupune fără teamă de a greşi că inscripţia a fost 
transportată la Vadu din Histria, cum s-a întîmplat în alte împrejurări 
şi cu marele decret în cinstea lui Aristagoras al lui Apaturios (mai sus, 
nr. 54). 
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PELETLIA 


357 


Peletlia (cătun al comunei Vadu, în teritoriul rural al Histriei). Fragment 
dintr-un relief înfăţișind pe Cavalerul trac, cu dedicaţia redusă la cîteva 
semne. Cindva într-o colecţie particulară, astăzi dispărut. Epoca imperială. 


V. Pârvan, AA, 1915, col. 247. 


[Il Jeopavzos 
[ave9 ]nxev evzzpiol 7nptov] 


„„Herophantos (?) a inchinat (icoana) ca mulțumită”. 


Relieful lipsește din culegerea lui Nubar Hamparţumian, CCET, 1V, 
unde şi-ar fi avut locul. Despre evzaprorelv — euxaptoriptov în dedica- 
ţiile grecești către zei, v. exemplele strinse şi comentate de L. Robert, 
Hellenica, N, 1925, p. 55—66; Op. min., I, p. 419, n.65. 


ARCIDAVA 
(localizareg necunoscută) 


358 


Muz. Histria, inv. 414. Fragment dintr-un altar votiv de calcar, rupt 
sus şi jos, descoperit la Histria în campania 1974 în curtina 7 a incintei 
tirzii. Dimensiuni : 36 X 12 X 6 em. Înălţimea literelor : 50 mm. Ligaturi. 


Al. Suceveanu, II, XIV, 1975, p. 1l11—118. 


[Saorum pro salute ] 
Imp (eratoris) [M(arci ) Aur(ehi)] 
Antonini 
Aug(usti ) Armen- 

5 îa(ci) Part(h)i(ci) Medi(oi), uic(us) 
Arcidaua (1) per 


Ultimul rind abia citibil: totuși ARCIDAVA (sau ARGIDAVA) pare 
asigurat. Literele finale nu ni se par clare, nici inteligibile. Citirile sint 
ale primului editor. 


„Închinare pentru sănătatea împăratului Marcus Aurelius Antoninus, 
Slăvitul, învingător al armenilor, al parţilor şi al mezilor, satul 
Arcidava. ..”. | 


Ca şi numeroasele altare votive descoperite de-a lungul anilor în incinta 


tirzie a Histriei, și acest fragment provine din teritoriul rural al cetăţii, 
și anume dintr-un sat despre care pînă acum nu avem vreo altă știre. 
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Suceveanu, care-i apropie numele de toponimul * Aoy£3avov din decretul 
de cinstire a lui Acornion din Dionysopolis (IGB, I?, 13, r. 6), vede în 
Arcidava reşedinţa unei căpetenii geto-dace din secolul I î.e.n., decăzută 
sub stăpinirea romană la condiţia de simplă aşezare rurală. 

După titulatura împăratului onorat, care e Marcus Aurelius (filozoful), 
«ledicaţia arată a fi fost pusă cel mai tirziu la începutul anului 166 e.n. 


BV TERIDAVA 


(localizare necunoscută) 


359 


MNA, IL. 516. Lespede de calcar gălbui, ruptă la dreapta şi jos, găsită 
la sfîrşitul secolului trecut „în apropiere de Isaccea” (în antichitate Novio- 
«lunum), jud. Tulcea. Această indicație a primului editor (preluată şi de 
redactorul vol. III din CIL: „„prope Isacceam”) nu e deajuns de clară 
şi a tost categorie contrazisă de Pârvan, care lasă să se înțeleagă că docu- 
mentul ar veni dintr-un loe mai apropiat de Histria. Supoziţia sa a fost 
recent confirmată de propriile însemnări ale lui Tocilescu, în manuscrisele 
păstrate la BAR, din care rezultă că, în realitate, piatra de hotar a fost 
găsită în preajma Histriei, în comuna Sariurt. Dimensiunile pietrei, 
destul de prost conservate : 75 x 54 x 25 em. Înălţimea literelor : 40 mm. 
Ligaturi. Data : 198—202 e.n. 


Car. Tocilescu, /ouilles et recherches, p. 206, nr. 31 (AL, 1901, 52); CIL, III, 14.447. 
(4, V. Pârvan, IMistria IV, p. 633, nr. 30; 1. 1. Russu, SCIV, VI, 1955, p. 80; 
Doruţiu- Boilă, SCIV, XV, 1964, p. 132, nr.2 


-. 


Em. 


[I jussu et ex dec[ret-] 


o u(iri) e(larissimi ) Ouini Tev[tul ]- ANSSV EEXDECZ 
h co(n )s(ularis ) termini Z OVCOVINTEZ 


positi inter [JI ]es- , 


î : ZICOSTERMI 
5 stam Pud/[entil ]- ned Elpleb legă 
lam [et] uicanol[s] POSITi INTE 


But [e ]Jridauel[n ]- 

ses per Vind(i)u- 
[m Verian Jum pr- i sa ni ge 
10 /aef(ectum ) cl(assis)] seed ARI DAVE 
ISESPERVINDV 





R.5: STAMPVDI Tocilescu ; /M fessiam Pud/entil ]lam Russu. —R. 8: 
ir[i Jbuendul[m ] Tocilescu, care în ultimul rînd citea : al (endas ) Apr (îles ). 


Un al doilea exemplar al aceluiaşi document, identice cu acesta în 
toate privinţele, a fost găsit în 1914 printre dărimăturile incintei tirzii 
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a Histriei și publicat de Pârvan, înainte de a fi reeditat de Russu. Pentru 
traducerea și comentariul textului corect restituit, v. numărul următor. 


360 


Muz. Histria, inv. 70. Lespede de calcar gălbui, ruptă la stinga și, mai 
puţin, la dreapta, găsită in campania 1914 lingă latura de vest a turnului E. 
Dimensiuni : 97 x 45 x 18 em. Înălţimea literelor: 40—45 mm (O mai 
mic). Textul, relativ bine conservat, e identic cu al inscripţiei precedente. 


V. Pârvan, ACMI, 1915, p. 193; idem, Fistria IV, p. 633, nr. 30 (= AE, 1919, 14); 
M. 1. Hostovtzev, Storia econ. e sociale, p. 288, n. 85: 1. 1. Russu, SCIV, VI, 1955, 















[7 Jertulli co(n )s(ularis ) ter- 
[mini ] positi inter 
d [M Jessiam Pude[u- ] 
[til lam et uicano/s] 
[ Bu Jleridauenses 
[per] Vindium Ve- 


p. 50. 
VS5VEEXL E 
(RET VCOVINE 
HA TVLLICoSTER [I Jussu et ex de- 
iPOŞII INTER [e ]reto u(iri) ce(larissimi ) Ouini 
SSIAMP' Di 


ÎN MEVIC ANA 
NERID Ai 


[IND 'MVE 


* 


(i NVYMPRAE! [r Jianum praef (ectum ) 
) ș Cc! | cl (assis ) 
4 
N 
A Ş + 
ă N 


R.5—6: /M Jessiam Pude/ntil ]lam Russu ; [B]essi Ampudi [uil ]lam 
Pârvan ; /G Jessi Ampudi [uil]lam] Rostovizev. —R.7: iC pa /otiaaen- 
ses Cagnat — Besnier. 


„Din porunca şi ca urmare a hotăririi prea-strălucitului bărbat 
Ovinius Tertullus, guvernator de rang consular al provinciei, pusu-s-au 
pietre de hotar între pămînturile Messiei Pudentilla și ale sătenilor 
din Buteridava, prin grija lui Vindius Verianus, prefectul flotei”. 


Preţios pentru cunoaşterea relaţiilor agrare în Sciţia Mică sub stăpinirea 
romană, documentul ne lasă să înţelegem că la Buteridava (localizare 
necunoscută : poate chiar în teritoriul histrian, poate undeva în actualul 
judeţ Tulcea, nu atit de departe ca Noviodunum) mica proprietate ţără- 
nească coexista cu proprietăţi mari sau mijlocii, de felul zilei exploatate 
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de matroana cu nume roman (probabil rudă cu histrianul Cornelius Messius, 
pomenit în catalogul publicat mai sus sub nr. 196, r. 21), despre ale cărei 
activități nu ni se dau alte amănunte. 

Exprimarea concisă a textului nu ne îngăduie să răspundem nici 
la întrebarea dacă locuitorii Buteridavei stăpineau loturi individuale 
sau dacă, laolaltă, formau o obște, cum s-a susținut şi cum ar fi posibil, 
dacă ținem seamă de faptul că satul lor va fi îost, aşa cum îl arată numele, 
:-anterior ocupaţiei romane. 

In această, ordine de idei, de reţinut, cu titlu de analogie, faptul 
că în Syria romană, cam pe vremea inscripţiei din Buteridava, proprie- 
tatea asupra pămîntului se exercita colectiv, în sensul că (periodic?) 
0 adunare a totalităţii sătenilor procedează la împărţirea între aceştia 
:a anumitor ţarini: yevoutwns Exxinolac brd răs vYegovolas xal Tv oL- 
r&v xounrâv xal Bovhcvonutvov a5râv Biehtodar 7ov brlăpy Jovra aro 
dpdv £v roic tătots dpots 76|rw] 7 Aeyoutvo 'AyaYovos ua[vă Jpats [5]vra 
-p(e)wov (OGIS, 488). După acest text, comunitatea deliberează şi atribuie 
membrilor ei loturi individuale dintr-un teren înainte proprietate obştească. 
Nu ni se spune, din păcate, dacă împărţirea se făcea o dată pentru totdea- 
“una, nici dacă deţinătorii de loturi erau obligaţi la prestații — în bani sau 
în natură — faţă de comunitate. Tot aşa, nu ni se dau lămuriri despre 
«condiţiile în care se exercita dreptul de proprietate al sătenilor asupra 
ţarinilor propriu-zise ale satului, înainte de distribuţia menţionată în 
documentul reprodus (George Mc. Lean Harper, Village Administration 
în lhe Roman Province of Syria, Yale Classical Studies, I, 1928, p. 151 urm.). 

O seamă de villae rusticae din Dobrogea de nord au fost cercetate 
in ultima vreme de V.-H. Baumann (Peuce, IV, 1973—1975, p. 109—124, 
Dacia, N.9S., XXIII, 1979, p. 131—146), fără ca o descoperire epigrafică 
să ne ti oferit informaţii circumstanţiate asupra vreuneia, din ele. În schimb, 
pe întinsul Imperiului roman (cî. J. Harmand, Sur la valeur archeologique 
du mot uilla, RA, 1951 (II), p. 155— 158), în perioada care ne interesează, 
conflictele de proprietate și litigiile de hotar sint prea numeroase pentru 
a putea; stărui asupra lor. Dintr-o zonă apropiată de teritoriul histrian, 
amintesc inscripţia de la Cetatea (Azarlic), care ne informează despre 
ocuparea păininturilor aşa-zisei ciuitas Ausdecensium de dacii vecini 
(CIL, IIL 14 4372; V. Pârvan, Tropaeum, p. 25 urm.; R. Vulpe, HAD, 
p. 1383—189; D. Tudor, Analale Univ. Bucureşti (istorie), 1956, p. 50—57), 
de asemenea, din provincia Thracia, inscripţiile IGR, I 709; G. Kazarow, 
Ann. Bibl. Nationale Plovdiv, 1930, p. 224, nr.4; CIL, III 142064. 
— anter r. p. col. Philippensium et Claudianum Artemidorum ), cu obser- 
vaţiile lui A. M6esy, Acta Antiqua, X, 1962, p. 373—374. 

Despre toponimul Buteridava, vezi G. G. Mateescu, BCMI, IX, 
1916, p. 40, iar despre toponimele terminate în -daua, -deua, în general, 
VI.Georgiev, Bălgarska etimologhija i onomastika, Sotia, 1960, şi St. clasice, 
III, 1961, p. 26—27. 

Anii administraţiei lui Ovinius 'Tertullus în Moesia Inferioară sînt 
193 —202 (Stein, Legaten, p. 8+—86). Alte inscripţii dobrogene în care 
e pomenit: supra p. 227, nr.8; CIL, III 7540 —IGR, I 612; IGR, 
I 614. 

Pentru originea și cariera lui M. Vindius Verianus, v. A. Degrassi, 
Scritti rari, p. 501 urm., 507 urm. şi, în general, H. -G. Pflaum, Carrieres 
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proc., p. 689, nr. 255 (cf. D.M. Pippidi, Dacia, N.S., VI, 1962, p. 553)- 
Rostul amestecului lui în conflictul de hotărnicie care ne reţine atenţia. 
a fost bine explicat de Pârvan, oare observă: „Guvernatorul Moesiei 
Inferioare, însărcinind pe comandantul flotei Dunării cu delimitarea 
vicanilor daci din Buteridava, confirmă autoritatea superioară a coman- 
dantului asupra ținutului de pe malul Dunării, dîndu-i astfel posibilitatea. 
să tragă direct toate foloasele pentru soldaţii săi și pentru tezaurul impe- 
rial”. Şi în alt loc: „cît de departe s-a întins teritoriul care atirna de 
praefectus classis Flauiae Moesicae nu putem şti : firește inscripţia nouă 
de la Histria, care nu putea fi pusă în zidul cetăţii decit dacă n-a fost 
în uz prea departe de acest oraș grecesc, ne îndeamnă a localiza atit; 
uilla cit și uicus pomenite de ea cit mai aproape de Histria, dar nu 
prea departe de Dunăre, respectiv de lacul Halmyris, unde probabil că 
făceau poliţia și paza tot vase uşoare de-ale flotei Moesiei şi unde dară 
jurisdicţia prefectului avea și pe mal rostul ei” (JMistria IV, p. 637). 
Asupra acestei din urmă probleme, îndelung dezbătută în literatura de 
specialitate în ultima jumătate de veac, v. acum și Fr. Vittinghoff, în 
Atti del Convegno înteruazionale aul tema * I diritti locali nelle provincie 
romane'... (Roma, Accademia dei Lincei, 174, p. 109—124). 


ISTRIA 


(Caranasuf — Caranasib) 


Actuala comună Istria (jud. Constanţa) se intinde pe malul de vest 
al lacului cu acelaşi nume, la circa 9 km vest de cetate şi la circa 3 km 
nord de lacul Duingi, azi Nuntaşi. Pe teritoriul lui a existat în antichitate 
o modestă aşezare rurală, al cărei nume nu-l cunoastem dar care a dăinuit: 
probabil tot atit cit Histria însăși, cu alte cuvinte din secolele VII/VI î.e.n. 
pină în secolul VIle.n., poate chiar în veacurile următoare, judecind 
după împrejurarea că nu departe de sat, în punctul numit Capul Viilor, 
s-a descoperit. în zilele noastre o necropolă din secolul al X-lea. 

În cuprinsul satului nu s-au găsit decit urme de locuire sporadice, 
dacă se exceptă un cimilir săpat sistematic în anii din urmă, ale cărui 
morminte mai vechi datează din secolul VIi.e.n., altele mai recente 
fiind din epoca elenistică (VI. Zirra, în Materiale, IV, p. 215 și urm.). 
Nu lipsesc nici urmele din epoca romană, ca inscripţia greacă publicată. 
mai jos sub nr. 364 și alte fragmente în limba latină despre ale căror con- 
diţii de găsire sintem lipsiţi de informaţii, astăzi păstrate în școala primară. 
din localitate. 

În veacul trecut, sub numele Caranasut sau Caranasib, satule menţio- 
nat de unii călători străini ca Ernest Desjardins, a cărui amănunţită, 
explorare arheologică a Dobrogei i-a permis să identifice pentru întiia 
oară cu precizie aşezarea Histriei (AICA, XL, 1868, p. 92—93, nr. 101; 
RA, 1868, p. 19). 
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SI 


361 


Istria-sat. Lekythos greco-oriental descoperit în 1961 în cimitirul de 
la Bent, mormîntul 43. În jurul gitului vasului, inscripţia reprodusă mai 
jos, cu caractere din sec. VLi.e.n. 


Vlad Zirra, Materiale, IX, p. 215. 


AuvYos Mmrpixns Eul 


+ 


„Sint ulciorul Metrichei”. 


Inscripţia e banală, dar vechimea literelor e de reţinut. De asemeni împre- 
jurarea că la această dată timpurie familii de greci locuiau statornic (şi se 
îinmormintau) în aşezarea rurală care avea să dureze pină în epoca romană. 

Pentru tipul vasului şi ductul literelor, cf. AM, LXXIV, 1959, p. 24, 
fig. 3; BCH, 1964, p. 830, fig. 11. 


362 


Istria-sat, în colecţia şcolii comunale, cu multă probabilitate adusă 
din cetate. Fragment intorm dintr-o stelă de marmură, rupt în toate 
părțile. Dimensiuni : 17 X 18 x Sem. Inălţimea literelor : 15 mm. După 
scris, sec. III î.e.n. 


Inedit, 
- = == TORKAROXT ---- 
- - [Ilo Josr5ţol ov os] - - - 
- - = [ze |vrpxovrla ] - = - 
- - - - yovoob Exil -- 
ew6 To) A--- 


2 eee NP esa 


Fără, îndoială e vorba de un decret onorific a cărui stare jalnică nu oferă 
elemente pentru o restituire oricit de ipotetică. R. 3—4 păstrează amintirea 
unei sume de cel puţin 50 de stateri de aur cheltuită de titular în folosul 
obștii histriene. 


563 


MIB, inv. 18839. Altar de marmură relativ bine conservat, purtind pe 
una din feţele principale inscripţie în limba greacă, iar pe feţele laterale, 


https://biblioteca-digitala.ro 


476 1.S.M. 1: HISTRIA ŞI ÎMPREJURIMILE 


înguste, imagini ale Cavalerului trac. Locul de găsire, satul Caranasuf. 
Dimensiuni : 83 X 43 X 45 em. Înălţimea literelor: 10 mm (omicrorm 
numai 25 mm). 


Gr. Tocilescu, AEM, NI, 1887. p. 69, nr. 142; IGR, 1, 599; G. Bordenache. Sculture 
greche e romane, p. 103, nr. 210. Cf. V. Pârvan, Histria IV, p. 620 şi n. 1; idem- 
Începuturile vieţii romane, p. 117—118, 199; Ad. Wilhelm, Wicner Studien, XLVI. 
1929, p. 229; J. şi [.. Hobert, BE, 1970, 396. p. 414; N. Ilampartzumian. CCET, 
IV, 62. 


Aovvotos at “H- 
2086wpos oi 
SaTuplwvos 
xai "'Apzeul6op- 
5 cos Avovvatuv 
= Eprrov 70 
48Bizwploy XaT= 
zoxevxoay Ex 
-0v lov 77 z0- 
10 un Yyztp uxyLoTpa- 


"Se 


„Dionysios și Herodoros fiii lui Satyrion, împreună cu Artemidoros 
al lui Dionysios au ridicat cu propria cheltuială şi spre folosința 
satului zidirea latrinei publice, ca mulţumită pentru alegerea lor 
ca magistrați”. 


Numele antic al satului de unde vine documentul nu e arătat. Oricum, 
trebuie să fie vorba de unul vecin cu cetatea și în care populaţia greacă 
era numeroasă, judecind după faptul că inscripţia nu e redactată în lati- 
neste, ca marea majoritate a celor provenite dintr-un ucus întemeiat. 
în teritoriul rural. 

Cei trei foști magistrați (cu multă probabilitate doi magistri uict 
şi un gquaestor, ca in nr. 332) au nume curat grecești, dar nu ne sînt cunoncuţi 
din altă parte. Zidirea cu care și-au inzestrat satul (inodestă, dar utilă) 
a prilejuit lui Pârvan o luare de poziţie în favoarea unei interpretări mai 
puţin banale (Histria IV, p. 620, n.1, şi Începuturile vieţii romane la 
gurile Dunării, p. 117,118, 199). În amindouă aceste lucrări, dar mai 
ales în prima, exprimindu-și nemulţumirea faţă de accepţia dată termenului 
de primul editor (,,Abtritt”), autorul Geticelor se întreba dacă nu trebuie 
să vedem în el ,,o formă a latinului auditorium (menţionat în inrcripţia, 
nr. 324), sau dacă nu cumva stă în „legătură cu cuvintele abitus — abitio- 
(„plecare, ieşire, trecere'!), în care caz ar însemna ,,cheiul cu debarcaderul 
uicus-ului, aşezat undeva pe malul mării, în marele golf al Histriei”. 

Adevărul e că ne găsim înaintea, unei simple transcrieri a cuvîntului 
latin abitorium, pe care 'Tocilescu şi Cagnat l-au redat corect, unul prin 
Abtriti, celălalt prin latrine. Aceeaşi interpretare la Ad. Wilhelm, Wiener 
Studien, XLVI, 1929, p. 229 (de unde a trecut în Supplementul la LBJ, 
apărut în 1968) și la L. Robert, BE, 1970, nr. 396, p. 414, care invoca 
substantivul Yynoxwpnai folosit cu același înţeles într-o inscripţie din 
Apollonia pe Rhyndakos (CIG, 3705). 
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În r.10—11, papozeărne e tot un latinism: cf. uoyroredzos (eu 
înţelesul de magister uici ) într-o inseripţie din Tropaeum Traiani (IGR, 
I, 596; Al. Barnea, SCIV, XX, 1969, p. 595 urm.) și, în general, pentru 
asemenea împrumuturi, H. Mihăescu, Langue latine, $ 306, p. 300. 


364 


Istria-sat, în colecţia şcolii comunale. Placă de marmură aproape nevătă- 
mată, găsită nu se ştie în ce condiţii în ultimii ani. Dimensiuni : 73 x 28 em. 
Inălţimea literelor : 25 —30 mm. Stirşitul epocii elenistice. 

Inedit. 





ZIMAAALT 
AlONYIZIloY 
D XAIPE 
XAIPE 












Gt KAIZY 
Aowglov 
paie. TIAPOAEITA 
Xatpe 
xal 6» 


TapodeLTa 


„Simadas al lui Dionysios, fii fericit ! Fii fericit si tu. trecătorule !? 
? bi] Ei ? 


Epitat banal. Numele defunctului apare aci pentru întiia oară în prosopo- 
grafia histriană. 


565 


Fragment pierdut al unei lespezi de calcar, descoperit în secolul trecut 
„in cimitirul turcesc din marginea sudică a satului Caranasib” (Caranasut), 
azi Istria. 


W. Christ, Sitzber. d. bayer. Akademie, I, 1875, p. 95, nr. 28 (= 


Ephem. epigraphica, 
II, nr. 359; CIL, LII, 7525). 


I nomiln ]i]]]| e 
que urit annis 
A Jei [er Jene 
que 
urit annis XXAV 
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Textul după CIL. În r.1, în locul cuvîntului ininteligibil aș citi mai 
bucuros : nomi[n Je. În r. 3, recunose numele feminin Eirene, în greaca 
modernă Irini. 


1... pe nume ...,careatrăit ani 10; Irina, care a trăitani 35...” 


Autorul copiei e inginerul F. Weickum, care, în cursul unei călătorii în 
Dobrogea în jurul anului 1870, a mai copiat şi alte inscripţii greceşti și 
latine, încredinţindu-le spre publicare lui W. Christ (cf. Contribuţii ?, 
p. 387). Textul — probabil din sec. II e.n. — e epitaful banala cel puţin 
doi membri ai unei familii altfel necunoscute. 


CORBU 


(Gargalic. Numele antic necunoscut) 
366 


MNA, L 465. Fragment din partea de jos a unui altar votiv de calcar, 
găsit la sfirșitul secolului trecut în comuna Corbu (Ms. Tocilescu, dos. 5132, 
p. 214). Dimensiuni: 72 x 40 x 32 cm. Înălţimea literelor: 35 mm. 


Penultimul rind al textului, șters cu ciocanul. Prima jumătate a secolului 
al III-lea e.n. 


D. Tudor, Materiale, II, 1996, p. 594, nr. 72. 


- în... n... .. .. .. .  ..... 


OMV cc... .... 
[Imp (eratore ) Antonino Aug(usto ) III) 
[et] Val(erio ) Com/azone co(n )s(ulibus) ] 





în timpul cind erau consuli împăratul Antoninus pentru a 
treia oară și Valerius Comazon” (— 220 e.n.). 


vum se numea în antichitate așezarea dezvoltată pe locul actualului sat 
Corbu, nu ştim. Sigur e doar că în veacurile trecute s-au adus aci din 
alte locuri ale teritoriului histrian, şi chiar din cetatea de pe ţărmul lagunei 
Sinoe, numeroase fragmente arhitectonice şi epigrafice puse să împodobeas- 
că cimitirul tureesc din localitate. Ernest Desjardins, care a trecut pe-aci 
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în 1867, venind dinspre nord, semnalează ruine considerabile în preajma 
golfului unde se înălțau cele două sate Gargalicul-Mare și Gargalicul-Mie 
(azi Corbul-de-Sus şi Corbul-de-Jos). Multe din fragmentele adunate de 
învățatul francez erau desigur aduse din Histria (poate şi din Tomis), 
ca inscripţiile editate mai sus sub numerele 109 și 180 (AICA, XL, 1868, 
p. 92—94, nr. 101 şi 102). In aceste condiţii, e permisă îndoiala dacă 
tragmentul de altar aci publicat va fi provenind dintr-un monument 
pus de localnici, sau va fi fost adus dintr-un alt uicus al teritoriului histrian. 

După numele fragmentar al consulului pomenit în r.4, Valerius 
Comazon Eutychianus, împăratul al cărui nume a tost șters cu ciocanul 
în r.3 n-a putut îi decit Elagabal, cu numele-i oficial JM. Awrelius Anto- 
ninus Augustus. 


PANDURU 


(Poturi) 
367 


MNA, L. 492. Fragment din profilul de sus, cu o parte din trunchi, 
al unui altar de calcar, aflat la stirşitul secolului trecut în satul Panduru, 
comuna Baia, jud. Tulcea. Dimensiuni: 42 x 40 x 50 em. Înălțimea, 
literelor : 4 em. 


D. "Tudor, Materiale, II, 1956, p. 593, nr. 69. 


I(oui) O(ptimo) M(aximo ) 
[sac ]Jrum pro s- 

[alute] M(arci ) Am(eli) Ver- 
[i Caesaris -- ------ Y, 





„Lui Iupiter cel prea-bun și prea-mare, închinare pentru sănătate a 
Cezarului Marcus Aurelius Verus...”. 


Satul Panduru făcea parte în antichitate din teritoriul rural al Histriei, 
așa cum a fost delimitat ipotetie de Pârvan (IMistria IV, p. 582—583, 
și R. Vulpe, HAD, p. 120, cu hărţile respective). 

Inscripţia săpată prin grija locuitorilor așezării al cărei nume antic 
nu-l cunoaștem, e de caracter onorific, chiar dacă nu va fi fost consacrată 
cu prilejul sărbătoririi Rosaliilor, ea altarele din alţi mici publicate sub 
numerele 325 și următoarele. 

Impăratul cinstit e Marcus Aurelius (filozoful), în perioada ante- 
rioară, urcării pe tron și asocierii la domnie a lui Lucius Verus (anii 139— 
161 e.n.). 
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NEATÎRNAREA 
(Caildere, Jud. Tulcea) 


368 


MNA, L. 267. Descoperit în condiţii necunoscute la Caildere. Altar votiv 
de calcar, uşor vătămat la dreapta. Dimensiuni: 155 X 53 X 60cm. 
Înălţimea literelor : 45—70 mm. Anul 187 e.n. 


Gr. Tocilescu, AEM, NVII, 1894, p. 86, nr. 10; CIL, III, 12 187. 


I(oui) O(ptimo) M(aximo ) 
et Iunoni 
reg (inae ) pro 
salutem. 
5 imp(eratoris) M(arci ) Aur(eli ) 
[A ]ntonin[i ] 
[Com ]m(odi ) Aug(usti) P(ii) F(ehcis ) 
[et] Cris[pi]n(ae) Aulg(ustiae)] 
Mazimu[8] 
10 mag(îster) u[i]c[:] 
ez uiso I(ibens) m(erito ) 
posuit Cris- 
pino et Aeli[ano] 
co (n )s(ulibus ) 


R.1: I(oui) O(ptimi) M(azimi ) 'Tocilescu, din greşeală. —R.5: [1 ]m- 
p (eratoris ) Tocilescu. —R. 8: [Fe]I(icis )![et ] Tocilescu. —R. 13 : Aeli/a] 
CIL. 


„Lui Iupiter cel prea-bun şi prea-mare și Iunonei regina pentru 
sănătatea împăratului Marcus Aurelius Antoninus Commodus, Slă- 
vitul, Cuviosul, Fericitul, şi a Slăvitei Crispina, închinat-a acest 
altar Maximus... primarul satului, cu dragă inimă și pe merit, 
în urma unei arătări, în timpul consulilor Crispinus și Aelianus” 
(= 187 e.n.). 


Numele actualului sat Neatirnarea în antichitate nu ne e cunoscut. Închina 
lui Maximus e făcută în nume propriu şi, desigur, cu propria cheltuială, 
în urma, unei arătări (probabil în vis). Cu excepţia confuziei — frecventă 
în textele dobrogene din epoca imperială — între acuzativ şi ablativ 
(salutem pentru salute ), limba dedicaţiei lui Maximus e mai corectă 
decit a celor mai multe documente din această categorie. La fel numele 
împăratului pe tron și titulatura imperială. 

Cu numele întregi, consulii anului 187 sînt L. Bruttius Quintius 
Crispinus şi L. Roscius Aelianus Paculus (Degrassi, Pasti consolari, p. 52). 
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CASIAN 


(Şeremel!) 


Sat pe valea Casimcei (ţinind de com. 'Lirgyor, jud. Constanţa), 
al cărui nume antic e necunoscut, dacă n-ar fi cumva de identificat cu 
un uicus Casiani sau Casianum, a cărui întindere şi aşezare se pot deduce 
din inscripţiile rupestre de care va îi vorba în continuare. 

După Pârvan, care a explorat pentru întiia oară locul și ne-a împăr- 
tășit impresiile sale într-o comunicare academică din 1913, ne-am găsi 
înaintea unei aşezări situate „pe podişul înalt dintre Esteru, Pazavrlia şi 
Valea, Casimcei”. Negretatul învăţat nu excludea posibilitatea ca satul 
să-si fi luat denumirea după un loc de cult al lui Zeus ('asius (îndeobşte 
situate pe înălţimi), dar înclina să creadă mai curind că s-a numit astfel 
după un proprietar din partea locului, Casius sau Casianus (Descoperiri 
nouă, p. 537). 

Mai aproape de nui, reluind studiul documentelor epigrafice şi 
completindu-l cu o amănunţită anchetă de teren, Radu Vulpe se opreşte 
la, încheierea că în antichitate locul ar îi văzut tiinţind uci un templu al 
lui Zeus Casios. În aceste condiţii, „hotarele” menţionate îu inscripţiile 
rupestre ar fi fost ale sanctuarului, iar întreaga vale, cu înălțimile şi peşte- 
rile păstrate pînă astăzi, n-ar ti decît domeniul privilegiat al divinității 
adorate pe culmi. 

Problema e prea complexă pentru a fi tratată aci în toate amănuntele. 
Personal, mă opresc la cea de-a doua interpretare sugerată de Pârvan, 
aceea că am avea a face cu un uicus ca atitea altele din teritoriul orășe- 
nesc al Histriei. În aceste condiţii, âpov Kooavâv ar însemna, simplu, 
„hutarele casienilor, altfel spus, „hotarele satului Casianum”, oriunde 
va fi fost în realitate vatra aşezării şi oricît de departe se vor fi întins 
tarinele ei. În sprijinul acestor concluzii se pot menţiona, în primul rînd, 
lipsa oricărei urme de cult al lui Zeus Casios în Sciţia Mică ; în al doilea, 
rînd, lipsa — pe platoul cercetat de Vulpe şi de Pârvan —a oricăror 
ruibe de natură să sugereze existența în acest loc, în antichitate, a unui 
lăcaș de cult; în al treilea, rînd, împrejurarea că o nouă piatră de hotar 
a casienilor s-a găsit în ultima vreme în vecinătatea comunei ('ogealac 
(la 10 km de Șeremet), descoperire firească, dacă „hotarele” în chestiune 
ar li fost ale unei aşezări săteşti cu ogoare relativ întinse, dar ancevoie 
explicabilă dacă am avea a face cu o comunitate de închinători ai lui Zeus 
Casios. Deprinderea de a marca prin stilpi cu inseripţii sau prin inscripţii 
rupestre limitele unui sanctuar (5po. 2005), a unei proprietăţi (5po. 
ego) sau ale unui sat (8po. xoums) fiind deopotrivă atestată, probleme 
de rezolvat; oferă mai ales termenii oxfA0vyz — ornovyoy. În ce-l privește 
pe cel dintii (probabil formă populară pentru oxâivyă, acc. or hvyya, 
de unde lat. spelunea ), socot; că e vorba de un substantiv feminin singu- 
lar, cu înțelesul de peşteră”, „cavernă”, însemnînd în cazul nostru 
o anumită grotă, iaimoasă, din ansamblul peșterilor de pe Valea Casimcei. 
Inscripţia semnala trecătorilor vecinătatea cavernei (poate loc de cult), 
atrăgind totodată atenţia asupra limitelor comunităţii casienilor (eventual 
ale păminturilor lor). 


31 — c. 6âi 27 
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Înţelesul celei de-a doua inscripţii devine şi el clar, dacă vedem 
în oxmhowyov o formaţie de tipul zoo5yoc, oxnxrodyos („protector al 
unei cetăţi”, „deţinător al unui sceptru”). Xzpho5yo. (nu cxnhodyat, 
cum sugera Vulpe) ar fi deci „deţinătorii” sau „proprietarii peșterii”, mai 
curind decit locuitorii acesteia, cum s-ar putea de asemeni presupune. 
Ce anume făcea ca această „peșteră” prin excelență să fie semnalată 
atenţiei obștești (frumuseţe, sanctitate sau orice altceva), e o întrebare 
la care nu mă încumet să răspund. Sigur e doar că faima ei era destui de 
mare pentru a o face cercetată de către străini de departe, ceea ce obliga 
pe localnici să le notifice apropierea ei.! 

În aceeași ordine de idei, e de ţinut seama și de faptul că existenţa 
unui uicus Casiani sau Casianum nu e un simplu postulat al lui Pârvan, 
cum se putea înțelege din comunicarea la care ne-am referit, ci o realitate 
istorică garantată de biografia unui cunoscut părinte al Bisericii, Ioan 
Cassian „Scitul”, trăitor în sec. al IV-lea și unul din întemeietorii mona- 
chismalui occidental (Gennad., De script. jeccl., 61; ” Cassianus natione 
Seytha..."; cf. A. H. M. Jones, Later Roman Empire, IL, Oxtord, 1973, 
p. 988, pe lingă A. Hoch, Zur Hewmat des Joh. Cassians, 'Theol. Quartal- 
sehrift, LXXXII, 1900, p. 43—69; A. Menager, La patrie de Jean Cassien, 
Echos d'Orient, XXI, 1921, p. 330—358; H.-I. Marrou, La patrie de 
Team Cassien, Miscell. de Jerphanion, Orient. Christ. period., XIII, 1947, 
p. 588—D596. 


369 

„Stincă imensă, destul de netedă, tăiată pare că într-adins ca un fel de 
contrafort al înălțimilor ce se ridică în spatele ei spre Răsărit”. Dimensiuni : 
r. de sus, lung de 1,19 m; r. de jos de 1,l5m. Înălţimea literelor: 
în r. 1, de 9—13 cm; în r. 2, de 11—15 em. 


V. Pârvan, Descoperiri nouă, p. 334; BR. Vulpe, Epigraphica-— Constaniza, p. 113 —130 ; 
CI. ]. și 1, Robert, BE, 1979,337;N. Gostar, Dacia, N.S.., NNIV. 1980, p. 311--314. 


—  — — — — ——— ———— —- 


"Opo. Kaoravâv xai 
GT1hodpa 


OP OAC An 
CA HAOVXA ÎN 


„Hotarele casienilor și peştera”. 
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„În poziţie absolut analoagă a primei stinci cu inscripţie, o a doua, tot 
așa regulat netezită, . .. prelucrată în partea-i de jos cea o bancă de odihnit, 
şi îmeadrind împreună cu cea dintii, în chip simetric, cele două aripi ale 
teatrului natural, se ridică, purtind tot pe două rinduri următoarea 
inscripţie ceva deosebită de prima”. Rîndul de sus, lung de 1,38m; 
cel de jos, de 1,18 m.Inr. 1, literele sint înalte de 10 cm ; înr. 2, de 12 em. 

V. Pârvan, Descoperiri nouă, p. 335; li. Vulpe, Epigraphica- Constantza, p. 113—130; 

N. Gostar, Dacia, N.S., XNIV, 1980, p. 311—314. Cf. J. şi L. Robert, BI, 1978, 337. 


4 4 w— —— —j - = : 
spe zac AM Mac 


A NI 

e Ia, td BA SC dh. 
tb) '7g -: Tm ie 41, Ș 
7) n. A ÎN Mi MW 
7] / MW, Ş K A i TI IRI i 

/, SR ia zi, sf ae 

3 7, i 
pă Aa OPOIKAcIANw N. A: 


CIIHAOYXUN “« 





2 


„Hotarul casienilor deținători (sau locuitori) ai peșterilor”. 


7 E Pe 
“Opor Kaouavâv 
GT 1 hOVXGV 


Faţă de interpretarea pină aci expusă, N. Gostar, în studiul citat în lemmă, 
preteră să vadă în inscripţia 369 o bornă despărţitoare între două comuni- 
tăți, a casienilor şi a unor ipotetici „,spelunhani” iar în inscripţia 370 
(proclamată „cu totul lipsită de sens”, dacă între ultimele două cuvinte 
care o compun nu se subinţelege un xx, omis de lapicid, tot o piatră 
de hotar cu înţelesul : „limita între casieni și aceeaşi populaţie din inserip- 
ţia 369” (în latineşte : fines Cas(s)ianorum et Speluhanorum). Că nici 
această exegeză nu mi se pare plauzibilă, abia dacă trebuie s-o spun. 
Oricum, e indiscutabil că cele două inscripţii rupestre prezintă particula- 
rități de redactare anevoie explicabile, independent de întrebarea la 
care am încercat să răspund înainte, dacă avem a tace cu limitele unui 
sanetuar sau ale unei simple comunităţi sătești. 
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COGEALAC 
371 


MNA, L 297. Stelă de calcar ruptă jos, descoperită la sfîrșitul secolului 
trecut în comuna cu acest nume, la ca. 20 km vest de Histria. Deasupra 
cimpului scris, relief înfăţișind ospăţul funebru : lingă masa acoperită 
cu bucate, defunctul întins pe o kline primește din mîna soaţei o cunună 
împletită. Alături de grup, sclav în atitudinea convenţională. Dimensiuni : 
165 X 165 X 31 em. După scris și caracterele reliefului, sec. IIe.n. 


Gr. Tocilescu, AEM. NI. 1887,p. 36. nr. 40; CIL.. III 7528. 


D(is) M(anibus) 
Ael(iae ) Dio- 


mjsiae 

uz(il) an(ms) LAV 
5 Val(erius) Clem- 

enlinua 

marilua 

eius b(ene) m(erenti ) 

cotugi 

[car(isatmae ) ] po[suit] 


„Zeilor Mani ai Aecliei Dionysia, care a trăit ani 25, pus-a această, 
lespede Valerius Clementinus, soţul ei, soţiei dragi care a bine- 
meritat”. 


Formularul e banal, ortografia corectă (cviugi pentru coniugi e preșeulă 
des întilnită in inscripţiile funerare din epoca imperială). 


372 


Muz. Constanţa, inv. 21.400. Cip de piatră calcaroasă cu inscripţii pe 
ambele feţe, descoperit intimplător în hotarul comunei Cogealac. Dimen- 
siuni : 85 X 45 X 22 em. Înălţimea literelor: 85—95 mm. După scris, 
sec. III e.n. 


M. Bărbulescu -- Munteanu. Pontica, NI, 1978, p. 132—135. Cf. R. Vulpe, Fpigrajihica- 
Constanta, p. 128. n. 24: J. şi [.. Robert, BL, 1980, 3, 333; N. Gostar, Dacia, N.S,, 
NNIV, 1980, p., 311 —st, 


Faţa A: Kaat- 
ava 

Faţa B: Xrnd- 
Aovxa 


„Peştera casiană” (sau : „a casienilor” sau: „de pe teritoriul 
casienilor”). 


Cuvintele transcrise se citesc fără greutate. Suprafaţa zgrunţuroasă a 
pietrei nu îngăduie să se spună dacă inscripţia continua și după r..2. 
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În concordanță cu comentariul dat inscripţiilor rupestre nr. 369—370, 
N. Gostar, în studiul citat în lemmă, credea a putea susţine : „il en resulte 
clairement que Pinscription de Tariverdi est la troisieme borne qui indique 
un point de la ligne de d&marcation entre les localitâs Kac(o)avw et 
Xamhovya” (p. 344). Ceea ce-i apărea clar regretatului coleg, mie nu-mi 
apare tot atit de limpede. Notez, oricum, că de pe piatră lipseşte tocmai 
cuvintul dpos sau ăpo, care ar fi trebuit să definească tuneţiunea bornei. 
Cit, despre interpretarea lui R. Vulpe, reprodusă înainte, recunoscînd 
anevoința de a explica în mod convingător o situație oricum obscură, 
rămîn la convingerea că, în imposibilitatea de a accepta ideea unui sanctuar 
pentru existenţa căruia nu există dovezi, singura ipoteză făcută să permită 
înţelegerea globală a textelor aflate la o distanţă relativ mare e aceea, 
a unei comunităţi sătești stăpină deopotrivă pe înălțimile de la Seremet 
și pe ogoarele de la, Cogealac. În aceeași privință, v. şi cele scrise înainte 
la p. 482—+483 in comentariul la numerele 369 şi 370. 


NISTOREȘTI 
(Kuciuk-Kioi) 
373 


MNA, inv. L 351. Altar de calcar relativ bine conservat (cu excepţia îeței 
serise, foarte puţin citeuţă), descoperit nu se ştie cind, nici în ce împreju- 
rări, în satul Nistoreşti, comuna Pantelimon. Dimensiuni : 215 X65 X85 em. 
Inălțţimea literelor : 40 mm. Numeroase ligaturi. 


Gr. “Tocilescu, AEM, NVII, 189. p. 87, nr. 11: CUL, IUL. 12489; 1.5, 7182. UI, 
vV. Pârvan, BCMI, 1V, 1911, p. 5—6; D.M. Pippidi, St. clasice, XIV, 1972, p. 210— 
213; idem, hiv. Storica dell'Antichită, 6—7, 1976--1977. p. 37—41. 


D(is) I(nferis ) M(anibus ) 
Lucius Pompe- 
ius Valens naCtus 
Pabia Anquira 
d consist(ît) r(egione) Hist(ri ) 
muneraque. fe- 
cit Histro în 
oppido arcon- 
tium et aediliciulm> 
10 et sacerdotium 
at LiberLum) et sepul- 
crum se uiuo (me) 
ipse sibi fecit et ara(my 
posuil, cum fuil ann(orum ) 
15 LXĂVI e..... Man- 
suetae coniulg]i suae 
p(iae) bene merenti que 
uizit an(nos) L et Do- 
nato filio suo qui nun): 
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20 est an(norum) XX et d(ierum) m(inus) pl(us) V. M(arcus) ma- 
io(rarius ) rerum suprla] s(cripti ) e[t] supra [scrip-] 
te pțu) osuit, guem com(mye(nydo .. . 
tus cum liberiCi>s meCi>s. Serip- 
[tum] XIII Octob(ribus ) Barbaro co(n )s(ule ). 


— R.5: consist(ens) Tocilescu. — R. 11: Iaber[î] Tocilescu. — R. 15; 
[FI(auiae )?] Tocilescu. — R. 19 : pe piatră, NVC. — R.20—21: MAIORE 
RVM? SVPR? ... SVPRA Tocilescu. —R.22: pe piatră, PVOSVIT. 
Ibid., COMEDO. — R. 23: Tu ... cum libertos meos Tocilescu. — R. 24: 
X [ka ]l(endas ) Octobres Tocilescu. — Faţă de imposibilitatea de a citi 
ceva pe altar, mai ales în partea finală a inscripţiei, pretutindeni lecţi- 
unile adoptate sint cele din CIL, ai cărui editori au avut la dispoziţie un 
decale făcut îndată după descoperirea monumentului. 


„Zeilor Mani subpăminteni. Lucius Pompeius Valens, născut în 
Fabia Ancvra, stabilit în teritoriul Histriei, a îndeplinit în cetatea 
Histria sarcinile de arhonte şi de agoranom, precum şi demnitatea 
de preot al lui Dionysos (din același oraş). Cind a ajuns la virsta, 
de 76 ani, fiind incă în viaţă, şi-a pregătit mormiînt, înălţind şi un 
altar sieși, credincioasei și vrednicei sale soţii Mansueta, care a 
trăit 50 de ani, și fiului său Donatus, acum în virstă de ani 20 și 
aproximativ 5 zile. Inscripţia a fost săpată prin grija lui Marcus, 
arendașul bunurilor sus-numitului și sus-numitei pe care-l recomand 
ea a dimpreună cu liberţii mei. Scris în ziua de 19 septembrie a 
anului cînd era consul Barbarus (= 157 e.n.). 


Destul de banal ca redactare, epitaful cuprinde totuși unele informaţi 
ce trebuiesc relevate, incepind cu locul de provenienţă a decedatului, 
Ancyvra, principalul centru al galaţilor tectosagi. Ca Asclepiades al lui 
Menvphilos, pomenit în inscripţia nr. 356, şi ca mulţi alţi coloniști ori- 
ginari din Asia Mică, Lucius Pompeius Valens, cetăţean roman, a venit 
să se stabilească în preajmu Histriei (regione Hisiri ), ca proprietar al 
vreuneia din villae-le care, aci şi în teritoriul vecin al Capidavei, repre- 
zintă un fenomen caracteristic al Dobrogei romane agricole. (Pentru rego, 
în înţelesul de territorium, folosit şi în inscripţia nr. 329, cf. Siculus Flaccus, 
De condicione agrorum, ed. Lachmann, I, p. 135, 4 şi celelalte mărturii 
citate in comentariul la nr. 360). Interesant, oricum, e că Valens trebuie să 
fi avut și o locuinţă în oraș, de vreme ce exercita aci şi unele dregătorii 
înșirate în text. (Pentru munera, în inscripţiile de epocă imperială, v. 
Liebenam, Stădteverwaltung, p.165, 417 urm., 422 urm., 426 urm., pe lingă 
D. M. Pippidi, în St. clasice, XIV, 1972, p. 210—213.) Interesantă e și 
afirmaţia implicită a existenţei în Histria a unui templu al lui Liber-Dio- 
NY808; pe lingă care L. Pompeius Valens a îndeplinit funcţia de preot. 
Despre acest templu și, în general, despre un cult obștesc al zeului vinului 
în Histria, pînă de curînd n-aveam ştiri. Dedicaţii ieşite la iveală în ultimii 
ani, datînd din secolele II—III e.n., ne-au adus în această privinţă infor- 
maţii pe cît de neașteptate pe atit de preţioase (vezi nr. 99, 100, 142, 
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198), cu specială privire la organizaţia dionisiaștilor locali şi la corurile de 
cintăreţi ai „Marelui zeu Dionysos” (Contribuţii ?, p. 445—464 și Studii 
ist. rel., p. 2371—266). 


GURA DOBROGEI 


Pestera Adam (sau „La Adam”), unde s-au făcut descoperirile 
semnalate mai departe, se găseşte lingă satul Cogealac, situat pe aceeași 
Vale a Casimcei de care s-a vorbit în legătură cu presupusul sanctuar al 
lui Zeus Casios, de unde ni s-au păstrat inscripţiile rupestre editate sub 
numerele 369, 370 şi 372. Cercetări speleologice întreprinse aci cu douăzeci 
de ani în urmă de un colectiv de specialiști ai Institututului „Em. Raco- 
viţă” din Bucureşti au descoperit întimplător, în această stațiune pleisto- 
cenă,, vestigiile a, ceea, ce din primul moment s-a considerat drept un sanc- 
tuar mitriac datind din perioada de trecere de la păginism la creştinism 
(din literatura de pe acum bogată a problemei, mă mulţumesc să citez: 
M. Dumitrescu, P. Samson, E. Terzea, C. Rădulescu, M. Ghica, în Lucră- 
rile Institutului de Speologie (sic !) „Em. Racoviţă”, I—II, 1962/1963, 
p. 229-—284; C. Motaş, în Rassegna Speleologica Italiana, XIII, 1961, 
p. 14—16; M. Duţescu, St. clasice, VIII, 1966, p. 390; D. M. Pippidi, 
ibid., XIII, 1971, p. 143—148; XV, 1973, p. 165—167). 

Despre ipoteza că la, Gura Dobrogei am avea a face cu un sanctuar 
propriu-zis, am avut prilejul să scriu altădată și nu socot necesar să revin 
aci asupra subiectului, mulţumindu-mă să repet că, după propria-mi 
părere, grota Adam n-a putut sluji ca lăcaş de cult decît în condiţiile excep- 
ționale ale unui război religios. De teama autorităţilor creştine şi pentru 
a pune la adăpost icoanele expuse la distrugere, un grup de credincioși 
despre a cărui alcătuire nu putem face decit presupuneri a ascuns aci 
relicfurile și altarele înşirate în continuare, fie îngropîndu-le din capul 
locului în condiţiile în care au fost găsite, fie, mai probabil, folosindu-le 
un timp pentru a se reculege în jurul lor la adăpost de priviri ostile (Studii 
ist. rel. , p. 284—310). Oricare ar fi în această privință adevărul, siour 
e că, în ansamblu, documentele la care mă refer reprezintă mărturii pre- 
țioase cu privire nu numai la răspiîndirea mithraismului în părţile Mării 
Negre, dar şi la ceea ce, într-o scriere anterioară, mi s-a întîmplat să 
numesc ,,Sfirșitul păginismului în Seiţia Mică” (. Studii ist. rel. și 
Seyihica Minora, p. 281 —297). 


374 


Muz. Constanţa, inv. 33118 a. Relief de calcar descoperit în 1958 în săpă- 
turile efectuate de Institutul „Em. Racoviţă” în peştera Adam, la 3 km. 
de  'Tirgșor. Dimensiuni: 47,5 X56 X 13cm. Sub plafonul curb al 
grotei sacre, indicat schematic printr-o serie de pietre neregulate, scena, 
tradiţională a jertiirii taurului de către Mitra. Sub taur, şarpele, seor- 
pionul şi un ciine. La stinga, Cautes, cu o torţă aprinsă în dreapta, și un con 


https://biblioteca-digitala.ro 


488 I.S.M. 1: HISTRIA ŞI ÎMPREJURIMILE 


de pin în mina stingă, sprijinită pe o colonetă. In dreapta scenei centrale, 
Cautopates cu o faclă înclinată în mina dreaptă şi un scorpion în stinga. 
În colţurile de sus ale lespezii, deasupra bolţii, de o parte Luna, de cea- 
laltă Soarele. Pe alocuri, relieful păstrează urme de culoare roșie. Inscripţia 
votivă (A) e gravată de-a dreptul pe fondul reliefului, între figura zeului 
şi Cautopates. Alta (B), pe marginea de jos a reliefului, sub scena figu- 
rată. În A, înălţimea literelor e între 3—15 cm.: în B, de 20—30mm. 


M. J. Verimaseren. CIMRM, 11 (1960), p. 365, nr. 2307a-b: D.M. Pippidi, St. clasice. 
XIII, 1971, p. 15, n. 15. 


A. "Oztuo[c] | marile ăvt/9mxelv. 

B. W/(doutcs) "Optuos, PA(acvicv) Maxtăovog olxovuoc, xar'Ertrayiv, 
Oeâ avexfro Mirpa dvthnxev etc &haos anâxpupov. 
Evoparp ebyeoSai &yvâs. Poifos Nirounseve exoist. 


A. „„Părintele Horimos a închinat (relieful)”. 

B. „Flavius Horimos, intendentul lui Flavius Macedo, a închinat 

pu) nebiruitului Mithra, după poruncă, într-o pădure tăinuită. 
chinaţi-vă cu evlavie lui Eufrates ! Icoana a săpat-o Phoibos din 

Nicomedia”. 


R.1: A și B "Ugtuog (resp. Pigourug "Optuoc), dedicantul relie- 
fului și al inscripţiilor e, fără îndoială, intendentul-libert al potentatului 
local 47. Maztdwv, despre care vezi D. M. Pippidi, St. clasice, XIII, 
1971, p. 145, n. 16 și XV, 1973, p. 165—167. 

Pentru zazfp, r. 2 (A), în înţelesul de conducător al unei comunități 
religiuase, v. ale mele Studii ist. rel., p. 259 şi urm., cu notele respective; 
despre xz77,g în ierarhia mistică mitriacă, K. L.atte, Romische Religions- 
geschichte, p. 352 și literatura citată. 

Br. 1: xaz” ExurayTv (ez îuseu ), poruncă primită din partea divini- 
tăţii în vis sau în cadrul unei vedenii. 

Br.2: &Aoos drâypuprv. În antichitate, faptul de a închina unei 
divinităţi oarecare o pădure sau o dumbravă din această pricină socotită 
sacră — legov &icoc— n-avea în sine nimic surprinzător (v. exemplele 
citate în St. clasice XIII, 1971, p. 146, notele 20—24). schimb, o 
pădure anevoie accesibilă și ascunsă de priviri nu poate indica, din partea 
celor ce-şi aduceau omagiul Zeului nebiruit, decit dorinţa de a se sustrage 
controlului autorităţilor imperiale și dușmăniei creștinilor, pînă la o vreme 
persecutați, în a doua jumătate a sec. al IV-lea deveniți persecutori (cf. 
Cod. Theodos., XVI 10, 2; XVI 10, 6; XVI 10, 19,1—3). 

Br.3: Evqpazns: aci numit nu e, cum socoate Vermaseren (Mithra, 
ce dieu înconnu, p. 32—33), „un petit cours d'eau portant le mâme nom 
que le grand Euphrate de M6sopotamie”, ci însuşi fluviul-rege (faoewc 
xorauds Eyopărns)) căruia i se adresau rugi ca fratelui său Nilul și care, 
Sfint” în ochii populațiilor păgine ale Asiei Anterioare, va rămîne astfel 
chiar în tradiţia creştină, care-l pomenește printre cele patru mari fluvii 
ale Paradisului (Gen. 2, 10—14; cf. P.—A. Fâvrier, Riv. di Arch. crist. 
XNNII, 1956, p. 179—199 şi literatura citată în St. clasice XIII, 1971, 
p. 147, notele 29—31). 
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Br.3: Dotbos Nixour3eve. Numele artistului apare aci pentru 
prima (şi, pină acuin, singura) dată pe un monument antic, din ţara 
noastră, dar deprinderea, sculptorilor sau pictorilor antichităţii de a-şi 
semna uprrele expuse într-un lăcaş de cult mitriac nu-i atît de rară cum 
s-a atirmat îndată după descoperirile de la Tirgşor (M. Duţescu, St. clasice, 
VIII, 1966, p. 390). În alt loc am avut prilejul să citez cel puţin două 
exemple spicuite chiar în vasta culegere a lui Vermaseren (CIMRM, 1 46 
și II 2265). 

Cit priveşte persoana artistului mindru de talentul său, e de reţinut 
împrejurarea că era originar din Nicomedia, oraş cunoscut pentru carie- 
rele sale de marmură (ca Synnada, Aphrodisias și Dokimeion) şi că, sub 
Imperiu, înflorea acolo o şcoală de sculptură faimoasă în intreaga lume 
veche (v. L. Robert, Hellenica, XNI—XII, 1960, p. 35—36).. 


375 


Muz. Constanţa, inv. 33118 c. Placă de calcar găsită în acelaşi loc şi in 
aceleași condiţii ca relieful precedent. Dimensiuni: 89,5X52X11 em. 
Înălţimea, literelor : 30—50 mm. 

M. .]. Vermasereu, GIMRM, II, 2301. 


P)(dovros) "Opiwuoc 93] aviz “Pr- 
0 PO | Wpa 


„Fl(avius) Horimos Zeului nebiruit Rhithra (sic)”. 


376 


Muz. Constanţa, inv. 33118 d. Mic altar din piatră calcaroasă, găsit împre- 
ună cu cele două piese precedente. Dimensiuni: 33 X 18 —27 X 17,5 X 20 em. 
Înălţimea, literelor : 30—35 mm. Pe slove, urme de culoare roșie. 


Vermaseren, CIMRM, IL 2309. 
"Opwos deâ C(?) ovrm AXANO (sic). 


„Horimos zeului. ........ tz 


377 


Muz. Constanţa, inv. F 3211. Mic altar de piatră calcaroasă cu cornişe 
intacte sus şi jos, cu aspect asemenea celui publicat sub numărul 374, 
cu excepţia faptului că dedicaţia ocupă numai două rînduri. Dimen- 
siuni : 45X34X27 cm. Înălțimea literelor: 25—40 mm. Serisul stingaci 
(mai mult zgîriat) şi incorect. 


M. J. Vermaseren, CIMRM, II 2308. 


P)(kovtoc) "Opruoc de 
[a ]vedmxev M 


„Fl(avius) Horimos a închinat altarul zeului M(ithra)”. 
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Despre natura şi rostul ofrandelor descoperite în peștera Adam, v. cele 
spuse în comentariul la nr. 374 și, mai pe larg în memoriul intitulat Sfâr- 
șitul păgîniamului în. Sciţia Mică (= Studii ist. rel., p. 284—310). Tot 
acolo, alte amănunte în legătură cu personalităţile lui Flavius Horimos 
şi a fostului său patron, Flavius Macedo, precum și împrejurările precise 
în care au fost găsite modestele monumente ascunse în „pădurea tăinuită” ? 


CHORA DAGEI 
(localizare necunoscută) 


378 


Altădată în muzeul Histria, inv. 136 A—B (B 1016 — C], astăzi in muzeul 
Constanţa, inv. 278. Stilp paralelipipedic de calcar gălbui, rupt sus şi jos, 
vătămat în mai multe locuri ale celor trei feţe scrise cu caractere greceşti 
şi latine, descoperit intre 1928 şi 1935, nu se ştie in ce împrejurări, „în con- 
strucţiile bizantine vecine cu templul Afroditei” (dovedit ulterior a fi 
acel al lui Zeus Polieus). Alte fragmente ale aceluiaşi document au fost 
identificate mai tirziu in depozitele șantierului: unele simple așchii 
purtind pe ele abia citeva litere, altul de mai mari dimensiuni păstrind 
trei rinduri de text grec şi constituind la origine, cu multă probabilitate, 
baza pe care se înălța inscripţia întreagă. Dimensiunile aproximative ale 
stilpului central: 61xX56,5X46,5 cm. Dimensiunile presupusei baze (nr. 
inv. 314) : 30xX 64 X 48 cm. Înălțimea literelor gravate pe stilp : 21 —25 mm. 
Înălţimea literelor de pe bază : 20 mm. 
Prima ediţie a părţii principale a inscripţiei : lorgu Stoian, SCGIV, 11, 1951 (2), p. 137— 
157. Ediţie nouă, completată și imbunătăţită: Dacia, N.S., III, 1959, p. 369—390 
( : Etudes histriennes, Bruxelles, 1972, p. 81 —108); SEG, NIN 476. CI. Sc. I.ambrino, 
REI., XIII, 1933, p. 23; REL, XVIII, 1938. p. 27; 1. |. Russu, SCIV, VI, 1955, p.83; 
J. şi 1.. Hobert, BE, 1958, 341, p. 283—284; BE, 1961, 426, p. 202—203. Cele două 
scrii de observații ale soţilor Robert au contribuit hotăritor la îmbunătăţirea textului, 
aşa cum Îl reproducem, mai departe, și rămin temeiul sigur al oricărei încercări de intre- 


gire viitoare. 
A (faţa centrală) 
LAvroxparopt Kaloa]- 
[pt Tire Alaiw “A8p.]- 
[av 'Avruvelvw Evoe]- 
[Bet Zefaoră evepyt]- 

5 Li, x]al corp 7ils xo]- 
lume. ”Evrevă z& xpla]- 
[lo ]rw urari 'lovA- 
[ip ălecvrpe rapă x[a]- 
lum]râv X6pa Aayer. “H- 

10 [ut]; xarorxodvres 
[nai E]xovrec Thv xu- 
[unv] zapă rhv Snuoai- 
[av 6]8%v BapovueYa 
[mat]; Avrovpylats xal &[v]- 

15 [yapeta]is wrnperodvlr]- 
[ec ...ro]oo5ro uăv ... 
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A16: 


B (latura dreaptă) 


„EV Ra TOXĂ&- 
*„ » CA e 
xtG z0b Erovg Q[5e oo|- 


491 


C (latura stîngă) 


[x ai fute - - - -- [736 605] 








“e huăs umeri ÂV- 5 [dov]vxpirov prlavYpo ]- 
vaode EEvrmperelv xa- mlag Eden îulăs &v]- 
[9]u[o rep xat odx £Evzn- [9 Jpwzovs xevnz[as Az]- 
pErmoav o[Î] Ex zod Aeyo- [o ]veyovs xai So5val. hiv] 
uev[o]v Aaixo5 Ilvpyov 8- [90 hreaphv zoravrr|v xx!] 
dzv &devero a5Trn î 8%- 10 [âv]vacde îuăs da oc» 
uoola 68% 70 rpâ7zov, pthav$portag xa[i Wro-rzz |- 
oiriwed ui) WropEpovTes Qîs xarauevetv [Ev xw]- 
[r]ăc re Arovpylac xal Tăs un xai uh uezouletv ss £|- 
[ă ]yyapetac zâ Tore XpO- zepov Tozov. * Yrloypapi 5ra |- 
[v]e exedoxav BulB]e[+]- 15 zuxod. Secundu[m supseri ]- 


3tov 'A[vhovio “I[B]iple .. . 


plionem Anton[î claris ]- 


simi (sic) memoriae [uiri hae]- 
e leg[ati ] supscriptio, [munera et ] 
angarias pra[ebeani ]. 

7.1 NEI A A e Pi e At MI a 
"BO BO VEV e ae a pd xo- 
U17GY Exit ulay |ozpărov 
"Aoreutăwpov "ApioTwvos 
xai Mixxov Lalov. 


hobb ; 


705530 -060î5zo Stoian, Woodhead. —C 5: davvupirov 


Robb; £ (?) xpizov Stoian, Woodhead. —R. 1 --8: Azoveyows Robb; 


5rovpyo5s Stoian. 
Robb. —R.13—14: zis Zrepov z6zov Robb 


Robb. —R. 11—12: 


—R.9: vuroypaenv 
d — RR. 21—2%: 


noYpapiijc 
ăT Jo xoun- 


-&v Robb; =p]d xwounrâ&v Stoian, Woodhead. 


A. „Împăratului Cezar Titus Aelius Hadrianus Antoninus, Cuviosul, 
Slăvitul, binefăcătorul şi mintuitorul comunei noastre. Plîngere 
adresată prea puternicului consular Iulius Severus din partea săte- 
nilor din Chora Dagei (sic !). Noi, locuind și avindu-ne aşezarea, în 
preajma drumului public, sîntem împovăraţi de sarcinile și corvezile 
la care ne vedem obligaţi a face faţă ... pină-ntr-atit că ... (aci 
lacună de patru rînduri). 


B. (alte zece rânduri pierdute ). .. de multe ori pe an, încît nu izbutim 
să facem faţă slujbelor, aşa cum n-au putut tace față nici cei din 
aşa-numitul Purn al lailor, de unde pornea altădată acelaşi drum 
public, şi care din această pricină au inaintat o reclamaţie lui Anto- 
nius Hiberus (din nou o lacună de trei rînduri ). 

C. (la început lipsesc două rînduri ) ... la tel, tînjim şi noi după 
neasemuita-ţi dragoste de oameni; îndură-te de noi, oameni săr- 
mani, supuși la dăjdii, și dă-ne izvod cu iscălitură, aşa fel ca prin 
mila, şi cu izvodul tău să putem rămine în satul nostru şi să nu fim 
nevoiţi să pribegim pe alte meleaguri”. 
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„După pilda rezoluţiei lui Antonius, bărbat de strălucită amintire, 
şi potrivit rezoluţiei guvernatorului, vor urma a fi supuși ştinutelor 
îndatoriri şi cortezi”. 

;» Seris-am ........ din partea sătenilor, în zilele primarilor 
Artemidoros al lui Ariston şi Mikkos Gaius”. 


Ținind seamă de întinderea fără precedent în antichitate a stăpinirii 
romane, ca și de reţeaua de drumuri care lega între ele provinciile cele 
mai depărtate, era firesc să ne fi rămas din partea autorităţilor imperiale 
un număr considerabil de documente greceşti şi latine privitoare la admi- 
nistraţia așa-numitului cursus publicus, organizat de Augustus (E. J. 
Holberg, Zur Geschichte des cursus publicus, Uppsala, 1933), ca şi de 
plingeri şi reclamaţii din primele veacuri ale erei noastre, de la supuși 
din toate provinciile, însoţite de răspunsuri şi încercări de reglementare a 
traficului, emanind de la un mare număr de împărați și de guvernatori 
provinciali. Cu titlu de exemple, dăm aci o listă a principalelor texte de 
acest fel ajunse pină la noi, toate anterioare plingerii editate de Stoian, 
asa. cum a fost de curind întocmită de Stephen Mitchell, care, impreună 
cu David French, a avut norocul să descopere în Pisidia cel mai vechi regu- 
lament de acest fel, datînd probabil din ultimele zile ale întemeietorului 
Imperiului și publicat în primul sau în al doilea an de domnie a lui Tiberiu 
(INS, LAVI, 1976, p. 106—131: Reguisitioned Transport în the Roman 
Empire. A new Iuscriplion from Pisidia ). 

Cu excepţia acestui din urmă document, din care vom da largi 
extrase la sfirșitul comentariului ce urmează, lista compilată de Mitchell, 
în limitele cronologice la care m-am oprit, cuprinde următoarele texte: 

1. Edict al lui Germanicus, în Egipt, din anul 19 (A. S. Hunt şi 
(. C. Edgar, Selected Papyri, II, nr. 211); 

2. Edict al lui Aemilius Rectus, prefect al Egiptului în anul 42 
(Wiloken. Chrestomathie, nr. 439); 

3. Edict al lui Cn. Vergilius Capito, prefect al Egiptului în anul 48 
(H. C. Ewelyn White și J. H. Oliver, The Temple of Hibis în the Hargeh 
Oasia, IL (1938), nr. 1); 

4. Edict al lui Claudiu găsit la Tegeea, din anul 49/50 (CIL, III 
7251); 

5. Scrisoare a lui L. Vinuleius Pataecius, procurator al Traciei sub 
Vespasian, către thasieni (Dunant-Pouilloux, Recherches, II, nr. 186); 

6. Extras din unele mandata ale lui Domitian către Claudius Athe- 
nodoros, procurator al Syriei (1GLS, V, 1928); 

7. Scrisoare a lui Plinius către Traian, cu privire la situaţia locui- 
torilor din Iuliopolis, și răspunsul împăratului (Epist. X, 17—78); 

8. Edict al lui M. Petronius Mamertinus, prefect al Egiptului în 
133 —137 (PSI nr. 446 = Hunt & Edgar, op. cit., nr. 22). 

Cronologic, plingerea pe care o comentăm se situează după edictul 
lui Petronius Mamertinus, dar lista astfel începută continuă cu multe 
texte asupra cărora n-am răgazul să mă opresc, restringîndu-mi interesul 
la două documente demult cunoscute şi cu drept cuvînt celebre, amîndouă 
din provincia Tracia : edictul de întemeiere a emporiului Pizos (IGB, 
III, 1689) şi rescriptul lui Gordianus al III-lea în favoarea locuitorilor 
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din Scaptopara (IGB, IV 2236). Aceasta mă dispensează de a înşira aci 
intreaga listă a inscripţiilor şi a papirilor compilată de Mitchell cu o 
acribie exemplară. 

Cum era de aşteptat, cele mai multe măsuri ale împăraților dintre 
August şi Traian priveau în primul rind punerea în funcţie a serviciului 
imperial de comunicaţii în organizarea lui materială (vehicule, animale 
de tracţiune, popasuri şi personal chemat să asigure funcţionarea normală 
a transporturilor) ; în al doilea rînd, restringerea abuzurilor din partea 
eelor îndreptățiţi să folosească acest mod de comunicaţii rapide : guver- 
natori provinciali și alți funcţionari în subordine, trimişi speciali ori sena- 
tori în misiune şi, nu o dată, prietenii personalităţilor oficiale, ispitiţi 
să abuzeze de relaţiile lor pentru a înfriînge rigorile regulamentului. Din 
acest punct de vedere, mi se par semnificative scrisorile schimbate între 
C. Plinius Caecilius Secundus și Traian, în legătură cu scutirea de pres- 
taţii pe care guvernatorul Bithyniei o cere împăratului pentru locuitorii 
din Iuliopolis, motivată de sărăcia comunităţii şi de numărul corvezilor 
la care erau supuşi (... guorum ciuitas cum sit perezigua opera marima 
sustinei tantoque grauiores îmiurias, gquanto et înfirmior, petitur ). La această 
mărinimoasă cerere, Traian răspunde negativ, ca să nu creeze un prece- 
dent care ar fi putut deschide calea multor abuzuri, periclitînd funcţio- 
narea, normală a transporturilor (... si Iuhopolitanis succurrendum ... . 
pulauerimus, onerabimus nos exemplo, pluves enim, et quanto înfirmiores 
sunt). În esenţă, răspunsul nu diferă de al guvernatorului Iulius Severus 
la, cererea petiţionarilor dobrogeni, cărora, în subseriptio, li se pune în 
vedere a se conforma în continuare obligaţiilor stabilite de guvernatorii 
precedenţi. | 

Alte desluşiri de natură a înlesni înțelegerea inscripţiei se dau în 
paginile ce urmează, menite a răspunde cîtorva din întrebările de căpe- 
tenie pe care le ridică textul. 


A 


R.1—5, conjecturale, datează plingerea din zilele împăratului 
Antoninus Pius, atribuţie desigur corectă, dacă, spre deosebire de Stoian, 
admitem că guvernatorul Iulius Seuerus, menţionat în r.7—8, nu e 
T. Statilius Iulius Seuerus, ci L. Iulius Statilius Seuerus, administrator 
al Moesiei Inferioare în anul 160. Această atribuţie fixează totodată şi 
data exactă a plingerii — anul 160 —, dat fiind că succesiunea lui Iulius 
Seuerus la administraţia provinciei avea să fie preluată începînd din 161 
de M. Seruilius Fabianus Maximus (Stein, Legaten, 76—77). 

R. 6: EvrevErs, pscerere, plingere”, la origine adresată suveranilor 
elenistici, sub Imperiu prezentată guvernatorilor de provincii, ca reprezen- 
tanţi ai împăratului pe tron (Fr. Preisigke, Pachworter der Gffentlichen 
Verwaltungdiensies Agyptens în den griechischen Papyrusurkunden der 
ptolemăisch-romischen Zeii, Gâttingen, 1915, p. 77. 

R.7: v. supra, cele spuse la r. 1—5. 

R. 9 : X6pa Ayer, lecţiunea lui Stoian, reluată cu un punct de întrebare 
de Woodhead în SEG, XIX 176: soţii Robert se întreabă dacă nu cumva 
e de citit aci un singur cuvint: XopuduyeL? — În ambele cazuri numele 


https://biblioteca-digitala.ro 


494 I.S.M. 1: HISTRIA ȘI IMPREJURIMILE 


apare enigmatic şi, parcă, incomplet, deși pe piatră se citesc clar literele 
copiate, urmate de o lacună. Personal, într-un caz şi în celălalt aș aştepta, 
aci un genitiv plural, ca în cazul unei localităţi din preajma Brussei, pome- 
nită într-o inscripţie publicată de Wiegand și căreia i se zice Aa-yourzivâv 
zopa (AM, XXX, 1915, p. 323, nr. 1,r.1—8; cf. şi populaţia numită 
AasovrSevol la Const. Porphyrog., De thematibus, 25). 

R.12—13: Amucoia 6865. În Asia Mică romană, asemenea artere 
de comunicaţie sint mai des cunoscute sub numele de faoritxai sau 
dodo 5d0i, ca în scrisoarea guvernatorului C. Gabinius Pompeianus 
către locuitorii orașului Euhippe din Caria privitoare la o situaţie asemă- 
nătoare (L. Robert, 0p. min., I,p. 348 urm.). Cit priveşte „drumul public” 
în preajma căruia işi aveau aşezarea locuitorii din Xopa Aayet, locali- 
zarea lui n-ar fi imposibilă, dacă ţinem seamă de reţeaua stradală a Dobro- 
gei romane așa cum rezultă din studiile lui Tocilescu și Pârvan, la care 
au venit să se adauge in zilele noastre descoperiri noi, ca „scutul «e la, 
Doura-Europos"”, al cărui purtător, ostaș în cohors XX Palmyrenorum 
sagiitariorum, a crestat pe el, in ordine perfectă, etapele parcurse de-a 
lungul coastei Mării Negre, de la Mesambria la Istros. Acest document 
neobișnuit e din prima jumătate a sec. IIle.n. (1. Mititelu, BSNR, 
XNAXII, 1943, p. 79—91), dar localităţile notate de ostaş se înșirau pe 
un drum cu siguranţă mai vechi, dacă ţinem seama de faptul că punerea, 
lui în lucru a putut incepe din zilele lui Hadrian, cind se încheiase prelun- 
girea viei Egnatia de la Dyrrachium la Bizanţ (M. P. Charlesworth, Les 
routes el le trafic commercial dans Empire romain, Paris, 1938). Dacă presu- 
punerea noastră are cea mai mică şansă să fie adevărată, „drumul public”? 
pe care-l căutăm ar putea fi tocmai această cale, fără să putem afirma, 
între ce etape anume. Altminteri, n-ar putea veni în discuţie decit cealaltă 
mare arteră de comunicaţie a Dobrogei antice, acea care, pornind de la, 
Marcianopolis, urca spre Nord prin Tropacum Traiani pină la Ibida şi 
Noviodunum (Pârvan, Uimetum, I, p. 5:6—585; Vulpe, HAD, p. 164— 
172). Dar cf. şi, mai departe, comentariul la B. 12. 

R.14—15: A.roupyiar Și ayrapeiat sint termeni consacraţi pentru 
a indica prestații și corvezi (cu vehicule și animale de tracţiune). Despre 
cel de-al doilea, se presupune a fi de origine iraniană, dar etimologia nu e 
sigură (P. Chantraine, DE, I, 1968, p.8). 

B 

R. 12: Anixd Ilvgpyos, al doilea toponim din documentul nostru 
care a prilejuit discuţii aprinse, începute de descoperitorul pietrei Scarlat 
Lambrino (ME. Marouzeau, p. 326, 340,344). Acesta făcea să derive 
numele Awix6s de la o populaţie de traci-las, a căror prezență e bogat 
atestată în părţile Histriei în sec. II—III e.n., și-l punea în legătură 
cu o fortificaţie militară încadrată într-un sistem de apărare a litoralului 
de felul celui atestat pentru vremea lui Antoninus Pius (mai exact: 
154 e.n.) de o inscripţie descoperită în Bulgaria și publicată de G. Kazarov, 
în care stă scris că din porunca acestui împărat s-ar fi înălţat de-a lungul 
coastei burgos et praesidia ob tulelam prouinciae Thraciae (lzvestija- 
Institut, IV, 1926/27, p. 108). Această sugestie, reluată şi dezvoltată. 
în vremea din urmă fără temei serios de Al. Suceveanu, RRH, XIII, 
1974, p. 217—258, a fost recent combătută de Em. Doruţiu-Boilă (SCIV, 
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ÎNNVI, 1975, p. 209—224), care a arătat că măsurile de apărare a Traciei, 
în mai multe rînduri studiate de învățații bulgari (în ultimă instanţă 
+. G. Mihailov, Studi Urbinati, XXXV, 1961, p. 5—19), în realitate nu 
privesc teritoriul Moesiei, unde o seamă de „turnuri” (xvoyor, turres), 
localizate uneori de-a lungul coastei, alteori departe de mare, în teritoriile 
histrian şi tomitan, nu făceau parte dintr-o reţea de fortificaţii plănuită 
de autorităţi, ci slujeau ca locuri de refugiu și de vremelnic adăpost pentru 
gospodarii din imediata lor apropiere. Ruinele unor asemenea burgi — x voyor 
sînt cunoscute de pe ţărmul de nord al Mării Negre pină în Sudul egeic, 
fără a exelude insulele şi chiar Attica, şi fără să mai vorbim de teritoriile 
de coastă ale Asiei Mici (P. Grimal, MEFRA, LVI, 1939, p. 28—59; 
D.P. Dimitrov, Studia Decev, p. 683—701; M. Rostovtzeti, SEHHW, 
III, p. 1460; J. Petirka, în Ricerche C. Barbagallo, Napoli, 1970, p. 459— 
417: L. Robert, Gnomon, XLII, 1970, p. 598, n.8; id., Journal des 
Savants, 1976, p. 200, n. 185). În aceste condiţii, nici numele Aaixâ, 
într-un ţinut locuit de la, populaţie tracă din Sud, a cărei prezenţă în 
Dobrogea a prilejuit pină de curind multe discuţii (v. studiile citate mai 
sus p. 456), n-ar constitui o problemă, dacă în articolu-i în mai multe 
rînduri citat, Em. Doruţiu- Boilă n-ar îi propus — după pilda mai multor 
uici din tertioriul histrian cu denumiri formate după numele întemeie- 
torilor respectivi, de cele mai inulte ori romani — să se vadă în Acix6s, 
un adjectiv format de la numele proprietarului pe al cărui pămiînt s-ar 
fi înălţat „turnul” în discuţie. Propunerea nu e convingătoare, în măsura 
în care un antroponim Aaix6s nu e numai neatestat, dar, după părerea 
mea, nici posibil. 

R.19: "Avrowioc “'Ifnpos. Pe numele-i întreg, M. Antonius 
Hiberus, calificat drept; grauissimus praeses (guvernator al Moesiei Infe- 
rioare) în scrisoarea din 17.I1.201 a împăraților Septimius Severus şi 
Caracalla către locuitorii din 'Tyras. Poate identic cu consulul din 133 
(Ed. Groag, PIR?, 1, p. 163; Degrassi, Fasti, p. 38), guvernator al Moesiei 
Inferioare în 138 sau 139 (Stein, Legaten, p. 69). Oricum, începînd din 145, 
locul lui la Dunăre pare să fi fost luat de Tib. Claudius Saturninus. 


C 


R. 9: vroypapy — lat. subscriptio, alttel spus : „rezoluţie, hotărire” ; 
cf. Preisigke, op. cit., p. 178, s.v. 

R.15—16: secundum subseriptionem etc., reterire la rezoluţia lui 
Antonius Hiberus, cu circa 20 de ani mai veche, al cărei conţinut; nu-l 
cunoaştem, dar care în principiu trebuie să fi ordonat respectarea măsurilor 
fixate o dată pentru totdeauna de cancelaria imperială, evitindu-se pe cît 
posibil abuzurile. E ceea ce am văzut că recomandă Traian lui Pliniu în 
scrisoarea reprodusă mai sus (p. 493), e ceea ce se spune lămurit într-un 
alt document din aceeaşi categorie amintit înainte, scrisoarea adresată 
de Domitian lui Claudius Athenodoros, procurator al Syriei, în care împă- 
ratul pune în vedere subordonatului său să respecte fără abatere dispozi- 
ţiile legale în materie, şi în primul rînd interdicţia ca cineva să pretindă 
fie şi un singur atelaj cu călcarea dispoziţiilor împărăteşti: 5xy6v ze 
undei 238 ei ui, 0 îudv Exowov dirhowuu ... Evarooroutvolv] văe =Gv 
ăvpotuov, &yewpynzot utvovlorw] at zâpat... (SEG, XVII, 755, r.27—30). 
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Grija împăratului de a.nu împovăra provinciile strimtorate e de 
altminteri limpede exprimată în rîndurile pe care nu şovăi să le citez 
pentru a învedera că reputația de administrator nevolnic făcută lui Domi- 
tian de o istoriografie ostilă e departe de a fi adevărată : Bov[92îv] ap 
dinaiv 26zw rovovoat Tate exapye[iaic] at uyie roie dvaxaloi E2ap- 
„05(Giw) ...(r.23—25; cf. H. W. Pleket, Mnemosyne, s, IV, XIV,1961, 
p. 296—315). .. 

De altă parte. cu riscul de a lungi intrucitva un comentariu deja 
amplu, nu scap prilejul de a reproduce citeva prescripţii esenţiale din 
documentul bilingv descoperit în ultimul timp la Burdur, în sudul Turciei, 
la care m-am referit în mai multe rînduri și care, ca formă, e un edict al 
guvernatorului Pisidiei Sex. Statidius Strabo Libiscidianus, în cuprinsul 
căruia se fac referiri ample cu privire la regulile de natură să asigure 
poștei imperiale” o funcţionare ireprogabilă. 

R. 4: ne quie gratuitia uehioulis utatur. 

R. 8 :. Sagalassenos mimistertum carrorum decem el mulorum. toiidem 
praestare debent ad usus mecessarios lranseuniium et acoipere în singula 
carra el în 8iuguloa 8choenoa... ab ît8 qui utentur aeris denos, în mulos 
autem 8ingulos. .. et schoenoa singuloa aeris quaternoa. . . 

R. 13 : praestare autem debebunt uehicula uague Germasa et Conanam. 
AMeque tamen omnibua huius rei tus erit, sed procuratori prinoipis optimi 
filiogue eius, usu dat[o] uegue ad ocarra decem aul pro singulia carvis 
mulorum trium... ; praeterea militamtibus el iis qui ex alis prouinoie 
militamtea commeabunt ita ut senatori populi Romani non plus quam decem 
carra aut pro singulie carria multi term... 

R. 19:... egutti Romano cuius officio princeps optimus utitur ler carra 
aut în singula terni muli aut în singuloa mulos bini asimi dari debebunt. 

Interesul extraselor ce preced abia dacă mai are nevoie să fie subliniat. 
Ceea ce rezultţă din ele, în ansamblu, e pe de o parte grija ca sarcinile 
impue sătenilor să nu fie excesive ori gratuite (oricît de modestă ar fi 
fost retribuţia), pe de alta ca numărul demnitarilor şi, îndeobşte, al 
călătorilor indreptățiţi să solicite ajutoarele îngăduite de regulamente, 
să fie limitat cu stricteţe. 

R. 24: Pentru uayorpărot, în înțelesul de primari ai satelor traco- 
romane de pe întinsul Sciţiei Mici, v. mai sus numerele 324, 363 cu comen- 
tariile .respeotive. 

R. 23: Mixxoc Tatos. Numele Mixxoc (fem. Mixxa) e grec, 
format dintr-o rădăcină care inseamnă ,,mic” (L. Robert, Nomse îndigenes, 
p. 56—57, cu numeroase exemple din toate părţile Greciei). La Histria 
chiar, un MixaAiwov mai sus, în decretul nr. 26 și un Mixcs, în epigrama 
funerară nr. 287. 
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379 


Muz. Histria, inv. 76. Fragment dintr-o stelă de calear rupt sus, la dreapta 
şi jos, descoperit nu se ştie cind şi unde. Dimensiuni: 21 X 16 X 15 em. 
Înălţimea literelor : 32—36 mm. Scrisul abia citeţ. Poate încă din secolul 
al IV-lea î.e.n. 


Inedit. 


AIO 
TOA 
NHO 


380 


Muz. Histria, inv. 238. Fragment dintr-o placă de marmură ruptă la 
dreapta şi la stinga, găsit nu se ştie cind și în ce împrejurări. După scris, 
secolul al IV-lea î.e.n. 

Inedit; 


+20) EM aaa 
aia RO TUN e ame a 
Sa NEI) 5 seara 
sea ANII), 2 eee 


301 


Muz. Histria, inv. 381. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt în toate 
părţile, găsit în săpăturile din cetate, în campania 1960. Dimensiuni : 
15 X 15 X 10 cm. Înălţimea literelor: 12—15 mm. După scris, din 
sec. III î.e.n. 


Inedit. 


Afară de faptul că e vorba de un crimpei de decret, nu se poate spune: 
nimic despre rîndurile mutilate. În r. 2—3, ar putea fi vorba de o sumă 
(în stateri de aur) dăruită sau împrumutată obştii : dar și această timidă, 
presupunere e necontrolabilă. 


32 — c. 657 
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382 

Muz. Histria, inv. 475. Așşchie de marmură ruptă sus, jos şi la stinga, 
găsită în 1914—15 în dărimăturile din interiorul turnului E. Dimensiuni : 
12,7 X 8 X 54em. Înălţimea literelor: 10—15 mm. Sec. INI/Ilî.e.n. 


V. Pârvan. Histria IV, p. 548. nr. 7. 





Nici caracterul fragmentului, nici conţinutul lui nu se pot stabili în chip 
plauzibil. După literele păstrate în r. 1 ((ExtSo5var, ExiSoos sau altceva 
din aceeaşi familie de cuvinte), ar putea fi vorba de un decret. 


383 


Muz. Histria, inv. 363. Fragment de marmură rupt sus și la stinga, găsit 
în campania 1959 în dărimăturile de lingă turnul mare. Dimensiuni: 
15 X 12 X 8 cm. Înălţimea literelor: 10 mm (îota: 13 mm). În dreptul 
rîndurilor 3—4, pe latura dreaptă, uacal. Sec. ITî.e.n. 


Inedit. 


Caracterul şi conţinutul documentului, nelămurite. 


384 


Histria. Fragment de epistil de marmură albă, rupt în toate părţile, 
găsit în dărimăturile curtinei a, astăzi pierdut. Dimensiuni: 16 X 12 X 
4 cm. Înălţimea literelor: 20 mm (omscron: 15 mm). După scris, din 
secolul III î.e.n. 


V. Pârvan, Histria VII, p. 14—15, nr. 7, 


R. 1 : începutul unui patronimic. —R. 2 : terminaţie de genitiv masculina 
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385 


Muz. Histria, inv. 197. Fragment din partea dreaptă a unei stele de mar- 
mură albă, găsit între 1916—1922 în dărîmăturile curtinei d. Dimensiuni 
19 X 17 X 8 cm. Înălţimea literelor: 20mm (omieron: 12mm). După 
seris, secolul ITI î.e.n. 


V. Pârvan, Histria VII, p. 15—16, nr. 8. 


386 


Muz. Histria, inv. 239. Aşchie de marmură ruptă în toate părţile, aflată, 
nu se ştie cînd, nici în ce împrejurări. Dimensiuni : 5,5 X 14,5 X 23 cm. 
Înălţimea literelor : 10—15 mm. După scris, secolul al III-lea î.e.n. 


Inedit. 


- - = - 6hpov ===" 
[7 JoAA0v[ s?] 


387 


Histria, altădată inv. nr. 280, astăzi dispărut. Bilă de marmură cu dia- 
metrul de circa 2,5 cm, găsită întimplător în cursul verii 1953, în iarba 
de lingă cabana lucrătorilor. Zgiriate de jur împrejur şi unul sub altul, 
se citesc cuvintele de mai jos. După scris, din secolele IN —II î.e.n. 


D.M. Pippidi, SCIV, V. 1954, p. 9%, nr. 1. 


Eyxpărms 
> Ia 7 
Er odrovâ 


"Rucrates, fiul lui Epicrates”. 


288 


Muz. Histria, inv. 161. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt în toate 
părţile, descoperit nu se ştie cind, nici unde. Dimensiuni: 11,5 X 13 X 
5,5 em. Din cele patru rinduri de text, puţine litere înalte de 8—16 mm. 
Data : sec. III/II î.e.n. 


Inedit. 


XUILE 
ATEKKI 
YKAI 
XA 
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389 


Histria. Două fragmente dintr-o „cornişă de marmoră care a făcut parte 
din placajul pereţilor unei odăi”, aflate, unul, în 1914—1915, altul, 
între 1916— 1922, în locuri diferite ale cetăţii. Astăzi unul e pierdut (dimen- 
siuni: 15 X 5em), celălalt (dimensiuni: 9,7 X 5,4cm) are numărul de 
inventar 110. Înălţimea literelor : 10 mm. Cit se poate judeca, cel dintii 
ne-a păstrat literele de început ale primelor 7 rinduri; cel de-al doilea, 
literele de sfirzit ale unui număr egal de rinduri, fără să se poată spune 
că e vorba de aceleaşi. După scris, secolele III—IIi.e.n. 


V. Pârvan. Histria 19, p. 352. nr. 11; Histria VII, p. 16—17,nr.9. 


ALL AIOAA 
PEIA MENOZ 
OEIK IAZA 
ILOA ITA 

ME LUI 
OEIK MO: 

T ON 


Chiar lectura acestor puţine litere nu-i cu totul sigură. Textul întreg 
scapă inţelegerii. | 


390 


Histria. Astăzi pierdută. Așchie dintr-un bloc de marmură găsită în zidul 
tirziu dintre curtina e și șanțul cu apă, la adăpostul turnului E şi al 
turnurilor porţii. Dimensiuni: 25 X 8 X 35 cm. Înălţimea literelor: 
30 mm. După scris, secolul IIi.c.n. 


V. Pârvan, /istria VII, p. 20, nr. 12. 
AEI 


PAMO 
ETIM 


391 


Muz. Histria, inv. 376. Fragment de marmură rupt sus, la dreapta şi jos, 
găsit în cetate nu se ştie unde, nici cînd. Dimensiuni: 17 X9x5cm, 
Înălțimea literelor: 13 mm. Sec. II î.e.n.? 


Incdit. 
AE 


MNE 
HPA 
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Histria. Două fragmente din partea stingă a unei stele de marmură, 
a cărei faţă scrisă era încadrată de două semicoloane canelate, de stil 
doric. găsite în faţa contrafortului drept, extern, al porţii celei mari. 
Dimensiuni: fragmentul superior (inv. 210): 8,5 x 9 x 8,5cm, frag- 
mentul inferior : 15 X 12 x 9 em. Înălţimea literelor : 10 mm. După scris, 
secolul al II-lea î.e.n. 


V. Pârvan, Histria [V,p. 553.nr. 13 ;idem, listria  VII,p.21—22,nr. 12. 
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Muz. Histria, inv. 180. Fragment dintr-o stelă de marmură albă găsită 
în dărimăturile de la busilica bizantină, la SE cetăţii. Dimensiuni : 15 X 
16 x Sem. Înălţimea literelor: 11 mm. După scris, secolul II î.e.n.? 


V. Pârvan, Histria VII, p. 20—21, nr. 13. 


Pe temeiul adverbului păstrat în r. 1, primul editor se încumeta să afirme 
că fragmentul ar fi aparținut unei povestiri istorice, politice ori militare. 
Evident, presupunerea e gratuită. 


394 


Muz. Histria, inv. 96. Fragment dintr-o lespede de marmură ruptă sus 
și la stinga, găsit nu se ştie cînd, nici unde. Dimensiuni : 25 X 23 x 4,5 em. 
Sub cele două rînduri ale textului, larg spaţiu alb. Litere „apicate”. 
Secolele II—I î.e.n. ? 


Înedit. 
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Muz. Histria, inv. 214. Fragment dintr-o stelă de marmură ruptă peste 
tot; găsit intre 1923—1924 în dărimăturile curtinei f. Dimensiuni: 
8x65 x 1l5em. Înălțimea literelor: 9—11 mm. Secolul Ii.e.n.? 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 211, nr. 13. 





396 


Muz. Histria, inv. 367. Fragment de marmură rupt la stinga, la dreapta 
și Jos, găsit in sectorul casei romane tirzii, în campania 1957. Dimensiuni : 
îx10x3 em. Înălţimea literelor: r.1: 25 mm; r.2—3: 12 mm. 
Sec. Ii.e.n.—I e.n. 
Inedit. 
"Aral 97 zyant] 


- 


397 


Muz. Histria, inv. 426. Fragment de marmură rupt în toate părţile, desco- 
ps ae ei NULĂ Fur Pee cb rai 
perit nu se știe cind, nici unde, într-una din ultimele campanii. Dimensiuni : 
15 x 22 x 23 em. Înălţimea literelor: 12—14 mm. Secolele Iî.e.n.— 
IL e.n. 


Inedit. 
miau a n e aaa MEI As partir avea 


Despre caracterul și cuprinsul inscripţiei, nici o presupunere nu e permisă. 


398 


Histria. Bloc de marmură incastrat în paramentul exterior al turnului A. 
Latura stingă păstrată întreagă, celelalte ştirbite, iar suprafaţa scrisă 
ştearsă prin frecare. Dimensiuni : 160 X 62 x 60 cm. Înălţimea literelor + 
40 mm. Secolul al II-lea e.n. 


Inedit. 
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399 


MNA. L 1702. Fragment de stelă de marmură rupt pretutindeni, desco- 
perit nu se știe unde, între 1928—1941. După scris, secolul al II-lea e.n.? 


Inedit. 
II 
AMILO 
400 
Histria. Astăzi dispărută. Aşchie dintr-o stelă de calcar, ruptă in toate 
părţile. găsită în dărimăturile curtinei f, între 1923—1925. Înălţimea : 


24 em: alte dimensiuni nu se cunosc. Înălţimea literelor: 3 em. Secolul 
al II-lea e.n. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 237, nr. 34. 


I 
VC 
IX 


R.2: [09 ]uc[i]... Pârvan. — Acelaşi, în r.3: [uJix[ut]. 
401 
Histria, astăzi pierdută. „Placă subţire de os, lungă de 7,2 cm, lucrată 
ca o plăsea de cuţit şi prevăzută la cele două capete cu două găuri largi. 
Pe una din feţe, inscripţie alcătuită ornamental din cerculeţe cu cite un 
punct la mijloc, alcătuind litere corecte şi bine stilizate”. Găsită în săpă- 
turile din clădirea termelor romane. După stil, secolul al II-lea e.n. 

V. Pârvan, Histria VII, p. 54, nr. 45. 


YTIA 


Cu multă probabilitate, lama era făcută să fie folosită ca strigil, 
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402 


Muz. Histria, inv. 241. Fragment de marmură de formă vag triunghiulară, 
rupt în toate părţile, descoperit nu se ştie cînd, nici unde. Dimensiuni: 
14 X 7,5 X 17 em. Înălţimea literelor: 38 mm. Sec. IIe.n. 


Inedit. 
AT 
PXH 
PE 


Afară de faptul că e scris grecezte, nu se poate spune nimic despre 
fragment. 


403 


Muz. Histria, inv. 80. Fragment dintr-o stelă de calcar cu fronton impo- 
dobit cu motive vegetale, rupt la stinga şi jos, găsit nu se ştie cind, nici 
unde. Dimensiuni: 10 X27 x 12 em. Din textul săpat pe parteu din 
stelă, astăzi pierdută, nu s-a păstrat nimic. Abia în colţul de sus al fron- 
tonului, dintr-un text şi el mutilat, se citeşte un singur nume propriu. 
După scris și ornumentaţie, sec. II—III e.n.. 


Inedit. 
Saua 
Avpnilov 


Cu multă probabilitate, fragmentul e dintr-o piatră funerară. 


404 
Muz. Histria, inv. 177. Fragment dintr-o stelă de calcar, inalt de 16 cm, 
găsit în dărimăturile curtinei g. Înălțimea literelor : 42—45 mm. Ligaturi. 
Secolul al III-lea e.n. 

V. Pârvan, Dacia, Il, 1925, p. 238, ur. 37. 


IB 
V 
BT 


405 
Muz. Histria, inv. 183. Agchie dintr-o stelă de calcar ruptă în toate părţile, 
găsită în dărimăturile curtinei f, într-una din campaniile 1923—1925. 


Dimensiuni: 33 X 23 cm. Înălțimea literelor: 73—75 mm. Secolele 
I-III e.n. | 
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V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 237—236, nr. 35. 


VS 
RI uix[iit ] 


406 


Histria. În dărimăturile curtinei s, între 1923—1925. Astăzi pierdut. 
Fragment dintr-o lespede de calcar, rupt în toate părţile. Înălţimea : 
14,5 «m; celelalte dimensiuni necunoscute. Înălţimea literelor: 6 em. 
ln r.2, ligatură. Secolele II—III e.n. 


V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 238, nr. 36. 


E 
ET TI 
B 


R. 3 : Pârvan: în loc de B,poate Rh. 


407 


Muz. Histria, inv. 166. Aşchie dintr-o stelă de marmură, ruptă în toate 
părţile. Dimensiuni : 16,5 x 5 x 5em. Resturi din şapte rinduri de text. 
înălțimea literelor : 11—13 mm. Secolele II—III c.u. 


Inedit. 


O 

TO 
MIH 
AOY 
YZIO 
OPO 
IT 


408 


Muz. Histria, inv. 281. Fragment dintr-o stelă de marmură rupt la stînga 
şi Jos, descoperit în Zona sacră în campania 1952. Dimensiuni: 16 X 13 X 
10 cm. Înălţimea literelor, în cea mai mare parte șterse: 8—9 mm. 
Nu se poate stabili nici numărul exact al rindurilor, nici cuprinsul lor, 
cu excepţia cite unui cuvînt izolat. 


Inedit. 


OAAO 


IVIT 
VINIL III 


I////1] 
[ ---- ANOY 


X--AlNE--0O 
pui = = = 
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409 


Muz. Histria, inv. 299. Fragment de marmură descoperit în sectorul casei 
romane tîrzii, in campania 1954. Dimensiuni: 12 X 16 X 36. Înălţimea, 
literelor : 10mm (omicron numai 5 mm). Sec. ILe.n.? 


Incdit. 


TAIIO 
IKHN 


Poate buză de statuetă, reintrebuinţată pentru a face din ea un vas. 


410 


Muz. Histria, inv. 82. Fragment dintr-o stelă de marmură, rupt în toate 
părţile, (aproape rotund), găsit nu se știe cind, in săpăturile din sectorul 
T. Dimensiuni: 14 X15 X3 em. Înălţimea literelor: 30 mm. După 
seris, sec. III/II î.e.n. 

Inedit. 


OA 
IAT, 
TO 


Caracterul și cuprinsul stelei nu se pot preciza, Scrisul e stuichedon. 


All 


Muz. Histria, iuv. 352. Fragment dintr-un bloc de calcar rupt sus, Jos 
şi la dreapta, găsit în sectorul casei romane tirzii, în campania 1958. 
Dimensiuni: 37 X 16 14 cm. Înălţimea literelor: 40mm. La stinga, 
cimpul scris mărginit de un chenar. Sec. III e.n. 
Incdit. 

HI 

III] 

IŢI! 

COIIC 

KAQE 

ENI 


Nici o vorbă nu mi se pare susceptibilă de întregire. 


412 
Muz. Histria, inv. 95. Fragment triunghiular dintr-o stelă de calcar rupt 


sus, la stinga şi la dreapta, descoperit în cetate, nu se ştie în ce împrejurări. 
Dimensiuni : 15 X 10 X 4,5 cm. Înălţimea literelor : 18 mm. Sec. II/IIIe.n. 
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Inedit. 


A 
YPA 
OCTA 

YCTHNA 


Despre caracterul şi conţinutul inscripţiei nu se poate spune nimic. Poate 
la începutul r. 4 ar fi de citit: [u]vormv sau [ăpxiu]vornv? 


413 


Muz. Histria, inv. 110. Fragment de calcar rupt în toate părţile, găsit 
nu se știe cînd, nici unde. Dimensiuni: 25 X 40 X 18 em. Textul redus 
la două rinduri, superficial gravate. Înălțimea literelor: 28—30 mm. 
Data : secolul al III-lea e.n. 


Inedit. 
ANAXT 
HMEIX  ..e.(Y?) 


4l4 


Muz. Histria, inv. 428. Aşchie dintr-o stelă de calcar ruptă peste tot, 
descoperită nu se ştie cind şi în ce împrejurări. Dimensiuni: 12 X 17 X 
2 cm. Din cele două rinduri de text, abia puţine litere, înalte de 26— 
40 mm. Secolul al III-lea e.n. 


Tnedit. 
EL SVP 
AB.E? 


415 


Muz. Histria, inv. 420. Fragment de marmură rupt în toate părţile, găsit 
în Zona sacră în campania 1971. Dimensiuni: 16 X 27 X 7 em. Înălţimea 
literelor : 30 mm. Omega şi my cursive, sigma dreptunghiular. Sec. III e.n. 


Incdit. 


PAC 
CTPA 

[ovAh] “Pouuto[v] 
TP0TY, 


Nimic despre rîndurile 1—2; 3 şi 4 susceptibile de întregiri nesigure. 
Astfel, în r.3, ar putea fi pomenit tribul romanilor. 


416 


Muz. Histria, inv. 431. Fragment dintr-o stelă de marmură cu chenar 
la dreapta, rupt în toate părţile, aflat în dărimăturile din turnul mare 
în campania 1961. Dimensiuni: 15 X1L X 3 em. Înălțimea literelor: 
15—15 mm. Sigma dreptunghiular, ligaturi. După scris, sec. IILe.n. 
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508 
Inedit. 

iee pi Tara le 
- - SEMA -- SEAAA 
- - EMI 
- - - YIBPI 
--- O0OYE 

417 


Muz. Histria, inv. 190. Fragment al unei stele de calcar rupt sus, Jos și 
Ja dreapta, descoperit nu se ştie cind, nici unde. Dimensiuni: 9 > 12X 
3,5 em. Textul comportă cinci rinduri şi urme din alte două. Înălţimea 
literelor : 12 mm. După scris, secolul al III-lea e.n. 


Inedit. 


NOIE 
418 


Muz. Histria, inv. 133. Lespede de marmură ruptă pretutindeni, desco- 
ui in cetate nu se știe in ce immprejurări. Dimensiuni : 72 X 30 x 13em. 

nălţimea literelor : 30— 40 mm. Jumătatea dreaptă a r. 7 şi cele 2 rinduri 
următoare martelate conștiincios. 


lucdit. 


SFVNID 
TISRES 
RRAEM 
ORIPI 
5 MOINDI 
MEDNEP 
OCLE /////] 


Măcar că niciodată publicată inainte, piatra a făcut obiectul unei încercări 
de restituire parţială din partea lui I. I. Russu (Transilvania, VI, 1977, 
p. 9), care în r.1—2 citeşte: /îmuro]e fund/amen]tis res[tituit], iar 
în r. 7: [Di]Joclett?, adăugind comentariul : „poate fi inscripţie de clădire 
din vremea și cu numele împăratului Diocletianus”. 

Tentativa nu mi se pare indreptăţită nici de textul întregit (in r. 1 
am fi aşteptat: /muro]s a fundamentis res[tituit], nici de formularul 
inscripţiilor monumentale în genere, potrivit căruia numele ctitorului 
(aci, chipurile, Diocletianus) ar fi trebuit să stea în fruntea textului. Afară 
de aceasta, după o regulă care nu cunoaşte excepţii, la Histria inscripţiile 
monumentale sînt bilingve, redactate concis şi gravate cu caractere monu- 
mentale. În aceste condiţii, prefer să mă abţin de. la ipoteze hazardate. 
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419 


Muz. Histria, inv. 334. Fragment dintr-un bloc de calcar rupt în toate 
părţile, descoperit nu se ştie în ce loc, înainte de 1941. Dimensiuni: 25 X 
30 x 30 cm. Înălțimea literelor : 25 mm. See. IILe.n. 


Inedit. 


OC 
NA 
PEX 


Funerară? În acest caz r. 3 s-ar putea eventual întregi: [xazi]pe. N[aipe 
„ui 65 xooodstra ]. 


420 


Muz. Histria, inv. 149 [A 64). Fragment dintr-o stelă de calcar rupt 
in toate părţile. Dimensiuni: 24 X 21 X 9 em. Din cele trei rinduri de 
text, puţine litere înalte de 47 mun. După scris, din secolul al III-lea e.n. 


Inedit. 


GINVV 
IETEIRI 
PBVS 


42 


Muz. Histria, inv. 15 |D 430]. Fragment neregulat dintr-o stelă de 
calear, rupt la dreapta, sus și Jos, găsit nu se știe unde, nici cînd, înainte 
de 1941. Dimensiuni : 33Xx16X26 em. Litere zgiriate, abia citeţe. După 
scris, secolul al III-lea e.n.? 


Inedit. 


NIAM 
EOHK 
A'TOK 
ANO 
IIAPO 


Nici un singur cuvint susceptibil de o întregire sigură. 
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422 


Muz. Histria, inv. 434. Fragment dintr-o placă de marmură rupt sus, 
Jos și la dreapta, descoperit în cetate nu se ştie unde, nici cînd. Dimensiuni : 
21 x 12 X 7,5 em. Înălţimea literelor: 10—12 mm. Sub text, uacar. 


Inedit. 


IAA 
AY 
AHNA 
IEPO 
MA A 


După puţinele litere din r. +, o legătură a inscripţiei cu un fapt de viaţă 
religioasă apare posibilă. 


VA 


403 


Muz. Histria, inv. 142. Aşchie de marmură ruptă în toate părțile, aflată 
în Zona sacră in cursul lucrărilor de dezvelire a templului lui Zeus. Dimen- 
iuni: 15 X 13 x 3 em. Înălţimea literelor: 25 mm. 


D. M. Pippidi. Histria 1, p. 552. nr. 28. 


ENI 
O > 


În prima ediţie exprimam bănuiala că ar fi vorba de o inscripţie funerară. 
Astăzi, o altă interpretare mi se pare şi ea posibilă. 


424 


Histria, astăzi pierdut. Fragment dintr-un altar de piatră nisipoasă, 
rupt în toate părțile, găsit în dărimăturile curtinei e, într-una din campaniile 
1916 —1922. Dimensiuni: 30 X 40 x 12,5 em. Înălţimea literelor: 53— 
60 mm. După scris, din secolele II—III e.n. 


V. Pârvan, Histria VII, p. 84, nr. 55. 


LLO 
DIANOS 
MAGIS 
CON 


R. 2 şi 3, Pârvan: /Clau]diano — magis[tratis]. 


https://biblioteca-digitala.ro 


FRAGMENTE DE CUPRINS NESIGUR 511 


După presupunerea primului editor, poate un fragment de altar votiv 
adus din teritoriul rural, ca atitea altele refolosite în zidul de incintă. 
Un indiciu revelator în acest sens ar putea fi cuvintul magis/bi] sau 
magis[tris ] din r. 3, dar nici citirea nu e sigură, nici felul cum termenul 
s-ar putea insera intr-un formular. 


425 


Muz. Histria, inv. 429. Fragment de marmură rupt în toate părțile, găsit 
în săpăturile din Zona sacră în campania 1966. Dimensiuni: 8 X 4,5 X6 cm. 
Înălţimea, literelor : 16 X18 mm. 


Inedit. 


426 


Muz. Histria, inv. 178. Soclul prost păstrat al unei statuete din care nu 
ne-a rămas nimic, găsit nu se ştie cînd şi unde în săpăturile din cetate. 
Dimensiuni : 11,5 X 12 X 12em. Înălțimea literelor : 20 mm. După seris, 
sec. III e.n. 


Inedit. 


XHNYIILE 


Muz. Histria, inv. 423. Fragment de marmură intreg pe trei părţi, rupt 
Sus. Dimensiuni: 23 X 29 x 8 em. Sub cele două rînduri de text, uacat. 
Inălţimea literelor : cu apices, 10—15 mm (omieron mai mic). 


Inedit. 
IIATPO ----- 
Ketua 
Fără îndoială, piatra de morimnint e din sec. Li.e.n. — Le.n. 


428 


Muz. Histria, inv. 129. Fragment al unei arhitrave de calcar, rupt la 
ambele extremități. Dimensiuni: 58 X 25X 18 em. Înălţimea literelor : 
95 mm. Sec. Ile.n. 


Incdit. 
- - - NHAPXIA -- - 
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429 


Histria. Între blocurile din rindul de jos al paramentului curtinei b. Bloc 
de calcar înalt de 41, lat de 35 cm. Înălţimea literelor: 50 mm. După 
scris, sec. IV î.e.n. 


V. Pârvan, Dacia II, 1925, p. 200, nr. 4. 


Funerară. Numele defunctei şi al soţului s-au pierdut. 


430 


MNA. dos. 1914, 182. Inscripţie greacă, găsită la Caraharman, astăzi 
dispărută. Dimensiuni: 52 X 29 X 29 cm. Sec. IIle.n. 


Inedit. 


TEBI 
ALOAI 
ATHT 
Il0OY 
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APPENDIX 


Cum s-a arătat în Cuvintul introductiv (supra, p. 12), săpăturile 
de la Histria au scos la iveală de-a lungul anilor un mare număr de frag- 
mente informe ca aspect şi reduse la puţine litere — latinești ori greceşti. 
Din aceste membra disiecta, o parte, cea mai puţin lamentabilă, s-a repro- 
dus în secţiunea imediat precedentă a acestei lucrări, tără încercări de 
întregire şi fără comentarii la dispoziţia epigrafiştilor de miine și în aştep- 
tarea unor eventuale descoperiri lămuritoare. Aci se înşiră doar numerele 
fragmentelor ininteligibile şi insanabile, a căror reproducere, tie şi sumară, 
ar fi insemnat o neiertată risipă de timp şi de hirtie. Numerele sint ale 
catalogului Muzeului Histria, sporite cu trimiterea la citeva fragmente 
astăzi pierdute, dar publicate la vremea descoperirii lor de Pârvan sau 
de ulţi editori. 

Muz. Histria, inv. 36, 66, 79 A, 102, 115, 120, 129, 163, 
167, 171, 173, 176, 1177, 184, 185, 186, 187, 188, 189, 195, 1%, 
193, 199, 201, 202, 203, 205, 206, 207, 208, 210, 211, 213, 215, 216, 217, 
219, 220, 221, 229, 223, 994, 295, 927, 228, 229, 931, 239, 233, 234, 
536. 240, 243, 244, 215, 246, 218, 249, 250, 252, 256, 271, 272, 
21760, 273, 289, 296, 308, 309, 310, 311, 313, 314, 316, 317, 319, 322, 323, 
324, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 335, 337, 353, 355, 361, 362, 365, 366, 
368, 312, 313, 374, 377, 382, 385, 388, 402, 404, 410, 421, 427,430, 435, 
44, 442, 444, 445, 449. 

MNA 702, 901. — Histria IV, 10, 50, 61, 6la. — Histria VII, 
14,4la. — Dacia II, p. 211, nr. Lt; p. 241, nr. 40. —SCIV V, p. 
93, nr. 4. 
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nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 


nr. 


AA 
1915, col. 247 

AEM 
VI, p. 36, 
VI, p. 38, 
VIII, p.24, 
VIII, p.52, 
NI, p. 36, 
NI, p. 38, 
XI, p. 62, 
NI, p. 69, 
XII, p.66, 
XIV, p. 20, 
XIV, p. 20, 
XIV, p.21, 
XIV, p. 22, 
NVII, p. 86, 
XVII, p. 87, 
XVII, p. 88, 
XIN, p. %, 

AICA 


nr. 78 
nr. 79 
nr. 

nr. 1 


62 


40 
43 
123 
142 
141 
47 
46 
48 
49 
10 
11 
12 
35 


XI, p. 92, nr. 101 
NIL, p. 93, nr. 102 


BcIi 


LINNIIL, p. 455 
LANNIV, p. 434 
IINNXIV, p. 438 


BCMI 
II, p. 43 
MII, p. 95 
IV, p. 106 
CIL II] 
7525 
CMIRM Il 
nr. 2307 a-b 
nr. 2304 
nr. 2308 
nr. 2309 
DACIA II, 1925 
p. 122, nr. 3 
p. 199, nr.1 
p. 200, nr. 3 
p. 201, nr. 5 
p. 201, nr. 6 
p. 203, nr. 7 
p. 204, nr. 8 
p. 205, nr. 9 
p. 208, nr. 10 
p. 209, nr. 11 
p. 210, nr. 12 
p. 211, nr. 13 


TABLA DE CONCORDANŢĂ 
COMPARATIO NVMERORVM 


ISM |] 
357 


54 
353 
356 
352 
371 
144 
336 
363 

65 
317 
350 
31R 
322 
368 
323 
333 
338 


180 
109 


145 
207 
98 


323 
249 
143 


365 


374 
375 
376 
377 


24 
239 
252 
248 
242 

62 

23 

28 


175 
33 
395 


DACIA II], 1925 


p. 


DA 


9 PPPPPOIPPPIPPIPEPIPoPooopooD 


211, 


„213, 


214, 


„217, 


221, 
222, 
223, 
225, 
228, 
230, 
231, 
232, 
237, 
237, 


„237, 


238, 
238, 
238, 


„ 240, 
„241, 
. 244, 


246, 
318, 


391, 
398, 
400 


407, 


408, 


„ 409, 
DACIA, nouv. 


III, 
III, 
III, 
III, 
IV, 


V 


EPIGRAPHICA, C-ţa 


XIV, 


nr. 
nr. 
nr. 
„19 
„ 22 
. 23 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
ar. 
nr. 
nr. 
IA, III/IV 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 


nr. 


LE 


15—16 
17 
18 


24 
25 
26 
28 
29 
30 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
41 
42 
43 
31 


N Dum 


serie 


p. 325 
p. 235 
p. 369 


p. 394, nr. 2 
p. 400, nr. 5 


p. 273 
p. 305 
p. 397 
XXIV, p. 275 


p. 11. nr. 1 
p. 14, nr.2 
p. 19, nr.6 


HISTRIA | 
p. 476, 


p. 
p. 
p. 


487, 
494, 
498, 
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Puwo mr 


ISM 1 
149 
155 
325 
164 
281 
282 
276 
283 
337 
280 
271 
291 
300 
400 
405 
406 
404 
307 
299 
343 

95 
347 
137 


170 
62 
20 


306 
348 


141 
64 
378 
203 
199 
57 
19 
167 
108 


102 
103 
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HISTRIA | 


RELE LILLELALILL IL Aaai 


. 503, 


504, 
505, 


„508, 
„54, 


513, 
514, 
519, 
521, 
523, 


„530, 


533, 
538, 
540, 
542, 
545, 
546, 
548, 
549, 
550, 
550, 
551, 
552, 
552, 
553, 
556, 
557, 
559, 
562, 


.. 563, 


564, 


Nr. 
Nr. 
nr. 
nr. 
Nr. 
nr. 
nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
NT. 
nr. 
nr. 
nr. 
Nr. 
Nr, 
nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
NT. 


HISTRIA 1V 


pa De e e e e e eee ese ei 


533, 
540, 
543, 
545, 
546, 
548, 
548, 
5439, 
550, 
552, 
552, 
553, 
554, 
556, 
558, 
59%, 
594, 
595, 
596, 
611, 
612, 
615, 


„617, 
„621, 
„622, 


NT. 
nr. 
Nr. 
NT. 
nr. 
Nr. 
Nr. 


nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
„14 
nr. 
nr. 
nr. 


nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
nr. 
„ 24 
NI. 
nr. 


BOARD 
o 


11 
12 
13 
14 
16 
17 
18 
19 
20 
21 


23 
24 
25 
26 


„27 
„28 
„29 
„30 
. 31 
. 32 
. 33 
. 34 
nr. 
nr. 


35 
36 


SOON DIIPNI = 


10 
11 
12 
13 


15 
16 
17 


18 
19 
20 
21 
22 
23 


25 
26 


ISM I HISTRIA IV 
47 p. 623, nr. 27 
48 p. 625, nr. 28 
30 p. 631, nr. 29 
55 p. 633, nr. 30 
146 p. 637, nr. 31 
72 p. 641, nr. 32 
168 p. 642, nr. 33 
309 p. 644, nr. 34 
34 p. 647, nr. 35 
53 p. 649, nr. 36 
90 p. 653, nr. 37 
99 p. 655, nr. 38 
40 p. 657, nr. 39 
45 p. 659, nr. 40 
81 p. 660, nr. 41 
84 p. 661, nr. 42 
198 p. 661, nr. 43 
225 p. 664, nr. 44 
220 p. 668, nr. 45 
223 p. 671, nr. 46 
257 p. 675, nr. 47 
247 p. 678, nr. 48 
423 p. 680, nr. 49 
217 p. 682, nr. 50 
60 p. 682, nr. 51 
71 p. 683, nr. 52 
184 p. 684, nr. 53 
211 p. 685, nr. 54 
195 p. 688, nr. 55 
183 p. 693, nr. 57 
274 HISTRIA VI 
p. 131, nr.1 
p. 132, nr. 4 
169 
16 HISTRIA VII 
11 p. 2,nr. 1 
70 p. 3,nr. 2 
112 p. 4,nr. 3 
382 p. 6,nr. 4 
156 p. 9%,ur. 5 
122 p. 13, nr. 6 
41 p. 14, nr. 7 
389 p. 15, nr. 8 
111 p. 16, nr. 9 
392 p. 17, nr. 10 
66 p. 17, nr. 11 
67 p. 20, nr. 12 
68 p. 20, nr. 13 
165 p. 22, nr. 15 
216 p. 26, nr. 16 
296 p. 26, nr. 17 
193 p. 38, nr. 37 
150 p. 39, nr. 38 
151 p. 45, nr. 39 
152 p. 47, nr. 40 
324 p. 52, nr. 42 
157 p. 53, nr. 43 
138 p. 54, nr. 45 
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ISM 1 


178 
1'79 


360 
87 


88 
89 
92 
91 
93 
182 
94 
341 
74 
253 
303 
278 
302 
292 
273 
297 
338 
139 
115 
301 
282 
308 
181 
132 


55 
96 


244 
237 
110 


62 
384 
385 
389 

14 

31 
390 
393 

61 

56 
267 
269 
201 
285 

69 
214 

76 
401 


516. LS.M. 1: HIȘYRIA:ŞI IMPREJURIMILE 


HISTRIA VII ST. CLABICE ISM 1 
VI p. 103 5 
ISM | E 

p. 55, nr. 46 326 VII p. 181, nr. i A 10 
p.. 60, nr. 47 150 p. 182, nr. 2 2 
p. 61, nr. 48 159 p. 183, nr. 3 "21 
p. :62, nr. 49 328 p. 185, nr. 4 22 

p. :67, nr. 50 330 p. 191, nr. 6 32 
p..71, nr. 51 331 p. 193, nr. ? 49 
p.:74, nr. 52 332 p. 297, nr. 1 204 
p. 78, nr. 53 351 p. 301, nr.3 196 
p.. 82, nr. 54 168 p. 306, nr. 4 82 

p. 84, nr. 55 424 VIII p. 45,nr.1 231 
p. 85, nr. 56 129 p. 47,nr.2 232 
p. 88, nr. 57 79 p. 47, nr.3 235 
p. 89, nr. 58 86 p. 47,nr.4 233 
p. 91, nr. 59 229 p. 48,nr.5 238 

p. 94, nr. 60 335 p. 48, nr.6 251 
p. 96, nr. 61 346 p. 48, nr.7 255 
ISTROS p. 49%,nr.8 258 
I, p. 118 334 p. 49, nr. 9 270 
I, p. 122 58 p. 50, nr. 10 287 
i p. 50, nr. 11 277 
KL.1O p. 51, nr. 12 288 
LII, p. 373 275 p. 51, nr. 13 284 
p. 52, nr. 14 279 
MATERIALE p. 53. nr. 15 304 
II, p. 59%, nr. 09 367 p. 54, nr. 16 311 

II, p. 594, nr. 72 354 p. 54, nr. 17 202 
III. p. 504, nr. 71 3866 p. 55, nr. 18 205 
IX, p.215 361 p. 55, nr. 19 197 
„57, nr. 20 218 

git ed sa i it 58, î 21 319 
p. 322, nr. : 5 ă 
p. 323. nr. 10 345 dus Z pică i 
Mdlanges Michalowsk:i p. 153 191 
p. 619 148 zi p. as nr. 17 E, 
PÂRVAN Descop. nouă p. î 
334 XVII p. 101, nr.1 46 

p. se 369 p. 102, nr. 2 37 

p. 33 370 p. 102, nr. 3 43 
PÂRVAN U/metum p. 103, nr. 4 135 
II, p. 393, nr. 30 219 p. 10a: nr. Ș î 

: p. „nr, 

PIPPIDI St. ist. rel, D108: Psi 
p. 239, nr. 3 206 p. 107, nr. 8 261 
PONTICA p. 108, nr. 9 268 
XI, p. 132 372 p. 108, nr. 10 298 
REL p. 109, nr. 11 310 
F p. 110, nr. 12 342 

2 pa 458 349 XIX p. 109 97 

ev. Et. roum. ScIv 

V—VI, p. 180 15 V p. 92, nr. 1 „887 
RRH p. 92, nr. 2 123 
XIV, p. 111 358 ma ar. 163 
ST. CLASICE ISM 1 p. 9%, nr. 6 100 
IV, p. 128, nr. 1 120 p. 94, nr. 7 „820 
"De. 131, nr.2 119 p. 94, nr.8 17 

p. 131, nr. 3 173 p. 95, nr. 9 174 

"D. 134, nr. 4 124: p. 95, nr. 10 27 
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SCIV 


V 9%, 
97, 
97, 


97, 
347 


53 
53 
54 
39 
25 

345 
78, 

429, 

430, 

432, 

433, 

435, 

436, 

439, 

181 


VII 
IX 


XI 
XII 
XIII 
XIV 
XIX 


DEPP PPP P5o5 o eo 


XXXVI 
SCIVA 


XXXIII, p. 35, 
36, 
36, 
37, 
38, 
38, 
38, 
39, 


PPP PPP 


Numerele : 12, 17, 35, 38, 39, 42, 51, 63, 101, 104, 116, 117, 118, 136, 140, 153, 


nr. 
nr. 
„13 
nr, 


NT. 
nr. 
nr. 
NT. 
nr. 


NI. 
Nr. 


a PUIRAODBDR = 


12 
11 


15 


RO BVOUVWN=R 


ISM | SCIVA 
127 XXXIII 
52 p. 39, nr. 11 
128 p. 40, nr. 12 208, 
286 p. 40, nr. 13 i 
26 p. 41, nr. 14 
p. 42, nr. 15 
pi p. 42, nr. 16 
3 
130 p. 43, nr. 17 
8 p. 43, nr. 18 
177 p. 43, nr. 19 
121 p. 43, nr. 20 
1 p. 44, nr. 21 
25 p. 44, nr. 22 
29 p. 44, nr. 23 
125 p. 44, nr. 24 
196 p. 45, nr. 25 
îi p. 45, nr. 26 
134 45, nr. 27 
250 poe 
290 ST. CERC.-IAȘI 
142 Il p.2, nr. 1 
p. 4, nr. 2 
p.5, nr.3 
13 TOCILESCU 
36 Fouilles 
e p. 206, nr. 31 
107 p. 207, nr. 32 
176 p. 211, nr. 40 
147 ZTHAH — KONTOLEON 
73 p. 40 
INEDITE 


ISM 1 


75 
221 
212 
222 
227 
246 
259 
256 
254 
262 
263 
264 
265 
266 
245 
289 
314 


340 
327 
329 


359 
339 
321 


517 


154, 


158, 160, 162, 166, 172, 185, 186, 187, 188, 190, 192, 194, 209, 210, 213, 215, 224, 
226, 228, 230, 240, 241, 243, 260, 272, 293, 294, 295, 305, 312, 313, 315 316, 355, 
362, 364, 379, 380, 381, 383, 386, 388, 391, 394, 396, 397, 398, 399, 402, 403, 407, 
408, 409, 410, 411; 412, 413, 414, 415, 416, 417, 418, 419, 420, 421, 422 425, 426 
427, 428, 430, 
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INDICES 
I. Nume de persoane în texte grecești. ......... . . . 518 
II. Nume de persoane în texte latine ............. 529 
III. Nume romance sau deorigineromană în texte grecești. ...... 531 
IV. Nume trace, microasiatice, iraniene și altele. ......... . 531 
V. Denumiri geografice ........ . Se ate cei a ai i 592 
VI. Regi şi căpetenii traco-geto-dace ........ că Ca aere n, a 0 599 
VII. Împărați romani și familiile lor ......... 533 
VIII. Imperiul roman : administraţie, demnitari civili și militari, trupe 
oșteni, flotă. si n e e ae dee dnei dee În ce et a LE oa 536 
IX. Orașe grecești : instituţii și magistraturi, onoruri şi privilegii. . . . 538 
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Împărţiri ale anului . .......... . .. . ... .. 539 
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1. NUME DE PERSOANE ÎN TEXTE GRECEŞTI 


“ABa 'Exaralov 57.4.50 II. Afaoc Fadxog 193 B 48 
"Aval97vep] Anluox&povc] 2411.1—2 Atioc Anuloxpărns] 193 A 102 
"Avef'muop Xtuvhov 1.13; 46.3 Alhos AnuvoStvns 1983 B 31 
"AyaBoxiTa 4.1—2: 7.3 [AJlA(toc) Atovyotog  Anuoxpărovlc] 137.14 
"Ayadox276 "Avowplhov 15.3 II. Athos 'Exaraiog 207.14 
"Ayabdox)c '“Hpodwpov 212.11 Atac 'Edevdepluv 197 B 13 
"Ayăfowov A... 225.11 II. Athos "Epuepivoc 100 B 20—21 
'ATOHTI... "Aprelu8opov] 266.1—2 Ata(toc) “Epuîc 201 B 13 
“Apuzvâc, v. Diduvtoc 211.9 Ata(toc) “Epuoytvne 196.13 
'A9mnvay6pag Qeodâzov 113 Ata(toc) Edzvxoc 196.18 
“A Brivdă 208 ; 209.1; 222.5 Afaos Mapxiavâc 193 B 67 
"A9mwkâmc f'. 212.28 Atios Mapreivos 197 B 7 
"A9nvtâns Aloxplwvoc 200.3 Atioc Mitoc 193 B 32 
"A9nvtânc, v. Aloypluv 193 A 107 T. Alatoc Mivouxiavâg 143.2 
"A9mvă8ns "Aroddoduwpov 54.2—3 Alăoc Mop68upus 193 B 28 
"A9mv&âns Aauarplov 100 A 18 Aliog Nexpparos 193 B 35 
"A9nvhâns, v. Amubpthos 193 A 90 Alhoc Niyep 196.411; 201 A 10 
"A9mvhâns B', v. Acoytvns 198.2—3 M. AtA(toc) Ovadepuarvâs 207.15 
"A9mvăâms, v. Aovvotoc 198.8—9 Al(Loc) *Podpos 196.19 
"A9mnvtâns, v. [Eval]verog 120.2 Alis Zu... 196.3 
"A9mvaânc, v. Mevoxoc 212.19 Atoc Tetuodig 196.12 
"A9nvă8nc Mloviuov] 211.7 II. At(toc) Pal3pios 207.11 
'A9mvăâns, v. [Zavblr]noc 190.4 AtA(tos) Pipuoc 137.17 
"A?mv6dopog, v. ['AroAhovios 191 A 53 Alaoc D)ăfoc 193 B 62 
"A9mv68upoc, v. "Apiarbvetxos 191 B 3 Alutog Alhavo5 197 B 4 
"A9mv6dopoc, v. Zapartwv 191 B 4 Alurdav6c, v. Avp(Aoc) 137.16 
Ataovăg Ha. 167.13 [Atoxi]vns "Avrixpăroug 246.3 
Ataovâc, v. Aluthogc 197 B 4 [Atoxi]vns [Xalpw]vos 252.1—2 
Atiav6c, v. Abp(7Aoc) 100.15 Aloypluv 17.3; 49.9; 67.52; 222.6 ; 226.5 
At(tos) "Aprelpldo]pos  Avooxovpl8ou [Atox]plov A... 214.7 
207.10—11 Aloxpluv 'Apioray6pov 291.10 


Al(toc) "Aplreut]Bopos vid; Atooxouplăov  Alaxpiwv 'A9mvk8ov 193 A 107 
193 A 41 Aloxplav, v. 'A9mvăâns 200.3 
ATi(toc) "'AlereulBopoc Datăplou] 193 A 74  Atoxpiwov 'Apiorovelxov 193 A 54 
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Aioxpluv B' 212.5— 

Aloxpluv, v. Atovvatoc 193 B 55; 211.11 
Aloxpluwv, v. “Hpâpovroc 198.5—6 
Aloxplwv Koply3ov 196.5 

Atoxpluov, v. Xarvplov 193 A 108 
Aloxpiwv 3” Tehtorov 200.1 
[Atloxptwv Xaleut3ov] 190.3 
"Axvhevbc Aovxipep 196.11 
|AcEJavâpoc 195.7; 196.23 ; 229.2.4 
"A?cEa[v8poc] 219.1 

"A)ctavăpoc 'Apxid... 225.4 
"A)cEavăpos “Hynoayâpov 126.1—2 
"Anctavăpoc, v. “Hynoayopac 232.1—2 
"A?eEav5poc, v. “Hynloluvâpoc 232 
"A?cEavăpos Her, v. Abp(7))oc) 100 A 16 
"A?ctovâpoc, v. Oe6puhoc 196.7 
"A)cEavăpoc, v. 'loviia 353.1 
"A)etavăpoc, V. 'lovitavâc 196.9 
"A)cEavâpoc, v. Kaoroc 193 B 69 
"Anctavăpoc Aovxlov 197 A 12 
"AncEavâpos, v. Maxpeivoc 196.8—9 
"A?ecavâpa 'Adeoavbpov 275.2—3 
"A)ecavâpoc “Hpoxhtwovoc 275.4 
"Auav&oc 'Apseutâwpov, v. Avwp(7hoc) 218.9 
['Auev]viag PepexA[elove 246.2 
"Au... 227.14 

"Ava Amunzptov B' 191 B 12 

„.. "AvaEtOtutoc 62.3 

"Avatiuevns Kheiropâvzocg 212.25 
"Av&pâvetuoc, v. “Poipoc 193 A 98 
"Avpov "A... 225.10 

"Avâpuv, v. Arhhetg 218.5 

"Avpuov Aowyetvov 197 B 6 

"Avdăc, v. Ilariag 196.12; 201 A 21 
"Avdăc, v. Teruoxhfc 196.15; 201 A 22 
"Avydeornploc 60.4 

"Av9poriov 191 A 9 

"Avy9porlov M6oxov 191 B 44 
"Avaya 5, V, “TEpwv 109.4—5 
"AvriyEvns» v. "Apreutwpoc 211.13 
"Avziyevns» v. Amuţrptoc 193 B 75 
"Avruyevns Piirmov 193 A 59 
"Avrunparn, v. [Aioxilvns 246.3 
"Avrioxoc 'Aoxinntoduwpov 197 B 9 
"AvyriraTpo ... 235.2 

"Avwrirazpoc "Avrirărpov 193 A 84 
"Avripr)oc, v. "Avyadoxifs 15.3 
"Axarovptoc, V. 'Aprora'6pac 54.1.3— 4.53 
"Axarovptoc Almun]rplov 193 A 20 
"Amarovptoc, V. Amunrptos 191 B 50 
"Ararovwptos [| Oeor6urov] 18.23; 71.2 
"Armarovptos Ilapuevioxov 20.2 
"Axe)ălc] 'Axehhă 286,1—2 
"ArehăG, V. ['Apreuld]opoc 185.2 
"AmeA)ăc, V. Oe63luwpoc] 209.2 
"AxeM)ăc Avovudxov 191 B 28 
"AxeA)ăc, v. M6v[uoc] 196.2—3 


"Ax6))a 'Erlov 245.1—2 

” AxcodAtvăpre Aohxevia]eia 283.2—3 
"Aro)A68oToc 37.2; 184.2 
['Axo?36]duwpoc 220.3.4; 243.1 
"Aroi)68opoc, v. 'A9nvtânc 54.2—3 
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"Aro)A6dwpoc, V. "Apreuidwpoc 191 B 16 
|'AmoA]A65wpoc Atowolov 191 A 36 
"AxcoA)[680pos] Atoxeldove 259.1—2 
"AxoAA65wploc], v. “Hynooy6pas 193 A 55 
"AzoAA68opoc “Hpoplavrov] 193 A 106 
"AmoAA6âuwpoc, v. Ka)ihtorpearoc 137.13 
"Amo?6dwpoc, v. Kaăproc 137.12; 193 B 34 
207.11—12 
"AroA6dopoc Kheropwvroc 191 B 9 
"AmoXhwviânc 124.1; 181.7—8 
"AxoAhovidnc, v. Baoreve 181.7—8 
"Arodhwvlt]Sns Avorukyov 191 B 23 
"AroMhwviâns Mevexăpuov 204.9— 10 
"AxoMiwwog 110.2; 191 A 18; 229.3 
['AzoA]Awwoc 'A9mvodwpov 191 A 53 
"AmoXhowoc 'AroliAlovlov 193 A 29 
”Axodwvioc "Apreutâwpov 200.8 
"Axo)ovoc "Arrkhov 219.6 
"Axodiwwoc Auzerte, 285.1—2 
"Axohwwos Anuolo9E]vove 178.2 
"Amohowwos, v. | Hoor]or63wpos 119.1—2 
"AxoAhwwos KhcouBp6rov 15.2 
"Axohowos MmnrpoBiov 173.1 
"Aroiwwoc, V. Bevoyuons 145.2 
"AxcoAcovtog Ilohvawtrov 191 B 45 
"AxoAiwvioc, V. IloceSwvwoc 193 A 94 
['Aro]hhovic Aoyevovg 120.1 
['Azo?Alovis XapluiSov] 172.1 
"Amovă?os, V. [Xapltac 193 A 21 
"Axpovuavâc, V. Separte»v 197 A 10 
'Axrnhăs Mevioxov 191 B 52 
“Axoia Duilrrov 291.3 
"Axpodc B' 196.18 
"Axqpoiic, v. Atoyevns 193 B 71; 211.4 
"Apoc, v. KovriAlms] 296.1—2 
"Apaftavăc 'Apafiavod 197 A 5 
"Apozay6pac 67.53—54; 68.53; 191 A 51 
"Apioray6pac, v. Aloxplwov 291.10 
"Aproray6pac "'Azarowpiov 54.1.3—4.53 
"Aproray6pac, V. 'Apreuăg 193 A 13. 63 
"Aptorayâpac, v. Amuoxăens 193 A 56 
"Apioray6puc, V. Oeoxitis 193 B 66 
"Aproray6pac Newmpărov 191 B 34 
"Aporay6pac Ilvdoduwpov 191 B 18 
"Apioray6pac, v. Xaptac 193 A 19 
"Aproratoc 267.1 
"Apioriânc 99.11 
"Aproroxifjc, v. Eynvoprlidns] 251.1—2 
"Apioroxpărn 191 A 13; 270.1.3 
"Aproroxpărns "Apreuidwpov 212.26 
"ApioroxpăT6, V. Avp. 'ApreulSwpos 
100 B 16—17 
"Ap.oToxpăTne, V. Avp. "AptoToxpăTrnG 
"Apioroxpărova 100 B 18—19 
"Aptoroupărnls “Hpodwlpov 193 A 33 
"Apioroxpărng KAvro5 191 B 43 
"Aproroxpărns lloAvotvtrov 191 B 46 


"Aprorb)atoc Geopthov 191 B 20; 193 A 15.91 
"Apiorâ[ia]toc Xaruplovoc 193 B 72 
"Aptorâuaxoc “Hpdxlolyros 193 A 45 
"Apior6uaxos, v. “Hpdxav 57.5; 198.7—8 
"Apiorâuaxoc, v. Khtapxoc 8.4—5 
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"Aproroutvnc 31.1; 225.13 
"Aporoutwns 'Apreuă 198.11 
"Apiaroutwnc “EHlorjialov 193 A 83 
"Apiozoutvns Mmnvlov 191 B 48 
"Aplorov... 230.3 
"ApoTâveiroc 'A9nvoduwpov 191 B 3 
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[IloA]vaivez[oc] Patăpov 257.1—2 
IloAvxpă=ms “Epuwvoc 219.7 
IloivEevog Netxmpăzov 1 191 B 14 
Iloivul75ns?, -vnoreog?] 103.1 
Iloivorparos Aod6rov 196.17—18;201 B 5 
Ilo)vzeruoc 'Apreuidwpov 196. 14—15 
IloAvreruoc, v. Ovbim(tog) 201. A 19 
[IlojAvepnuloc] . .. 214.3 

Iloivpnuoc, v. Tiavxtac 12.2 
Iloivepnuos "Eoriutov 193 A 16 
Iloiveomuols] Iloăvpruov 181.2 
Ilou[z6]wioc, v. Nara 225.6 
Ilovretog, v. Kaoroc 197 A 4 
Ilovztav6s Kpa[zivov], v. [Ad lp(ţdos) 143.10 
Ilovzx6c, v. Avwp(7jhoc) 100 B 22 
Ilovzwrdc Amumzptov 212.18 

Ilovzixdg “Epuodwpov 197 A 3 
IloocSirros Ilocedirrov 36.2 
IlooeSwvo[s] .. 214.8 ; 225.8 ; 362.2 
Ilcos.5woviog ' AnoXAcovlov 193 A 94 
Ilocevâwviog Atooxovplăov 193 B 29 
Ilooeiăwwog Oeorumov 204.7—9 
Ilooi8owoc, v. Anuoxăpre 191 B 41 
Ileatons, v. M. O5A(mioc) 193 B 46; 207.6 
TlpâxA[os], v. LI. Ovaacgroc 207.19 
Ilpâupizos Depexhzove 8.4 
Tleoworal'y6pac] 262 

Ilpuorăc, v. Xpioroc 193 A 89 
Ilporăs Xenarod 193 B 33 

1l£&l7n] “Heoâl6rov] 264.1—2 

I[eâ-=] IlegixlAcovc] 247.1—2 

Ilv9iwv "*AzroA[Acovtov, — Aw86Tov] 202.3 
Ilvdicwv. v. “Irz6hoxoc 137.11 
1lv965wpoc, v. "Aporay6pac 191 B 18 
Ilv96dwgos, v. 'Agreuidopoc 191 B 17 
Ilv96dwpoc, v. 'Apxthaos 191 B 19 
IlwAtov, v. 'Lovhog 78.4; 204.2—3 
Ilwăitwov Mtuvovoc 207.13 

Moiitov, v. IlapSevoraioc 197 A 9 
Iloum 'Apiorowvoc 303.1—5 


“Peozrodzoc 196.16—17; 201 B 6 
[ Povleeiva "Audi lcos] 217.2 
*Podpoc 100 A 22 

*Pobpoc, v. AtM(toc) 196.19 
“Podepos "Avăpoveluov 193 A 98 
*Poăqoc VolBov 196.5 

* Poouav6e, v. Kotpwoc 197 A 8 
[“Poua]vl6s], v. Kolvros 201 A 15 
“Pwouavbc Koivrov 207.20 


Xaetwwaybs, v. M. Ovâr(toc) 135.4; 136; 
207.5—6 

Xatvi Tefeiov 242.1—2 

Xad)ovortos, v. T. Ph(dovioc) 193 B 74 

XdwuTroâ, v. Behrldioc 204.6—7 
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Zapantuv 'A9mvodopov 191 B 4 

Zaparleov, v. “Irr[oo9tvnc] 193 A 75 

Zapanluov "'Oomov 191 B 42 

Zapalriwv Zapa]riwvoc 193 A 61 

Zapareleov, v. Di6Bnuols] 193 A 81 

Zarovpveidoc Hiei, v. [Av]e(nAroc) 
100 A 17 

Xarovpvetvac, v. "lovhtoc 292.1.4 

Pamphov Aloxpluwvoc 193 A 108 

Zazvpleov, v. "Apwozâlhajtoc 193 B 72 

Zarupleov, v. Atovvatoc 363.1—3 

Xamupluv, v. “Ilp6Bwpoc 363.1—3 

YtErog 271.2 

XtEroc, v. Kiaw(toc) 218.8 

XeEzoc, v. Kiav(8wo6) Anunzptos 218.10 

Xeovipoc, v. Avp(Aos) Xpriazoc 292.7—8 

Zeovipos, v. D)(avutoc) 99.11 

Separuv "Arpuviavo 197 A 10 

ShEroc, v. Evyhtuv 193 A 32 

SETKEAEI 191 A 26 

5mzowos 'Peozirodzoc 196.17; 201 B6 

Dânpâs 303.8 

Xnphs Xiânpo5 193 A 50 

Zânpâe, v. vaurzoc 303.9 

PȚ) e Atowalou 364.1—2 

Xiuvdos 63.5 

Zipvdos, v. 'Ayadhwop 1.7: 46.3 

Ziwvos, v. Ivpptvovs 196.10 

Ewovc, v. Mattulva 229.6 8 

Îxaroviac Nixoidov 333.8—9 

Zovăruuavbs Kdozov 197 A 13 

Zovoov)uov Ilărev 200.9 

ZrpovSlov 191 A 30.31 

ZrpovSluov, v. Atovuatoc 18.11 

Zrpovluov, v. Aooxovplânc 12.3.4.14—15 

Zvuuaxos "ApreuiBopov 212.16 

Zuvtn3muos, v. NeDuov 200.6 

Xoxdijc, v. Nixhrns 234.2—3 

Zuwratpos 4.3—4 

Zuwolac AeniBov 195.14 

Yoolac, v. Mevtxapuoc 193 B 58 

Lworparos, v. "Hpopâăv 174.1—3 


Tarapleov 134.1 

'Peruodjc, v. Alioc 196.12 
'TeuoxA?ic 'AvBă 196.15; 201 A 22 
Teruvioc, v. BăpBapoc 211.5 
Te)eoTroc, v. Aloxplov B' 200.1 
'TeMtoșopoc, v. Dovăfioc 196.19—20 
Teov 102 

Teprtoc, v. “Hpaxătov 193 A 53 
Teprioc, v. Kăprog 222.4 

Tepriog, v. Kdoroc 197 A 6 

Tteri Aowolov 196.22—23 
TiBetoc, v. Zalvn 242.1—2 

Tur9ăc, v. BapBaplov 193 A 95 


Tiz[oc] Iloa.... 225.2 
Tovpftov A :;.. 225.9 
Tpupuv, v. Adp(7jAtoc) Atoytvns 143.7 


“Tatvyov, v. l'AJpreulSopoc, 219.4 


1S.M. 1: HISTRIA ȘI ÎMPREJURIMILE 


Dabplac, v. AlA(toc) 'ApreulSeopos 193 A 74 
Pa:Splac, v. II. ATA(toc) 207.11 
Da5plac Mevloyov 193 A 97 
ValSpos 226.3 
Dalâpoc, v. "Apreuldwpoc 193 B 36; 211.6 
Dal3poc, v. [IloA]valverlog] 257.1—2 
PavloxA7]c, v. Medtac 193 A 30 
PavolixAc Melov] 193 A 69 
Dapvaxnc, v. K6pos 196.4—5 
Vavorelva 217.3 
Depexa?, v. ['Aue]viac 246.2 
DepexArs. v. Ilpâxpiros 8.4 
Pihuov Pijluo]vos 193 A 18 
Duivos 127 
Ditvoc, v. [Evpplalov 184.2 
[Dtâ.]rzr(os] 187.2; 201 B 7 
Oiârzos, v. "Avzwytvns 193 A 59 
Dihzrnos, v. 'Azgla 291.3 
Dihrmoc, v. Baovi)os 193 B 57 
Dihurmoc Geoduwpov 191 B 35 
(Di]aurroc “lepwviuov 201 B 12 
Dihurnoc Diuilrrov 196.20; 217.1 
Piliwoxos Zoro 353.3—4 
Pioziâns 191 A 35 
Oioriâns Mâoxov 191 B 30 
O.68n|uos] 55.3; 146.8 
Oid8nuoc, v. 'Aplozuv 193 A 80 
Pi6ânuos, v. Atovbotoc 193 B 78 
O:A[68nuoc], v. (Novuhvos 216.3 
Oui6Bnuolc Zapari]wvoc 193 A 81 
agp Meviznov a 

tA6]iauc, v. Evrvuopriânc 48.2—3.8 
Oiâunios, v. bilei 654 
Div 'Apreuă 193 B 73 
Oh, v. "Apreuăc 193 A 101 
Piuv, v. Avovvaioc "Onint 193 B 39 
Dipuoc, v. Ata(ioc) 137.17 
DAâfoc, v. Aliog 193 B 63 
Oi&uua, v. Ap(phovvrioc 67.8; 68.12; 69.3 
Dhdovtoc 'A3oavbe 211.9 
Oi[dovoc TA jo: 193 A 64 
DA(&ovtoc) Atoytvns 100.6 
(DAdovcc)] EvlEc]yiâns 193 A 36 
T. DA(dovtoc) Qa)d[ootoc] 225.12 
Dhdovioc 'lovxodv3oc 99.10—11 ; 100.5 
Di[dovios Kovdproc] 193 A 65 
OA(dovioc) Aovyewtavâg 100.6—7 
Di(dovioc) Maxtuv 374.2 
Dhdovioc Mevlloxoc] 193 A 31 
T. Phd(ovoc) Otaniog 218.4 
T. OAM(dovtoc) Zahhovonios 193 B 74 
DA(dovioc) Xeov?jpoc 99.11 
Q(koutoc) "Opiuoc 374.1.2 ; 375 ; 376; 377.4 
Poifoc Nixoundevc 374.5 
Doifos, v. *Pobpoc 196.5 
Dovhftoc Atxuog 201 B 20 
DovAfioc Tehtopopos 196.19—20 


Xafplag 67.52 
Xatptac 23.4 


[Xap]tac 'Arov[Ahov] 193 A 21 
Xaiptac "'Aproray6pov 193 A -19 
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Xatpeac, v. Aoytvnc 193 B 53 
Xouptag Ziovent 200.5 

Xatpeac, v. “I[rr6]hoxoc 193 A 62 
Xatptac Kevoyăpovc 197 A 2 
XatpTjuov 67.52; 192; 202.1; 214.1 
Xatphuwv B' 191 A 46 

Xapmuov A... 202.1 

XatpTuwv Atovwwoodupov 193 B 76 
Xatpnlueov] Ilaziov 207.12—13 
(Xaipw]v, v. [Atoxi]vne 252.1—2 
Xalpuiâns]. v. [Atloxptuv 190.3 
Xapuidns, v. ['AroXAlovie 172.1 
Xapuidne, v. Abp(7jdoc) "Aotkpyna 142.5-6 
Xpîjozos, v. Abp(7Aos) 230.4 
Xpîoros Ilpwză 193 A 89 


521, 


Xpforoc, v. Ilpworăc 193 B 33 
Xpîjoroc Xeovijpog 229.4; 292.7—8 
Xpfjoros Xeovnpov, v. Abp(fAtoc) 292.7—8 
Xpvomns, v. Xpvotavbc 197.11 
Xpvotavbs Xpyoov 197.11 

Xpvoirmos, v. Abp(Aoc) Băoooc 141.7 
Xpvormoc Avoiudxov 191 B 5 
Xpvoirroc X+dnpo5 303.9 

Xpvoiwov 201 B 8 

Xpvoiwv, v. Mewihoc 196.6; 201 A 8 
Xpvotwv Ntorwpoc 196.20; 201 B 22 


“Opuoc, v. D(&ovoc) 374.2.1.; 375; 376; 
377.1 


"Qra[uiAoc] 68.52 


II. NUME DE PERSOANE IN TEXTE LATINE: 


Ael(ia) Dionysia 371.2—3 

Aelius Bellicus 327.5 ; 330.7—8 

Aelius Herculanus 346.12—13 

[Aellius Ma ... 340.7 

Ael(ius) Se[uerianus] 302.3-—4 
[L.Aeclius] Seuerinus 281.2 

Ael(ius) Victor 302.1 

[? Aman]dus 323.29; 340.8 

Antonius Dolentis 335.2—3 

Artemas Dioscoridentis 344.9—10 
Asholes 279,5 

Aufidia Auita 276.5 ; 277.1 

Aurelia Dusia 337.3 

Aurelia Faustina 278.4—5 

Aur(elia) Firmina 297.7—8 

Aur(elia) Vettia 297.6 

Aurelius Amandus 323.5 

Ael. Aur(elius) Ael(ii) f(ilius) Atticus 323 (1). 20 
Aur(elius) Claudius 337.6—7; 338.6 
Aur(elius) Cocceius 337.4—5 ; 338.4—5 
M. Aur(elius) Dionysius 233.2 
Aur(elius) Erculanus Scuti 337.2 ; 338.7 
Aur(elius) Firmus 297.2 

Aurelius Fortunatus 346.11—12 
Aur(elius) Genialis 337.5—6 ; 338.5 
Aur(elius) Iul(ius) De. ..us 340.5—6 
M. Aurelius Sabinianus 323 (11). 1 
Aur(elius) Vindix 337.7—8 ; 338.6 


Bassianus 339.2.8 

Bit(hus) v. Derzenus Bit(hi) 332.7—8 
Bithus, v. Durisses Bithi 326.9 

Bizienis 325 

Bonosus Bonunis 347.10—11 

Bonunis, v. Bonosus 347.10—11 

Braetius Fauor(inus?) 336.1 

Burtsitsinis, v. Fronto Burtsitsinis 332.9—10 


[C]aius Hi... 3406 
Campanus 279.2 
Charagonius Philopalacstrus 67.68—69 ; 68.68 


Claudia Dusia 338.2—3 

Claudia Sabina 281.5—6 

Claudius Antoninus 349.10—11 
Cla(udius) Gaius 326.8—9 
Cl(audius) Ilanuarius 327.8—9 ; 329.6—7 
T. Claudius Mucianus 323 (11).7 
Cocceius Firmus 328.9—10 

Cocceius lustus 349.12—13 
Cocceius Phoebus 324.15—16 
Cornelius 282.8 

Coson, v. Valerius Cosenis 345.9 
Crispus 284.3 


Dada 307.1 

Derzenus Aulupori 324.13—14 

Derzenus Bit(hi) 332.7—8 

Diana (gen.-es ) 352.1 

Dianos ? 426.2 

Dioscuri des, v. Artemas Dioscoridentis 344.9— 
10 

Ditugentus, v. Mucaporus Ditugenti 327.6—7 

Dolens, v. Antonius Dolentis 335.2—3 

Dolus, v. Mucatralus Doli 330.9—10 

Donatus 373.18—19 

Dotus Zinebti 330.9—10 

Durisses Bithi 326.9 

Dusia, v. Aurelia Dusia 337.3 ; Claudia Dusia 
338.2—3 


Fabius Pompeianus 67.67—68 ; 68.67 
Tib. Firmus 331.7 

Fla(uia) Firma 336.6 

Fl(auius) Lucilianus 321.8—9 
Fl(auius) Secundus 331.10 

FI(auius) Valens 345.8 

Fronto Burtsitsinis 332.9—10 


Genicius Brin(i) 328.8 
lulius Florus 332.7 


Iulius Gemini 328.7 
lustina ? 280.3 
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Iusti [nus] 280.2—3 
lustinus Valeri 344.11 
Iustus lustini 347.11—12 


[L]Jonginus 324.3 
Lupus T ... 329.7 


Mama 307.1 

T. Manius Bassianus 339.2—3 

Manius Vitalis 339.5 

Mansueta 373.15—16 

([Mar)ciana 340.10 

Mar[cius?) 284.1 

M(arcus) 373.20 

Marius?) 281.1 

Messia Pudentilla 359.141—5 

Moessius Cornelius 196.20—21 ; 201.23 : (Mto-] 
atog Kopv?jAG 

Mucaporus Ditugenti 327.6—7 

Muca [tralis] 342.4—5 

Mucatralus Doli 330.9—10 

Mucatrio Scutonis 308.2—3 

L. Pompelus Valens 373.2—3 

C... Post(uminus) 322.10 


Saluia Anicii 335.4 

[?Ti.) Saturninus 325.8—9 
Scapulla Gemella 339.9—10 
Seruillus Primigenius 326.12—13 
Sicinius Porphyrio 130.2—3 

Q. Statius Maximus 325.12—13 
Sulpicianus Timocrati 298.2——A 
Sulpicius Narcisus 324.11—12 


Terentius Maternus 325.10 
Titinlus lanuaris 273.6—7 
Titinius Seuerinus 273.2—3 


C. Ulpius 293.2 

Ulpius Felix 278.6 

Ulpius Latinus 276.2 

Ulpius Pontens ( !) 323 (II). 3 
Ulpius Ulpianus 351.8—9 

C. Ulpius Valens 323 (II). 6 


Valerius Clementinus 371.5—6 
Valerius Cosenis 345.9 
Valerius Crescens 335.6 
Valerius Cutiunis 331.8 
Valerius Ingenus 336 

Valerius Iustinus 280.2 
Valerius Vitalianus 323 (II). 4 
M. Vettius Felix 278.2 
Victor, î. Corneli 282.2 
Vitalianus Bassianus 339.7—8 


Zinebtus, v. Dotus Zinebti 3 0.9—10 


LS.M. 1: HISTRIA ŞI IMPREJURIMILE 


Cognomina 


Amandus 323. (II). 29 
[?Aman]dus 340.8 
Antoninus 349.10—11 
Asholes 279.5 

Atticus 323 (1). 20 
Auita 276.5 ; 277 


Bassianus 339.2—3.8 
Bellicus 327.5 ; 330.7—8 
Bonosus 347.10—11 
Campanus 279.2 

Claudius 337.6—7 ; 338.6 
Clementinus 371.5—6 
Cocceius 337.4—5 ; 338.4—5 
Cornelius 196.20—21 
Crescens 335.6 

Crispus 284.3 


Dada 307.1 

Derzenus 324.13-—14 ; 332.7—8 
Diana 352.1 

Dionysia 371.2—3 

Dlonyslus 323.2 

Donatus 373.18—19 

Dotus 330.9—10 

Durisses 326.9 

Dusia 337.3 ; 338.2—3 


Erculanus 337.2 ; 338.7 


Fauor| ?inus] 336.1 

Faustina 278.4—5 

Felix 278.2.6 

Firma 336.6 

Firmina 297.7—8 

Firmus 297.2 ; 328.9—10; 331.7 
Florus 332.7 

Fortunatus 346.11—12 

Fronto 332.9—10 


Gaius 326.8—9 
Gemella 339.9—10 
Goenialis 337.5—46 ; 338.5 


Herculanus 337.2, 338.7 (Erculanus) 346.12— 
—13 


Ianuaris 273.6—7 

lanuarius 327.8—9 ; 329.6—7 
Ingenus 336 

Iustinus 280.2 

Iusti [nus, -na ?] 280.2—3 
lustus 349.12—13 


Latinus 276.2 
[L]onginus 342.3 
Lucilianus 321.8—9 
Lupus 329.7 
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Mama 307.1 
Mansueta 373.15—16 
[Mar]ciana 340.10 
Mar[cius ?] 284.1 
M(arcus) 373.20 
Marius ?] 284.1 
Maternus 325.10 
Maximus 325.12—13 
Mucianus 323 (11).7 





Narcissus 324.11—12 


Phoebus 324.15—16 
Pompeianus 67.67—68 ; 68.67 
Pontens (!) 323 (11). 3 
Porphyrio 130.2—3 

Post [uminus] 322.10 


531 


Primigenius 326.12—13 
Pudentilla 359.4—5 ; 360.5—6 


Sabina 281.5—6 

Sabinianus 323 (I1).1 

Saturninus 325.8—9 

Secundus 331.10 

Seucrinus 273.2—3 ; 281.2 ; 302.3—4 
Sulpicianus 298.2—4 


351.8—9 





Ulpianus 


Valens 323 (II). 6; 345.8 ; 373.2—3 
Vettia 297.6 

Victor 282.2 ; 302.1 

Vindix 337.7—8 ; 338.6 

Vitalianus 323 (11). 4 ; 339.7—8 
Vitalis 339.5 


II. NUME ROMANE SAU DE ORIGINE ROMANĂ ÎN TEXTE GRECEȘTI 


Praenomina :  Acxuos,  Kolvroc,  Aovwxios, 
Mapxiwv, Măpxos, Il6rhos, XtEroc, Tep- 
TioG> Teorie; Pavoreiva, DoviBtoc. 

Nomina gentilicia : Athoc,  Aiutitoc, Avp- 
joc, Banepioc, Aoulrtosc, “Epptvtoc, "lovw- 
Moc, Kmocowoc, Khavăioc, Kowxeloc, Kop- 
vTjdoc, Aafeproc,  Obadtptoc, ObArtoc, 
Ilourowoc, BahhovoTtoc, Digovtos. 

Cognomina : Aiurhav6c, '"Arovăies, "Arpu- 
vuav6G, "Aotarin6c, Badevretvoc, Bdooos, 
Bpovztos, l'aAos, Leueeivoc, Aouerta- 
v6c, Aoutric, "lavovăptoc, 'avovăptie "Iyye- 
vi; "Ivyewe, "Lovxodv3oc, 'lovitavâc, KaA- 


davSluwv, Kăcroc, KopBovhuv, Kovpoyevns, 
Kvîroc, Aemi5oc, Aovxipep, Aovyetvtavoc, 
ANovyeivoc; Mauwpetvos, Maxptavos, Maătiuos, 
Mapwav6c, Mapretvoc, Miwvovxtav6s, Mov- 
Tav6c, Nara, Niyep, "Oomoc, Ovadepta- 
v66; Ovwdinc, Iledoc, Ilovziavoc, Ilpaioms, 
Ilwiitov, “Peoriro5roc, “Povpeiva, *Pov- 
qoc; “Pouavâc, Xofeivtav6c, Xăvxroc, Xa 
7ovpveivoc,  2ieovijpoc, Aimrbvoc, XovArt- 
utav66> ToveBov, Plpuoc, PiaBos, Phauua, 
"Ora[xtAtoc]. 


Signa : „..6 xai Mapxoc, ... 6 IIAGE. 


IV. NUME TRACE, MICROASIATICE, IRANIENE ȘI ALTELE 


AfBa (ABa “Hxaratov) 57.4.50 

Av(v)o (Ava Amumrptov) 191 B 12 

Arqovs (Azov B'; Atoytvne Arpov; Kov- 
ztMlmc] Axqpov) 193 B 71; 211.4; 
196.18; 296.1—2 

Asrac (Arzaa Iloivaurwvtrov) 191 B 53 

Auluporis (Derzenus Auluporis) 324.13—14 


Bithus (Derzenus Bit(hi); Durisses Bithi) 
332. 7—8t 326.9 

Bizienis 325.9 

Brinus (Genicius Brin(i) 328.7 

Burtsitsinis (Fronto Burtsitsinis) 332.9—10 


Coson (Valerius Cosenis) 345.9 
Cutiunis (Valerius Cutiunis) 331.8 


Dada (Mama Da[dae?]) 307.1 

Aaâac 187.4; (AaSas Mmyvlov) 193 B 26 
Aaretes ('Amohhovoc Areta) 285.1—2 
Aamilig (Awrovg Aare) 191 B 51 


Derzenus Auluporis 324.13—14 
Derzenus Bit(hi) 332.7—8 
Ditugentus (Mucaporus Ditugenti) 327.6—7 


Dolens (Antonius Dolentis) 335.2—3 
Dolus (Mucatralus Doli) 330.9—10 
Dotus Zinebti 330.9—10 

Durisse Biti 326.9 

AoTovg (Awrovg Aaritei) 191 B 51 


Dusia (Aurelia Dusia ; Claudia Dusia) 337.3; 
338.2—3 


Hiei (Avp(Aoc) Ilie mod Hi; Av. 
Alhavbs His, Avp. "Anliavăpoc Hhe, 
Avp. Xarovovelhoc Hiei) 100.12.15.16.17 


Dapvănns (Kâpos Papvaxov) 196.4—5 


Kuioo 260.1—2 
Kovdovpas 229.5 
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Kovolac (Kovoiac Atowooopov; Aoviad- 
Swpoc Kovalov ; Mevioxoc Kovoiou) 193 A 
14.44 ; 212.12 

KovriA[mnc] Axpov 296.1—2 


Awiewc ”AwBpuvoc 218.5 


Mama Da[dae?)] 307.1 
Mucaporus Ditugenti 327.6—7 
Muca [tralis) 342.4—5 
Mucatralus Doli 330.9—10 
Mucatrio Seutonis 308 


Ilamas (lama 'Av9ă; Avoytvns Ilaniwov; 
Avooxovpl3ns Ilamiov; “Hăorm Ilartov; 
mos Ilamtov; huwv  Ilartou) 
196.12; 201 A 21; 191 B 7; 191 B 29; 
191 B 38; 191 B 40; 207.12—13 


LS.M. 1: HISTRIA ŞI ÎMPREJURIMILE 


Tlarec (Ziovooviuwv Ilarei) 200.9 


Seuto (Aurelius Herculanus Seuti ; Mucatrio 
Seutonis ) 337.2—3 ; 308 


Ziwoouc (Matulva +0) 229.6 
Zovaoviwv Ilare 200.9 


Tigetoc (Zalvn TiBetou) 242.1—2 


Zeoxeayi. (Ilavxpă?ns Zeoxeayt) 200.10 
Zinebtus (Dotus Zinebti) 330.9—10 


Zurac Avoxătovc 167.5—6 
Zovoq 303.7 
Zoupns (Xatptac Zoven) 200.5 


V. DENUMIRI GEOGRAFICE ŞI ETNICE 


Acamantia Doryleum 323 (II) 18—19 
"Axyxlaioc 64.14: 64.19 

"Alavelrnc 356.3 

Anquira v. Fabia Anquira 
"Aroiiuvia 30.6 

"AroAdowarul 63.1; 112.2 
"Arodiuvwhrnc 23.4—5 

Arcidaua 358.6 

Argamenses 68.4 


Bessi 324.6 ; 328.5 ; 327.2 ; 328.5; 330.4—5; 
332.4 ; 

Bitovy 15.26 

Butâvroc 65.4—5; 65.27 

Buteridauenses 359.7 ; 360.7 


Calabacus 67.4 ; 68.8 
Casianum 368 ; 370 
Kaoiavă 372 
confluentes 67.1 ; 68.5 


Dimenses 67.72; 68.72 
Apulrmg 234.4 

Durosteri municipium 302.4 
Elorpoc 287.2 


Fabia Anquira 373.4 

Gabranus 67.1—2 ; 68.5—6 

Odoioc 145.1; 174.3 

Ophuxn 15.31; rpboxwopos Opuxn 18.18 
Opâxec 15.9; 15.14; 15.40; 15.51; 15.57 


Halmyris 67.70 ; 68.3.70 


“Hoaxhsârns 310.3 

Hister (Istros [1.) 373.7 

Ciuitas His(triae) 329.4—5 

Histriani (-orum fines) 68.2 ; 69.1 

Histrianorum ciultas 149 ; 150 ;151 ;154;155 

Histri (regio) 373.5 

Histriae (regio) 329.5 

Histriani 68.2 ; 69.1 

Histrus (oppidum) 37.3.7—8 

"lotpurvol 62.3; 64.7.31—32.34; 66.2; 
67.5.11.36.51; 68.10.15—16.29.38.51; 
74.9; 77.8; 79.8; 83.12.14; 86.4—5; 
88.10; 89.8—10; 91.11; 94.13—14; 
95.10; 148; 167.4—5 

“logos (76) 64.39; 67.12; 68.17; î Aau- 


rporăTn 'lorpurvâv mic 89.8 —9; 
90.7—8; 92.11—12; 93.9 — 10; 899.8; 
141.8—9 


“lorpos (roraube) 66.13 
iugum summum 68.4 


Kahiariavbc 9.5; 9.19; 47.1.9—10; 117.1 
Koixn3âv 5.6 

Kapxmăâvioc 20.4 

Kaaiavă 372 

Kaouxvol 369.1; 370.1 

K6pw%oc 271.3 

Kulixmvâc 26.6—7; 267.4 


Lai 343.2 ; 344.2 ; 345.2 ; 346.3 ; 347.3 ; 349.3 
Aaxds Ilvpyoc 378 B 12 


Meonufpavot 64.3 
Mimatov 62.1; 62.6—7 . 


Newxourdevg 356.2; 374.4 


https://biblioteca-digitala.ro 


INDICI 


'Odarin6c (r6heuoc) 65.14 


Ilepyaunvâc 135.3 

Pcuce 68.2—3 

Peuci (portorium) 67.70 ; 68.70 

Ilevum 67.6.60; 68.11.35.59 

Ilevuxns (6r6ua) 67.20.32.42; 68.24.35 


Picusculus 67.1 ; 68.5 
“Pwouatov 416.3 


Sanpacus 67.3 ; 68.7 
Si(tri) (Istri ? reg(io) 343.3 
Zuvdia 15.16 

Xuvwpva 261.8 
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Tomis 4.15 ; 67.54 ; 68.54 ; 180.5 
Touirnc 38.7; 48.3 
Turgiculus 67.3; 68.7 


Vicus C. ... COS 350 (b) 2—3 
Vicus Celcris 351.5—6; 352 (b) 5 


Vicus Parsal 350 (a) 3 

Vicus Quinis 326.7 

Vicus Quintionis 324.8—9, 327.3—4; 328.5—6; 
330.5—6 ; 331.5 ; 340.9 ; 341.7 


Vicus Secundini 343.4 ; 344.3 ; 345.3 ; 346.4—5; 
347.4—5 ; 349,4 


Xwpa Ayer... 378.9 


VI. REGI ŞI CĂPETENII TRACO-GETO-DACE 


Zahpuodeyirog — rege get : 8.6—7 
ZioArng — căpetenie tracă : 15. 14.21.35.35 57 
“Pruazoc — rege get: 15. 17. 46. 50 


*Porluerainac] — rege trac: 66. 14 
Ppa5luov] — fiul lui Rhemaxos : 15. 54 


VII. ÎMPĂRAȚI ROMANI ŞI FAMILIILE LOR 


Augustus 
[Avdr]oxparopi Kaloap. Zelfeorât] 146.5—6 


Claudius 1 


Tef(eplov) Kia(u)dtov Kaloapoc Xef(aoro5) 
Fepuawxod 67.50; 68.50—51 


Domițian 
Avroxpăropli] Allouertavă]] Katoa[o.] 
177 A 


Nerva 
Avroxp&ropa Nepovav Kaloapa 177 B 


Traian 


(I]mp(eratore) Caesare  Traiano Aug(usto) 
German[ico] 67. 64; 68. 63; 


Hadrian 


[ Imp(eratori) Caesari] Diui [Traiani] Part(hici) 
î(ilio) D[iui Neruae] nep(oti) Tr[aiano] 
Hadria(no] Aug(usto)] p(ontitici) m(aximo) 
tr(ibunicia) [p(otestate)...] co(n)s[uli ... 
p(atri) p(atriae)] 72. 1—7 

[Imp. Caes. diui Traiani Part]hici filio, diui 
[Neruae ncpoti, Traiano Hadriano Aug...|; 
[Avroxpăropi  Kaloapi Oeo5 'Tpatavo]ă 
IlapOixo5 vi&, Bleod Nepova vlwvă&, Tpa- 
navă “Adpiavă 147.1—2 


[Imp(eratori) Caesari Trajiano Hadriano Au- 
g(usto) [P(ontifici)] M(aximo) ; 
[Avroxpăropi  Katoapr 'Tp]atavă “A5pt- 
av Xefaori &pxuepet [ueylorw] 148.1—6 

“Yrnto  xîc 705  avbroxpăropos Tpaavoi 
*AGpravod xal rod vioi avrod Tirov AlAlov 
Koatoapoc "'Avruovelvov byelac ua GwTN- 
plac 193.2—4 

[A(ovxtov) AlM(Lov) Kaloapa, ră]v Evpa- 
velorarov Avroxpă]ropog Kailoapoc Tpa- 
vev]oă “ASptavod [viv] 73.1—4 


Antoninus Pius 


[.. . Hadriano Antonjino . 
[... Avd]roxpăropi Katolapt. . 

"Avrolvelvyw] 75.3—4 
[Imp(eratori) Caes(ari) Tito] Aclio [Hadriano 

Anto]nino Aug. Pio [pontifici] maxim[o] 

patri pat]riac ; 

Avroxpăropl. Kaioapt] Tiro [AtAte “A3pL- 
avâ "Avrwlveivo  XeB(xorâ  E[voef(ei) 
"Apxepet] Meyiorle Ilarpi IlarplSoc] 

149.1—2 
Imp(eratori) Caesari Tito Aclio Hadriano 
Antonino Aug(usto) Pio, pontifici maximo, 
patri patriae ; 

Avroxpăropi Kalcapt Tir Aihlw “Adpt- 

ave "Avrovelvo  Xef(aorâ)  Evocf(e3), 

&pyiepei ueyiorw, marpi rarploc 150.1—2 
[Imp(eratori) Caesari diui Hadriani filio, diui 

Traiani Parthici nepoti], diui Neruac pro- 

nepoti, Tito Aelio Hadriano Antonino 

[Aug(usto) Pio], pontifici maxim(o) tribu- 


. “ASlpLavă 
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(niciae) pot(estatis) XVIII, co(n)s(uli) IIII, 
et M. [Aurelio Vero Caesari, co(n)s(uli)] II ; 
[Avdroxpazopt  Kaloapi Geo “ASpravoi 
vi, 0eo05 Tpatavoj IlapO.]xo5 vi(woyvâ, 
9co5 (NeEpova EXyyâvuw, T(izov) Atitov “ASpua- 
vov  "Avrovelve  Xef(aorâ) EvloleB(ei), 
xlarpi 7arhpiSoc, pxeiepei ueylaru, Ân- 
uapxixîjc £Eovolla); [7]d i, [urare 70 
3, vai M. Avpnile Obhpe Kalloapt, 
văr 70 B' 151.1—3 

[Avroxpăzopt Kaloapt Tir Alalw "A8pt- 
avâ) 'Avruvelvu Evocfei XeBaorto 378.1 — 4 

Imp(eratori) Caes(ari) [diui Hadriani filio, 
diui Traiani Parthici nepoti, diui Neruac] 
pronepoti, Tito Aclio Hadriano Antonino 
Aug(usto) Pio, pontifici maximo, tr(ibu- 
niciac) pot(estatis) |X]V III co(n)s(uli) I[1)il 
[p(airi) p(atriac) ct M. Aurelio Vero Cacsari, 
co(n)s(uli) II 152. 1--3 

| imp(erator) Cacs(ar) diu|i * adriuni] fil(ius) 
[diui Traiani) n(epos)... 316. 1—4 

Imp(erator) Cacs(ar), diui IIndr(iani) fil(ius), 
[d]iui Tr|aia]ni n(e]p(os5), T(itus) [A Jel(ius) 
Ha[dr(ianus)  An]t(oninus)  Au(g(ustus) 
Pius) p(ontifex) m(aximus) ir(ibunicia) [p]o- 
t(estate) XXII, co(n)s(ul) IIII, p(ater) 
p(atrlac) 317. 1—9 

Pro salute imp(eratoris) T(iti) Acl(i) Antonin(i) 
Hadriani Aug(usti) Pii et Aureli Veri Caes(a- 
ris) 324. 2-5 

[Pr]o salutem  [ijmp(eratoris) '1(iti) Aeli 
Ant [o)nini Hadria(ni) Auu(usti) et Aujr](eli) 
Veri Caecs(arls) 325.4 — 7 

Pro salute Impi(eratoris) Caes(aris) Titi Acl(!) 
Antonini Had(r)iani Aug(usti) Pii et M(arci) 
Aureli Veri Caes(aris) 326.2—5 


Marcus Aurelius și Lucius Verus 


Tov vlăv z0[5 up xoerapae [Kaloapoc)] 
“Apavod "Avrlcovel]vov Evoefoic, [| - 
xov)  Avlp]h[ărlov  Ovilpov  Kaloapa] 
77,2—7 

Imp(erator) Caesar M(arcus) Aurelius Anto- 
ninus Aug(ustus) pontifex maximus trib(uni- 
cia) pot[est)at(e) XVI, co(n)s(ul) III et 
[imp(erator)] Caesar Lu(cius) Aurelius Ve- 
rus Aug(ustus)... 318. 1—6 

[M(arcus) Aurelius Antoninus 
maxim [us] 319. 1—2 

Pro salute ... Aureli Veri Caes(aris) 324. 5 

Pro salutem ...Au(r)(eli) Veri Caes(aris) 325. 
6—7 

Pro salute ... M(arci) Aureli Veri Caes(aris) 
326.4 — 5 

[Pro] salute imp(eratoris) Aug(usti) (M. Au- 
reli) 328.2—3 

Pro sa(lute) Imp(eratoris) Aug(usti) (M. Au- 
reli) 329. 3—4 

Pro sal(ute) Imp(eratoris) (M. Aureli) 330. 2—3 

Pro [sal(ute)]Imp(eratoris) (M. Aureli) 331.2—3 

Pro[sai(ute) Ijmp(eratoris) (M. Aureli) 332.3 


[plontifex 


IS.M. 1: HISTRIA ŞI IMPREJURIMILE 


[Pro sJalutem Imp(eratoris) [Caes(aris) M(ar- 
ci) Aur(eli) Ajn[t]oni[ni Aug(usti)] 340. 
3—5 

Pro sal(ute) Imp(eratoris) 351.4—5 

[Sacrum pro salute] Imp(eratoris) [M(arci) 
Aur(eli)] Antonini Aug(usti) Armenia(ci) 
Part(h)i(ci) Medi(ci) 358. 1—5 

[Sac]rum pro s[alute] M(arci) Aur(eli) Ver[i 
Caesaris] 367. 2— 1 


L. Aurelius Verus 

[Imp(erator)] Caesar Lu(cius) Aurelius Verus 
Aug(ustus) 318.5—6 

Commodus şi Crispina 


Pro salutem Imp. M(arci) Aur(eli) [Antonin [i 
Com |n:(odi) Aug(usti) P(ii) F(elicis) 368.3 — 7 


Pro salutem ... Cris[piln(ae) Au[g(ustae)] 


368.8 


L. Septimius Severus şi casa sa 
domnitoare 


„..l7loă Kuvplov [Alvzoxplaropoc... "A&- 
a)Bnlvxo5d] 84.1—3 
Tov  Qes6lzarov] Avroxpăropla  Kaljoapa 


A(ovatov) Xexziultov]  Beovipov Evocf?j 
Ilepzivaxa Avyovorov 'Apafix6v, "AB afe- 
vinâv) 79.1—7 

Pro salutem Împeratorum dominorum n(ostro- 
rum duorum) L. S(eptimi) Seueri ct Marci 
A(ureli) Antonini 344.4—8 

[Trip 17 zâ&v xupluv avroxparâpuov velxns 
ce xal aluv)liov 8jauaviic, A. Xercztulov] 
Zeovtpov Ileplzlvaxoc xal M.] Aypnilov 
*Avrulvelvov Xefao]răv, EvoeBâv, [Ev- 
zuxâv, Mm]8ucăv, "ABaBn[vwxăv, xal II. 
Xertiulov Ttra Katlaapoc] 81.1—8 

(Trip 7? Trâv Getorăruv &br]o[xpar6prov 
velxnc ze xal 7]vxms |xal aluviov 8apovîic, 
Aovjxtov Ze[rrutov Zeovipov xat Mdp- 
xJov Avbpnillov "Avruvelvov  Xefaorâv 
IlajpOixâv pue[yloruov xal Aocuxlov Xer- 
mulov Tera] [Kaloapoc xal 'lovilag A6- 
uv)ns XeBalaric, Getorkrns umrpha xăla- 
rpuv 82.2—9 

“Trip ris Getorărov avroxparbpuv [7v]xms 
ze xal velxns al alovtov Sauovic A. Xerr- 
riulo[u] Zeovijpov Ileprivaxoc Befoearo 
avroxpkropos [7]d [uk] xat M. Awpnilov 
"Avrvelvov, IlapGxâv, Mnâixâv [al II. 
Zerriulov Tera Exupaveorărov Kalaapolc, 
vio roi XElefaoroi xal 'Iovilag A6uvng 
Zefaorijc] 87.2—7 

[P]ro salutem Dominorum nostrorum Impe- 
ratorum Luci Septumi Seueri Pertinaci[s 
et impera]t(oris) Ma[rei] Aur[eli Antonini) 
343.5—11 
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Iulia Domna 


Tv ZeBaoriv 'lovilav Aduvav 86.2—3 

"Jovilav Aduvav Xe(Boorhv) Twxnv 77js oixov- 
utvns, umTipa rod Georărov xai &veuxi)- 
rolv] avroxpărogoc 'Avruvetvov 89.2—7 


Caracalla 


[T]ov vis xai Gaddoons deon6rrv awTronpă- 
opa [K]atoaga M(ăoxov) Abp(itov) "Av- 
roveivov, Ewoef7 XeB(uordv) 'Apafruldv] 
"AbaBrwndv IlapOuudv Bperawwixdv uEyLo- 
ov, L'epuavixdv uEytorov, &pXiepta uEyia- 
ov, Onuapyixiic Etovoiac 7d 0, brarov 
ră 8, r(arepa) z(arpidoG), &vOlura]rov 
90.2 —7 

Avzonpăropa Kaicapa M. Avp(mAov) "Av- 
wveivov Evocf(7) ZeB(acrdv) vidv Avro- 
xpăropog A. Xerrtu(lov) Xeovmpov Ewoe- 
B(o5s) Ilepr(ivaxoc) Xef(acrod),' Apaf(Lxo055), 
"Astaf(mvxo5), IlapOuod 88.2—8 

[ Vrâe ris rod Kuvpiov Av]roxpăropoc M(ap- 
xov) [Avpe(milov) "Avruovelvov XefB(aoro5) 
=byxme lat <fs XeB(aoric) 'lov(iiyas 
182.2—3 

(Avrolxiparopla [Kat[oaca M. Awp(7)Aov) 
"Avruoveivov Xef(ao76v), vidv] avroxpăro- 
pos A. Xerriulov Xeovtpov Evoef(05c) 
Ilepr(ivaxoc) Zef(aoro5), 'ApaBiod, "Ada- 
B(vxo5), IlapOxoă 83.2—10 

Tov vidv rod Gehio]rarov Avroxpăriolpos 
A. Xerriuul[ov] Xeovipolv] Ilepriiva]xos 
M. Avpeniltov] 'Avruoveivov K[al]oapa XeBa- 
Gr6v 80.2—8 


Macrinus şi Diadumenianus 


M(ăexov) ['Orehiov] "Avroveivov A[raSov- 
ueviavov]  ZeB(aorbv)  Kaicapa, Avbrox- 
păropos Kaloxpos M(doxov) 'Ore[iAlov] 
Xeovfjpov  [Maupeivov] Euwrvyoic Evwos- 
Boc XeBaorod vidv 91.2—9 

Avronpărope Kaloapa M(ăoxov) "'O[rtă)ov] 
Xeovipov [Moupeivov], Ebrvyîj, Eboeffj, 
Qe6rarov at vebunrov Xef(aorbv), ân- 
uaoxliluiic Eovoiac, martpa xla]rpl3oc, 
dpxtepta uEyorov, ăvâwrurov 92.2—9 


Elagabal și Iulia Maesa 


“Yrip iis rod uwplov abroxpăropos M. 
[Avp. "Avzowvelvo]v Zefuorod Eboefods 
Evzoxoăc rwxns xai 'lovitule Zefooriig 
Mmnredls xaorpuv 99.2—3 

['lo]vitav Maţicav] ZlefaJoriv, Tuxnv râs 
[Ojixovutvns; uduunv  lrlod  etordrov 
x[ai] ăvexprov Avroxelă]ropoc ['Avrw- 
vetwylo[v] 93.2—7 

Pro salute imperatoris M(arci) Aur(eli) A[nto- 
nini] Pii FEl[elicis Aug(usti) 345. 5—7 
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Seuerus Alexander şi Iulia Mammaea 


Imp(erator) Caes(ar), diui Antonini Magni 
Pii fil(ius), diui Scucri Pii nepos, M(arcus) 
Aurelius Seuerus Alexander Pius, Felix 
Ausg(ustus), pont(ifex) max(imus) trib(uni- 
cia) pot(estate) XII, co(n)s(ul) III, p(ater) 
p(atriae), proco(n)s(ul) 323.1—5 

[Pro s]alutem imp(eratoris) [Caes(aris) M(arci) 
Aur(eli A ]n[t]oni[ni Aug(usti)] 340.4—5 

[ Yrep ris od Avroxparopog Kaloap(0c) 
M. Avp. Xeovmpov 'A?etăvăpov Xef(ao705) 
xai 'lovitac Moauuaiac umrpc abrolă 
vai wdoTpwv [owrmplac Te xai velxnG] 
141.1—5 


Maximinus Thrax şi Maximus 


Pro salute Inp(eratoris) [C. Iul(i)] Veri [Ma- 
ximini] Pii Aug(usti) et [G. Iul(i)] Veri 
[Maximi nobilissimi Caesaris] 346. 6—9 

... [Calesari ... [Ma]xim[o] 166. 1—2 

Tov yîc xai Oxdărrne xai mavr6G dvOpwrwv 
EOvovc  8eor6nv, Avronpăropa Kaioapa 
[I. 'lovA(tov) Ovîipov Matucivov], Ev- 
sef?)  Iivruxî) Sefouorbv, rov dvelurrov 
94.2—12 

[Imp(erator) Caes(ar) C(aius) Iulius Verus 
Maximinus P(ius) F(elix) Aug(ustus) Ger- 
(manicus) Max(imus) Dac(icus) Max(imus) 
Sar(maticus) Max(imus) trib(unicia) p(ote- 
state) III Imp(erator) V co(n)s(ul) proco(n)s- 
(ul) et GC(aius) Iulius  Verus Maximus 
nobilis(simus) C] aes(ar) Ger(manicus) Maxi- 
mus)  Dac(icus) Max(imus) Sar(maticus) 
Max(imus) fil(ius) cius 320. 1--10 

Tov Oeopucorarov Kaioapa [L. 'lovA(tov) 
Ovfpov Mattuov] vidv 705 xvpiov fu&v 
Avzoxpăropos  [I. "lovh(iov)  Owmpov] 
[Maăueivov] 95.2—8 

[Imp(erator) Caes(ar) C(aius) Iul(ius) Verus 
Maximinus Pius Fel(ix) Inuictus Aug(ustus) 
et C(aius) Iuli(us) Verus Maximus nobilis- 
simus Caes(ar) 321. 1—6 


Gordian III 


[I]lmp(erator) [Cacsar M. AntJoni[us Gordia- 
nus Pius l'c]lix Inuic[tus Aug(ustus) Pon- 
tiflex Maximus trib(unicia) pot(estate)] 
III co(n)s(ul) [p(ater) p(atriac)] 168.1—5 

Pro salute Imp(eratoris) M. Ant(onius) Gor- 
dianus (sic) 347.6—8 

Imp(eratori) Cac(sari) M. Antonio Gor[d]i- 
[ano] 348. 1—4 


Filip Arabul 


Pro salute Imp(eratoris) Gai Iuli Marci [Phi- 
lippi] Pii Aug(usti) [et luli Philippi nobilis- 
simi Caesaris] 349. 5—8 


Decius 


Imp(eratori) Caes(ari) [C(aio)] Messio[Quin]to 
Tra[iano] Deci[o] 322. 1—4 
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VIII. IMPERIUL ROMAN: 
ADMINISTRAȚIE, DEMNITARI CIVILI ŞI MILITARI, 
TRUPE, OȘTENI, FLOTĂ 


Prefecţi ai Pretoriului 


"lovitog Piafurv6c 99.5 
Ovadtpioc Koudtuv 99.4—5 


Guvernatori ai Moesiei Inferioare 


At(ur)havâc 67.9; 68.13 — v. Tu. Il?auztog 
Atavavâe 

"Avrovioc “Ifmpoc 378 B 19; 378 C 16 

Pi(kovioc) XaBeivoc 67.5.11.26.40.41; 
68.10.15.30.43 

Fl(auius) Lucilianus 321.8—9 

T. F)auius Longinus Q. Marcius Turbo 151; 
152 

Ţ. 02(aovtoc) N6outoc “Poipos 99.7 

"lovhtos Terovitx6s 100.2—3 

"lovyhtog Xeovtpoc (T. Statlius lulius Seurus) 
137.3 ; 317.9— 11; 378.7—8 

M'“. Laberius Maximus 67.63.66.67.80—81; 
68.1.62.65 — 66 

C. Ouinius Tertulius 87.8 — 9 ;359.2— 3 ; 360,2 — 
3 

C. Pe... 168.9 

TB. Ilaavztoc Alauavâc 67.27.35—36: 
68.30— 31.38.39 

T. Ilourwwoc Ileioc 67.24.25; 68.28.29 

T. Iourovtos IlpâxAoc Owrpdatoc IluwzAtuv 
74.2—4; 149;150 

M. Pontius Laelianus Larcius Sabinus 69.2 

C. Post[uminus?] 322.10 

M. Serullius /abianus Maximus 318.11—13 

C. 'Terentius Tullius Geminus 607.48—49; 
68.49.50 

[ îJeg(atus) A [ug(usti)] 165 a 


Prefecţi ai țărmului Mării şi ai flotei 
moesice 


"Apovvrioc Dituua 67.7—8; 68.12; 69.3 
*Aovariube 67.16; 68.20 
Vindius Verianus 359.8—9; 360.8—9 


Consuli 


Anul 


100 : Imp. Caesar Traianus Aug. Germani- 
cus Ili 67.64; 68.63 
Imp. L. Aurelius Verus III 327.10 

Imp. L. Aelius Aurelius Commodus Aug. 
332.,12—13 ; 351.11 

Imp. Caesar L. Septimius  Seuerus 
Aug. III 344.13 

Imp. Caes. M. Aurelius Antoninus Aug. 
344.13 

Imp. M. Aurelius Antoninus Aug. III 
345.10—11; 366.3 
: Aelianus [= L. Roscius Aelianus Paculus] 
368.13 
Albinus [=C. AJ... Albinus] 349.14 


167: 
177: 


202 : 
202 : 
220 : 
182 
246: 


176: 
: Apollinaris (= P. Coelius Apollinaris) 


169 


144 


157: 
237 : 
187: 


152: 
152: 


175: 
100 : 


141 


233 : 
149: 


233: 
237 : 
175: 
238 : 
176 : 


248: 
149: 


169 


238 : 
167: 
177: 


182 
220 


Aper [= M. Flauius Aper Il) 331.12 
328.11— 12 


: Auitus [= L. Hedius Rulus Lollianus 


Auitus)] 325.13 

Barbarus [= M. Ceionius Ciuica Barba- 
rus) 373. 24 

Cornelianus [= L. Mummius Felix Cor- 
nelianus] 346.13 — 14 

Crispinus [= L. Bruttius Quintius Cris- 
pinus) 368.12—13 

Glabrio [= M. Acilius Glabrio] 130.8 
lHomullus [= Cn. Cornelius Scuerus M. 
Valerius FHomullus) 130.8—9 
Iulianus [= P. Saluius Iulianus] 330.13 
Frontinus (= Sex. lulius Frontinus) III 
67.04 — 65; 68.63—64 


: Maximus [= Q.Statlus Maximus] 326.12 


— 13 

Maximus [| = L.Valerius Maximus)] 323.16 
Orfitus [= Ser. Cornelius Scipio Salui- 
dicnus Orfitus] 326.10—11 


Paternus [= (Cn. Cornelius Paternus) 
323.16 
Perpetuus [= I.. Marius  Perpetuus]) 
3416.13 
Piso [= I.. Calpurnius Piso ] 330.12--13 


Pius [= C. Fuluius Pius) 347.12 

Pollio (= T. Pomponius Proculus Vitra- 
slus Pollio) 331.12—13 

Praesens(C. Bruttius Praesens) 349.13— 14 
Priscus (= Q. Pompelus Sosius Priscus] 
326.11 


: Priscus (= Q. Pompeius Seneclo Roscius 


Amintianus Soslus Priscus) 328.11 
Proculus [= Pontius Proculus Pontianus) 
347.13 


Quadratus (= M. Ummidius Quadra- 
tus) 327.11 
Quintillus [= Peducaeus Plautius Quin- 


tibusj 332.13—14;351.12 


: Tinejius [= Q. Tinelus Rufus] 342.5 
: Valerius Comazon [= Valerius Comazon 


Eutychianus) 345.11—12; 366.4 


Notabilia varia 


acdilicium 373.9 
angariae 378 C 19 
ara 373.13—14 
arcontium 373.8—9 
auditorium 324.9 


buleuta Histriae 339.4 
canabae 67.71—72 : [a finibujs canabar(um) 


ciues Romani consistentes 324.5—6 ; 326.5—6; 

327.2 ; 328.4— 5 ; 330,4—5 ; 331.4—5 ; 332.4 

—5; 843.2; 344.2; 345.2; 346.3; 347.3; 
349.3 
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ciuitas (Histrianorum) 148.4; 149 (b) 3; 154; 


155; 329.4—5 

coiux 371.9 

com(m)endare 300 ; 373.22 

commentarii 67.66 ; 68.65 

condicio 352 b 4 

conductor publici portorii 67.69; 68.68—69 

confrequentart 352 a 5, b2 

coniux 373.16 

consistentes, v. ciues Romani — 

consularis (subst.) 359.3; 360.3 

decretum 67.63 ; iussu et ex decreto : 359.1—2: 
360.1—2 

decurio municipi Durosteri 302.4.9— 10 

dominium 68.3 

er(es) 337.5—8.9 

exemplum 67.63 ; 68.61 

fines 68.2 

fines canabarum Dimensium 67.72 ; 68.71 — 72 

fines terrac uici ... 350 A 1—2,B1—2 

heres 276.6; 336.5; 337.5—9: er(es), eredes 

iusum summum 68.4 

ius conubii 323 (1). 10 

laccus 68.3 

legatus (Ausgusti) pro practore 155.4; 168.9; 
378 C 18 

liberta 307.1 

liberti 373.23 

macellum 168.6 

magistratus 321.14—15; 349.9—10 

magistri 325.10; 326.8; 327.4; 328.6; 329.8; 
330.7 j 331.5; 332.6; 341.6; 342.2—3; 


344.9; 315.8; 346.11; 347.10; 351.10; 352 
b 3 ; 360.10 


maioriarius (rerum) 373.20—21 
maritus 371.7 

matrimonium 323.13 

memoria 281.6—7; 288.2—3; 315.3 


memoriac causa 273.8—9; 284.6; 301.1—2; 
338.11 —12 


milia passum 67.4; 68.8; 
321.11 

milliaria 320.10 

munera 373.6 ; 378 C 18 

munus acdilicium 373.9 

munus arcontium 373.8 

munus sacerdotium 373.10 

oppidum 373.8 

patronus 307.2 

peregrini iuris (feminae) 323,12 

permitio 67.67 


portorium (Ialmyridis et Peuci) 67.70 ; 68.69 
—'70 


quaestor 324.16; 325.10 ; 327.8 ; 328.8; 329.8; 
330.10 ; 331.9; 332.8 

regio (Histriac) 329.5 

restituere 168.8 ; 321.7; 322.6 


317.13; 318.15; 
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ripa Thraciae 67.69; 68.69 

sapulchrum 282.5—6 (v. sepulcrum) 
sarco(phagus) 281.7 

sepulcrum 282.5 — 6 (sapulchrum) ; 373.11 —12 
sigillum 324.17 

superi 279.7 


supscriptio 378 C 15—16.18 
termini 359.3; 360.3—4 
testamentum 307.6 


titulum 282.7; 301.2; 
352.2 


[u Jeteranus 67.79 ; ueterani consistentes 324.6 ; 
326.5; 327.1; 328.4; 330.3; 331.3; 332.3 

ue[tustate conljabsum 168.7 

uicani 359.6; 360.6 

u(ir) c(larissimus) : 359.2 ; 360.2 ; 378 C 16—17: 
[claris simi (sic) memoriae [uiri] 

uxores 323.11 


307.3; 338.9—10; 


Res militares 


ala II Arabacorum 273.5—6; 297.3—5 

beneficiarius : b(ene)f(iciarius)  o(n)s(ularis) 
I[eg(ionis) 1] Itali(cae) 302.1—2; B(eve)p(r- 
uăptoc) vrarinoă 137.15 ; 302.6 


cl(assis) FI(auia) [Moes(ica)] 281.3—4 ; 359.10; 
360.10 


coh(ors) V  pr(aetoria) Alexandriana p(ia) 
u(indix) 323 (1).19 

cohortes practoriac Alexandrianac 323.7 

decurio 278.3 : ex decurione ale (sic); 279.3: 
ex decurion[e ...]; 297.3—5: ex de(curio= 
ne) al(ae) II Arabacorum 


Exarâvrapxos deyrăvog ua” Khav(5iac) 292.1—2 
Eraoxoc 67.8.16; 68.12.20 
legio: — I Italica 302.1—2 (7—8: Aepiov 
ro&Tn "Iran 
— V Macedonica 276.3; 336.2 


— XI Claudia 278.7; 292.2 (Aepiov ta” 
KiovSia 292.2) 


militare 323.6 

milites 323.5 

militia 323.9 

pia (cohors) 323.8 

pracfectus classis 359.10; 360.9—10 


sesquiplicarius 273.3—4 (sescupliciarius ales 
1] Arabacorum) 


signiier 276.2 : ex sig(nifero) 
strator co(n)s(ularis) 278.6 —7 
tabula acraea 323.20—21 


[trierar]chus cl(assis) FI(auiae) ([Moes(icae)] 
281.3—4 

ucteranus 67.79 : [ulJcteranus ; 276.3; 336.2: 
mleg(ionis) V Ma[c(edonicae)] ; 297.3 := 
ex dec(urionc) al(ae) 


uindex (cohors) 323.8 
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IX. ORAŞE GRECEŞTI: 
INSTITUŢII ŞI MAGISTRATURII; ONORURI ŞI PRIVILEGII 


&yopavoutu 54.38; 175.2; 176.2 

dțopavâutov 54.41 

dopavbuoc 54.38.43 

ăBew 28.5; 67.19 

dvevapopla 10.4 

dpxal 12.11; 15.6; 37.6; 57.9 

dpxtepevc 178. gi 179.3; 180.1 v. TOvTĂPXNG 

&pxovreg 7.2; 9.3; 12.3 ; 20.6; 26.12; 37.2; 
65.38 ; 66.2; 67.5—6.11. 25.36.51; 
68.10.16.29.39.51 

&pxw 120.3; 180.4 

ăpxuov 15. 35; 22.9 

dpopla 18.31; 59.7 


Bondetiv 61.9; 112.1 
Bovâsural 57.26 
Bovdeuzm6 141.8; 
BovA” 67.6.11.25.51; 68.10.16.29.51 
tote rit Bovi?i 4.1; 19.6; 31.1 
iBote ri Bovâi xal zi 3Shuo 1.1; 5.1 
8.1.13; 9.1; 15.1; 20.1; 23.1: 26.3; 
27.1.11—12 ; 32.11—12; 36.1; 49.8—9; 
54.52; 57.2; 64.1.30—31; 65.24—25; 
70.1; 71.1; 77.7—8;, 78,2; 79.7-—8:; 
830.8—9; 83.11—12; 85.3; 86.3—4:; 
88.9: 89.7; 90.7; 91.10; 92.10; 93.8; 
941.12—14 ; 95.9—10; 118.6 
Bufielâov 378 B 18—19 


291.11; 302.9—10 


“epovola 193.7 

“epovaiuta?nc 275.6 
“epovoaorul 57.26: 193 B 13 
YVuvaOpA 16 223.5; 268.2 
Nou v. imozăza, avveBpoL 
Ypauua'rede 3ă flov 167. 14 


Ypauuarevuwv 98.2; 197 B 11 

ol 8Exa 28.7 

3îuoc 67.6.12.25.51; 68.10.16.29.51; 177 
EBote ră Bu 7.1; 12.1; 13.1; 17.2; 


19.10; 37.1; 45.19: 46.1; 55.2; v. BovAj) 
Siolxmow 22.10 


etox)ous xal Exrhovg 10.4—5; 25.7; 28.1; 
32.14; 48.11; 65.33 
txAnota 19.6 
tuxinola 54.2.29 
tatoSau 34.5 
Eriutdea 12.12; 
Ertueeral 41.4, 
Emiueeral râv retxăv 65.18—19 
Ertuvievo 1.1—2; 4.1; 5.2; 7.1; 8.1—2; 
9.2; 12.1—2; 13.1—2; 15.1; 172; 
20.1—2; 23.1—2; 26.3—4; 27.2; 31.1; 
36.1—2; 37.1; 46.1; 54.2; 55.2, 58.27 
€enloxomov 58.24; 58.29; 59.25 
Emiorkrat 34.1—2; 62.2 


15.7; 33.3; 54.10; 57.9 


Eriorartu 65.21 

ErUneplicada 57.3 

evOnwăpyxns 180.2 

ev%uvo. 167.17; 229.4 

iepnfo. 59.3 

Epodos Ext rhv Bovi?v xal zbv Sîuov 10.7—8; 
28.3; 65.35—36 


îveubvec 6.1—2; 8.21; 10.10; 11.4; 19.27; 
21.2; 30.10 


looztdeta 25.7; 28.1; 32.14; 47.11 
v„îpvuă 193 B 13 


Mauxporărn z6Atc 91.11 
doyioTrh 178; 179 


uepiozal 6.5; 19.16; 40.2 
unizp6]moâw 180.5 


vavăpXos ab-oxpărwop 641.10 

vtot 59.3.12 — 8e86x9at roic vtog 59.12 

oixovâuog 6.41; 11.7.9; 14; 19.16; 21.5; 
34.8—9; 10.1; 65.41 

dpra 67.22.62; 68.26.61 

6podeola 68.1 


Sppawvozal 181.1 


rapertânuiw 65.22 

Ilevzăroi, 113.3 

revzenovrapxla 57.30 

morele 10.3; 25.6; 32.14; 47.11; 
65.33 

mohlrevua 18.16 

rovrăpyns 137.10; 143.3—6; 178.3; 179.3; 
180.1 (rpâroc) 207.4.7; v. dpxtepeve 

rozaudc (''larpoc) 66.15— 16 

npeofelai *EAnvixal xal BapBapral 12.8—9 

mptoBew, 8.5; 66.2—3; 67.15 

rpeofizuT1)4 4.14; 15.17.28; 37.8 ; 65.3; 66.1 

npeofevuo 53.7; 180.4 

mpotsvla 10.3; 25.6; 32.13; 47.11; 
65.33 — 34 

xp6oo8oc 8.11; 
66.7—8 

rpborayua 15.29 


rpooxuwpos 18.18 


48.10; 


48.10; 


58.8; 67.17; (rîg nvAnc) 


otrovtw 1.6 
ortepavoc (xpvodc) 1.12—13 
orepavoioda 1.12; 2.4; 8.15; 60.4—5 


a7610c 64.20 
orparry6c 45.21 
orparnyăc Enl ris xopas abroxpărup 15.42 
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ovvaywveva 193.8.9.10; 193 B 3.15 
ovvedpetar 15.7; 33.6—7 

ovvedoov 55.3—4; 64.1; 65.2.20 
ovv9ixa, 15.36 

ovvuaxov 64.13.18 


rauiae 28.10 

ratooytw 121 

reruaut 64.39 

revxomot6c 54.9 

rem 66.13; 67.34 

medos (5x9ns ris uară 7dv “Iorpov) 68.17 


rotdoxns 15.12 
vidc 7js x6hewc 180.1; 207.4—5 
Srarunbc 378 A 7 : 
vrwpesla. 57.11 


puiut 54.23; 57.30; 58.5.10.21.31; 409.7; 
416.3 (Aiyuxoptuv) 333.2—3; CApyaStuv) 


334.3; (Boptuov) 97; 191.2; (“Pouatwv) 
142.6—7; 416; 8ed6x9a,  raig  pviaig 
58.10—11 


xopnyYta, 57.10.21 


X. VIAȚA RELIGIOASĂ ; ZEI, ZEIȚE ȘI EPITETELE LOR. 
TEMPLE, PREOȚI, SĂRBĂTORI. ÎMPĂRȚIRI ALE ANULUI 


"A9nvă 134.3 

&velanros v. Mirpa 

"AzoMhov 'Imspâc 1.7; 34.3—4; 54.28; 
63.3; 104; 144.2; 169.1—2; 314A 
— Dohevrnptoc 105 
—iepâv 7o5 "A. ('Aroavia) 64.5.37—38 
—iepov rod "A. ('lorpoc) 6.3; 18.21; 
21.3—4; 28.9; 34.3—4; 65.39.44 

"Acera (Bia, Kivrâpxuoc) 171.1 

"Apseuig 172.2 

"Aoxinrâs 124 

"Acxinmids Ileoyaunvyos 135.2—3 

"Agpoâizn 101; 108; 113.2; 118; 119 
— 2rfunos 173.3; Map... (2) 118; Ilov- 

=la 173.2 

"Azov (9) (Deeds) 376.1 

Anuf=mp 109.3; 115; 120; 125.2 

Afuos Clorprxvâwv) 19.14 

A6|[woos] Bacloxge5s] 111; 112.8; Kap- 
zoqgâpoc 198.14—5: 203.4—6; 204.3—5; 
205.2—3; 206.3—-t: ueyas Ves A. 100.4; 
oi zepi rdv Atdwvoov 167.7; 221 

Abozopov 112.2; 123.32; 142.3 

“Epuc "Avyooatos 175.2—3; 176.3 

Fiwpoarns 314 B 4 

Zevws ”OuBpruos 334.2 

Zevc Iloheve 8.24: 54.19; 222.2 

“IlAos Midoac ăvelunros 137.2 

“Hoeos 131.2; 246.4 

Qevi oi £v Xouodparn 19.22 

Oedc Meyas 145.1 

Qe6c ...M 377.1—2 v. Mirpa 

"In7e65 v. "Ax6ĂAwv 

Kivr6pauoc v. "Aperă 

Amd 170.1 

Murhp Oeov 

Mizpa (Oeds 

Moipa. 114.2 

Modou. 1.16; 1.18 

Niyn, 122.2 

Nvupat 107; 333.4—5 

Ilaspxoărns 122.1 

Ilepyaumnvâc v. "AoxAnrrt6s 

Tloozi5âv *Bnwvioc 143.2 


57.16; 115; 126; 
ăveinnzoc) 374.3 


127; 128 


“PrOpac — Oedc ăveinnros 375.1 —7 v. Mirea 

Xaparts 5.5 

Tvwyxm 82.3 

DohevTrmptoc V. "Arr6hiuwv 

Popxvc 106 

&yew (Tjuteav) 58.15 

&yâ&v 100.8 

&yâ&v (iep6c) 207.15—16 

&yâves 1.12; 2.5; 64.24 

&yuwvodecia 49.5—6 

&yowvodtrms 100.9; 207.2 

&)oos drârovpov 376 B 3 

"Av9deornotâv 58.16 

"Aozeuetoiâv 54.1—2; 142.4 

&oxtepareva 207.14 

doxuepeve 78.3; 178.3; 179.3; 180.1 

&oxiepoavvat 57.20.21 

&oxiusorns 199.8 

Boudc 333.3—4 

Gwuds 'Ar6hiovos 'Inreoă 34.4—5 

Buwoudc Ads ro [lohtwc 8.24 

Boudc Oeâv zâv îv Xauodpaxn 19.29 

Acovvaa 64.36 

soprat 57.35.50 

ertynoog 173.2 v. "Aqpo8irn 

era (narirurayTv) 374 B 2 

“Rouxta 59.9—10.15 

ebeoytrne xai owrîp 378 A 4—5 

cvocfera 57.48 

eva 57.23.36 

ebxapiozfptov 107.2; 123.3; 357.2 

evyeoza. (văd) 374 B 4 

ebx7) 124.2; 125.2; narebxn 126.2—3; 
131.8—9 

“Hpaxhexodai. 57.32 

Tpoc 309.4 

OQapynia 25.3; 65.30 

Veootfera 137.7—8; 227.5 

Deocefetv 54.18 

9vew 58.17 

dvoia  1.16.19; 56.6; 57.23.35; 39.9 

lepa 65.36; — ueră ră iepă 10.8—9; 28.3—4 

iepeic 19.23; 58.27 
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iepeic Atovwoov Kapropâpov  198.4—5; 
203.4—6; 204.3—5; 205.2—3; 206.2—4 
lepetc Adc 105 lotus 222.3 
iepeva 100.17.19; 195; 215.2 
iepevc 8 flov 143.4 
lepevc 'ArbhAwvos 'Inrpod 1.7; 6.8 ; 28.12-13; 
63.1 
“Iepebc Movoâv 1.18 
lepevc măvruv râv Seăwv 31.5; 37.3 
lepevc orelens 99.10 
— Erm'ltpew 26.1; 
169.2—3; 
204.2 
— ol mepi lepta 199.6 
ltpiua 195.8 
lepov 05 "Arbhduvoc 6.3; 
31.3—4; 34.3—4; 64.5.38 
leporpezi); 54.23 
lepovelxat 98.1; 196.1 
lep6ovioc 58.32 
lepopăv?ns 99.10 
lepuwavvat 1.21; 57.9; 167.10 
lepwavvr, 8ruoola 19.21 
lepwavvn Mnzpdc Gcâv 57.16 
xadtoat xpâg iv lepta 705 
6.7—8; 28.12—13 
ua)toat Exil Eva 65.42 
uthevoiq 181.8 
uec6xopoc 100.11; 
uvnuetov 353.7 
ovaapxos 100.13; 
fovoeta 1.18 
uovoriuv 1.15; 3.8 


vad, 146.4 

marip 100.10; 137.8; 374 A 1 
rarhp orelor 99.9 

ravîyvpiq 54.22; 56.6.13 
rourat 54.22; 56.6.13 
rpo9vewv 1.18 


137.3 ; 
170.2—3 ; 


144.3; 
184.1; 


145.2; 
203.2 ; 


18.21; 28.9; 


” Adu voc 


167.10—11; 207.15 


167.12—13 


LS.M. 1: HISTRIA ŞI IMPREJURIMILE 


rpâvou 67.29 

*PoBautc 193 B 9.12 

FZauoSpdxiov 11.5; 19.30; 58.34 

oreipa AtowvaiaoTăv rpeofurtpuov 99.8—9; 
199.5—6 

ortzov (lepâv) 137.7 

OTEpavnpopeiv 1.20 

orepawnpopla 19.22—23 

oTepovrpopla 57.8—9 

orepuvoloSai ueră rob; Seo wa rob 
avroxpăropas 193 B 21—22 

onfâc 167.9 

ovvuvorat 143.5 

ovvo8oc 1.17; 58.18.22 

owTijp (xal evepytrns) 378 A 4—5 

owTrnpla 19.5 

Tavpaa 60.6 

Tavpeaoral 57.27; 60.2. 11; 

Tavpev 26.2 

vuve3ol 57.31; 221 

ten npeofirepo: lepovixav 167.6—7 

Vuvwp8ol 7epl zbv utyav Dedv A.bvuoov 100.3-4; 
208 ; 221.1 

vmepeztu 137.8 

xaptorîpiov 128.2 

xopoork=nş 100.12 

xpnou6s 5.7 

aram (ponere) 373.13—14 

arcina 129.1 

com(im)endare 300 ; 373.22 

confrequentare 352 a 5, b 2 

facere (sacrum) 352,11; 352 b 6.9 

imperium (= lussus) 130.6 

Maiores sancti 298.1 

pictas 288.3 

Rosalia 352.4 

sace|rdotejs I. O. M. D(olicheni) 340.8—9 

sacerdotium 373.10 

saplentia 311.3 

uisum 308.11 : ex uiso 

uotum 129.5 ; 340.10.11 (ex uoto) 


61.12 


XI. TERMENI ȘI EXPRESII NOTABILE 


dfirapiov 363.7 
&BaBâc 15.14 

ăvadua 143.4; 183.2 
&redo 15.48 

dfopd 1.14; 3.7; 8.23; 19.14; 34.5; 12.20 
&yopătuw 19.9 

dev 59.4 

&yovia 15.11 

&yuovitw 64.25 

alptoGa. 34.9 
aixuanoola 4.14 
alowoc Siauovi 73.4—5 
âx6iov0oc 59.8; 61.10 
&xpodoeic. 26.8 

delpo 59.10 

ăevew 67.19; 68.23 


&Mevoutvog (lx0v6) 67.32—33; 
dEbo 67.42 
&vayyeihat 64.39 


fertila 64.40—41 
&vayopevat; 58.22—23; 59.23 
rien d are 19.32; 57. 49 


68.35 — 36 


&vaypapi, 34.6 
dvaypă bat ele arin 6.1—2; 193 B 22 — 23 
apa evepytrnv 1.11; 2.3; 3.2; 8.14; 


12.15—16; 19.12 
ever dat 70 Whpioua 11.2; 19.27; 59.20; 


Fer TovG În tea 6.2—3; 
10.9—10; 19. 


&vadtxouat 54. 22 
&wăGeoic 34.7 


8.21; 
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&vanouic6fva 16.10—11 

avahloxew 45.10 

&vdoua 6.4; 11.6; 14; 19.15; 21.4—5; 
28.9; 34.8; 40.1; 65.40 

dvawuara 57.38; 146.7 

&vave6o 15.35; 181.4 

avkoraotie 146.2; 178.11—12; 179.12—13 

âvaorpopT) 32.3 

dvartOmui 1.15 ; 103 ; 131.6—7; 169.2; 170.2 

&wyapela. 378 A 14—15; 378 B 17 

ăvăpayaBla 8.17 

&vâprăc 19.31; 41.3; 146.3; 178.12; 179.13; 
292.6 

ăvip xahd; vot ăya06s 9.10; 15.4; 18.4; 
23.5; 43.7; 45.11—12; 54.39, 555; 
58.12; 64.11 

dvruhaufăveo 67.28 

avurevOvvoc 68.27 

arăyu 16.7 

ăravraw 54.13—14 

ărăvrnai 54.15 

ar6fBaoi 64.23 

drovovor 58.25 

ărodmuto 8.7; 15.17; 49 

ăroânula 18.10; 45.4—6 

ărodtâwut 19.26 

&robodvat 15.21 

ănoxozaoTriioat 64.33 —34 

ăroorelha. Ecvwa 6.5—6 

ărooztddew 30.1 

&rooToii, (râv rptofewv) 28.11 

drozeloat 58.30 

ape 3.5; 12.18; 19.19; 21.8; 58.20; 65.27 

&pOfivav 58.28 

ăprălw 16.7 

&oxew 180 

&oxT (Erovg) 57.24 

ăoxirenrovto 27.6—7 

ăpyurexruv 65.60.26 

aocftu 64.5 

ăo0ewau 67.28 ; 68.32 


dov)ei nai &orovbel 10.5—6; 25.8—9; 28.2; 


65.34—35 
ărelyozoc 54.7 
ă&roxoc 1.9; 9.17 
atzavBpov (7hotov) 64.22 
&qopla 180.2 
&xoprynsla 18.14 


Păpfapo 15.19.44; 54.14.46; 
zhv xopav BapBăpuv 54.27 

Phkefapos (xwpa) 54.13 

BapwveoGa 378 A 13 

Băow, 19.31; 64.38—39 

Budt 15.19—20 

Bloc 15.25; 32.3; 49.3—4; 54.28 

Bad 45.4 

Gidrrec0a. 64.17 

BuBheldov 378 B 18—19 


KPATOVVT(V 


“tvos (ăvOpowrwov) 94.4—5 
“ipa 58.26 
Yivxilo 59.10 
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Yioniou6c 59.14 

Yeduuara 193 B 6 

Ypăepo 211.16 

Yp&wba. 64.38 

Youvaolapxoc 223.4; 268.2 
Youvăotov 44.3; 59.17; 181.3 
“val(x)ec 54.9 


Savevov 9.6 

Savituo 1.5 

BaravTjuara. 54.34.42 

Ba tuheveoda 54.34 

dc 67.20 ; 68.24 

dexăTn (îjutpa) 65.2 
Sexă, (iorautvov) 54.2 
8muocia 178.11; 179.12 
muocia 6ă6c 378 B 13—14 
Snuootevw 26.11 

duBao 15.45 

BuaSetnwu. 178.5; 179.5 
B5oxos 67.9 

Sa0coc 67.59 

StaxiwBvvevo 64.20 

Buavou) 17.13; 57.29 
Suxrmptw 67.7; 68.11—12 
daqpvhdoow 15.12; 62.4; 64.13—14; 67.31 
Sxalw 30.2 

diuav 30.8 

Sixaua 67.32; 180.4 

Stxarov 54.37; 67.6—7; 68.11.35 
56yua« 28.6—7 

d6Ea 57.15 

Sodvat 19.15 

Sodvat răv oixov6uov 40.1 
Svvapic 32.8 

Swpov 134.2—2 


ESwow 65.9 

tyxoutov 54.41 

t5uepos 64.19 

eixovec Yparrat 57.52 

elxâv 44.2; 142 

eixâv 2v 6rrdotc 64.36 

eixâv xaAxi 1.14; 3.6; 12.19; 13.8—9i 
19.13; 31.11; 59.17; 61.8 

ciprvn 10.5; 25.8; 28.2; 65.34 

cloptpuw 64.4 

iwyovor 1.22; 32.13; 47.10; 48.10 

Eeximota 19.6 

Exxâmaia 54.29 

ExroMopnto 64.17 

Exrevis 16.4; 45.11 

tAaoGeola 22.8 

Ehauov 59.4—5 

t)eeloQu 378 C 6 

tufodoc 64.37 

turevpla 32.1 

EvânuetoGa. 27.6 

Evânula 27.8 

îvtavr6c 58.4; 59.6 

tyropoc 366.3.4.5 

Evrevtic 378 A 6 

tvpavtorarog 73.1—2 
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zEayopătew 15.30; 19 

tEurmperte 57.37; 378 B 9 

2rawtoat 1.10; 3.1; 12.14; 19.10—11; 
25.5; 32.12; 33.6; 42.6; 54.52; 58.11; 
60.2; 64.31 

2mowyedla 19.10 

EravyeAros 54.21 

Erovyto 19.6; 22.11; 32.6 

exapyela 82.12; 99.6 

Erevovaute 19.9 

2rmvioGa 9.18; 27.12; 29.4; 48.7; 57.49; 
59.12 

emipalvew 54.6 

tmiBovAl, 15.39 

eruypapT, 146.4 

enârula 32.2 

enSldwu 19.7; 54.28 

2niBoouw, 52.5; 54.23; 61.6—7 

Er puual 15.11 

exirdova 64.19 

erozadaeic 18.17 

Erau, 32.1—2 

enozult, 66.12; 
28.38.19 

entazpopt, 18.1 

eriowvozaate 541.27 

ExuziBeuua 32.5 

Ezxwvuuos 54.21 

Ezuwwuos Tutea 58.6—7 

Epya 54.10: 65.10 

evfcola 18.29: 22.13 

cvyvouuv 32.8—9 

evBuxtuiuw 26.10; 27.8; 54.44 

evăvElz 57.40 

evepyezat 31.3: 191.2 

evepytznux 19.26 

evepytzms 705 8huov 1.11; 3.2—3; 8.14— 
15: 12.15—16; 19.12; 60.5 

eva 1.13; 3.5; 8.18; 11.1—2; 12.18; 
19.19; 21.8; 33.1; 58.21; 59.16; 65.27— 
28: 67.56 

evrotiz 57.15 

evota0ew 54.37 

cvoxiuwv 32.4; 57.8 

evzaxzoc 27.9; 82.4 

evepvovvn, 57.24 


67.5.10.24.35.48 ; 68.9.14. 


evoxla 57.25 
Thzla 54.18; 59.2 


Gcazpa 8.16 
0tazpov 25.4; 65.30 
Qeopuitorarog 95.2 
GeootBera 137.7 
Ococefeiv 54.18 
097 15.10.30 
Ovyazpiăodc 1.8 


lurpol 57.27 

larp6c 26.7 
iepor)areirat 57.32 
lepâav)o. 58.32 
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irrete 15.51.55 
ix0vc 67.32— 33; 68.22.36 


naGaloew (râd iudc) 54.40 

uatpol 9.12; 15.6; 45.4; 54.31; 56.9—10; 
59.6; 65.10 

nad xal dya66c (vip) 9.10; 43.7 

xaprot 15.33 

uaraţopălu 22.12 

uarăttoc 27.9—10 

xararopewa 54.13 

xacaoxevi, (705 Autvos) 178.8—9; 179.8—9 

narExeiwv 64.15 

nartpxouat 54.6 

xarotuiw 378 A 10 

uepălatov 18.20 

xivâvvevuw 54.8 

uiv3uvoc 8.8; 12.7; 15.18; 53.3, 64.6 

xAmpovâuos 292.3 —4 

u6dauBoc 28.6 

xpardua 54.14 

uTrivr, 15.20 

urla 227.3; ueră rhv Geurtpav xrloiv ris 
rbhews 191.3; 193.7 

xiBoc 171.3 

nupiricat 15.33 

uypioc 84.1 

xoun 363.9—10; 378 A 5—6.9; 378 C 12. 
13 


oumral 378 C 21—22 


daumporărn (mb) 89.8—9; 90.8—9; 
91.11—12;92.11—12;93.9—10;99.7-—8; 
141.8—9 

dezoupyla 57.7; 180.3 

ATxv8os 361 

daune AlBog 19.29; 34.3—4; 58.33; 59.21 

Autv 64.13; 178; 179 

Aroupyla 378 A 14: 378 B 16 

droupyol 378 C 7—8 

dopioTeww 178.9—10; 179.10 

durpov 16.9; 24.8; 54.15 


uapuorpărat (7) 378 C 21 
uaytioreă?ms 363.10—11 
ueyadauxla 57.14 

ueploa 6.5; 19.16; 21.5; 40.2 
uepuoral 6.5; 19.16; 21.5; 40.2 
uerartureoGai 20.5; 26.7 
uerouxeiv (els Erepov 76rov) 378 C 13—14 
unv 57.35 

unene xkorpuwv 82.9; 141.4 
pac 65.12.31 —32 

utoGoppoL v. OTPATIWTAL 

uta66w 65.6—7 


vwavapxos avroxpăruop 64.10.33 
velxm 73.4; 81.2; 82.3 

vwuew 17.15 

vtov 59.3.12 

veouvvia 57.34 

vwx6 207.2 
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6866 378 A 12—13 

oixe6rme 62.5 

oixo5outo 22.6; 54.41; 146.6—7 
oixodoula 54.11; 137.6 
olxouerptuw 59.12 

oixovuoc 374 B 1—2 
oivordatov 57.33 

olvoc 54.39 

oi regi... 100.4 

Sueita 67.58; 68.57 

Sumpor 8.6 

Guo?oyie 15.36.40 

dpxo. 15.40; 38.6 

6poBeolu 68.1 

&por, pia 67.62; 68.61; 369.1; 370.1 
dppavorat 184.1 

9x07 67.13; 68.17 

&yvp6w 54.12 

ăgpelo 9.5 


maubevral 57.27 

Tărmot (evepyera) 61.2 

rapafalvw 15.40 

rapăBeci 19.4 

rapaahtw 1.18; 20.5—6 

rapareureoGar 67.39 

raparobdiSoui 20.7 

raoarodâ 54.39 

rapertânula 16.11—12 

zaperiSnuodvreg 57.41 

rapovola 67.57, 68.56 

rărpa 171.4 

rarpbe 54.12; 178.6; 179.6—7 

melOw 8.12; 15.19 

mepacal 15.20— 21.37 

metparevuw 15.9 

meu bat (Etwa) 7.8 

repus 15.46.53 

xeploraoia 54.7 

rlozie 178.10; 179.11; 193 B 7 

rhota uaxpă 64.8 

mhotov abravăpov 64.22 

hoc 45.2; xără redodv 15.50 

m6)ew 15.16 

mo)euia (Xxwopa) 8.7—8; 15.18 

mo?eutov 64.15—16.21 

x6euoL 59.7 

m6deuoc 10.5; 
65.34 

m6)euoc &verdyyeMros 64.3; 65.13—14 

ro?topxtuw 15.26 

râvov 54.11 

mopOeio6ar 15.26 —27 


roraubc ("'lorpoc) 53.6; 54.46 
mpeofela 12.8; 54.44 


15.54; 25.8; 28.1; 39.4; 
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mpeofec 66.2—3; 67.37.51; 68.19.40.52.60 

mpeofevric 15.28; 37.8 

rpeofevw 53.7; 54.45 

mrpeoBvrarog 1.22; 19.21 

zp6yovov 31.3; 54.4; 56.3; 57.6; 67.34; 
68.37 

xpoQvuia 8.9 

Tpocercevroptw 18.24 


zp6oo8o. 8.11.14; 58.8; 64.16—17 
rp6oo8oc 57.23 ; 66.7; 67. 17.33 ; 68.21.36 
rposrarat 100.5; 227.6 

TpooTraTew 207.3 

rpooraxT 65.5 

xpeosTpprua 64.26 

xporiOnur 54.15 

rpopvuxec 15.52 

rpopviaxY) 15.51—52 


ornptoia 65.31 

ournpeotov 18.11 

ourixă 18.22; 20.8 

oirovtw 1.6 

oiroc 19.4; 20.5; 541.39 

6op6g 275.9 

ormhovxa 369.2; 372 B 

orvovxot 370.2 

oraGîiva. 59.16; 65.38— 39 

orepavov atâo, 31.12; 61.9 

ozepavoc 3.4; 8.17; 12.17; 21.7; 25.3; 
54.20.22.29; 58.20; 59.15; 60.9; 65.29 

orepavoio0a. 3.3; 8.15; 12.16; 29.6; 57.50; 
59.13; 60.4—5; 65.29; 193 B 11.19 


orihat 1.25; 6.2; 8.22; 10.10; 11.3; 21.2; 
28.8 

oToă 8.23 

oToxeiv 54.5—6 


orâuara (“Iorpov) 66.15—16; 67.15; 68.19 
orparevuara 82.11; 99.6 
orpariwbrat 64.9.27; 112.1 
Grparibrat (Erehovral) 15.43 
orpariwrat (utoGop6po) 15.12 
orparbredov 15.15.28— 29.56 
ovyyeveic 62.3; 64.7 
ovYYpapT 9.8.15 
ovurepteveyx0elc 9.11; 
ovupevyu 15.43 

GvvayaoyT 15.37; 58.7 
ovvăn)aYua 54.16 

ovvfi6w 353.4 

avvOto0a 15.24 

ovvT)Qea 67.19; 68.23 
ovwximroc 82.10; 96.3 
ovwwxploetc 26.9 

ovvuaxot 64.13.19.23 
ovvrădrrw 9.16—17 
ovvrexvâw 353.5 

ovvre)tu 65.8—9 

owtew 18.5 

oouara moră 16.6; 24.6 
owTî)p 67.30; 68.33—34 
owrnpla rod âmuov 19.5 
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raulac 28.10 

apayi 15.9; 18.13 

rapetxevoutvos (Îx935c) 67.16—17; 68.22 

zaoooutvat 15.16—17 

ap, Snuoola 21.9 

răxetov 193 B 4—5 

tva 54.9 

xexrbvec 57.31—32 

redauwv 19.28; 34.3; 58.33; 59.21; 65.37; 
143.4; 193 B 13—14; 197 B 10 

zedevz1joat 705 lov 21.6 

tos 66.13; 67.13; 68.17 

riual 19.2 

zizhov 291.14 

r6xot 9.9; 19.8; 193 B 11 

<ptpew 180.3 

TpopT, 2.1; 19.5 

7wvfoc 290.3; 309.5 


vyela 67.56; 68.55—56 

vldc =fc z6)ewc 180.1; 207.4—5 
06) 67.22: 68.26 

vzaztyâe 135.4; 141.6 

Vrepeztu 137.4; 378 A 15—16 
vuvpăui 57.31 

Vuoveoâvul zpeoByzepor 100.3— 4 
Vuwoâul meg dv Avbvvaov 221.1 
vzeguyT, 56.4 

urovexp 378 C 9.11—12.14 
vrâpuuc 15.11 

virounploau 28.4 

vrodizfs 59.5 

vzoloyiţuw 12.11 

Vrozedetv 34.8 

uropizu 378 B 15 


LS.M. 1: HISTRIA ȘI ÎMPREJURIMILE 


eprăayaGeiv 59.19 
ptăavOporla 378 C 5—6.11 
ptila 62.5 

plăo. 62.3; 64.7 . 
ptioxlvâvvoc 64.25 

eplhoc (oxovâtoc) 167.15 
prioriueioGat 8.19 


puoriula 29.2; 57.7; 59.9.15—16 
pisriuov 193.7 


qprădriuoc 16.4 


pudoriuu6repoc YevtoGat 1.22; 19.24; 21.10 
qâpoc 15.48 


ppodpiov 64.14 
qpvudaxt, 15.47.50—51 


xaAxevg 134.1—2 


Xâpu 67.34 

pure 19.26; 21.12; 54.25.31 

Xpsla 1.4; 19.3; 65.17 

Xpela. 43.10; 47.5; 48.6—7 

Xpelac maptxco6a 4.11; 23.7—8; 47.5; 
48.6—7 

xphuara 19.3—4; 24.9; 52.7; 58.3 

Xprois 67.23 

Xpvooyc 1.5; 9.7; 15.31; 19.7; 58.31 

xwpa 15.10; 54.14.32.16; 64.2—3.12 

Vipuoua 1.241; 6.1; 8.21—22; 10.9; 11.3; 
12.20; 18.27; 19.32; 21.2; 24.2; 28.7; 
34.3 ; 54.56 ; 58.32 ; 59.20 ; 64.38 ; 65.36— 
37; 66.3—4; 67.37.39.49 ; 68.40.41—42. 
54; 193 B 23 


ovia 54.40 
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